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Dedykuje Doris McPherson
i temu, co pozostato z (oryginatu) Meadowvale,
Ontario, Kanada.



Mae mieszkata we wsi, ktérg podtaczono do Sieci jako ostatnia
na Swiecie.

Potem wszyscy oprdcz niej weszli w Tlen.

Mae byta ekspertem modowym swej wioski. Oceniata makijaz,
sprzedawata kosmetyki, dostarczata dobre sukienki. Kazda
gospodyni potrzebuje przynajmniej jednej dobrej sukienki.
Szkicowata, co sie nosi w stolicy. | zawsze dodawata co$ od siebie,
co$ wyjatkowego: jasnozielong chuste z cekinami, marszczong
koronkowg kryze z kolorowym haftem. Dobrg sukienke nosi sie
na pokaz.

- JesteSmy szcze$liwymi ludZmi, jaskrawe barwy do nas pasuja
- doradzata.

- Prawda to, prawda - odpowiadaty klientki, oczarowane ideg
mody jako obrazu szcze$cia kultury! - A Japonki wygladajq na
zdjeciach tak powaznie!

- I sg takie nadete! - Mae krzywita wargi, opuszczata gtowe, a
potem obie z klientkg Smiaty sie i czuty kobietami §wiatowymi,
nie gorszymi od innych swiatowych kobiet.

Zrédtem pomystéw Mae, a takze zréditem tuszéw do rzes i
szminek, byto miasteczko. Miasteczko lezato daleko, kto$ zawsze
musial jg tam zawiez¢, wiec kiedy Sunni Haseem zaproponowata,
Ze weZmie ja ze sobg w zamian za pomoc w kupowaniu strojéw,
nie miata wyboru. Poza tym musiata odebrac¢ suknie slubna.

Sunni pochodzita ze starej tutejszej rodziny, ale za zone wziat ja
wielki brutal ze wsi lezacej nizej na zboczach gor. Palit papierosy.
Miat brazowe palce, grube i pomarszczone jak szyje wezow.
Kobiety siedzialy na tylnym siedzeniu. Sunni chichotata,
szturchata Mae w bok i cata az promieniata radoscia, ze jedzie do
miasteczka z przyjacidtka i powierniczka, ktora zdradzi jej
najtajniejsze sekrety podkres$lania Kkobiecej urody. Mae



u$miechata sie, szeptata, obiecywata wiele.

- Mam nadzieje, Ze moje Zrédto bedzie dzi$ dostepne - mowita.
- Dostarcza mi specjalnych koloréw. Nigdzie indziej sie ich nie
dostanie. Nawet nie pytam, skad je bierze. - Mae opuscita wzrok i
dodata znacznie ciszej: - Sadze, Ze to jej maz...

Towarzyszacy tym stowom gest miat oznaczaé, ze towar mogt
by¢ kradziony. Kto wie, czy nie z dostawy dla zagranicznych
dyplomatéw? Czubki palcéw Mae dotknety ramienia jej klientki
raz, prowokacyjnie.

Miasteczko nazywato sie Yeshibozkent, czyli ,Miasto Zielonej
Doliny”. Wtasnie do niego wjezdzali drogg jak korytarz, z blokami
mieszkalnymi po obu stronach postawionymi na jasnobrazowe;j
pustynnej ziemi. W mie$cie byly billboardy, nowe wiezienie,
dyskoteki ze szklanymi kulami odbijajacymi obrazy i Swiatlo,
podswietlane sklepowe szyldy i toyoty z napedem na cztery kota
prychajagce chmurkami niebieskiego dymu. Ale centrum
pozostato takie, jakim Mae pamietata je z dziecinstwa.
Tradycyjne drewniane domy, pochylone ze starosci, niemal sie o
siebie opieraty. Ich dachy oraz szczyty byty kryte gontem. Sklepy
mialy mate szyldy, wytarte i rozmyte, w wiekszo$ci recznie
malowane. Stary rynek nadal wypetniali wie$niacy sprzedajacy
warzywa z roztozonych na ziemi mat. Starsi mezczyzni nadal
grali w szachy przy wystawionych na ulice stolikach kawiarenek,
mtodzieZz nadal wtéczyta sie w grupkach.

I ciggle byty tu gtosniki na stupach wywrzaskujace wiadomosci,
wygrywajace muzyke. Ponad miastem niosty sie wieSci o
najciekawszych lokalnych wydarzeniach, nowych metodach
walki z narkomanig, a takze postepach w budowie szosy oraz
znanych artystach, ktérych wystepéw oczekiwano.

Pan Haseem zaparkowal niedaleko rynku. Dobiegajace z
gtosnika dzwieki wypetniaty ptuca Mae jak papierosowy dym,
zapach perfum albo lakieru do wtoséow. Wysiadia z furgonetki,
odetchneta gteboko. Podniecenie - oto jest w mies$cie! - czula az
w zotadku. Gtosniki poprawiaty jej samopoczucie i cieszyty ja
prawie tak, jak okrzyki targujacych sie farmeréw i kupcow, jak
ryk ostéw, jak zapach ropy, przycietej trawy i Sciekéw. Spojrzata



w oczy swej Klientki, kobiety w Srednim wieku, Sunni tez
spojrzata jej w oczy, po czym obie roze$Smiaty sie wesoto.

- A teraz - Mae pogtadzita Sunni po wtosach i po policzku - czas
na catkowita zmiane wizerunku. Zmienisz sie nie do poznania.
Zrobimy to, czego nie jestem w stanie zrobi¢ w domu, w gérach.

Najpierw zabrata ja do Halat, fryzjerki, ktérg Sunni wybrataby i
bez porady. Ale Halat powitata Mae okrzykami radosci,
u$miechami, cmok, cmok w policzki. Od razu wiadomo byto, ze
klientka Mae zastuguje na wyjatkowe traktowanie. Odbyty sie -
udawane - konsultacje. Mae radzita, komentowata, ostrzegatla:
,0stroznie! Ma taka delikatng skore! I chyba nalezatoby przycia¢
troche, o tutaj”. Halat méwita do siebie pod nosem, jakby
odkrywata co$, co do tej pory byto dla niej zakryte, ale Sunni juz
trzymata palce w miseczce i w ogole caty Swiat krecit sie wokot
niej, jakby byta krélowa. Przez co miata wiecej zaptaci¢. Mae nie
byta klientkg Halat. Nieruchome spojrzenie bez wyrazu méwito
jej, ze nie ma sensu ryzykowacd. Zyskiwata na prestizu, a prestiz
oznaczat wiecej pracy.

Jeszcze ogorki na oczy i Sunni tkwita bezpiecznie w putapce.

- Musze zatatwi¢ pare spraw - oznajmita Mae. - A ty odprez sie
i zapomnij o troskach.

Uciekta, nim Sunni zdazyta =zaprotestowac. Pobiegta po
sukienke. Kaleka dziewczyna, doskonala szwaczka, znana jako
panna Soo, otworzyta niedawno wtasny malutki zaktad. Po
zwyktych powitaniach kaleka odwrécita sie z wysitkiem i
pokustykata na zaplecze po sukienke. Szta bokiem, nie podnosita
nog, jej stopy glos$no szuraty po nieréwnym betonie. Biedna,
biedna mata, pomyslata Mae. Jakim cudem udaje sie jej szy¢?

A jednak panna Soo miata przyjaciela w $wiecie mody, w
prawdziwym $wiecie mody, daleko stad, w stolicy, w Balshang.
Czesto pokazywata Mae jego zdjecie jak wyciete z magazynu,
zdjecie bardzo przystojnego chtopca w 1$nigcej koszuli, ze
starannie utozonymi wiosami. Powtarzala, Ze oszczedza, zeby do
niego dotaczy¢. Mae nie mogta zrozumied, Ze kto$ taki jak on chce
mie¢ co$ wspolnego z kaleka dziewczyng. Dlaczego nie zerwat z
nig kontaktu? Publicznie, w gronie jej znajomych powtarzata, ze



to cud mitosci i Ze jej wybrany to dobry cztowiek. Ale w gtebi
serca wiedziata lepiej: bagdZ madra, dziewczyno, nie probuj sie z
nim zobaczy¢.

Jej chtopiec wysytal pannie Soo wykroje sukien, zdjecia,
magazyny, nawet cate katalogi. Jeden z nich byt szczegdlnie
cenny: katalog branzowy. Oktadka wygladata jak pokrywka
pudetka, a w Srodku prezentowano, w kolorze, to, co kraj ma
najlepsze w dziedzinie mody. A modelki! Takie byty piekne i takie
chude, ze wygladaty jak duchy. Wydawato sie, ze $pig, a ciezar ich
bogactwa niosty wylgcznie powieki. Jakby patrzyta na Japonki, na
kobiety z Zachodu, a to byly przeciez ich dziewczyny, takie
dtugonogie, takie nowoczesne, takie eteryczne, niczym
stworzone z powietrza. Mae nienawidzita ich mody. Kreacje
wygladaty jak zrobione ze spranych recznikow. Jasnobezowe lub
szare, jednobarwne, bez Zadnych ozdéb.

- Dlaczego te bogate kobiety pokazujg sie publicznie w
bieliZnie? - Westchneta.

Dziewczyna wrdcita, niosgc sukienke. Szta powoli, powtdczac
nogami. Po drodze mijata stosy niesprzedanego jasnobezowego
materiatu. Miata chuda buzie z wielkimi zebami i zawsze
sprawiata takie wrazenie, jakby patrzyta przed siebie ze
strachem.

- Kiedy jeste§ bogaty, nie musisz juz prébowal sprawiac
wrazenia bogatego - powiedziata cicho.

Jej stowa sprawity, ze Mae poczuta sie prostg wiesniaczka, cho¢
pannie Soo z pewnos$cig nie o to chodzito. Sprawita, ze Mae
zapragneta przesta¢ by¢ sobg, sta¢ sie kim$ innym, ten dzieciak
bowiem miat talent, z urodzenia, nie z pracy, i bez wysitku
pojmowat, co sie dzieje w wielkim $wiecie.

- No tak - odparta - ale moje klientki, wiesz przeciez, mieszkaja
w gorach. - USmiechnela sie do kaleki konspiracyjnie. - Ten ich
gust. A moéwigc o gustach... chciatabym spojrze¢ na te sukienke
jak weselny tort.

Prawde moéwiac, sukienka miata przypominaé¢ weselny tort,
biatg i rézowa polewe tortu, tylko takiego, ktory chodzi o
wtasnych sitach. Bialy drut ze styropianowymi pomponami na



koncu podtrzymywat zwoje biatego tiulu.

- Czy ona musi by¢ az tak krzykliwa? - spytala dziewczyna
glosem pelnym powatpiewania. USmiech Mae dodat jej odwagi.

- Znam swe Kklientki - odparta Mae zimno, a w duchu
powiedziata sobie, Ze przynajmniej ta suknia wywiera wrazenie.

Sprawdzita jako$¢ wykonanej pracy. Okazata sie bez zarzutuy,
materiat schodzit sie idealnie, byl jak lustro biatej Smietany.
Biedny dzieciak fenomenalnie szyt, nawet to, czego szczerze
nienawidzit.

- Doskonale. - Mae siegneta do torebki.

- To bardzo mito z pani strony. - Panna Soo sktonita sie lekko.

Miata chinskich przodkéw. Mae takze. Nie powinno to robi¢
zadnej roznicy, a jednak robito. Te dwie kobiety wiedziaty, czego
sie po sobie spodziewac.

Suknia zostala zapakowana w szary papier przewigzany
sznurkiem, z wielka ostroznos$cig, by sie nie pogniotta. Panie
pozegnaty sie i Mae poS$pieszyta z powrotem do fryzjerki, ktéra
wtasnie skonczyta pracowac z Sunni, otoczong obtokiem lakieru
do wtosow i zapachdéw.

- A oto sukienka. - Mae odgieta papier, ukazujac tiul i pianke jej
oraz fryzjerce.

- Och - westchnety panie, jakby we $nie ogladaty $nieznobiate
obtoki.

Halat otrzymata nalezng zaptate. Odbyt sie rytuat pozegnania:
u$miechy, skinienia gtowa, komplementy.

Gdy zamknety sie za nimi drzwi, Mae odetchneta z udang ulga.

- Ach, zmija, zmija! Jest dobra, ale trzeba jej pilnowac, trzeba ja
zmuszac do pracy. Czy poswiecita ci wystarczajaco wiele uwagi?

- Alez tak, oczywiscie, poswiecita mi catg swa uwage. Jakie
szczescie, Ze jesteS moja przyjaciotka. - Sunni zawahata sie. -
Pozwdl, ze wynagrodze cie za twe wysitki.

Mae sykneta przez zeby.

- Niczego mi nie zawdzieczasz. Nie chce o tym styszec. - To byta
jakby czes¢ rytuatu.

Opryskliwego meza Sunni, zaczerwienionego, na p6t pijanego,
znalazty w obskurnym klubie o surowych, niemalowanych



Scianach, za to wyposazonym w telewizor. Nie byta to juz kraina
marzen.

- Wydajesz moje pienigdze - powitat je, patrzac na Mae.

- Moja przyjaciétka nie bierze ode mnie pieniedzy -
zaprotestowata Sunni gwattownie.

- Bierze procent od tego, co ptacisz tym innym. - Pan Haseem
peczniat jak burzowa chmura.

- Dzieki niej ptace mniej, nie wiecej - powiedziata Sunni. Twarz
miata nieruchoma jak maska.

Przyjaciétki wymienity spojrzenia. Oczy Mae moéwity: ,Jak ty to
znosisz? Kobieta o takiej kulturze”. Oczy Sunni odpowiadaty ze
wstydem: ,To moja wielka tragedia”.

Gapiac sie w telewizor, czekaty cierpliwie, az pan Haseem
wytrzezwieje. Mae zastanawiala sie, dlaczego potraktowat jg z
taka wrogoscia i co moze sie za tym kry¢. A z ekranu
przemawiata do nich dziennikarka - nazywaja je ,Talentami” -
ubrana w czerwong sukienke z duza ztotg broszka. Z jej wlosami
zrobiono co$ takiego, Ze opadaty z boku prawie na oko, a dopiero
potem do tytu. Byla bardzo zadbana, gtadka i zimna jak 16d.
Mowita co$ szybko wysokim glosem, rado$nie szczerzac tygrysie
zeby.

- Ona tez chodzi do Halat - szepneta Mae do Sunni.

A w telewizji pogoda, mapy, czcigodny prezydent i wszyscy
cztonkowie gabinetu, jeden po drugim, podejmujacy decyzje wagi
panstwowe;j.

W klubie to mezczyZni decydowali, jaki film ogladac. Satelity
daty im te mozliwo$¢. Przez te satelity wizyty w mie$cie przestaty
sprawia¢ przyjemno$¢. Przedtem bywato tak, Zze mezczyZni
musieli godzi¢ sie z tym, co chciaty obejrzeé¢ dzieci lub cate
rodziny, wiec na telewizje wszyscy zbierali sie razem. A kluby
musiaty sprzyja¢ mezczyznom. Teraz kobiety prawie nie ogladaty
telewizji, a w klubach wszyscy pili. MezczyZni znowu wybrali film
karate. Mae i Sunni znosily to spokojnie, popijajac coca-cole. Byto
bole$nie oczywiste, Ze pan Haseem nie kupi im nic do jedzenia.

[ wreszcie, p6Znym popotudniem, zaladowat je do furgonetki.
Musiaty znie$¢ naprawde niebezpieczng podréz w gory.



Samochdd jechat drogg zygzakiem.

- Bardzo dobrze na tym zarabiasz - powiedziat do Mae.

- Ja? Zarabiam. Troche. Pilnuje, zZeby w wiosce byty
utrzymywane pewne standardy. Nie chce, Zeby ludzie mieli nas za
wiesniakéw. Tylko dlatego, ze zyjemy jak Bog przykazat.

Maz Sunni prychnat Smiechem.

- Przeciez jesteSmy wie$niakami! A ty robisz to dla pieniedzy.

Zazenowana Sunni tylko westchneta gto$no. A Mae u$miechneta
sie pod nosem w ciemnosci i byt to uSmiech tryumfu. Zdradzites
sie, wybranku Sunni. Chcesz ziemi mojego meza. Chcesz go od
siebie uzalezni¢. Nie podoba ci sie, Ze pienigdze twojej zony moga
ci w tym przeszkodzi¢. Chcesz, zebySmy oboje, ja i méj maz, stali
sie twoimi niewolnikami.

Dziwne to, jecha¢ samochodem w ciemnoSci, stuchajgc ryku
silnika, kiedy za kierownica siedzi mezczyzna, ktéry chce cie
zniszczyC.

*k3kk

Pod koniec maja skonczyta sie szkota.

Szkote konczyto co najmniej sze$¢ dziewczynek. Kazda z nich
potrzebowata nowej sukienki. Panna Soo szyta dwie, reszte
musiata przygotowa¢ Mae, ale potrzebowata materiatu. Miata
telefon komoérkowy, potezny symbol mody. Jednakze musiata
znow pojechac do Yeshibozkent.

Pan Wing wybierat sie do miasta po nowy telewizor dla wioski.
Telewizor, ktéry mial by¢ poditgczony do Sieci. Pan Wing
zachowywat sie troche jak polityk. Ztozyl podanie o grant
panstwowy na zalozenie firmy $wiadczacej w wiosce ustugi
telekomunikacyjne. Nazywata sie Swallow Communications.
Mieszkancy wioski przepowiadali mu rychte bogactwo.

Mae uwazala Kwan, Zone pana Winga, za swa najblizsza
przyjaciotke. Byta to kobieta odpowiedzialna i rozsadna. Przed
nig nie trzeba byto niczego udawa¢. Mae odbyta bardzo
przyjemng podroz.

Pan Wing zaparkowat furgonetke na rynku. Mae siegata na tylne
siedzenie po kapelusz, kiedy ustyszata donos$ny gtos z gtosnikow.



Talent popiskiwata radosnie: ,..niestychany postep kultury.
Zielona Dolina znalazta sie réwnie blisko centrum $wiata co
Paryz, Singapur czy Tokio”.

- Ich kolejny smakowity robaczek na haczyku - prychneta
pogardliwie.

Pan Wing zatrzymat sie przy samochodzie. Stat sztywno,
nieruchomo w swej brazowej miejskiej koszuli.

- Chciatbym tego postucha¢ - powiedziat, uSmiechajac sie lekko.
Zaciggnat sie papierosem.

Kwan powachlowata sie dtonia.

- Te twoje modne kable mowia, ze palenie jest szkodliwe dla
zdrowia. Jaka szkoda, Ze nie stosujesz sie do wszystkich
wskazowek.

- Ciii... - syknat pan Wing.

Przenikliwy  kobiecy  gtos  brzmial niepohamowanym
entuzjazmem.

- Niegdy$ postepy techniki nie docieraty do Doliny ze wzgledu
na okablowanie i konieczny sprzet. Ale ten postep zawiera sie w
tlenie, ktéorym oddychamy. To co§ w rodzaju telewizji wprost w
glowie. Potrzebne jest wytgcznie okablowanie ludzkiego umystu.

Kwan upewnita sie, Ze nie zostawita niczego w samochodzie.

- Co6z to za nonsensy - mrukneta.

- Test zostanie przeprowadzony w niedziele. W tym samym
czasie w Tokio, w Singapurze i tu, w Dolinie. Co Tokio widzi i
styszy, to zobaczymy i ustyszymy my. Opowiedzcie wszystkim,
ktérych znacie: w niedziele odbedzie sie Test. Nie ma powodu do
niepokoju, strachu czy paniki.

Te stowa bardzo zainteresowaty Mae. Je$li przez gtosniki
zapewniano, ze nie ma powodu do strachu, to powdd
niewatpliwie byt.

- Test? Jaki Test? O co chodzi? - Pani Wing zarzucitla meza
pytaniami.

Pan Wing udawat swobodnego, Swiatowego mezczyzne.

- Ho, ho, ho! - zazartowatl. - A jednak sie zainteresowatas, co?

Blisko nich mezczyzna sprzedawatl rzodkiewki. Uniost glowe,
machnat do Kwan peczkiem. USmiechat sie.



- Powinna pani czeSciej ogladac telewizje! - krzyknat.

- 0 czym mowia? - nie ustepowata Kwan.

- Telewizje bedzie mozna oglada¢ wprost w gtowie — wyjasnit
jej maz z widocznym zZalem; pewnie myslat o swojej nowej firmie.
- 0d roku wszyscy bez przerwy o tym moéwia. Ale ja osobiScie nie
sadze, zeby do tego doszto.

Caly stary rynek brzeczat jak muchy na padlinie, jakby to, co
wilasnie ustyszano, byto jaka$ nowoscia. Dwaj chlopcy w
dziwnych luznych ubraniach obrocili sie ku sobie i przybili sobie
piatki - dziwny gest, ktory Mae widziata przedtem zaledwie raz,
moze dwa. Babulenka tylko machneta reka, nie przerywajac
ktotni ze sprzedawcy, ktérego oskarzata, ze nie dowazyt jej
towaru.

Mae ten pomyst wcale sie nie spodobat.

- Telewizja w gtowie? Nie chce telewizji w gtowie. - Miata na
mysli wezowa prezenterke i filmy karate.

- To nie tylko telewizja — wyjasnit pan Wing - lecz co$ znacznie,
znacznie wiekszego. To caly Swiat.

- Caty $wiat? Nie rozumiem.

- Bedziesz miata dostep do Sieci. W gtowie, o to chodzi. Tutejsi
ghupcy i pijacy nic o tym nie wiedza. ,Sie¢” to stowo, ktérego
uzywajga, bo brzmi bardzo nowoczesnie. Ale wystarczy przejsc¢ sie
po kawiarenkach. W kawiarenkach wszystko wida¢. Sie¢ to
wszystko.

- Prosze mi to wyjasnié. Jak jedna rzecz moze by¢ wszystkim?

Wokot nich zebrat sie zastuchany ttumek.

- W Sieci jest wszystko. Sami zobaczycie w naszej nowej
telewizji. To bedzie telewizja sieciowa.

Maz pani Kwan tez nie wiedziat.

Spokoj tego dnia gdzie$ sie ulotnit. Fryzjerka Halat wpadta w
jaki§ dziwny nastrdj, chichotata, usta sie jej nie zamykaty,
szczekata zebami, jakby byto jej zimno.

- Och, o czym tu mowic¢ - powiedziata, kiedy Mae zaczeta swe
zwykte przedstawienie. - To na $lub? Na jakas wyjatkowg okazje?

- Nie. To dla mojej wyjatkowej przyjaciéiki.

A to lafirynda! Zakryta usta dionig, osSmielita sie udawac



oszotomiong!

- 0jojoj!

- Masz zamiar zaja¢ sie nig, jak na to zastuguje? - Oczy Mae,
bardzo wymowne, moéwity: ,Nie widze nikogo innego w tym
twoim zaktadzie”.

Och, jak ta dziewczyna pragneta powiedziec¢ teraz: ,Nic z tego,
jestem zajeta, jeSli potrzebujecie czego$ specjalnego, wrdccie
jutro”. Ale pienigdze zwyciezyty, oczywiscie. Halat ztagodniata.

- Dla pani... oczywiscie.

- Regularnie przyprowadzam do ciebie moje przyjaciétki, bo
potrafisz tak dobrze sie nimi zajac.

- Oczywiscie - powtoérzyta dziewczyna. - To przez te
wiadomosci. To przez nie sie zapomniatam.

Mae sie wyprostowata. Wygladata godnie, groznie... wygladata
na starszg, niz rzeczywiscie byla. Mowa ciata przekazywata
wiadomos¢: ,Nigdy wiecej sie tak nie zapomnij”. Sposdb, w jaki
dzieciak wbit szczotke we wtosy Kwan, wystarczyt za odpowiedz:
»Wiesniacy”.

Catego dnia nie sposoéb bylo uzna¢ za udany. Mae byta
zmeczona, miata problemy z koncentracja. Popeita straszny
btad i - nie majac nic lepszego do roboty - niechcacy zabrata
Kwan do sklepu, w ktorym kupowata jej szminki.

- Och, to prawdziwa jaskinia skarbéw - wykrzykneta
zachwycona Kwan.

Idiotka! - skarcita sie w duszy Mae. Kwan jest dobrg kobietg, nie
bedzie chowac urazy, ale jesli zacznie gadal.. Nie wszystkie
klientki zechca zachowywac sie tak taskawie. Nie darujg jej, ze
ich tu nie przyprowadzita.

- Nie wszystkich tu zabieram - szepneta. - Tylko specjalnych
przyjaciot.

Kwan byta kobieta pogodng, lecz z cata pewnosScig nie byta
gtupia. Mae przypomniala sobie teraz, ze w szkole byta najlepsza
z jezyka i z matematyki. Przegladata sie wtasnie w lustrze z
przylepionymi sztucznymi rzesami.

- Nie bdj sie, ode mnie nikt sie niczego nie dowie - powiedziata
szybko i cicho.



Powiedziata to za szybko, zbyt bezposrednio. Jakby chciata da¢
przyjaciotce do zrozumienia: ,Ekspertko modowa, my wszystkie
dobrze cie znamy”. Rozejrzata sie nawet, uSmiechneta, zamrugata
wyjatkowo teraz dtugimi, gestymi rzesami, jakby wykpiwata
sama mode.

- To nie dla ciebie - powiedziala Mae. - Sztuczne rzesy. Nie
potrzebujesz ich.

Handlarka bardzo chciata co$ sprzedac.

- Nie musisz jej stucha¢ - powiedziata.

Lepiej, zeby mnie stuchata, bo kupuje u ciebie kosmetyki za
piecdziesiat rielsow, pomyslata Mae.

- Moja przyjaciétka ma racje - zdecydowata Kwan. Troche to
smutne, ale i bez dodatkéw byta kobieta bardzo piekng, jak
wprost z magazynu, z wyjatkiem zebow i dzigsel. - Dziekuje za
pokazanie mi towaru. - Dotkneta ramienia Mae. - Jeszcze raz
dziekuje - pozegnata sie z handlarkg, od ktorej kupita tanig
szminke.

Mae i handlarka wymienity jedno krotkie spojrzenie. Mae
obiecata sobie, Ze nastepnym razem zrobi zakupy u kogo$ innego.

Najgorsze jednak dopiero ja czekato. Sztywny jak kij od szczotki
maz jej przyjaciotki nie byt mezczyznag pijacym. Siedziat w
kawiarence, w ktorej miat na nie czeka¢, popijajac herbate, z
przycietymi wlosami i profesjonalnie ogolony. Towarzyszyt mu
mtody mezczyzna imieniem Sloop, pochodzacy z dobrej rodziny.
Jako inzynier od telefon6w uchodzit za arystokrate, przynajmniej
w oczach Mae. Miat podiaczy¢ ich nowy aparat.

- Bedzie dziatatl jak wasze telefony komoérkowe - powiedziat
kobiecym glosem. - Bez kabli. Nie mozemy potozy¢ kabli w
gorach. Ale przed sieciami multicastowymi przepustowo$¢ byta
zbyt mata dla telewizji.

Mae nic z tego nie zrozumiata. Jesli o nig chodzi, mégt rownie
dobrze moéwi¢ po angielsku. Natomiast pan Wing zachowat
pogode ducha.

- Podejdzcie - powiedziat do dam. - Pokaze wam, o co tu
chodzi.

Podszedl do komunalnego telewizora. Wigczyt go wprawnie



niczym ekspert. Na ekranie, zamiast filmu lub lokalnych
wiadomoSci, pojawity sie rzedy przyciskow.

- Widzicie? Mozecie wybra¢, co chcecie. Mozecie wybrac
wszystko.

Dotknat przycisku. Na ekranie pojawita sie Talent, szczerzaca
zeby doskonate. Przemawiata piskliwie, entuzjastycznie, gtosem
majacym byc¢ atrakcyjnym dla mezczyzn i mtodych obiecujacych.

- Dzienn dobry. Przedstawiam panstwu Agencje Informacyjng
»Tlen”. Za dtugo juz Swiat dzielit sie na majacych i niemajacych. -
Jedng reke wyciggneta ku informacyjnemu niebu, drugg,
wyprostowang, wymierzyta w mieszkancow Zielonej Doliny,
podpowiadajac im, ze powinni uzna¢ sie za niemajgcych. -
Obywatele rozwinietego $wiata mogg uzywac telewizoréw do
zdobycia potrzebnych im informacji w dowolnej chwili. Robig to
przez Sie¢.

Dalej trudno byto cokolwiek zrozumieé. Pojawity sie kota i
prostokaty, potaczone jakby kablami. Wykresy. Wyskoczyty w
niebo, w powietrze, ale to powietrze byto petne zakrzywiajacych
sie linii. ,Pole”, tak o tym moéwili, tylko Ze wcale nie przypominato
to pola. W Karzistanie uzywano nazwy ,blyskawica”. ,Na catym
Swiecie”, tak powiedzieli. Potem pokazano btyskawice bijace w
ludzkie gtowy. ,Przeprowadzono wnikliwe badania medyczne
udowadniajgce, ze nie zagraza to zdrowiu i zyciu ludzi”.

- Uderzenie pioruna nie zagraza zdrowiu i zyciu? - Kwan
wydawata sie rozbawiona. - Dobrze wiedzie¢. C4Z za ulga!

- Jednolitego Pola uzywa sie tylko w procesie formatowania -
wyjasnit Sloop. - Jest to proces jednorazowy. Stuzy stworzeniu
szczegbtowej mapy moézgu funkcjonujacej w Tlenie, a Tlen to
rzecz z innych wymiaréw.

- Co?

- Istnieje jedenascie wymiarow - probowat ttumaczy¢ Sloop, ale
niemal natychmiast zorientowat sie, ze to beznadziejne zadanie. -
Tyle ich pozostato po Wielkim Wybuchu.

- Wiem, co zainteresuje nasze panie - powiedzial maz Kwan i
zndw, z demonstracyjng swoboda Swiatowca, dotknat jednego z
ekranowych przyciskéw. - Gdy tylko zechcecie, bedziecie mogty



obejrzec to w gltowie.

Caly ekran wypemhit nagle kolor kremowy. Jedna z tych
dziewczat ze stolicy obrocita sie pltynnie mimo pantofli na
wysokich obcasach. Miata na sobie sukienke najlepszego w kraju
projektanta mody. Byta to jedna z dziewczat z sekretnej ksiegi
skarbow Mae.

- Och! - westchneta Kwan. - Czyz ona nie jest piekna?

- Na tym kanale pokazujg wytgcznie mode - wyjasnit jej maz.

- Przez caty czas? - Kwan spojrzata na Mae, zachwycona, a
potem przeniosta wzrok na ekran. Jej twarz odbita sie w nim,
przestaniajac sylwetki modelek. Ale niemal natychmiast, Bogu
niech beda dzieki, wrécita dawna dobra Kwan. - Czy to nie robi
sie nudne?

Jej maz zachichotat.

- Zawsze mozesz wybrac co$ innego. Jest z czego wybierac.

Wszystko dziato sie bardzo szybko. Zotadek podszedt Mae do
gardta, nim u$wiadomita sobie, Ze Kwan i jej maz doskonale sobie
Z tym poradza.

- Popatrz, prosze - powiedzial pan Wing. - Mozesz kupic
sukienke. To dziala w obie strony.

Zdumiona Kwan tylko potrzasneta gtowa. Gtos podat cene, a
cena ta zdumiata jg jeszcze bardziej.

- 0 tak! Wystarczy, ze sprzedam jedng z naszych czterech farm, i
bede mogta kupi¢ sobie te sukienke.

- Taki styl widziatam juz dwa lata temu - powiedziala Mae. -
Dla nas jest za prosty. Chcemy, zeby ludzie widzieli, kim jeste$my.

Kwan posmutniata.

- To dlatego, ze jesteSmy biednymi ludZmi z goér. - To byto ich
wspoélne przekonanie, jak wspélna byta tesknota za odmiana.

Kiedy$s musiato sie skonczy¢ to robienie intereséw. Trzeba
odpocza¢, zaczerpnaC tchu, w koncu znasz tych ludzi, swoich
ludzi, przezytas wsrod nich cate zycie.

- Zadna z nich nie jest tak piekna jak ty, Kwan - powiedziata
Mae, i to byta prawda. Z wyjatkiem zebow.

- Komplementy ekspertki modowej - zazartowata Kwan. Ale
ujela dton Mae. Nie odrywata oczu od ekranu, wylewajgcego



sekret za sekretem, jak krople krwi. - Z tym wszystkim w gtowie
- powiedziata do meza - nie bedziemy potrzebowac twojego
telewizora.
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To byt bardzo pracowity tydzien. Nie, nie tylko przez szes¢
sukienek. Z jakiego$§ powodu Mae miata mnéstwo dodatkowej
roboty.

W Srode rano musiata, dyskretnie, odwiedzi¢ Tsang Muhhamed.
Lubita jg. Tsang przypominata z wygladu brzoskwinie, nieco
przejrzala: okragla, miekka w dotyku, ledwie widocznie
pomarszczong. Nic w niej do siebie nie pasowato. Byta Chinka
zamezng z religijnym Karzem o dziesie¢ lat od niej starszym.
Muzulmaninem pozwalajgcym - by¢ moze nie mogl temu
zapobiec - by jego chinska Zona trzymata w domu $winie.

Kiedy przyszia, Swinie karmiono wtasnie w pokoju rodzinnym,
calym wypetnionym pasza. Zwierze wygladato bardzo dumnie,
najwyrazniej doskonale sie tu czuto. Czteroletni syn Tsang
siedziat przy nim grzecznie, podsuwajac mu co zielensze liscie,
jakby Swinia nie potrafita znalez¢ ich sama.

- Mozemy porozmawia¢? - szepneta Mae, spogladajac na
chtopca katem oka. - Kto to? - szepneta jeszcze ciszej.

Tsang tylko pokiwata palcem, a wiec byt to ktos, kogo znali. Mae
podejrzewata, ze chodzi o najstarszego syna Kwan, Luka. Miat
szesnascie lat, ale nadal ubierali go w wyprasowana biatg koszule
i szorty, jak dziecko. Szorty tylko odstaniaty jego owtosione tydki
pitkarza. Na pucotowatej dziecinnej twarzy chtopca pojawit sie
ostatnio nowy wyraz niedziecinnej dezorientacji.

- Och, Tsang - westchneta Mae.

- Ciii. - Tsang zachichotata czerwona jak rzodkiewka. Zupeinie
jakby kazda z nich mogta by¢ pewna, co ma na mysli przyjaciotka.
- Potrzebowatam korekty niewielkich usterek.

A wiec to byl kto$S mtodszy. Niemal na pewno przystojny syn
Kwan.

- No c6z, kto$s musi ich tego nauczy¢ - szepneta Mae.

Tsang dostownie rozptyneta sie w chichotach. Nie potrafita sie



powstrzymac.

- Nie moge nic dla ciebie zrobi¢ - oznajmita Mae. - Bardziej sie
juz nie zarumienisz.

Chinka wybuchta niepohamowanym $miechem. Mae udata, Ze
odktada na bok narzedzia, z ktérymi tu przyszta.

- Stosujesz najlepszy lek na cere - oznajmita. - Nie, w tym
przypadku jestem bezradna. Niczego nie da sie poréwnac z
dziataniem silnego miodego mezczyzny.

- Niczego... - Tsang zachlysneta sie Smiechem. - Niczego nie da...
nie da sie poréwnac z dziataniem dobrego mtodego kutaska.

Mae udata oburzong, zaczeta karci¢ przyjacidtke, udawata
gniew, Tsang ciagle sie $miata, obie prébowaty sie nawzajem
uciszy¢, a Mae obserwowata doktadnie, gdzie na policzkach
pojawiaja sie czerwone plamy, zeby wiedzie¢, ktorymi miejscami
ma zajac sie przede wszystkim.

Kiedy wreszcie zabrata sie do pracy, Tsang wyjasnita, jak udaje
sie jej znikng¢ z oczu meza.

- Moéwie mu, Ze ide po odpadki dla Swini - szeptata -
wychodzac z pustym wiadrem...

- A wracasz z pelnym - zakoniczyta pogodnie Mae.

- Och! - Przyjaciotka udata, ze chce jg uderzy¢. - Jeste§ gorsza
nawet ode mnie.

- A jak myslisz, po co ja jezdze do miasta? - sktamata Mae bez
wahania, unoszac brew.

Mito$¢ - uswiadomita sobie p6Zniej, idgc Sciezka, przyciskajac
do ciata ptocienng torbe petng sekretéw - mitos$¢ nie jest juz dla
mnie. My$lata o nagich tydkach chtopca.

Na czwartek Kwan zamowita sobie czyszczenie zebdw nicig
dentystyczng. To bylo co$ nowego. Nigdy nie byla prdzna.
Dotkneto to Mae, bo oznaczato, Ze jej przyjaciotka sie starzeje.
Albo moze chodzito o te modelki z telewizji? O ich niesamowite
zeby? Jak ludzie moga miec¢ takie zeby!

Przystojny syn Kwan pochylit sie, wchodzac. Miat na sobie
szorty ukazujgce gtadkie okragte uda i to charakterystyczne
zgrubienie w kroku. Pochylit sie takze, wychodzac. Poczucie winy;,
pomyslata Mae. Tak, to z pewnoscig on.



Potozyta glowe Kwan na poduszce przykrytej recznikiem.

Czy powinna ostrzec przyjaciétke? Zwrocic jej uwage, ze nalezy
pilnowac¢ syna? Ktorg przyjaciétke ma zdradzic?

Pokrecita gtowa - nie, miedzy nimi nie moze wybiera¢. Moze
tylko zachowa¢ milczenie.

- Ostrzez mnie, kiedy trafie na nerw - powiedziata.

Kwan miata zeby starego konia: starte, bragzowe, spréchniate. Na
dzigstach zostaly blizny po dzieciecej chorobie i kiedy Mae
przesuwata ni¢, czuta, jak jej zeby sie chwieja. Miata mata czysta
torebke. Wrzucata do niej zuzyte nici.

To ona moéwita, bo Kwan nie mogta. Powiedziata, ze trzeba by
cudu, by udato sie jej skonczy¢ sukienki na czas. Nie spos6b byto
zadowoli¢ mam dziewczat, kazda chciala, zeby jej corka byta
ubrana lepiej od innych. W koncu i tak najlepiej beda wygladaty
te z najbogatszych rodzin, bo ich rodzicéw sta¢ na najlepsze
materiaty. [ och, niektérzy nawet pytali, czy moga zaptaci¢
pdZniej! Jakby byto ja sta¢ na kupowanie materiatéw na szes$¢
sukienek bez zaptaty.

- Oni wszyscy mysla, ze ich ekspertka modowa jest bogata
kobietg - uzalila sie nad sobg, cho¢ czasami uwazata to za po
prostu zabawne.

Kwan u$miechneta sie oczami zatzawionymi z bélu. Cierpiata.

- Powinna$ powiedzie¢, ze zeby az tak cie bolg - powiedziata
Mae.

Obejrzata dziagsta przyjaciéiki, zakrwawione od wewnatrz.
Gdybys byta bogata, Kwan, miataby$ zdrowe zeby. Bogaci zawsze
majg wszystkie zeby i biate, nie brgzowe. Zdjeta wtos z jej twarzy.

- Bede musiata kilka usung¢ - oznajmita spokojnie. - Moze nie
dzi$, ale wkrotce.

Kwan zamkneta usta. Przetkneta.

- Bede jak stara babcia. - Udato sie jej nawet uSmiechnac.

- Babulenka z kosturkiem. - Mae odpowiedziata jej u§miechem.

- Zastaniajaca usta, kiedy sie Smieje.

Rozes$miaty sie obie.

- W grubych okularach, w ktorych oczy wygladaja jak rybie.

Kwan potozyta dton na ramieniu przyjacioétki.



- Pamietasz, jak to byto dawno, bardzo dawno temu?
ZbieratySmy sie, robitySmy stateczki z papieru i muszli,
wktadaty$smy do $rodka $wieczki i puszczaty$my je w rowach.

- Pamietam. - Mae usiadta prosto. - Juz tego nie robimy.

- Nie wypychamy sie poduszkami przepasanymi szerokimi
pasami.

Kiedys$ co roku odbywat sie festiwal dobrych zyczen. Rowami
pltynety t6dki ze swieczkami, ptynety krétko i tonety z sykiem.

- Ja zawsze prositam o mito$¢ - przypomniata sobie Mae.

Nastepnego ranka Mae wspomniata o t6dkach sgsiadce, starej
pani Tung. Odwiedzata ja niemal codziennie. Pani Tung byta jej
nauczycielka w goraczkowych latach udajgcych lata szkolne.
Miata dziewiecdziesiat lat. Cate dnie spedzata obrdcona twarza
do matego okienka na strychu, z ktorego rozciggat sie widok na
Doline. Byla $lepa, oczy miata biate, poruszajace sie kazde
osobno. Przez okno niczego nie mogta zobaczy¢. By¢ moze
oddychata zapachem pol. Mae przypomniata jej o tédkach i
zyczeniach.

- Smazyty$my nasiona dyni - przypomniata jej pani Tung. - A te
niedojedzone przerabiatySmy na bizuterie. Pamietasz?

Nadal byta piekna, przynajmniej w oczach Mae. Jej twarz w tym
nieprawdopodobnie = starym  wieku stata sie jeszcze
delikatniejsza, byta jak szkielet kota, mata i krucha.
Promieniowata rado$cig zycia, $miata sie przy kazdej okazji.
Zawsze taka byta.

- Pamietam, kiedy przyszta§ do mnie po raz pierwszy -
powiedziata. Przed powstaniem szkoty i zaangazowaniem Shena
pani Tung prowadzita przedszkole, doktadnie tu, na podwoérku
tego domu. - Pomys$latam wtedy: ,czy to ta dziewczynka, ktdrej
zabili ojca? Jest taka $liczna”. Pamietam, jak uwaznie przygladatas
sie moim sukienkom rozwieszonym na sznurku do suszenia.

- Spytatas, ktora z nich podoba mi sie najbardzie;j.

Pani Tung zachichotata.

- Oczywiscie! Powiedziatas: ,Motyle”. - Slepota oznaczatla, ze
widzi wylacznie przeszto$¢. - MieliSmy korty tenisowe, tu, w
Kizuldah, wiesz?



- Naprawde? - Mae udata, ze nigdy przedtem o tym nie styszata.

- O tak. O tak! Kiedy Chinczycy tu byli, przed nadej$ciem
komunistéw. Stacjonowata u nas cze$¢ chinskiej armii. To
zotlnierze wybudowali korty. Wszyscy graliSmy w tenisa w
naszych szkolnych mundurkach.

Chinscy oficerowie dostarczyli rakiety tenisowe. Na resztkach
kortu, zrujnowanego i zaroSnietego chwastami, pan Pin
prowadzit teraz warsztat samochodowy.

- Och, oni wszyscy byli tacy przystojni! Wszystkie dziewczyny z
wioski chodzity zakochane. - Pani Tung znowu zachichotata. -
Pamietam, miatam dziesie¢ lat, nie wiecej. Jeden z nich mnie
adoptowat. Powiedziat, Ze jestem bardzo podobna do jego cérki.
Po wojnie przystal mi pluszowego misia. - Roze$miata sie,
pokrecita gtowa. - Bylam juz za duza na pluszowe misie.
Powtarzatam wszystkim, Ze to znaczy, ze weZmiemy S$lub. -
Pokiwata gtowa z zalu nad swa gtupota. - Zatuje, ze za niego nie
wysztam - przyznata, jakby w jej stowach bylo co$ nagannie
frywolnego. Zawsze tak konczyta te opowiesc¢.

Nawet tak stara, pani Tung miata te moc, ze Mae uspokajata sie
przy niej, czula bezpiecznie. Pochodzita z rodziny
wyksztatconych ludzi, kiedy$ jej dom byt peten ksigzek. Ksigzki
przepadly w Powodzi wiele lat temu, ale ona ciggle potrafita
recytowa¢ poematy Turkow, Karzéw i Chinczykéw. Sadzata mata
Mae na kolanach, kotysata, méwita jej wiersze, a teraz, po latach,
powtarzata te same.

,Postuchaj trzcinowego fletu, jego opowiesci”. Slepe oczy i stara
twarz zakotysaty sie w rytm starego poematu Masnawi. ,W
trzcinie nie styszysz wiatru, szum trzciny to ptomien”.

- Och, jakze chcialabym pamieta¢ te wszystkie wiersze. - Mae
westchneta. Pani Tung przywotywata jej najpiekniejsze
wspomnienia z dziecinstwa.
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Nastepnie Mae odwiedzita do przymiarki rodzine Ozdemir.
Matka miata na imie Hatijah, a corka Sezen. Hatijah byta drobna,
nie$miata, nieinteligentna i przerazona, ze Mae policzy sobie za



wiele, a nie wykona ustugi nalezycie. Atmosfere jej niskiego,
starego kamiennego domu przesycat zapach rozzarzonych wegli,
potu, lajna i zawsze zbyt dtugo parzonej herbaty. Zza domu
dobiegato ciagte, bolesne beczenie kozy domagajacej sie
wydojenia. Gtos biednego zwierzecia stawat sie coraz
donosniejszy i bardziej ochrypty. Hatijah zachowywata sie tak,
jakby go w ogdle nie styszata. Miata czworke dzieci i chudego,
niezaradnego meza, prawdopodobnie zarobaczonego. Potowa
frontowego pokoju byta zawalona kolbami kukurydzy.
Najmtodsze dziecko miato na sobie wytgcznie koszule. Siedziato
na kukurydzy brudng gota pupa.

Och, jakze niechlujny byt ten dom. By¢ moze Hatijah byta jednak
lekko uposledzona umystowo. Zaproponowata gosciowi prazong
kukurydze. Doprawiong, pomyslata Mae, Swieza kupg twojego
dzieciaka. Zdotata odmoéwi¢, zreszta bardzo grzecznie.

Sezen, corka, wystapita do przymiarki w sukience, lecz boso.
Sukienka byta cytrynowozétta, w kolorze, od ktérego bolaty oczy.
Dziewczyna byta prosta, niegrzeczna i niechlujna. Caly czas
przewracata oczami, reagowata tak na stowa nerwowej matki i
na wysitki Mae starajacej sie dopasowac jej stréj i w ogole na
wszystko, co méwili i robili starsi.

- Czy... moze... jutro... - Hatijah probowata co$ powiedziec.

No tak, pomyslata Mae z odrobing goryczy, jutro Sezen bedzie
musiata sie umy¢. Bose stopy dziewczyny byly pokryte
zaognionymi skaleczeniami.

- Matce chodzi o to, czy mi zrobisz makijaz - powiedziata.
Mrugneta, bo brudne, rozczochrane wtosy przeszkadzaty jej
patrzed.

- Tak, oczywiScie - powiedziata Mae krotko urazona, ze mtoda
osoba zwrdcita sie do niej tak bezposrednio.

- Co? Te wszystkie dziewczynki.. w tym samym czasie... my
przeciez nic nie znaczymy...

W oczach Sezen btysnat gniew. Mae odetchneta gteboko.

- Nikt nie moze sprawi¢, byScie czuty, Ze nic nie znaczycie, jesli
przedtem sie z nim nie zgodzicie. - Co$ takiego powiedziata jej
kiedy$ stara pani Tung. Kiedy byta bardzo biedna i marzyta o



cudach. - A ty - zwrdcita sie do dziewczyny - zdejmij sukienke.
Musze ja zabra¢ do poprawek.

Sezen zrzucita sukienke. Stata naga na brudnej podiodze. Matka
nawet jej nie skarcita, za to zaproponowata gosciowi herbate.
Poniewaz odmowita kukurydzy, Mae musiata ja przyjaé. No,
herbata przynajmniej jest wrzgca.

Hatijah potruchtata do czarnego od sadzy czajnika. Jej corka
stata bezczelnie naga, niby-dziewicze tono miata wydepilowane i
gtadkie jak u niemowlecia. Mae zajeta sie sukienka. Sktadata ja
starannie, Zeby mie¢ na co patrze¢, a Sezen nie spuszczata z niej
bezczelnego spojrzenia.

Nie zamierzata dtuzej tego znosic.

- Chcesz, zeby ludzie cie zobaczyli? IdZ, wtdzZ co$ na siebie.

- Nie mam w co sie ubrac.

Jej siostry pojechaty do miasta kupi¢ prezenty maturalne.
Zabraty wszystkie przyzwoite stroje z domu.

- Naprawde nie masz niczego, czym bytaby$ taskawa sie okry¢?
- Mae spojrzat na Hatijah. Nie powinna wykonywac pracy tej
kobiety za nig. - Z pewnos$ciag dysponujesz jakim$ starym
ubraniem. W16z je.

Dziewczyna patrzyta na nig w milczeniu, jeszcze bardziej
bezczelnie. Mae w koncu stracita cierpliwosc¢.

- Nie pracuje dla swintuchéw. Za te sukienke jeszcze mi nie
zaplacityScie. Je$li zamierzasz tak tu staé, to ja wychodze i
sukienka nie bedzie twoja. Mozesz i$¢ na promocje ubrana, jak ci
sie podoba. Nawet naga jak dziwka. Mnie to nie obchodzi.

Sezen odwrdcita sie i powoli odeszta do pokoju z boku domu.
Hatijah, jej matka, kucata przy czajniku, w ktérym gotowata sie
woda do rozcieficzenia gulaszu z herbacianych lisci. Odzywiata
sie herbatg i przypalong kukurydzg, ktérg inni pasli inwentarz.
Odwracata od goscia swe krowie oczy. Pozostawiona sama sobie
koza beczata rozpaczliwie jak rozhisteryzowane dziecko.

Mae usiadta. Odetchneta gteboko, sprobowata sie uspokoi¢. Co
za tydzien! Przyjrzata sie sukience gospodyni, najwyraZniej
pozszywanej ze starych koszul meza. Ale jak pieknie
pozszywanej! Ta kobieta umiata szyé, ona nie. Tyle sie



pozmieniato, musi przeciez znalez¢ sobie do roboty co$ wiecej
niz przerysowywanie sukienek z fotografii w katalogach. W jej
glowie btysneta mysl.

— Chciatabys$ pracowac dla mnie? - spytata.

Propozycja ta sprawita Hatijah widoczng przyjemnos¢, choc
jednocze$nie ja przerazita. Powiedziata, Ze musi spyta¢ meza, ale
w koncu zgodzita sie wykonczy¢ trzy sukienki.

Wszystko bedzie musiato sie zmieni¢, pomyslata Mae, jakby
chciata przekona¢ o tym samag siebie.

*k3kk

Tej nocy pracowata nad trzema sukienkami prawie do $witu.
Teraz jej stara, hatasliwa maszyna stata cicha w kacie. Szyta
Swietnie, ale nie nadawata sie do delikatnej pracy przy
wykanczaniu promocyjnych sukienek. Blask nagiej zarowki
powodowat bdl gtowy. Maz, Joe, chrapat w kacie. Na gorze, na
strychu, brat Joego, Siao, i jego ojciec tez chrapali, jak co noc od
dwudziestu lat. O poranku pobiegng my¢ sie pod beczka,
zakrywajac rozporki gaci recznikami.

Mae patrzyta na otwarte usta meza, jakby zawieraty jaka$
tajemnice. Majgc szesna$cie lat, ten cztowiek byt przystojny -
przystojny na miare wioski - troche szalony i bardzo bystry. Rok
po Slubie po raz pierwszy pojechali razem do Yeshibozkent, gdzie
w przerwach miedzy zniwami budowat dom. Zobaczyta tam
bystrego mezczyzne z miasta zajmujgcego sie akupunktura.
Zobaczyta, jak jej meza traktuje sie z gory, poniza, czyni z niego
ghupca, jak zadaje sie mu pytania, na ktore nie znat odpowiedzi.
Akupunkturysta zmusit go do wykonania catej pracy powtornie.
W Yeshibozkent jej maz byt wsiowym gtupkiem.

A teraz byli tu, oboje w $rednim wieku. Ich syn, Lung, stuzyt w
wojsku, byt oficerem. Stacjonowat w Balshang. Wysytal matce
skorki pomaranczy do potpourri, kartki pocztowe i zapatki w
tekturowych pudetkach z obrazkami. Poznal dziewczyne z
miasta, na wie$ juz nie wrdci. Siostre, Ying, wciggnat w swojg
orbite. Mieszkata z nim, poznata Zotnierzy, w koncu wyszia za
maz za jednego z nich. Mieszkata na oficerskim osiedlu, w domku



Z toaleta.

O tej wczesnej porannej godzinie Mae styszata szum rzeczki
sptywajacej stromym dnem doliny. Od pétnocy dobiegt dzwiek,
trza$niecie drzwi. Wiedziata, czyje drzwi trzasnely, to pan
Shenyalar, ich Muerain, szedt do meczetu. Obszczekal go pies
pani Doh mieszkajgcej przy moscie.

Mae widziala, ze Kwan spoczywa w ramionach meza i Ze jest
piekna, bo pochodzi z narodu Eloi. Eloi zawsze byli piekni.
Mezowi Kwan wcale to nie przeszkadzato i dzi$ juz nikt o tym nie
wspominat. Teraz, w tej chwili, Mae widziata jednak, jak jej
przyjaciétka drzy we $nie. Snita sny, miata wizje, ptynety w krwi
jej ludu, to przez nie spata niespokojnie, jakby noca prowadzita
inne, plemienne zycie. I wiedziata, ze jej czysty, szlachetny i
atletycznie zbudowany syn spoczywa w 16zku jak dziecko,
trzymajgc w ramionach mtodszego brata.

Nie widziata ich, ale doskonale potrafita wyobrazi¢ sobie
ksiezyc i chmury na niebie nad wioska. Swiatto ksiezyca odbija
sie, drzace, od powierzchni kanatéw irygacyjnych, po ktdérych
plynety kiedys podswietlone od s$rodka ich tédki zyczen.
Niedopalone swiece tkwig ciggle gdzie$ w btocie.

Muerain zaspiewal dostojnie smutnym glosem. Nawet
wzmocniony byt to gtos gteboki i miekki jak poduszki, na ktére
opada gtowa kochanka. Krowy w obdrkach juz zaczynatly sie
niepokoi¢. Same dojda na plac posrodku wioski, lizng solj,
poczekaja na pastuchéw, ktérzy wyprowadza je na pastwiska w
dolinie. Wieczorem same wrécg do domu. Mae styszata juz brzek
dzwonkdw.

W tej chwili co$ weszto do domu. Co$, czego nie chciata widzie¢,
co$ ciemnego na ksztatt wielkiego czarnego psa z piang na pysku.
Usiadto w kacie. Nie dato sie wypedzi¢. Nie miato jeszcze imienia.

Mae szyta coraz szybcie;.
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Sukienki byty gotowe na czas, wszystkie sze$¢, kazda innego
koloru. Mae pobiegta oddac je dziewczynom, na bosaka, w luznej
domowej sukience. Matki ktaniaty sie jej sennie na powitanie.



Dziewczynki podskakiwaty z niecierpliwosci jak krople wody na
rozgrzanej patelni.

Wszystko poszto bardzo dobrze. Dzieciaki staty razem pod
transparentami, wsréd nich syn Kwan, Luk, Sezen, wszystkie
dzieci wioski. Wszystkie u$miechniete, w tej jednej chwili
wygladajace jak na plakacie reklamujacym wspaniatg przysztosc:
odwazne, zarumienione, pokazujace w uSmiechu doskonate
komplety biatych zebéw.

Nauczyciel Shen odczytat liste wyjatkowych osiggnie¢ uczniow.
Sezen nie dokonata niczego niezwyktego, cho¢ znata sie na
zwierzetach domowych, ale ona tez odebrata swiadectwo wsrdd
hucznych braw. A potem przyjaciel Mae, Shen, zrobil co$
niezwyktego. Zaczal opowieS¢ o przyjacidtce wszystkich
mieszkancow wioski, osobie, ktéra poswiecita tej ceremonii
wiecej czasu niz inni i ktorej jedynym celem w Zyciu jest
wzbogaci¢ wioske o odrobine piekna. O szwaczce upiekszajacej
innych...

Moéwit o niej!

..z jednakowym oddaniem traktujacej corki i matki biedne i
bogate, promieniujgcej dobrocia i zyczliwoscia.

Cata wioska bita Mae brawo pod biatymi chmurami na
btekitnym niebie. Wszyscy sie do niej u§miechali. Kto$, zapewne
Kwan, pchnat ja do przodu i Mae wystgpita chwiejnie przed
szereg.

Jej przyjaciel Shen miat dla niej specjalny certyfikat.

- W naszych czasach, szanowna pani Chung - powiedziat - nie
byto takich szkét, jakie mamy teraz, tylko podstawowe. A wiec...
prosze, to $wiadectwo ukonczenia naszej szkoly. Od nas
wszystkich. Specjalnos¢: ,Studia modowe”.

Owacja. Mae prébowata co$ powiedzie¢, ale okazato sie, ze nie
moze wyksztusi¢ stowa, wydaje tylko jakie$§ ciche dzwieki.
Widziata otaczajace ja uSmiechniete twarze, przyjaciot i wrogow,
krewnych i obcych.

- Nie spodziewatam sie tego - powiedziata w koncu. Ustyszata
ciche $miechy. Spojrzata na zaswiadczenie ukonczenia szkoty
zdumiona tym, ze miato nad nig wtadze, zaskoczona, Zze mimo



wieku nadal boli jg brak wyksztatcenia. Nie potrafita go
przeczytac. — Nie interesuje sie moda jako jej badaczka.

Wszyscy oczywiScie wiedzieli, Zze zarabia na modzie i Ze musi
bardzo uwaza¢, by to byt godny zarobek.

Cos sie w niej poruszyto, jakby wiatr powiat wéréd chmur.

- Pojutrze nie bedziemy juz, by¢ moze, potrzebowaé ekspertki
modowej. Pojutrze wszystko sie zmieni. Bedziemy mieli
telewizory w glowie i catg wiedze, jaka zechcemy mie¢. Bedziemy
mogli rozmawia¢ z prezydentem. Bedziemy mogli udawa¢, ze
zamawiamy samochody w Tokio. Wszyscy bedziemy
specjalistami. - Mae spojrzata na swoje zaswiadczenie, recznie
wypisane, takie mate. USwiadomita sobie, Ze czuje gniew. Jej gtos
wydobywat sie z brzucha, byt o oktawe nizszy. - Jestem pewna, ze
to zmiana na lepsze. Jestem pewna, ze ludzie, ktérzy to robig,
uwazaja, ze robig co$ dobrego. Troszcza sie o nas, jakbySmy byli
dzie¢mi. - Jej oczy byty niczym dwa serca bijace mocno i szybko.
- Nie mamy czasu na telewizje czy komputery. Nasz $wiat to
stonce, deszcz, wiatr, choroba, wspoélnota. To dobrze, Ze chcg nam
pomoc. - Miata ochote potrzgsa¢ zaswiadczeniem, zatowala, Ze
nie jest ono ktéorym$ z nich, z tych ludzi, ktérzy postawili
wszystko na gltowie. — Ale jak $mig?! Jak $mig nazywa¢ nas tymi,
ktoérzy nie majq? Biedakami?



Zaczat sie nowy dzien. Dzien testu.

Pani Tung odwiedzita Mae wsparta na ramieniu wnuka, pana
Kena Kuei.

- Babcia Tung - ucieszyta sie Mae, zachwycona i ozywiona.

Robita pranie, wielki kociot stal chwiejnie na ruszcie piecyka.
Pan Ken zrecznie podprowadzit do niej babcie. Nie przebrata sie,
przyszta w szlafroku i kapciach. Pohukiwata co$ do siebie jak
sowa.

- Pomyslatam, Ze wpadne do ciebie, kochanie - powiedziata.

Dla niej to byta wielka przygoda, pdj$¢ do kogo$ w odwiedziny.
Bawita sie swg $miatoScia, kiedy Mae ostroznie sadzata ja na
krzesle.

Pan Ken byt przystojnym, zréwnowazonym mezczyzna.

- Powiedziatem babci o pani $wiadectwie - wyjasnit. - Chciata
je zobaczyc¢.

- Och, to przeciez niz waznego, ale prosze, panie Ken, niech pan
siada. - Bardzo jej zalezalo na tym, Zeby usiadl. Jego spokdj
udzielat sie innym. - Zamierzatam odwiedzi¢ was dzisiaj z
promocyjnymi ciasteczkami. Prosze sie poczestowac.

Pan Ken sktonit sie lekko, z usmiechem.

- Skorzystatbym z przyjemno$cig, ale niestety moja Zona robi
pranie, a ja obiecatem jej pomdc.

- A moze mnie mégtby pan pomdc - zazartowata Mae. Ona nie
otrzymywata pomocy.

Pan Ken sktonit sie i wyszedt.

Pani Tung przesuneta dloimi po S$wiadectwie, po szkle i
drewnianej ramce.

- Pokazuje, jak cie wszyscy kochamy - powiedziata. - Przeczytaj
mi je, kochanie.

Mae nie umiata czytaé. Bardzo to bylo zawstydzajace.



Wyrecytowata z pamieci:
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Musiata przerwac. Co$ ztego dziato sie z jej oczami. W polu
widzenia miata miejsce, w ktérym wszystko byto zamazane.

- Chyba potrzebuje okularéw - powiedziata.

Zamazane miejsce przesuneto sie, zmieniajac wielkos$¢ i ksztatt
jak nagi slimak. Jej palce zabuczaty. Pani Tung przechylita gtowe.

- Styszata$ co$, kochanie? - spytata.

Blysneto, jakby kto$ robit zdjecie.

- Och! - krzykneta Mae zduszonym glosem i opadta na krzesto.

Poczuta mrowienie: w stopach, ditoniach, nawet oczach.
Najgorsze, ze mrowito jg takze w glowie. Czuta, jak jej mozg
tanczy. W pokoju zrobito sie ciemno.

- Czekolada. Czuje zapach czekolady - zagruchata stara pani
Tung.

Mae czuta zapach wina, perfum, potu, cebuli, kropel deszczu na
bruku, przypalonego ryzu i starej skéry butéw. Przed oczami
tanczyty jej barwy: zielonozétta, czerwononiebieska, jakby byty
toffi, ktére mozna rozcigga¢ i mieszal. 1 jeszcze muzyKka,
najprzerézniejsza muzyka, jakby jednoczes$nie wiaczyty sie setki
odbiornikéw radiowych, do czego dochodzito rosngce klgskanie i
¢wierkanie niczym $piew tysiecy ptakow.

- Nie czuje sie dobrze - powiedziata stara pani Tung. Uniosta
dton do czota. Mae widziata ten gest jak rozktadajacy sie powoli
wachlarz.

- To musi by¢ ten ich Test.

- Mae, kochanie, chce wréci¢ do domu.

A Mae doznata naraz uczucia déjf vu tak silnego, ze miata
wrazenie, iz stowa odbijajg sie echem. Nie wydawato sie jej, Ze juz
tu kiedys$ byta. Nie, wydawato sie jej, ze byla tu zawsze i Ze na
zawsze tu bedzie. Jakby jej obraz skopiowano wielokrotnie, jakby



warstwy Kopii ciggnety sie az w nieskonczonos¢.

Wstata. Pokdj wydawat sie jej wypchany ggbkami. Zrobita krok z
najwiekszym wysitkiem, az zakrecito sie jej w gltowie.

Barwy, $wiatta, gwiazdy, dZwieki, zapachy... Mae dotkneta dtonia
patelni, a przynajmniej tak sie jej wydawalo. Krzykneta,
odskoczyta w bok. Poczuta dotyk jedwabiu na policzku. Dziecko
pocatowato palce jej nog. Ktos wtozyt jej reke w btoto pola
ryzowego.

Pani Tung wstata. Drzata na catym ciele.

- Muchy... - Zaczeta wymachiwac¢ kosturkiem.

Szynka, ser, pomidory, kora debowa, imbir, wszystkie te smaki
tanczyty na jezyku Mae jednocze$nie.

- Ile tu much! - W $lepych oczach starej pani Tung odbita sie
panika.

- Jestem przy tobie, babciu.

Mae uwazata, by w jej gtosie nie byto stycha¢ strachu. Z trudem
przeciskala sie wéréd obrazéw i diwiekéw. Swiat trajkotat,
zgrzytat, Smierdzial, 1$nil, marszczyt sie, dotykat jej, kwasniat,
pocit sie, ptonat. Samo powietrze jakby twardniato, stawiato jej
opor. Musiata przepycha¢ sie miedzy sekundami. Sam czas sie
zlepiat.

Pani Tung odwrdcita sie.

- Obrzydliwe! Muchy!

Potkneta sie, zachwiata, wpadta na kociot. Babcia Tung!

Wszystko dziato sie bardzo powoli. Gar zakotysat sie jak swiat
podejmujacy decyzje: upasc¢ czy nie. Fala wrzacej wody wylata sie
na jej uda. Gar uderzyt w nia, wydajac gteboki dzwiek, jak gong, i
przewrdcit ja na ziemie. Upadia, a na nig spadto ociekajace metna
woda, parujace przesScieradto i otulito jg od stép do gtéw.

Nagle zapadta cisza.

Mae stata przez chwile nieruchomo, ciezko dyszac. Miata
wrazenie, ze wystrzelono jg z armaty. Przeleciata daleko, w jakie$
inne miejsce...

Tutaj.

Podskoczyta do lezacej, Sciggneta z niej przerazajaco gorace
przescieradto. Wrzgca woda wsigkta w klepisko, zmieniajac je w



parujace btoto. Bosa, przestepujac z nogi na noge, Mae chwycita
panig Tung za ramiona i pociggneta. Pani Tung zawyta z bélu.
Skoéra na jej dtoniach, czerwona niczym pomidor, wydawata sie
nie tyle pomarszczona, ile pognieciona. ,Sprowadze pani wnuka”.
- Mae miata wrazenie, ze setki Mae przemawiajg jednocze$nie i
beda powtarzac te stowa w nieskonczonos¢.

Wybiegta na podworko. Kury uleciaty w powietrze, krecity sie
jak wir, formujac doskonate koto. Szczekaty wszystkie wiejskie
psy, ich szczekanie odbijalo sie echem od gor otaczajacych
wioske amfiteatrem. W kacie lezata kupka czego$, co Mae uznata
za pranie pani Ken. Pobiegla do kuchni pana Kena. Co$
zabzyczato jej w uchu. Komar. Wynos sie! Potrzasneta gtowa. Ale
bzyczenie ucichto tylko na chwile, po czym powrdcito,
gtosniejsze, bardziej natarczywe. Mae pamietata to wrazenie, raz
wesz weszla jej do ucha, a ona nie potrafita sie jej pozby¢. Tego
naprawde nie potrzebowata, nie teraz. Jednakze bzyczenie
zmienito sie w ryk. Nie miata wyboru. Przystaneta, wtozyta palec
do ucha, musiata pozby¢ sie tego czegos.

Ryk wpadt jej do glowy, coraz donos$niejszy, jakby zmieniat
biegi. Bylo to wycie i ryk, jednoczes$nie. Nie miata na niego rady,
nie pozostato jej nic innego jak zrobi¢ to, po co tu przyszia. Od
ryku w gtowie zdretwiaty jej rece, miata klopoty z otwarciem
zasuwki drzwi kuchni pana Kena.

Rodzina - on sam, jego matka, dwie mate dziewczynki -
siedziata wokét stotu jak na seansie spirytystycznym, trzymajac
sie za rece. Wydawato sie - Mae nie mogta powiedzie¢ na pewno,
poniewaz nic nie styszata - Ze wszyscy razem S$piewajg co$
zgodnym chorem. Pan Ken wstat od stotu. Powiedziat co$ do niej,
widziata, jak porusza ustami. Prawie rozumiata, co mowi...

».Nie musisz sie martwi¢, nie musisz sie bac...”.

- Panie Ken... - sprobowata znowu. Dzwiek w jej gtowie jeszcze
sie wzmogt. Lwi ryk.

Obie dziewczynki i stara pani Ken przyzywaty ja gestem, kiwaty
glowami. Wydawato sie, ze méwia: ,Dotacz do nas”. Wszyscy stali,
patrzac na nig, poruszajac ustami jak ryby.

»Postuchaj stéw. Méw nimi, z nimi. Zobaczysz, to pomoze”.



Mae stuchata. Ryk ostabt, byt teraz niczym fale zatamujace sie
na dtugiej plazy. Wytezyta uwage. Wsrod huku fal rzeczywiscie
brzmiat gtosy, jak syrenie. Prébowata je powtérzy¢ i wtedy, nagle,
staty sie catkiem wyrazne.

»Wyobraz sobie, ze tw6j mozg to podwoérko. Zagon te stowa jak
inwentarz do zagrody. Sg instrukcja. Znajdziesz je w tej zagrodzie,
kiedykolwiek bedziesz ich potrzebowata”.

Ryk ustal. Mae westchneta z ulgg, och! Skineta gtowa, pokazujac
Kenowi, Ze rozumie, o co mu chodzi.

»,Sprobujcie przywota¢ obraz podwérka. Zobaczycie, Ze on juz
jest w waszych gtowach”.

Budzac echo po kazdym stowie, przez dom przetoczyto sie
jakby jedno wielkie westchnienie, wznoszace sie i opadajace
wraz z gtosem Mae. Wszyscy w wiosce wymawiali doktadnie te
same stowa doktadnie w tej samej chwili. Mae chwycita pana
Kena za ramie, zaczeta go ciggnac do siebie.

»Widzicie je? Na podwoérku sa cztery zagrody. Kazda z nich jest
oznaczona. Widzicie oznaczenia? Potraficie je przeczytac?”.

- Panie Ken! - krzykneta Mae. - Paniska babka!

Od tych stow pokoj zakotysat sie jak statek na wzburzonym
morzu, omal jej nie przewracajac. Zewszad dobiegat ogluszajacy
ryk silnika. Skrzywita sie, dotaczyta do chéru.

,0znaczenia te to »Pomoc«, »Informacjax, »Poczta
btyskawiczna« i »Ale zabawal,,.

Pan Ken sprawiat wrazenie zdziwionego. Mae gwaltownym,
rozpaczliwym gestem wskazata mu swo6j dom. Natychmiast
zorientowala sie, ze sobie przypomniat. Babcia! Pomachat rekami
do matki, do corek i pobiegt za Mae. Gdy znalezli sie na
podworku, glos wioski zabrzmial wokoét nich dzwiecznie, jak
tysigc wezwan do modlitwy.

»Zagrody i to, co sie w nich znajduje, nazywamy Formatem”.

Kupka prania w rogu podwoérka poruszyta sie. Pani Ken Tui
usiadta z rekoma przyci$nietymi do uszu. Pan Ken zrobit ruch w
jej kierunku. Mae szarpneta go, pokazata mu reka: ,Nie, nie... tam,
w Srodku!”.

»Skorzystaj z »Pomocy« w przypadku problemoéw powstatych



podczas uzytkowania systemu Tlen. »Informacja« zawiera
wiadomoSci o wszystkim, co moze cie zainteresowaé, poczawszy
od prognozy pogody, a skoficzywszy na zaopatrzeniu sklepow”.

Mae zaciggneta pana Kena do kuchni. Babcia Tung lezata na
ziemi, plecy miata wygiete w tuk, a dtonie zaci$niete z bolu w
piesci. Pan Ken chciat do niej podbiec i poslizgnat sie na
parujacym btocie podtogi.

»Pocztg btyskawiczng« mozesz wysyta¢ wiadomosci do ludzi,
wszedzie i zawsze”.

Stara pani Tung poczuta dotkniecie dtoni wnuka. Uniosta gltowe.
Slepymi oczami patrzyta przed siebie. Na twarzy miata
rozmazane $lady tez. Popiskiwata cichutko.

,»Ale zabawa« to Tlen peten waszych ulubionych filmoéw...".

Pan Ken sprobowat wyciggna¢ babcie z goracej, parujacej wody.
Krzykneta z bolu. Skrzywit sie, spojrzat na Mae. Byt przerazony.

,O0dpocznijmy przez chwile. Nie $pieszcie sie, pomyslcie o
Formacie.. a za pare chwil dowiecie sie, czego moze dokona¢
Tlen”.

DZwieki umilkty, jakby kamienna lawina dobiegta swego kresu.
Stycha¢ byto nawet szum wiatru przelatujacego przez podwdrko.
Czy to juz? Czy to oznacza koniec?

- Tak mi przykro, panie Ken.. - Poruszyla sie gwattownie,
dotkneta piecyka.

- Jest z czego zrobi¢ bandaze? - przerwat jej pan Ken.

- Wygotowatam wszystkie przescieradta. Ciggle beda gorace.

Pan Ken skinagt gtowa. Wyprostowat sie.

- Ide do zony - oznajmit. - Ona bedzie co$ miata.

Mae przyklekta przy pani Tung.

- Styszata pani? - spytata. - Pani wnuk Ken Kuei przyniesie
bandaze.

Pani Tung S$cisneta jej dton. Mae skrzywila sie, czujac dotyk
okaleczonego ciata.

- Widze - szepneta. Jej Slepe oczy poruszaty sie, poruszaty sie
jednocze$nie, w tych samych kierunkach.

Slepa pani Tung widziata, a co$ poruszyto sie za kurtyng $wiata.
Bo $wiat chyba zawsze byl kurtyng w glowie Mae, zasunieta



kurtyna. A teraz kurtyna sie rozsuneta.

- 0 Boze, Boze, btagam. Inszallah.

Wioskowe psy znowu zaczety wy¢.

Swiat znikt nagle i Mae stata na niebieskim podwérku. Wszystko
byto niebieskie, nawet jej 1$nigce dtonie. Nad zagrodami dla
zwierzat ptonety neonowe oznaczenia: zielone, czerwone, Zbtte,
fioletowor6zowe. W trzech jezykach Karzistanu ozdobnym
pismem gtosity co$, co Mae, jak we $nie, potrafita odczyta¢. Mae
w Tlenie umiata czytac!

»~Pomoc”. ,Informacja”. ,Poczta btyskawiczna”".

Glos Tlenu przemdwit:

»Zapewne widzicie teraz Format znacznie wyrazniej. Od tej
chwili Tlen bedzie wygladat wtasnie tak. Nazywa sie to
»Tlenowanie« - obraz, ktéry mozemy ci wysta¢, dostepny na
kazde zyczenie. Zobaczmy teraz, jak wyglada Tlenowanie. Wejdz
w przestrzen oznaczong »Ale zabawal,,.

- Mae, Mae - powiedziat gtos zbyt bliski, przesadnie miekki,
jakby kto$ szeptat jej uwodzicielsko wprost do ucha. - Mae, Mae...
pomocy.

»,Na dzi$ oferujemy Tlenowanie z Opery Narodowe;j!”".

- Babcia Tung! - Mae ustyszata swdj glos. Ale przeciez nic nie
powiedziata.

Tlen moéwit: ,Zobaczymy fragment opery Turandot. Mieszkancy
stolicy uwazajg jg za swa ulubiong”.

[ znéw ten szept, gtos babci Tung:

- Mae, gdzie sie podziat swiat?

- Prébuje cie znaleZ¢, babciu.

Tlen méwit: ,By¢ moze spodoba sie nam mysl, Ze bohater opery,
Kalaf, jest Karzem”.

Mae stracita panowanie nad soba.

- Nie chce stucha¢ opery! Musze porozmawiac z babcig Tung!

DZwieki muzyki natychmiast ucichty. Nowy, spokojniejszy glos
poinformowat ja: ,Jesli chcesz przesta¢ wiadomos$¢, przejdZ na
pozycje opisang »Poczta btyskawiczna,,

Mae skoczyta przed siebie, podbiegta do niebieskiej Sciany,
przeszta przez nig. | zderzyla sie z metaforg. Potkneta ja



informacja. Informacja byta niebieska. Zgubila sie w gaszczu
informacji.

- Mae! Mae!

»Nie probuj wysyta¢ ani odbiera¢ Poczty, péki nie skonfigurujesz
swojego prywatnego adresu pocztowego. To jak umieszczenie
nazwy domu na skrzynce na listy”.

Gdyby Mae miala glos, krzyknetaby: ,Nie mam czasu! To nagty
wypadek!”.

»,Celem konfiguracji naglego przypadku prosze kilkakrotnie
wymieni¢ imie”.

Mae powtdrzyta swe imie kilka razy.

- Mae! - Wydawato sie, ze pani Tung krzyczy.

,Mae, Mae, Mae...”.

- Mae!

Co$ klikneto. Co$ chyba... zaskoczyto. Byta jak maty wstrzas
elektryczny, jak zamkniecie obwodu. I w tej samej chwili co$
objeto Mae, co$ ja przytulito, mocno, niczym w strachu, jakby
byta poteznym drzewem wsrod powodzi.

- Czujesz? To nas cofa!

Gtos Tlenu zwalniat... zwalniat... zwalniat...

- Twoja... skrzynka pocztowa... zostata... skonfigurowana...

Czas sie zatrzymywat.

Stara pani Tung wypowiedziata jedno Kkrétkie, samotne,
nieoczekiwane stowo, imie strachu.

- Woda.

Czas pobiegl wstecz. Wszystko: i Format, i gtosy, i pobielate
kamienne $ciany, i ludzie zamieszkujacy w granicach tych $cian,
wszystko zostato zassane wstecz i w do6t. Zawalito sie i znikto.

k%

Przeszto$c jest taka inna, wiemy to od razu.

Mae widziata, ze jest w przesztosci. Powiedziaty jej to zapachy.
Drewniane bale wydzielaly won impregnatu, kreozotu,
nieruchome powietrze przesycaty stare zapachy ciat, herbaty i
fermentujacych kietkow fasoli.

Byta w domu noca. Bezéwietlng noca. Sciany znajdowaty sie w



nieoczekiwanych miejscach. Pod nogami nagle otworzyta sie jej
jama klatki schodowej. Kobieta potkneta sie, stoczyta po
schodach i wylgdowata po kolana w wodzie.

Moje ksigzki, pomyslat ktos. Moje piekne ksigzki!

Kobieta wstata chwiejnie. Poszukata $wieczki. Swieczki tutaj,
gtupia? Parta przed siebie przez reprezentacyjny poko6j domu,
woda siegata jej kolan. Ile jej tu jest, tej wody? Skad sie wzieta?
Wyciagneta reke, dotkneta skdrzanej oprawy... i w tym momencie
uswiadomita sobie, Ze ksigzki sg stracone.

Kto$ rozesmiat sie za jej plecami. Odwrdcita sie. Kobiecy glos
spytat:

- Ile sg teraz warte... pienigdze, ktére poslubitas?

Byt to gltos jednoczesnie ochrypty i jedwabiscie gtadki. Glos
starej kobiety.

- Nadal naptywa?! - krzykneta pani Tung. Pani Tung byta
mtoda, szczupta i silna.

- Plynie po zboczach ze wszystkich stron. - Na dZzwiek tego
gltosu serce pani Tung zacigzyto jej w piersi od uczucia
przygnebienia, niemocy i pogardy. Ciezko szto sie jej po kolana w
wodzie.

- Dzieci sg na gorze? - spytata.

- Och - rozlegt sie grozny gtos. - Wreszcie przypomniata$ sobie,
ze masz dzieci. - Gtos byt groZzny, gorzki, tryumfujacy i peten
nienawisci.

Pani Tung namacata swoj stary pikowany ptaszcz. Stara kobieta
znow sie rozeSmiala znajomym gluchym $miechem jak
pohukiwanie puszczyka.

Nagle, zza domu, na goérujacych nad nim zboczach wszczat sie
trzask, syk i stuk kamieni, jakby one wszystkie zdecydowaty sie
nagle aplauzem wyrazi¢ swoéj szacunek.

- Lily! Ahmet! - zawotata pani Tung w ciemnosci do swych
dzieci.

Tysiagce staczajagcych sie w dot kamykow uderzyty w dom jak
wielkie krople deszczu, potem rozlegto sie ,bum” i dom zachwiat
sie w posadach.

Mae probowata powiedzie¢ ,pani Tung”, ale stowa te



powedrowatly gdzie indziej.

- Lily! - krzykneta pani Tung. Glos sie jej tamat. Dom jeczat,
gdzies rozlegt sie trzask.

Pani Tung uderzyta gtowa w drzwi. Ustyszata dobiegajacy z kata
histeryczny ptacz. Podniosta dziecko w grubej pizamie. Mae czuta
pod palcami zapinang na guziki flanelowa koszulke. Czuta zapach
wilgotnego pytu.

- Gdzie twoj brat?

Dziecko zaniosto sie histerycznym ptaczem.

- Lily! Gdzie Ahmet?

Dziecko wtulito sie w nig i rozkrzyczato.

Lily? - pomys$lata Mae. Ahmet? Pani Tung miata inng rodzine?
Inng rodzine, przed Kenami? Jaka?

Pani Tung odwrocita sie. Do pikowanego plaszcza powiedziata
btagalnie:

- Pani Yuksel, prosze... czy widziata pani Ahmeta? Czy zszedt po
schodach?

- Tak - powiedzial spokojny, grozny glos. - Wyszedl przez
frontowe drzwi.

Jaka straszna jest ta pewnos$¢: babka Ahmeta nie chciata miec
wnuka, pétkrwi Chinczyka.

- Pani go wypuscita!

Odpowiedziat jej Smiech.

- Skazata go pani na Smier¢!

Tulac do siebie Lily, pani Tung pobiegta do schodéw. Mineta
teSciowa.

- Ahmet! Ahmet! - krzyczata z calg silg ztamanego serca.

Spadta ze schodéw wprost w siegajace jej do pasa btoto, ktére
blokowato frontowe drzwi. Dziecko w jej ramionach wyrywato
sie, kopato, zanosito szlochem. Pani Tung nie miata wyboru,
mogta tylko odwrocic¢ sie i ruszy¢ z wysitkiem z powrotem ku
schodom. W chwili, gdy jej stopa uderzyta w najnizszy,
niewidoczny, bo ukryty w btlocie stopien, poczuta, jak co$
przesuneto sie jej po kolanach. Po warstwie btota ptyneta woda.
Woda zalewata ich niezmordowanie. Z Lily na rekach weszta z
wysitkiem na pietro.



- Pani Tung! Pani Tung! - rozlegl sie btagalny glos. Jej wtasny
glos, ale jesli to byt jej gtos, kim jest ona sama?

- Pani Tung, to tylko wspomnienie. Pani Tung.

Co? Co?

- To wszystko jest w Tlenie, pani Tung.

- Woda! - krzykneta.

Powstata z blota. Jej serce wypelnita nienawis¢. Dotkneta Sciany
przy schodach. Na $cianie wisiat rodzinny miecz.

- Nie odziedziczysz mojego pieknego pokoju - powiedziat
$Smiech.

Pani Tung machneta mieczem. Smiech umilkt jak uciety.
Odwrdcita sie, pobiegta korytarzem na pietrze. Drewniane bale
trzeszczaly jak na statku. Dom drzat caty, chwiat sie, przesuwat
na fundamentach, a potem przekrecit sie i zaczat rozpadac.
Pobiegta do ostatniego pokoju, tego z pieknym oknem,
wychodzacego w strone domu, w strone Kizuldah.

Ustyszata, jak za jej plecami dom sie wali. Czuta rozstepujace sie
bale, styszata gteboki grzechot przywodzacy na mysl toczace sie
beczki. Udato sie jej jako$§ wybi¢ kopniakiem szybe. Lily
krzykneta. Na powierzchni szalejacej wody odbijaty sie jezyki
ognia przeskakujacego po dachach. Pani Tung skoczyta. Opadata
w przepas¢ gleboka na wiele stép, nad stromym zboczem, po
ktérym sptywata woda. Opadata przez ciepte powietrze, az
spadta w lodowaty strumien. I wszystko sie... rozeszto. GroZna
sita wyrwata Lily z jej ramion. Sptywata z pragdem bezradnie jak
chusta.

- Pani Tung.

Woda byta niebieska.

- Pani Tung, to tylko wspomnienie, to sie nie dzieje naprawde.

- Wiec dlaczego powietrze jest ciepte? Dlaczego woda jest
zimna? Czy w pamieci mozna czu¢ wode?

Mae stanela pewniej i pociggneta. Opierala sie powodzi,
naciskajacej ja wodzie. Gdzie$, z dala dobiegty dZwieki Turandot.
Trzej starzy mezczyzni Spiewali o utraconych domach. ,Kiu...
Tsiang... Honan”.

- Tedy, pani Tung. Musimy wroci¢. Tedy.



Skads$, z daleka, dobiegt gtos starej pani Tung: ,To byto
prawdziwe. Byto tak prawdziwe jak teraz i tak samo wazne. Moja
Lily byta prawdziwa”.

- Musimy wréci¢ do domu! - powiedziata Mae.

»T0 byl dom! To byto prawdziwe. Wszystko uniosta Powddz.
Moge umrze¢, moja $mier¢ nic nie znaczy, ale caty wszech$wiat
umiera codziennie, powoli, powoli, zastuguje na pamie¢, popatrz,
czyz nie byt piekny, taki piekny...".

- Kochana pani Tung... ciii... ciii... Widzi pani? Widzi?

Zycie niczym goéra, wielka, zimna, przerazajgca, 16d i woda
wplecione w chmury, w powietrze, w zachod stonca, zbyt wielkie,
zbyt dziwne...

I nagle staty na podworku. Byta noc.

- Pani Tung, to byt Format - powiedziata Mae.

,Dlaczego sa jakie§ neony? Pomoc? Rozrywka? Mnie to juz
niepotrzebne, ja jestem za stara. A w kacie stoi telewizor. Kiedy
mieliSmy telewizor? Pokazuje opere. Nigdy nie widziatam opery.
To opera, w Balshangu, a ja zawsze chciatam obejrze¢ opere, och,
och, ta czerwien, to zloto! Spiewaja i tyle klejnotéw na ich
strojach, tyle drogich kamieni! Styszatam w radio, jak $piewaja, i
marzytam, oto ona, oto ona, ksiezniczka, Spiewajaca o pieknej
kobiecie zmartej przed wiekami”.

Kobieta $piewata: ,Ksiezniczka Loo Ling, ma przodkini, stodka i
fagodna..”.

- Pani Tung? Pani Tung? ]Ja sie boje, pani Tung. Musze odejsc.

»A wiec odejdz, dziecko”.

- Musze wracac.

- IdZ. Ja tu zostane.

Mae odsuneta sie. Czuta, jak sie rozciaga, jak prébuja zatrzymac
ja cudze mysli.

Odchodzi. Zawsze myslatam, ze Lily bedzie tu na mnie czekac.
Ale zamiast niej czekata Mae, mata wierna Mae pomogta mi
przekroczy¢ granice. Nasze ciato jest z ziemi, z ognia pozadania,
ogien przepala ciato, a woda oczyszcza. Zostaje powietrze.
Powietrze wznosi sie ku niebu.
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Wrazenie, Ze co$ sie rozdziera, jak przy skreceniu.

Mae i pani Tung rozdzielity sie. Mae zostata sama w Formacie.

- Jak mam wrdci¢? - spytata z rozpaczg i strachem.

Tlen odpowiedziat.

,Opuszczenie = »Poczty  blyskawicznej« na  wypadek
niebezpieczenstwa: kazda wiadomo$¢ wyposazona jest we
wilasny protokét wejscia, ktorego celem jest zabezpieczenie
dostepu do catego umystu”.

- Ale ja mam dostep do catego umystu! - krzykneta Mae.

W pani Tung byto zimno. Chtéd chwytat, trzymat, mrozit.

»Protokot moze okazac sie nieskuteczny w sytuacji choroby lub
skrajnych emocji. JesSli czujesz kontakt umystowy z wiecej niz
»Poczta btyskawiczna« osoby, z ktdra jestes w kontakcie, przede
wszystkim odwotaj sie do swego adresu pocztowego. Skoncentruj
sie na tej sekcji niczym w medytacji. Powtarzaj swoj adres jak
mantre...".

Adres? Mae przypomniata sobie swoj adres.

,Mae, Mae, Mae, Mae, Mae...".

Co$ przemkneto tuz obok niej. Wydawatlo sie jej, ze ustyszata
stowa ,kochane dziecko...”.

,Mae, Mae, Mae, Mae, Mae...”.

To jedno stowo Mae powtarzata raz za razem, kiedy przebudzita
sie na podtodze przytulona do pani Tung. Wiedziata juz, dlaczego
ta stara kobieta $miata sie przez ostatnie sze$¢dziesiat lat swego
zycia. Nie, nie dlatego, ze $miech podtrzymuje ducha. Smiech
pani Tung byt tkaniem ztamanego serca.

A teraz kochana staruszka nie zyta.



Mae miata wrazenie, ze wszystko zrobilo sie jakie§ takie
dziwne.

Lezata w t6zku, wciskata sie w najdalszy kat wneki. USmiechata
sie od ucha do ucha, sama nie wiedzac, dlaczego. Wokoét ttoczyli
sie ludzie, rodzina i przyjaciele. Wiedzieli, ze Mae byta w pani
Tung, kiedy pani Tung umierata.

Matka Mae siedziata przy jej 16zku, w stanie, ktory okresli¢
mozna tylko jako dziwny. ,Allach!” - wykrzykneta, wzywajac imie
Boga Proroka z uniesionymi rekami. Matka Mae byta buddystka.

- Jakie to straszne - powiedzial, krecac gtowa, brat Mae, Ju-mei.
Na te okazje wtozyl swoéj miejski garnitur i dtugi miejski ptaszcz.
Pocit sie i gotowat w poczuciu naleznego mu szacunku.

Kwan podata Mae herbate i to tez byto dziwne. Kto§ umart, wiec
zaparzasz herbate?

- Wielu twierdzi - zaintonowata Kwan - ze Smier¢ nie jest wcale
taka straszna.

Mae rozeSmiata sie. Ciche pohukiwanie ztamanego serca byto
teraz jej czeScia.

- Jak moga to twierdzi¢, skoro umarli? - spytata.

- Lekarze potrafia czasami przywréci¢ im Zzycie - odparta
spokojnie Kwan.

- Nauka! Czyz nie jest wspaniata? - Mae zachichotata. - Pytaja
ludzi, czy tego chca?

Matka Mae przekleta diabta. , To Szejtan, to dzieto Szejtanal!”.

- Teraz my zaopiekujemy sie tobg - obiecal brat Mae. Twarz
miat bardzo powazna.

To tez ja rozweselito. Raczej chcecie, Zebym dalej sie o was
troszczyta, pomyslata. Przypomniata sobie Zone pana Kena lezaca
na podworku.

- Co z panig Ken Tui? - spytata.



Zapadta nagta cisza. Joe, siedzacy przy kuchennym stole, zdjat
czapke bejsbolowg, podrapat sie po gtowie.

- Tui tez nie zyje - odpowiedziata Kwan. Brat Mae pochylit sie,
ujat jej dion. Kwan zamilkta, ale na krétka chwile. - Wybiegta z
podwérka - wyjasnita. - Ptakata, krzyczata, ze oszaleje. Skoczyta
do studni.

Mae nie zdotata powstrzymac¢ gloSnego wybuchu Smiechu.
Straszne to byto, a jednak sie $miata.

- Wy poszliScie obejrzec¢ opere, a my, reszta, jg przezywaliSmy. -
Chichotata ciggle, zadajac nastepne pytanie: - Czy Test uznano za
sukces?

Pan Wing wygladat bardzo ponuro, kiedy odpowiedziat: ,Nie”.

Mae uznata, Ze to tez jest Smieszne. Zachichotata znowu,
machneta reka.

- Chyba rzeczywiscie.

- Twierdzg, Ze proces okazat sie fizycznie bezpieczny, a jednak
doszto do paniki. Byli ranni.

- I nikt nie moze pi¢ wody ze studni, bo studnie ma zapchang
ciatami sgsiadéw. - Mae zaniepokoito, Ze ciggle sie Smieje. Tego
byto zdecydowanie za wiele.

Pan Wing udzielat jej informacji powoli, wytrwale. Chciat ja
uspokoi¢, lecz tylko jg bawit.

- Nie wtacza Tlenu jeszcze przez rok.

- No to jeszcze rok pozyjemy.

- Zapowiedziano miedzynarodowy program edukacyjny.

Mae nasladowata glosy z czystej, szalonej wsciektosci. Teraz wy
wszyscy macie w gtowie chlewy i nie wiecie, jak je oczyscié.
Swinia nazywa sie ,Strach”, Macie takze inng sekcje oznaczona
,Smier¢”. Prosimy nie wybieraé JSmierci”. Mozecie wybierac
miedzy ,Strachem” i , Panikg”.

- Jest takze $wiat duchéw - powiedziata spokojnie Kwan. - I ten
Swiat ty przemierzytas.

Mae nagle przestata sie Smiac.

*k3kk



Nastepnego ranka Mae sprobowata wroci¢ do pracy.

Najpierw usitowata raz jeszcze wygotowac pranie. Zajeto jej to
caty ranek. Nie mogta sie skupi¢, wszystko leciato jej z rak.
Wiedziata oczywiscie, ze jako znawczyni mody powinna dobrze
wyglada¢. Wiozyta najlepsza sukienke, ale ta nie chciata sie na
niej dobrze leze¢, jakby wtozyta jg tyt na przéd. Zaczeta naktadac
makijaz przed lustrem i nagle wybuchta ptaczem.

Twarz byta zywa, lecz samotna.

Piecyk wystawiono na dwér W pewnym momencie Mae
uswiadomita sobie, Ze stoi przy nim z wielkg drewniang tyzka do
mieszania prania i Ze wspomina. Wspominata wszystkie dzieci
biegajace po tym podwoérku - dziewczynki w brudnych
kwiecistych spodniach, najmtodsi chtopcy w szortach, starsi w
bluzach i na sportowo. Widziata ich fale, nadptywajace i cofajace
sie. Z glebin jej pamieci wyptynety wspomnienia o dzieciach
takich jak maty Woo, ktory zginat wciaggniety przez mtockarnie.

Przed jej narodzinami.

Mae pamietata to, czego Swiadkiem byta stara pani Tung.
Pamietata rolnicza wioske na ziemi wielkiego posiadacza,
ktérego poOzniej zabili komuniSci. Pamietala jego samochod:
ogromny, kremowy i 1Snigcy, za duzy i za szybki na lokalne drogi.
Zaprzegal do niego wotu, a sam, rozparty na tylnym siedzeniu,
machat do ludzi. Byt gruby, dziecinny. Dal matej panience Hu
czekoladke. Pani Tung nazywata sie niegdy$ Hu Ai-ling.

Pamietata plecenie garnkéw z trzciny. Pamietata kobiety o
twarzach prawie jej znanych i imionach, ktére niemal pamietata.
Pamietata, jak wszystkie zgodnie twierdzity, Ze najlepiej by¢ ta
srodkowg Zona. Bo pierwsza Zona musi rzadzi¢ i zyje w ciggtym
strachu, ze straci pozycje, a najmtodsza Zona zawsze bedzie
rodzinnym popychadtem. ,Ale jak chcesz zosta¢ srodkowq Zong,
nie bedac przedtem najmtodsza zong?” - spytata ktéra$ z nich.

Pamietata, jak zrobi¢ ogérki w occie tak, by przez trzy lata
pozostaty twarde, kruche i nie przeszly smakiem octu. Pamietata
zbiory fasoli; siedzialy w grupach, odrzucajgc zte, wytupujac
nasiona ze straczkéw, przypiekajac je, suszac i peklujac. Kobiety
wktadaty z tej okazji pikowane kurtki, obywaty sie bez makijazu i



wszystkie pality trybulke w steatytowych fajkach. Usitowaty
pozby¢ sie zebow, bo zeby to tylko ktopot i czesto bola.

Pamietata wiersze.

Ptomien mitosci ptonie we fletni trzcinie,

potega mitosci rozpala sie w winie.

- Pani Chung? - Ken. Stat przed nig Ken.

Fletnia przyjacielem tych, ktdrzy stracili przyjaciot.

Porzadnie przyciete wtosy, okragla twarz; chodzacy obraz
niedawnego wdowienstwa. Widziata jego chtopieca buzie taka,
jaka widzi babka: obietnice przysztosci. Teraz miata przed soba
cztowieka dorostego, samotnego, pozbawionego jej obecnosci.
Otchtan przysztosci, w ktora wszyscy wpadamy, giniemy i
znikamy. Odcisk pozostawiony na $wiecie przez ubytek naszego
ksztattu.

- Och! - Mae przytulita go mocno. Rozptakata sie na jego
ramieniu.

- Pani Chung - powtorzyt pan Ken i niezdarnie poklepat ja po
plecach.

- Mam.. mam wspomnienia twojej babki. - Mae wyrzucita z
siebie to wyznanie szybko, goragczkowo i natychmiast przykryta
usta dilonig. - Miate§ niebieski plastikowy samochodzik,
ciezarowke. Pamietam to i pamietam, jak doprowadzate$ rodzine
do szatu, bawigc sie nig i nasladujgc warkot silnika. Chciate$ by¢
kierowca, kiedy doros$niesz. - Na jej twarzy pozostaty Slady tez.
Wstrzasnety nig i tajemnice tego $wiata, i jego smutek. - Dlaczego
nie zostate$ kierowca ciezarowki?

Przystojna twarz Kena Kuei obwista, intymno$¢ tego wyznania
pozbawita ja meskosci. To byto dobre pytanie. Babka nigdy go nie
zadata.

- Gospodarstwo - odpart cicho, niewyraznie, wzruszajac
ramionami.

Wzruszenie ramion moéwito, Ze jest to znacznie bardziej
skomplikowane. Pan Ken rozejrzat sie po podwoérku. Mae ciggle
miata na sobie szlafrok, jak o poranku.

- Prosze wréci¢ do domu, pani Chung. - Wziat jg pod reke,
poprowadzit. - Mam zawotac Joego?



- Nie wiem.

Mae chciata mie¢ przy sobie tylko pana Kena. Chciata z nim
porozmawia¢. O jego dziecinstwie. Straszne byto to niezwykle
silne wrazenie, kim byt. Nosita to dziecko na rekach. Wiedziata,
ze nawet jako dziecko byt peten spokojnej, cichej sity. Nie ptakat,
nie krzyczat. Potrafit sie bi¢, ale robit to tylko wtedy, gdy byto to
absolutnie konieczne. | tak dobrze grat w pitke nozna.

Ahmet tez dobrze gral. Wspomnienia te sprawity, ze po
policzkach sptynely jej izy, zupeinie jakby Kuei byl dalekim
brzegiem jakiej$ pieknej, oddalajacej sie krainy. Opieka nad dtugo
wyczekiwanym wnukiem byta dla pani Tung ostatniag w Zyciu
okazja, by robi¢ cos$ uzytecznego.

- Przez lata bytam jak... szkielet - powiedziala Mae, nie bardzo
wiedzac, co mowi. Mina pana Kena zdradzatla, ze zaczyna sie o nig
powaznie niepokoi¢. - Twoja babka bardzo cie kochata. Kiedy
odszedles, byta taka smutna.

Pan Ken zdotat wprowadzi¢ jg do domu.

- Nie odszedtem - zaprotestowal, kiedy znaleZli sie w $srodku.

- Doroste§ - rzucita mu w twarz oskarzenie i wreszcie
rozptakata sie gto$no. - PowinniSmy wychodzi¢ ze skorup -
wyznata. - Skorupami mogg by¢ dzieci, dzieci trzeba zostawiac¢ za
sobg. Zywe. Zostawia¢ je matkom. Zeby matki uktadaty je w
kotyskach.

- Niech pani tu zostanie - powiedziat pan Ken. I uciekt.

Mae zostata sama. Ptakata. Ptakata po wiosce, ktéra juz nie zyta,
po starym Kizuldah. Powinno by¢ tak, ze wychodzisz za rég i
znow znajdujesz sie w domu, z jego niezmeliorowanymi bagnami
dna doliny. Doliny, ktérej nie ranit ptug, pozostawionej na
wlasnos¢ ptactwu wodnemu, lisom i mtodym kochankom.

Och, pani Tung, bytam pani przyjaciétka, a jednak nic o pani nie
wiedziatam. Nigdy sie do pani nie zblizytam. Nie po tym, jak
posadzita mnie pani na kolanach i pokazata zdjecia pieknych
strojow i pieknych kobiet. I chociaz spotykatam panig kazdego
dnia, nadal pani nie znatam. Nigdy nie zapytalem o japonskie
samoloty. Czy to prawda, ze wtasciciel tej ziemi wystawiat gtowy
ktusownikéw nadziane na dragi?



Skads naptyneta ku niej odpowiedz: , Tak”.

Rozumie pani? Teraz nikt w to juz nie wierzy. Ludzie mys$la, ze
to komunisci opowiadali takie bajki. Stracili$my... straciliémy tak
wiele.

Ten sam glos powiedziat: ,Tylko wszystko” Byto tak, jakby
odwiedzita jg stara pani Tung, weszta do domu i usiadta obok.

KiedyS nagle przyszty takie mrozy, ze kiedy zdjelam upranag
koszule ze sznurka i upuscitam ja, to sie ztamata.

[ Mae zobaczyta ten Swiat: wstawanie o $wicie, grzbiet zgiety
przez caty dzien, sadzenie ryzu w btocie.

Rankami styszato sie, jak mezczyZzni idg przez wioske,
Spiewajac.

»Zaspiewaj mi ich piosenke”, poprosita Mae, w glowie. I wstata
do pracy.

ZaSpiewaty razem bardzo stare piosenki $piewane przez
mezczyzn przy pracy. Mogla je pamietac¢ tylko pani Tung. Proste
piosenki, o czyich§ roboczych spodniach, ktére nie chcialy sie
trzymad, tylko ciggle opadaty, o mitosci jezozwierza do stonogi.
Pamietata zarty opowiadane przez wies$niakdw, zarty o ¢mach.
Kto dzi$ jest tak niewinny, by opowiada¢ dowcipy o ¢mach,
skérzanych podeszwach, o swiecach?

Mae rozwiesita pranie, Spiewajac dla siebie, lecz gtosno
szorstkim wie$niaczym gtosem.

- Pani Chung? - ustyszata mtody gtos.

Mae odwrdcita sie i musiata zamrugac ze zdziwienia. Ta okragta
twarz mogta pochodzi¢ rownie dobrze z lat czterdziestych XX w.,,
jak i z osiemdziesiatych lub z poczatkéw nowego wieku. Gteboki,
wykonczony sznurkiem dekolt sukienki powiedziat jej, w ktorym
zyje roku. To byta jedna z absolwentek z niedzieli. Han An.

- Przysztam podziekowa¢ pani za promocyjng sukienke -
powiedziata.

- Nie ma za co. - Mae uktonita sie. An byta c6rka jej najlepszej
przyjaciotki z dziecinstwa. Teraz prawie w ogole sie nie
widywaty.

- StyszeliSmy, ze po TeScie nie czuje sie pani dobrze?

Mae pokrecita glowa. Nie, nie czuta sie dobrze. Z calg pewnoscia



nie czuta sie dobrze. Dziewczyng wyraZnie to wstrzasneto.

- Nam wszystkim wydawato sie, Ze jako znawczyni mody bedzie
pani najtatwiej przyjac te wszystkie nowe rzeczy...

Mae chciata wyjasni¢, co sie stato, ale okazato sie, Ze nie jest w
stanie, to byta kwestia jednoczes$nie zbyt skomplikowana i zbyt
prosta. Wystarczyty trzy stowa: ,Duch mnie nawiedza”. Mogta tez
powiedzie¢: ,Ukradtam cze$¢ duszy pani Tung”. Albo: ,Kiedy
umierata, bytam w »Poczcie btyskawicznej«,. Mogta powiedzie¢:
»5adze, ze »Poczta btyskawiczna« jest miejscem”. Wszystko to
byto jednocze$nie prawdg i fatszem. Jezyk, jak sama pani Tung,
byt starym rozpadajacym sie mostkiem gotowym zawaliC sie w
kazdej chwili.

Mae stata ze ztozong poScielg przerzucong przez ramie. To, co
sie dzialo, zbijato jg z tropu. An zauwazyla jej zmieszanie.

- Pomoge pani - zaproponowata.

Przyniosta ciasteczka, na podziekowanie. Podata je Mae, zeby
nie siegnat ich pies pana Kena, ktéry juz zaczat podgryzac
drewniane klamerki do bielizny pozostate na praniu.

Gdyby nadal obchodzit mnie tytul ekspertki modowej,
pomyslata Mae, bylabym pewnie zaniepokojona mozliwos$cia
utraty pozycji. Ale nie potrafie sie tym niepokoi¢. Nic na to nie
poradze.

An zaprowadzita jg do jej wtasnej kuchni. Zaparzyta Mae
herbate. Mae rozpakowata ciasteczka i... rozptakata sie. Ptakata, z
jej oczu ptynat strumien tez niczym zrodzony z wielkich gtebin
ziemi. To byty staro$wieckie ciasteczka, ciasteczka z tych, jakie
miejscowi piekli tu od setek lat. Piekne mate ciasteczka zrobione
gtobwnie z powietrza, starego ryzu, oszczedzonego cukru,
zakonserwowanych cennych stodkosci w drobniutenkich
kawatkach. Ciasteczka te opowiadaty historie stuleci biedy i
wdziecznosci. Nagle doznata wrazenia, ze stara pani Tung,
wszystkie jej przyjaciotki i przyjaciétki jej matki, i w ogole
wszystkie kobiety z wioski w ostatnich kilku ciezkich wiekach,
otoczyty ja, pragnac poczestowac sie jednym z nich.

Joe wrdcit do domu wczesniej. Przyprowadzit ze sobg doktora
Bauschu, lekarza okregowego.



- Nie mozesz pracowac, zono - powiedziat Joe z tak wielkim
zalem, jakby zepsuta sie jego ulubiona maszyna.

Mae zastanawiata sie chwile, dobierajac stowa.

- Moje serce jest zbyt petne - powiedziata w koncu.

W jednej chwili przypomniata sobie Joego, drobnego urwisa w
szortach, takiego, jakim widziata go pani Tung. Och, prawdziwy
aniotek! Sliczny, pogodny chtopczyk w szortach, biegajacy wéréd
innych dzieci, roze§miany, wichrzacy im wtosy i nadal Smiejacy
sie wesoto, gdy one mierzwity wlosy jemu. Dordst za szybko. Za
szybko sie rozwinat. Joe przestat sie uczy¢. Nie byto w nim teraz
nic z dawnej figlarnosci. I juz sie nie $miat.

- Och, mezu, ile stracili§my my wszyscy, co tracimy zawsze, w
catej naszej historii... tego nie da sie zwazy¢. Nie da sie zmierzy¢.

Przystojny, komicznie $mieszny maz Mae stat, bezradny, drapiac
sie po gtowie. Kto styszat o Zonie, ktoéra nie moze pracowad,
poniewaz dzwiga ciezar historii?

Doktor Bauschu kazat Mae usig$¢ i podwing¢ rekaw. Byt to
twardy, chudy mezczyzna, krazacy miedzy kilkunastoma
wioskami z poobijang czarng torbg. Nigdy nie kryt niecheci do
znawczyni mody. Za czesto masowata olejkami, zbyt chetnie
zajmowata sie cudzymi zebami, $wiadczyta ustugi z pogranicza
medycyny i urody. A teraz podejrzang przyjemnos$¢ sprawiato mu
najwyrazniej to, ze Mae jest chora.

- No i widzi pani - oznajmit - kiedy przyjdzie prawdziwa
choroba, nawet pani wzywa doktora.

Do jakiego stopnia mozna by¢ nieprzyjemnym? Jestem w
zalobie, glupcze, w zatobie po catym sposobie zycia!

Doktor Bauschu nalegat na zbadanie jej temperatury i
zmierzenie tetna. Pomacat jg w poszukiwaniu guzkéw, zajrzat do

gardta.
- Problemy nerwowe wywotane przez ten test — orzekt, konczac
badanie. - Poza tym nie widze nic niepokojgcego. Zalecam

odciggniecie humorow.

Nawet Mae wiedziata, ze w tym momencie doktor skonczyt z
nauka. Zagrzat jej dobre szklanki, ustawit je na plecach pacjentki,
nisko. Zeby ssaty i odciagaty.



- Doktor przyjezdzat co sze$¢ miesiecy — powiedziata sennie. -
Biatag furgonetka z czerwonym pétksiezycem. My wszystkie
ustawiaty$Smy sie do niego w kolejce, nawet jesli nic nam nie byto.
Zreszty zawsze jest co leczy¢: zab, skaleczenie, wszy we wtosach.

Okulary lekarza zabtysty. Zamknat z trzaskiem torbe. Ta kobieta
mowita od rzeczy. Znawczyni mody nie jest przy zdrowych
zmystach.
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Wieczorem prawie cata wioska sttoczyta sie w jedynym pokoju
Mae. Jej szwagierka, pani Wang, robita mndstwo hatasu, rzadzita
sie w kuchni i prébowata zaparzy¢ herbate, szukajac tego, co
potrzebne, nie tam, gdzie nalezy, i rozrzucajac wchodzace jej w
droge drobiazgi. Brat Joego, Siao, chodzit za nig po cichu,
ustawiajgc  to, co porozrzucata. Dziesiecioro Soongdw,
powigzanych z Mae przeréznymi malzenstwami, robito
nieprawdopodobny ttok. Nie pamietala nawet imion ich
wszystkich.

- Wola Boza - zadeklamowata matka Mae, kierujac te stowa do
starej pani Soong. - GrzeszyliSmy i nie zeszliSmy ze Sciezki
grzechu, wiec Bog nas karze.

- To bez sensu, mamo - powiedziata Mae. - B6g nie karze. Bog
nie nagradza. Pozwala nam robi¢, co chcemy.

- Jej ojciec zostat zamordowany. - Zrozpaczona matka machneta
trzymang w dtoni chusteczka w strone corki, zupeinie jakby jej
stowa wszystko wyjasniaty. - Stracita siostre i corke...

Wylaty sie z niej wszystkie rodzinne sekrety. Mae byta teraz na
nie zbyt zmeczona i zbyt zgnebiona. Zmarnowane mitosci sg
nuzace. Jej piekna starsza siostra Missy umarta... jej starsza cérka
umarta... dlaczego teraz jej o tym przypominac? Wsréd ludzi, w
chorobie, przypominac jej, co w przeszlosci byto najgorsze? Mae
bardzo chciata, by wszyscy gos$cie wyszli. Chciata zasng¢, ale
przeciez ci ludzie przyszli w odwiedziny, Zeby poprawic jej
samopoczucie.

Wszedt nauczyciel Shen, bardzo powazny. Towarzyszyta mu
piekna Zona Suloi, na wypadek gdyby kto$ Zle zrozumiat jego



przyjazn z Mae.

- Panie nauczycielu Shen... - Jego widok sprawil Mae wielka
przyjemnos$¢. Suloi miata twarz Kwan, twarz jej mniejszosci, Eloi.
Pani Shen byta tak piekna jak Kwan. I nawet teraz, tutaj, bardzo
pogodna.

- Jak sie ma nasza ekspertka modowa? - spytata.

- Bardzo zdezorientowana. Jestem teraz bardziej ekspertka od
historii niz od mody.

Mae podniosta wzrok, spojrzata w twarz nauczyciela Shena i
oczywiscie zobaczyta chudego chtopca, nad ktérym wszyscy sie
znecali. Stara pani Tung bardzo sie o niego martwita. Martwita
sie, ze ma za mato ksigzek dla tego nad wiek powaznego chtopca.

- Powiniene$§ po6jS¢ na ten egzamin - powiedziala. - Ten
egzamin na urzednika stuzby cywilnej.

Nauczyciel Shen zamrugat, natychmiast spojrzat na Kwan, ktéra
tylko skineta gtowa.

- Nie miatem czasu - powiedziat cicho. - Nie miatem pieniedzy.
Poszedlem na kurs dla nauczycieli.

- Pamietasz te cienka biatg ksigzeczke? - spytata niemal
szeptem Mae. - Pani Tung jgq dla niego znalazta. To byla jego
wtasna ksigzka.

Nauczyciel Shen stal, patrzac przed siebie nieruchomym
wzrokiem. USmiechat sie lekko. Siegnat do torby.

- To ona - powiedziat.

Cienka, zniszczona ksigzeczka poplamiona przez dziecko. Tytut
napisany w ich jezyku brzmiat Piotrus krélik. Nauczyciel obrécit
sie powoli, patrzac na zgromadzonych w pokoju ludzi. W jego
wielkich oczach zabtysty tzy.

- To prawda - szepnat i powto6rzyt: , To prawda”.

Jego zona z Eloich przysunela sie do Mae. Na kolanach,
u$miechnieta. Ujeta jg za wolna reke.

- Statas sie prorokinig - oznajmita chicho, z szacunkiem.

- Przesztosci.

Jak by to byto raz, tylko raz, mie¢ wolng chwile dla siebie.
Pomiedzy jej przyjaciétkami stata Sunni z mezem, panem
Haseemem. Pan Haseem pozadat jej domu.
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Nastepnego dnia odbyt sie pogrzeb pani Tung.

Mae odprowadzita sktadang do ziemi tekturowa trumne
spojrzeniem bez wyrazu. Stojacy wysoko na wzgdérzu meczet
wydawat sie taki maty. Z jego Scian obtazita biata farba. Cate
wzgorze wygladato tak, jakby obtazita z niego farba.

Dziwnie tak byto patrze¢, jak cie grzebia, jak ludzie, ktérych
wtlasciwie nie znasz, ocierajg tzy z policzkéw. Wiedzie¢, ze zytas
tak dtugo, Ze nie pozostat juz nikt, kto moégtby cie szczerze
optakiwa¢. Wnukowie pani Tung byli juz dorostymi ludZzmi i
owszem, niezbyt wygodnie czuli sie w garniturach. Jeden
pracowat jako mechanik w Yeshibozkent, drugi kierowat
autobusami. Po potudniu bedg juz z powrotem w pracy.

Mae nie optakiwata pani Tung. Dla niej pani Tung nie umarta.
Ciato... ciato to byt tylko proch. Pani Tung byta z nig w Tlenie.

Sunni Haseem podeszta i ujeta jej dton.

- Tak mi przykro - ztozyta jej konwencjonalne kondolencje.

- Dlaczego? - spytata Mae.

~ Zyta petnig zycia - zgodzita sie z nig Sunni.

Mae przypomniata sobie panig Tung, kochajaca sie w trakcie
bitwy, na bagnach. Pamietata czubki trzcin ciete przez kule,
pamietata uscisk mezczyzny. MeZczyzna pani Tung odchylit sie i
u$miechnal. Beztrosko. Mae pamietata jego uSmiech. Ten
u$miech méwit: ,Zycie nie jest warte przezycia, je$li nie jest
warte tego, by je utraci¢”. | wiedziala, Ze ten chtopiec zginat.

- Zmarta w czcigodnym wieku - powiedziata Sunni.

Och, ty modna Zono z matg kuchnig, niekochana, co ty mozesz o
tym wiedzie¢? Czy w catym swym Zyciu cos kiedys komus datas?

- Czcigodnym? - powtoérzyta Mae. Zupetnie jakby przez cate swe
zycie pani Tung cerowala kuchenne S$cierki. - Dziatata w
partyzantce, w szkole ukrywata zotnierzy!

Kwan i Joe podeszli do niej, ujeli ja pod ramiona.

- Odprowadzimy cie do domu - powiedziala Kwan. Ale Mae nie
pozwolita ruszy¢ sie z miejsca.

- Dlaczego ludzie traktuja przesztos¢ tak, jakby przegrata bitwe,



ktéra wygrata teraZniejszo$¢? - spytata z gniewem, zaciskajac
dtonie w piesci. - Dlaczego traktuje sie jg, jakby znikta,
rozptyneta sie, bo jest za staba na zycie?

Joe byt zdumiony. [ zmieszany.

- Nie wiem - powiedziata Kwan.

- Przeszto$c¢ jest rzeczywisto$cig. Ona ciagle jest tutaj.

- W takim razie, by¢ moze, takze przyszto$¢ tu jest -
powiedziata Kwan.
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Przez kolejne tygodnie, az do czerwca, Mae sypiata dtugo i
budzita sie p6zno. Przytyta, bo nie pracowata intensywnie. We
Snie przezywata dziewiecdziesigt lat ludzkich gloséw:
dzieciecych, dorostych, szczekanie ukochanych, dawno
niezyjacych pséw, szum wody ocierajacej sie o burty todzi-
wypalanek, zgnitych dzi$ i zapomnianych.

Stopniowo doszta do tego, ze zné6w mogta gotowac positki,
sprzata¢, zamiatac. Zdotata wyrzuci¢ szwagierke z kuchni. Wida¢
byto, Ze jej maz, Joe, odczuwa wielka ulge. Znéw rankiem czekato
na niego gotowe do pracy ubranie i gorgce kluski na $niadanie.
Ale Mae stata tez dtugo przy matym kuchennym okienku,
czekajac na choc¢by najkrotsze pojawienie sie pana Kena. Jej serce
wyrywato sie do niego, pdZnego ojca dwoch corek, wychodzacego
do pracy w polu o najwczes$niejszym Swicie, na dtugo przed jej
Joem. Jej serce wyrywato sie do dziecka, do matego chlopca,
ktérym byl, do pucotowatej twarzy, waskiej talii i szybkich,
zrecznych ruchéw, kiedy nad czyms pracowat.

Nie przestawata mysle¢ o starej pani Tung w trzcinie. Jak
podciagneta sukienke, jak opuscita spodnie, jak otworzyta sie
przed kochankiem cata, szeroko, swobodna, wypeiniona radoscia
jak zagiel na wietrze, pragnac, by mezczyzna wypetnit jg dziec¢mi,
niczego nie oszczedzajgc i w niczym sie nie hamujgc.

Stara pani Tung znata to, cho¢ zawsze sprawiata wrazenie takiej
skromnej i takiej kruche;j.

Ekspertka modowa nie znata, cho¢ tyle méwita o pieknie.

Szminki, olejek we wtosach, kwieciste wsuwki... to przeciez byty



sygnaty. ,Kochaj mnie, nigdy nie bylam kochana” To dlatego
miaty nad nig wiladze, dlatego tak ja przyciagaty, dlatego tak
bardzo ich potrzebowata. Pragneta ustroi¢ sie w szarfy gtoszace:
»,ChodZ do mnie, ja nie moge do ciebie przyjs¢”.

Po prostu pragneta pana Kena.



Byta noc i Mae zasypiata juz, kiedy ustyszala, jak Joe wraca do
domu.

Wracali z Herbaciarni. Joe chichotat i posykiwat na brata, na
Siao. Byt z nimi kto$ jeszcze.

- Gdzie zona? - spytat ten ktos.

Mae rozpoznata go - jej mezowi i szwagrowi towarzyszyt maz
Sunni.

Joe wymruczat co$ grzecznego i niezrozumiatego.

- Wrdcita do pracy? W biznesie mody?

Tym razem Joe zachichotat. Maz Sunni zachichotat w
odpowiedzi.

- Dobrze zn6w by¢ mezczyzng we wlasnym domu, prawda? Ha,
ha, ha...

Joe kazat bratu przynie$¢ whisky. Siao burczat pod nosem, miat
dos¢ Joego odgrywajacego role starszego brata.

- Nie! Dla pana Haseema tylko to, co najlepsze - syknat
rozztoszczony Joe.

Joe: czerwona twarz wieczorem, przekrwione oczy rankiem.
Pijany byl najgorszy, zawsze niepewny siebie i nie catkiem
przytomny. Doprawdy, czy maz Sunni nie mégt powiedzie¢ mu
kilku mitych stéw i odejs¢?

Poniewaz, pomys$lala Mae, maz Sunni nie wypowiadat mitych
stow.

- Moge poméc - powiedziat.

Mae niemal styszala, jak rozktada i otwiera portfel. Skopata z
siebie posciel. Siegneta po szlafrok, ale powiedziata sobie: nie.
Powinna wyglada¢ na znawczynie mody.

Wszystko sprzysiegto sie przeciwko niej: ciemnos$¢ i niechlujny
batagan, ktéry zapanowat w jej wnece. Probowata poruszac sie
jak najciszej, chciala pojawi¢ sie nagle, chtodna, nienagannie



ubrana, by powiedzie¢: ,Nie chcemy twojej pomocy, ty
mezczyzno Sunni”.

- Ile? - spytat Joe, nie kryjac zdumienia.

Mae po omacku szukata w ciemnosci swej najlepszej sukienki.
Namacata wieszak i tak - znalazta. Plisowany koinierz wydawat
sie wlasciwie utozony. Narzucita ja przez glowe, palcami
przygtadzita rozczochrane wtosy. Poklepala parapet, znalazta
wsuwke do wioséw. Dionie drzaly jej z pospiechu. Sciagneta
wtosy najciasniej, jak byta w stanie to znies¢, zwigzata je wsuwka.

Wszystko wydawato sie jej jakie$ nienaturalne, jakby nie byto
soba: twarz, wsuwka, sukienka ze$lizgnela sie jej z ramienia, ale
jednoczesnie cisneta w brzuchu. Buty... gdzie sg buty?

Glos pana Haseema piescit tak, jak piesci sie kobiete.

- Wystarczy na uporzgdkowanie starej stodoty, nowa obore i
kilka kéz. Co? Ha, ha, ha...

Nie, Joe, ty gtupcze, przeciez on tak zawsze, pozycza za duzo, a
potem odbiera farme. Sandaty. Nie pasujg do najlepszej sukienki,
muszg wystarczy¢, czas, czas. Czuje sie jak stdg siana, pomyslata
Mae. Odsuneta zastone z wystudiowang, peilng wdzieku
powolnoScia.

Siedzieli przy jej stole, maz Sunni rozparty wygodnie czut sie tu
jak w domu. Butelka zytniej whisky byta juz w potowie
oprézniona.

- Zono! - zawotat Joe, jakby bardzo ucieszyt sie na jej widok.

Siao spojrzat na nig z pijackim smutkiem. Faysal Haseem
zmruzyt oczy i uSmiechnat sie.

- To zaszczyt - powiedzial, przysuwajac jej szklaneczke whisky.
W jej wiasnej kuchni! - Wtozyta pani dla nas najlepsza sukienke.

- Nie znalazta innej. - Joe uznat, ze udat mu sie swietny zart, i
rozeSmiat sie, otwierajac usta jak kaczka dziéb.

- Bardzo uprzejmie oferowat pan nam pomoc... - powiedziata
Mae.

- To prawda, bytem bardzo uprzejmy. - Maz Sunni uniost
szklaneczke.

- Pozyczyt nam sto rielséw! - cieszyt sie Joe.

- Och! A wiec musisz mu je zwréci¢, mezu.



- Nie! - warknat maz Sunni. Posmakowat whisky, ktérg miat w
ustach.

- Sto rielséw, Zono! Nowa stodota! Kozy! Bedziemy bogaci!

- Pan Haseem jest nazbyt uprzejmy. - Mae usiadta. Pora zmusi¢
sie do myslenia o interesach. Jakie to trudne by¢ chytrg wtasnie
teraz. - Jak zamierzasz sptaci¢ mu dtug, mezu?

- Och, jako$ dojdziemy do porozumienia. - Caly Joe, pijany
ghtupiec.

- Nie widze takiego problemu. - M3z Sunni nie byt az tak pijany,
by w jego oczach nie zabtysty iskierki kpiny. - Je$li zajdzie taka
potrzeba, moze pani sptaci¢ go z biznesu modowego.

- Ach. - W glosie Joego zabrzmiata pogarda. - Przeciez nie
bedzie potrzeby!

- Pan tego nie rozumie. - Mae pozwolita sobie na cichy,
zmeczony Smiech. Czy Joe naprawde tego nie rozumie? Przez
chorobe stracita przeciez caty wiosenny sezon.

- Bedziemy mieli wotu. Dwa woty! - Jej maz nabierat pewnosci
siebie.

- Dwa woty nie sptaca stu rielséw. - Mae ujeta glowe w dtonie
jakby sie bata, Ze jej mézg rozpadnie sie na kawatki. Mogta tylko
gra¢ w te gre, jakby rzeczywiscie byta gra w otwarte Kkarty.
Powiedziata wiec wprost: - Panie Haseem, prosze, nie uda sie
nam sptaci¢ panu tak wielkiej sumy. Dla pana bytby to bardzo zty
biznes.

- Jestem przeciwnego zdania - odpart mgz Sunni, czerwony na
twarzy. Doskonale wiedziat, co robi.

- Pan straci pienigdze!

Och, jaka gtupia byta, wybierajac wtasnie te sukienke. Dlaczego
to zrobita? Dlaczego? Zeby mu pokazad, ze ciagle ma dodatkowe
7zrédto zarobkow? Cata wioska wiedziata, ze to akurat
nieprawdopodobne. Strojenie sie zabrato jej tylko czas i teraz
byto juz za p6Zno. Tyle warta jest moda.

- Nie strace pieniedzy - powiedziat maz Sunni. - Prawda, Joe?

- Oczywiscie, Ze nie. - Jej maz wpatrywat sie w pienigdze, jakby
go ol$nity. Roztozyt je nawet w wachlarz.

- Joe, jeste$ pijany. - Mae popadta w rozpacz. Spojrzata na jego



brata. Siao palit papierosa wpatrzony we witasne buty. Jemu tez
sie to nie podobato. - Siao - powiedziata btagalnym gtosem. -
Powiedz mu. Przeciez to dom twojego ojca. Wyttumacz mu, Ze nie
bedziemy w stanie sptacic¢ takich pieniedzy.

Mtodszy brat jej meza podnidst na nig wzrok. Przejechat dtonig
po twarzy, jeden raz. Udato mu sie zapusci¢ krotka brodke, nad
goérng warga rost tez cienki wasik. Stracit popiot z papierosa.

- Pan Haseem byt bardzo uprzejmy - powiedzial - ale dzisiaj
wszyscy troche sie napiliSmy. By¢ moze powinniSmy
podziekowa¢ panu Haseemowi i udzieli¢ mu odpowiedzi jutro.

- Odpowiedzi jutro? - zdumiat sie Joe. - Przyjaciel hojnie
obdarza nas pieniedzmi, a ty go obrazasz odpowiedzia, zZe
zastanowimy sie do jutra?

- Chce tylko powiedzie¢, ze by¢ moze i pan Haseem, i my,
bedziemy jutro inaczej patrze¢ na te sprawe.

Joe spojrzat na pana Haseema spod oka. Musiat udawac przed
nim, ze to on rzadzi w tym domu.

- Czasami trzeba podjac¢ ryzyko - powiedzial. - Ty nigdy nie
zaryzykowate$. Nie opuscites domu.

- Ty tez nie - odpart cicho jego brat. - Ale by¢ moze wkrotce
bedziesz musiat.

- Joe, twdj brat ma racje - powiedziata Mae.

- Zono, to sprawa miedzy mezczyznami.

Mae przeniosta wzrok na meza przyjaciotki.

- Panie Haseem, prosze, mo6j maz nie wie, co robi, niech pan
weZmie swoje pieniagdze, bardzo prosze, nie ma Zzadnego
sposobu, zeby$my zwrdécili panu pozyczke. Chyba ze oddamy
panu gospodarstwo.

Postepowata uczciwie. Zostata upokorzona. Nie miata jak sie
bronic.

- Decyzja nalezy chyba do pani meza - powiedziat pan Haseem.

Mae pochylita sie ku niemu.

- Panie Haseem, prosze, niech pan nam nie odbiera
gospodarstwa, niech pan nam tego nie robi, jestem przyjaciétka
panskiej Zony, prosze, niech pan pomysli o naszej przyjazni i
niech pan nas nie niszczy. Prosze pana... blagam...



Przerazajaca tajemnica Testu, gteboka nienawis¢ do tego, co sie
wilasnie dziato... dla Mae byto tego za wiele. Upadta na kolana.
Ponizyta sie, kleczac na zakurzonej podtodze w najlepszej sukni z
wzorem Z Serc.

- Niech pan nam nie zabiera gospodarki!

- To raczej twoja Zona jest pijana. - M3z Sunnie zachichotat.

- Zono! - warknat Joe. - Robisz scene. Jeste$ chora. Na glowe. -
Stuknat sie palcem we wtasna.

- Niech pan zabierze swoje pienigdze - zaszlochata Mae. Wyjeta
banknoty z reki meza, prébowata wcisng¢ je panu Haseemowi. -
Prosze.

Pienigdze upadty na podtoge. Zebrata je drzacymi dionmi, te
trucizne, sprobowata jeszcze raz. Pan Haseem odebrat je, zwinat,
siegngl ponad stotem i wsadzil do kieszeni koszuli Joego.
Poklepat material kieszeni, chrzgknat, po czym rozsiadt sie
wygodnie bardzo z siebie zadowolony. Zupetnie jakby wtasnie sie
smacznie najadt.

Zatem wszystko skonczone, pomysSlata Mae. Masz swoja
pozyczke, masz nawet mnie padajaca przed tobg na kleczki.
Wiesz, ze wiem... i Ze jestem bezradna. A mogtam odmoéwi¢ ci
przynajmniej tej wiedzy. Ale nie zdradze ci juz nic wiece;.

Mae wstata. Wytarta tzy z policzkéw. Bol gtowy oS$lepiat ja i
pokoéj wydat sie jej nagle prostacki, brudny, nie do zniesienia.

- Sto riels6w to nie jest zla cena za farme - powiedziata. - To
dobry interes, panie Haseem. Dobry dla pana.

Joe byt zamroczony wypita whisky.

- Prosze, mezu. - Mae nalata mu kolejng szklaneczke. -
Powinienes sie teraz radowac. Powiniene$ zapomniec.

Pogtaskata jego krotkie, thuste, przyklejone do glowy wtosy, a
potem poklepata go lekko.

Joe przyjat szklaneczke. Ruchy miat juz niezdarne, ale udawat
pewno$¢ siebie. Zona nalewa mezowi drinka, to jest tak, jak
powinno by¢. Mae wsuneta mu dton do kieszeni, wyjeta
pienigdze. Nawet je przeliczyta.

- Sto riels6w - powiedziata do pana Haseema. - Doktadnie.

- Oczywiscie, ze doktadnie. - Pan Haseem rozsiadt sie jeszcze



wygodniej. - Jestem uczciwym cztowiekiem.

- Jest uczciwym cztowiekiem - powtdrzyt Joe, unoszac
szklaneczke.

- To Zona zawsze trzyma pienigdze.

Mae wsuneta zwitek banknotéw za kotnierzyk najlepszej
sukienki. Uznata, ze maz Sunni byl w petni zdolny do okradzenia
jej meza, gdy straci on przytomnos¢ z pijanstwa.

Maz przyjaciotki unidst szklaneczke gestem wyrazajacym
kpiacy szacunek.

Mae nie byta w stanie diuzej znosi¢ tej sceny. Wycofata sie,
zasuneta za soba kurtyne, ale nie polozyta sie spac. Stala
nieruchomo zesztywniata z paniki. Ma nas, ma nas, zrobi nam, co
robit innym, najpierw jedna pozyczka, potem nastepne i
nastepne, dlug, ktérego nie sposob sptaci¢, przejecie domu i
ziemi. Przeciez caly dom wart jest moze trzysta rielsow, pola
jeszcze okoto stu. Jesli doliczy¢ procenty, musimy zdoby¢ jakis
dodatkowy roczny dochéd!

Pomys$lata o Sunni. Meskie sprawy, tak? Te meskie sprawy moga
przeciez by¢ takze kobiecymi sprawami.

Teraz juz mogta zapali¢ $wiatto. Naga zaréwka oswietlita
maszyne do szycia, przybory toaletowe, kupki ubran. A takze jej
zapadnietg twarz, worki pod oczami, zmarszczki wokét oczu i
spuchniete usta, jakby bil ja maz. Siegneta po grzebien,
przeciagneta nim po wtosach. Jeszcze szminka. Umalowata sie z
wielka uwaga, podkreslajac usta, o wiele za cienkie na jej gust.
Kilka razy uszczypneta sie w policzki, wyszukata odpowiednie
buty, narzucita sweter.

- Ide na spacer - oznajmita, pojawiajac sie w kuchni.

Maz Sunni ryknat Smiechem. Zasalutowat jej kpigco.

- Mitego spaceru, ekspertko modowa.

Mae wyszta na podworko, a potem na Upper Street. Stromym
zboczem wspinata sie do domu pana Haseema. Wiedziata, ze
Sunni nie bedzie spata. Ze bedzie czujna. I gorzka.

Otworzyta furtke. Weszta do domu przez kuchenne drzwi.
Swiatto byto wprawdzie zapalone, ale kuchnia okazata sie pusta.
Lepiej nie zaskakiwaé przyjaciotki, jesli nie jest gotowa na jej



wizyte.

- Przyjaci6tko Sunni! To tylko ja. Przysztam porozmawiac!

Ale okazato sie, ze przyjacidtka jest gotowa. Mae powiedziat to
sposob, w jaki, gwattownie i ze styszalnym trzaskiem, rozsuneta
sie zastona, a takze fryzura Sunni i makijaz, ale przede wszystkim
to, jak staneta, sztywno wyprostowana, z nieruchomg w zacietym
wyrazie pyzatg twarza.

- Troche za pézno jak na wizyty towarzyskie - powiedziata
Sunni.

- Wiem. Ale potrzebuje twojej pomocy.

- Potrzebujesz pomocy. Ostatnio nie bytas soba. Standardy
wyraznie sie obnizyty.

Mae wiedziata juz, wyczuta, Ze nic nie osiggnie. Wiedziata, jaka
jest sytuacja. Tyle ze kiedys, w przysztosci, bedzie mogta sobie
powiedzie¢: ,Probowatam”.

- Nie poprosisz, zebym usiadia? Nie zamierzam zosta¢ dtugo.
Jak wiesz i nawet powiedziata$, nie czutam sie ostatnio zbyt
dobrze.

Sunni gestem wskazata jej krzesto przy kuchennym stole, nie
zaprosita jej do saloniku. Sama nie usiadta.

- Bede oczywiScie nadal zajmowac sie interesami modowymi -
oznajmita Mae.

Sunni przechylita lekko gtowe.

- Pierwszy raz stysze, jak przyznajesz, ze to jednak byt interes.
Zawsze wspominata$ go tak, jakby chodzito o przyjacielska
porade.

- Bo to prawda. Wiekszos$ci rad udzielatam za darmo. Po
przyjazni. - Gtos Mae brzmiat smutno. Mae byta smutna. - A
tatwo rozpoznac przyjaciela w potrzebie.

Sunni, Sunni, wiem, jaka jestes, i wiem, Ze jeste$ lepsza. Od tego.
Sunni, nic nie méw.

- Two6j maz - moéwita dalej Mae - prowadzi interes wykupu
gospodarstw.

Sunni pozostata nieporuszona. Na razie nie dziato sie nic, czego
by nie przewidziata. Wiedziata przeciez Ze padnie propozycja
pozyczki. By¢é moze nawet prébowata odwie$¢ meza od tego



pomystuy, ale teraz, jesli o nig chodzi, decyzja zostata podjeta.

Dtugo wahata sie z odpowiedzia.

- To madrzejsze niz prowadzi¢ gospodarstwo. W ten sposéb
dochodzi sie do majgtku. Majatku, z ktérego, oczywiscie, mozna
takze ptaci¢ za mode.

- Twéj maz upit Joego, wmoéOwilt mu najbardziej
nieprawdopodobne marzenia, a potem pozyczyt mu sto rielsow.

- Phi! Predzej twdj Joe upit mojego meza, Zeby wyciggna¢ od
niego tak wielka pozyczke.

- Nie sptacimy jej, Sunni, i ty o tym doskonale wiesz. Roéwnie
dobrze jak wiesz, ze w ten sposéb twoj maz sie bogaci. Prosze cie,
jako przyjaciétka, bys$ uzyta swych wptywéw w posrednictwie do
dobrego celu. Niech teraz odbierze te pienigdze. Albo.. - Mae
siegnela za kotnierz sukienki - sama teraz je ode mnie przyjmij. A
potem przemow do niego w naszym imieniu, popro$, by nas
oszczedzit.

Wyciggneta do przyjaciotki reke z  banknotami z
wydrukowanym na nich tak pieknie portretem prezydenta Kubla
Khana. A Sunni chyba sie wahata...

- Prosze, bardzo cie prosze. - Mae poczuta, jak wraca stabo$¢ jej
choroby, gtos jej drzat i znéw byta bliska tez. - Inaczej wszystko
stracimy.

Ale Sunni nie wytrzymata dtugo.

- Te gtupie pozyczki - powiedziata w koncu - to meskie sprawy.
To sprawa mojego meza. Nie moge sie do niej wtracac.

- Sunni, on nas zniszczy.

- Nie moge ci pomoc. - Sunni odwrdcita sie do drzwi.

- Jesli kiedykolwiek bytas mi przyjaciétka... - Mae poszta za nia.

Weszta, nieproszona, do domu bogatego czlowieka. Domu
haftowanych zaston, haftowanych i miekkich poduszek, ztota i
zieleni. Wszystko byto tu miekko wyscietane, sam pokdj sprawiat
takie wrazenie, maly pokédj typowego wiejskiego domku,
wypetniony szklanymi karafkami i szklanymi kulami, w ktérych
padat $nieg. Byt tu nawet komplet kul bilardowych, cho¢ nie byto
stotu.

- To nie jest moja sprawa - powiedziala Sunni znacznie



gwaltowniej niz poprzednio. Przyciskala reke do brzucha, jakby
ja bolat. I nagle zaatakowata. - A skoro o przyjazni mowa, ty bytas
stuzacy, rozumiesz? Kupitam twoje ustugi, twoje... twoje... porady,
twoje... przymilne wynoszenie sie ponad mnie. Kupitam cie i ty o
tym doskonale wiesz.

Sunni, Sunni, jak ty tego nienawidzisz, zachowujesz sie
niezrecznie, jak nieobyta.

- Oczywiscie, Ze robilySmy interesy, i obie o tym doskonale
wiemy. - Mae zaczela sie irytowaé. - Ale nie robi sie takich
interesow z kim$, kogo sie nie zna, a nasza znajomos$¢ jest
uczciwa i dobra, nie ma miedzy nami niedopowiedzen. Tak moze
by¢ dalej. Ale pod warunkiem, zZe ta ghlupia, jak ja stusznie
nazwatas, sprawa z pozyczka, zakonczy sie tu i teraz.

Sunni wygladata jak zapedzone do kata zwierzatko. Krecita
gtowg, ,nie, nie, nie”. Woéwczas Mae zrozumiata.

- Boisz sie go, prawda?

- €6z za nonsens! Jak Smiesz?!

- Oczywiscie, Ze sie go boisz. ]a tez sie go boje. To brutal, Sunni.

Kobiety mierzyly sie wzrokiem. Miedzy nimi stal mur pieniedzy.
Mae przygladata sie banknotom, oceniata ich site.

- Ale - westchneta - dzieki niemu jeste$ bogata. Dlatego za
niego wysztas. Dlatego nie mozesz podawa¢ w watpliwos¢
sposobu, w jaki zarabia. Sama powiedziata$, Zze za mode sie ptaci.

Schowata pienigdze za dekolt.

Twarz Sunni zmarszczyta sie brzydko, wargi jej drzaty. Teraz
pragneta juz tylko zemsty. Zemsty za to, Ze zostala opisana z tak
zimnym okrucienstwem.

- Znawczyni mody! Komu bedziesz teraz potrzebna? No, komu?
Kto bedzie prosit cie o rady teraz, kiedy telewizja twojego
przyjaciela, pana Winga, bedzie nam radzi¢ na kazdy temat, i to
lepiej, o wiele lepiej niz ty kiedykolwiek? Chtopka! Chtopska
zona!

- Dziwka - powiedziala Mae zimnym glosem. Pozatuje tego,
pomyslata. Ale w tej chwili nie mam zamiaru przyjmowac obelg
w milczeniu. - A ja przynajmniej nie jestem dziwkg, Sunni.

Na to Sunni nie miata odpowiedzi. Mae odwrécita sie i szybko



wyszia z jej domu.

Dogonit jg krzyk.

- Chciatam go poprosi¢. Poprosi¢, Zzeby wam pomoégt. - Sunni
dogonita Mae w kuchni. - Chciatam, ale teraz juz nie chce. Jak
Smiesz mi wymysla¢? , Przyjaciétka”, co? Ty? Zrobisz wszystko dla
pieniedzy, dostownie wszystko, a o$mielasz sie nazywaé¢ mnie
dziwka?

Mae stata juz przy kuchennym wyjsciu.

- Daj sobie spokoj, Sunni. Po prostu daj sobie spokdj. Wszystko,
co o mnie powiedziatas, jest oczywiscie prawda. Bardzo mi
przykro, ze sprzedatas sie za ten dom. By¢ moze zrobitabym to
samo.

Wyszta w noc, pod wieczne gwiazdy, wieczne chmury. Ksiezyc
zblizat sie do pemni.

I co teraz? - zastanawiata sie. Dobry Boze, co teraz?

Kiedy wrdcita do domu, jej maz i maz Sunni spali juz przy stole.
Siao poszedt do siebie, na pietro.

- Wynocha! - Mae potrzasneta panem Haseemem. - Ty pijaku,
obudz sie! Wstan i wynos$ sie z mojego domu.

Pan Haseem spojrzat na nig niezbyt przytomnie, ale z
u$miechem.

Znam cie, pomys$lata Mae. Jeste§ mocnym mezczyzna, rzadzisz,
uzywajac sity. Nadziatbys$ nasze gtowy na kije, gdyby$my ci na to
pozwolili.

- Wynocha z mojego domu - powiedziata i uderzyta go.

Maz Sunni krzyknat: ,Hej!”. Poszukat wzrokiem pomocy Joego.
Beznadziejny maz Mae chrapat stracony dla swiata. Stracony do
tego stopnia, Ze nie mégt pomo6c swojemu wrogowi.

- Wynos sie, wyno$, wyno$. - Mae nie byta w stanie powiedziec¢
nic wiecej. Na jej wroga spadt grad uderzen.

Pan Haseem chichotal, najwyraZniej sytuacja ta go rozbawita.

- Wilczyca - powiedziat ze Smiechem.

Bo to byto $mieszne - o tak! - rozgniewana Zona wyrzucajgca z
domu pijanego kompana meza. Mae jeszcze bardziej
zdenerwowato, ze data sie wpedzi¢ w tak banalng, dobrze znang
sytuacje.



- Nie wyrzucam cie, bo jeste$ pijany! - krzykneta. - Wyrzucam
cie, bo jeste§ naszym wrogiem. Bo prébujesz okra$¢ nas ze
wszystkiego, co mamy. Wynos$ sie, nim ci wydre oczy!

Ztapata duzy kuchenny néz. Pan Haseem przestat sie $miac,
odskoczyt jak najdalej od stotu. Spojrzat ukradkiem w bok, Mae
zobaczyta to spojrzenie i zdazyta chwyci¢ tasak, nim on go
chwycit.

- Zabije cie i nie bedziemy musieli zwraca¢ ci pieniedzy. Zabije
cie i wioska odetchnie, bo pozbedzie sie dyktatora i brutala!

To juz nie byly zarty. Zamachneta sie tasakiem. Pan Haseem
wrzasnal, cofnat sie o kolejny krok.

- Wariatka! - krzyczat. - Wariatka! Tlen wszed? ci do gltowy i...

- Zabije... - Mae szta za nim, wymachujac nozem i tasakiem. -
Zabije cie... zabije. - Juz nie krzyczata, lecz wrzeszczata piskliwie.

Pan Haseem uciekt pod drzwi, po drodze porywajac ptaszcz.
Jego grube, pozotkte od nikotyny palce drzaty, na twarzy miat
wyraz zaskoczenia i strachu, i zdumienia. Jego $wiat stangt na
gtowie, jaka$ wariatka Scigata go z nozem. Wrzasngt po raz
ostatni i uciekt z domu.

Mae wybiegta za nim az na podworko. Miotata obelgami.

- Uciekaj, psie! Uciekaj, osle! Uciekaj, wynos sie, ty...

Na ogrodzeniu podworka pality sie zarowki, we wsi
rozbtyskiwaty $wiatta. Rozszczekat sie obudzony pies pana Kena.
Ustyszata kroki pana Haseema, za brama, cztapanie oderwanej
podeszwy. Inne wiejskie psy tez sie rozszczekaty. Obudzita sie
cata wioska. Rano wszyscy beda wiedzie¢, co zaszto.

- Pani Chung? - Przed nig stat pan Ken, tylko w gaciach.

Mae rozptakala sie. Upuszczone narzedzia kuchenne
zabrzeczaty na kamieniach. Zastonita oczy, ze wstydu, ze strachu.
Jak sprawy mogty wyrwac sie spod kontroli tak szybko!

- Co sie dzieje? - spytat pan Ken.

Stat jak wrosniety z ziemie i wpatrywat sie w nig ze
zdziwieniem. Nie chciata, by uwazat jg za wariatke. Zmusita sie
do spokoju.

- Pan Haseem pozyczyt Joemu sto rielsow. Upit go i Joe wzigt
pieniagdze.



- Ach! - Pan Ken wiedzial doskonale, co to oznacza.

- Nigdy go nie sptacimy. Odbierze nam gospodarstwo.

- Nie chce przyja¢ zwrotu teraz? - Pan Ken poruszyt sie
niespokojnie. Dopiero teraz u$wiadomit sobie, ze jest prawie
nagi.

Mae bardzo pragneta przytuli¢ sie do niego. On by ja pocieszyt,
Swiat przestalby kreci¢ sie w tym szalonym tempie i wszystko, co
zte, tez by sie skonczyto.

- Nie. On nie chce pieniedzy. Chce mie¢ nasz dom i naszg ziemie.
Chce nas zrobi¢ swoimi niewolnikami. I pana tez chciatby zrobi¢
niewolnikiem.

Chwila... krétka jak mgnienie oka. Swiatta nie gasty.

- Lepiej, zeby wrocita pani do domu - powiedziat pan Ken.

Mae stata nieruchomo. Nadal drzata i nadal czuta te straszliwg
bezradno$¢. Pan Ken przykleknat, by podnie$¢ noéz i tasak,
zobaczyta jego kark przechodzacy w mocne, szerokie ramiona. I
prostg wklesta linie ukrytego gteboko kregostupa.

Pan Ken objat ja. I poprowadzit, ale nie do jej domu, tylko do
swojego.

- Ciii... - szepnat uspokajajaco.

Weszli do jego kuchni. Nie zapalit §wiatta. Odtozyt n6z i tasak na
stot, tak uwaznie, Ze niemal nie styszato sie stuku.

Co robimy tu, w ciemnosci, on i ja? Czy robimy to, co mi sie
wydaje, Ze robimy?

- Moja matka nie $pi - powiedzial gtosem cichym jak szmer
wody optywajacej trzciny.

Poczuta zapach jego oddechu, snu i czosnku, ale w jaki$ sposob
byt to przyjemny zapach.

Stara pani Tung przejeta nad nig kontrole. Stara pani Tung
potrafita wzig¢, czego pragneta. Nawet nie zauwazyla, jak jej
dtonie spoczety na jego ramionach, jak przesunety sie na
szerokie plecy. Jego dtonie niemal jednocze$nie zamknety sie na
jej piersiach, a serce bito jej jak mtotem i nie mogta oddychac.
Byto to szalenstwem, byto niebezpieczne, ale w tej chwili Mae za
nic miata niebezpieczenstwo. Robita co$, czego nie powinno sie
robi¢, co$ niewybaczalnego. Mezczyzn trzymato sie na



wyciagniecie reki - ale cate zycie trzymata mezczyzn na
wyciagniecie reki, postepowata witasciwie i za to miata tylko
Joego, nic wiecej.

Musiata przyciggna¢ go do siebie, bo nagle poczuta, jak jego
silna, gtadka piers$ otacza jg ze wszystkich stron. Jak przyciskaja
sie do niej jego mocne, krzywe nogi i bielizna, luzna, ale teraz
taka peilna. Nie wtozyta majtek. Taki maty fiutek, pomyslata,
wejdzie w nig tak szybko, bedzie tatwo i krétko, tak prosto, jak
prosty jest stodki pocatunek.

Uswiadomita sobie, Ze podcigga dobra biatg sukienke. Poczuta
pocatunek, zsuneta z niego to, co miat jeszcze na sobie z ubrania,
i wreszcie, wreszcie, wreszcie, po raz pierwszy w zyciu, dostata...
to. Takie gtupie to, jak strasznie bedzie sobg pogardzac.

Ale przeciez dostownie przed chwilg prébowata zabi¢ kogo$
nozem i tasakiem. Nic juz jej nie obchodzito. To, co sie dziato,
dziato sie w ciszy i dziato sie szybko. Poczuta, jak pan Ken drzy,
cos uderzyto ja w wewnetrzng $cianke. Czoto dotkneto czota.

Nie wyszedt z niej, jeszcze nie. | dopiero teraz odczuta co$ jak
cios w glowe, stracita panowanie nad soba, co$ sie w niej
zacisneto, zwilgotniata, nie mogta przesta¢ powtarzac ,och, och,
och...”.

- Ciii... - odpowiedziat pan Ken i wys$lizgnat sie z niej.

Sukienka opadta, okrywajac nagos$¢. Pan Ken wyszedt z lezacych
na podiodze gaci. Wyszli na podwoérko. Swiatla we wsi pogasty
juz, ksiezyc jeszcze nie wzeszedl. Nagi pan Ken wydawat sie
niebieski, nigdy w zyciu nie widziata czego$ tak pieknego.

Patrzyli na siebie. Ich twarze miaty identyczny wyraz
zdziwienia, jakby pytaty: ,Co teraz?”. A potem oboje usmiechneli
sie jak na komende, oszotomieni predkoscig, z jaka to sie
zdarzyto. Jutro niech zatroszczy sie samo o siebie.

Pan Ken skingt gtowa, raz, jakby chcial powiedzie¢: ,Teraz
szybko, ukryjmy sie”.

Mae wrocita do siebie. Od progu spojrzata jeszcze, raz, na
ciemne, puste drzwi do domu pana Kena.

Weszta do $rodka. Joe nadal spal. Nie jeste$ ztym cztowiekiem,
pomyslata, tylko glupim i nie pragne cie tak, jak pragne pana



Kena.
Zostawila meza $pigcego przy stole. Upadia na ich niepostane
t6zko.



Rankiem Joe miat kaca, jeczat tylko i trzymat sie za gtowe. Mae
traktowata go szorstko. Zabrata mu sprzed nosa talerz z zimnym,
niezjedzonym $niadaniem.

- Gtowa bedzie cie bole¢ dtuzej niz od whisky, bedzie cie bole¢
cate zycie, kiedy zostaniesz niewolnikiem pana Haseema.

W oczach Joego byt nie tylko bdl, lecz i wyraznie widoczny
strach.

- Bedziemy musieli zarobi¢. Mozemy kupi¢ kozy i robic sery.

- Nie powinni$my wydawac tych pieniedzy - powiedziata Mae
stanowczo. - Jesli ich nie wydamy, bedziemy musieli zarobi¢ tylko
na odsetki.

- Odsetki... - Joe jeknat. Scisnat glowe dtorimi. - Zgodzilimy sie,
ze nie bedzie odsetek.

- Wiec mu to powiemy i oddamy setke.

Joe nagle sie przestraszyt.

- To powie, Zze umoéwiliSmy sie na piecdziesigt procent. Zawsze
bierze piec¢dziesiat.

- Wiec ty lepiej bierz sie do roboty. - Mae skonczyta rozmowe.

Joe wyszedt. Wygladal, jakby przygniatalo go poczucie winy.
Pozostawil Zone samg w domu, przerazong mozliwymi
konsekwencjami zdrady.

Jesli Joe promieniowal wrecz poczuciem winy, to co z nig?
Wioska nie pobtazata niewiernym zonom. Nie zapominata.
Usprawiedliwi pana Kena, jest wdowcem, ma swoje potrzeby. Ale
ona? O czym myslata? Nie moze by¢ jednoczesSnie upadtg kobieta
i ekspertem modowym, nikt by nie mégt. MeZowie nie wpuszcza
jej do doméw. Jedyna nadzieja w tym, Ze zrzuca wine na Tlen.
Tylko kto bedzie kupowat modne drobiazgi od szalonej kobiety,
do ktorej gtowy dobrat sie Tlen? Gonigcej mezczyzn z nozem w
reku?



Co ona ma teraz zrobi¢?

No, Mae, przede wszystkim musisz zarobi¢ pienigdze. Przez cate
zycie zarabiatas na tym, ze o krok wyprzedzatas wioske. Zacznij
od tego, Ze poznasz te telewizje i sprawdzisz, co tez wszyscy w
niej ogladaja.

Nie wdajgc sie na razie w szczegbty, Mae wyszta na podwoérko. A
na podwoérku pan Ken zmagat sie z taczka wypetniong wybrang
spod inwentarza $ci6tka.

Po prostu cudownie.

- Dzien dobry, panie Ken - przywitata go gto$no i radosnie, tak
by cata wioska styszata to powitanie.

Ku jej przerazeniu pan Ken postawit taczke i ruszyt w jej
kierunku. Na twarzy miat niemal uroczysty wyraz jednoczes$nie
zaktopotania i naiwnej szczerosci. Ale przynajmniej byt ubrany.

Mae przy$pieszyta kroku. Chciata unikng¢ jakiegokolwiek
blizszego kontaktu z nim, nawet rozmowy, w miejscu publicznym
takim jak jej dom. Pan Ken tymczasem u$miechnat sie lekko i
takze przy$pieszyt. Zatrzymat sie przy bramie, w najgtupszym ze
wszystkich mozliwych miejsc. W zmarszczkach twarzy tego
dorostego cztowieka pozostat cien uSmiechu.

Zadat jej najbardziej bezposrednie ze wszystkich pytan.

- Zatujesz tej nocy?

- Nie - odparta, nim uswiadomita sobie, Ze w ogéle otworzyta
usta do odpowiedzi. Jedyne, czego chciata w tej chwili, to uciec
stad.

- Chcesz, Zeby to trwato?

Mae poczuta co$ w rodzaju paniki. Niech juz odejdzie od tej
bramy! I niech méwi cicho! W tej chwili wygladat jak jej maz i syn
jednoczes$nie.

- Tak - odpowiedziata szybko.

Zatem to byla mito$¢. Przed nig stal Ken Kuei, a ona wolata
nawet na niego nie patrze¢. W poréwnaniu z nim czuta sie stara i
niezgrabna. To przeciez byt jej chtopczyk, jej dziecko, widziata w
nim piekno i smutek przeszitych pokolen. Pan Ken byt dla niej
jakby korytarzem, w glab ktérego mogta krzykna¢ i ustyszec
echa, przemawiajgce smutnymi glosami. Utracona przesztos¢,



utracone mozliwosci.

Nic dziwnego, Ze nigdy nie zaznata mitoSci. Teraz juz wiedziata
dlaczego. Bo zawsze jej unikata. Mito$¢ boli. Gdzie$ w gtebi serca
wiedziala, Ze przez mito$¢ bedzie cierpie¢. Bedzie ptakata.
Chciata by¢ z Kenem Kuei. Bolato jg, ze nie potrafi rozmawia¢ z
nim normalnie, po prostu, Ze oboje znalezli sie w strasznej
sytuacji, Zze nic nie bedzie miedzy nimi proste, Ze musza sie
ukrywa¢, kocha¢ sie gdzie§ w ciemnych katach, jakby robili co$
nieprzyzwoitego. To bolato bardziej niz pordd, bolato najbardziej
ze wszystkiego.

- Zobaczymy sie, gdy tylko bedzie to mozliwe. - Pan Ken
otwierat i zamykat usta, jakby chcial powiedzie¢ co$ jeszcze, ale
nie potrafit. W koncu udato mu sie wykrztusi¢: - Nie chce
sprawiac ci zadnych ktopotéw.

Mae chwycita sie dtonmi za glowe. Och, jakie to mite! Ktopoty?
A co to za ktopot pieprzy¢ sie z mezczyzng, ktdry nie jest twoim
mezem? To Zaden ktopot, to nieszczesScie gotowe zdarzyc¢ sie lada
chwila.

- Jestem wdowcem, nikt nie bedzie mnie za nic winit. - Pan Ken
patrzyt w ziemie.

- Za dtugo rozmawiamy i zbyt powaznie - szepneta. Udata
usmiech sasiedzki, przyjacielski, narzucajacy dystans. Po czym
podniosta glos. Sciany maja uszy. - Tak mi przykro z powodu
panskiej zony. Bardzo panu wspoétczuje. Jesli bedzie pan czego$
potrzebowat, prosze zwrécié¢ sie do mojego meza.

Pan Ken nie przestawat sie uémiechac.

- Tutaj nikt nas nie podstucha.

Mae wiedziata, Ze jej strach jest gtupi, lecz mimo to sie bata.
Pamietata nastuchujgce w nocy $wiatta wioski.

- To naprawde nie bedzie dla nas zadnym ktopotem. Wystarczy
porozmawiac z Joem. — Mae omal nie rozptakata sie z panicznego
strachu.

- Kiedy? Gdzie? - zapytat pan Ken.

- Wyjde z domu. W nocy. Mozemy i$¢ na pola. W trzciny. Trzecia
w nocy?

W oczach mezczyzny btysnety dobrze jej znane iskierki,



pewno$¢ siebie. Zmienial sie w oczach Mae, szybko, raz byt
cztowiekiem dorostym, w nastepnej chwili chtopcem. W tej
chwili wydawat sie jej starszy, niz byt w rzeczywistosci. Skinat
glowa, raz. ,Rozumiem”.

- Wszystko dobrze sie skonczy - obiecat.

Mae potrzasneta gtowa, pelna watpliwosci, i odeszta.

I tak los zredukowat ja do mtodej dziewczyny, oglupiatej nie
przez pienigdze, lecz przez mitoS$¢. Jesli ja ignorujesz, mitos¢
zawsze cie w koncu dopadnie, pomyslata. Chciata by¢ z panem
Kenem, i to teraz, w tej chwili. Chciata ssa¢ jego sutki, jakby byty
piersiami. Uczucia te szokowaly ja, przewracaty jej porzadek
Swiata. Byta jak przewro6cona t6dz.

- Nie mam nadziei, zadnej nadziei - powiedziata. Powiedziata to
do starej pani Tung.

Pani Tung odpowiedziata: ,Kiedy ja miatam ktopoty, zatozytam
szkote”.

Mae odeszta. Do telewizora.

%3k k

Przy telewizorze zgromadzili sie mezczyzni z wioski. O tej
porze, rano, ogladali film karate.

Byt wsrod nich Joe.

- Wiedziatam! - krzykneta Mae. - Wiedziatam, ze cie tu znajde.
Ty niemrawcu! Ty niezdaro!

Joe wbil wzrok w ziemie. Przestapit z nogi na noge. Krzywit sie,
przez kaca i ze wstydu.

- Jeste$ $mieszny - powiedziata Mae. Przemawiaty przez nig
frustracja i smutek, lecz takze i uczucie.

Pan Ali, mtody pan Doh, stary pan Doh - wszystkich ich jej
stowa tak rozbawity, ze zachichotali.

- Widze, Joe, ze twoja zona wydobrzala wreszcie - powiedziat
mtody pan Doh.

- [ Ze ma reke do noza - dodat stary pan Doh.

Tym razem mezczyzni rozeSmieli sie gto$no. Co oznaczato
oczywiScie, ze wiedzg, jak wyrzucita z domu pana Haseema.
Czyzby Joe? Joe uSmiechat sie gtupio wyraznie zbity z tropu.



MezZczyzni przeszkadzali, Mae chciata sie ich pozbyc¢.

- I co mam zrobi¢ z wami, chtopcami - powiedziata, krecac
gtowa. - No co? Macie rodziny, macie pola, macie obowiazki, to co
wy tu wtasciwie robicie?

- Ogladamy film? - wyrwat sie Joe.

[ mezczyZzni znéw wybuchli Smiechem.

- Ty gtupku - rzucita pod jego adresem, tak po prostu, szybko.

Kolejny wybuch $miechu.

— Zonine humory - powiedziat mtody pan Doh, przyznajac w ten
sposéb racje kobiecie. Pochylit sie, wcisnat kilka przyciskéw. - W
porzadku, zapisatem film. To o ktdrej?

MezczyZni przestepowali z nogi na noge, krecili gtowami.
Rzucali jakie$ godziny, ale stary pan Doh byt kim$ w rodzaju ich
przywodcy i to on podjat decyzje.

- Osma - powiedzial.

Jego syn zamaszystym gestem przestawit wskazowki zegara na
Osma.

Mae poczula sie tak, jakby w piersi nosita ostry kawatek lodu.
Moga to zrobi¢? Wroci¢ do przerwanego filmu? Film zwinat sie,
jak mozna zwing¢ obrazek, powedrowat do rézowej Swinki-
skarbonki. Pan Doh, pomys$lata Mae, potrafi tego dokona¢, a ja
nie?

MezZczyZzni ruszyli sie wreszcie, pogadywali miedzy sobg,
czestowali sie papierosami, zegnali sie z nig kiwnieciem glowy.

Wreszcie Mae zostata sama na podwoérku. Telewizor pokazywat
wytacznie drzwi.

Usiadta naprzeciw ekranu. Dotkneta drzwi. Zatrzeszczaly i sie
otworzyty. Pod spodem byly obrazki i stowa. Mae nie umiata
czytaé. Ekran pokazywat Kklepsydre z przesypujacym sie
piaskiem, jak jej uciekajace zycie, oraz rzedy obrazkéw: ksigzki,
szkto powiekszajace, oraz rzeczy, ktore nie mialy dla niej
najmniejszego znaczenia. Byla ws$rdd nich takze podobizna
telewizyjnego prezentera wiadomosci. Wiadomosci, oczywiscie!
Doskonale. Dotkneta prezentera i ekran wypetnit sie stowami.

Zbyt wiele byto tych stéw i zbyt skomplikowanych. Ta maszyna
zaktadata zbyt wiele: Ze rozumiesz oznaczenia, Ze potrafisz



czytaé, ze domyslisz sie, co kryja kolejne drzwi i kolejne stowa.
Mae ogarneta rezygnacja.

Ale zobaczyta obrazek ucha.

- Dotknij ucha - ustyszata kobiecy gtos.

Za nig stata Kwan. Miata na glowie ptocienne przybranie,
oznake jej etnicznej mniejszosci. Przedtem nigdy go nie nosita.
Podeszta blizej.

- No, sprébuj.

Mae dotkneta ucha. Telewizja odpowiedziata: ,Wybrano opcje
glosowq”. Poczuta ulge, ale i wstyd. Kwan wtasnie dowiedziata
sie, ze ekspertka modowa ma ktopoty z czytaniem.

- To dobrze, ze sie uczysz. - Kwan wyraznie sie rozluznita. - To
dobrze, Ze sie nie boisz.

Bac sie? No tak, rzeczywiscie, to co$ catkiem nowego.

Tymczasem telewizja méwita dalej: ,Lista mozliwych tematéw
jest bardzo dtuga. Zapewne tatwiej bedzie, jesli powiesz mi, czego
chcesz sie dowiedzie¢”. Zupetnie, jakby w telewizorze zamieszkat
duch. Na przyktad duch starej pani Tung.

- Moda - powiedziata Mae.

Z jakiego$ powodu, moze to byt odruch, a moze wyraz uczucia,
Kwan oparta dionie na ramionach przyjaciétki i mocno je
zacisneta.

- Jednak masz zamiar walczy¢ - stwierdzita.

Mae sie zawahata. Westchneta.

- A wiec wiesz?

- W tej wiosce? Tu mozna tylko gadac.

Przestraszona, zawstydzona i rozgniewana Mae zaprotestowata
gwattownie.

- Przeciez tu mozna robi¢ wszystko. - Zdumiata ja pasja, jaka
nagle sie w niej obudzita. Byta jak goraczka. - Wioska to ges$ bez
gltowy ciggle poruszajaca tapami. Caty swiat umart, a my mamy
rok, zeby od nowa nauczy¢ sie zy¢.

Obrdcita sie, spojrzata na Kwan. Ta az zamrugata ze zdziwienia.

Telewizja powiedziata stodkim glosem: ,Mozesz wybrac
paryska kolekcje wiosenng, Pekinski Festiwal Kultury i kanat
Vogue”.



- Nie powinnam mie¢ teraz zobowigzan wobec tego... tego psa,
nie cztowieka! Powinnam zajmowac sie tym!

- Pauza - powiedziata Kwan do maszyny.

Maszyna zaszumiata.

- Mae, mozemy ci pozyczy¢ pieniadze, zZeby$ go sptacita. Jaki
procent?

- Joe byt tak pijany, Ze nawet nie zapytat. - Mae dostownie
uginata sie pod ciezarem rzeczywistoSci.

- My daliby$my ci pienigdze bez odsetek - mrukneta Kwan.

Mae poczuta jednoczes$nie i wdziecznosé¢, i ulge, i nieufnosc.
Bata sie, ze w koncu zaczng sptaca¢ pozyczki pozyczkami. Ty i
Wing wzbogaciliscie sie doktadnie tak jak Haseem, jestescie tylko
uprzejmiejsi, pomyslata. Kochata Kwan, ale to nie znaczy, by ufata
jej bezwarunkowo.

- [ tak weszlibySmy w huczacy groZznym echem tunel pozyczek -
powiedziata cicho.

- To prawda. - Kwan byta doskonale spokojna. - Mimo to oferta
jest wazna. Mozesz z niej skorzysta¢, gdy tylko zajdzie taka
potrzeba.

- Dziekuje ci, pani zono Winga.

- Nie badZ gtupia - powiedziata Kwan, bo przyjaciétka zwrocita
sie do niej jak wyrobnica.

Mae westchneta ciezko.

- P6ki nie mamy pieniedzy, jestem stuzaca wszystkich. Twoja
propozycja jest bardzo wielkoduszna i bede o niej, oczywiScie,
pamietata. Paryz - powiedziata do telewizji. - Pokaz mi Paryz.

- To ja teraz cie zostawie. - Kwan odwrdcita sie i odeszta.

Ona tez sie zmienita, pomys$lata Mae. Wszyscy sie zmienilismy:.

Pograzyta sie w obserwacji duchéw Paryza. I tak jej nie
pomogty. Ogladata stroje, ktorych nie wtozytby Zaden normalny
cztowiek, wiec co tu méwi¢ o gospodyni z ktdrejs ze wsi
Szczesliwej Prowincji. Telewizja gadata i gadata. Wyjasniata,
dlaczego ,bezprzyktadng rewolucjg” sa dtugie fatdy materiatuy,
bezsensownie opadajace z ramion na kolana, i dlaczego kto$
imieniem Gianni zdecydowat sie na ,plamy koloru”.

Mae znata odpowiedZ na te pytania. Tak sie po prostu gadato,



zeby gadanie brzmiato uroczyscie. Cho¢ w rzeczywistosci nic nie
znaczyto.

Zadata sobie pytanie, co wilasciwie pragnie osiggna¢. Przede
wszystkim znaleZ¢ sposéb na zarobienie pieniedzy, to oczywiste.
Sadzi, ze jesli spedzi wiecej czasu przed tg maszyne, to dzieki niej
wyprzedzi Klientki, bedzie miata cos$, co zechca od niej kupic.
Tylko, Ze to moje klientki wyprzedzity mnie.

Przed oczami miata parade paryskiej mody. Mowita do nie;j:
,Patrz, wieSniaczko, na co$, na co nawet patrzenie jest dla ciebie
za drogie. Patrz na co$, czego nawet drobny kawatek na zawsze
pozostanie ci niedostepny. Pojmij wreszcie lekcje ubostwa,
zacofania, niewaznoSci”.

Mae rozejrzata sie dookota. Na podworku Kwan pojawity sie
dwie dziewczynki ze wsi. Ich ruchy promieniowaty wstydliwg
frywolno$cig wtasciwg ich wiekowi.

- Kto wam pozwolit wchodzi¢ na podworko pani Wing?
Uciekajcie, ale juz!

- Chcemy pooglada¢ telewizje - powiedziata jedna =z
dziewczynek zdecydowana zosta¢ za wszelka cene, petna nadziei,
Ze jej na to pozwola.

- Powinnyscie by¢ w szkole!

Nie odpowiedziaty, ale ich oczy rozbtysty, a na buziach pojawity
sie szerokie usmiechy. Podbiegt do nich maty chtopiec i stanat jak
wryty, widzgc dorosta osobe przed telewizorem. Dziewczynki
zachichotaty frywolnie.

Wolnym krokiem podeszta do nich An, cérka Kai-hui. Jej oczy
sie rozszerzyly. Przywitata Mae skinieniem glowy.

- Dzieci - powiedziata. Sama niedawno skonczyta szkote.

Chichot stat sie odrobine gtosniejszy.

Mae siegneta do telewizora. Usitowata znalez¢ jaki§ sposéb,
zeby go wylaczy¢. Zapisa¢ informacje o modzie. Jak to zrobit
mtody pan Doh? Dotkneta czego$, na ekranie znéw pojawito sie
mndstwo stow. A nad nimi dwa: ,Menu gtéwne”. Czyzby to byta
lista restauracji?

- Nie, nie musisz zmienia¢ dla mnie niczego - odezwata sie Ann.
A potem uzyla jeszcze innego stowa: ,Wré6¢”. I na ekran wrdcit



pokaz mody.

Stonice wznosito sie na niebie, podwoérko sie wypetniato.
Przyszta przyjaciétka An, Ling-so. Powiedziata, Ze bardziej
podobat sie jej pokaz mody z Singapuru, a potem dodata, zZe i tak
nam najbardziej pasuje moda wschodnia.

Mae poczuta sie tak, jakby wtasnie potkneta wielka kostke lodu
bez rozgryzania. Kiedy ona byla chora, kiedy marnowata czas,
wioska ogladata telewizje. Wrecz czula bliski, czyhajacy na nig
atak paniki. Jak bardzo zostata z tytu! Przestraszona, nie wiedzac,
co robi¢, zwrdcita sie do dzieciakéw.

- Co chcecie ogladac? - spytata. Oczywiscie wiedziata, co chca
oglada¢: filmy karate. Ale wiedziata tez, Ze zaraz podbiegna i Ze
beda wiedziaty, co nacisnac.

Dzieciaki z otwartymi ustami gapily sie na bohatera
spotykajacego cztowieka, o ktéorym doskonale wiedziaty, ze
naprawde jest smokiem. Smok w ludzkiej postaci zionat ogniem.
Jakim$ cudem umiatl lata¢, z dzwiekiem jak cichnacy $wist z
gwizdka. Nawet An i Ling wydawaty sie zachwycone, co tylko
potwierdzito przekonanie Mae, Zze ludzie zgodza sie ogladac
wszystko, pod warunkiem, ze zobaczg to w telewizji. Ona sama
nie ogladata filmu. Siedziata i myS$lata. Szukata odpowiedzi na
pytanie: co mam zrobi¢? Co mam zrobi¢?

W samo potudnie wrécit ze szkoty pan Shen. Az trzast sie z
wsciektosci.

- Wszyscy z powrotem do klasy! Wszyscy, méwie! Co wy sobie
wyobrazacie? Powinniscie sie teraz uczy¢! - Uderzat chtopcow
lekko w gtowe otwartg dtonia. Uciekali przed nim ze $miechem.

Pan Shen zmierzyt Mae ztym spojrzeniem.

- Data sie pani opanowac tej chorobie!

Mae wstrzasneto to, ze ze wszystkich ludzi ze wsi wilasnie
nauczyciel Shen robit jej wyrzuty.

- Prébowatam tylko dowiedzie¢ sie czegos... - zaczeta i umilkia.
Nawet w jej wiasnych uszach jej gtos brzmiat tak stabo!

- Och tak, oczywiscie, to nawet widaé. Hongkonska
pobtazliwo$é. Swiat przez nia ginie!

Pan Shen sie odwrdcit. Podszedt do telewizora. Wyciggnat



wtyczke. Niemal nieprzytomny z wsciektoSci zaczat ja ciggnac i
szarpac tak mocno, azZ oderwata sie od kabla.

- Mam - pochwalit sie, potrzasajac kablem przed oczami Mae.

Odszedt, nie wypuszczajac wtyczki z reki. Zatrzymat sie u stop
kamiennych schodkéw prowadzacych do drzwi domu Wingow.

- Pani Wing, prosze pani! - krzyknal. - Pozwolitem sobie
wylaczy¢ to wasze urzadzenie. By¢ moze uda mi sie przekonac
was, zebyscie trzymali je w domu, z dala od moich uczniéw.

Dzieciaki znikty, nie przestajac chichota¢, jak rozeSmiane liScie
przewiewane przez wiatr. Shen odszedt w ktebach kurzu, nawet
sie nie zegnajac. Kwan juz schodzita po schodkach. Miata ze soba
Srubokret i zapasowa wtyczke.

Wioska to tddka zerwana z kotwicy. Mae tylko pokrecita gtowa.

An data wyraz pogardzie w bardzo elegancki sposob.

- Boi sie, poniewaz jest nauczycielem, a nie ma o tych rzeczach
pojecia.

- Phi! A moi rodzice udajg, Ze nic sie nie stato. - Ling-so
odwrocita sie, bardzo pieknie. Szminke miata natozona
nienagannie.

Kwan przyklekla przy telewizorze. Zrecznie wymieniata
wtyczke.

- Dlaczego nie zabierzecie go do srodka? - spytata Mae.

- Bo chcemy, zeby korzystata z niego cata wioska - odparta
Kwan, nie odwracajac sie.

- Teraz przynajmniej moZemy oglada¢ mode w spokoju - rzekta
An.

Na ekran powrdcit Paryz. Kwan wrécita do domu, do prania i
szycia. Paryski pokaz sie skonczyt, dziewczynki przestawity
telewizor na kanat Vogue. Kolejna porcja duchéw owinietych w
srebro. Mae zorientowata sie, Ze na ten temat ma do powiedzenia
nie wiecej niz one. Cien, ktory przepetzt po $cianie i dotknat
telewizora, byt jak najsmutniejszy z czaréw. Mae cicho pozegnata
dziewczeta i odeszta. Miode dziewczeta, takie piekne i takie
opanowane. Umiejace czyta¢. Niemuszace gotowac¢ obiadéw. Ten
nowy $wiat nalezat do nich.
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W domu czekat na Mae Joe w towarzystwie pana Haseema. Nie
wygladat juz jak idiota, zachowywat sie sztywno i byt bardzo
rozgniewany.

- Przeprosisz pana Haseema - powiedziat rozkazujacym tonem.

Twarz pana Haseema wygladata jak ulepiona ze starej owsianki:
nieruchoma, ponura, zastygta w gniewie. Wpatrywat sie w Mae,
nawet nie mrugajagc. Mae tez nie opuscita wzroku. Myslata
szybko, co powinna zrobi¢, wiedzac doskonale, co sie stato. Kto$
powiedziat Joemu o jej ataku wscieklos$ci i uczciwego Joego,
moralnego Joego, jej atak wyprowadzit z r6wnowagi. Joe nie byt
w stanie poja¢, ze moralno$¢ czasami nie wystarczy.

Byt jeden sposob gwarantujacy proste, szybkie wyjScie z tej
sytuacji.

- Bardzo mi przykro, panie Haseem - powiedziata chtodno. -
Ostatnio nie bytam soba.

Joe skingt glowag, raz, energicznie. Skinienie to moéwito: ,Oto
dobre, oto wtasciwe zatatwienie sprawy”.

- Ale zeby wypedzac goscia z domu z nozem w reku? - mruknat
pod nosem.

Kiedy Swiat sie zmienia, cztowiek instynktownie chwyta sie
czegos$ statego. Dla Joego czym$ staltym byly zasady. Byt sztywny,
byt formalny, ale byt tez peten godnosci. Serce Mae wyrywato sie
do niego, tyle Ze jej maz po prostu nie rozumiat.

- Szanowny panie Haseem - powiedzial - prosze przyjac
zaproszenie na obiad.

Haseem byt jak zaba na lisciu lilii wodnej, z lepkim jezykiem
zwinietym, ale gotowym do zadania ciosu.

- Obawiam sie, szanowny panie Chung, Ze moja Zona na to nie
przystanie. Wydarzenia tego wieczoru bardzo jg zdenerwowaty.

- Och! - Wstrzas$niety Joe spojrzal gniewnie na Zone.

- Padty stowa, ktérych sie tatwo nie zapomina. - Pan Haseem
bezlitosnie wykorzystywal przewage. - Przyjmuje przeprosiny,
wierzac w pana dobrg wole, panie Chung, ale musze powiedziec,
ze zachowanie panskiej zony nie Swiadczy o tym, by byty
wystarczajgco szczere.



Probowat przeciggnac Joego na swojg strone, wyciagnac z niej
co$ wiecej. Nie, pomys$lata Mae, nie bedziesz mnie bezkarnie
upokarzat.

- Szanowny panie Haseem, moje przeprosimy byty
wystarczajgco szczere, tak jak szczerze upadtam na kolana i
btagatam, by przyjat pan swoje pienigdze. A pan, jesli nadal czuje
sie obrazony, moze wycofa¢ wspanialomys$lng oferte pozyczki. -
Wyciggneta ku niemu reke z banknotami.

Maz Sunni poderwat sie na réwne nogi.

- Tego juz doprawdy za wiele! Pozwalasz Zonie rzadzi¢ w domu,
Joe. Nie powinna wtrgca¢ sie w nasze interesy. JesteSmy
przyjaciotmi, ale z nig nie chce mie¢ nic wspdlnego.

To dlatego, pomyslata Mae, Ze nie jestem glupsza od ciebie.

- Od tej chwili interesy zatatwiamy u mnie w domu. Ona nie jest
tam mile widziana. - Z tymi stowy maz Sunni wyszedt.

Wsciekty Joe patrzyt na nia, wytrzeszczajac oczy. Nie byt w
stanie wypowiedzie¢ stowa. A ona zrobita sie nagle bardzo
spokojna, jakby nie dotyczyto jej nic z tego, co sie wtasnie
zdarzyto. Dziwna byta ta mieszanka uczué¢. O Joem myslata
zyczliwie, lecz z dystansem. Cze$¢ piekna ich sposobu zycia brata
sie stad, ze zZycie to bytlo czym$ drobnym, niewaznym,
ograniczonym. I Ze opierato sie na przyzwoitym zachowaniu.

Ich sposdb na zycie wtasnie umierat.

- Jaki ptacimy procent? - spytata niezbyt gto$no, lecz spokojnie i
wyraznie.

- Co? - Joe chwycit sie za gtowe. Krecit nig z niedowierzaniem. -
Czy ciebie naprawde obchodzg wytacznie pienigdze?

Mae pozostata chtodna i spokojna.

- Masz co$ na piSmie?

- Tak - odpart gniewnie jej maz. Myslat pewnie z duma:
»Widzisz, jaki dobry ze mnie cztowiek interesu”. Serce ja zabolato.

- Tak? No to pytam raz jeszcze: jaki procent?

- Dwa procent. - Joe przechylit glowe, jakby chciat dodac¢: ,I
widzisz, nie byto sie czego bac!”.

- Miesiecznie?

Maz spojrzat na nig bezmyslnie. Biedny Joe.



- To znaczy, Ze za rok bedziemy musieli zwrd6ci¢ mu nie tylko sto
rielsow, ale znaleZ¢ jeszcze, jako$, dwadzieScia cztery. -
Kwartalny dochéd! - I to tylko pod warunkiem, zZe nie dolicza
procentéw co miesiac.

Mae wypuscita banknoty. Upadty na st6t jak liscie jesienia.

- Masz swoje pieniadze, Joe. Na twoim miejscu nie wydatabym
nawet jednego rielsa. I tak trudno bedzie nam znalezé te
dwadzie$cia cztery.

Nie miala nic wiecej do powiedzenia, wiec =zajeta sie
przygotowaniem kolacji. Poczerniaty kociotek, elektryczny piecyk
z jednym pierScieniem. Kiedy zn6w spojrzata na meza, zobaczyta,
Ze wpatruje sie w banknoty.

- [ wbij sobie do gtowy, Joe, Ze nie bede pracowata dla pana
Haseema. - Zabrzmiato to szczerze. Groznie.

Grozba zawista w powietrzu. Ona gotowata. Joe pit.

Niech przyjdzie ciemnos$¢, modlita sie w duszy Mae. Niech juz
przyjdzie trzecia w nocy.

%3k k

Na podworku wielkiego domu Wingéw Kwan zbierata
niedopatki papieroséw z ming stuzacej sprzatajacej po przyjeciu.

- Karate, prawda? - spytata Mae ze wspéiczuciem, a Kwan
westchneta gto$no, teatralnie. - Zaczynasz zatowac hojnosci?

- Zaczynam Zatowad, ze ludzi to nie nudzi. - Kwan ciezko opadta
na krzesto.

- Rozumiem, dobrze to rozumiem. - Oczy Mae, zgadzajacej sie z
przyjaciotka, patrzylty w jeden punkt, wrecz groZnie. - Mnie
znudzito. - Kwan rozejrzata sie, uniosta brwi w niemym pytaniu.
- Czy w tym czymsS jest co$ oprocz karate i mody?

- Zapytaj.

- Ale o co mam pytac?

- Ach - westchneta Kwan - i to jest dobre pytanie. Proste
wies$niaczki nie majg nawet pojecia, jakie pytania zadawac.

Mys$li Mae zatanczyly w Formacie jak ¢my wokét rozpalonej
zarowki.

- Szukaj - powiedziata do telewizora.



Telewizja odpowiedziata: ,Prosze poda¢ stowo Ilub stowo
kluczowe”.

- Eloi. - Mae wymienita nazwe mniejszosci etnicznej Kwan.
Kwan wyprostowata sie w krzesle, westchneta gto$no. - Ach,
wiec to cie nie nudzi?

Dzi$, pomys$lata Mae, jestem ostra jak noz.

- Prosze podac interesujacy temat w hasle ,Eloi” - poprosit
telewizor.

- Historia. Polityka - powiedziata szybko Kwan.

Telewizor poszumiat i powarczat cicho.

- Znaleziono szesnascie pozycji dotyczacych historii lub polityki
zwigzanych z mniejszoscia Eloi.

Twarz Kwan ztagodniata.

- MysSlatam, Ze nie bedzie ani jednej — przyznata.

- Czternascie z tych pozycji jest przechowywanych w
lokalizacjach oznaczonych jako profesjonalne lub akademickie.
Jesli posiadasz subskrypcje profesjonalng lub akademicka,
powiedz ,tak”. Jesli jej nie posiadasz, powiedz ,nie”.

A wiec za rzetelng informacje trzeba ptaci¢, a zeby zaptacig,
trzeba mie¢ co$, co nazywaja Inteligentng Karta - dowod, ze
jeste$ wiarygodny.

Kwan  powiedziata, ze jest dyrektorem  Swallow
Communications.

- Bardzo nam przykro. Twoje konto obejmuje pozycje
popularnej rozrywki i opcje dokumentalng, ale peltne materiaty
muszg zosta¢ optacone przez subskrypcje firmowa. Jesli chcesz
wykupi¢ taka subskrypcje, powiedz ,tak”. Prosze przygotowac
Inteligentng Karte.

- Co to takiego ta , Inteligentna Karta”?

Kwan wydata sie jej nagle bardzo zmeczona.

- Musisz i§¢ do banku. Musisz mie¢ paszport. Musisz miec
pienigdze. Wiecej pieniedzy, niz mamy.

- Przeciez ptacisz. Rzad ptaci.

- Niewystarczajaco. - Kwan westchneta ciezko. -
Niewystarczajagco na to. Musimy poprzesta¢ na dwdch
darmowych pozycjach.



Jako pierwsze pojawity sie oficjalne akta Karzistanu: zdjecia
szczesSliwych, wspoétczesnych ludzi. Modelka w tradycyjnym
stroju wirowata zgrabnie.

- Moda! - krzykneta Mae i roze$miata sie gtos$no.

Modelka byta prawdziwg piekno$cig Balshangu, elegancka w
kanciastym pekinskim stylu, z twarza pokryta Kkilkoma
warstwami pudrow i makijazu. Mae przyszto nagle do gtowy, ze
jeszcze nigdy nie widziata czego$ az tak Smiesznego.

- Tradycyjna... kobieta... Eloi... - Smiata sie tak, ze nie mogta
zaczerpna¢ tchu. - Swiezo oderwana od wywozenia nawozu z
obory i uklepywania go, zeby dobrze sie palit.

Kwan stata nieruchomo, wydawato sie, Ze promieniuje chtodem.

Wsrdd rzadowych zasobéw byt tez film wspotczesnej Eloi
przeniesionej do mieszkania w Balshang. Byta to niewatpliwie
Eloi, ale wygladata bardzo zwyczajnie w luZznej biatej koszuli i
niebieskich spodniach, z wtosami ukrytymi pod niedbale
zwigzang chusta, by nie drazni¢ zamieszkujacych miasto
muzutmanéw. Z duma prezentowata nowa toalete, nowa
lodowke.

Mae ten obrazek przyprawit o kolejny wybuch $miechu. C6z za
bezczelno$¢! Gory nie istniejg, nie istniejg kuce i terasowe pola.
Nie istnieja brudne, gtodne dzieci. Nie istnieja zniszczone
buddyjskie swigtynie. Eloi s3, och, jak bardzo nowocze$ni!

- Hm - Mae zdazyta sie juz uspokoi¢ - wiec to nazywajg
»informacja”. Sama nazwa z pewnoscia nie czyni z niej prawdy.

Kwan w milczeniu rozejrzata sie dookota.

- Masz kochanka? - spytata nagle.

Serce Mae przestato bic.

- 0 co ci chodzi? - odpowiedziata pytaniem.

- Kiedy kobieta staje sie dumna, kiedy na nic nie zwaza, nagle,
jakby przeszta przez prog... kiedy robi sie twarda, cyniczna i
zaczyna myslec za siebie... to, rozumiesz...

Ale Mae tez co$ wiedziata.

- Masz kochanka? - My$lata o pieknej Kwan i jej starszym mezu.

- Miatam, dawno temu. - Kwan stukneta w ekran, wywotujac
kolejny materiat.



- Kogo?

- A kim jest ten twoj? - Kwan spojrzata na przyjacidtke z
ciekawoscia.

- Twéj byt dawno temu i teraz nie ma to zadnego znaczenia.

Nastepny materiat byt niemiecki, z muzeum. Dotyczyt jakiej$
wystawy czy moze pokazu w Berlinie, dawno zakonczonego.
Kwan przewineta menu, miata nadzieje, Ze znajdzie cos jeszcze.

- To byt Eloi. Pasterz. Z wysokich gor.

Fascynujace!

- Piekny jak oni wszyscy?

Mezczyznie Eloi czesto byli bardzo piekni, podobnie jak kobiety.
Niektorzy tatuowali nagie smukte nogi, wygladali wtedy, jakby
nosili ponczochy. Wiosy mieli wspaniate, jak konskie grzywy.

- Dla mnie byt piekny. - Kwan wygladata staro w ostrym zo6ttym
Swietle. Staro, ale w dobrym znaczeniu tego stowa: przystojna
kobieta, juz ze zmarszczkami na twarzy, ale uSmiechajaca sie
dzielnie, zdolna przetrwac wszystko. - Nie widziat na jedno oko.

- Co sie stato?

- Nic niezwyktego. - Wydawata sie rozbawiona, nawet dumna z
siebie.

- Pytam, jak sie to skonczyto.

Kwan potrafita przetrwac wiecej niz takie pytania.

- Powiedzial, Ze jestem zbyt chifiska. - Wzruszyta ramionami. -
Miat racje. Zostatam z Wingiem. - Westchneta, jakby co$ ja
martwito. - Uwazaj na siebie, Mae.

- Och, cate zycie na siebie uwazatam. Nie mow mi, prosze, Ze
mam na siebie uwazac.

- To nie maz Sunni, prawda?

Mae udata, Ze sie dtawi. Spluneta.

- Musiatam spyta¢ - usprawiedliwita sie Kwan. - Goni¢
mezczyzne z nozem... to moze znaczyc, ze...

- To znaczy tylko tyle, Ze naprawde miatam ochote go zabic! Co
za totr! Chce mie¢ wszystko.

- Wszyscy sie $miali - zauwazyta Kwan.

- Naprawde? Tobie moge powiedzie¢ prawde: mnie wtedy nie
byto do Smiechu. A on wiedzial, Ze nie zartuje, i uciekat ile sit w



nogach.

- Nasza ekspertka modowa - zaintonowata Kwan, nasladujac
glos Talent - wcielenie delikatnej kobiecoSci, stodycz kwiatu,
smutek porannej rosy, tagodnos$¢ motyla - potrzasneta glowa -
Sciga naszego wodza, wymachujac tasakiem!

Mae dopiero teraz, nagle, zrozumiata, Ze to rzeczywiscie
$Smieszne. Bardzo Smieszne.

- Tego roku wszystkie wioskowe ekspertki modowe beda nosi¢
ozdoby z nozy. Oto pieknos¢ z Kizuldah, pani Chung. Jej naszyjnik
sporzgdzono z morderczych broni uzytych przez nig przeciw
przyjaciotom pijanego meza. Prosze zauwazy¢ subtelny uktad
tasakéw na ramionach.

Kwan skrzywita wargi w uSmiechu, ten zZart niezbyt sie jej
spodobat.

- No wiec kim on jest? - powtorzyta pytanie.

- Moj nie jest jeszcze przeszto$cia — zwrdcita jej uwage Mae.

- Mhm. - Kwan wydato sie, ze zgadta, o kim mowa.

Mae klepneta jg po ramieniu.

- Uwazaj - ostrzegta. - Nic nie wiesz.

- Nie twierdze, ze co$ wiem.

Glos moéwit co$ nieprzerwanie w nieznanym im jezyku. Reklamy
pokazywaty rzadkie zdjecia Eloi. Wszystkie wygladaty, jakby
zrobiono je przed stu laty. Tak ro6znily sie od obrazéw
wspotczesnego zycia Eloi, jak rzadowa propaganda. Obce twarze
ubrudzone ziemia, linie napietych miesni brody i policzkow. Za
nakrycia gtowy i buty stuzyly im kawatki zwierzecej skory.
Zmeczeni zyciem ludzie patrzyli na nie oskarzycielsko, przez
otchtan czasu, z telewizora.

- Och, niech bedzie Allach pochwalony. - Mae potrzasneta
gltowa. Zal jej byto Kwan.

- Nie ma nic pomiedzy. - Kwan krecita glowg, szybko, nie, nie,
nie. - Istniejemy albo jak aniotki, pojawiajace sie na koncu
jakiego$ starego widowiska, kostiumy i nic wiecej, albo jak
lodéwki dla Karzéw.

Dostepny im zasob sie skonczyt. To byto to. Twarz Kwan
znieruchomiata zacieta.



Telewizor zawarczat, troche jak maszyna do szycia. Zaczat z
niego wyptywac papier. Mae zobaczyta najpierw jakies$ litery, a
potem czubek glowy Eloi.

- Ta maszyna... drukuje? - spytata niemal z rozpacza.

Kwan skineta gtowa.

- Na Zachodzie dzieci robig dla niej screeny. To co$ stuzy im do
wszystkiego. Mozna nawet robi¢ filmy do rozpowszechniania w
Tlenie. Ta wypukto$¢ na gérze to kamera. W Ameryce dzieci robig
w Tlenie muzyke, wprost z gtowy, a potem udostepnia ja sobie
nawzajem. Nazywaja to ,ko-la-bou”.

- JesteSmy tak zacofani... - Mae westchneta.

- Zyjemy w innym $wiecie - powiedziala Kwan. - Czasami
mysle, ze nigdy nie dogonimy wspotczesnosci. Teraz, majac Tlen,
oni beda gotowi, a my nie bedziemy. Bedziemy jak dzieci,
zagubione, chodzacego w kotko.

Kwan wyciggneta z telewizora swoj arkusz papieru, zapisany
informacjami o jej ludzie, ktére nie ona zapisywata. W tym
momencie jej opanowanie prysto.

- Ide spac - oznajmita. - A ty badz grzeczna.

[ wreszcie Mae pozostata sam na sam z ekranem.

- Pienigdze - powiedziata.

Pojawity sie informacje o ksigzkach, ktére moze kupi¢, i
kursach, za ktére moze zaptaci¢. Byt wsréd nich kurs ,Jak
zarzadzac¢ kontem bankowym”, prowadzony przez Instytut Ludzi
Starszych w Balshang. Kto$§ z miejsca nazywanego ,Mil-Wok-ii”
oferowat pozyczki. Pojawil sie tekst i telewizor go dla niej
przeczytat, ale prawie caty wydatl sie jej bez sensu. A potem,
nagle, oberwata sie lawina: pozyczki, kursy, ,JAK SIE SZYBKO
WZBOGACIC”. Na ekranie pojawito sie mnéstwo okienek, bit z
nich straszny betkot. Jedno wpychato sie na drugie, glosy
przerywaly sobie nawzajem i nawzajem sie zagtuszaty.

- Stop - powiedziata Mae. Nic sie nie stato.

Powiedz ,tak”, jesSli chcesz potaczy¢ sie z tym numerem
telefonicznu, by uzyska¢ natychmiastowg telewizyjng porade
dotyczaca zarabiania pieniedzy. Przygotuj Inteligentng Karte lub
Karte Wiarygodnosci. Cena potaczenia dwa dolary za minute. Kup



te ksigzke. Zat6z konto w tym banku. Tylko powiedz ,tak”.

- Nie, nie, nie... - powtarzata Mae.

Informacje oblazty ja jak osy géwno. Mate okienko wykwitato
na wiekszym okienku, jeden piskliwy gtos przebijat sie spod
innego gtosu.

- Stop!

- Czasowe przecigzenie systemu - powiedzial telewizor i ekran
nagle pociemniat.

Z ciemno$ci przemowit cichy gtos.

- Dziekujemy za uzycie narzedzia Pomocny Bibliotekarz.
Niektére wyszukiwania z uzyciem tego darmowego serwisu
moga skutkowa¢ ptatnymi informacjami pasujacymi do twoich
zainteresowan.

W ogarniajacej ja ciszy Mae styszata mocne bicie swego serca. |
to byto to? To byt ten wielki §wiat Sieci? To byta ta Sie¢, o ktorej
pan Wing mowit tyle i z takim naciskiem? Za ktora tesknit, o
ktora tak walczyt?

Trudno sie dziwi¢. Trudno sie dziwi¢, ze chcg ja wymienic.

Mae poczuta naptywajace do oczu tzy rozczarowania i gniewu.
Jaki pozytek majg z tego... z tego czego$? Kto$ bardzo chce im co$
sprzeda¢, okras¢ biednych ludzi. Jaki z tego pozytek, jesli nie
masz pieniedzy, nie masz konta w banku, nikt ci nie da ani
Inteligentnej Karty, ani Karty Wiarygodnos$ci? Moze Shen miat
racje? Wszystko po to, by pokaza¢ nam $wiat, ktéry nigdy nie
bedzie naszym $wiatem? Mamy siedzie¢, patrze¢, mieknaé, ty¢ i
rozmawia¢ o modzie w Singapurze, jakbySmy kiedykolwiek mieli
mie¢ w niej jaki$ udziat. Przyciskamy twarze do szyby i patrzymy,
jak inni jedza.

- Wylacz sie.

Telewizor wytaczyt sie postusznie. Stat groZzny i ciemny jak
burzowa chmura.

Co mi pozostalo? Mae chwycita sie za gtowe, mierzwigc wtosy,
ttuste, wymagajace mycia. Przegapila sezon modowy, musi
znaleZ¢ dodatkowe dwadziescia cztery rielsy na sptate pozyczki.

Co ma? Zréb liste, Mae. Na liScie znalazty sie dom i trzy terasy
pola ryzowego. Zadnych zaméwien na sukienki?



Miata tez wspomnienia pani Tung.

Byta chora. Miata dtugi i niemrawego meza. Miata jego ciezko
pracujgcego brata i starzejacego sie ojca. Miata rodzonego,
wtracajacego sie we wszystko brata i dominujacg matke. Jesli
zwroci sie o pomoc do nich, przejma rzady.

Miata tez propozycje pomocy Kwan. Czy to bytoby tak Zle by¢
winnym pienigdze Kwan?

Miata Tlen. Tkwita w Tlenie gtebiej niz ktokolwiek. Zatem... co
byto w Tlenie?

No dobrze. Zamkneta oczy. Prébowata przej$¢ droga wstecz.

- Tlen - powiedziata.

Nic sie nie stato. Postarata sie wroéci¢ na podworko. Myslami.
Pamietata, ale nie widziata. Po chwili jednak poczuta co$
nieokres$lonego, jakby dodatkowy ciezar w glowie. Czuta ten
ciezar i sprobowata go wyodrebni¢. W odréznieniu od bolu glowy
nie ustgpit jednak po wyodrebnieniu, tylko stal sie bardziej
okreslony.

Jesli Tlen byt w ogdle do czego$ podobny, to najbardziej do
rzepy. W ryzu czasami wyrastaty bulwy. Ciggniesz za co$, co masz
za chwast, ale to co$ nie chce da¢ sie wyciggna¢. Musisz wcisng¢
rece gleboko w btoto, az do samego konca korzenia, a dopiero
potem go wyciggnac. No i w koncu, zmaltretowane i do niczego
niepodobne, a jednak dostawates cos, co daje sie do czegos uzyc.

Trzeba to tylko wyciggnac.

Mae miata wrazenie, zZe taki wtasnie korzen $ledzi, ale myslami.
Coraz gtebiej i glebiej. Mocno wrosniety korzen. Taki, co ani
drgnie. Jakby sie wbit gteboko w samg planete, a nie miekka
ziemie na jej powierzchni.

Cos sobie przypomniata. Ma przeciez adres, a tym adresem jest
jej imie.

- Mae, Mae, Mae, Mae, Mae...

Poczuta, jak co$ sie uktada, troche jakby byta pytem lub moze
ptasim piérem unoszacym sie w powietrzu w dzien sprzatania.
Wirowata w stonecznym promieniu, jak wirujg gwiazdy, opadata
powoli, az wreszcie osiadta tagodnie i znieruchomiata. Jakze to
byto uspokajajgce! Mae uswiadomita sobie, Ze us$miecha sie



szeroko. Pozyczka, pienigdze, dom, maz, pan Haseem - wszystko
to odptyneto od niej daleko i wysoko, w $wiat stonecznego
promienia, pytu i uspokojenia.

Czuta sie tak, jakby wreszcie - wreszcie! - szta do t6zka po
dtugim dniu pracy w polu, kiedy cztowieka bolg ramiona i kiedy
kolana wydaja sie wypetione igtami. Uktadasz sie bardziej w
sobie niz w 16zku.

Na wtasciwe miejsce opadato coraz wiecej fragmentéw Mae, az
wreszcie opadto ich tyle, Zze mogta rozejrze¢ sie dookota.
Wydawato sie jej, ze stoi na podwoérku.

- Witaj - powiedziat gtos. - Nie masz zadnych wiadomos$ci w
skrzynce Poczty btyskawiczne;j.

Kamienie miaty barwe niebieska, jakby os$wietlal je blask
ksiezyca. One tez byly ulepione z pytu. Mae mogta podptynac¢ do
nich, jak niesiona przez wiatr, mogta przez nie przeptynaé. Byty
tylko obrazkami, jak na ekranie. Czy telewizja robita obrazki z
pytu?

Poprosita o ,Info”.

Tlen przemodwit do niej gtosem jej ludu i z wymowg jej ludu.

- W tej chwili nie mamy niczego nowego. Dysponujemy
materiatami ukazujacymi, jak dziata Tlen. Mozesz zapoznac sie z
niektorymi z nich.

Gtos brzmiat jak jej gtos. To méwie ja.

- Rozumiem. Chce sie dowiedzie¢, jak zarobi¢ pieniagdze.

- Rozumiemy. Ale robisz to po raz pierwszy. Wiele posiadanych
przez nas materiatow wyglada jak filmy. Wydaja sie dobrze
znane, poniewaz stworzono je tak, by wygladaty jak filmy. Ale z
tym, o co prosisz, jest inaczej. To jakby co$ wyrosto ci w gltowie.
Bedzie tak, jakbys$ stata sie kims innym. Jesli ci sie to nie spodoba,
wypowiedz swoje imie.

- Dobrze... ale nie, zaraz! Czy do dziatania to co$ potrzebuje
mojego adresu?

- Poczta btyskawiczna i wszystkie inne ustugi oprdcz filméow
funkcjonujg wytacznie z adresem.

- Jestem jedyna osobg w wiosce posiadajacg wtasny adres?

Rozleglo sie brzeczenie. Po raz pierwszy Mae poczula, ze jej



mozg jest zrobiony z czego$. Konice tego czego$ strzepily sie i
zwijaly jak na krawedzi dekoracyjnej tkaniny przed ich
spleceniem.

- Stara pani Tung jest jedyna oprécz ciebie osoba posiadajaca
adres. Czy chcesz teraz uzyska¢ dostep do naszego Eksperta
Finansowego?

Skadinad, gdzie byta wielka jak ksiezyc, Mae skineta gtowg, tak.
Tlenowi to wystarczyto.

Podworko, pomys$lata Mae. Przeciez to moje podworko.

Pojawito sie w niej co$, czego nie potrafita wyrazi¢ gtosem. Co$
nie catkiem okresSlonego, troche jak rozmowa przez telefon
komérkowy na granicy zasiegu. Nie dobierata stéw, a jednak
rozumiata, a zrozumienie przybrato artykutowany ksztatt.

- Tak, chca pomo6c ludziom biednym, chca to zademonstrowac,
wiec potrzebuja mnie.

Zupemnie jakby miala jeszcze jedna panig Tung. Ale nie byta to
pelna osoba. Méwita za szybko i nie zmierzata wprost do sedna.
Byta to cze$¢ osoby, stosunek do zagadnienia. Byly to tysiagce
rzeczy, o ktérych osoba wie, splecionych ze sobg jak dywanik.

- Wiec oczywisScie powiedziatam ,tak” Pienigdze: co chcesz
wiedzie¢ o pienigdzach?

Mae niemal miata go przed oczami: malenki ruchliwy duszek
pewny siebie, opanowany, z lekka rozbawiony, zakochany w
pienigdzach,  interesach, inwestycjach 1 funduszach
powierniczych. Fundusze powiernicze? Nagle, pewna siebie,
wiedzgca i Swiadoma wiedzy, Mae posiadta sekrety funduszy
powierniczych. Nie byta to wiedza Kksigzkowa, lecz co$
przypominajgcego umiejetnos$¢ jazdy na rowerze lub chodzenia
po zalanym wiosng polu, stawiania stép na tej kepie trzciny, a
potem na tamtej i tak dale;j.

- Bank otrzymuje twoje pienigdze i ptaci ci za mozliwos¢ ich
uzywania...

— Stop! Stop! Chce sprzeda¢ ludziom co$ nowego!

- No céz w takim razie lepiej dowiedz sie najpierw, czego
potrzebuja. Jednym ze sposobdéw jest sporzadzenie ,Koeh so tong
ah”, ,Mapy Pytan”.



Mae zobaczyta co$ takiego, linie pisma na papierze, angielskiego
pisma. Czyje$ wspomnienia.

- Znajdz ludzi, ktérzy sg jak ludzie, o ktérych chcesz sie czego$
dowiedzie¢. Zazwyczaj jest to tak trudne, Ze powierza sie to
zadanie naukowcom. Ty jednak mozesz po prostu zapytaé
wszystkich. Nazywa sie to prébka stuprocentowg. Upewnij sie
tylko, ze rzeczywiscie pytatas wszystkich.

Mae zobaczyta rzedy czarnych kul w Kkolumnie: liste tak
utozong, by tatwo byto jg zapamieta¢, nazywang ,Dobrze” i JZle”.
Zobaczyta tez imie - wiedziata, Ze jest to imie osoby w jej glowie,
zdotata nawet je odczytac. ,Kru”. W jej jezyku ,kru” oznaczato
»wielkiego nauczyciela”. Byto tez stowo Kru na co$, czego nie
potrafita wymoéwic¢, ale wiedziata, Zze w jezyku Karz oznacza
,rozwiniecie maty”. Tak jak handlarz rozwija mate na rynku, by
mie¢ na czym roztozy¢ rzodkiewki. Bardzo sie jej to podobato.
Byto takie rzeczywiste.

- Nie zadawaj pytan naprowadzajacych, to znaczy pytan, ktore
moga sktoni¢ pytanego do pomyslenia czego$, o czym wczes$niej
nie myslat. Nie zadawaj pytan, na ktére mozna odpowiedzie¢
,tak” lub ,nie”. Zadawaj to samo pytanie dwu - lub trzykrotnie na
ré6zne sposoby, sprawdzaj, czy otrzymatas jednobrzmigce
odpowiedzi...

- Chwileczke, chwileczke, jak ja mam to zapamietac?

Strumien informacji jakby sie zatrzymat. Mae miata wrazenie,
ze styszy gtos méwiacy: ,Kto pyta?”. Duch, ktéry ja opanowat, bat
sie. Wydawato sie, ze pyta: ,Kogo mam w glowie?”. Mae
odpowiedziata ,nic, nic”, ucichta, znieruchomiata, zrobita sie
bardzo malutka. Znowu myS$lata w ten nowy sposéb.
Przesuwajacy sie tancuch mysli, pobrzekiwanie ogniw. Wiedza
przychodzita do niej w spos6b bardzo osobisty, jakby byta jej
wtlasna. Jej mysli, znajome i bliskie. A to co$§ bardzo chciato
podzieli¢ sie wiedza. To byt fundament jego istnienia, ta jedna
wielka rzecz. Mae juz nawet widziala starego biatego mezczyzne
o btyszczacych oczkach.

Zatem co? Umiejg jakos skopiowa¢ Kru? Wtozy¢ ci Kru w gtowe?
Ten Kru to wielki i wspaniaty, dobry Kru Rozwiniecia Maty, tak



wielki, wspaniatly i dobry, Ze chetny dac ci swa gtowe za darmo.
Dawat madro$¢ z Niebios, by poméc, bo czut litos¢.

Jest na to wtasciwe stowo: bodhisattwa.

Gdzie indziej mozna sie spodziewac obecnosSci emanacji Buddy;,
jesli nie w Niebiesiech? Ale kto by sie mégt spodziewad, ze wielki
dar wiedzy wypelni cie jak przy dmuchaniu balonu, tylko
odwrotnie, jakby balon pompowat ciebie, wypeiniat cie... Tlenem.

Doprawdy, wielki to dar. Mae poczuta, Ze usmiecha sie szeroko, i
poczuta, jak jej realne ciato przyciska dton do dtoni. Nawiedzita ja
takze zto$liwa mysl: mam adres. Jedyna w Kizuldah.

Mae siedziata pod innym niebem pustyni i gor. Siedziata z
dtonnmi ztozonymi w wyrazie szacunku. Uczyla sie, czego mogta o
,Mapie Pytan” i rozwijaniu maty. Nad jej gtowa powoli
wedrowaly gwiazdy.

Zmeczyla sie wcze$niej niz madry, wytrzymaty i niezmienny
umyst. Jej wielkie ciato pochylito sie w pelnym szacunku
pozegnaniu. Jej duch ruszyt z powrotem drogg, ktorg tu przyszta.

Wymowita: ,Mae, Mae, Mae..."

Podmuch wiatru rozrzucit jg i uniést, wracata do materialnego
Swiata, wirujac niczym w tancu.

Mae powrdcita do samej siebie, siedzacej naprzeciw ciemnego,
bezuzytecznego metalowego pudta. Z jej szeroko otwartych oczu
plynety tzy, jakby ptakata z radosci. Przez caty czas pobytu w
Tlenie nie mrugneta! Ani razu!

Wstata. Odeszta od telewizora. Wiedziata juz, co zrobi. Zrobi
Mape Pytan, zapyta wszystkie kobiety we wsi, czego pragng, i da
im wtasnie to. Zjednoczy sie z Kru, by poja¢, jak naprawde dziata
magia pieniedzy, bo byto juz dla niej jasne, Ze pienigdze pochodza
od bogoéw, sa jednym z ich aspektéw. A przynajmniej byto tak,
poki nie ukradli ich krélowie i prezydenci. To portret Buddy
winien zdobi¢ monety.

Wréci. Wréci i nauczy sie wiecej. Jesli Sie¢ cata jest o
zachlanno$Sci i oszustwach na pienigdze, nauczy sie i tego.
Roztozy mate. W tym zyciu stanie po stronie zwyciezcéw. Dzieki
zdolno$ciom i ciezkiej pracy.

Tlen jest nowy, Tlen jest mocny, Tlen pomoze jej, z radoScia.



Czuta, jak dtugi korzen poddaje sie jej dtoniom. Juz wiedziata. To
ona byta wros$nieta w Swiat, a Swiat wrastat w Tlen.



Mae szla Lower Street. Dochodzita trzecia nad ranem. W blasku
ksiezyca przygladata sie swym stopom. Nie chciata potkna¢ sie na
nieré6wno brukowanej uliczce.

Co$ zmienito sie w jej oczach, wewnatrz oczu. Doznata
wrazenia, ze droga zadrzata i.. urosta. Ona tez urosta,
powiekszyta sie, a jednoczesnie rozproszyta jak mgta.

Nagle okazato sie, Ze droga jest gtadka, asfaltowa, a od
asfaltowej powierzchni odbija sie zéite Swiatto. Mae podniosta
wzrok. Nad Lower Street S$wiecita latarnia na wysokim
betonowym stupie. Od kiedy to na Lower Street zainstalowano
oSwietlenie? Latarnie na betonowych stupach?

Rozejrzata sie. Miasteczko sptywato ze zbocza goéry jak
naszyjnik: sznury Swiatet, cekiny $wiatel. Ponizej, w dolinie,
gdzie kiedy$ byty bagna, $wiecit neon. ,Hotel Blisko$¢”. Obok
hotelu stat jaki$ sklep: bielone $ciany zalane zimnym niebieskim
fluorescencyjnym blaskiem. Wystawe kryta jaskrawoczerwona
markiza. Skad$ dobiegty krzyki i tupot stép biegnacych dzieci.
Dzieci wida¢ w tych czasach zostawaty w wiosce. Po co
wyjezdzac? Przeciez jest tutaj caty Swiat. To Tlen sprawit, ze
dzieci zostawaly, gdzie sie urodzity. Ze swymi prawnukami Mae
widywata sie codziennie.

- Gdzie ja jestem? Gdzie to jest?

Powietrze $mierdziato spalinami. I ten hatas: telewizory, strzaty
z rur wydechowych samochodéw, syrena karetki pogotowia. Mae
byta stara. Bolato ja w krzyzu. Myslata: ,To byto tutaj. Tutaj stat
kiedy$ méj dom. M6j i Joego”.

Wspinaczka po stromym zboczu wzgoérza sporo ja kosztowata.
Przed paroma miesigcami upadia, ciagle dokuczal jej krzyz.
Prébowata chodzi¢ szybko, cho¢ byta zesztywniata, obolata i juz
sie garbita. Bytam tu, pomys$lata stara Maggie. Tu, gdzie sie



spotkaliSmy, gdzie wszystko sie zaczeto, gdzie urodzitam sie na
nowo.

Powiat wiatr, niosac ze sobg dZzwieki fletni Pana. Mae wydawato
sie, ze niesie i ja.

Przy bramie stal pan Ken. Stara kobieta zobaczyta pana Kena.
Byt dla niej duchem z przesztosci. Stara Mae zadtawita sie,
zastonita usta dtonig. Dostownie wszystko: szybko bijgce serce,
szeroko otwarte oczy, nagte mdlo$ci, moéwito o panicznym
strachu... i o mitosci.

Oto jest. Pan Ken. Jej pan Ken. Ma na sobie luzng bluze, tak,
pamietata jg, pamietata ja doskonale i lepsze spodnie z taSma z
lycry zamiast paska.

Wiatr powial mocniej. Porwat ze sobg uczucie strachu, poczucie
straty, a takze uliczne latarnie. A Mae opadta. Nie jak opadajacy
pyl, lecz jak domek z kart rozpadajacy sie w jednej chwili.
Pociaggneta za sobg caty $wiat. Swiat zapadt sie w sobie i znéw byt
takim, jakim go znata.

Co... co to byto? - pomyslata Mae. Przycisneta dton do czota. Byt
to powiew szalenistwa.

Tlen, pomys$lata Mae. Czy Tlen siega takze w przyszto$¢?

Rozejrzata sie. ,Hotel Blisko$¢” znikt. Wzgoérza byly ciemne,
uliczki wioski ciche.

Moze, pomyslata, moze nie powinnam tak czesto wchodzi¢ w
Tlen?

Pan Ken przytozyt dton do ust. Czekat, dawat jej szanse, by
mogta odwréci¢ sie i odejs¢. Ale Mae poszta dalej, w strone
doliny. A pan Kan poszedt z nia. O trzeciej w nocy na wsi nie ma
stuchajacych swiatet.

Szum wiatru w trzcinach brzmiat jak wodospad, jakby cos,
wszystko, wylewato sie jej z glowy. Szli w milczeniu, a kiedy
wioska pozostata za nimi, pan Ken, wiedzac, ze szum wiatru
zagtuszy jego stowa, o$mielit sie przemowic.

- MysSlatem, ze nie przyjdziesz - powiedzial. - W domu nie
palito sie $wiatto. Gdzie bytas?

- W przesztosci - ustyszata swg odpowiedz Mae. Przemyslata ja
i potwierdzita: - Tak, bylam w przysztosci.



- Ogladatas telewizje?

Miata wrazenie, Ze to, co sie dzieje, dzieje sie gdzie$ z boku. By¢
moze byta po prostu zmeczona? Pragneta stucha¢ swiata, wiatru,
ksiezyca. Styszata, jak ksiezyc przemyka sie wsréd chmur.

- Mae? O czym mowisz?

Nie patrzyta na pana Kena, tylko w gore, bardzo daleko.

- Kizuldah stanie sie miejscem jak one wszystkie. Bedziemy
mieli sklepy, latarnie uliczne, parkingi. — Spojrzata za siebie, na
ciemne, ciche, ledwie widoczne sylwetki domoéw. Juz zatowata
tego, co miato sie dopiero sta¢. Juz ptakata po swej wiosce.

Na przystojnej twarzy pana Kena pojawit sie wyraz niepokoju.
W gtebi serca jeste§ mezem, pomyslala Mae. fLagodnym,
przyzwoitym, zdolnym do mitosci. Wiec dlaczego nic we mnie nie
odpowiada?

- Jestem bardzo $piaca - powiedziata. Byto to wytlumaczenie,
byto ktamstwo, byta prawda.

Pan Ken ujat jej dion.

- Boisz sie? - spytatl, szukajac wzrokiem odpowiedzi na jej
twarzy.

Kobieta, ktéra miata kochanka i wymachiwata nozami,
postanowita by¢ szczera.

- 0 czym mysSlisz, kiedy wspominasz Tui? - spytata.

MezZczyzna zwiesit glowe, lecz zaraz ja uniost.

- Byla moja zona. - Wzruszyl ramionami. - Zawsze byta
delikatna. Nie lubita.. - miekki gest dioni w jaki§ sposéb
sugerowat seks — drzata wtedy, a ja myslatem, Ze to mitos¢. Teraz
wiem, Ze nie, Ze to byt strach. Nie wiem, co ja tak przerazato.

Mae westchneta.

- Zawsze byta taka przestraszona. Zle ja traktowaty$my. Wiem,
Ze to nie byto w porzadku, ale SmiatySmy sie z niej, Ze ma pchty.

- Pamietam... - W cichym gtosie pana Kena brzmiato zdumienie.
Czy naprawde o tym zapomniat?

- Ale ty nigdy z niej nie zartowates$. Zawsze bytes takim dobrym
chtopcem. - W tych stowach nie byto zbyt wiele szacunku. No ale
trudno jest by¢ ztym chtopcem w szkole, kiedy szkota rzadzi
babcia.



- Pamietam, co robitas. Babcia czasami mi pokazywata. Tylko
mnie. MySlatem wtedy, Ze robisz piekne rzeczy.

- Co to byto? - spytata Mae.

Ludzie ciaggle méwili o tym, co robita jako dziecko. Dzieki temu
mogli unikng¢ wspominania, jak wolno sie uczyta.

- Zbierata$ puste muszle i robitas z nich naszyjniki. Raz zrobita$
groszki w straczkach z kleju do papieru. Pomyslatem ,jakie to
cudowne”. Babcia prébowata je utrwali¢, wypiec, ale popekaty.
Pamietasz?

Mae zrozumiata go wreszcie. Chciat, zeby wiedziata, ze pragnat
jej juz wowczas. Prawda tez byto, ze wowczas wtasciwie go nie
zauwazata. Kiedy Ken Kuei wyrdst z cichego chtopca, marzyciela,
na szerokiego w ramionach, przystojnego mezczyzne? Kiedy byli
mtodzi liczyt sie Joe. Joe byt ostry jak ndz. Miody i ostry,
buntownik. Moze pan Ken byt wéwczas ekspertem modowym?

- Bardzo wcze$nie wysztas za maz.

Chciat powiedzie¢, ze zbieral odwage, kiedy rozniosta sie
wiadomos¢ o jej Slubie.

- Powinienes sie poSpieszy¢ - powiedziata Mae.

- Wiem. - Chwila milczenia i niepewne pytanie: - Chcesz tego?

Mae wzruszyta ramionami.

- Przeciez tu jestem.

- Nie wydajesz sie szczesliwa.

Szczesliwa? A kto powiedzial, Ze Zycie ma by¢ szczesliwe? Jego
zona witasnie sie zabita.

- Nie, nie jestem szcze$liwa. Nigdy nie jestem szczesliwa. - Mae
wbita palce we wlosy. - Bedziesz musial sie do tego
przyzwyczaic.

Zeszli po nasypie, w trzciny. Mae prébowata czu¢ cos, cokolwiek.
By¢ moze byta po prostu zmeczona.

A moze chce po prostu wiedzie¢, po co to wszystko, jesli
wszystko i tak zniknie, jakby nigdy nie istniato, jesli wszyscy
zredukowani zostaniemy do tych zdje¢ Eloi, historia zmieni nas w
nagie, oskérowane mieso.

Seks, jak historia, odziera cztowieka z tego, czym jest. Robisz, co
robig wszyscy, tryumfuje natura w jej najbardziej podstawowej



postaci. Seks wymiecie z nich ich indywidualnosci, to, czym s3a
Chung Mae i Ken Kuei, jak ulubione chusty uniesione przez wiatr.

To Mae zaczeta. Zapewne chciata, zeby sie juz skonczyto.
Przyciggneta jego twarz do swej twarzy. Pocatowali sie. Tu i tam
ziemia byta mokra. Wierzchotki trzcin tanczyly - niczym w
podnieceniu, tanczyty ku czci ksiezyca. Chmury wydawaty sie
bardzo dziwne, wytepowane wokot ksiezyca jak rzucony na
$ciane tynk gliniany.

Mae zauwazyla, ze cho¢ pan Ken zlozyt jej w ofierze piekno
swego gtadkiego brzucha i kragtych ud, tym razem wcale sie nie
$pieszyt. Pracowat dtugo, podczas gdy ona wpatrywata sie w
ksiezyc. Jego wytrwato$¢ znéw doprowadzita Mae do stanu,
ktérego nigdy nie osiggneta z Joem. Stata sie nikim, wylacznie
cialem. Czego$ sie jednak nauczyta: malejace pozadanie
mezczyzny sprawia, ze stara sie on bardziej i dluzej, z czego
kobieta ma wiecej przyjemnosci. Joe zawsze zatatwiat te sprawe
w kilka minut.

- Lepiej chodZmy, chyba robi sie p6Zno - powiedziata Mae.

- Raczej wczesnie. - Pan Ken zachichotat.

Znow przytozyt czoto do jej czota. Co to oznaczato? Ulge?
Wdzieczno$¢? Poddanie? Musiata sie uSmiechna¢, ten mezczyzna
juz zaczat wydawac sie jej znajomy.

Kiedy wslizgiwata sie do domu, pan Shenyalar zaspiewat ze
swej wiezy, a niebo posrebrzato. Parter wygladal nienaturalnie,
jak muzealny eksponat, tyle ze pachniat Joem i wypetniato go
chrapanie Joego.

Mitos$¢ przyszta do Mae tu, dopiero tu. Mito$¢, przed ktérg sie
bronita. Wyrwata sie z niej gwaltem, jak gwaltem wyrywa sie
zywe dziecko z tona matki. Brakowato jej pana Kena. Chciata
miec go tu nie po to, Zeby sie pieprzy¢, lecz po to, by rozmawiaé o
przesztosci, o wiosce, o wszystkim, o czym nigdy nie rozmawiata
Z Joem.

Jej malzenstwo wtiasnie sie skonczyto. Nie zniostaby pdjscia
teraz do 16zka z Joem, wiec wziela sie za przygotowywanie
$niadania. Gotowata z wsciektoSci, oliwita patelnie, stawiata na
ogien kluski, a fzy wzbieraty jej w oczach.



Siao i stary pan Chung zeszli ze stryszku. Natozyta im klusek,
myslac o twardych, spracowanych dtoniach pana Kena. Pamietata
jego cichy gtos, jego site, z trudem dobierane stowa.

Joe wstat godzine pdZniej skacowany i milczacy. Zjadt i wyszedt.
Powiedzial, Ze idzie do pracy. Zostawil Mae siedzacg bezwtadnie
na krzes$le, zmeczong, nawet wyczerpang i zdumiong wtasnym
zachowaniem. Zmarnowatam nasza noc, pomyslata, ale tak, jakby
chciata zatrzymac te mysl dla siebie. Musze przeciez zrobi¢ Mape
Pytan. Jak mam zrobi¢ Mape Pytan? Przeciez nie umiem pisac.

Zasypiata juz, kiedy w jej gtowie pojawita sie mysl: ,Zajeciem
kierownika jest kierowanie. Zawsze bedzie co$, czego sama nie
umiesz zrobi¢. Znajdz kogos, kto umie”.

Dla Mae byta to nowa, cudowna mysl. Jakie to proste, znalez¢
kogo$, kto umie. Ogrzala jg i uspokoita ta mys$l, a Swiat stat sie
spokojny i wyrozumiaty.

Zasneta. Obudzita sie jako nowy cztowiek.



Nastepnego dnia wieczorem odwiedzita matke Han An. Miata
dla jej cérki pewna propozycje.

Dom ten byt ostatnim na Marsh Street, stat tuz przy terenie
zalewowym. Nawet teraz, latem, na podwdrku lezato btoto
zmieszane zZ géwnem koz i drobiu. Mae przeszia przez nie
ostroznie na szpilkach. Zapukata do drzwi. Otworzyta je matka
An, Kai-hui, wyraznie zmeczona i potargana. Na widok stroju Mae
jej oczy rozszerzylty sie ze zdumienia.

- Szanowna pani Han...

Mae byta ubrana w biatg sukienke w serca, na ktora narzucita
najlepsza szarg kurtke meza. Wtosy zaczesata ciasno do tytu,
wtozyta duze okulary, a w reku trzymata podktadke do papieréw.
Doskonale zdawata sobie sprawe z tego, ze do tej pory nie
ubierata sie tak zadna wiejska kobieta.

Kai-hui ukryta zaskoczenie za zastong grzecznych banatéw.
Zaprosita go$cia, upewnita go, Ze dobrze sie czuje. A kiedy
skonczyty sie formalno$ci, Mae powiedziata:

- Chciatabym prosi¢ o mozliwo$s¢ rozmowy z twojq corka.
Zamierzam ztozy¢ jej pewnga propozycje.

An pojawita sie na wezwanie. Ubrana byta do pracy, w starg
sukienke w kwiatki i fartuch. Wtosy przykryta chustka, ale na
widok gos$cia natychmiast jg zdjeta. Kai-hui zaparzyta i podata
herbate. Rozmawiaty o porach roku, o tym, ze powinno sie juz i§¢
na pola ryzowe, ale cztowiek ma wrazenie, ze okres kocenia sie
owiec skonczyt sie zaledwie wczoraj.

Mae zaczynata sie niecierpliwi¢. Przeciez to martwe, martwe, to
wszystko jest martwe! Przeszia do interesow, by¢ moze nieco za
wczesnie.

- Wkroétce zmieni sie cate nasze zycie — oznajmita. - Tlen wréci.
Mamy juz telewizor pomagajacy nam sie unowocze$ni¢, lecz nikt



nic nie robi, zeby przygotowac wioske na zmiany.

Nastepnie wyjasnita, ze potrzebuje pomocy kogo$ sumiennego i
pracowitego. Widziala, jak An najpierw patrzy na nig z
zainteresowaniem, a potem jak rozbtyskujg jej oczy.

- 0d razu wyznaje, Ze mam dwa cele. Po pierwsze, trzeba mi
pomocy w nadaniu nowego ksztaltu mojemu biznesowi. On tez
musi sie zmieni¢. Drugi natomiast to pomoc wiosce podjac
decyzje: co my wszyscy chcemy zrobi¢ dla przysztosci?

A takze, ale tego juz nie powiedziata, to zapisywa¢ odpowiedzi,
a potem je odczytywac.

Kai-hui nie wiedziata, co ma mysle¢, oderwana od mycia podiog,
wojny z blotem i wygotowywania skarpetek.

- Bardzo nam pochlebia, Ze uznata$ naszg corke za zdatng do
tak niezwyktej pracy - powiedziata. - Ale musze przyznac, ze nie
rozumiem. Proponujesz naszej corce pozycje w biznesie?

- Jeszcze nie - przyznata Mae. - Przeciez nawet nie wiem, czy
mam biznes. Ludzie mogg powiedzie¢ mi: ,Nic z tego, nie chcemy
twojej mody”. Ale jesli go mam, bedzie mi potrzebny mtody,
inteligentny Talent.

Oczy An btyszczaty. Och, rozumiata, rozumiata, jak tatwo ci
mtodzi rozumiejg. Wyczuwata nowy $wiat, znata jego zapach.

- To bardzo interesujace - powiedziata Kai-hui. - Ale méwimy o
czasie, a moja cérka jest mi potrzebna. Ma tu wystarczajaco wiele
zajec.

Niegrzecznie bytoby powiedzie¢ teraz: ,Twoja cérka opusci cie
tak czy inaczej, przez matzenstwo lub przez prace”. Nie bytoby to
grzeczne, ale by¢ moze grzeczno$¢ tez umarta.

- An nie zawsze bedzie z toba - powiedziata May. - Jak kazdy z
nas, ma wybor. Moze wybra¢ wierno$¢ staremu sposobowi na
zycie i skonczy¢ na wygotowywaniu mezowskiej bielizny. Ale
moze tez uzy¢ zreczno$ci w postugiwaniu sie stowami i urody na
nowy sposoéb. Taki, ze wkitadem coérki w twoj dom beda
pieniadze, nie praca.

An z trudem powstrzymata usmiech. Wciggneta policzki, nie
$miata spojrze¢ wprost ani na matke, ani na jej goscia.

- Moge zobaczy¢ pytania? - W oczach Kai-hui byt gniew, bo



przeciez zostata obrazona, cho¢ nie dotkliwie, bol, bo ustyszata
prawde, i skupiona uwaga.

Mae okraglym gestem wyjeta Mape Pytan. I nie zdotata
powstrzymac¢ cichego okrzyku zdumienia i zachwytu.
Wypowiedziata pytania przed telewizorem Kwan, a telewizor
postusznie je wydrukowat, linijka po linijce. Wygladaty jak
panstwowy dokument.

Kai-hui mogta nie robi¢ w zZyciu wiele wiecej niz gotowanie
skarpetek meza, ale umiata czyta¢. Czytajac pytania, stawata sie
coraz smutniejsza.

- Te pytania rzeczywisScie trzeba zada¢ - powiedziata,
skonczywszy lekture. - Martwi mnie jednak ich nieskromnos¢.
Czy beda zadawane takze mezczyznom?

- Mamo! - krzykneta An i natychmiast ugryzta sie w jezyk.

- Owszem, tak. - Mae tez byta lekko zawstydzona. - MezczyZni
rzadza wioska, wiec nie mozna ich nie zapytaC. To jeden z
powodéw, dla ktérych potrzebuje asystentki. Zeby uniknaé
niezrecznych sytuacji. Bedziemy wystepowac zawsze we dwojke.

Oczy Kai-hui moéwity co innego: ,Nie jeste§ juz wzorem
przyzwoitosci”. Usta powiedziaty:

- Byle$ tylko nie wystepowata uzbrojona. - Kai-hui nie
poruszyla sie. - Rozwazymy twoja propozycje, jej zalety i jej
wady.

Mae sktonita gtowe, siedzac. A kiedy wstata, An podeszia do niej
szybko, ujeta jej ramie.

- Odprowadze goscia.

Matka ustgpita. Juz przy bramie An dodala jeszcze, szybko i z
niezwyktym naciskiem:

- Cokolwiek powie matka, ja pomoge.

Na szczeScie jej bunt nie okazat sie Kkonieczny. Kai-hui
powiedziata ,tak”.

Nastepnego dnia Mae i An wziely sie do roboty. Mae uznata, ze
pochlebi ludziom, jesli bedzie sie z nimi wczeSniej umawiata.
Dzieki temu zaczng mys$le¢ sami, a takze tatwiej przyjma do
wiadomosci, ze to ona pomys$lata pierwsza. Jej sekretarka, jak
nazywata An, napisata listy do wszystkich trzydziestu czterech



gospodarstw, proszac o uzgodnienie wygodnej pory odwiedzin.

Tego wieczoru, gdy tylko usiadia przed telewizorem, Kwan
zbiegta po schodkach swego domu, domu gospodarzy
posiadajacych cztery gospodarstwa.

- Mae! - krzykneta. - Och, ty spryciaro, ty spryciaro! Dlaczego
nic mi nie powiedziatas o swoim wspaniatym planie!

- Batam sie, ze wyjde na idiotke - sktamata Mae. - Nie
wiedziatam jeszcze, jak to ma wyglada¢, nie do konca.

- Ale to jest przeciez wiasnie to! - Btyszczace oczy Kwan byty
petne bélu.

- Och, to tylko ma mi pomdc w interesach z moda.

- Jest czyms$ wiekszym, o wiele wiekszym! Kaze nam mysle¢ o
przysztosci! Potrzebujesz pomocy?

- Och, jestes taka uprzejma. Nie, dziekuje, mam An, corke Kai-
hui. Jest moja sekretarka. JesSli sie uda, zostanie moja
wspolniczka.

- Ach! No tak, oczywiscie. Masz te straszng pozyczke do
sptacenia. - Kwan zamilkta, a po chwili dodata: - Nasza oferta
pomocy jest oczywiscie aktualna.

Mae poczuta ucisk gteboko w piersi. Znalazia sie w trudne;j
sytuacji. Nie mogta przeciez powiedzie¢: ,Jestes dobra kobiets,
jeste$ moja przyjaciétka, ale uwazam cie za madrzejsza od siebie
i sadze, Ze odebrataby$ mi moéj pomyst tak, ze statby sie twdj”. Jak
mam powiedzie¢, Ze ta nienasycona kobieta musiataby odebrac
mi pomyst tak, by stat sie jej pomystem?

- By¢ moze rzeczywiScie skorzystam z tej oferty - powiedziata.
- Jestes$ taka dobra... masz takie dobre serce.

USmiech Kwan nie zmienit sie, zmienit sie tylko wyraz jej oczu.

- Jaka to ma warto$¢? W nowym swiecie?

Wbrew wtasnym zaleceniom Mae wydata cze$¢ pieniedzy z
pozyczki meza Sunni na otéwki, papier i podktadke dla An. Zle sie
czuta z tego powodu. Ale nowy wizerunek poprawiat jej
samopoczucie.

An nie trzeba byto moéwi¢, jak ma sie ubra¢. Ona takze wlozyta
meska kurtke, ojca, i, po raz pierwszy z dumg, duze okulary, ktére
zawsze starata sie ukry¢. Wygladata jak prezenterka telewizyjna.



Pracowaly wieczorem, po kolacji. Na pierwsze spotkanie
umoéwity sie z Tsang i jej mezem, panem Muhammedem. Wiejskie
dzieciaki ttoczyty sie przy bramie. Nie chcialy przegapic¢
pojawienia sie Talentow.

- Zapytajcie jg o syna Kwan. - Jeden z chtopcéw zaskrzeczat jak
zaba, wywotujac okrzyki rado$ci i nieprzyjazny, okrutny $miech.

Tsang ubratla sie bardzo elegancko. Zaparzyla herbate, ostonita
zastong pokoj wypetiony kolbami kukurydzy. Jej maz Hasan byt
zarliwym muzutmaninem, nosit sie na czarno i zawsze miat pod
reka egzemplarz Ksiegi.

Mae wyjasnita dwa cele wizyty. Ujeta je w nastepujace stowa:
pana domu pragnie spytac¢ o nadejscie Tlenu, a jego Zone o mode.
Kazde z nich moze przemoéwi¢, kiedy zechce. Je$li nie zechca
odpowiedziec¢ na ktores$ z pytan, to oczywiScie nie musza.

Czy majg jakie$ poglady na nadejscie Tlenu?

- Mamy - odpart pan Muhammed.

Przemawiat przez dwadzieScia pie¢ minut bez przerwy. Religia
Pokoju zawsze byta przyjazna nauce. Kiedy Zachod pograzat sie
w ciemnych wiekach, to Pokdj przekazywat nauki Arystotelesa i
Platona z pokolenia na pokolenie. Pokoj nie miat problemoéw z
pogodzeniem religii i matematyki, duchowosci i materialnego
Swiata rzgdzacego sie prawami fizyKki.

An kiwata gtowa, zapisujac od czasu do czasu oderwane zdania.
Mae witata kolejne objawienia ochami i achami, a jej duch
upadat.

Pan Muhammed przerwat, wypit tyk herbaty. Byt mezczyzng
zylastym, szczuptym i schludnym. Wargi siniaty mu z wiekiem,
palce miat cienkie. Gtowe owijal na biato, przez co wygladat,
jakby zabandazowat rane, ktorg trzeba bylo utrzymywaé w
czystoSci. Na drugie pytanie, co sadzi o Te$cie, udzielit
odpowiedzi, powtarzajgc stowo w stowo to, co juz styszaty. Dodat
jeszcze, ze wszystkie informacje $wiata sg niczym wobec woli
Boga i Ze jesli przez Tlen bedzie ptyna¢ bezbozno$¢, okaze sie
wielkim ztem, do wykorzenienia.

Ale... jak zareagowat? Jakie byto jego doswiadczenie? Mae byta
szczerze zdumiona. Naprawde chciata wiedziec.



Pan Muhammed nie przyznat sie do Zadnego doswiadczenia.
Opera z Pekinu byla catkiem interesujgca. Ale nie wolno
dopusci¢, by wyparta Ksiege.

Tsang, pulchna, pogodna i niechlujna, zgodzila sie ze swym
schludnym mezem. Wszystko, co powiedzial, doskonale zgadzato
sie z tym, co mysli. Poproszona o powiedzenie, czym sie zajmuje,
wymienita czyszczenie, gotowanie i prace w polu. Moda? Och,
kobiety zamezne, jak ona, nie potrzebujg mody.

An i Mae wymienity szybkie spojrzenia. Po czym sktonitly sie,
wyznaty, Ze sg zachwycone, podziekowaly panu Muhammedowi
za jego wktad. Chyba zrobily mu przyjemnos$¢. Odprowadzit je do
drzwi.

- Jesli bedzie pani potrzebowata pomocy, szanowna pani Chung,
pomocy w nauczeniu dzieci tej nowej rzeczy, prosze przyjs¢ do
mnie. Powiem pani szczerze, ze ma pani wielkiego wroga. Uch! -
Gestem gtowy wskazat wzgorza. - Tego czczacego zwierzeta Eloi.

Mae nie zrozumiata.

- Bardzo mi przykro, ale jestem zwykla Zong. Nie wiem, kogo
ma pan na mysli.

Surowy wzrok pana Muhammeda ztagodniat. Kobiety sg takie
niewinne, tak niewiele rozumieja.

- Nauczyciela Shena - powiedziat tagodnie. - On jej nienawidzi.
[ jest na panig bardzo zty za to, co pani robi.

- A co ja takiego robie?

- Wpedza w kiopoty - powiedziat pan Muhammed, nie
przestajac sie uSmiechac.

Po drugiej stronie mostu znajdowato sie wielkie gospodarstwo
starego pana Doha. Mtody pan Doh byt bliskim przyjacielem
Joego. Mae i An powitat hatasliwymi wybuchami wesotosci.
Proponowat ryzowe wino zamiast herbaty, odwracajac sie przez
ramie, rozmawiat z dzieCmi swoimi i brata, siedzacymi pod
$cianami i prébujacymi nie uroni¢ stowa z rozmowy.

Mtody pan Doh jednocze$nie draznit i komplementowat Mae.

0? Och? Gdzie pani anielskie skrzydta? Gdzie woalki? Gdzie
pompony? Nosi pani okulary, wiec dlaczego przypadkiem
wtozyta pani meskie ubranie?



Dzieci chichotaty, zastaniajgc usta.

- Co mtody pan Doh sadzi o Tlenie? - spytata Mae.

- Jakim Tlenie? Gdzie on jest? Méwie pani, on sie nigdy nie
zdarzy. Ilu ludzi zgineto? Nikt go nie chce.

- Ja chce filmy - powiedziat jego lekko uposledzony brat.

- Ja tez - wtracit sie do rozmowy jeden z wnukdéw. - Wioska jest
nudna jak flaki.

- Fut-baaal! - krzykneli wszyscy chtopcy zgodnym chérem. Tak
w swym jezyku wymawiali nazwe znanego miedzynarodowego
sportu.

- Wszystko to juz mamy. W telewizorze - powiedzial pan Doh. -
Moéwie wam, nic sie nie zmieni.

Dwie miode Zony Dohow oczywiscie pracowaty i moda byta nie
dla nich. Z drugiej strony mioda panna Doh styneta z noszenia
meskich strojéw i jazdy na motocyklu. An i Mae pozegnaly sie,
wyszly, a na ulicy i jedna, i druga tylko wzruszyty ramionami.

W domu juz czekatl na nie Joe. Siedziatl przy kuchennym stole,
nadal w roboczych spodniach i podkoszulku.

- I co, Zono, nauczytas sie czegos?

An sktonita sie. Joe chrzgknat. Siao i stary pan Chung przygladali
sie im uwaznie. Dlaczego Mae wydato sie nagle, Ze patrza na nie
bezczelnie? USwiadomita sobie, ze nie chce rozmawia¢ przy nich.
Wiedza byta dla niej jak jajko, pragneta chronic¢ je, trzyma¢ w
cieple, ukry¢ przed wzrokiem obcych.

Obie kobiety usiadty przy kuchennym stole, pod czujnym
spojrzeniem mezczyzn. An spojrzata na Arkusz Pytan.

- Mamy bardzo mato odpowiedzi na pani pytania - powiedziata.

- Bedziemy musiaty rozmawia¢ z Zonami osobno.

- A to dlaczego? - spytal Joe agresywnie.

- Dlatego ze przy mezach nie wyrazajg swoich opinii.

- Ach! A wy chcecie je zacheci¢? Uch! - Joe popatrzyt na ojca i
brata. Szukat u nich poparcia.

Siao chrzagknat i ukryt twarz w dtoniach.

Mae westchneta ciezko.

- Joe, prébuje dla nas zarobi¢, a zeby zarobi¢, musze wiedziec,
po co kobietom ubrania.



- Do okrywania nagosci. Bez nich bytyby dziwkami.

- Joe, naszym gosciem jest dobrze wychowana panienka.

Maz spojrzat ztym wzrokiem i na Zone, i na goscia.

Mae zwrdcita sie do An.

- Wszyscy udajg, Ze nic sie nie zmienito. Nikt nie rozmawia o
Tescie.

An sprawiata wrazenie nieco skrepowane;j.

- To dlatego, Ze nikt nie wie, co sie wlasciwie zdarzyto. Oprocz
pani. - Zawahata sie, ale zdecydowata, ze bedzie méwic dalej. -
Pani przypadek to troche tak, jakby doktor przepisywat
$Smiertelng trucizne jako jedyne skuteczne lekarstwo na chorobe.
Pani juz przez to przeszia, przez najgorsze. llekro¢ ludzie pania
widzg, przypominajg sobie najstraszniejsze rzeczy. Ze pani
oszalala. Ze zmienita sie pani nie do poznania.

W oczach An byt smutek.

- No wiasnie! - Joe rozztoscit sie nagle. - No wtasnie! Nie jeste$
kobietg, ktorg wziglem za Zone.

- Ludzie moga sie pani nawet ba¢ - dodala jeszcze An,
spokojnym gtosem, lecz z naciskiem.

- Odprowadze cie do domu - powiedziata Mae.

Joe jej tego zabronit. Wybuchta straszna awantura, przy gosciu.
Mae dostownie wyszta z siebie. Naprawde miata dos¢.

- Pomys], ty gtupi mezczyzno, cho¢ wiem, Ze nie umiesz nawet
znaleZ¢ butéw! Przeciez nie moge pozwoli¢, by najpiekniejsza
dziewczyna we wsi wracata do domu bez opieki! Co
powiedziataby jej matka!

- Ach, wiec teraz zastaniasz sie tradycja? Ty, ktéra chodzisz w
meskich kurtkach!

- Nie zamierzam dtuzej stucha¢ tych bzdur ani patrze¢, jak
robisz z siebie glupca w oczach panienki An!

Mae wybiegta wsciekta z domu. Za furtkg powiedziata do An:

- To bedzie ciezsza praca, niz sie spodziewatam.

- Mysle o tym jak o potogu - odparta An. - Czuje, Ze to zaledwie
przygotowanie do wielu trudnych zadan czekajacych mnie w
przysztosci. - Zastanowita sie. - Chciatam pani bardzo
podziekowac za te szanse.



- A ja chce ci podziekowac¢ za wielka pomoc.

- Dowiemy sie, kim sg pani przyjaciele, szanowna pani Chung.

Mae bezpiecznie doprowadzita ja do matki, po czym wrdcita na
wiejski plac. Herbaciarnia, ktérej frontowa $ciana wychodzita
wprost na zbocze wzgorza, byta przyklejona do bocznej Sciany
domu kuzyna Joego. Wypeniaty jg $wiatto, dym i dono$ne gtosy.
Mae obeszta jg, przeszta przez maty strumien ptyngcy swobodnie
pomiedzy kamieniami bruku. Usiadta w ciemnosci przed domem
pana Kosala, pod wielkim debem, wsrod ktorego gatezi bawity sie
pokolenia dzieci. Mieszkancy Kizuldah nazywali go ,Tym
Drzewem”. Wydawalo sie, ze siega gwiazd.

Z daleka od meza, z daleka od wszystkich, Mae wezwata Tlen.
Na madro$¢ Kru nie musiata dtugo czekac.

Jakze oczywistym okazalo sie, co robila zle. Mowita, tylko
mowita. A powinna ttumaczy¢ ludziom zasady, a potem zadawac
krétkie, proste pytania. Je$li ludzie zostawig pytanie bez
odpowiedzi, to znaczy, Ze albo uznali je za niewazne, czyli jednak
udzielili jakiej$ informacji, albo maja co$ do ukrycia. Zadawaj
pytania, na ktére mozna odpowiedzie¢ szybko i obiektywnie, ale
nie ,tak” lub ,nie”. Stuchaj uwaznie i naucz sie klasyfikowac
odpowiedzi tak, by mozna je byto p6Zniej poréwnac.

Kru nie byt glosem. Przypominat raczej babelki peine
odpowiedzi pekajace w jej gtowie. Nie zadawat ghupich pytan,
takich jak ,Dlaczego nie majg sami zapisywa¢ odpowiedzi?”. (Nie
umieja pisac¢). Wiedziat to, co wiedziata ona. Byt czeScig nie;j.

Tak naprawde Mae nie miata pojecia, jak uszy¢ sukienke. Tak
naprawde nie miata pojecia o niczym, ani o Tlenie, ani o starej
Sieci, ani o tym, czym s pienigdze, ani nawet, jak wydoby¢ cos$ z
tych gér. Z wyjatkiem jednego. Jedno wiedziata. Dzieki pomocy
Tlenu moze zdoby¢ wiedze w zupetnie nowy sposéb.

Gdzies$ daleko, w przysztosci, rozlegto sie wycie syreny.

Nastepnego dnia wraz z An poszta w odwiedziny do pana i pani
Mack.

Musa Mack wygladat jak kazdy mieszkaniec wioski, z tym
wyjatkiem, ze miat wijgce sie rudawe wtosy. Byt chrze$cijaninem,
podobnie jak jego zona, pochodzaca z daleka, z drugiej strony



Doliny, z jej zboczy tongcych we mgle.

Pan Mack byt typowym wioskowym Cztowiekiem Zachodu, cho¢
jego rodzina mieszkata w Dolinie od przeszto stu lat. Pit whisky,
ale sie nie upijat. Poruszat sie obrzydliwie, byt zbyt wielki.
Miejscowi obserwowali go uwaznie, oczekujac objawienia sie
jakich$ zdeprawowanych zachowan. Méwit za gtosno.

Pan Mack zaprosit je do Srodka tak hatasliwie, ze obie az skulity
sie pod ciezarem tego gtosu, jakby sama swa sita mégt rzuci¢ je
na $ciane domu. Najobrzydliwsze w nim byto to, Ze ostatnio
zapu$cit dluga ruda brode. Wtosy porastajace twarz byty
widomym dowodem wielkiego szcze$cia, wrecz jego symbolem,
ale czy kto$ bytby w stanie co$ takiego pocatowac?

Na Scianie wisiat portret Isy, chrzes$cijanskiego Boga, takze
posiadajgcego wielka brode szczesScia. Tylko dlaczego bdg miat
wspierac kocenie owiec?

Podano im herbate, co przyjety z ulga. Pan Mack nadal ryczat.
Mae zorientowata sie, ze krzyczy tak gto$no, bo czuje sie
niepewnie. Przez cale jego zycie ludzie widzieli w nim
zagrozenie. Stat sie tym, za co go uwazano.

- To wielka rzecz. Przyniesie nam wielki S$wiat. -
Marginalizowany uwielbiat wszystko, co zagraniczne.

- Jestem przerazona - szepneta jego zona Mariam. - Nie lubie
tego czego$, co siedzi mi w gltowie.

- Pocitem sie z przerazenia. - Pan Mack roze$miat sie. - Ale
wyglada na to, ze po pewnym czasie cztowiek sie przyzwyczaja.

Moéwiono, ze materac z jego tézka widywano na podwérku
wystawiony do suszenia. Méwiono, Ze moczy sie nocami.

Kiedy péZniej sprawdzaty odpowiedzi, okazato sie, ze mowita
przede wszystkim jego zona. Oboje bali sie Tlenu. Oboje chcieli
sie nauczy¢, jak go uzywac.

Mariam mowita o modzie dilugo i szczerze. Mae bardzo
zalowata, Zze wczes$niej nie nawigzata z nig blizszych kontaktéw.
Mylita sie w ocenie panstwa Mackdéw, jej btad. Miata ich za
niechlujnych i niezainteresowanych moda.

- Chciatabym miec¢ trzy dobre sukienki. Jedng biatg na pogrzeby,
jedng bardzo kolorowg na $wieta i jedng bardzo dostojng na



szczesliwe okazje i do mojego kosciota, ktéry moge odwiedzaé
tylko raz do roku.

Mae zrozumiata, Ze ta kobieta jest samotna.

- W zesztym roku nie byta$ w kosciele - powiedziat jej maz.

Mariam byta bardzo smutna.

- To byt zly rok w gospodarstwie.

- Jakiego rodzaju , dostojng”? W jakich kolorach?

- Prosta. Bardzo prostg, ale tadng, rozumie pani? Bardzo
skromng, prosze, i tatwg do utrzymania, musi dobrze wygladac
po praniu. Ale myslatam, Ze moze by¢ biata z niebieskim, jesli
kolory beda sie dobrze trzymaty.

Mariam miata $ciagnieta skore twarzy. Przyciskata dton do
serca. Biata z niebieskim? Tego jeszcze nie byto. Mae widziata, jak
An zapisuje ten pomyst.

Pozegnali sie. Odprezony pan Mack obejmowat Zone ramieniem,
jakby niést paczke.

- Sg ze sobg szczesliwi - powiedziata An, juz na ulicy.

Nastepnie odwiedzity rodzine Pinoéw. Jak Mackowie i matka An,
mieszkali oni na potudnie od wioski, nad rzeka.

Pinowie zmienili bagno za Lower Street w cmentarzysko
samochodéw. Spieczone stoncem koleiny wity sie wokét rzedow
pojazdéw, wyblaktych zielonych i czerwonych w kolorze rdzy.
Starym takséwkom i zniszczonym furgonetkom brakowato drzwi
i kot Przechadzaty sie ws$réd nich pokryte pytem koty i
miniaturowe indyki nazywane hindisami. W barakach z falistej
blachy kryly sie pity, wiertta i przer6zne spawarki zwisajace z
dachéw w radosnym zapomnieniu.

Jadrem rodu byli dwaj bracia i ich Zony. Kiedy zrezygnowali z
prowadzenia gospodarstwa, by zosta¢ mechanikami, Enver
Atakoloo, wiejski kowal, Karz czystej krwi, dostat ataku furii.
Strzelit do starszego brata. Pin Xi przezyt. Po katach szeptano, ze
zyje jak maz nie tylko ze swojg zong, ale tez z Zong brata, by nie
wspomniec o jeszcze cichszych szeptach - z mieszkajaca z nimi
mtlodszg siostrg zony brata. Gdy sie doliczyto dziesiecioro dzieci
wraz z bezdomnymi krewnymi, wychodzito na to, Ze co najmniej
dziewietnascie o0s6b mieszka miedzy wrakami lub w



zabudowaniach gospodarczych przeznaczonych kiedys dla
inwentarza.

Dom byto czu¢ brudnymi nogami i podsciotka. Maty pokoik
reprezentacyjny oddzielalo od reszty domu suszace sie pranie.
Pani Pin Xi ubrana byta w spodnie, nosita tez fartuch we wzor z
niebieskich i zo6ttych plam. Pie¢ cérek przygladato sie im zza
zastony prania. Zdumione kontemplowaty w milczeniu
odmieniong An.

Pieciu syn6w Pina uwazato sie za mezczyzn godnych udzielania
odpowiedzi na pytania go$ci. Siedzac na poduszkach sofy,
odpowiadali na pytania natychmiast i szczerze. Tlen bedzie
czym$ wspaniatym, chtopcy Dohdéw mylili sie, nie trzeba
koniecznie oglada¢ futbolu, w Tlenie mozna gra¢ w mnoéstwo
wspaniatych gier.

llekro¢ zabrat gtos kto$ z licznego jej potomstwa, pani Pin az
promieniata z dumy. Moda? Ach, tak! Potrzebuje nowego
fartucha. Nie, kilku fartuchéw, po jednym na kazdy dzien
tygodnia, Zeby mogta je regularnie pra¢. Dobra sukienka? No tak,
owszem, dobra sukienka to mita rzecz. Tylko nic specjalnego.

Zawsze to samo. ,Nic specjalnego”.

Corki? ,WyjdZcie, dziewczynki, wyjdZcie juz”. No i wylato sie z
dziewczecych serc, wprost do An. Nie chcialy wyglada¢
tradycyjnie. Musiaty wiedzie¢, co nosi reszta Swiata. Chociaz - tu
rzut oka na ojca - dobrze bytoby pokaza¢ §wiatu, Ze tradycyjne
warto$ci moga by¢ nowoczesne.

Wszystkie po kolei opowiedziaty swe przezycia podczas Testu.
Mae spytata, czy sie baly. Nie, odparty, nie, wcale sie nie baty.

Pan i pani Pug wzruszyli ramionami.

- JesteSmy starzy. Co my tam wiemy?

Pozegnanie: potrzasanie dtonmi i uktony trwaty dobre pét
godziny. Wdowa i jej siostra panna, zachowujgce do tej pory
catkowite milczenie, zlozyty formalne podziekowania za
niezwykla przyjemnos¢, jaka sprawita im ta wizyta.

An i Mae przystanely dla rozmowy na chwiejnych deskach
przykrywajacych btoto Marsh Street.

- One wszystkie - Mae westchneta - potrzebujg ubran do pracy,



dobrze wygladajacych i trwatych. Tanich, by mie¢ ich kilka i by
mozna bylo czesto je pra¢. Mtode kobiety pragng by¢
,wspoétczesne”, ale nie maja pojecia, czym bedzie ta
wspotczesnos¢. Cheg, ZebySmy im jg pokazaly. Aha... moja epoka
dekoracyjnosci. Podobajg sie im kurtki naszych mezczyzn.

An zareagowata na te stowa u$miechem.

- Pani Chung jest bardzo madra. Nie zauwazytam tego, ale czuje,
Ze ma pani racje.

Mae usiadta na tawce pod ,Tym Drzewem”, wywotala sama
siebie, zatoneta w Tlenie.

Odpowiedzi przelatywaty jej przez glowe jedna za druga.

Kru styszat $piew liczb. Liczby chetnie zdradzaty mu swe
najskrytsze sekrety, i to te sekrety nig wstrzasnety. Planowata
kupic¢ fartuchy, rekawice kuchenne, bluzki i codzienne buty tanio
w Yeshibozkent. Kosztowatoby ja to sto dwadzieScia pie¢ rielsow
i przyniosto mniej niz szesnasScie procent zysku. Liczby
zatanczyty, po czym =zobaczyta wynik: by zwraca¢ tylko
dwadzieScia pie¢ rielsdw kapitatu i sptaca¢ procent, musi
zajmowac sie wytacznie tym, co przynosi sto procent zysku.

Znalazla sie w niemozliwej sytuacji.

Przynajmniej w przypadku najlepszych sukien nie ponosita
zadnego ryzyka. Materiatly kupuje sie dopiero wtedy, gdy ma sie
pewno$¢ sprzedazy, a przy towarach luksusowych ceny s3a
odpowiednio wyzsze. Kolejny fragment tanca. Mae wiedziata, ile
dziewczat ukonczy w przyszlym roku szkote. Slub bedzie
najprawdopodobniej tylko jeden. Osiem sukien przy mniej wiecej
trzydziestu procentach zysku.

Nie robi¢ nic - nie, to nie byto wyjsScie. A wiec trzeba sie skupi¢
na najlepszych sukniach. A je$li Mae ma funkcjonowaé¢ w tym
biznesie, potrzebuje szwaczki. Tanie;j.

Wstata z tawki pod Tym Drzewem. Pora odwiedzi¢ Hatijah
Ozdemir.

kK%

Hatijah siedziata zgarbiona na podtodze. Spojrzala na Mae
zato$nie, miata glebokie since pod oczami. Jej starsza cdrka



siedziala roéwnie nieruchomo jak ona, znacznie grubsza,
nieustannie Zzalgca sie pod nosem goéra miekkiego ciasta.
Zapomniane pranie, wyschniete juz sztywne i pogniecione,
wisiato na krawedzi skrzynki na drewno do palenia, po podtodze
walaty sie niepomyte naczynia. Kolejne dziecko zanosito sie
ptaczem gdzie§ na podwdérku od tytu. Mae przysiegta sobie
dawno temu, Ze jej noga tam nie postanie. Smierdziato, przede
wszystkim ropa.

Mae musiata zada¢ sobie pytanie, jakim cudem tak nieszczesne
stworzenie umie wyjatkowo zrecznie szy¢. By¢ moze wktadato w
szycie cate serce i nie zostawato go na nic innego?

- Jak sie dzi$ czujesz, Hatijah? - spytata Mae, jak pyta sie chora.

- Och! - Hatijah tylko potrzasneta gtowa.

- Czyzby zle?

- Wszystko przez ten strach. Pie¢ osob trzeba wyzywi¢, a my nie
mamy pieniedzy. Edrema bolg stawy, wiec trudno mu co$ znalez¢,
biedakowi. Bywa, Ze nie moze pracowac przez wiele dni.

Nigdy nie widziatam go pracujacego, pomyslata Mae.

- Chciatabys$ zarobi¢? - spytata.

Hatijah spojrzata na nig tepo, twarz miata obwistg, pozbawiong
wyrazu. Pewnie nie zechce, jesli zarobienie jakich§ pieniedzy
wymagatoby wstania z podlogi, pomyslata Mae. Ta kobieta
zachowywata sie jak zanurzona w wodzie, zbyt zmeczona, by
chocby sprébowac¢ wyptynac¢ na powierzchnie o wtasnych sitach.
Nawet nie odpowiedziata.

- Pamietasz, co powiedziatam ci w maju, przed... Testem? - Mae
miata nieustanny klopot ze znalezieniem dla tego zjawiska
wilaéciwego stowa. - Ze by¢ moze bede miata dla ciebie troche
szycia?

- Tylko jesli ja tez w to wejde. - Kto$ wtracit sie do ich rozmowy.
Sezen!

Na wszystkie gwiazdy na niebie, Sezen byta odmieniona nie do
poznania. Dziewczyna miata na sobie brudne spodnie i starg
czarng skorzang kurtke. Nie byto w niej nic z ogtady, pogody
ducha, wdzieku. Mae poczuta sie pewnie;j.

- A co bys$ wniosta?



- Siebie.

- Nic nie umiesz. Twoja matka przynajmniej szyje. Bytabys tylko
ciezarem.

- Wiec matka pani nie pomoze.

Twarz Sezen zaokraglita sie. Pokrywaty ja cetki. Wiosy miata
niedbale Sciete tak, by nie opadaly na oczy. Rece trzymata w
kieszeniach. Nawet stata inaczej, przechylona na bok, z
wysunietym biodrem. Catym ciatem rzucata wyzwanie.

A Hatijah tylko gapita sie przed siebie.

- W porzadku. - Mae wzruszyta ramionami. - Je$li to dom, w
ktérym corka rzadzi matka. Twdj mtodszy brat ptacze z glodu,
nie macie Zadnych ubran. Poszukajcie pieniedzy gdzie indziej. -
Wstata, szykujac sie do wyjscia.

- Moge pani méwic, jakie stroje przygotowywac. — Sezen nie
spuszczala z niej spojrzenia.

Mae przyjrzata sie jej spodniom i kurtce.

- Chyba jakie stroje wyciggac ze Smieci?

Okragta gtowa Sezen zachwiata sie na chudej szyjce.

- Jedli to jedyne miejsce, gdzie moge je znaleZ¢ - powiedziata i
rzucita wyzwanie. - Prosze postucha¢, chce pani robi¢ ubrania
dla starych kobiet. Na co zameznej kobiecie najlepsza sukienka?
Moge pani powiedzie¢, kto najbardziej interesuje sie ubraniami.
Mtodzi w moim wieku. A my nie chcemy tego, co pani nam daje.

Mae zamarta. Doznatla doskonale jej znajomego uczucia
towarzyszacego pojawiajacej sie nieoczekiwanie prawdzie.

- Ogladamy telewizje. Nie chcemy wygladac¢ jak wie$niacy. Nie
chcemy wyglada¢ modnie. Chcemy wygladac tak.

Miata ze sobg szkolny zeszyt przywigzany sznurkiem do
podstawki. Otworzyta go i przycisnetla, by sam sie nie zamykat.
Zrobita to powoli, nie odrywajac wzroku od Mae, jakby wtasnie
prezentowata jej co$ niezwyktego.

Zamiast sie uczy¢, dziewczyna rysowata.

Rysowala samg siebie taka, jaka sie widziata. Jej Sezen miata
dtugie, troskliwie utozone w fale czarne geste wtosy, ubrana zas
byta w obciste czarne dzinsy i bluzke z szerokimi rekawami
zebranymi w ciasny mankiet. Mae uczynita taki gest, jakby



chciata odebrac jej zeszyt, przyjrze¢ mu sie blizej.

- Ach! - Dziewczyna chwycita go, a jej wzrok moéwit: ,Nie
ukradniesz mi tego, co moje, ekspertko modowa”.

Mae tylko pokrecita gtowa.

-1 co z tego? Dzinsy i bufiaste rekawy. To ma by¢ co$§ nowego?
Wiele dziewczat marnuje czas na rysowanie mody. Nie ma w tym
nic wyjatkowego.

Sezen przewrocita oczami, manifestujac irytacje. élepcy nie
widzg, jakiez to denerwujace! Po czym wyciggneta reke, by
pokazac¢ jeszcze jeden rysunek, ostatni. Miata na nim krotkie,
gtadkie wtosy wystrzyzone w konczace sie szpicem pasemka. To
byta Sezen z jej marzen. Wygladata jak chuliganka, cata w czerni.
Prezentowata niegrzeczng mode, mode dla niegrzecznych
mtodych ludzi, a Mae sama wiedziata juz, w tej chwili, ze gdyby
mieli szanse, mtodzi ludzie kupowaliby wtasnie to.

- Noi...? Zaczyna pani rozumiec¢?

- Dziewczynom muzutmankom nie pozwolg tego wtozyc¢.

- Ha! - prychneta Sezen z pogarda. — One s3g najgorsze! Co nosza
pod tymi swoimi szatami, to tylko ich interes. Czego nie nosza,
czasami nie tylko ich.

Mae zastanawiata sie chwile. Finansowo to nie byto to, co sobie
zaplanowata.

- W tym, co méwisz, jest co$ z prawdy - przyznata - ale ja nie
lubie, kiedy mi sie grozi, i nie podoba mi sie, jak rzadzisz matka.

Wzruszyta ramionami, pozegnata sie i wyszta. Byla juz na ulicy,
kiedy zmienil sie szum powietrza wokét niej, a katem oka
zobaczyta czarng plame. Sezen wybiegta za nig, cho¢ nic na to nie
wskazywato.

- Zatoze wtasny biznes - powiedziata.

[ tak sam ci sie weZmie? Znikad? Mae westchneta ciezko,
zatrzymata sie, przyjrzata dziewczynie, budzacej jednoczesSnie
wspotczucie i niechec.

- Twoja pozycja przetargowa jest zadna - powiedziata gtosno. -
Naprawde tego nie rozumiesz, dziecko?

Sezen milczata, ale patrzyta na nig caly czas bez mrugniecia.
Widac¢ byto, Ze jest zdeterminowana. Glowa dziwnie drzata na jej



szyi. Usta tez jej drzaty, caly czas, nieznacznie, lecz wyraZnie.

- Matka jest beznadziejna - powiedziata w koncu. - Ojciec tez.

- Okaz im troche szacunku - upomniata jg Mae, cho¢
dziewczyna powiedziata oczywiscie prawde.

- Ja musze robi¢ wszystko. Matka tylko tak siedzi, jak pani
widziata.

- Ale niewiele robisz, prawda? Sezen, waszego domu mozesz sie
tylko wstydzi¢. Na twoim miejscu nie chwalitabym sie, ze go
prowadze.

- Nie mozecie sie ode mnie odczepi¢? - Dziewczyna nagle
stracita panowanie nad soba. Zaczeta krzycze¢. - Dajcie mi
spokdj! Wszyscy wiecznie sie mnie czepiacie!

- To dlatego, ze zachowujesz sie odpychajaco nieuprzejmie.

- Nienawidze zajmowac sie domem. Wszystko inne, byle nie to!
Bede ciezko pracowata. No i wiem, czego potrzebuja mtode
dziewczyny. Pani patrzy, prosze!

Potrzasata czerwonym zeszytem przed jej oczami. Mae wzieta
go, tym razem bez oporu, i wlozyta pod pache. Kru az buzowat jej
w glowie. Liczyta.

- Przyjrze sie rysunkom, Sezen, ale problem z dziewczetami w
twoim wieku jest taki, Ze nie majg pieniedzy. Ich matki wydadza
na ubranie moze piec¢ rielséw. A dziewczyny? Jeden? Dwa? -
Pokrecita z powgtpiewaniem gtowa.

- Dwa rielsy - powtdrzyta Sezen. Policzyta na palcach: - Szes¢
kompletéw. Na rynku za czarny dzins zaptaci pani piec¢ rielséw.
Matka szyje, ja sprzedaje dziewczynom. Zarabiamy wszyscy.

- Nie moge sie doliczy¢ sze$ciu kompletow.

- Mo6j chlopak mieszka nizej na zboczu. Mam motocykl. W
okolicy jest wielu mtodych ludzi, nawet nie zdaje pani sobie
sprawy z tego, jak wielu. O jednej dziewczynie nie wie pani nic. -
Sezen zrobita efektowng pauze. - O An - dokoniczyta.

To uciszyto Mae. A mata spryciara nie cichta.

- Widzi pani? Pani tak przydatny maly Talent tez bardzo
pragnie sie tak ubierad.

- Pomysle o tym, Sezen.

- Sze$¢ kompletéw... to dwanascie rielsow... siedem rielséw



zysku. Dla mnie jeden, jeden dla matki, jeden dla chtopaka... dla
pani zostaja cztery!

- Ale musze wyda¢ pie¢ na materiat. - Mae znéw pokrecita
glowa. - Musisz postara¢ sie bardziej. Na nic sie nie godze,
rozumiesz? Na nic. Zamierzam tylko sprawdzi¢, czy ten pomyst
nie ktdci sie z moim biznesplanem.

- Oczywiscie, Ze sie nie ktdci!

Mae odeszla, krecac gtowa.

A jednak...

To, co Sezen powiedziata o mtodych ludziach pragnacych czego$
innego, bylo niewatpliwie prawda. Nowa linia ,najlepszych
strojéw” nie byta wcale ztym pomystem.

Z Kru wypaczkowata informacja. ,Mozesz by¢ sklepem
wielobranzowym, handlowa¢ tanim, standardowym towarem.
Mozesz sie tez wyspecjalizowac. Jesli sie wyspecjalizujesz, musisz
zwiekszac geograficzny zasieg firmy”.

Jesli zdotam sprzedawal, co najlepsze, w tej wiosce i w
sgsiedniej, tak.. to wcale nie bedzie Zle. Moze rzeczywiscie
potrzebny mi bedzie motocykl.



Maz Sunni ogtosit w wiosce, Ze on tez sprowadza telewizor.

- 1 widzisz, zono? Twoja przyjaciotka Kwan ma rywala -
oznajmit Joe rados$nie. Wtasnie skonczyt zatatwia¢ interesy w
Herbaciarni. ,Zatatwianie intereséw” oznaczato picie herbaty i
gre w szachy az do kolacji.

Mae nalewata zupe do misek Siao i starego pana Chunga.
Zastanowita sie i powiedziata:

- Nie wiem, skad przyszto ci do gtowy to stowo, ,rywal”.

- Phi! Nie udawaj mi tu niewinigtka. Wiesz, ze Wingowie i
Haseemowie sg rywalami.

- Rywalami w kradziezach gospodarstw sgsiadéow - burknat
pochylony nad miska Siao.

Joe odwrécit sie gwattownie w jego strone, jak uktuty, ale w
koncu uznat, ze to jednak stowa poparcia.

- Tak, Zzono. Twoja przyjaciétka Kwan nie jest ani gorsza, ani
lepsza od Faysala Haseema.

Mae postawita przed nim zupe.

- Ale Wingom nie jesteSmy winni pieniedzy - zauwazyta.

- Haseem moze korzysta¢ z telewizora tylko z konta Winga -
zauwazyt Siao. - Zaptaci za uzywanie go, to dziata jak prawo
wodne. Wing wzbogaci sie jego kosztem. Co oznacza, ze jest
madrzejszy.

Siao byl dziwnym cztowiekiem. Jakim$ cudem wiedziat znacznie
wiecej od Joego. Mae juz dawno zauwazyta, ze to on wykonuje
wszystkie prace, Ze co rano o Swicie wychodzi ze starym panem
Chungiem do roboty, do murarki. To on prowadzit rozliczenia w
gospodarstwie. Dlaczego zadowalato go spanie na strychu?

Bez watpienia dwa telewizory we wsi to juz byta sensacja. Mae i
An, przechodzac z wywiadu na wywiad, rozmawiaty o tym po
drodze. Co pan Haseem zyska na posiadaniu telewizora? Pozycja



spoteczna tak, owszem, ale jak mozna przetworzy¢ ja na
pienigdze? Sam pan Haseem potrafitby zarobi¢ na telewizji, tylko
kazac sobie ptaci¢ za jej ogladanie, a skoro pan Wing tego nie
robit, on tez nie mogt.

0 pénocy Mae poszta do Kwan, by popracowac, korzystajac z jej
telewizora. Uczyta sie pakietu finansowo-ksiegowego. Uznata, ze
telewizor to znakomita rzecz, jesli dtugo nie wchodzisz w Sie¢.

Okazato sie, ze pan Doh, pan Ali i pan Ho ogladajg thriller
policyjny. Komputerowy system obserwacji wtasnie ujawniat
tozsamo$¢ cztonkéw gangu handlarzy narkotykéw. Mae
pomyslata, ze ludzie pozostali wierni Wingom. W takim razie kto
oglada telewizje u Sunni?

Kwan tez o tym mys$lata. Czestowata obecnych herbata, jak
gosci. Nie robita tego od wielu dni. Mae, pragnac okazac jej
poparcie, zaczeta zbiera¢ zuzyte kubki, za co otrzymata nagrode
w postaci $licznego usmiechu.

Rozmawiaty, zmywajac naczynia w plastikowej misce, ktéra w
gospodarstwie Kwan petnita role kuchennego zlewu.

- Ciekawe, jakie to horrory pan Sunni pokazuje w swoim
telewizorze?

- Zapewne horrory przejmowania catych wiosek - odparta
Kwan.

- Moim zdaniem chce by¢ tu u nas dyktatorem. Takim jak w
bardzo dawnych czasach. Chce, ZebySmy wszyscy na niego
pracowali. Gdyby$ miata corki, sprébowatby ozeni¢ z nimi
ktdéregos ze swych syndw. By stworzy¢ sojusz polityczny.

Kwan az zgieta sie wpot, tak bardzo, cho¢ cicho, sie $miata. W
zmruzonych oczach Mae tez btyszczaty iskierki wesotosci.

- Pewnie myséli, Ze on ma meski telewizor, a wy macie kobiecy.

Kwan musiata odstawi¢ kubek, by mo6c Smia¢ sie tak szczerze,
jak pragneta sie Smiac.

- Szanowna pani porosta ostatnio kolcami jak gtég.

- Nienawidze meza Sunni - przyznata Mae, wzruszajac
ramionami. - Zatuje, ze go nie zabitam.

- To bedzie bardzo interesujace, ty przeprowadzajgca z nim
wywiad dla potrzeb Mapy Pytan.



- Alez wrecz przeciwnie, bardzo sie na to ciesze. Nie moge sie
doczeka(, kiedy zacznie pokazywac te swoje sztuczki.

Kwan nadal sie u$miechata, ale tez nagle, cho¢ tagodnie,
przycisneta czubek nosa Mae.

- Tylko nie przesadz z pewnoScig siebie, Mae.

- Zdaje sie, ze mam wiecej niz jednego wroga.

- Shen - powiedziata Kwan glosem, ktory nagle stat sie kwasny.
- Nie potrafie pogodzi¢ sie ze zmiang, jaka zaszta w tym
cztowieku.

- Z nim tezZ musze porozmawiac.

Mae westchneta. Zorientowata sie, Ze w tej chwili robi juz wiecej
niz tylko kreslenie Mapy. Buduje partie. Zorientowata sie tez, ze,
przynajmniej do pewnego stopnia, jest to partia pana Winga.

*k3k >k

Joe dowiedziat sie skadS o mozliwosSci pracy na budowie w
Balshang. Dojazd na miejsce miat trwa¢ trzy dni. On sam, Siao,
stary pan Chung i pan Doh mogli pojecha¢ furgonetka pana
Haseema do Yeshibozkent, gdzie zbierata sie grupa robotnikéw.
Mieli wyruszy¢ jeszcze tego dnia, bez zwtoki.

- To wielka okazja - powiedziat Joe. - Buduja cate centrum
przemystowe, wiele budynkéw. Na najetych wtasnie teraz
robotnikéw czeka tam caty ob6z.

- Ile ptaca? - zainteresowata sie Mae.

Joe westchnat ciezko, perspektywa wyjazdu bardzo go
stresowata.

- Nie wiem - przyznat.

- No to mezczyZni zewszad zjada sie tam, zeby co$ zarobic.

- Ale pan Doh méwi, Ze to na zlecenie rzadu, wiec starajg sie
rozciggnac je na caty kraj. Kto wie? Jest szansa, a to i tak lepiej niz
siedzie¢ tutaj.

Mae byta bardzo zadowolona, wywnioskowata, ze jej maz zaczat
wreszcie pojmowac, w jakiej sytuacji naprawde sie znaleZli.

- Zapakuje ci jedzenie i koszule - powiedziata. Tak postepuje
kazda troskliwa Zona.

Joe skinat gtowa, raz, dajac do zrozumienia, ze takie jest



wtasciwe postepowanie, a potem zaciggnat sie dymem z
cienkiego papierosa. Mae sktadata koszule. Nawet gdyby miat
zarobi¢ cztery rielsy w tygodniu, to i tak cztery tygodnie daja
szesnascie rielsow. Jesli Siao i stary pan Chung tez tyle zarobig,
skoncza sie ich problemy. Nawet biorgc pod uwage strate
drobnych, przypadkowych zajeé, zyskaja trzydziesci dwa rielsy.

Siao rzucit jeszcze okiem na rachunki gospodarstwa, a potem na
Mae.

- Rychto w czas, co? - spytat.

Skineta gtowa. Wiedziata, Ze oczy jej btyszcza.

Furgonetka pana Haseema zatrzymata sie przed ich brama.
Zatragbita. Mae nie chciata, by ten cztowiek jg widzial, wcisneta
wiec jedzenie i trzcinowe pudetko z ubraniami w rece Joego.

- Zegnaj, mezu, pozostan w dobrym zdrowiu, odwagi, wracaj
bogato... - Stowa ptynety z jej ust automatyczne jak kichniecia.

A potem nastgpita chwila milczenia. Joe patrzyt na nia, chciat
wiecej. Byli kiedy$ mtodymi kochankami, urodzita mu tréjke
dzieci. Przyciagnat ja i pocalowal, a ona przytulita sie do niego,
przytozyta policzek do policzka meza. Kiedy wyjedzie, wreszcie
bedzie wolna. Siao zawotat brata juz zza bramy. Klakson odezwat
sie znowu.

- 1dZ juz - powiedziata Mae - albo twdj dobry przyjaciel zostawi
cie na lodzie.

W jej oczach zabtysty niechciane tzy. W sam czas, upewnita sie,
ze Joe je widzi. Byta w nich odrobina strachu, zostawata przeciez
sama, i odrobina zalu, bo przeciez Joe byt stalym elementem
gospodarstwa.

- Zobacze Lunga i naszg corke - powiedziat Joe. - Przywioze
wiadomosci. - Joe uwielbiat swego atletycznego, awansujgcego
syna zotnierza.

- To bedzie ze wszystkiego najlepsze. [dZ juz, idz.

Joe usmiechnat sie, jakby znéw byt chtopcem. Wybiegt z domu,
pomachat jej jeszcze od bramy.

On sadzi, ze ja go kocham, pomyslata Mae. Jego zdaniem
najwazniejsze jest to, ze jesteSmy matzenstwem. Przypomniata
sobie meza jako szesnastolatka, przystojnego chlopaka



rzadzacego wiejska miodzieza.

Joe nigdy nie doroést. Ustyszata trzasniecie drzwiczek
samochodu. Mezczyzni krzyczeli co$ rado$nie, entuzjastycznie.
Pamietata Joego z wybrylantowanymi wtosami, z wykataczka w
ustach i skradzionymi symbolami marek i modeli samochodéw
przypietymi do kurtki na plecach. Ustyszata wycie silnika
furgonetki zjezdzajacej stromg gorska droga.

A potem stuchata dzwieku samotnosci. DZwieku unoszacego sie
w powietrzu pytu. Dom pana Kena stal tam, gdzie zawsze, a w
domu byt on, jak zawsze - zawsze obecny, zawsze bliski za
drzwiami, ktére mogty zaréwno otwierac sie, jak i ukrywac.

Mae ruszyta pod siebie, nie zdajac sobie sprawy z tego, Ze idzie.
Musze wyj$¢ na pola, pomyslata, najp6zniej po potudniu, inaczej
ludzie zaczng gadac. Ale teraz ciggle byta pora lunchu. W szkole
pana Shena drzemia dzieci, matka pana Kena zapewne $pi przed
powrotem do pracy w polu. A nawet jeSli nie, zawsze moze
powiedzie¢: ,Kto oczysci panu ogrdd z chwastéw, panie Ken? Ja i
inne kobiety ze wsi chetnie pomozemy”.

Weszta do kuchni pana Kena. Pan Ken popijat zupe, to byto jego
poZne S$niadanie. Podnidst wzrok. Jego twarz l$nita od potu,
pracowat, odchwaszczajac swe pola.

- Joe wyjechat - powiedziata Mae cicho. - Jego brat takze.

- Przyjde - obiecat pan Ken.

Wracata do domu, drzac na calym ciele, jej cialo byto jak
furgonetka pana Haseema zjezdzajaca z goér wyboista droga.
Przeciez to szalenstwo, jesli kto§ przyjdzie z wizyty, bedzie
wiedziat. Przypieta zastony okienne, zasuneta ciezkie zastony ,od
wiatru” na drzwiach. Zdjeta kapelusz chronigcy przed stoncem,
sweter, fartuch do zbierania kompostu i ubrudzone robocze
chodaki. Wcisneta je pod tézko. Niewidoczne beda méwic
dobitnie: ,Nikogo nie ma”. Wszystko razem bedzie méwic: ,Pani
Chung wyszla do pracy”. Tylko jak, w takim razie, zaciggneta
zastony na drzwiach?

Rozsuneta je. Potozyta sie na t6zku pachngcym Joem. Pachnie
Joem, ale wkrétce zapachnie panem Kenem. Sama ta mysl
poluzowata jej napiete mie$nie brzucha. Dzi§ bede zasypia(,



czujac jego zapach.

Ustyszata stuk zasuwki. Przestala oddychaé. Nie ustyszata
swojego imienia. Zasuwka wrdcita na miejsce. Mocno bijace serce
wyrywato sie jej z piersi. Przeciez to szalenstwo, jesli to nie on,
jak sie wyttumaczy? Powiem, Ze za dtugo bytam na stoncu i teraz
Zle sie czuje.

Zastona jej wneki rozsuneta sie ze stukiem plastikowych kotek.

To byt on. USmiechat sie. I nie 1$nit od potu. Wziat kapiel.

Pod roboczym kombinezonem byt nagi. Odrzucit kombinezon
niedbale, potozyl sie obok niej i na niej. Skére miat cudowng,
doskonatg, jak morela.

*kk %k

Nastepnego dnia Mae wyszta na ziemie meza.

Chungowie mieli jedno poletko ryzowe w dolinie i dwa dtugie
pola terasowe wysoko w gorach. Mae zaniedbala je zaraz po
zasadzeniu sadzonek ryzu. Miedzy zielonymi kietkami ryzu i
cebuli wyrastaty dziki szczaw i powo;j.

Rozpoczeta dtuga wspinaczke stromg wydeptang $ciezka.
Jaskotki uwijaty sie wokot niej, chwytajac w locie smakowite
owady. Terasy wrecz wibrowaty od piesni $wierszczy. Woda w
katuzach byta ciepta jak zupa.

Powietrze cigzyto nad jej polem, gorgce, nieruchome, tak
ciezkie, ze az dusito. Drzato od upatu i mozna byto odnies¢
wrazenie, ze tanczy. Wydawato sie, ze tylko krazace wysoko kanie
cieszg sie chtodem.

Mae wzieta sie do pielenia. Wkrétce rozbolaty ja plecy. Na
ziemie padaty krople potu i krople tez. Ten wspaniaty ryz,
pomyslata, zakonserwuje sie w mojej wtasnej soli.

Nogi w chodakach przy kazdy ruchu zapadaty sie gteboko w
kremowg ziemie. Btoto wsysato jg, wiezito jak ramiona kochanka.
Wysoki, szeroki kapelusz ocieniat jej kark, ramiona, nawet rece,
prawie do dioni, nie byt jednak w stanie powstrzymac¢ much i
matych muszek. Przyleccie, przyjaciotki jaskétki, czeka was uczta,
oswobodZcie mnie od owadow. Probowata odstraszy¢ je, machata
rekami, ale powracaty, draznity, przyklejaty sie do skory, ktéra



byta jak gotowany ryz, lepka i parujaca.

Mae wyprostowata sie. Daleko w dole, juz na réwnym terenie,
widziata plamy zieleni ryzowych pél. Promienie stonca odbijaty
sie od plam wody jak od luster. A dalej, znacznie dalej,
niewyrazne, tracace ksztatt w oSlepiajacym stoncu, wznosity sie
bezowe, z6tte i zielone odlegte goéry.

Czy tak byto za pani czasow, stara pani Tung?

- Nie - przemoéwit gtos niczym szum wiatru.

Mae poczuta szarpniecie. Upadta. Malata. Swiat zapadat sie
wokot niej, jakby spuszczano z niego powietrze. Byta gdzies...
gdzie indzie;.

Mata panienka Hu oderwata sie od ziemi. Wzleciata ponad
katuze, trzymajac sie poteznego drewnianego draga. Byto to
ramie pompy przesytajacej wode po zboczu, w gore.

Panienka Hu wisiata przez chwile miedzy niebem a ziemig,
chichoczac troche ze strachu, ale bardziej z zachwytu. Chtopcy
siedzieli na drugim koncu ramienia pompy, jedna wielka kula
wyschnietego blota. Panienka Hu odetchneta gteboko, puscita sie
i spadia na ziemie. Serce podeszto jej do gardta, zaczeto dusi¢, ale
ziemia przyjeta ja niczym matka, mokrym miekkim us$ciskiem.
Dziewczyna wstata. Brudna jak oni krzykneta do chtopcow z
wielkiej tryumfalnej radosci. Podskakiwata, pryskajac btotem, nic
ja przeciez nie obchodzito stare ubranie do pracy na ryzowych
polach.

- Jeszcze raz! Jeszcze raz! - krzykneta do chtopcow.

Chtopcy opuscili ramie, a ona znéw wzleciata ku niebu.
Rozejrzata sie po dolinie.

Wzdtuz zbocza staty rzedy pomp, pochylajacych tby wdziecznie
jak ptaki na bagnisku. Na dole, u stép zbocza, nie byto ani szkoty,
ani meczetu. Terasowe pola otulaty gore naprzeciw warstwami,
jak cebule. Wspinaty sie stopniami ku szczytowi, zielone, Zyzne,
wprost ku wiosce Aynalar. Jej gtdwna ulica wita sie pomiedzy
wysokimi, eleganckimi kamiennymi budynkami o bielonych
wapnem $cianach i witrazach w oknach. Wida¢ byto kopute i
minaret.

Hu Ai-ling przygladata sie wiosce z tesknota. Obiecata sobie, ze



pewnego dnia w niej zamieszka.

Mata dziewczynka znikta, Mae wynurzyta sie z przesztosci.

Spojrzata przed siebie, mrugajac szybko. Wzgorze, ktére
widziata przed chwilg, teraz byto jednolicie brazowe i gtadkie,
masa zbitych kamieni. Gdyby sie skupi¢, na kamiennej $cianie
bytoby wida¢ $lady, zaledwie $lady, po tym, co byto tu przedtem.
Powddz sptukiwata terasy jedng po drugiej, jedng na druga, az
zniszczyta wszystkie. Znikta cata $ciana doliny. Rana zagoita sie,
zostata blizna. Zbocze, niegdys pokryte zielenig, teraz patrzyto na
nig oczami $lepca.

Mae pamietata starg panig Tung. Siedziata przy oknie strychu z
twarzg obrécong na doline, wystawiong na wiatr, Slepa. Patrzyta
na Aynalar, jakby ta wioska nadal dla niej istniata.

To troche przerazajgce, pomyslata. Nie, to naprawde
przerazajace, ze $wiat moze tak sobie wzruszy¢ ramionami, od
czego nagle pojawia sie przesztos$¢ albo przysztosc. Jakbym byta
chora na gtowe.

Nikt nie uprzedzat, ze co$ takiego moze sie zdarzy¢. Nie
uprzedzat, Ze bedzie sie wyprawiato w przesztos¢. Nikt nie
uprzedzal, ze umarli przyjaciele pozostang przy twym boku. Nie
rozumieli, czym jest Tlen. Mae poczuta na skérze zimny powiew
wiatru, jak strach.

- Gdzie to jest? - spytata pani Tung.

k%K

Mae wracata do domu z jednym marzeniem: chciata spokojnie
pomyslec. Ale w kuchni czekat juz na nig jej brat, Wang Ju-mei.

- Dzien dobry, siostro - powiedzial. Byt ubrany w letni
kremowy garnitur.

- Witaj, bracie. Dziekuje ci za odwiedziny. - Mae usmiechneta
sie szeroko.

Dziekuje, ze przyszedteS w porze, kiedy bede musiata
poczestowac cie lunchem. Dziekuje, ze przyszedte§ w porze, w
ktérej chciatabym umy¢ sie, ale nie bede mogta. Dziekuje, Ze
probujesz, jak zawsze, zaznaczy¢, ze dom Joego jest w jakis$
sposéb twoim domem.



- Czy napijesz sie czegos$, bracie?

- Herbaty, jesli jestes$ taka uprzejma.

Mae postawita czajnik na ogniu. Nie, pomys$lata, nie dam sobie
odebra¢ kapieli. Zebrata Swieze ubranie, przerzucita je przez
ramie.

- Nie przeszkodzi ci, bracie, ze sie umyje? - spytata gltosem
matej dziewczynki.

Czy wolisz, zebym stata nad toba, az méj pot bedzie ci kapat do
lunchu.

Ju-mei machnat reka, jakby nie miato to zadnego znaczenia.
Nadmiar sprzecznych uczu¢ odebrat mu gtos. Jesli woda sie
zagotuje i zechce sam sobie zaparzy¢ herbate, prosze bardzo.

Moj brat. Chce tego domu. Nie moze pogodzi¢ sie z faktem, ze
ten dom nigdy nie bedzie jego. Handluje zbozem, sprzedaje
ubezpieczenia, nosi garnitur, jego cien musi padac szeroko.

W wielkim gniewie szarpnela zastone odgradzajaca waskie
przejscie taczace dwa domy. Krzywiac sie, Sciaggneta przepocona
podkoszulke. Kapiel stracita nagle caty urok. Musiata pomyslec.

Oblata sie zimng woda z beczki z deszczéwka.

Ju-mei sprobuje otoczy¢ mnie opiekg, a moze nawet, jako
przyzwoitka, zechce zmusi¢ mnie, bym zamieszkata u niego. Nie,
o tym nie ma mowy. Ale uzna tez, Ze moze mnie odwiedza¢, gdy
tylko przyjdzie mu ochota. Joe wie, o co mu chodzi, i dlatego
braciszek nigdy nie wpada z odwiedzinami, kiedy mdj maz jest w
domu. Ale, o Boze, przeciez teraz bedzie tu dzien i noc, razem z
zong i tym ich nowym dzieckiem, i Zona pewnie zaraz zacznie
prosi¢, zebym mu zmienita pieluche! Przyprowadzi matke,
zostawi jg i powie, Ze teraz moja kolei, Zeby sie nig opiekowac.

A ja chce spa¢ w ramionach Kena Kuei.

Musze zachowac sie na tyle nieuprzejmie, by odszedt i nie
zechciat wrocic.

Zyciowe konieczno$ci maja na cztowieka blogostawiony wptyw.
Uspokajaja.

Musze powiedzie¢ mu otwarcie, bez owijania w baweine, co o
tym wszystkim mysle. Musze mu to powiedzie¢ w sposéb, w
ktéry zawsze chciatam mu to powiedzie¢. Na te mysl az sie



u$miechneta. Powiem mu, co naprawde czuje. Jestem Zong
wiesniaka, przyzwyczajong do gospodarstwa i twardej chtopskiej
rzeczywisto$ci. Kremowe garnitury nie s3 przed nig zadng
ostona.

Mae wrdcita do domu. USmiechata sie na mys$l o tym, co miato
nastgpi¢. Ju-mei siedziat i gapit sie na czajnik, w ktérym woda
zdazyta sie juz zagotowac.

- Ha, ha, ha, wy mezczyzni. Gapicie sie na wrzaca wode. Nie
potrafisz zaparzy¢ sobie herbaty?

Jej bratu odebrato gtos.

- Obiecano... obiecano poczestowa¢ mnie herbatg - wykrztusit.

- To prawda. - Mae energicznie wycierata wtosy. - Herbata jest
tam. - Wyciagneta reke, wskazujgc ceramiczng skrzynke, w ktérej
suszyty sie liScie. Wrzucita brudne ubrania do wiklinowego
kosza. - Mam nadzieje, bracie, zZe nie odwiedzite$ mnie z nadziejg
na domowy lunch. Mam umoéwione spotkania. - USmiechneta sie
szeroko. Wtasne zeby nigdy nie wydawaty sie jej tak szerokie.

Udato sie jej kompletnie zbi¢ brata z tropu. Nic nie szto tak, ja
sie tego spodziewat.

- Zachowujesz sie zuchwale, Mae.

- Zuchwale? Odwiedzi¢ sgsiadéw, ktérych znam cate zycie, c6z
w tym jest zuchwatego? Zuchwatle to s3g te twoje perfumy! Uch!
Pachniesz kobieta mocnej od moich klientek. - Zasuneta zastone.
Musiata przebrac sie w stréj Talentu. - Powiem ci, co jeszcze jest
zuchwate: odwiedzi¢ dom innego mezczyzny w kilka chwil po
jego wyjezdzie i spodziewa¢ sie lunchu. Zona juz dla ciebie nie
gotuje?

- Jeste$ teraz samotna kobieta.

- Nie. Nie jestem samotng kobietg. Zawsze pracuje wspdlnie z
panng An, wiec nie potrzebuje przyzwoitki. I z pewnos$cig nie
potrzebuje przyzwoitki w domu mojego meza. - Mae wygladata
bardzo skromnie w sukience w serca, wiec mogta juz rozsung¢
zastony. Bardzo chciata zobaczy¢ twarz brata, obwistg ze
zdumienia. Wtozyta buty Talentu. - I nie ma sensu prébowac
zawtaszczy¢ sobie jakiego$ prawa do tego domu. Je$li umrze Joe,
odziedziczy go Siao. Jesli umrze Siao, odziedziczy go stary pan



Chung. Kazdy z nich moze sie ozeni¢ i woéwczas nigdy nie
wpadnie on w rece Wangow.

Ju-mei drzat juz na catym ciele.

- Mae! Jeste$ niemozliwa! Odwiedzitem cie jak brat siostre!

- Wiem. - Mae strzepneta kurtke meza tak, by méc tatwo
wsung¢ ramiona w rekawy. - Doskonale wiem, co to znaczy. Ju-
meli, jesli ja co$ dostane, ty natychmiast musisz to miec. Jest tak
od dawna, jak daleko siegne pamiecia. Chcesz tez cztonka mojego
meza? Chcesz odziedziczy¢ ten dom? Mdgtbys, gdybys pozwolit
Joemu sie wypieprzy¢. - Prychneta. Nie ukrywata, ze zamierza
wyjs¢. - Wam obu pewnie bardzo by sie to podobato.

Krew odptyneta z twarzy jej brata. Wstal nagle niczym kaleka,
drzacy, chwiejacy sie na nogach, macajacy niezdarnie w
poszukiwaniu laski.

- Nie wiem, co cie napadto. Mowisz jak wieSniaczka. Jak prosta
chtopka! - Ju-mei stat juz bezpiecznie przy drzwiach.

- Bo jestem prosta chtopka.

- Przyszedtem... przyszedtem zaoferowac, ze sptace wasz dtug.

- Wiedziatam! Wiedziatam! - krzykneta Mae tryumfalnie. - Taki
sposéb wymyslite$ sobie, Zzeby przeja¢ gospodarstwo!

Jej podstepny maty braciszek. Twarz mu obwista, na ten widok
musiata sie rozeSmia¢. Ujeta brata za ramie, wyprowadzita go z
domu.

- No chodz, braciszku - przemawiata. - Nic sie nie stato, nie jest
tak Zle, wszystkie nasze ktétnie konczyty sie w ten sposéb, tylko
tym razem nie dopuscitam do kiétni.

Przypomniata sobie o czajniku. Podbiegta, zdjeta go z ognia, a
kiedy sie odwrdcita, brat juz znikt.

k%

Przez kilka tygodni kazdy jej nastepny dzien byt podobny do
poprzedniego. Wczesnym rankiem Mae wykonywata obowigzki
domowe, do potudnia pracowata w polu. W porze lunchu lub
pozniej udawato sie jej czasem poswieci¢ kilka chwil panu
Kenowi. P6Znym popotudniem wraz z An i Mapa Pytan
odwiedzata sgsiadéw i pita herbate do pdZnego wieczora. A po



odprowadzeniu dziewczyny do domu uczyla sie operowania
telewizorem. Odkryta, Ze moze za jego pomoca dokonywac setek
przeréznych rzeczy. Mogta uzywac telewizji do sprzedazy i do
lokowania produktu w Market Call. Mogta za jego pomoca
prowadzi¢ rozmowy telefoniczne w czasie rzeczywistym lub
zostawia¢ wiadomoSci poczty gltosowej. Za rok powinna juz
umie¢ przekazywa¢ materialy w formie Tlenowania.

Tlenowanie przypominato film, ale film przeniesiony na Format.
Nastepnie mozna byto przesyta¢ je bezposrednio do glowy
odbiorcy. Pojawig sie wiec z pewnoScig tlenowe wersje filmow. I
tlenowe wersje reklam. A je$li przygladato sie im dtugo i
doktadnie, wida¢ byto, ze reklamy te majg co$, co nazywa sie
Ochrong PrywatnoS$ci. Mae zaczeta sie zastanawia¢, jak mozna to
zrobi¢ w Tlenie. Kiedy wszystko dzieje sie w ludzkiej gtowie.
Sprébowata kupi¢ w sieci bele materiatéw. Ale do tego potrzebne
jej by¢ co$ nazywanego Kartg Wiarygodnosci. A naprawde tatwo
byto dokona¢ transakcji Inteligentng Karta.

Kwan rozmasowata jej plecy.

- Ten $wiat, tam, zrobit sie wiekszy - powiedziata. - Istniejg
dwa $wiaty. Jeden sie widzi, drugi ludzie musieli wyprodukowac,
i to on jest wiekszy od prawdziwego. Nazywaja go ,Info”".

W tym momencie Mae poczuta zgdze. Zadze stania sie czescig
tego S$wiata, zadze poznania mechanizméw jego dziatania,
poznania, jak Sie¢ i Tlen dodajg mu skrzydet. Z zadza graniczaca
wrecz z rozpaczg chciata by¢ pierwsza, wiedzie¢ wszystko, zostac
pania jego sekretéw.

Bede sie uczy¢, obiecata sobie. Kwan wyjdzie, by spedzi¢ noc we
wlasnym t6zku, a ja bede sie uczy¢ i uczy¢, i uczy¢, jak dziata
system ksiegowy. Pytatam nie o to, o co nalezato pyta¢, maszyna
nie reagowata czasami na Zle sformutowane zdania. Mae
zapominala, czym sg ,wzory”, jesli nie dotyczyty mody, i jak sie do
nich zabra¢, wiedziata tylko, ze dzieki nim liczby same sie dodaja.
Przez gtowe przeleciata jej mysl o Siao, bracie Joego. Ciekawe, co
on miatby na ten temat do powiedzenia.

Nauczyta sie juz, ze moze zapisywac obrazy z Sieci albo z filmu.
Nauczyta sie, Ze moze zmieniac ich kolor. Nauczylta sie, Ze moze



uzywa¢ malutkiej kamerki, nagrywa¢ nig rzeczywisty Swiat i
zmieniac¢ go. A przede wszystkim dowiedziata sie, ze nie musi sie
juz uczy¢ czytac i pisac.

O trzeciej nad ranem, z trudem stawiajgc krok za krokiem,
wréci do domu tak spocona, jakby i w nocy pielita pola ryzowe.
By¢ moze w drzwi bedzie wtozony liscik napisany pismem matki:
»Twoja mama chciata sie z Tobg zobaczy¢. Zastanawiata sie, gdzie
jej corka spedza czas, i chciata spyta¢, czy nie bedziesz taskawa
jej odwiedzi¢”. Obieca sobie, ze zlozy jej odwiedziny. Gdy tylko
znajdzie chwile czasu. Padnie na t6zko. W jej t6zku, by¢ moze,
bedzie spat pan Ken, cicho pochrapujac. By¢ moze go pocatuje.

Ale czeSciej spata sama. Pachngca nim poduszke wktadata sobie
miedzy nogi.

By¢ moze bedzie $ni¢, zawsze o przeszioSci. O pieknych
ciasteczkach ,na dziekuje”, niedoreczonych, sczerstwiatych. Albo
o cennej sukience, zapomnianej po praniu na sznurku, sptowiatej
od stonica. Uczucie niepokoju pozostanie z nig do rana, gdy
wstanie i gdy zacznie sie kolejny upalny dzien.

Sezon modowy miat sie zacza¢ dopiero po Zniwach, w
pazdzierniku. Do tego czasu dowie sie, ile przywiozg Joe i Siao. I
dopiero wéwczas bedzie musiata zdecydowaé, co robi¢ ze swym
biznesem.

Mae myslata, Ze robi wszystko, co moze.

k%K

A potem Sunni zatozyta swoj wlasny biznes.

Mae przyszta na rozmowe do Kosaléw.

- Och, pani Haseem wtasnie od nas wyszta. Zadawata nam
identyczne pytania - powiedziata pani Kosal. - Prosze, nawet
zostawita ulotke.

Przyniosta ulotke. Zaprezentowata jg, patrzac na goscia niezbyt
przyjaznie. Mae poczuta mdtoSci. Zdarzyto sie co$, czego
najbardziej sie obawiata. Wrog ukradt jej wiedze i jej pomysty,
nim zdazyta utozy¢ z nich cato$¢, ktérg mogtaby wykorzystac. A
w dodatku Sunni byta bogata, miata wiecej czasu i wilasny
telewizor.



Mae stata na ulicy, zaniepokojona, nieszcze$liwa, trzymajac
ulotke przed oczami. Wpatrywala sie w profesjonalny druk.
Stojaca obok niej An kopneta zwir.

- Nie zdobede sie, Zeby to przeczyta¢ - powiedziata Mae.

Podata ulotke An. Czy ona wiedziata juz, ze Mae nie potrafi
czyta¢? Prawdopodobnie wiedziata.

Dziewczyna czytata gtosno.

PRAWDZIWA MODA
DLA PRAWDZIWYCH DAM.
TERAZ, KIEDY ODKRYLISMY, ZE NIEKTORE Z NAS DAJA
INNYM FALSZYWE RADY, OTWARLA SIE DROGA DO
PRAWDY I PIEKNA.

Szanowna pani Haseem ustanawia nowe standardy
mody. Ma oczy otwarte na $wiat, widzi, jak wyglada Swiat
mody. OdwiedZ w wolnej chwili gabinet Lekarki Mody.
Sprawdz jej oferte najlepszych strojow

PRZYGOTOWANYCH PROFESJONALNIE PRZEZ NAJLEPSZE
DOMY MODY.

Lekarka Mody odwiedzi cie takze, by z czystym sercem i
prawdziwym poczuciem misji wystucha¢, co masz jej do
powiedzenia. Nie tra¢ stéw jak ziaren rzucanych na
jatowa ziemie. Tylko szanowna pani Haseem sprawi, ze
twe stowa zmienig sie w zielone pole.

Sunni prébowata jg zniszczy¢.

Mae zmusita sie do zachowania spokoju przy An. Obserwowata
jaskotki. Nadal lataty, zmieniajac btyskawicznie kierunek, a nad
nimi nadal wisiato niebo. Byto w tym co$ pocieszajacego.

- Ta wioska jeszcze nigdy nie widziata ulotki - powiedziata. -
Przyznaje, to Smiaty ruch, a takze wielki komplement. Méwi do
nas: ,Jeste$cie rownie wazni, jak bogaci ludzie z miasta. Tak was



traktuje i dlatego wydrukowatam wam ulotke”. - Jej tres¢ byta
dzietem zawodowego pisarza listéw. I to uznata za biad. Pod
wieloma wzgledami. - Popetnita btad. - Musiata zachowa¢ twarz.
Ze wzgledu na An. - Pisze do nas niczym pracodawca. Kim s3 te
prawdziwe damy, do ktérych kieruje swe stowa? Jest tu jedna,
pani Wing. A sadze, Ze pani Wing nadal jest moja przyjaciétka.

- Tak. Rozumiem. - An skineta gtowg, ale nadal kopata zwir.

- Czy mozesz mi pomoc dzi$ wieczorem? Zostac dtuzej?

An usiadta przy kuchennym stole i swym pieknym charakterem
pisma napisata trzydziesci trzy listy na trzydziestu trzech
kartkach wyrwanych z notatnika Mae. Mae dopilnowata, by kazdy
z tych listéw byt inny.

Droga Pani Pin,

Pani mqz zywi dzieci, naprawiajqc samochody. Co czutaby Pani,
gdyby ktos napisat do wszystkich: ,Nie korzystajcie z ustug pana
Pina, on nie potrafi niczego naprawic¢”?

Bytoby to nieuprzejme, a takze nieprawdziwe. Sunni wywyzsza
sie, nazywa Szanownq Paniq Haseem. Chce, Zeby rozmawiata z niq
Pani, jakby byta Pani szefem.

Mnie prosze nazywaé Mae, jakbym byta stugq. Bede cieZko
pracowata, by miata Pani dobrq eleganckq sukienke.

Pani stuga,

Mae.

Droga Pani Doh,
Nie jestem bogata. Nie mam pieniedzy, by najq¢ kogos, kto pisatby
za mnie listy. Nie moge zaptaci¢ za ich wydrukowanie w miescie.
Jestem prostq kobietq kochajgcq piekne stroje. Chce, by moje
przyjaciotki byty piekne. Nie musi Pani nazywac¢ mnie ,szanowng’.
Zawsze robitam dobre sukienki dla przyjaciétek i zawsze bede je
robic.
Pani przyjaciétka,
Mae.



[ wreszcie:

Droga Sunni,

Moge by¢ stugq, ale okazuje sie, Ze w dziedzinie mody nie mam
sobie réwnych.

Zaczetam nosi¢ meskie kurtki i Ty zaczetas je nosi¢. Zrobitem
Mape Pytan no i prosze, Ty tez jq zrobitas. Pan Wing sprowadzit
telewizor. Twdj mqz, jakie to oryginalne, tez sprowadzit telewizor.

Idziesz moimi Sladami, co dowodzi, Zze w sprawach mody
udzielam dobrych rad. W wiosce wszyscy tez tak myslg.

Dobrze bedzie mie¢ dwie znawczynie mody. Bo obie znawczynie
bedq musiaty pracowaé ciezej. Bede miata mndstwo zabawy,
obserwujqc, jak cieZko pracujesz.

Twoja stuga,
Mae.

Mae ztozyta listy ditonmi trzesacymi sie z wsciektosci,
zapieczetowata je pastg ryzowa.

- Odprowadze cie do domu - powiedziata do An.

Po drodze dostarczyta listy do trzydziestu trzech doméw we
wsi. Do domu Sunni takze.

Spojrzata w gore, na gwiazdy, jasne jak dusze jej ludu. Co$ w niej
rzucato sie jak wyciagnieta na brzeg ryba. Najpierw my$lata, Ze to
gniew, ale usSwiadomita sobie, Ze raczej potrzeba zrobienia
czego$, zrobienia wiecej. Zamiast wraca¢ do siebie,
pomaszerowata w gore wzgorza do domu Kwan.

Przed domem witgczony telewizor pokazywat stary film, ktérego
nikt nie ogladal. Mae wzieta sie do roboty. Wydawata komendy,
zadawata pytania. Pies Kwan zaczal szczeka¢. Wywotatl panig. Na
widok Mae Kwan wybuchta $miechem. Usiadta na schodkach w
nocnej koszuli. Potrzasneta gtowa.

- Mae! Wiasnie napisata$ list do wszystkich w wiosce i teraz...
co tu robisz?

- Zaktadam szkote - oznajmita Mae.



Kwan nie mogta przestac sie $miac.

- Co? Dzisiaj?

- Tak. Dzisiaj. Mam wrazenie, Ze jeSli sami czego$ nie zrobimy, i
to juz, teraz, nasza wioska zniknie z powierzchni ziemi. Chodz,
zobacz.

Na ekranie pojawit sie obraz pieciu zagréd. Kwan staneta za
plecami przyjaciétki.

- Ja to zrobitam. Widzisz obraz pieciu zagrdd, ktére Tlen buduje
ci w glowie. Zrobie tak, zeby telewizja imitowata Tlen, pokaze
ludziom, jak go uzywac, kiedy wreszcie bedzie dostepny. Co o tym
myslisz?

- To bardzo dobry pomyst - powiedziata cicho Kwan.

- Odwiedze wszystkich. Odwiedze ich wtedy, kiedy nie s3 zajeci.
Mezczyzn zaprosze, zeby przyszli zaraz po $niadaniu, a kobiety,
zeby przyszty zaraz po lunchu.

Kwan znéw zaczeta sie Smiac.

- Wiasnie to wymyslitas!

- Za wolno myslatam. Wszyscy musimy sie uczy¢, wiesz? Albo,
kiedy wreszcie do nas przyjdzie, Tlen bedzie uzywat nas, a nie my
jego. - Mae niemal wpadta w panike, ale jednocze$nie czula sie
tak, jakby potrafita lata¢. - Audio. Plakat Obrazy - rozkazata. -
Ptaki. Jaskotki. Niebieskie na biatym.

Jej stowa pojawiaty sie na ekranie, jakby byty jaskétkami. Ekran
przemawiat do niej stowami widocznymi pod sylwetka ptaka.

- No i mamy szkote? Prawda?

Kwan skineta glowa.

Stowa Mae staty sie plakatem.

SZKOLA ,JASKOLKA”.
BADZ JASKOLKA. NAUCZ SIE LATAC!
ODETCHNIJ TLENEM

Pani Chung Mae byta gteboko w Tlenie. Nauczyta sie wiele
o tym, jak dziata telewizja. Chce, by jej przyjaciele tez sie
tego nauczyli. Pokaze, jak dziata Tlen na moim telewizorze,
za darmo.



MezczyZni przychodza zaraz po $niadaniu.
Kobiety przychodza zaraz po lunchu.
Mtodzi hatasliwi utrapiency przychodza dopiero po szkole,
nie przed szkota.
Pani Wing Kwan
(Szanowna Pani Sunni, nie potrzebujesz pisarczyka i
drukarki do zrobienia ulotki. Mae chetnie Ci jg przygotuje).

Kwan $miata sie gtosno.

- Drukuj - polecita Mae. - Trzydzie$ci trzy kopie.

Na jednym arkuszu mies$city sie dwa egzemplarze, jeden przy
drugim.

Rozlegt sie cichy terkot. Kwan wyjmowata papier z maszyny.

- Mae - powiedziala, czytajac wydrukowane na nim stowa. -
Jeste$ cudem.

Mae tryumfowata.



Na pierwszej lekcji w szkole Mae pojawil sie tylko jeden
mezczyzna: pan Ken. Cierpliwy, milczacy, nie przyprowadzit ze
soba nikogo. Nie nalezat do grupy przywo6dcow wioski.

- Nie warto robi¢ tego tylko dla mnie - powiedziat.

- Potrzebuje praktyki.

Samotna, majac naprzeciw siebie kogos, kto ja akceptowat, Mae
przemowita od serca.

- Wszyscy powinniSmy by¢ wdzieczni panu Wingowi, ktory dat
nam te maszyne w ostatniej chwili. Mozemy wreszcie ogladac
telewizje. Ale nie chodzi tylko o telewizje i tylko o filmy karate.
Najwazniejsze jest, ach... Info. Reszta Swiata dysponuje nim od
urodzenia. Wie, jak z niego korzysta¢, tak jak my wiemy, jak
oddycha¢. Tlen zaczyna sie wtasnie od tego. Tlen zaktada, Ze
wszyscy wiedzg wszystko o Info. Jesli my nie bedziemy wiedzieli,
nie skorzystamy z Tlenu. A je$li nie skorzystamy z Tlenu,
bedziemy tak opdznieni w poréwnaniu z reszta Swiata, jak matpy
sg op6Znione s3 w poréwnaniu z nami. Nie uwierzycie, co potrafi
Tlen. W Tlenie nie dostajecie tylko programoéw telewizyjnych. W
Tlenie przybywajg Krusy gotowe uczy¢ wszystkiego, co wiedza.
Ich madro$¢ wnika w nas, uzywacie jej, jakby byta madroscig
waszych umystéow. W Tlenie dzieci bedg madrzejsze od rodzicow.
Beda miaty w gtowach fragmenty madros$ci madrych dorostych.
Wiem to z wlasnego doswiadczenia. Miatam w gltowie wielkiego
Kru opowiadajgcego mi o Rozwijaniu Maty. W Nowym Jorku
ludzie juz dzielg sie madroscia, dzielg sie marzeniami, majg do
nich dostep. Staja sie one jedng cato$cia, do uzytku dla
wszystkich. Nazywaja to ,Collabem”. Majg kluby Collabo, w
ktérych wszyscy tancza, kazdy do muzyki wszystkich innych. To
wszystko... to wszystko trafi tu w przysztym roku. A przeciez
potowa z nas nie skorzystata jeszcze z telefonu! Dlatego musimy



ruszy¢ z miejsca. Dlatego musimy zacza¢ sie uczyc!

Zacisneta dton w pies¢. Pan Ken siedziat na krzesetku tak, jakby
jego krzesetko przys$pieszato zbyt gwattownie.

Sunni przyszta na pierwsza popotudniowa lekcje, majac na
sobie czarng suknie ozdobiong ztotym lisciem i powiewajacy
szyfonowy szal, r6zowa i biata, ze 1$nigcymi wtosami sczesanymi
w tagodng fale. Polakierowata paznokcie. Wtozyta biate buty. Mae
wygladata przy niej, jakby przed chwilg zeszla z pola. I kto tu byt
ekspertem modowym?

Twarz Sunni zastygla w usSmiechu. Spojrzata na kazda z
obecnych kobiet, uktonita sie kazdej z nich.

- Uznatam, Ze moge przyjsc¢ tu jak wszyscy, szanowna pani Wing
- powiedziata, nawet nie patrzgc na Mae.

Kwan uSmiechneta sie. Oznajmita, ze wszyscy sa mile widziani.

- Mae chetnie pomaga nam wszystkim - dodata.

Sunni przeszta ws$rdd rzedow poduszek, wdziecznym
skinieniem gtowy pozdrawiajac kazda z mijanych kobiet.

- Przyjde pdzniej z materiatem, ktory ci obiecatam.

Usiadta z wdziekiem obok swej sojuszniczki, pani Ali.
Eleganckie, godne, rozgladaly sie dookota, jakby patrzyty na
wszystko z wielkiej wysokoSci.

Sezen przyprowadzita ze sobg chtopaka. Mae nie spodobat sie
od pierwszego wejrzenia. Twarz mial kamienng, zamartg w
wyrazie pogardy, a na szyi tatuaz. Przyniosta szkicownik
dziewczyny, wcisneta go jej do reki.

- Porozmawiam z toba pézZniej — powiedziata.

Sezen bez Zadnego powodu obrdcita sie i spojrzata na swego
chtopaka z szeroko otwartymi ustami, jakby zdumiato jg zte
zachowanie.

Przybywaty kolejne kobiety, w grupkach, z przyjaciétkami,
rozmawiajac i $miejac sie. Pani Mack przyszta sama, a panie Pin
wszystkie razem. Siostra Mae, Soong-Se pojawila sie wraz z Zona
Ju-mei; urodzita sie w rodzinie Soongéw. W miare jak na miejscu
byto coraz wiecej kobiet, Mae ogarnialy coraz wieksze
watpliwosci. Czy potrafi mowic¢ do tak wielu os6b?

- Dzien dobry. Mito mi powita¢ was wszystkie.



Kobiety odpowiedziaty jej ,dzien dobry”. Cichym chérem, jakby
byly uczennicami wobec nauczycielki. To zaskoczylo Mae,
zawstydzito ja, sprawito, ze instynktownie uciekta w wie$niacza
obcesowos$¢. Probowat zacza¢ tak, jak zaczeta rozmowe z Kwan,
ale tym razem zabrzmiato to banalnie i ptasko.

- Kiedy wchodzimy w Tlen, oni wszystko to wiedzg. Wiec my tez
musimy wiedzie¢, zeby za nimi nadazy¢, prawda?

Telewizor nie chciat sie wiaczy¢. Mae dopiero teraz zdata sobie
sprawe z tego, ze kiedy przychodzita do Kwan sama, zawsze byt
wilaczony. A teraz stata tu jako nauczycielka i nie potrafita go
wilaczyc.

- Jest uspiony - powiedziata Kwan.

Kobiety zachichotaty. Nie wiedzialy, ze ten stan naprawde sie
tak nazywa.

- Wigczenie - powiedziata Mae z wahaniem.

Na ekranie pojawito sie pie¢ zagrod Tlenu.

Mae czuta na plecach wzrok Sunni czekajacej na jej
najdrobniejszy btad.

- Dzietem Testu byta zmiana umystu nas wszystkich. Wnetrze
waszych gléw wyglada teraz jak wnetrze telewizora. - Mae
zaskoczyto, ze kobiety znéw zaczety sie Smia¢ - Wiec tak -
mowita dalej - macie teraz w gtowach pie¢ zagrod. Tlen imituje
telewizor. Nauka korzystania z telewizora pomoze nam nauczy¢
sie wykorzystywania Tlenu.

- Ja wykorzystuje tlen do oddychania - wtracita pani Ali. Kgtem
oka, konspiracyjnie, popatrywata na szanowng panig Sunni.

Zno6w rozlegty sie chichoty.

One chcg, Zeby tu byto wesoto, pomyslata Mae. Jak na kobiecej
herbatce. Stwierdzita, ze wobec wielu o0s6b nie potrafi
zrelaksowac sie na tyle, by wprowadzi¢ odpowiednia atmosfere.
Stata wobec wroga, ktory by¢ moze przybyt z positkami.

- Teraz trzeba bedzie wykorzystywa¢ go takze do myslenia -
powiedziata do pani Ali.

Zabrzmiato to jak nagana. Chtopak Sezen skrzeknat odrazajaco i
wyszeptat jej do ucha jaka$ nieprzyzwoita uwage, az zachichotata
i sykneta na niego, zeby byt cicho. Sunni patrzyta na panig Ali.



Ledwie widocznie pokrecita gtowa.

Mae wskazata ekran, pokazujgc znajomy Format Tlenu.

- Zobaczycie, Ze juz wiecie, jak dziata Tlen.

- Swietnie! Mozemy i$¢! - ucieszyt sie chlopak Sezen, a ona
przykryta usta dtonig i roze$miata sie.

- Kazdy z tych czterech obszaréw ma inng zawarto$¢. Dzi$
zajmiemy sie obszarem nazwanym ,Pomoc”, bo zawiera on
informacje o sposobie uprzadkowania ,Info”. Otwérz Pomoc.

Pojawita sie lista opcji. Mae nie potrafita ich wprawdzie
przeczyta¢, ale przeciez znata je na pamiec.

- Oto lista rzeczy, ktore telewizja moze zrobi¢, instrukgji, jak ma
zrobi¢ to, co chcecie, jak znaleZ¢, czego potrzebujecie, co zrobic,
kiedy co$ nie dziata. Odwrdcita sie, spojrzata na kobiety. - Czy
ktora$ z pan chciataby sie czego$ dowiedziec?

Milczenie. Sunni wpatrywata sie w swa nowa suknie. Poprawita
szal, nadajac mu perfekcyjny ksztatt i potozenie.

- Szanowna pani Haseem, by¢ moze chciataby pani nauczy¢ sie,
jak wydrukowac ulotke?

- Wydrukowatam juz sobie ulotke. - Twarz Sunni zastygta w
masce uSmiechu.

- Swietnie. Wiec tego nie musimy robié¢. - Oczy Mae méwily:
»Tego chciatam. Nie naucze cie drukowania ulotek”.

Pragneta upokorzy¢ Sunni publicznie. Zacieta sie i brneta dale;j.
Nie brakto jej odwagi.

- Jest wiele rzeczy, ktéore moze zrobi¢ telewizja. Jesli wolno,
pozwole sobie teraz pokaza¢ paniom, jak za jej pomoca
zaprojektowac specjalne stroje w specjalny sposéb. Sezen, moge
uzy¢ jednego z twoich rysunkow?

Zaskoczona dziewczyna wyprostowata sie, zamrugata.

- Co? Aaa? Oczywiscie.

Jej chlopak roze$miat sie, wiec go uderzyta. Mae podeszta do
niej, wydata sie sobie bardzo niezgrabna, krétkonoga. Wzieta
szkicownik.

- Skanuj - polecita, umieszczajac wybrany rysunek przed matg
kamerg umieszczong na goérze telewizora. Zabrato to troche
czasu.



- Gdybym gotowata jajko, posztabym teraz umy¢ miske i wrécita
na czas. - Ten tagodny wiejski zart wywotat cichy nieztosliwy
$Smiech.

Mae odwr6cita kamere.

- A teraz, prosze, przeskanuj szanowng panig Haseem.

Na ekranie pojawily sie stuchajgce jej kobiety. Mae dotkneta
postaci pani Haseem, zaznaczajgc w ten sposob swdj wybor.

- Jak panie widzg, juz zZyjemy w nowych czasach. Sezen
poszukiwata wzoru nowych strojow dla nowych ludzi. Telewizja
moze pokazaé¢ nam, jak takie stroje beda wyglada¢ na prawdziwej
kobiecie. By mogta ona wybra¢ mode najbardziej jej
odpowiadajaca. Pokazemy te wspotczesng na przyktadzie pani
Haseem.

Co mtodsze kobiety rozeSmiaty sie. Mae widziala, jak to sie robi
w duzym domu handlowym w Tokio. Jesli oni potrafili, ona tez
potrafi.

Maszyna zawarczata. Kwan jeszcze zachowywata powage, ale na
jej wargach pojawit sie pierwszy $lad uSmiechu.

- Maszyna buduje w tej chwili obraz szanownej pani Sunni.
Ukoniczony, obraz ten potrafi bardzo wiele. Chociaz zajmuje to
troche czasu.

Spojrzata na ekran. Telewizor terkotat cicho. Musiata co$
powiedziec.

- A wiec zacznijmy robi¢ nowe ubrania dla nowych ludzi. -
Odwrdcita sie do telewizora. - Multitask - powiedziata. Telewizor
jej nie zrozumiat. - Multitask - powtorzyta.

- Nie wszyscy stuchajg twoich rozkazéw - powiedziata Sunni,
lekko podnoszac gtos.

- To prawda, szanowna pani Haseem. Moja pozycja nie pozwala
mi wydawac rozkazow.

Otworzyto sie nowe okno. Pojawita sie w nim Sunni w kurtce
Sezen. Mae polecita maszynie, by kurtka miata wymiary modelki;
znala je z zamawianych dla niej sukienek. Wywotata fakture,
dodata kolory.

- Och! - westchneta pani Pin, widzac, jak kurtka rozrasta sie i
zmienia w co$ wygladajacego niemal prawdziwie. Rzeczywiscie.



Mae whbita n6z, obrécita ostrze.

- Zaletg takiego systemu jest, Ze juz nie musimy jecha¢ do
miasta, zZeby zobaczy¢ mode. Niepotrzebne nam beda Talenty
pokazujace to, co wyglada dobrze na nich.

- Dowodzitoby lepszego wychowania - Sunni nie ukrywata
rozzalenia - wyprébowanie tego czego$ na sobie.

Mae pozwolita sobie na westchnienie.

- Wiasnie wrocitam z pracy na polu. W tej chwili nie obchodzi
mnie, co mam na sobie.

Zaczeta od dzinséw. Czarnych dzinséw z kajdankami przy pasie.

- Kazdy biznes bedzie musiat sie zmieni¢ - mowita. - Nawet
gospodarka, nawet biznes wodny, wszystko to zmieni sie z
powodu ,Info”. Dlatego chce, Zebyscie panie byty gotowe.

Dzinsy byty juz gotowe. Na wymiar Sunni.

- Inne uczesanie, dla szanownej pani Haseem?

Piekne pasemka, przyciete i gtadko przyczesane.

- Bedzie pani wygladata jak nowa.

Mae skupita uwage na nowo powstaltym komputerowym
obrazie Sunni. Na obraz ten mozna byto nanie$¢ zaprojektowane
ubranie, osoba mogta wsta¢, obroécic sie, zobaczy¢ je doktadnie
tak, jak ubranie bedzie wygladato na niej. Tylko Ze Mae nie znata
odpowiedniej komendy. Wiedziata, jak nanosi¢ obrazy na siebie,
ale wychodzity ptaskie, nieruchome, martwe.

Odpowiednig komende wydawato sie po angielsku. Nie potrafita
jej zapamietac. Siegneta w glab swego skazonego Tlenem umystu.
Poczula to, co nazwata ,korzeniem”, to co$ zanurzone w Tlenie.

- Czego potrzebuje? - spytata.

Ustyszata szept, kruchy i krétki jak moment, w Kktérym
przychodzi wspomnienie. Mae zobaczyta znak wygladajacy jak
zrobiony z czerwonych i z6ttych klockéw: 3-D. Przypomniata tez
sobie Smieszng, to wznoszaca sie, to opadajaca angielska
wymowe. Nie wiedziata, czy sie jej uda, ale wiedziata, Ze jesli sie
uda, wioska nie bedzie méwic¢ o niczym innym.

- Thiii diii kompiutajszon.

Mineta chwila.

Ekran pociemniat. Ustyszata cichy zgrzyt, uslyszata szum



wiatru. Wietrze, prosze, Tlenie, prosze, Niebo, prosze, ja jestem z
Ziemi. Pomézcie mi.

Stuk. Linie ekranu przebudzity sie do zycia.

Sezen krzykneta, wstata, zakryta usta dtonig, zaczeta skaka¢ w
gore i w dét, owtadnieta radoscia i nadziejg, mieszanka uczuc z
dodatkiem nienawisci do bogaczy.

Na ekranie bowiem pojawila sie szanowna pani Haseem,
siedzaca na krzesSle w stroju przez nig wymarzonym. KosmyKki,
czarna skora, czarne dzinsy, wszystko czarne. Pani Haseem
opuscita wzrok, zawstydzona. Podniosta go, budzac litoS¢.
Wilasnie widziata samg siebie, jej zdaniem za starg i za tega,
wcisnietg w dzinsy jak jaki$ handlarz narkotykow.

- Uzywam strojéw do upiekszenia przyjacidétek, a nie
wySmiewania sie z kobiet - powiedziata Sunni.

Niegrzeczna Dziewczynka Sunni, ta z ekranu, wypowiedziata
doktadnie te same stowa, jak echo.

Sunni wstata, starajgc sie ocali¢ resztki godnosci. Na ekranie
wygladato to wrecz komicznie, bo na ekranie szta jak modelka na
wybiegu, jakby tam jg sfilmowano. Wygladata na dumna z tego, Ze
jest Niegrzeczng Dziewczynka.

Pani Pin i pani Doh u$miechaty sie szeroko. Wpatrywaty sie w
nig wytrzeszczonymi oczami. Kleska Sunni sprawila im
niewatpliwg przyjemnos¢.

Pani Ali tez wstata, szybko. Wyprostowata sie oburzona. Wyszta
za panig Haseem.

Juz wiem, pomys$lata Mae, kim sg moi przyjaciele. I zadtuzytam
sie troche u Sezen.

- A teraz - powiedziata gto$no - zwracam sie do tych pan, ktére
pozostaty. Powrd¢my do tego obrazu...

kKK

Po potudniu do szkoty ,Jaskétka” przyszty dzieci, niechlujnie
ubrane, w pasiastych podkoszulkach pociemniatych ze starosci i
od kurzu. Tulity do piersi zeszyty.

- Chcemy zobaczy¢ gry - oznajmity niesktadnym chérem.

Mae wspomniata nauczyciela Shena.



- Sadze, Ze lepiej bedzie, jesli zajmiemy sie edukacja -
powiedziata. Zobaczyta, jak mata dziewczynka imieniem Dawn
krzywi buzie. - Nie bedzie tak Zle - pocieszyta j3, a maszynie
wydata polecenie: ,Edukacja”.

Na ekranie pojawita sie sowa w locie. By¢ moze w Ameryce
sowy s3 symbolem wiedzy, ale w Karzistanie to ptaki $mierci. A
ta w dodatku nosita okulary, co byto wyjatkowo przerazajace.
Dzieci milczaty.

- Hej. - Sowa puszyta sie, dreptata w miejscu.

Dawn zakryta oczy.

- Popatrzcie, ona jest przyjazna - powiedziata Mae i zaczeta
recytowac opcje. - Moze wam pomdc w nauce.

Dzieci nadal milczaty, ale pogodzily sie z rzeczywistoScia.
Pogodzily sie z mysSla, ze poznanie tego czego$ moze by¢
uzyteczne, no i zadne z nich nigdy nie korzystato z czego$
wychodzacego z sowy.

- Nazywajcie mnie Sowg - powiedziata Mae.

Dzieci zachichotaty nerwowo.

- Jestem stara. Jestem madra. Kiedy mnie zawotacie, pomoge.

- Soooowa! - zawotata Dawn proszgco. Wiercita sie w krze$le,
rozeSmiata sie wraz z innymi. Nazwa¢ dorostego ,sowa” byto
czyms$ wyjatkowo niegrzecznym.

Mae pozwolita sie im wy$miac.

Postanowita, ze pokaze dzieciakom symfonie z Paryza.

Byto ich wiele, nie jedna. Wyswietlita sie lista rzeczy, o ktoérych
Mae nie miata najmniejszego pojecia.

- Wyjasnij - powiedziata.

Telewizor przemoéwit. Podatl nazwiska ludzi tworzacych
muzyke.

- Kto Beee-to-wan?

Ustyszeli o cztowieku, o jego zZyciu, o Swiecie nieznajomym,
bardzo dziwnym, ktéry dawno odszedt w przesztosé. Swiat jest
wielki, a przesztos$¢ robita go jeszcze wiekszym. Pokazywata
rézne swiaty w réznym czasie. Byto troche tak, jakby zagladata w
bezdenng przepas¢, i Mae nawet zakrecito sie w glowie.

Ale dzieci wolaly obejrze¢ grupe S$piewajacych Talentéow



nazwang ,Rézowe i Zlote Dziewczyny”. Pojawity sie wiec
dziewczyny z piersiami obsypanymi cekinami, ale i pozytywnym
przekazem o tym, ze wyksztatcenie jest ,Drogg” i dla dziewczat, i
dla chtopcéw.

Mae znalazta indyjska rage, hinduskie musicale, pokazata tez
islamska muzyke z Ligi Arabskiej. Potowa dzieciakéw
wytrzeszczyta oczy i pochylita sie, ich serca wyrywaty sie do
Swiata islamu.

Pokazata im takze Pucciniego. Gtos wyjasnit, Ze opera opowiada
o mitoSci, przysiegach, przebieraniu sie za kogo$ innego i ciosach
zadawanych z ukrycia.

Pokazala im Collabo z Nowego Jorku, muzyke ptynaca z setki
amerykanskich umystéw, zebrang w jedno, dziwng, szarpang,
$mialg, dumnag, gtupiag i madra.

Dzieci z Karzistanu widziaty beztroskie twarze nowojorczykow
i widziaty siebie. Dawn pochylita sie z szeroko otwartymi oczami,
w ktorych tanczyty ogniki przysztosci. A kiedy skonczyta i dzieci
zaczety sie rozchodzi¢, Mae ustyszata coS, czego nie slyszata
nigdy przedtem. Rozmawialy ze sobg, glosno i powaznie, jak
dorosli.

Wrécita do domu. Pan Ken przygotowat dla niej positek.
Zobaczyta go, smuktego i szerokiego jednocze$nie,
przewigzanego fartuchem i u§miechajacego sie pod nosem.

- Co ty wyprawiasz? No co? - spytata.

- Gotuje dla ciebie - odpart z wyrazng satysfakcja pan Ken.

Boze, jaki byt piekny!

- To moja praca. - Mae rozesmiata sie.

- Och! Przeciez pracowatas. UsigdZ. Zaparzytem herbate. Potem
coS$ zjemy.

Mae patrzyta na tego dobrego cztowieka. W zyciu cuda czasem
sie jednak zdarzajg, kocha cie dobry cztowiek i najblizszy sgsiad.
Ghupotg jest tylko oczekiwac, Ze co$ takiego sie zdarzy.

Mae zdjeta kapelusz do pracy w polu. Pocalowata Kena Kuei.
Patrzac mu w oczy, pomyslata: ,Nie. Prawdziwg gtupotg jest nie
rozpoznac tego, co dostajesz od zycia, nie wzia¢ tego, co wpada ci
w rece”.



- Swinska kiszka z kluskami - oznajmit pan Ken z duma.

Ogrom, piekno, cud $wiata. Pola motyli, tysigcletnie pola,
dzieciece buzie, ptynace powoli chmury zycia.

Mae usiadta przy stole, ujeta miske z herbata. Pod pachg nadal
trzymata szkicownik Sezen. Otworzyta go. Nienaganne projekty
strojow, szczupte twarze twardych ludzi, arkusz za arkuszem,
marzenie za marzeniem.

Czysci ludzie, twardzi ludzie, atmosfera coraz mroczniejsza,
coraz wieksze zagrozenie, coraz wiecej gniewu.

Zyje w brudzie, z biernag matka, z niechlujnymi dzieciakami.
Marzac o tym. Nic dziwnego, Ze czuje gniew. Gniewna i twarda jak
skata pozada czegos... czego$. Mae rozumiata to jej nienasycone
pragnienie. Pozadata Info. Przeleciala jej przez gltowe mysd],
szybka i prosta jak pekniecie mydlanej banki. Sezen chce miec¢ za
matke mnie. Jak mam traktowac ten wielki komplement?

Teraz, kiedy Sunni odebrata mi potowe biznesu, musze zrobi¢
co$ nowego. Czy powiem jej ,tak”? Czy zajme sie jej najlepszymi
projektami dla ztych dziewczynek?

Pojawito sie jedzenie, przyniesione w pieknych dtoniach,
doprawione pieknym uSmiechem. Cichy, radosny $miech
wyplynal z niej sam z siebie. Przytulita swojego mezczyzne,
pocatowata koszule kryjaca zaokraglajacy sie juz brzuszek.

- Gdzie twoja matka? Gdzie dzieci?

- Nie styszatas? A nie, dzi$ rano wyszta$ do pracy, jak zwykle.
Wszyscy pojechali do dziadkéw. - Pan Ken usmiechnat sie. -
JesteSmy naprawde sami.

- Och! - Mae byta zachwycona.

Po kolacji, w alejce miedzy domami, stata przed nim naga. Kuei
polat ja wspaniatg zimng woda. Namydlit i umyt jej plecy, a ona
oblata wodg i umyta jego. Potem kochali sie, nadzy, namydleni.
Mae nawet nie marzyta, ze kiedykolwiek bedzie tak kochac sie z
mezczyzng. Kuei uklgkt i delikatnie, jak szczeniaczek chiepczacy
wode, catowat najsekretniejsze miejsca. Byto to zwierzece, psie.
Zaledwie rok temu ogarnatby jg wstyd, teraz jednak czula sie tak,
jakby uwolnita sie od kolejnej warstwy ubrania.

Otworzyla sie dla niego jeszcze szerzej. Wszedt w nig delikatny,



cieply wilgotny. Zobaczyta sterczacy czubek jego penisa, kulisty,
koloru brzoskwini. Uklekta, przyjeta go do wust. ,Och,
przepraszam, przepraszam” — westchnat Kuei, bo owoc pekt jej w
ustach, wypelniajac ja najsilniejszym mozliwym smakiem
meskosci. Podniést i - to byto najbardziej wstrzgsajgce - przytulit
ja, pocatowat.

Oblat ich oboje woda, chtodna, oczyszczajacg. Teraz ona
poczuta, jak co$ zostato wypchniete z jej Srodka. Przycisneta
grzbiet dtoni do ciata, jakby prébowata powstrzymac drzenie.
Kuei pocatowat jg, cofnat sie o krok, zaczat wycierac¢. Spojrzata w
dot. Na dioni miata krew. Zaczat sie jej okres. Sptukata dion.
Wyjasnita, Ze nie wiedziata. Bata sie, bo niektérych mezczyzn
przerazata krew menstruacyjna. Wierzyli, ze ich ostabia.

- A wiec oboje daliSmy najwiecej, co jest w naszej mocy dac -
powiedziat Kuei i znéw ja pocatowal, a ona znéw zrobita sie
mokra i znow sie kochali, tym razem bardziej konwencjonalnie.

Mam w brzuchu krew i nasienie, pomyslata Mae.

Umyli sie znowu, a woda byta niczym chtodny, kochajacy jezyk
stworzenia, kochajacego po réwni ich oboje.

Zmyta pyt i lepki brud, zmyta ich codzienno$¢. Zasneli w t6zku,
ciemno$¢ utulita ich umysty jak noc.

- Kuei - szepneta Mae. Dopiero teraz, po raz pierwszy nazwata
swego mezczyzne jego pierwszym imieniem.

k%K

Obudzito ich walenie w drzwi. Mezczyzna wykrzykiwat z
wsciekto$cia jej imie.

- Joe - westchneta Mae.

Kuei lezal przy jej boku, nagi. Jego ubrania suszyty sie w mate;j
szopie z odplywem wody. W szczeline miedzy zasunietymi
zastonami wdzierata sie ciemno$¢. Byta noc.

- Zostan tu - wyszeptata blagalnie.

- Mae! Chung Mae! - wrzasnat ktos.

Czy to mozliwe, Zeby to nie byl Joe? Jej serce drzato. W
poréwnaniu z Joem kazdy bytby lepszy.

- Musze z tobg porozmawiaé. Otwoérz drzwi. Chce ustysze¢, co



masz do powiedzenia!

Mae narzucita lekki szlafrok. Moézg sie jej oczyszczal, jakby
przewiewat go silny wiatr. Zasuneta ciasno zastony woko6t wneki.
Wiaczyta $wiatta w kuchni.

- Juz ide! - odkrzykneta. - Kim jeste$, zeby tak krzyczec? -
Kuchnia byta petna nieumytych naczyn, ale nic tu nie zdradzato
obecnos$ci mezczyzny. - Cierpliwosci!

Otworzyta drzwi. Kto$ rzucit jej co§ w twarz. Co$ lekkiego,
trzepoczacego, nie zabolato, ale sprawito, ze odwrocita gtowe.
Kiedy zn6w spojrzata przed siebie, zobaczyta, ze odwiedzit ja
nauczyciel Shen. [ to ja mocno zaniepokoito.

Przystojna, chuda twarz nauczyciela znieruchomiata z napiecia.
W jego oczach ptonat gniew. Mae patrzyta na niego, nic nie
rozumiejgc. Przeciez byli przyjaciotmi!

- 0 co ci chodzi?! - krzyknat nauczyciel. - Co probujesz
osiggnac! - Z gniewu nie panowat nad soba.

- Moge spytac cie o to samo. Tak na mnie krzycze¢... Oszalates,
Shen? O co chodzi?

- Sama dobrze wiesz, o co chodzi.

- Telewizor?

- Ty. I organizacja szkoty.

A wiec w tym rzecz. Czeka ja meczaca rozmowa, a w dodatku
nie doprowadzi do zadnego rozstrzygniecia.

- Wejdz - powiedziala zrezygnowana. Pan Ken zostat uwieziony
we wnece. - Potozytam sie juz spac. Pracowatam przez caty
dzien.

- Pracowatas w szkole!

- Nazwatam jg szkota, bo to jest szkota, ale nie taka, jak
normalna szkota. Wszyscy o tym wiedza. Czego ucze ludzi.

Shen patrzyt na nig z wéciektoscia.

- Uczysz ich ogladac¢ zte filmy. Uczysz ich, ze lepiej zy¢ w
Pekinie, Bombaju, gdziekolwiek, byle nie tu.

Popelnitam btad, pomys$lata Mae. Powinnam 2z nim
porozmawia¢. Uzyska¢ jego zgode. Tego btedu tak szybko nie
naprawie. Wbita palce w rozczochrane wtosy.

- Nauczycielu Shen, zawsze bylis$my przyjaciétmi.



- Oczywiscie - przytaknat jej Shen z naciskiem.

- Wiec wiesz, Ze jestem osobg impulsywna. Jesli widze, Ze
trzeba co$ zrobi¢, robie to. Powinnam najpierw porozmawiac z
toba. Wyjasnic ci, o co chodzi.

- Nie powinnas sie tak wynosi¢. Przez te rywalizacje z Sunni
posunetas sie za daleko.

Ops! To akurat byta prawda.

- Nauczycielu Shen, czy wiesz co$ o Info? - Urazito go to
pytanie, cho¢ jego twarz sie nie zmienita. - No wiec wtasnie tego
musimy sie wszyscy nauczy¢. Dlatego ze wkroétce bedziemy
spedzali w Info potowe zycia. Tymczasem nikt z nas, ale to nikt,
nie wie o nim nic. Wszyscy znéw staniemy sie dzieé¢mi. Albo
czegos sie nauczymy, albo jesteSmy zgubieni.

Wyraz twarzy nauczyciela nie zmienit sie, ale w catej jego
postawie bylo tez coS$.. bezradnego. Zastygtego. Oto biedny
wiejski chtopak, walczacy ciezko, by mdc sie uczy¢. Chtopak,
ktéry oddat wszystko, by zosta¢ nauczycielem. A takze jej
przyjaciel, tagodny Shen, madry Shen, biedny Shen. Wyraz jego
twarzy $wiadczyt o strachu, nauczyciel obawiat sie, ze stracit
wszystko. Mieszkal w wiosce na wzgérzu, w istnej norze,
poswiecat Zycie probie nauczania dzieci.

- Masz racje co do Sunni - powiedziata cicho. - Sunni prébuje
odebra¢ mi gospodarstwo i interes. Chce mi zabra¢ wszystko, co
posiadam.

Widziata, jak broda nauczyciela zaczyna drzeé. Och, doskonale
znat to uczucie.

- Przeciez wiekszo$¢ z nich nie umie nawet czyta¢ - powiedziat
po dtugiej chwili milczenia. Spojrzal w sufit. - Co im dzi$
pokazatas?

- Beee-to-wana. WystuchaliSmy fragmentu symfonii i
sprawdziliSmy jego Info. Nie widziatam nic o tym Beee-to-wanie.

- Ale... przeciez te dzieciaki nie znajg nawet tabliczki mnozenia!
Czy moéwisz im, ze wszystko bedzie takie tatwe, takie proste, po
prostu zdradZ marzenia maszynie? Nie musisz pracowaé, nie
musisz sie uczy¢... - Nauczyciel Shen patrzyt na Mae, nie kryjac
gniewu. - Zrobisz z nich niewolnikéw!



- Nie - odparta Mae cicho. - Nie, wrecz przeciwnie.

- A kto wlozyt im Tlen do gtowy? Kto go kontroluje? Kto tworzy
to, co w nim widzg? One same? Nie. Tworzg je wielkie, ogromne
potezne rzeczy z naszego Swiata. Czy wiesz, kobieto, jak dziata
komputer? Dziata dzieki liczbom! U swej podstawy wszystkie te
stowa, wszystkie te obrazki to tylko cyfry. A te dzieci nie potrafig
nawet dodawac!

Shen wstat. Zabierat sie do wyjscia. Nie mdgt juz znies¢ ani jej,
ani tego, co ze sobg przynosita.

- Myslisz, ze ktérekolwiek z moich dzieci wrécito dzi§ do domu i
zaczeto odrabia¢ lekcje arytmetyki? Czy raczej nucity piosenki,
ktére kazata im nuci¢ Ju.. ooo.. pah? - Niczym stary socjalista
Shen nienawidzit Zachodu.

- Powiedz im to, Shen. Powiedz im, Ze muszg nauczy¢ sie tych
cyfr, zeby kontrolowa¢ maszyne.

- Kiedy widziaty, jak przyzywasz tego Beee-to-wana, ruszajac
prawym uchem i nazywajac sie ,Panig Sowg”? - Shen wygladat na
przegranego, zmiazdzonego, bezsilnego. - Mowisz o Sunni, Zeby
zdoby¢ mojg sympatie. A zrobita$§ to, co zrobitaby Sunni. To
wtasnie mi zrobitas, nauczycielko Sowo.

Wstat. Mae pomysSlata, Ze stracita dobrego przyjaciela.

- Nie chce, zebySmy zostali nieprzyjaciotmi! - zawotata, ale
Shen wyszedt na podwdrko, nie ogladajac sie za siebie. Pobiegta
za nim. - Shen! Nauczycielu! JesteSmy po tej samej stronie.
Przyjdz do mojej szkoty, uzyj Info! Ty tez musisz wszystkiego sie
o nim dowiedziec.

Oczywiscie byto to najgorsze, co mogla powiedzie¢ w tej
sytuacji. Shen obrdcit sie ku niej btyskawicznie, szczerzac zeby i
warczac jak pies. Nie byt w stanie wypowiedzie¢ choc¢by stowa.
Wstrzasnieta Mae zatrzymata sie, jakby nagle wrosta w ziemie.
Shen znikt w gtebi uliczki.

Wrécita do kuchni. Dopiero teraz zainteresowata sie, czym
nauczyciel w nig rzucit, gdy otworzyta mu drzwi domu. Byta to
ulotka, jedna z tych, ktére napawaty jg taka duma.

W kuchni, przy stole, stat przepasany fartuchem Kuei.

- Okropne byto to, co styszatem - powiedziat.



- Och! Powinnam z nim wcze$niej porozmawiac¢. Ale nie miatam
czasu. Na nic nie starcza mi czasu! - Mae omal sie nie rozptakata.
Podeszta do swego mezczyzny, oparta sie o niego, przylgneta do
niego catym ciatem.

Kuei objat jg i przytulit. Odwroécita gtowe, rozejrzata sie po
wnetrzu.

I dopiero teraz zobaczyta. Nie do konca zasuneta za sobag
zastone. A przy jej t6zku staty buty pana Kena, doskonale
widoczne, a na poduszce pozostaty $lady dwdch gtéw. Pan Ken
ukryt sie za zastong, ale po jej obu stronach pozostaty szerokie
szpary.

Widziat? Nauczyciel Shen byt teraz i przyjacielem, i wrogiem.
Powie co$? Kiedy i dlaczego co$ powie?

*k3k >k

Tej nocy, poOZniej, Spigca we wilasnym 16zku Mae ustyszata
owacje.

Podniosta gtowe. DZwiek dochodzit ze wszystkich stron, jakby
same zbocza zmienity sie w teatralng widownie zatloczong
ludZmi. Na p6t $pigca wyszta przed dom.

Bam!

Mae zatrzesta sie ze strachu. Na wilasnym podwoérku stata po
uda w btlocie. Pocita sie obficie, obezwtadniata ja panika.
Rozwodnione btoto wptywato falg przez otwarta brame. Czes¢ jej
umystu musiata zatrzymac¢ dziatanie, by sprawdzié: tak, to mdéj
dom, m6j dom w powodzi. Poza tym cata az tanczyta: palce,
kolana, nawet pecherz. Z jakiego$§ powodu przede wszystkim
pomyslata o matce Kena Kuei.

Ta Mae jakim$ cudem miata latarke. Oswietlita nig teraz
podwoérko, zabite okna, zabite deskami okna, zamkniete drzwi. Z
najwiekszym trudem przedzierata sie w btocie ku domowi pana
Kena. Btoto, geste i lepkie, kryto w sobie ostre kamienie.

Co...?7 Kiedy...?

- Pow6dz - ustyszata gtos. Przemoéwita stara pani Tung.

Mae widziata juz warstwy wody uktadajace sie na powierzchni
btota, kazda milimetr wyzej od poprzednie;j.



- Moéwitam ci, Zze bedzie Powddz.

- Panie Ken! - zawotata Mae.

Jesli okaze sie, Zze w starym domu nie ma nikogo, ucieknie. Gdzie
pan Ken? Gdzie sie wszyscy podziali?

Za jej plecami, za ogrodzeniem gospodarstwa, poruszyto sie
cate zbocze. Ustyszata to bardzo wyraznie.

- Zmywa terasy! - krzykneta przerazliwie.

W tym momencie Mae wpadia w jaka$§ wersje terazniejszosci.
Ociekata potem. Nie watpita, ze widziata przysztosc.

Powdédz wracata.
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Sunni wynajeta minibusa z kilkoma rzedami krzeset, by zawiez¢
swe klientki do Green Valley City. Z pola, na ktérym pracowata,
Mae widziata busa wyjezdzajacego z wioski. Zatrzymat sie na
wprost miejsca, gdzie pracowata. Miata dobry wzrok. Sunni tez.
Wystawita glowe za okno, spojrzata w gore nad oprawka
okularéw przeciwstonecznych. Niebieska chusta kryta doskonata
fryzure. Powiedziala co$. Pani Ali wychylita glowe nad jej
ramieniem, zeby obejrze¢ sobie Panig Sowe przy pracy. Pani Nan,
panna Ping... wszystkie sie na nig gapity.

Jakie to gtupie, pomyslata Mae. Probowa¢ mnie ponizy¢ takimi
drobiazgami. USmiechneta sie wesoto, pomachata do nich jak do
przyjaciotek, chociaz miata ochote odwrdci¢ sie i pokaza¢ im
tytek. Naprawde tak je zachwyca co$, o czym przeciez dobrze
wiedzg: ze musi pracowac?

Pani Ali powiedziata co$, po czym poklepata panig Sunni po
ramieniu. Prawda zostata ujawniona: Pani Sowa jest wiesniaczka.
Mozna jecha¢ do miasta.

Mae zorientowata sie nagle, Ze nic a nic jej to nie obchodzi.
Zachichotata i wrécita do pracy.

Wzgorza byty takie piekne. Maz znalazt prace. Cokolwiek sie
zdarzy, bedzie miata z tego jaki$ interes, bo szkota okazata sie
sukcesem. Joe wroci do domu i wéwczas, jak potdg i zatoba, jej
blisko$¢ z panem Kenem dobiegnie konca.

Ryz szeptat na wietrze, niezmiennie od dwoch tysiecy lat.
Czasami Swiat wydawal sie dobry, spokojny, szcze$liwy. Mae
doskonale zdawata sobie sprawe z tego, ze to tylko chwila
wytchnienia, zycie bowiem jest ciggla walka. Ptaki zjadaja robaki,
sktadajg jajka, ich jajka tez sie zjada. Ryz jest piekny, ale ryz sie
zbiera. Ludzie stajg sie ziemig, cho¢ marzyli o niebie.

Po potudniu Mae uczyta w szkole. O zachodzie stonca, wracajac



z lekcji z dzie¢mi, zobaczyta furgonetke jadaca zygzakiem Lower
Street w jej strone.

Och, to nie mo6j cyrk, tylko Sunni, pomys$lata. Moge im przeciez
pomachac tak tadnie jak z pola.

Furgonetka zatrzymata sie, blokujac ulice na jej ostrym
zakrecie. Kierowca nie znat drogi. W swietle zachodzacego stonca
caly swiat wydawat sie ztoty, ale ten samocho6d byl naprawde
polakierowany pieknymi ptatkami metalicznego ztota.

- Bardzo przepraszam - powiedzial kierowca. Akcent z
Balshang, twarz z Balshang. - Czy mogtaby mi pani powiedzie¢,
gdzie mieszka pan Wing?

Mae myslata szybko.

- Owszem, mogtabym, ale prosciej bedzie doprowadzi¢ pana na
miejsce. Moge?

Twarz kierowcy pozostata niezmieniona. Milczat przez chwile,
jakby sie zastanawial, a potem powiedzial tylko: ,Prosze”. I
otworzyt przed nig drzwi.

Tylna czes$¢ furgonetki wypetniona byta po brzegi bagazem:
narzedziami, ksigzkami, walizkami oraz pos$piesznie ztozona
ptachta niebieskiego namiotu. We wgtebieniach metalowych
$ledzi pozostaty okruchy ziemi.

- Jak dtugo do zniw? - spytat kierowca.

Byt mtody, nawet bardzo mtody. Skad mial taka wspaniatg
furgonetke? Byt takze nieprawdopodobnie chudy. Najwiecej miat
wtoséw: mtode, geste, wijace sie, jakby sitg wcisniete pod
kapelusz. Doskonale bezuzyteczny kapelusz, miekki, w
zielonkawym kolorze khaki, pozbawiony ronda. Taki kapelusz nie
chroni przed stoncem, tylko dodatkowo grzeje gtowe. Na nosie
chtopak mial malenkie okulary. USmiechal sie dobrotliwie.
Otaczata go aura tagodnos$ci. Mae miata ochote go ostrzec:
»,Uwazaj, gdzie rozbijasz ten namiot, kiedy $pisz w nim sam”.

- Niespetlna miesigc - odpowiedziala na jego pytanie. -
MezZczyzni zaczng wkrotce wracac.

- Szukajg pracy, tak? - Usta chtopaka zadrzaty, wyginajac sie
dziwnie, w dotl.

Silnik zawarczat gto$niej na wysokich obrotach, wjezdzali na



strome wzg6rze, na ktérym stat dom pana Winga.

- Dlaczego pan tak... sg jakie$ problemy z praca?

- A s3. - Zabrzmiato to prawie jak wybuch $miechu. - Nie
styszata pani?

- My tu nie mamy zadnych informacji.

- Aaa... Nie ma pracy. Caty kraj wedruje, zeby jg znaleZ¢.

Wijechali na podworko Wingdw. Zabtysty Swiatetka na desce
rozdzielczej, chtopak pstryknat czyms i wysiadt, Mae takze. Stat z
rekami na biodrach, podziwiajac dom.

- Te stare domy z gor sg naprawde piekne - powiedziat. - I mito
tu, chtodno. Pan Wing trzyma telewizor na podwoérku?

- Stoi tu, zeby cala wioska mogta go uzywa¢é. Ucze z jego
pomoca.

Chtopak odwrdcit sie. Byt bardzo mtody, ale z kacikow jego ust
biegty w d6t zmarszczki tak charakterystyczne dla chudzielcow.

- Czego pani uczy?

- Jak uzywac telewizji. Jak bedzie wygladat Tlen. Swoja szkote
nazwatam ,Jaskétka”. Chodzi mi o to, zeby ludzie mogli latac.

- Hm... Jak sie pani nazywa?

- Mae.

- Nie, pytatem o imie i nazwisko. — Kierowca zamilkt na chwile,
a potem dodat: - Jestem przedstawicielem rzadu. - Miat chyba
nadzieje, Ze dzieki tej funkcji zyskuje zaufanie.

- Oto pani Wing - powiedziata Mae, unikajac podania nazwiska.

Kwan pojawita sie na schodach z pytajagcym wyrazem twarzy.

- On pracuje dla rzadu - ostrzegta ja Mae, krzywiac sie.

- Pani Wing, czy zastalem pani meza? - spytat chtopak.

- M6j maz odwiedza swe liczne gospodarstwa, by sprawdzi¢, jak
funkcjonuja.

- Ja.. — powiedziat pan Rzagdowy i opanowat sie w ostatniej
chwili. Chciat oczywisScie powiedzie¢: ,Nie spodziewatem sie tu
Eloi”. - Jestem przedstawicielem Centralnego Biura Technologii
Informatycznych - oznajmit. - Bardzo interesuje nas przebieg
Testu.

- Test odbyt sie przed wieloma miesigcami. - Kwan
zachowywata nienaganna, obojetng grzecznos¢.



- Oczywiscie. Ale jest bardzo wiele wiosek. Odwiedzam je jedng
po drugiej, oceniam wyrzadzone szkody, pomagam przygotowac
ludzi na to, co czeka ich w przysztym roku.

- Robimy to we wlasnym zakresie. - Kwan skinieniem glowy
wskazata Mae. - Mae pomaga nam wszystkim.

- Tak, styszatem - powiedziat pan Rzadowy. USmiechnat sie za
aprobata. - Gdzie indziej inaczej to wyglada.

- U nas wtasnie tak - stwierdzita Kwan, nadal uprzejma, lecz
chtodna.

- Doskonale. A panstwa telewizor? Czy dziata?

- Och, jest w jak najlepszym porzadku.

Kwan méwita, jakby nie byta sobg. Uprzejmy, obojetny usmiech
zastygl na jej wargach. Btyszczgce oczy przekazywaty Mae
wiadomo$¢. Mam go trzyma¢ jak najdalej od telewizora,
pomyslata Mae.

- Doskonale. Centralne Biuro Technologii Informatycznych dato
mu na niego grant, prawda?

Kwan drgneta.

- Obawiam sie, Ze nic nie wiem o interesach meza.

Mae zmienita temat, jakby wyrywata przybyszowi chodnik spod
stop.

- Ma pan gdzie mieszka¢? Bo widzi pan, sgsiad ma wolne
pokoje. A samochdd mozna zostawi¢ na moim podwérku.

Kwan sprowadzita go jeszcze dalej na manowce.

- Och tak, biedny pan Ken. Z pewnos$cig zechce pan z nim
porozmawia¢. Test doprowadzit do szalenstwa jego Zone. Utopita
sie. A jego babka umarta z szoku.

Pan Rzadowy miat bardzo smutna mine. Potrzasnat gtowa.

- Co6z za gtupotal

- Nie mamy wyksztatcenia. - Kwan skromnie spuscita wzrok.

- Nie to miatem na mys$li! Glupota byto wykonanie Testu.

Pan Rzadowy przyznajacy, ze rzad sie myli? Albo ten chilopak
byt mtody i gtupi, albo bardzo, bardzo niebezpieczny. Kwan i Mae
wymienity zaniepokojone spojrzenia.

- Czy.. - pan Rzadowy sprawiat wrazenie zazenowanego -
..prosze mi wybaczy¢, ale musze zadac to pytanie, szanowna pani



Wing, ale czy kto$ jeszcze zginat z powodu Testu?

- Nie, tylko one.

- Co za straszna rzecz, dwie kobiety z jednej rodziny.

Kwan znoéw spojrzata na Mae.

Od bramy dobiegty zachwycone dzieciece szepty.

- Prosze pana - powiedziata Mae - dzieci widzialy panska
furgonetke. JesSli chce pan gdzie$§ pojecha¢, to jest wtasciwa
chwila.

Ta prosta prawda sprawita, ze Kwan i Mae rozeSmialy sie nagle,
dZzwiek niczym wody w rondlu.

- Ona ma racje - przyznata Kwan.

Kaciki ust pana Rzadowego znéw opadly w tym dziwnym
grymasie bardzo przypominajacym wstyd. Skingt glowa, wtozyt
na glowe swoj bezuzyteczny kapelusz, po czym spytat jeszcze:

- Czy moge wrdci¢ wieczorem, by z panig porozmawiac?

- OczywisScie - odparta Kwan. - Ale tak naprawde musi pan
porozmawiac z Mae.

- Ach! - westchneta Mae. - Mate niegrzeczne matpki juz nas
zauwazyty.

USmiechniete Dawn i Zanyab gapily sie na nich zza bramy, a za
nimi ttoczyli sie Pinowie.

- Ops! - westchnagt pan Rzadowy. Pobiegt do samochodu
niezdarnym ktusem.

Jechali z powrotem, w dét Lower Street, kiedy zdarzyto sie co$
wspaniatego. Wynajety busik Sunni z wysitkiem pokonat wtasnie
grzbiet wzgorza i wjechal na maty placyk. Ztota furgonetka
musiata skreci¢ ostro, by unikna¢ zderzenia.

Mae wystawila gtowe przez okno, u$miechneta sie i wesoto
pomachata do jego pasazerek. Pani Haseem, pani Alj, panna Ping
zobaczyty Chung Mae w jej wlasnym ztotym samochodzie.
Patrzyly na nig oniemiale ze zdumienia. A Mae machata i
pozdrawiata je: ,Witam, witam”.

Pan Rzadowy tez sie uSmiechat.

- A to konkurencja, nie myle sie, prawda? - spytat.

Mae poczuta sie zagrozona.

- Co pan ma na mysli?



Pan Rzagdowy zmienit bieg. Ruszyli powoli.

- Och, w wioskach takich jak ta Test byl przyczyng wielu
probleméw. Prosze mi teraz powiedzie¢, gdzie mam jechac.

A moze by tak do Balshang? - pomys$lata Mae. Ale nie
powiedziata tego gtosno.

Rzadowa furgonetka gladko wijechata przez brame na
podwérko przy domu Mae. Kury pana Kena rozbiegly sie w
panice, rozszczekat sie pies, najmtodsze corki wybiegly pogapic¢
sie na zlota maszyne. Pojawila sie tez stara pani Ken, wycierajac
rece.

Mae uktonita sie matce swego kochanka. Wymienity
zwyczajowe pozdrowienie, po ktérym poinformowala jg, ze ,ten
pan potrzebuje pokoju”. Stara pani Ken nie wygladata na
szczesliwa.

[ wtedy pan Rzagdowy oznajmit:

- Moge pani dac piec rielsdw za noc.

Mae dostownie ostupiata. M6j Boze, mogtabym zaptaci¢
procenty od pozyczki!

Musiata jako$ znie$¢ promienny u$miech starej pani Ken,
ktaniajacej sie jej raz za razem, zachwyconej tak hojnym darem
sgsiadki.

- To dla nas honor! Zaszczyt! - wykrzykiwata pani Ken. - Do
naszego domu znéw zawita szczeScie. Droga pani Chung,
doprawdy przesadnie troszczy sie pani o sgsiadow. Jest pani zbyt
uprzejma. Ach nie, prosze pana, weZmiemy panskie rzeczy. Kuei!
Kuei!

Z domu wyszedt Ken Kuei, tuz po kapieli. Zawstydza cztowieka z
miasta, pomys$lata Mae, patrzac, jak podchodzi i bierze jego
walizke. Byt okragtly jak dojrzaty owoc, on zas przypominat raczej
usychajace krzaki na bezkresnej réwninie.

- Pani Chung - powiedziat pan Rzadowy - bede musiat
porozmawiac z panig, gdy juz sie jako$ rozgoszcze.

- OczywisScie - zgodzita sie Mae.

Weszta do mrocznego domu. Napita sie wody, zjadla zimny ryz.
Nagle poczuta sie samotna. Dziwnie byto widzie¢ uSmiechajaca
sie do niej starg panig Ken. Gdyby matka Kueiego znata prawde,



bitaby sie w piersi i na cala wioske wykrzykiwata: ,Skandal!
Skandal!”.

Mysli Mae byty zimne jak ryz, jak milczenie. Jak wybrna¢ z tej
sytuacji?

W tym momencie pojawit sie rzadowy szpieg.

- Prosze o wybaczenie - powiedziat.

- Pan jest z rzadu - odparta.

Wzruszyta ramionami, oznajmiajac w ten sposéb: ,A kimze ja
jestem, by stawal na drodze rzadu?”. Ztoty samochod tego
chtopca mial barwe zachodzacego stonca, ktérego promienie
wpadaty przez jedno mate okienko jej domu. Bieda szpecita ja
niczym zakrywajgcy ramiona szal nadjedzony przez mole.

- Nie jestem ,z rzadu”. To znaczy tak, zatrudnia mnie rzad, ale
wszyscy jesteSmy z Karzistanu. Dbamy o nasz kraj. Moge?

Wskazat krzesto. Co by$S powiedziat, panie Rzadowy, gdybym
powiedziata ,nie”.

Mae musiata jednak przyzna¢, ze chlopak prawdopodobnie nic
by nie powiedziat. Ale przynajmniej przypomniat sobie o
dobrych manierach i podat swoje nazwisko. Mae, styszac je,
zamkneta oczy. Zawstydzita sie za niego.

Nazywat sie Oz Oz.

Nazwiska zaczeto przyjmowal zaledwie w zeszlym wieku.
Ludzie wybierali sobie te przynoszace szczescie. ,0z” w tureckim
jezyku Karz oznacza ,prawdziwy”, ,oryginalny”, czasami takze
,naiwny”. Prawdziwe imie i nazwisko pana Rzagdowego brzmiato
wiec ,Prawdziwie Szczery”.

Pan Szczery postukat w blat stotu.

- Test odbyt sie zdecydowanie za wcze$nie - oznajmit. -
Karzistan nie jest krajem wystarczajgco poteznym, by mogt go
powstrzymac. No i - westchnat - bytoby btedem powstrzymacé
go, poniewaz w koncu i tak by sie odbyt, tylko przeprowadzityby
go wielkie firmy.

Mae patrzyta na niego w milczeniu.

- Wielkie firmy nalezace do bardzo bogatych ludzi. One
przeprowadzityby Test. Czy wie pani co$ o O En Zet? Narodach
Zjednoczonych?



Potrzasneta gtowa. Jestem zwyktg, nieuczong wiesniaczka.

- To Organizacja Narodéw Zjednoczonych zdecydowata o
przeprowadzeniu Testu. Rzad Swiatowy. Wiem, rzad to nie ludzie,
ale i tak jest lepszy od wielkich firm. Czy wie pani, jak dziata
Tlen?

- Zalezy, o co pan pyta.

- W porzadku. No wiec w komputerze jest taki talerz.
Przeznaczony na Info. - Wzigt jeden z jej talerzy, by moc
demonstrowaé, o czym moéwi. - By mdc zapisa¢ informacje,
trzeba nanie$¢ na niego specjalny wzor.

- Jak haft?

- Trzeba podzieli¢ go na kregi. O tak. I kawatki, jak ciasto. A
potem tworzy sie na nim pewne obszary.

- Jak zagrody - odezwata sie Mae. - Mowi pan o Formacie.

- No wtasnie! Format. Pojawito sie pytanie: czy chcemy, by
wielkie firmy, bogaci ludzie, ksztaltowali w ten sposdéb ludzkie
umysty?

Mae spowazniata. Wyprostowata sie na krzesle.

- Rozumiem.

Oczy w dziwnej, pociagtej, chudej twarzy mnicha wpatrywaty
sie w nig uwaznie. Czy aby naprawde rozumiata?

- O En Zet uznaty, Ze musza temu zapobiec. Wystapity z innym
Formatem. Ich Format.. ich Format dopuszczat mozliwo$¢
dotaczenia wiekszej liczby firm i wiekszej liczby krajow.

- Nie chcieliscie, Zeby wielkie firmy rzadzity ludzkimi mézgami
- skomentowata jego stowa Mae.

- Tak. - Pan Szczery skingt gtowa.

- [ doprowadezili$cie do tego, ze Test O En Zet byt pierwszy? - To
wtlasdnie, pomyslata, zabito ludzi.

- Ja do tego nie doprowadzitem - powiedziat chtopak cicho.

Ach, wy, Rzadowi. Nigdy sie nie przyznacie, ze co$ jest wasza
wing.

- Phi. Wielcy ludzie zachowuja sie jak wie$niacy z matych
wiosek.

kKK



Wrécili spacerkiem do domu Kwan. Mae starata sie zatrzymacé
pana Rzadowego najdtuzej, jak to mozliwe. Opowiadata mu o
$mierci pani Ken Tui i starej pani Tung, az zaczat zdradza¢ oznaki
irytacji. Kiedy szli razem uliczka wioski, mate dzieci, ktore
powinny juz dawno spac, otoczyty ich ciasnym kregiem.

- Pan pracuje dla rzagdu? - zapiszczat Pin Soon. Patrzyt na pana
Rzadowego z czym$ w rodzaju podziwu.

- Owszem, dla rzadu.

- Jest pan bogaty?

- Nie. - Pan Szczery zachichotat. - Nikt, kto pracuje dla rzadu,
nie jest bogaty.

- Méj brat jest w wojsku i jest bogaty!

- Ach! Wojsko! No c6z, wojsko to zupetnie inna rzecz. Jakiej
rangi?

Pin Soon spojrzat na niego zdziwiony i nieco zawstydzony. Nie
wiedzial.

- Kieruje ciezaré6wka - pochwalit sie.

- Chodzicie do szkoty pani Mae?

~ Ta, tak! Nazywamy ja ,Starg Panig Smier¢”.

- Ale dlaczego? - spytat pan Rzagdowy, tracagc pewnosc¢ siebie.

- Bo znakiem Edukacji jest sowa. - Dawn zachichotata, ciggle
nie potrafigc zrozumiec takiej gtupoty.

Mae tylko na to czekala. Zobaczyta, jak usta pana Rzgdowego
wyginaja sie w dot. Z zawstydzenia tego rodzaju niezrecznos$cia
Swiata. Przypomina mu, kim jest, pomys$lata Mae.

— Poprositam je, zeby nazywaly mnie Panig Sowa. Zeby zaczety
mysle¢ o sowach inacze;j.

- Miejmy nadzieje, Ze to sie pani uda.

Podeszli do furtki Kwan. Pan Rzagdowy obrocit sie i powiedziat
do dzieci:

- Stuchajcie! Idziemy w odwiedziny do pani Kwan, a ona z
pewnos$cig nie chciataby, Zeby przeszkadzato nam tyle dzieci.
Wiec wrdccie teraz wszystkie do domu.

- Chcemy zada¢ panu mndstwo pytan. - Dawn wtozyta na prébe
reke do kieszeni pana Rzagdowego.

Wyjat ja, ale nie dat dziewczynce po tapach.



- Nie mam stodyczy - powiedziatl. Juz sie nie usémiechat. - Nie
mam zadnych stodyczy.

Dawn zachichotata.

- Szukatam pieniedzy - oznajmita.

Beznadziejna sprawa, pomyslata Mae.

- Dawn, wytargam cie za uszy!

Dziewczynka $miata sie tak, Ze nie byta w stanie odpowiedziec.
Prébowata wyrwac sie panu Rzagdowemu.

- Dawn! - Gtos Mae zabrzmiat groznie.

- Dobrze juz, dobrze. - Dziewczynka zachichotata i cofneta sie.

- A wy wszyscy do domu i do tézek - powiedziata Mae
najlepszym gtosem Pani Sowy.

Pan Rzagdowy uSmiechnat sie.

- Wszedzie jest tak samo - zauwazyt.

Dlaczego wiec nie nauczytes sie, jak sobie radzi¢? Mae zamkneta
furtke na zasuwke.

W tej chwili pan Rzgdowy zadat jej nieoczekiwane pytanie.

- Czy powiedziataby pani, ze tutejsza opozycja tworzy sie
wedtug podziatéw religijnych?

Mae wybatuszyta w ciemnosci oczy. Tego rodzaju pytania trzeba
zadawa¢ z wielkg ostroznos$cia, nawet gdy w poblizu nie ma
nikogo.

- Podziatow religijnych?

Pan Rzgdowy rozesmiat sie gtosno.

- Och, oczywiscie. W wielu miejscach tak byto. Niektére
plemiona, mniejszosci, s3 bardzo przesadne. Uwazaja, ze gtosami,
ktére stysza, przemawiaja duchy, demony czy co$ takiego.
Muzutmanie z kolei wydaja sie bardzo otwarci.

- Nie mieli$my takich ktopotéw.

- Hm... W takim razie ta wioska jest wsrod najlepszych, jakie
widziatem.

Kwan siedziata po turecku na podtodze. Wygladato na to, ze
pisze listy. Na ich widok zebrata je szybko. Wymienity spojrzenia
i Mae zobaczyta tanczace w jej oczach wesote iskierki. Cokolwiek
trzeba byto zrobi¢ z telewizorem, zrobita to. Poszta zaparzy¢
herbate, serdeczna i wesota.



Pan Rzagdowy zadawatl pytania, jedno za drugim. Byto ich tyle, co
ziarenek ryzu na polu. Kwan ziewneta.

- Prosze pana, je$li chce pan dosta¢ odpowiedZ na nie
wszystkie, to Mae zrobita Mape Pytan.

- Co? - Pan Rzgdowy wyprostowat sie w krzesle.

No doprawdy, dziekuje ci z catego serca, Kwan.

- To nie byto nic takiego. - Mae spiorunowatla przyjaciétke
wzrokiem.

- Jak to ,nic takiego”! Co pani zrobita?

Kwan natychmiast zdata sobie sprawe z tego, jaki popetnita
btad.

- Och, to byt tylko taki drobiazg.

- Mapa pytan. To znaczy, Ze odwiedzita pani wszystkich w
wiosce i zadata im takie same pytania. Czy to wilasnie pani
zrobita?

Mae nadal nie potrafita ktamac.

- Owszem - przyznata. - Ale ja pytatam o mode.

- Pani pytania nie miaty nic wspo6lnego z Testem? Nic a nic? Z
tym, co ludzie o nim my$lg? Mégtbym zobaczy¢ te Mape?

Mae zmruzyta oczy. Gniewnym spojrzeniem przeszywata Kwan
na wylot. Niewidoczna dla go$cia, bo stojaca za jego plecami,
przyjaciotka sktonita sie jej przepraszajaco, krotko, lecz nisko.

- Dalam ja Kwan - powiedziala Mae rozgniewana mimo
przeprosin.

- Och, oczywiscie! Gdzie ja ja mogtam potozy¢? Wiesz, jestem
prawie pewna, Ze Luk ja wyrzucil. Pomys$lat pewnie, Ze to
bezuzyteczny kawatek papieru.

- Prosze, pozwodlcie mi jg zobaczy¢. Prosze. - Pan Rzadowy
btagal, z jego spojrzenia bita szczeros¢. - Nie wiecie, panie, jakie
to jest wazne. Nikt nie chce ze mng rozmawia¢. Mam
przeprowadzi¢ badania, ale jesli bede probowat przeprowadzic je
tak, jak chca oni, nikt nie zechce ze mna rozmawia¢. A my
musimy wiedziec. JeSli mamy wam pomac.

Przeskakiwat spojrzeniem z Mae na Kwan i z powrotem.
Mogtabym ci nawet uwierzy¢, pomyslata Mae, ale przeciez jeste$
rzagdowym szpiegiem.



Pan Rzadowy byt w rozpaczy. Przesunat dtonig po czole.

- Wiekszos$¢ ludzi udaje, ze to sie w ogéle nie zdarzyto. Niczego
sie nie ucza. Nie przygotowuja sie do tego, co musi nadejs¢. A
Tlen nadejdzie, to pewne, jak nadchodzi zima. W kwietniu
przysztego roku. - Mlody cztowiek niespokojnie poruszyt sie w
krzes$le. - Musze miec¢ co$, co mogtbym przekazac rzagdowi. Musi
zacza¢ wydawac pienigdze. Wysta¢ do wiosek nauczycieli
przygotowujacych ludzi. Test byt nieszczeSciem, byt kleska, ale
wyjscie w Tlen bedzie jeszcze wiekszym. - Pan Rzadowy
niezdarnie bit pieSciami powietrze.

W porzadku, wiec ci wierze, pomys$lala Mae. Jeste§ mitym,
smutnym, bezradnym chtopcem. Dlaczego miatabym zaufa¢
rzadowi?

Pan Rzgdowy byt jeszcze chtopcem, ale z catg pewno$cig nie byt
ghupi.

- Nikomu nie powiem, ze pokazata§ mi swojg Mape. Wiem,
wiem, sgsiedzi uznaliby, Ze ich zdradzita$ rzagdowemu szpiegowi.
Ale prosze, pokazcie mi Mape, niech wiem, jaki wptyw wywart na
nich Test. Nie musze zna¢ nazwisk. Ale kiedy wrdce, musze miec
dowody, by powiedzie¢ rzagdowi: ,Potrzebujg pomocy”. Musimy
przeciez wystucha¢ ludzi, zeby sie dowiedzie¢, jak mozemy im
pomdc.

Dwie wymachujace w powietrzu zaci$niete piesci zderzyty sie
ze sobg. Mae zostata pokonana.

- Pan i ja czujemy tak samo - przyznata. Pan Rzadowy
odetchnat z ulga. - Tylko Ze rzad nigdy nie pomaga ludziom takim
jak my. Zyjemy za daleko od wszystkiego.

- Wiasnie dlatego musze wiedzie¢, czego pani tu dokonata!
Prosze zrozumie¢, ludzie z rzagdu majg syndw w armii. Wszyscy
macie synéw w armii. Czy sadzicie, Zze nasi synowie chca
krzywdzi¢ ludzi? Czy moze wolg, bySmy wszyscy tu, w
Karzistanie, jednak odniesli sukces?

- Nie wszyscy jesteSmy Karzami - zauwazyta Kwan. Jej twarz i
gtos zdradzaty niezwykte napiecie.

Z tym stwierdzeniem pan Szczery nie mogl sie spierac.
Przygarbit sie nieznacznie, lecz widocznie.



- Popetiono straszny btad. Jesli rzad wam nie pomoze, to kto?

- PomoZemy sami sobie - powiedziata Kwan.

- To chyba wy jedyni - mruknat pan Rzadowy.

- Moja Mapa Pytan dotyczyta mody - powiedziala Mae. Sam
pomyst wydat jej sie teraz gtupi, wrecz absurdalny. - Zrobitam ja,
zeby sie dowiedzie¢, jaki wptyw Tlen bedzie miat na moje
interesy.

- [ czego sie pani dowiedziata? - spytal cicho pan Rzagdowy.

- Ze wioska umarta - odparta réwnie cicho Mae. Dopiero teraz
uswiadomita sobie, Ze od jakiego$ czasu styszy tykanie zegara.
Skad tu zegar? Gdzie?

- Jak to?

- Tak... tak, ze nasze dzieci przestang sie r6zni¢ od wszystkich
innych. Bedg graty w gry komputerowe, beda wuczy¢ sie
wszystkiego i nasz stary styl Zycia odejdzie w przesztos¢. W
przeszto$¢ odejdzie wszystko, co znamy i kochamy. Pojawig sie
supermarkety, $wiatta na ulicach, a mezczyZzni beda jezdzic¢
fordami, nie traktorami albo furgonetkami.

Mae rozejrzata sie po pokoju Kwan. Nie, z pewno$cig nie byto tu
zegara. A jednak tykat.

Znow ustyszata syreny. Odwrocita sie powoli. Zobaczyta, Ze
Swiat za oknem domu Kwan przesycony jest pomaranczowym
Swiattem, jakby wioske ogarngt pozar. Wiedziata juz, ze znéw
patrzy w przysztos¢. Wstata. Niczym po poktadzie statku na
morzu podeszta do umieszczonego pod dachem okna.

Sterowiec, przywigzany do bramy i oswietlony neonowym
Swiattem, reklamowat adres elektroniczny. Podwdérko wypetniaty
stoliki i siedzacy przy stolikach ludzie. W tym domu powstata
restauracja. Zotte uliczne $wiatta ciggnety sie daleko, daleko,
przez cala doline i pod goére z jej drugiej strony, wszedzie widac
byto ruchome jasne punkty reflektoréow samochodowych.
Muzyka dobiegata dostownie zewszad.

- Mae? - W glosie Kwan brzmial niepokdj. - Mae! - Potozyta
przyjaciétce dton na ramieniu.

Mae przemoéwita gtosem, ktory tylko w czeSci nalezat do niej. Bo
w czes$ci byt gtosem starej pani Tung.



- Stare piosenki... dobre stare maniery.. one tez odejdag w
przeszto$¢. — Na dole, w restauracji, jaki$ pijak rozesSmiat sie
gtosno. - Pracowaty$my wszystkie razem, w Kregach, kazda z nas
po kolei przynosita drugie $niadanie, a wszystkie te, ktére umiaty
czytaé, recytowaty poematy dla kobiet. Nie... nie piosenki pop...
nie piosenki po angielsku, tylko naszg poezje, wielkg poezje, w
ktérej stowa majg sens. CzytaliSmy Rumiego Mevlane. -
Rozptakata sie: Mae, moze pani Tung, a moze kto$ inny? -
»Postuchaj trzcinowego fletu, jego opowiesci”.

- Mae, Mae, Mae... - powtarzata Kwan raz za razem. - Mae, wroc¢.

- Same szylySmy sobie ubrania. PalitySmy wtasny tyton, nie
obchodzity nas lakier do wtoséw i makijaz. Liczyto sie, jak silna
jest kobieta, ile moze unie$¢. Zimg Zony gotowaly w grupach,
jedna grupa caly dzien zupe, druga grupa caty dzien gulasz,
wszyscy jedli, nikt nie byt sam. Pierwszego dnia Muerain wzywat
Boga, by przyszed? i dat nam madros¢, nastepnego dnia kaptan w
uroczystych szatach btogostawit jedzenie, a trzeciego komunista
czytat z matej czerwonej ksigzeczki. W Kizuldah to byt jeden i ten
sam mezczyzna! - Mae widziata, jak jej rece skrecaja Sciereczke,
nie przestaja jej skrecac. - A teraz musimy to zniszczy¢! Musimy
to zniszczy¢, by przezy¢!

Kwan moéwita cicho. Méwita do pana Rzagdowego.

- Zapytat mnie pan, kto jeszcze zmart w trakcie Testu. Mae. Byta
w czyjej$ gtowie. Umarty i w jej miejsce wrdcita inna osoba.
Zmienia sie jak teraz, wigze sie z umartymi, traci kontrole nad
soba. A zawsze byta taka piekna! Panski Test zrobil to mej
przyjaciotce. Jestem bardzo zta na panski Test. Jestem bardzo zta
na was wszystkich!

[ Mae zobaczyta, jak po surowej twarzy Kwan sptywa tza.

Pan Rzadowy siedziat z dtonig przycisnieta do ust.

Czy to, co powiedziata Kwan, byto prawda? Czy ona, Mae,
rzeczywiscie znajdowata sie w tym stanie?

- Bardzo mi przykro. - Z ust pana Rzadowego z trudem
wydostat sie szept.

- Aha. - To byto wszystko, co Kwan miata do powiedzenia. Co
daja takie przeprosiny?



Dobiegajgce z restauracji na dole hatasy cichty. W pokoju
zrobito sie jasniej, jakby kto§ wiaczyl mocne, dodatkowe
o$wietlenie.

Mae podjeta decyzje.

- Pokaze panu mojg Mape Pytan.
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Wrécili do domu Mae. Pan Szczery czytal Mape Pytan, nie
przestajac kreci¢ gtowa.

- Pozwole panu wzig¢ jg ze sobg - powiedziata Mae - jesli pan
powie mi wszystko, co wie o Tlenie. - Pan Szczery czytat Mape
Pytan, nie przestajac kreci¢ gtowa. - O En Zet. Gates. Wszystko.

Pan Rzagdowy uniést gtowe i spojrzat na nig.

- Jak? - spytat. - Dane liczbowe zostaty wprowadzone do
arkusza kalkulacyjnego i przeliczone. Dane jakoSciowe... skad
pani wiedziata, jak to zrobi¢? To jest przeciez uporzadkowany
materiat badawczy.

- Tlen. W Tlenie jest Kru.

Pan Rzgdowy zamart. Byt nieruchomy jak gtaz.

- Wrécita pani w Tlen? Nie powinna pani mie¢ takich
mozliwosci.

- To byto wtedy, kiedy zdarzyt sie ten.. wypadek. Zeby sie
wydosta¢, stworzytam sobie adres Poczty btyskawiczne;j.

- Jak pani to zrobita?

- Uzytam mojego imienia.

- Przeciez jeszcze nie Tlenuja - wykrztusit bezbrzeznie
zdumiony mtody cztowiek.

- Kru nadal tam jest.

- Nie powinien by¢. Chroni go prawo autorskie. Zgodzit sie robi¢
to tyko dla potrzeb Testu. - Usta znéw wygiety mu sie w dot.

- Wy, ludzie, tez nie wiecie, jak dziata Tlen, prawda?

- To prawda - przyznat pan Rzagdowy. - Nie wiemy.

Wyijasnil, ze Kru to wielki biznesmen, rywal firmy, ktéra
przygotowata Format Gatesa. Swoje kompetencje przekazat
Formatowi O En Zet dla potrzeb Testu. Umowa nie przewidywata,
by do konca zycia miat dzieli¢ sie swoimi doswiadczeniami za



darmo. Przyjeto, Ze skoniczy sie na TeScie.

- Pani Tung zawsze jest ze mng - powiedziata Mae.

Pan Szczery wyszedt. Styszata jego kroki na podwérku. Styszata
tez, jak stara pani Ken wita go z entuzjazmem odpowiadajagcym
sumie pieciu rielsbw za noc. Mae poczuta zapach kurczaka
gotujacego sie w darze dla hojnego goscia. Usiadta. Zastanawiata
sie, czy Kuei bedzie w stanie odwiedzac ja teraz, kiedy w jego
domu panuje taki batagan.

Jakbym byta w Zatobie.

Oczywiscie, ze jeste$ w Zatobie. Po starej pani Tung.

Sttumiony gtos byt bardzo tagodny.

Wszyscy potrzebujemy kotwicy. Wszyscy chcemy skreci¢ na
rogu i wroci¢c do domu. Ale dom caty czas sie oddala. Dom
zostawia nas za soba. A my starzejemy sie i starzejemy i jesteSmy
coraz dalej od domu. Coraz dalej od nas samych. Umieramy, nim
umrzemy, kochanie. Wioskowe pieknos$ci zmieniajg sie w stare
wiedZmy, rozdokazywane dzieciaki w zmeczonych zyciem
dorostych, piekne panny przepeinione mitoscig w gorzkie, zuzyte
kobiety przepetnione gorycza. Jedyne, co mamy, to mito$¢, a nie
mamy kogo kochal. Zostaje tylko mito$¢, prébuje sie z nas
wyrwa¢, szuka po omacku innej mitoSci, ale nigdy nie zostaje
odwzajemniona.

Tylko trzciny i jasko6tki, mgta zawieszona w powietrzu, stonce
przenikajgce powietrze, szum wiatru. Tylko to sie nie zmienia. To
nasz jedyny dom, innego nie mamy.

Droga stara pani Tung.

Spij, kochanie.

Snij cate piekno, ktére utracili$émy, i to, ktére jeszcze utracimy.
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Nastepnego dnia na podwoérku panstwa Wingdw pan Szczery i
Mae zastali dwie grupy uzbrojonych mezczyzn. Naprzeciw siebie
stali pan Shen, pan Koi i pan Masud z jednej strony, wszyscy albo
Eloi, albo tradycyjni muzutmanie, po drugiej pan Mack, pan Pin,
pan Ali i stary pan Doh.

- Koniec z tym - powiedziat Shen.

Mae potrafila rozszyfrowac sens takiego sktadu obu grup. Pan
Ali nalezal do partii Sunni, byt tu, by ocali¢ telewizor Kwan. A
wiec sojusz przeciwko Shenowi! Tak szybko! Pan Ali przyszedt
uzbrojony, co oznaczato, ze Shen grozit wcze$niej panu
Haseemowi.

Rozlegt sie krétki, donosny stuk. Na schodach swojego domu
stangt szczupty, opalony, twardy pan Wing. W reku trzymat
rosyjski karabin, zarepetowany.

- On nie nalezy do ciebie, Shen - powiedziat.

Za jego plecami stanat Enver Atakoloo. Uzbrojony.

Mae zrobita krok przed siebie. Przywitata cztonkéw obu grup
petnym szacunku uktonem.

- Z czym koniec, nauczycielu? - spytata Shena cicho, spokojnie.

Shen machnat reka w strone telewizora.

- Nie chcemy tego czego$ w naszej wiosce!

- Jestem pewna, Ze decyzja w tej sprawie nalezy do mezczyzn -
oSwiadczyta Mae stodko. Jak koty wobec ludzi, ona tez
dysponowata rodzajem gtosu, ktérego uzywata wytacznie wobec
mezczyzn. - Lecz prosze cie, nad jednym sie zastandw,
nauczycielu. Kiedy juz nadejdzie, Tlenu nie powstrzymamy.

Pan Rzadowy uznat, Ze w tym momencie musi interweniowac
cala silg swego autorytetu.

- Pani Chung ma racje. Telewizja pomoze wam przygotowac sie
na kwiecien.



Mae miata ochote u$miechna¢ sie do niego i rozptakaé
jednoczes$nie. To, co sie teraz dzieje, dzieje sie, bo tu przyjechates,
biedny chtopcze. Dla nich jeste§ niewidzialny, jak aniot.
Nietykalny, lecz takze niewidzialny.

W odpowiedzi pan Shen podszedt do telewizora. Strzelbe
trzymat za lufe, ze wzniesiong do uderzenia kolba.

Niebo rozdarto sie z trzaskiem. Strzaty zawsze przypominaty
Mae dzwiek towarzyszacy odpalaniu fajerwerkéw. Stuk i trzask. I
zawsze zaskakiwato jg, ze wydawat sie taki cichy. Jednakze teraz,
na zamkKknietej przestrzeni podworka, huk odbit sie wielokrotnym
echem. Az podskoczyta, zakryta uszy dtonmi. Prosze, Boze, tylko
niech nikt nie zostanie ranny. Powoli uniosta wzrok. Lufy
wskazywaly niebo, wszystkie, bez wyjatku, a w calej wiosce
poderwaty sie ptaki, kraczac, skrzeczac i wrzeszczac.

Na dziedzincu zycie zamarto. Nikt sie nie poruszyt.

- Przynajmniej przeptoszyliscie szkodniki z ryzu - przerwata
cisze Mae. Wypowiedziata pierwsza mysl, ktoéra przyszta jej do
gtowy.

Pan Doh, pan Ali i pan Mack jednocze$nie wybuchli §miechem.

- Przeciez to prawda - dodata.

Pan Mack skingt gtowa. Oczywiscie, $wieta prawda.

Shen stat nieruchomo, nadal z uniesiong lufg broni. Drzat na
calym ciele.

- Nie badZ wandalem, Shen - przestrzegt go pan Wing. - Jest tu
cztowiek z rzadu, trafisz przed sad i wcale nie dlatego, ze kto$ z
nas cie zdradzit. Co ty na to? Nie badz gtupcem.

Shen wymierzyt, ale trudno byto powiedzie¢, czy w Winga, czy
w Kwan.

- Trzymaj... sie... z daleka... od mojej Zony.

Smiech ucicht jak nozem uciat. Co?!

Pan Wing zdumiat sie.

- A c6z to za nowe szalenstwo, nauczycielu?

Cisza. Tylko gdzie$, po zachodniej stronie wioski, ryknat silnik
motocykla.

Kwan zrobita krok przed siebie, od kanapy w strone schodkéow.

- Jemu chodzi o mnie - wyjasnita. - Suloi i ja pracujemy



wspo6lnie nad pewnym projektem.

Mae natychmiast zrobita sie podejrzliwa. Kwan i Zona Shena?
0d kiedy? Czym sie zajmowaty?

Jest co$, o czym moja przyjaciétka Kwan postanowita mi nie
mowic.

Ryk motocyklowego silnika stawat sie coraz gto$niejszy. Przez
otwartg brame na podworko wjechat chtopak Sezen, wiozac jg na
tylnym siedzeniu. Za nimi, na zaolejonej maszynie, jechat jeszcze
jeden Zty Chtopiec z Wyschnietej Wioski Kurulmushkoy. Chtopak
Sezen zeskoczyt z siodetka, pekaty, trzymajac w reku kawatek
rurki.

- Maszyna zostaje - oznajmit.

Shen nie miat szans. Spojrzat na starych ludzi ze swojej grupy.

- Sami widzicie, komu to stuzy i kto bedzie tryumfowat. -
Rozptakat sie. - Popatrzcie na nich! Oni mys$la, Ze to film z
Hongkongu! Strzelby i motocykle. Tak teraz bedzie wygladat
$wiat. Swiat kobiet niekontrolowanych przez mezéw, z gtowami
pelnymi  glupich  pomystéw i  puszczonych  luzem,
niewychowanych dzieci.

Mae poczuta sie nagle tak, jakby gtowa, w $rodku, zaczynata jej
peka¢ na potowy, bo krew znalazta nowa droge, ktéra mogta
poplynaé. Przypomniata sobie nagle gniewne, zdeterminowane
dziecko ukryte dzi§ w ciele nauczyciela Shena. Widziata je jako
duszyczke, ktérag nalezy chroni¢. Widok przed oczami zamazat sie
jej, jakby ich gatki wypeinito mleko, a gardto skrecito sie,
zmieniajac gtos na betkotliwy.

- Zawsze tak byto - uslyszata wypowiedziane przez siebie
stowa. Wydawato sie jej, Ze siedzi spokojnie i stucha kogo$
innego. Przeméwit wewnetrzny glos. - Zmiany nastepowaty
zawsze i zawsze byly ogromne. Ale my zawsze myslimy, Ze przed
naszg wielka zmiang Swiat byt staly. Shen, moj drogi chtopcze,
taki inteligentny, twoj Swiat pojawit sie zaraz po tym, jak Rosjanie
wyparli Chinczykéw. Nim sie urodzites, Eloi walczyli z
Chinczykami. Partyzanci zajmowali nasze domy, mezow
rozstrzeliwano nam jako buntownikéow, bo  ukrywali
buntownikéw. MusieliSmy oddawac ziarno Czerwonej Gwardii. A



jeszcze przedtem wioski miaty przywédcéw, wodzéw. Nie ma
przesztosci, do ktérej mozna by wroci¢, Shen, moj
najinteligentniejszy chtopcze. Nadal jeste§ za miody, by to
zrozumiec¢?

Shen wygladat jak duch samego siebie. t.zy na jego policzkach
wydawaly sie zamarzniete i w promieniach stonca kremowe od
soli. Mae krecitlo sie w gtowie, jakby oddalata sie od swego
fizycznego ciata. Tracita czucie w palcach.

- Nie mozna przywroci¢ starego Swiata. Ktory stary Swiat
chciatby$ przywraéci¢?

Pan Rzadowy tylko sie na nig gapit. Mack, Doh, oni wszyscy
wpatrywali sie we wtasne buty.

Czoto Mae pokryt zimny pot. W kacikach oczu zatanczyty czarne
plamy, a gatki oczne w tych miejscach wydawaty sie jej suche,
ziarniste.

- Musze usig$¢ - powiedziata i zemdlata.

*k3kk

Ockneta sie w pokoju goscinnym domu Kwan, obtozona
poduszkami. Bardzo powazna Kwan ocierata jej czoto.

- OcaliliSmy telewizor - oznajmita.

Czas wracac do interesow.

- Mieli$my ludzi Sunni po swojej stronie — zwrdcita jej uwage
Mae.

Kwan energicznie skineta gtowa.

- Bede walczy¢ z bratem, poki nie napadnie na niego kuzyn.

- Pan Rzadowy ich wystraszyt.

- Wszystkiego sie boja. - Kwan nie ukrywata szczerej pogardy. -
Nigdy nie miatam krzty szacunku dla nauczycieli.

Mae zachichotata.

- W szkole dobrze to ukrywatas.

- Oni mieli klucze - Kwan tylko wzruszyta ramionami.

- Co wymyslityscie? Ty i pani Shen?

Kwan przez chwile milczata, cho¢ poruszata wargami.

- Powinnam ci powiedzie¢ - przyznata w koncu.

Mae byta gotowa. Pozadanie Info. To uczy ludzi ukrywania



uczuc.

- Suloi i ja umies$citySmy w Sieci screeny.

Mae nie zrozumiata, o co jej chodzi.

- UmieScitySmy screeny o naszym ludzie. W telewizji.

Mae az usiadta ze zdumienia.

- Co zrobityscie?

W oczach przygladajacej sie jej Kwan byto troche winy, ale byta
tez zaczepno$¢, bo to przeciez nie twoj interes.

- Nie lez. Czujesz sie juz wystarczajaco dobrze, zeby to
zobaczyc.

Mae przeszta za Kwan przez zacienione pokoje az na ganek
przed domem. Telewizor przeniesiono z podwoérka na podest
pomiedzy prowadzacymi do domu dwoma biegami schodéw. Na
podworku zostata zastygajgca plama ciemniejgcej cieczy. Krew?
Olej?

Palce Kwan zatanczyly na klawiaturze. Na ekranie, w rytmie
jednostajnego stukania, pojawiaty sie angielskie stowa.

- Audio. Na, Karz. Z, Eloi - rozkazata Kwan. - Sita dzwieku w
dot.

Nastepnie zaczeta wydawac polecenia w jezyku swego ludu.
Jezyk ten krakal jak kruk i jak kruk topotat skrzydtami.
Wydawato sie, Ze czyni z Kwan innego czlowieka, mniej
rozwaznego, gwattowniejszego.

Pojawito sie zdjecie tradycyjnego haftu Eloi. A telewizor
wymruczat cicho, jakby do siebie: ,Eloi to stara rasa, zyjaca
obecnie w gorskim regionie Karzistanu. Karzistan graniczy z
Chinami, Tybetem i Kazachstanem. Screeny stworzyli
przedstawiciele tego ludu”.

Screeny prezentowaly ,Sztuke”. Pod tym hastem Suloi i Kwan
Spiewaty wysokimi, napietymi glosami. Na wideo opowiadaty
stare historie, a wokoét nich tanczyly angielskie stowa.
Pokazywaly wzory tatuazy, Kktérych znaczenie wyja$niat
cierpliwy gtos Kwan. Mae zauwazyta precyzje i niezwykty stopien
skomplikowania czystych linii. Kwan je rysowata. Wzory, jak ich
autorka, wydawaty sie czym$ prywatnym i bardzo
wstrzemiezliwym.



Jako  nastepne: wyjasnienie  znaczenia  wyszywanych
napier$nikéw, noszonych zaré6wno przez kobiety, jak i mezczyzn
Eloi. Nosili je mtodzi mezczyzni, podbijajacy serca przysztych
zon, a takze zareczone Kkobiety. ,Prosze zwréci¢ uwage”,
powiedziat telewizor, ,Ze linie paciorkéw biegng prosto i
réwnolegle. Symbolizujg dwa potaczone ze sobg zycia”.

Fotografie starych umocnien, opowieSci o bohaterach Eloi
walczacych z Kozakami, Turkami i z Chinczykami.

Sekcja ,Bohaterowie”, czyli mezczyzni walczacy z komunistami.

»Niewielu ludzi na Zachodzie wie o tym konflikcie. Walki trwaty
dziesieciolecia, a skonczyly sie pokonaniem komunistow i
stworzeniem nowej republiki. MyS$leliSmy, ze bedzie ojczyzna
wszystkich ludzi, nie tylko wiekszos$ci Karzow”.

Za plecami Kwan rozlega sie gtos, pasterze zaczynaja Spiewac.
Spiewaja o bohaterstwie, o zZyciu na wzgérzach, o modlitwach do
ich przerdznych béstw, pala cienkie papierosy na lodowatym
wietrze, pod czystymi gwiazdami. Bohaterowie staczali gtazy na
gtowy zZotnierzy tylko po to, by zobaczy¢, ze miazdzyly ciata ich
kuzynow wcielonych do komunistycznych armii.

Pojawity sie czarno-biale, niewyrazne fotografie. Przystojni
mtodzi Eloi, martwi, wpatrzeni w niebo, pozbawieni dolnych
zuchw. Przystojni mlodzi Eloi, zywi, siedzacy przy ognisku. Ich
oczy moéwity: ,Mozemy zging¢, ale za co$, co jest warte Smierci.
JesteSmy z ludu, ktéry zatrzymat Chinczykéw, zatrzymat Arabéw.
Eloi sg najsilniejszg tajng armig do walki z tyranami”.

Skad Kwan wzieta te fotografie?

Mae nagle przypomniata sobie jej ojca, drogiego starego pana
Kowoloia.

Drogi stary pan Kowoloia musial by¢ terrorysta. To jej
fotografie. Zachowata je, nic nikomu nie méwiac.

Dlatego chciata, zeby pan Rzadowy jak najszybciej sie od niej
wyniost.

- Kwan, czy to madre?

- Ta strona nie reaguje na polecenia wydawane w karz. Tylko w
eloi lub po angielsku.

Pojawito sie wideo Karzistanki w jej nowym mieszkaniu w



Balshang. Gtos Kwan stat sie ostry, surowy.

»Postuchajcie uwaznie tej kobiety Eloi, oderwanej od swego
ludu, chwalacej lodéwke. Méwi, jakby recytowata cudze stowa, a
w oczach ma strach. Ona wie: jej lud jest niszczony”.

Mae obejrzata sie przez ramie. Co bedzie, jesli ustyszy to pan
Rzadowy? A kiedy znéw spojrzata przed siebie, zobaczyta, ze
Kwan zaciska rece w piesci i Ze te pieSci sa niemal biate. Z
wsciektosci.

»Apelujemy do $wiata: nie pozwdlcie, by ten wielki, piekny lud
wymazano z kart historii. Wystarczy, by$ okazat, Ze jestes nami
zainteresowany, jak byte§ zainteresowany wtedy, gdy
kontrolowali$my przetecze, przez ktdre biegt Jedwabny Szlak do
Chin”.

- Sleep - rozkazata Kwan.

Mae odetchneta gteboko.

- Bede trzymata tego szpiega z dala od ciebie - obiecata.

Nic dziwnego, Ze mi sie nie zwierzata$. No, Mae, powiedz
prawde.

- Jestem zazdrosna. Mialam pewne nieokreSlone plany, zeby
nauczyc sie tej funkcji. A ty wzieta$ i jg wykorzystatas. Jak?

- Po twoim wyjsciu.

- 0d czwartej do siodmej rano? Kazdego dnia?

Kwan skineta gtowa.

- Razem to robity$Smy, Suloi i ja.

- Wing nie wie?

- Jego to nie obchodzi.

Kwan wstata, zrecznie i z wdziekiem. Eloi, pomy$lata Mae.
Kazda czasteczka jej duszy jest Eloi, a ja tego nie wiedziatam,
zatem nie znalam jej. Jak jej screeny, jest zamknieta w sobie. Zeby
dosta¢ klucz, musisz mowic¢ w eloi.

- Czy.. czy nauczysz mnie, jak to robi¢? - To byta teraz
najwazniejsza, palgca kwestia.

Kwan wygladata na pdéiprzytomng ze zmeczenia i z trudnej
spowiedzi.

- Telewizor zrobi to lepiej ode mnie - powiedziata.

Uderzyta dtonig w dton Mae, jakby na przeprosiny. Nie badz



taka zaskoczona. Jeste$ mojg droga Mae, ale jeste$ takze Chinka i
w ostatecznym rezultacie - wrogiem.

Kwan zapalita papierosa. Zdjeta z jezyka okruch tytoniu.

- Wazne pytanie brzmi: co jest istotg naszego sojuszu z Sunni?

Mae pokrecita gtowa. To wszystko dziato sie za szybko, za
szybko!

- Niezbyt mocnego sojuszu.

Przyjaciétka spojrzata jej w oczy.

- Chcesz zniszczy¢ Sunni? - spytata.

- Ona chce zniszczy¢ mnie.

- Chcesz zrobi¢ z niej nedzarke?

Mae wzruszyta ramionami.

- Nie. Nikogo we wsi nie chciatabym zrobi¢ nedzarzem.
Dlaczego pytasz?

Kwan zachowywata sie dziwnie. Gdy oddalata sie od telewizora,
wydawalto sie, Ze sie rozwija jak waz. Westchneta.

- Telewizja nie jest darmowa, wiesz? - Mae czekata, co dalej. -
Rozlicza sie ja jak rozmowy z telefonu komdrkowego. Ptacisz za
kazdym razem, kiedy co$ wybierzesz. Subsydium rzadowe
pokrywa rachunek telefoniczny pana Winga, Zeby z telewizora
mogta korzysta¢ cata wies. Ale firma telefoniczna wystawia
rachunki wszystkim innym. My tym administrujemy. - Kwan
roztozyta niebieski, urzedowo wygladajacy papier. -
Powiedziatam to Faysalowi Haseemowi, ale sama wiesz, jaki on
jest. ,0ch, naliczacie podwoéjnie, probujecie mnie oszuka¢, nie
bede wam ptacit!”. - Kwan udawata go zdumiewajaco dobrze. -
Wiec nie rozmawialam z nim o tym powtérnie. Rachunek za
pierwszy miesigc to piec¢dziesiat rielsow.

Mae nie poczuta nic, a raczej poczuta, jak szale wagi doskonale
sie rownowaza.

- Jest nam potrzebny jako sojusznik.

- Miatam zamiar zrobi¢ to tak, Zze poczekam, az rachunek
uro$nie do stu dwudziestu rielsow, a potem poéjde i powiem:
,Firma mojego meza pokryje te koszty, chociaz pana
ostrzegaliSmy. Zrobimy to, jesli uzna pan za sptacong pozyczke
udzielong Chung Mae”.



- To bardzo mite. - Mae potrafita wyobrazi¢ sobie siebie twarz
Sunni, gotowa rozpa$¢ sie na okruchy niczym delikatna
porcelana, bo Mae zatrzyma sobie ich pienigdze, nie zwr6ci ani
grosza. Potrafita wyobrazi¢ sobie ws$ciekla mine Faysala
Haseema.

Ale widziata takze samg siebie zadtuzong u Wing Kwan na inne
sposoby.

- Zapomnijmy o rywalizacji - powiedziata. - W koncu zawsze
jest tak, ze wspiera sie swoich przeciwko rzagdowi. Albo i firmie
telefoniczne;j.

Kwan uSmiechneta sie. Ta odpowiedZ sprawita jej przyjemnosc.

- Tak wtasnie mys$latam.

kKK

Telewizor Sunni byt wigczony nawet o jedenastej wieczorem.
Mzyt Swiattem na podworku pana Haseema nastawiony na pokaz
mody. Mae ukryta uSmiech. Czy Sunni dowiedziata sie tylko tego?
Jak wybiera¢ prezentacje wizualne?

Pokaz ogladata tylko jedna osoba. Pani Ali odwrdcita sie i na
widok Mae zamrugata szybko ze zdziwienia.

- Dobry wieczér, pani Chung - powiedziala po wyraZnie
styszalnej przerwie.

- Pani Ali? - Mae uklonita sie uprzejmie. - Chciatabym
porozmawiac¢ z szanowna panig Haseem.

Pani Ali znéw milczata przez chwile.

- Powiem jej, Ze pani tu jest - zdecydowata.

- Zamierzam rozmawiac z nig w cztery oczy.

Nie doczekata sie odpowiedzi. Pani Ali odepchneta krzesto i
poszta w strone Kuchni. A tymczasem przez podwérko nidst sie
gtos Talentu: ,Jak sie wydaje, jaskrawe barwy znéw zdobig odziez
na Zachodzie. Czyzby nasi miejscowi projektanci z Doliny wyszli
na prowadzenie?”.

Z kuchni dobiegat pomruk rozmoéw prawdziwych ludzi.
Rozpoznata niski nieprzyjemny glos pana Haseema, ale uznata,
ze bedzie trzymat sie na uboczu, chyba Ze dojdzie do kidtni.
Kt6étnia databy mu powdd do obrazliwego zachowania.



Niesprowokowany nie moze zachowac sie obrazliwie.

Mae nie przyszta tu, by przepraszac, lecz po to, by przemoéwic
obu stronom do rozsadku. I z tego rozsadku mie¢ co$ dla siebie.

Pani Ali stata w kuchennych drzwiach, czarna sylwetka na tle
plamy elektrycznego $wiatta.

- Prosze wejs¢ - powiedziata cicho.

Odsuneta sie, dajagc Mae droge, wuspokoita takze
poskomliwujgcego psa Sunni. Mae jeszcze raz uktonila sie jej
grzecznie i weszta do domu.

W matych oknach wisialty nowe firanki, kuchenny zlew byt
wprawiony w nowg szafke z metalowym ociekaczem. Oznaczato
to nowe wydatki. Sunni siedziata za stotem, jak zawsze
perfekcyjna, ze sztywnymi wlosami polakierowanymi i
wygladajacymi jak kask motocyklisty. Sprawiala wrazenie
skrepowanej, niepewnej siebie, a jednocze$nie aroganckiej. Mae
poczuta, ze sie nad nig lituje, i pozwolita ujawni¢ sie temu
uczuciu.

- Witaj, Sunni - powiedziata.

- Mam tylko nadzieje, ze milej mi bedzie gosci¢ cie w moim
domu niz za poprzedniej wizyty.

Mae wykonata pytajacy gest: ,Czy moge usig$¢?”. Gospodyni
skineta z lekcewazeniem gtowa.

- Poprzednim razem obie bylySmy zdenerwowane. Obie
powiedziatySmy co$, co nie powinno zosta¢ powiedziane.
Ostatnio wydaje mi sie, ze zycie biegnie bardzo szybko i zZe
zdarzyto sie to przed wielu laty.

Sunni nie odpowiedziata, ale tez nie kryla, Ze jest odmiennego
zdania.

- Po tym, co zdarzyto sie dzi$ rano, nabratam przekonania, zZe
choc¢ sie spieramy, wiecej nas 1aczy, niz dzieli.

Sunni wydeta wargi, ledwie widocznie i na krociutka chwile.
Byta to prawda, ale ta prawda nie sprawiata jej przyjemnosci.

- Mozemy wspoéipracowa¢ dla powszechnego dobra. Obie
chcemy przygotowa¢ wioske na to, co nadejdzie. Mozemy
umoéwic sie w ten sposdb: obie robimy, co w naszej mocy, by
nauczy¢ naszych sasiadéw, jak postugiwac sie tym narzedziem. I



obie mamy peilng swobode w prowadzeniu naszych intereséw
handlowych.

Sunni tak naprawde nie dorosta do takich targéw. Mae
doskonale zdawata sobie sprawe z tego, Ze przemawia jak
mezczyzna. Tylko w ten sposéb mozna byto powstrzymacé
wybuchy emocji po obu stronach. Oddzieli¢ dwie kwestie.

- Moéwisz, jakbySmy obie byly politykami - przerwata milczenie
Sunni.

- A nie sadzisz, Ze obie jesteSmy politykami? Przyszto$¢ ma dla
nas wielka wage. Rywalizujemy, owszem, ale z pewnos$cig nie
chcemy, by niszczono telewizory. Obie jesteSmy inteligentnymi
kobietami. Mieszkamy w jednej wiosce. Obie nie chcemy
przeciez, by nasza wioska zostata z tytu.

- To prawda - przyznata Sunni.

- Jest jeszcze coS$. Co$, o czym dopiero dzi$ sie dowiedziatam.

- Doprawdy? A céz to moze by¢ takiego? - Sunni pozostata
niewzruszona. Zapewne sadzila, Ze Mae po prostu udaje
tajemnicza.

- Za uzycie tych rzeczy ptaci sie rachunek telefoniczny.

Z podwérka dobiegal ich komentarz, zdyszany, szczebioczacy
kobiecy gtos: ,I znéw widzimy przejawy nowego trendu:
przewage jaskrawych koloréw. Wspéiczesne kobiety odkryty, ze
majg czas, by rados$nie wyrazi¢ swoje ja”".

- Wiem - przyznata Sunni.

- A wiesz, ile sie ptaci?

Twarz gospodyni pozostata nieruchoma.

- Jestem pewna, ze moj maz wie.

»,Nieustannie poszukuja wyjatkowych dodatkéw, czego$
nowego, co odmieni nawet najprostszg kreacje, wyrazi nowe
oblicza ich indywidualnosci”.

- Po roku to moze by¢ nawet szeS¢set rielsow.

Sunni byta dobra. Bardzo dobra. Nawet nie drgneta, niczym nie
data pozna¢, ze ta informacja jg poruszyta. Tyle tylko, Ze zaczeta
zgarnia¢ nieistniejagce okruszki z blatu stotu jedna reka do
podstawionej drugiej. Po czym, nadal w milczeniu, uniosta brwi,
jakby chciata spytac: ,A wiec? Jaka jest twoja propozycja?”.



»,Na przyktad ta kreacja dowodzi zainteresowania modelki
problemami Trzeciego Swiata..”.

Mae wytozyta karty.

- Pan Wing moze zagwarantowad, Ze nie bedziecie musieli mu
ptaci¢. Zatatwi to tak, Ze wasze rachunki obciaza go, a jemu rzad
refunduje wydatki.

Sunni pozostata kamiennie spokojna. Jej twarz ani drgneta.

- W zamian chce, by skonczyta sie ta nasza wojna.

- Nie prowadzimy zadnej wojny.

- Sunni... - powiedziata Mae ostrzegawczo.

- Powtarzam, nie prowadzimy Zadnej wojny.

Mae zacytowata jej wtasng ulotke:

- ,Teraz, kiedy odkryliSmy, Ze niektére z nas daja innym
fatszywe rady...". Napisata$ to o mnie. Jedng rzecza jest otworzy¢
interes, ale zupeinie inng nazwa¢ mnie oszustkg i sktania¢
przyjaciotki, by sie ze mnie naSmiewaty.

- Pozwole sobie przypomnie¢ ci o incydencie na twoim
screenie.

- Alez ja o nim nie zapomniatam. Tak wta$nie wyglada wojna.
Wojna musi sie skonczy¢, Sunni. My rozgrywamy nasze wiejskie
gierki, a tymczasem wielki $wiat puka do naszych drzwi. Ty
bedziesz probowata zniszczy¢ mnie, ja bede prébowat zniszczy¢
ciebie, a tymczasem on zniszczy nas obie.

- Bede domagata sie petnych publicznych przeprosin.

- Bede domagata sie wzajemnych peinych publicznych
przeprosin. Przeprosimy sie jednoczesnie. W ten spos6b wszyscy
dowiedza sie, Ze ludzie telewizji sg zjednoczeni.

- Chce takze sama ocenic¢ to, co powiedziata$ o optatach.

Mae skineta glowa.

- Moge przyprowadzi¢ do ciebie cztowieka z rzadu. Nie, Sunni,
nie stwarzaj problemdw, prosze, tylko mnie wystuchaj. Zatatwie
to tak, ze bedzie wygladalo na normalng przyjacielska wizyte.
Sama go zapytasz. ,To nowy telewizor” - powiedzmy, Ze wtasnie
go kupilicie - ,ile bedziemy ptaci¢ za uzytkowanie?".

Sunni znoéw zmiatata okruszki. Tylko jej oczy zdradzaty, ze czuje
sie zraniona.



- I jeszcze jedna rzecz. Pozyczka. Warunki pozyczki muszg sie
zmieni¢. Bedzie bezprocentowa.

To Mae ukryta przed Kwan. Nie chciala mie¢ u niej dtugu
wdzieczno$ci. Sunni skamieniata.

- Wiesz, Ze nie moge sama o tym decydowac.

- Ale mogtabys$ porozmawia¢ z mezem.

- Sprébuje.

- Tylko pamietaj, ze suma zwieksza sie przez caty czas, kiedy
telewizor jest wigczony.

Sunni westchneta. Och, przeciez to jak chodzenie w za matych
butach, to byta dla niej nowos¢: znalez¢ sie na pozycji stabszego.

- Zawsze moge porozmawia¢ z panem Rzgdowym. [ wspomnie¢
o tym, co robig pani Wing i pani Shen - zagrozita.

- Och - jekneta Mae. Miata dos¢. - Ja méwie o sojuszu, na
ktérym skorzystamy wszyscy, a ty mnie straszysz? Sunni, jak
wioska nauczy sie czegokolwiek, jesli trzeba bedzie racjonowac
telewizje? Dwa telewizory to o wiele wiecej niz jeden. Nie
rozumiesz, ze jesli sie na to zgodzimy, wygrywamy obydwie? No i
tak, oczywiscie, mozemy obydwie przegra¢. Bardzo bolesnie
przegrac. By¢ moze jedna z nas pdjdzie do wiezienia. Ale ktdrg
ukocha cata wioska, kiedy dowie sieg, ze to ty wydata$ rzadowi
pana Winga? Jak mys$lisz, Sunni?

Tym razem Sunni uciekta spojrzeniem.

- Tego nie powiedziatam.

- Powiedziatas, ze mozesz porozmawia¢ z panem Rzadowym.
Miato to oznaczaé, ze mozesz zdradzi¢ Kwan. [ narobi¢ ktopotéw
Wingom. Czy nie tak?

Cisza.

- Sunni, ja nigdy, od samego poczatku, nie chciatam by¢ twoim
wrogiem. Je$li powtérzysz sobie w mysli, jak to naprawde
wygladato, zobaczysz, ze pierwszy nieprzyjazny ruch wykonat
twdj maz. A ja nie zawsze jestem najmilszg osoba na Swiecie,
zwlaszcza gdy sie zdenerwuje. Wiec tak, zachowatam sie bardzo
Zle.

Sunni pragnela jednego, zawsze: byC pierwsza. A Mae zawsze
wyprzedzata ja o krok. Nawet teraz przegrata, bo to Mae



pierwsza zaproponowata zawarcie pokoju, i to w taki sposéb, ze
zyskiwata przewage. Dziwne, ale taka zemsta wydawata sie
najzupetniej wystarczajaca.

- Porozmawiaj z mezem, Sunni. To konieczne. Warunki sg
proste. W interesach prowadzimy przyjazna konkurencje. I obie
uczymy wioske. Obie walczymy z partig tych, ktérzy chca
pozbawic¢ nas telewizordw. A jako gest dobrej woli pozyczka staje
sie bezprocentowa.

Byto w tym co$ z udawania. Mae ttumaczyta wszystko tak jasno
nie dla Sunni, ale dla pana Haseema. Byla prawie pewna, Ze
styszy on kazde jej stowo.

Nieruchoma twarz Sunni zastygta wyrazie nie tyle wstydu, ile
raczej poczucia krzywdy. Jakze pragneta przewodzi¢ wiosce, by¢
jej »pania”. Ale te role do Smierci miata petni¢ Kwan. Sunni nie
bedzie wolna, pdki Kwan zyje, ale jg zastapi pewnie An lub kto$
do niej podobny. Mae zorientowata sie, Zze naprawde jej
wspotczuje. Przez te wszystkie lata nie mie¢ czym zapetni¢ czasu,
bo maz nie pozwala pracowac? Zastugiwata na litos¢
pozostawiona sama sobie. Przeciez zawsze wiedziata, Ze Sunni
nie jest tak madra jak inni.

- Dysponuje lepszym wyczuciem mody.

Mae zastanawiata sie chwile nad odpowiedzia.

- Sadze, ze prawdopodobnie masz racje - przyznata. Dla
bogatych dam, nieliczacych sie z wydatkami, tak.. to tak. Ale
wiesz co? Na koncu okaze sie, ze to ja bede zarabiata na tym
interesie. Mae zachichotata w duchu. - Z pewnoscig jeste$
mtodsza i tadniejsza.

Sunni to nie rozbawito. Nie kochali jej piekni mezczyzni, nie
gotowali dla niej, nie pozadali jej od dnia, w ktérym skonczyta
szesnascie lat. Jak znosi sypianie ze swym mezem prostakiem?

Nie ma sensu byC zazdrosnym. Wszyscy jesteSmy ludZmi,
WSZyscy cierpimy w zyciu, tyle Ze ona cierpi nieco bardziej. Ale to
nie daje jej prawa ani do kradziezy moich butéw, ani do deptania
mi po odciskach.

- Sunni, wiem, ze jeste$ bardzo zajeta. Pani Ali czasami
przychodzi na moje lekcje u pani Wing. Moze przekaza¢ mi, co



postanowitas.

Bo sama nie zechcesz przeciez odwiedzi¢ mojej nory, nie
zaryzykujesz tez odwiedzin u pani Wing.

- Czy to naprawde az tyle, ile powiedziatas$? - spytata Sunni.

Pieniadze, pienigdze, sita napedowa Swiata.

Pozegnaty sie uprzejmie i Mae wyszta.

Na ulicy z Mae wylata sie szalona rados¢, jak kiedys, dawno, gdy
wychodzita ze szkoty i wyrzucata az pod niebo torbe z ksigzkami.
Uwolnita sie od procentow! Beda sptacali pozyczke po
dwadzieScia pie¢ rielsow rocznie, a gotéwki uzyja jako kapitatu!
Ona moze kupowa¢ materialy, Joe moze zainwestowal w
gospodarstwo. No i przywiezie wiecej pieniedzy!

Znow pomyslata o tym, ze musi jako$ utrzymac pana Kena na
dystans, albo jej zycie przewroci sie do géry nogami. Powie
Kueiemu, ze zawsze bedzie go kochata, ale nie moga juz sie
spotyka¢. Pamie¢ o nim pozostanie w niej do $mierci, jak kwiaty
zasuszone w szkolnym podreczniku, jak madra stara pani Tung i
jej sekretna mito$¢. Poza tym bedzie uczy¢ wykorzystywania
telewizji i wycigga¢ informacje od pana Rzagdowego.

Nauczy sie tez tworzy¢ screeny, jak Kwan, tylko to Kwan bedzie
sie zastanawiata, jakim cudem tak szybko opanowata te wiedze.

Ale screeny czego. Mody? Mody, oczywiScie! Caty Swiat bedzie
pozadat mody wprost z gérskich szczytéw Srodkowej Azji. Tego
przeciez nigdy nie mieli! Mae rozeSmiata sie, krzykneta ,Juhu!”,
zawirowata i.. zobaczyta screeny Kwan przedstawiajace hafty
Eloi. Tylko Ze widziata je nieco inaczej. Oferujace hafty Eloi na
sprzedaz. Najniezwyklejsza w tym roku deklaracja: ,Wyraz
zainteresowania modelki problemami Trzeciego Swiata”.

Mae powoli przestawata sie usmiecha¢. Za to podniecenie az
Scisneto jej zotadek. Oryginalny, narodowy haft Eloi dostepny
tylko w tych ekskluzywnych punktach sprzedazy.

- Albo wzbogac¢ oferte, albo rozszerz zasieg sprzedazy - szepnat
Kru.

Do wielkich sklep6w mozna wysyta¢ wideo, za darmo. Moze
poinformowa¢ wielkie sklepy o tym, Ze dysponuje modg Eloi, i
jesli im sie spodoba, Swietnie. Dopiero wéwczas kupi materiat i



koraliki.

Minimalizuj ryzyko przy kazdej sposobnosci.

Zatem robi tylko to, za co juz jej zaptacono.

Przystosowane specjalnie do twoich wymagan.

Och! Och, och, och! Na mysl o wtasnej bezczelnos$ci Mae zaczeta
chichota¢. Sprzedawa¢ w Singapurze, w Tokio, na Tajwanie. Moze
nawet w Paryzu i Nowym Jorku? Darmowe rozmowy, dzieki
magicznemu telewizorowi Wingéw. Wysle oferty z pieknymi
obrazkami, ale nie beda to oferty modowe. Zaproponuje co$
realnego, konkretnego, co$ z gor, dzieto dawno zapomnianego, a
pieknego ludu.

Mitos$¢ i nowe pomysty - jakze kochata teraz swe zycie!

W glowie tanczyly jej wizje screenéw. Oczami wyobrazni juz
widziata Kwan i Shen Suloi owiniete w swe hafty, styszata stowa:
»Pieknosci ludu Eloi w jego tradycyjnych strojach”.

,0to tradycyjny wzér $lubny. Zétte znaki sg obietnicg wiernoéci,
a btekitne tolerancji dla indywidualno$ci”.

Mae krecito sie w gltowie z kazdym oddechem, jakby samo
powietrze przypominato rzeke tym, Ze wspoétistnieja w nim
przerdzne prady. I jakby uniost jg jeden z tych pradéw z gtowg
zaledwie cale nad powierzchnia drogi.

Zobaczyta screeny. Zobaczyta je bardzo doktadnie. Zobaczyta je
prawdziwe, istniejgce, na ekranie telewizora stojacego w pokoju
domu Kwan. Niedaleka przyszios¢. Przez okno wpadaja do
srodka promienie storica, jej screeny ptong wiasnym swiattem.
Wideo: Wing Kwan obraca sie powoli, prezentuje naszyjnik Eloi.

To przysztos¢, ktdra stanie sie terazniejszoscia.

Dlaczego wiec siedzaca w pokoju, w przyszto$ci, Mae poczuta,
jak zotadek Sciska sie jej z zalu po stracie? Dlaczego mieszka u
Wingéw?

Mae zadrzata. Przyszto$¢, wypetniona obietnicami i poczuciem
straty, znikta.

Wyszta na podwdrko.

Za furtka stali dwaj mezczyzni. Promien swiatta latarki padt na
jej twarz.

- To ona.



- Kto tam? - Mae zamrugata oS$lepionymi oczami. Dostrzegta
tylko ruch, ale juz wiedziata kto. Rozpoznata to wtasnie w
ruchach sylwetek.

Wrécit Joe. Byt z nim Shen.

- Co sie dzieje? - spytat gto$no Joe. - Co to za historia z tym
mezczyzng?
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Swiat znieruchomiat jak hamujaca gwattownie ciezaréwka.

- O co chodzi? - wybetkotala Mae, patrzac to na jednego
mezczyzne, to na drugiego. Co zrobie, co powiem, czy zaprzecze,
czy bede udawac, ze nie mam pojecia, o co im chodzi?

Shen, waz, patrzyt na nig oczami, ktorej jej wydawaty sie
zielone. Caty wydawat sie zrobiony z zas$niedziatej, zielonkawe;j
miedzi, jak posagi w mieScie zapomnianych generatow.
Znienawidzita go w jednej chwili, bo wiedziata, o co mu chodzi.

Shen postanowit jg zniszczy¢.

- Sama wiesz, kobieto - powiedziat Joe, podszedt do Zony i
uderzyt ja w twarz.

Policzek Mae byt jak staw, w ktory wrzucono kamien. Skéra i
cialo wzniosty sie, zmarszczyty, fala doptyneta do oczu. Poczuta,
jak jej nos wygina sie, o wtos od ztamania. Utrzymataby sie na
nogach, ale wolata upas¢ na wznak. Lezata nieruchomo. Kupita
sobie czas konieczny, zeby pomyslec.

- Joe, Joe... - Lagodny gtos Shena. Prébuje powstrzymac Joego?

- Ocknij sie, kobieto! - Maz pochylit sie nad nig, az owiat jg jego
oddech. - Mnie nie oszukasz. - Gtos mu sie zatamat. Potrzgsnat
nig, lezaca bezwtadnie.

- To... och... to byto przedwczesne - powiedziat Shen. - Teraz
niczego sie od niej nie dowiemy.

- Udaje! Znam lisice!

- Tylko popatrz na ten siniak!

Mae mys$lata szybko. Przez szczeline w zastonach Shen mogt
zobaczy¢ tylko buty i moze cien postaci. Czy zdota podwazy¢ jego
stowa? Nie jest twardym mezczyzng, nie spodoba mu sie, zZe ja
bija. Czy zdotam wzbudzi¢ w nim poczucie winy? Wystarczajace,
by sie wycofal?

A Joe? Joe tez jest staby, lecz przepeinia go bdl. Zatoze sie, Ze



wrdcit bez pieniedzy.

Mae jekneta. Pozwolita zadrapaniom i czarnej opuchliZnie
mowi¢ za siebie. Rozptakata sie z dtonig przycisnieta do
obolatego policzka. Usiadta na bruku podwoérka cata wymazana
btotem. Szlochata gtosno. Nad nig stali dwaj mezczyzni, lecz teraz
jeden powstrzymywat drugiego.

- A ptacz sobie, ptacz! A ptacz sobie, ptacz! - wrzeszczat Joe.

Mae ptakata po szcze$ciu, tym, ktére przezywata przed zaledwie
chwila. Ptakata po swoim matzenstwie, po mitosci do pana Kena,
po interesach. Ale optakiwata tez Smier¢. Bedzie teraz wiele
$Smierci, wszystkich jej malych prawdopodobienstw, troskliwie
piastowanych mozliwosci. Takie jest zycie. Pies zjada psa.

- Joe, ona nie moze ci nic powiedzie¢ - powiedziat Shen,
odwrdcit sie, usitowal poméc Mae wstac. - Nie siedZ tak. Trzeba
przez to przejsc.

Jak ma to rozegrac? Moze klama¢, moze ukrywac¢, moze grac
skrzywdzong Zone niemajacg pojecia, o co chodzi mezowi, ale byt
pewien problem. Shen miat po swojej stronie prawde i dobrze o
tym wiedzial. Widziata to w jego oczach. Byta ekspertem
modowym, ale az tak dobrze udawac nie potrafita. Nie miata do
tego serca. Poczula, jak co$ wypetnia jej piersi. Napiecie.
Postanowita zyskac site przez powiedzenie prawdy.

Nie przyjeta wyciggnietej reki Shena. A wiec, nauczycieluy,
oczekiwate$, Ze moj biedny maz - wiesniak - zareaguje, jak ty by$
zareagowat? Rujnuj zycie, ale bez hatasu i zbednego bataganu.
Myslates, ze tego wiasnie dokonasz?

Mae sie obrocita. Usiadta na bruku zgarbiona, trzymajac sie
blisko ziemi, jakby ziemia mogta ja uleczy¢. Patrzyta tylko na
Shena i tylko do niego powiedziata:

- To, co robicie, jest bardzo zte.

- Nie moja wina, Ze do tego doszto - odpart. Zabrzmiato to jak
ostrzezenie.

- Chcesz zatrzymac telewizje, to dlatego. Joe cie nie obchodzi.
Zniszczysz jego, Zniszczysz mnie...

Niech sie dzieje, co chce.

- To prawda, Joe - powiedziata do meza.



Bolesna cisza.

- Dziwka - szepnat jej maz.

- Dziwki robig to dla pieniedzy. Ja zrobitam to z mitosci. - Mae
nie podnosita sie z ziemi.

- Nie wstyd ci? - Joe zaczynat sie tamac.

- Troche. Wstyd mi, Ze datam sie ztapac. Jestem jedyna kobietg
we wsi, ktéra data sie ztapal. - Mae pomacata szczeke. Alez
bedzie wygladata rano!

Udato sie jej wstrzagsng¢ oboma mezczyznami. Parta przed
siebie, teraz miata szanse.

- A co ty robisz, Joe, kiedy jestes$ z dala od domu? No? Kiedy sie
upijesz, az wygladasz jak komik? Idziesz z kobieta.

Joe wygladat teraz po prostu komicznie: rozczochrany, z oczami
wybatuszonymi od szoku i smutku. Nie zapomni, Ze zrobiono z
niego gtupca.

- Nie - zaprotestowat stabo. - Tego... nie... nie robie! - Jego gtos
nabrat sity dopiero przy dwéch ostatnich stowach.

Och, Joe! Zapewne mowisz prawde. Zapewne nie chodzite$ z
kobietami. Tym wiekszym jeste$ gtupcem.

- Kto to byt?

- To nie ma znaczenia. - Shen znéw powstrzymat jej meza.

- Oczywiscie! OczywiScie, Shen. Nie chcesz, zeby mezczyzna
wpadt w kiopoty! Tego nie chcesz, prawda? Rozumiesz
mezczyzne. A im bardziej to wszystko sie komplikuje, tym
wieksze masz wyrzuty sumienia.

- Kto to byl? - Joe, jej gtupiec Joe, stawat sie grozny, zaciskat
piesci.

Shen westchnat.

- A czy to jakas$ r6znica? - Zapytat o to samo, o co chciata
zapytaé Mae.

- Bylem taki szczeSliwy. - Joe rozptakat sie. Wcisnat grzbiety
dtoni w oczy. - Szukatem pracy, gdzie sie datlo, dwa tygodnie
szukatem, wreszcie co$ znalazlem, a tu ta strasznie gtupia sprawa
i musiatem wracaé. Marzytem tylko o tym, zeby wréci¢ do domul!

- Ja tez bytam szczes$liwa - szepneta Mae.

- Och tak, oczywiscie! - Joe oderwat dtonie od oczu. - A ty



znalaztas sobie tu rozrywke. Z fiuta na fiuta, co, dziwko?

We wsi ptonety wszystkie wscibskie Swiatta. Ich blask odbijat
sie od $cian i od chmur.

Mae patrzyta na nauczyciela. Nie odrywata od niego wzroku.

- Jak myslisz, kogo uczynite$ bardziej nieszczes$liwym, Shen?
Mnie czy jego?

Shen nie odpowiedziat.

- To bytem ja - rozlegt sie meski gtos.

Glos Kena Kuei.

No pieknie! No $wietnie! Jeste§ gotow przyja¢ swoja czes$c
odpowiedzialnosci, swoja cze$¢ winy. By mnie chroni¢. Doktadnie
w chwili, gdy wszyscy zaczeliSmy sie uspokaja¢, kiedy oboje z
Joem zaczeliSmy rozmawiac.

Dlaczego dobro¢ zawsze jest taka gtupia?

[ teraz stat tu, jej przystojny gtupi mezczyzna i komiczny smutny
mezczyzna, oblani pomaranczowym $wiattem jak ogniem, ktory
miat ich spali¢. Twarz Joego, przerazona (Mae czytata z niej
wszystko, co pomyslat), méwita: ,M6j sgsiad? Ken Kuei?”.

Widziata, jak Joe mysli: , Bedziemy spotykali sie codziennie”.

Shen doznat szoku. Zastonit dtonig otwarte usta.

- Jeste$ z siebie dumny? - zapytata go Mae.

- Bardzo mi przykro, Joe - powiedzial Kuei. - Zawsze kochatem
twoja zone.

Jeszcze lepiej. Och!

- 0d kiedy?! - krzyknat Joe. Przerazony biegat wzrokiem od
zony do jej kochanka i z powrotem. - Od kiedy wy dwoje to
robicie?

- 0d niedawna - odpowiedziata mu Mae cicho, krecac glowa.

- Czy Lung jest moim synem?

Wspaniale! O czym$ tak wspanialym nie o$mielita sie nawet
marzyc¢. Jedyna dobra rzecza w zyciu Joego byt jego syn.

- Oczywiscie - powiedziata. Nie byta w stanie moéwi¢ gtosno.
Drzala, ale gdzie$§ gleboko, w $rodku. Znéw miata mdtosci.
Sprébowata powtérzy¢: ,Lung jest twoim synem”.

- Ty $winio! - zawyt Joe i rzucit sie na pana Kena.

- Nie! - Shen sprébowat go powstrzymacé, za co, ku wielkiej



radosci Mae, dostat potezny cios piesciag w twarz. Az go obrdcito,
a spomiedzy palcow dioni, ktorg ztapat sie za nos, trysneta krew.

Mae odkryta, Ze ma ochote sie roze§miac¢. Wydarzenia potoczyty
sie tak dramatycznie, Ze wioska bedzie miata o czym plotkowa¢c
przez rok. Wszyscy zostaniemy zniszczeni, stracimy pozycje i
godno$¢, nikt nie bedzie chciat z nami rozmawiac.

Joe probowat uderzy¢ pana Kena. Kuei chwycit mocno
nadlatujacg ku niemu pies¢.

- Nie chce z tobg walczyg, Joe.

Bardzo to piekne, pomys$lata Mae, ale nie sadze, bys w tej
kwestii miat prawo wyboru.

Joe zamachnat sie znowu i tym razem trafit.

- Joe, nie jesteSmy w stanie... - Pan Ken nie dokonczyt. Oberwat
po raz drugi.

To przeciez zupetnie jak zabawka. Wiaczasz jg i patrzysz, jak
porusza sie i brzeczy az do wyczerpania baterii. Joe pragnat
walczyé¢, Joe pragnat umrze¢, a pan Ken - rozmawiad. Ich interesy
byty nie do pogodzenia.

Jej maz zamachnat sie po raz trzeci. Tym razem Ken Kuei
odpowiedziat ciosem.

- Umiesz bic... kobiety - powiedziat. I uderzyt po raz drugi.

Joe wezmie niezte lanie. Och, teraz dopiero sie zacznie...

Mae zaczeta krzyczec. Z rozmystem, niemal bez emocji, tylko po
to, by zainteresowa¢ wioske w stopniu gwarantujacym, ze kto$
zechce sprawdzié, co sie tak naprawde dzieje. Ze ludzie rozdziela
walczacych. Skandal bedzie wrecz niewyobrazalny.

- Przestan, zabijesz go! - Te stowa dobrata bardzo starannie.

I te stowa zatatwily sprawe. Zza bramy dobiegt szczek
otwieranych drzwi, tupot stop, krzyki mezczyzn i cienkie
popiskiwanie kobiet. Stara pani Ken wybiegta z domu, kurczowo
Sciskajac poty szlafroka. Pan Szczery dopiero po drodze
wskakiwal w spodnie, taka opanowata go panika, i przede
wszystkim podbiegl do swojej zlotej furgonetki, sprawdzi¢, czy
nie stato sie jej nic ztego. Furtka z trzaskiem uderzyla w
ogrodzenie. Stangt w niej pan Kemal z widtami w reku.

- Co tu sie dzieje? - spytat groZnie.



Po twarzy Shena ciekta krew, Joe i Kuei bili sie w najlepsze, a na
ziemi siedziata zmaltretowana kobieta.

- Boéjka? Co sie dzieje? Nauczycielu Shen, zdumiewa mnie, Ze
wplatat sie pan w co$ takiego.

Przerazenie na twarzy Shena niemal odptacito Mae za wszystkie
nieszczeScia. Niemal.

»,Powinnas$ pozosta¢ nieprzytomna” - upomniata jg stara pani
Tung.

kKK

Mae musiata wyprowadzic¢ sie z domu i zamieszka¢ u Kwan. U
meza pozostaé nie mogta, przeprowadzka do pana Kena tez nie
wchodzita w gre. Joe zamordowatby ich w 16zku.

Brat Mae pojawit sie na scenie jakie§ po6t godziny po bdjce.
Zazadal, by siostra przeprowadzita sie do niego. Ustyszal, Ze nie
ma zamiaru sie przeprowadzal. Zastal jg przy pakowaniu
osobistych rzeczy do worka. Joem zajat sie mtody pan Doh.

- Nie masz wyboru - oznajmit Ju-mei.

Szedt za nig catg droge w goére zbocza, mnozac wymagania. Ale
nie zaoferowat siostrze pomocy w dZwiganiu toreb.

- W porzadku, bracie - powiedziata w koncu Mae. - Sama
wpakowatam sie w klopoty, z cala pewnosScig nie oczekujac
pomocy od rodziny.

Odeszta, pozostawiajac brata z otwartymi ustami.

- M6j boze - szepneta Kwan, kiedy zobaczyta posiniaczong
twarz przyjaciéfki.

Pozwolita jej wyspa¢ sie spokojnie. Dopiero okoto potudnia
przyszta z herbatg do jej pokoju na strychu.

- Wyjedziesz z wioski? - spytata, siadajgc obok nie;j.

Normalnie wtasnie to bytoby wyjSciem z sytuacji. Mae i Ken
spakowaliby sie i wyjechali, by zamieszka¢ w mieScie,
najprawdopodobniej w Balshang. Boze, c6z to za los, piec sie w
upalnych wiezowcach, bez pieniedzy, bez Swiezego powietrza,
bez przyjaciét. Skonczytoby sie na tym, Ze by sie znienawidzili,
zwykle tak sie konczyto.

Mae pokrecita gtowa.



- Musze pomo6c ludziom tutaj.

Kwan uniosta reke.

- W twojej sytuacji trudno bedzie komus$ poméc.

- Ciagle mam swoja szkote - powiedziata Mae, wzruszajac
ramionami.

- Nikt nie przyjdzie do szkoty. - Kwan zacisneta wargi, w jej
oczach byt smutek. Scisneta reke przyjaciétki.

A wiec Mae stracita i szkote. Spojrzata na dtonn Kwan: byta
wioska, jedynym, co z niej pozostato. A tak kochata wioske!

Pola, na ktérych pracowata cate lato, nalezaty do meza. Nie
miata prawa juz na nich pracowac. Ryz ktory tak troskliwie
pielegnowata, nawadniata witasnym potem, tez nie byt jej.

Dom, ktory codziennie sprzatata, nie byt jej, nie jej byty rondle,
piecyk i wszystkie stare tyzki. Wychowata w tym domu tréjke
dzieci. Mieszata tam pranie i mieszala tam zupe, a dzieciaki
ktdcity sie, bity albo ptakaly uczepione jej kostek.

Dom.

Omal nie stracita prostej starej maszyny do szycia. Pan Wing ja
odebrat i musiat przypomnie¢ Joemu, Ze prawnie ta maszyna
nalezy do Kwan.

Maszyna stata teraz w kacie pokoju, obok bagazy Mae. W
pustym pokoju na strychu wydawato sie, ze ma ich bardzo
niewiele. Jedynym meblem byta kanapa wniesiona na gore przez
Kwan i Winga. W dachu byto okno, przez ktére wlewaty sie jasne
promienie stonica. Wing nakleit przezroczysty plastik zastepujacy
tafle szkta. Wszystko byto pokryte cienka warstwg szarego pytu.
W potudnie, bezposrednio pod dachem, cztowiek oblewat sie
potem. W zimie po prostu zamarznie. Jaskoétki z gniazd pod
okapem dono$nie domagaty sie pozywienia.

- Niech Shen bedzie przeklety - powiedziala Mae. - Joe
przyjechal bez pieniedzy, a kto teraz bedzie kupowal ode mnie
sukienki? Nie mam nawet Kkredytu, zeby ptaci¢ za material. -
Westchnetla, otrzasneta sie. - Ale przynajmniej nic mi nie ztamat.
I nadal mam wszystkie zeby.

SzczeScie wieSniaczki.

- Joe upija sie z miodym panem Dohem - usSwiadomita



przyjaciétke Kwan. - Ludzie mowig, Ze stracit prace, bo pit. Siao i
stary pan Chung pracuja na budowie.

Mae jekneta ze wspétczuciem. Jej maz wrécit z niczym do
niczego.

- Co méwig o Shenie? - spytata.

- Do mnie? Nic. Kochanie, przeciez jestem twoja obronczynig i
oredowniczka! Sg ludzie, ktérzy mijaja mnie, jakbym nie istniata.

Mae musiata sie chwile zastanowic. Jaka byta jej pozycja w tym
domu? Bedzie musiata wnies¢ jaki§ wktad, finansowy oczywiScie,
a takze by¢ uwazng i wdzieczna. Jak dtugo moze zosta¢? Nie ma
gdzie sie wyprowadzi¢, ale tez kazda przyjazn ma swoje granice
wytrzymatos$ci.

- Boze, nienawidze by¢ biedna - powiedziata gto$no. Bieda w
koncu niszczy wszystko, nawet to, co powinno by¢ swiete. Mitos¢,
przyjazn, marzenia. Decyduje, z kim zyjesz i jak zyjesz.

- Mozesz zostac tu, jak dlugo zechcesz - powiedziata Kwan
szybko, by usung¢ na bok przynajmniej jedna z wielu
watpliwosci.

- Jedli uda mi sie odbudowal interesy, czy bede mogta
prowadzi¢ je stad?

Kwan zawahata sie, cho¢ niemal niewidocznie. Oczami
wyobraZni zobaczyta bele materiatéw, maszyny do szycia, obcych
ludzi krecacych sie po jej domu.

- Moge pracowac¢ w ktéryms$ z budynkéw gospodarczych. Wiem,
ze to dla ciebie trudne.

Kwan zdobyta sie na uczciwos¢.

- O to bede musiata zapyta¢ pana Winga.

A jesli nie? Céz, wszystko Zle sie utozy, jesli tylko moze.
Wszystko Zle sie uklada i zhanbione wie$niaczki musza
zadowoli¢ sie tym, co mogg dostac.

- Czy mozesz przekaza¢ Joemu wiadomo$¢ ode mnie? Te o
oplatach telewizyjnych. O tym, jak uméwitam sie z Sunni? Ze nie
placimy odsetek od pozyczki. To go powinno troche uspokoic.

Kwan skineta gtowa. Pogtaskata palcami dion przyjaciotki.

- Nadal czujesz co$ do Joego, prawda? - spytata.

- Oczywi$cie! Przeciez przezytam z nim trzydzieSci lat.



- A pan Ken?

- Najsmutniejsze jest to, ze wtasnie postanowitam zakonczy¢ te
znajomos¢.

Kwan westchneta, poklepata ja po ramieniu.

- Odpoczywaj - poradzita.

Mae tez zdobyta sie na szczeros¢.

- Jest jeszcze jedna rzecz...

Kwan nie zdotata sie opanowac. Przytozyta dton do czota. Co
jeszcze?

- Zdaje sie, Ze jestem w cigzy.
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Sezen przyszta do niej w odwiedziny. Jak zawsze mrugata,
czarne wtosy wpadatly jej do oczu.

- Pani w t6zku? - zdziwita sie. - Przeciez jest tyle do zrobienia!

Mae znalazla sie w takiej sytuacji, ze nie mogta nawet skarcic jej
za nieuprzejmosc¢. Same jej odwiedziny juz stawialy jg na pozycji
kogo$, komu jest sie winnym przystuge.

- Wracam do pracy jutro. Jak najszybciej — powiedziata tylko.

- Pani twarz wyglada strasznie, ale nikt nie musi jej przeciez
oglada¢. Musa i ja mozemy zdoby¢ dla pani materiaty, to Zaden
problem.

- Nie bede robi¢ niczego dla ztych dziewczynek.

- Oczywiscie, Ze nie - zgodzila sie z nig Sezen. - Zdobedziemy
materiaty na cokolwiek, co chce pani robic.

Mae przetrawita te mysl w milczeniu.

- Fartuchy, rekawice kuchenne - dodata dziewczyna. -
Wszystko, co jest ludziom niezbedne na co dzien.

Co sie z toba dzieje, Sezen? Dlaczego nie potrafie zrozumiec,
czego chcesz? Jednym stowem, dlaczego sie mnie trzymasz?

Sezen szarpneta sie w bok, dziwnie, jak kon w uprzezy. Nigdy
przedtem tego nie robita.

- Mam zl3 nowine - oznajmita. Jej ciato zdradzato
niecierpliwos¢, zto$¢ na samg siebie, ze nie wie, jak zacza¢. - Han
An zaczeta pracowac dla Sunni. Widziatam je obie, jak chodza od
domu do domu z podktadkami w rekach, udajac, ze to nie pani



pierwsza wpadta na ten pomyst.

Mae ocenita powage tego ciosu.

- To najmniejszy z moich probleméw - powiedziata w koncu.

- Zdrajczyni! - Sezen wydeta wargi z pogarda.

Mae pomys$lata nawet, ze powinna broni¢ An, ale w Kkoncu
uznata, Ze nie warto sie wysilac.

- Tak.

- Phi! Lepiej, zeby sie do mnie nie zblizata, bo wyrwe jej
wszystkie wlosy. Po potudniu pojedziemy z Musg po materiat dla
pani. Bedziemy potrzebowali pieniedzy.

Ta jej brazowa, zdeterminowana twarz i ciemne, wymagajace
oczy. Mae poczuta, Ze jej zdretwiata twarz prébuje jednak zdoby¢
sie na uSmiech.

- Nie mam pieniedzy, Sezen - oznajmita. Dziewczyna zamrugata
zdziwiona. Trzeba jej to wyttumaczy¢. - Pozyczke zaciggnat moj
maz. To byty jego pieniadze.

- No wiec musimy znalez¢ inny sposob. - Dziewczyna
wojowniczo wysuneta szczeke.

My? - zdziwita sie Mae.

- Ten cztowiek z rzagdu musi mie¢ sporo pieniedzy - zauwazyta
Sezen.

- Sadzisz, ze powinnam zwrocic¢ sie do niego? - Ta dziewczyna
mys$lata szybciej od niej!

Sezen wzruszyta ramionami.

- Bez przerwy powtarza, jacy to jesteSmy zaawansowani. A ma
na mysli panig. Wiec chyba warto? - Pociggneta nosem. - Nie
zniostabym, gdyby stata sie pani miekka jak moja matka.

- Nie zmiekne - powiedziata Mae i to byta obietnica.

Wieczorem odwiedzit ja pan Szczery. Jego spojrzenie
przemawiato dobitnie: ,Dlaczego mi to pani zrobita?”.

- To ogromna komplikacja w naszym programie - powiedzial
gtosno. Cmoknal, wyrazajac w ten sposéb niezadowolenie.
Swiatto odbito sie od szkielek jego okularéw. - Liczytem, ze
bedzie pani naszym wzorem do nasladowania.

- Gdybym tylko o tym wiedziata, nie zakochatabym sie.

- Musze napisa¢ raport. - Pan Szczery zachwiat sie, jakby



dZwigat ciezar. - A nie mam im nic do powiedzenia. Oprécz tego,
ze i tu rzadzi chaos, jak wszedzie.

- A kiedy nie rzadzit? - spytata Mae, myslac: ,Jak mogli wysta¢
takiego chtopca catkiem samego”.

NizZej, na podescie schodéw, mezczyzni juz zbierali sie wokot
pudta. Mae ustyszata wywrzaskiwang informacje i westchnienie:
fut-bal”.

- Czy moze pani kontynuowacé dziatalnos¢ szkoty? - spytat
stanowczo pan Szczery. - Czy moze pani nadal uczy¢ innych?

Mae zastanawiala sie tymczasem, jak bardzo potrzebuje tego
mlodego cztowieka. Chciata powiedzie¢ mu: ,Panie Szczery, w tej
chwili sprawa najwazniejszg jest moje prywatne zycie. Stracitam
meza i dom”. Chyba to zrozumiat, bo skrzywit sie i pogtadzit po
karku.

- Panie Szczery, czy zechce pan pomoc?

Spojrzal na nig chetny jak szczeniak do zabawy.

- Przeciez po to tu przyjechatem!

- Wiec prosze nauczy¢ mnie robi¢ screeny. Zebym mogta
sprzedawa¢ swoj towar. - Mae usiadta na t6zku. - Chce sie
wyspecjalizowa¢ i zwiekszy¢ zasieg. Chce robi¢ co$, co bede
mogta sprzedawacé za granicg na wyspecjalizowanych rynkach.
Co$ wyrazajgcego zainteresowanie kupujgcych problemami
Trzeciego Swiata. Chce sprzedawaé¢ moje produkty w Nowym
Jorku, Singapurze i Tokio...

Przedstawiciel rzadu po prostu sie w tym zakochat. Puls mu
przyspieszyt, oczy rozbtysty, jakze pragnat pisa¢ takie witasnie
raporty.

- Oczywiscie, oczywiscie, to moge dla pani zrobi¢. Moge je
wykonac... moge pani pokazag, jak sie je wykonuje. Moge pokazac
pani, jak mozna dotrze¢ do ludzi ze screenami.

Mae skineta glowa.

- Niestety teraz jestem biedng kobietg zdang na wtasne $rodki.
Nie mam pieniedzy do zainwestowania. Pan jest z rzgdu. Czy ma
pan taki wptyw na rzad, bym dostata od niego wymierng pomoc?

Chtopak myslat przez dtuzsza chwile.

- Ja sam nie - przyznal. - Ale... ale przeciez moge pomdc!



Oczywiscie, Ze moge! Moge znaleZ¢ formularze. Moge pomoc pani
je wypemic. Ale, rozumie pani, by dosta¢ grant, potrzebne nam
beda bardzo mocne argumenty.

- Mam takie argumenty.

Pan Rzadowy, trzeba mu to przyzna¢, byt gotow przystapi¢ do
dziatania natychmiast.

- No to idziemy. - Poderwat sie z miejsca z szerokim uSmiechem
na twarzy.

Jakby urodzit sie wczoraj!

- Panie Oz, jestem kobieta upadig. Nie moge wyjs¢ do tych
mezczyzn i odpedzic¢ ich od maszyny.

Dobiegajace z dotu hatasy zmienily sie w glo$ny i coraz
glos$niejszy ryk. ,Nie!” - krzyknat kto$. Druzyna, ktorej kibicowali,
przegrywata. Beda w fatalnych humorach.

- Wszystko w porzadku, mam swoj. Mam komputer w
furgonetce. - Pana Rzadowego ogarnat taki entuzjazm, zZe nie
istniaty dla niego przeszkody.

Beda musieli przejs¢ przez podest schodow. Hatas czyniony
przez zgromadzonych tam pijanych meZczyzn bit w niebo jak
zapach gotujacego sie gulaszu.

Mae zeszta ze strychu po drabinie, a potem na schody i do
wytozonej dywanem palarni, z ktorej prowadzilo wyjScie na
podest. Zotadek $ciskat sie jej ze zdenerwowania. Czuta sie tak,
jakby kto$ zdart z jej ciata wierzchnig warstwe skéry.

Mezczyzni tltoczyli sie na niewielkiej przestrzeni tuz za
kamiennym tukiem. Wrzaskliwy gtos ucichl, rozlegta sie wesota
muzyka. Mecz wtasnie sie skonczyt.

O Allachu, spraw, by oni wszyscy poszli teraz do domul!

Kto$ ziewnat gtosno. Rozlegt sie szurgot przesuwanych krzeset.
Pan Szczery postapit krok w przéd i Mae chwycita go za rekaw.
Obejrzat sie na nig zdziwiony. Dopiero teraz zrozumial, Ze ta
kobieta sie boi.

- To co, teraz film? - spytat ktos.

Znow zaszuraty krzesta, nagle zagrzmiata muzyka z Bollywood.
Mae puscita pana Szczerego. Skineta gtowa, ,tak”. Probowata sta¢
sie niewidzialna. Prébowata przeptyna¢ przez podest jak tagodny



wietrzyk.

MezczyZni ttoczyli sie wokdt telewizora. Dostrzegta wsrdd nich
pana Ali, pana Pina i obu Dohdw, starego i mtodego. Joego wsrod
nich nie byto. Mae prébowata przesunac sie za oparciami krzeset.
Powietrze wydawalo sie zrobione z gestego, niedopieczonego
ciasta chlebowego po to tylko, by sie jej opierac.

- Phi! - prychnat pan Doh z obrzydzeniem.

Mae pilnowata, zeby sie nie rozejrzec.

- Straszny smréd - poskarzyt sie pan Ali. - Kwan nie powinna
trzymac¢ w domu $win.

Pan Pin natychmiast sie z nim zgodzit.

- Och, swinie powinno sie trzyma¢ w piwnicy. Lubig tarzac sie w
géwnie.

Ten zart wywotal powszechng rado$¢. Mae dochodzila juz
prawie do schodkéw. Latwo bytoby ja z nich zepchnac.

- Ciepto ich ciat ogrzewa budynek - zauwazyt pan Ali.

- Wyglada na to, Ze gorgce $winie pieprza nawet ludzi z rzadu.

- Gorace $winie nalezy zabija¢ - orzekt stary pan Doh.

Wydawato sie, Ze nawet powietrze zadrzalo. Mae musiata
obejrzec sie, ocenic, czy nie najwyzszy czas uciekac. Zobaczyta, ze
mtody pan Doh potozyt dtonn na ramieniu ojca. Patrzyt na nig
zaniepokojony. Kiwnat gtowa w kierunku bramy: ,,0dejdz stad jak
najszybciej”. Pomys$lata wtedy: ,Jeste$ najblizszym przyjacielem
Joego, a jednak tylko ty traktujesz mnie jak cztowieka”.

Zbiegta po schodach. Jej kroki zastukaly jak spadajaca z nich
piteczka.

- Panowie - powiedzial pan Oz, pan Szczery - dobry wieczor.
Jestem bardzo zadowolony, Ze tak wszechstronnie uzywacie
telewizora.

Pan Szczery stal pewnie na najwyzszym stopniu schodéw, na
lekko rozstawionych nogach.

Mae pobiegta.

kK%

Czekata na niegdy$ swoim podworku, drzaca, ukryta w mroku.
Zamkneta brame na zasuwke i kucneta za nig. Mogta tylko mie¢



nadzieje, Ze Joe nie wyjdzie na podwdrko. Ani on, ani pan Ken.

Ustyszata pukanie.

- To ja - powiedziatl pan Szczery.

- (Ciii.. - Mae podniosta zasuwke delikatniej, niz gdyby to byt
kocyk okrywajacy niemowle.

Na paluszkach przeszli do stodoty, zamkneli za sobg wrota.
Kiedy juz siedzieli w furgonetce, pan Szczery powiedziat:

- Odwioze panig do domu. Jesli ci gltupcy jeszcze tam beda,
przespi sie pani w samochodzie.

Mae opadta na siedzenie. Poczuta co$, jakby zotadek sie jej
rozluznial. Musiata oprze¢ opadajaca gtowe na rekach. Grozba
mdtosci przesuneta sie nad nig jak chmura i odptyneta.

Znata te objawy. Byta w ciazy.

- Wszystko w porzadku? - spytat pan Szczery.

To pytanie doprowadzito ja do wsciektosci. Jak to nazwac... czy
ten géwniarz dopiero teraz zauwazyt, Ze jest pobita, poraniona i
ze jest wyrzutkiem ze swej spotecznosci?

- Nie - odparta gniewnie, gwaltownie. - Nie wszystko jest w
porzadku.

Pan Szczery oczekiwat, Ze jak zwykle odpowiedza mu
uprzejmoscig na uprzejmos¢. Skrzywit sie.

- Och, niech pan juz przestanie udawac dziecko i pomoze mi,
jesli ma pan zamiar mi poméc.

Chtopak odchrzaknat z gtebi gardta. Pochylit sie, podigczyt
przewody, rozlegt sie cichy jek, to ozywita sie jaka§ maszyna:
mate pudetko z odchylanym ekranem, rodzaj minitelewizora.

- Prosze przej$¢ do ,Info”, a potem do ,,Rzad” - polecit.

Wprowadzit Mae w zupelnie nowy $wiat ,Info”. Byty w nim
zasady, prawa, oferty pomocy, a wszystko od jej wtasnego rzadu!

Pojawit sie formularz glosowy. Zaczat zadawa¢ impertynenckie
pytania. Czy masz powyzej czterdziestu lat? Ile masz dzieci? Czy
wszystkie majg powyzej dwudziestu lat? Utrzymujesz kogos? Jaki
jest twoj roczny dochod? Dziesiec tysiecy rielséw? Tysigc rielsow.
Nie podawat sumy wystarczajgco matej.

- Pie¢set rielsow - powiedziata Mae cicho.

- Czy to prawda? - spytat pan Szczery spokojnie. - Podanie



zawyzonych dochodéw moze by¢é pod pewnymi wzgledami
dyskwalifikujace.

Mae powiedziata prawde: sto rielsdbw rocznie. Pan Rzgadowy
wygladat na zasmuconego, ale nie spojrzat jej w oczy.

- To wszystko. Teraz moja kolej - powiedziat tylko. - Na co
potrzebne pani pienigdze?

Ma odpowiedziata, Ze musi kupi¢ bezowy material, taki, jaki
lubig ludzie zamozni, Zeby zaptaci¢ tym, ktérzy wyhaftuja na nim
tradycyjne wzory Eloi, a nastepnie oznajmi¢ na Zachodzie i na
Wielkim Wschodzie, Ze dzieta te sg manifestem zainteresowania
problemami Trzeciego Swiata.

Pan Szczery rozeSmiat sie cicho, obrdécit przez ramie i spojrzat
jej w twarz, a potem przemowit do maszyny. Przettumaczyt to, co
Mae mu powiedziata, na jezyk oficjalny. W uszach Mae brzmiato
to troche jak wygtaszanie niezwykle waznej wiadomosci - tak
rozmawiaja ze sobg bogacze - nie poruszato ani nie interesowato,
przynajmniej jej.

- To nudne - powiedziata.

Pan Rzagdowy wzruszyt ramionami. Mae wyobrazita sobie, Ze po
drugiej stronie siedzi kto§ rownie znudzony jej odpowiedziami
na pytania. Siegneta w glab wzoru, siegneta ku nowej, zarzacej
sie w jej gtowie sieci powigzan i przemowita wiedzg Kru, nie
stajgc sie Kru.

- Propozycja dotyczy wykorzystania potegi Sieci do siegniecia,
za pomocg produktu lokalnego rzemiosta, do specjalistycznych
rynkéw niszowych, przede wszystkim w Ameryce, Singapurze i
Japonii. - Pan Szczery znéw sie obejrzat, ale tym razem spojrzat
na nig ze zdumieniem. - Nie ma to by¢ tradycyjny marketing
bezposredni. Szczegbélne wysitki zostang skupione na
wyszukiwaczach réznego rodzaju informacji, zwlaszcza
dotyczacych mody i rzemiosta...

- Prosze nie uzywac stowa ,Eloi” - przestrzegt j3 pan Rzadowy.
- ,Tradycyjne lokalne rzemiosto”, tak to sie nazywa. Ma pani
Koniarza?

Koniarze z Karzistanu zajmowali sie od stuleci handlem
najbardziej mobilng ze wszystkich walut $wiat: konmi. Tego



rodzaju towar umozliwial im tez przynoszenie wiesci o tym,
gdzie brakowato koni... lub czegokolwiek innego.

Koniarze, jak eksperci modowi, zawsze operowali w biznesie
wymiany informacji. Dzi$ zastgpili ich ludzie, ktéorym ptacono za
sprzedawanie i porzgdkowanie Info. Po angielsku nazywali sie
inaczej, ale w jezyku Karz pozostawali Koniarzami informacji.

Pan Oz miat juz przygotowane nazwiska i adresy.

- Musi pani poda¢ adres Koniarza. Inaczej pomys$la, Ze nie
odrobita pani pracy domowe;j.

Do podania dodat tez wtasny raport w postaci zatgcznika. Jego
gtos potwierdzit tozsamos¢ Mae.

- To kluczowy projekt dla rejonu Green Valley/Red Mountain -
powiedziat. - Skladajaca je przejeta przywodztwo w uczeniu
mieszkancow wioski dziatania Sieci i nadchodzacego Tlenu.
Zatozyta szkote ,Jaskotka”, instruujagca miejscowych, jak
korzysta¢ z ustugi Info. Uzywata dobrze skonstruowanej Mapy
Pytan celem zbadania opinii spotecznosci lokalnej na temat
Tlenu. Zaproponowany projekt pokaze jej wartos¢ Sieci. W
najlepszy sposdb wesprze cele zaréwno 0-En-Zet, jak i wspdlne;j
deklaracji ,Rozpostrze¢ Skrzydta” Centralnego Biura Technologii
informatycznej i Ministerstwa Rozwoju.

Nastepnie wystat formularz.

- Moim zdaniem musi sie uda¢ - oznajmit. - Nie wyobrazam
sobie lepszego celu. - Byl spokojny, zadowolony, pewny, ze ta
sprawa bedzie $wietnie wygladata w jego rzadowych papierach.

Wiec i ty co$ z tego masz. Bardzo dobrze.

- Jak sie zostaje koniarzem Info? - spytata Mae. - Jak moglabym
nim zostac?

Tym razem, kiedy chtopak na nig spojrzat, oczy miat, dla
odmiany, doroste.

- Musiataby pani wiedzie¢ znacznie wiecej, niz pani wie w tej
chwili.

- Bede w stanie nauczy¢ sie tego, czego nie wiem?

Chtopak westchnat.

- Musiataby pani wiedzie¢, kto pociagga i za jakie sznurki. Jak
funkcjonuja pienigdze. System bankowy.



Mae wysuneta szczeke wojowniczo.

- Mam swojego Kru!

- I jeszcze ludzie. Musiataby pani zna¢ ludzi, ze wszystkich tych
Swiatéw. Nie mnie wyrokowa¢, czy zdota pani nauczy¢ sie tego
wszystkiego.

JesteSmy, kim jesteSmy.

- Dziekuje. - Pan Rzagdowy powiedziat ,nie” w sposdb, ktory
rozumiata i mogta zaakceptowaé. - W porzadku. A teraz prosze
nauczy¢ mnie stawiania screenow.

Pan Oz az sie zgarbit.

- Jest juz pdzno...

Mae przerwata mu bezceremonialnie.

- Zeby tu przyj$¢, ryzykowatam zycie. Nie moge czesto tak
ryzykowac. Obiecal pan, ze mi pomoze! Pieknie! No to niech pan
pomoze. Pomaganie ludziom zawsze kosztuje, pana - udzielenie
mi pomocy, mimo Ze jest pan zmeczony. Zaczynajmy. Niech pan
wykona swg prace.

Pan Szczery milczat, tyko mie$nie jego twarzy pracowaty tak
wyraznie jak meski biceps. Ta twarz wygladata, jakby wyptywata
z gtebi gniewu ku spokojnej powierzchni uSmiechu.

- To mi bardzo dobrze zrobi - powiedziatl i uSmiechnat sie
szeroko. - Dobrze, zaczynajmy. No wiec screeny robi sie z
pomoca czego$ starego, co nazywa sie HTML. XML sprawia, ze
dziataja na telewizorach, a AML pozwoli im dziata¢ nawet w
Tlenie.

- Nic z tego nie rozumiem.

- Musi pani nauczy¢ sie stéw - oznajmit pan Szczery. W
krolestwie Info to on wydawat rozkazy.

k%

Nastepnego dnia pojawit sie pan Ken. Chciat, zeby Mae zostata z
nim. Mae wtasnie sprzatata reprezentacyjny pokéj domu Kwan.
Wszystkie dywany byty zwiniete. MezczyZzni juz otoczyli
telewizor, juz podano wyniki sportowe.

Ktos$ za jej plecami zapytat:

- Nie powinnas odpocza¢?



Mae obrécita sie. Za nig stal pan Ken. Wygladat strasznie,
wynedzniaty z bezsennoSci.

- Nagadali ci? - spytala, gestem glowy wskazujac podest
schodéw. Ken Kuei musial przeciez przejs¢ wsrod tych
wszystkich mezczyzn.

- Ustyszatem to i owo.

- Tak tez mysSlatam. Kiedy wyjdziesz, zapytaja, czy masz
mokrego fiuta.

- Chce z tobg powaznie porozmawiac.

Idealna grzeczno$¢ Kuei krytla jego brak inteligencji. Byt
pracowity, tagodny, milczacy, peten wspoétczucia i niezbyt bystry.
Czy moze mezczyzni sg ghupi z natury rzeczy? A moze ona zna
tylko gtupich?

Jego kragle szerokie ramiona, okragta twarz jak brzoskwinia,
wargi jak co$ miekkiego, doskonale nadajacego sie do ssania...
gdyby teraz dat jej pozna¢, Ze ma na nig ochote tutaj, w tym
zalanym  promieniami storica  pokoju  goScinnym, na
wyczyszczonych ~ kamieniach, gdyby  zsuwat  spodnie,
zwilgotniataby, otworzyta sie i przyjeta go.

Ale nie. On chcial powaznie porozmawiac.

Pociggneta nosem.

- Dobrze. To porozmawiajmy.

- Nie mozemy zosta¢ w wiosce.

- Nie moge wyjechac z wioski - powiedziata cicho.

Pan Ken odchrzgknat cicho.

- Proponuje... proponuje, zebySmy wyjechali. Razem. Zabrali
moje dzieci i wyjechali. Pojedziemy, dokadkolwiek zechcesz, ale
osobiscie proponuje Green Valley City. — Ken Kuei wygladat, jakby
byl jednoczesnie bezradny i dumny z siebie. - Nienawidze
Balshang - wyznat.

- Chce tu zostac - powtorzyta Mae.

- Dobrze. Jak chcesz. - Ken skingt gtowa. Prébowat zrozumie¢, o
czym mowi jego kobieta. - W takim razie bede musiat znaleZ¢
nam nowy dom. Nie mogliby$Smy przeciez zy¢ tak blisko Joego.

- Jaki dom? Czyj, panie Ken? Czy we wsi jest jaki$ pusty dom? A
ja myslatam, ze wszystkie sg zattoczone po dach, przepeinione



dzieé¢mi i dzie¢mi dzieci. I co to za r6znica, panie Ken, blisko czy
daleko? Przeciez mijalabym sie z nim kazdego dnia, na polu.
Pielitabym jego pole zamiast panskiego. Przez pomytke.

- Wiem, wiem. - Ken energicznie kiwat gtowa.

- Chce, zeby to sie skonczyto.

- Wiem, Ze do tej pory byto Zle. - Jej meZczyzna patrzyt na nig
wzrokiem, ktéry tak bardzo pragnat pozosta¢ dziecinny... i tak
bardzo pragnat jej. - Ale mozZe przeciez by¢ dobrze. Mozemy
powiedzie¢ po prostu: ,Tak, to prawda, a teraz bedziemy zyli ze
sobg otwarcie”. Mozemy to zrobié¢, a przez rok ludzie sie do nas
Przyzwyczaja.

- Nie rozumiesz. Tej nocy.. przedwczorajszej, a cztowiekowi
wydaje sie, ze minety lata... no wiec tej nocy, wracajac do domu,
podjetam decyzje. Zdecydowalam woéwczas, Ze to sie musi
skonczy¢.

Styszala rozmowy mezczyzn i ich Smiech, styszata ptaki na
polach i bardzo cichy szum rzeki przeptywajacej przez serce
wioski. Patrzyta w jego ciemne oczy.

- Za ciezko pracowatam - moéwita dalej. - Wiem, czego chce
dokonac¢. Musze zrobi¢ to na swdj sposob, jesli mam w ogoble co$
zrobic. Kleski nie zniose.

- Info - powiedziat pan Ken niemal z pogarda.

- Ta wioska - poprawita go delikatnie. - Twoja babka pokazata
mi, ze wszystko umiera. Nie wystarczy po prostu zy¢. Trzeba
wiedzie¢, ze Smier¢ jest pewnikiem. Nie tylko nasza, ludzi...
moéwie o Smierci §wiatow. Nasz swiat umrze. Juz umart. Jedyne,
co moge zrobi¢, to pomdéc mu, Zeby narodzit sie na nowo.
Zeby$my my mogli przezy¢.

Ken Kuei zbierat co$ z najblizszego parapetu.

- Matka nas wszystkich - powiedziat z wyczuwalng gorycza.

- Gdyby czasy byty inne... - powiedziata Mae.

- Gdyby$my byli mtodsi...

- Gdyby byto tak, jak powinno by¢...

- Gdyby byto tak jak kiedys...

Pan Ken otrzasnat sie jak pies. Zadrzat.

- Brrr... - warknatl, czeSciowo jeszcze z gniewu, a czeSciowo juz



sie go pozbywajac. - Wrocisz do Joego?

Mae nawet chciata zastanowic¢ sie nad odpowiedzig, ale odkryta,
Ze nie musi.

- Nie. Skoncentruje sie na tym.

- Czyli na czym?! - Pan Ken podniost glos. - Skoncentrujesz sie
na swej samotnos$ci, Mae? Na pustym domu? Na pokoju w
cudzym domu, na pracy bedacej forma podziekowania za
goscine?

Mae wrciggneta powietrze nosem tak gwattownie, ze stychac
byto syk, cho¢ trudno to nazwac¢ westchnieniem. Zbierata sity.

- Na oczyszczeniu podtogi. To moja praca.

Kuei patrzyt na nig nieprzytomnie zagubiony i bezradny.

- Jakiej pracy? - ponowit pytanie. Naprawde nie miat pojecia.

W tej chwili Mae zapragneta objac¢ go, przytuli¢, pocieszy¢, bo
byt jednym z umartych. Ale on Zle by to zinterpretowat.

- Uczeniu, jak uzywac¢ wszystkich tych nowych rzeczy - odparta.
Kazde stowo byto jak cegta, tak ciezka, Ze dZwigana z
najwiekszym wysitkiem.

- Potrafisz zrobi¢ jedno i drugie?

Mae wyrzucita rece w niebo.

- Nie. Nie potrafie. Nie $pie, prawie nie jem, pracuje w domu,
pracuje na polu, a potem pracuje nad tym nowym. Nie mam czasu
dla siebie. Jestem zmeczona! - krzykneta. Twarz pana Kena
wyrazata tylko sympatie. - Moze kiedy to wszystko sie skonczy -
dokonczyta ciszej, pojednawczo.

- Bede czekal. - Zabrzmialo to strasznie bezradnie. - Dtugo na
ciebie czekatem.

Rok od dzi$? Moze nadejdg zmiany, a za nimi, po pewnym
czasie, takze spokéj? Po masakrze cisza?

Skineta gtowa, ,tak”, ale nie powiedziata nic, by nie dawa¢ temu
mezczyznie falszywej nadziei. On tez skinal gtowa, ,tak”, ale nie
uczynit ruchu choéby sugerujacego, Ze chce ja pocatowaé, bo
oboje zgodzili sie, ze to jest koniec, nie poczatek. Kuei odwrocit
sie, zszedt po schodkach do kuchni. Reprezentacyjny pokodj
wydawat sie pokryty biatym pytem.

Mae wbiegta po drewnianych schodkach, by méc wyjrzeé przez



wysoko umieszczone okienko na $wiat oblany sptowiatym
niebieskim stonecznym $wiattem i na niebieskie, sptowiate
dachy. Spuscita wzrok. Pan Ken szedl jakby we mgle. Szedt
wysoki, wyprostowany, trzymajac kurtke w reku, bo na zewnatrz
panowatl upat. Tyt podkoszulka miat przepocony, to przez ten
upat i nerwy. MezZczyZzni zignorowali go, a gdy ich minat,
odwrdcili sie, wszyscy szeroko usmiechnieci.

Tak odchodzi méj mtody mezczyzna, pomyslata Mae.

Miatas tylko jednego - powiedziat inny gtos.

Pamietaj go, pamietaj jego szerokie ramiona, bo oto odchodzi w
przesztos$¢, odchodzi w Kraine Umartych. Nawet jesli kiedys sie
jeszcze spotkacie, oboje bedziecie inni, obcy sobie, a moze
zaprzyjaznieni? Pozegnaj go teraz, bo nie dostaniesz drugiej
szansy, pozegnaj go za kazda chwile, ktéra nadejdzie i bedzie go
pozbawiona. Ale przynajmniej go miatas. Miata$ przynajmniej
jego.

I znéw pojawia sie to odwieczne pytanie: babciu, nauczycielu,
dlaczego mito$¢ boli? Dlaczego to jest stodkie, chore cierpienie,
ciezar w zotadku, poczucie pustki, tesknota?

To dlatego ze mito$¢ zawsze odchodzi.

Pan Ken zatrzymat sie przy bramie. Spojrzat w obie strony, w
lewo i w prawo, jakby sie zastanawiat, dokad p6js¢, cho¢ przeciez
nie miat wyboru.

[ odszedtl. A Mae pozwolita sobie na ptacz.
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Mae dostata pienigdze.

O trzeciej nad ranem, kiedy pracowata na telewizorze Kwan,
pojawita sie informacja, ze ma nowg wiadomos¢.

- Przeczytam jg pani - powiedziata maszyna. Wiedziata juz, ze
Mae unika samodzielnego czytania. - ,Republika Karzistanu,
Ministerstwo Rozwoju, ma przyjemnos¢ zawiadomi¢, Ze zgodnie
z warunkami inicjatywy »Rozpostrze¢ Skrzydta« niniejszym
zgadza sie na pelne finansowanie zgtoszonej nam propozycji pod
nastepujacymi warunkami...”.

Mae sparalizowato. Rzad moéwit do niej! Rzad wiedzial, kim jest!
[ wiasnie dali jej pienigdze!

Pod jakimi warunkami? Mae spochmurniata. Oczekiwata
najgorszych wiesci.

Po pierwsze, wymagali petnej informacji o ofertach i
odpowiedziach na nie.

JInicjatywa »Rozpostrze¢ Skrzydta« musi wiedzie¢, z jakim
skutkiem rozwineta pani mate. Prosimy o zainstalowanie
zalgczonego zestawu oprogramowania »Obstugi Klienta«.
Automatycznie zapisze ono wszystkie potrzebne nam
informacje...".

Byta to Mapa Pytan. Zamierzano zachowywac¢ wszystkie istotne
informacje, ciagle od nowa: odebrane przez nig listy, zamdéwienia
i ich wysyltke, i analizowac je przez kraj, odrzucenia i przyjecia, i
przez typ transakgcji.

Mae wytezyta stuch. Czekata na te naprawde powazne warunki.
Ale takich warunkéw nie bylo. Zadnych udziatéw? Zadnego
procentu? To ja rozgniewato. Jakze gtupi musi byc¢ rzad, ktéry tak
zle prowadzi interesy! Jak moze prosperowaé? Czy oni wszyscy
byli dzie¢mi, jak pan 0z?

Ale niech dzieki bedg bogom, szczesciu, jakkolwiek zwat - Ze



dali im tak naiwnych panéw. Ma pienigdze, moze znowu
prowadzi¢ interesy! Och, czyz opanuje Zycie jak li§¢ podskakujacy
na falach wezbranej rzeki podczas burzy?

Musiata komu$ o tym powiedzie¢, ale komu mozZna co$
powiedzie¢ o trzeciej nad ranem? Biednej Kwan, Kktéra
opiekowata sie nig, lecz teraz spata gteboko? Panu Rzgdowemu?
Tak, owszem, ale musiataby wroci¢ do swego starego domu, do
Joego, do pana Kena...

Zatem komu?

Mae poszta do domu Sezen. Zapukata do drzwi. A potem, wbrew
wszelkim zasadom, zaczeta wali¢ w nie pieSciami. Przeciez miata
dobre wiesci!

Ustyszata szepty, kto$ sie poruszyt, dziecko zaptakato i zostato
uciszone, po podlodze zaszuraty kapcie. W otwartych drzwiach
pojawita sie Sezen. Miata na sobie koszulke nocng matej
dziewczynki, a pryszcze na policzkach posinialy jej tak, ze byty
niemal czarne od bezlitosnego wyciskania.

Mae chwycita jej dtonie.

- Mam pienigdze - szepneta. - Sezen, byto tak, jak powiedziatas.
Rzad dat nam pienigdze!

- To jaki$ zart! Czy obted?

- Dali mi wszystko, do ostatniego rielsa. A poprositam o az za
wiele!

- Czy mowi pani, Ze mozemy brac sie do pracy?

- Tak, tak, pokochali méj plan!

Sezen pisneta z radosci, przytulita Mae, a potem obrdcita sie na
piecie i powiedziata:

- Upijmy sie. Ma pani co$ do picia?

Mae pokrecita gtowa.

- Kiedy juz sie pani wzbogaci, bedzie pani miata whisky. I
jedwabie.

- Wybudujesz matce nowy dom.

- Phi! Mowy nie ma. Nie. Kupie sobie motocykl. M6j wtasny.

Mae nadata jej nowe imie.

- Niegrzeczna dziewczynka - powiedziata.

- I pomysle¢ tylko, kto nazywa ludzi ,niegrzecznymi”. No kto?



Pani! Awanturnica. Pani Smier¢. Mezczyzna w rodzinie. Tak teraz
pania nazywaja.

Sezen wprowadzita Mae do swego biednego domu. Rzucita
poduszki na stos, byle jak. W srodku nocy, u schytku lata, pchty
byty najgtodniejsze. Oblazty kostki Mae, ktére wygladaty przez to
jak otoczone mgietka. Zaczety kasac.

Sezen uklekta przed matym schowkiem w Scianie.

- 0O, jest! - ucieszyla sie, wyciaggajac butelke. - Obrzydliwe, ale
mocne. Dzieto ojca. To jedyna rzecz, jaka robi dobrze.

Tworca dobrej rzeczy chrapat za zastong. Brzmiat jak akordeon
w spelunce.

Wino ryzowe. Wséréd wszechobecnego w domu Sezen brudu
Mae siedziata, pita i opowiadata ze szczeg6tami o podaniu o grant
i odpowiedzi.

- Kto potrzebuje wioski? - spytata. Wino ryzowe miato mleczng
barwe i smakowalo jak rozpuszczona kreda, ale cztowiekowi
wydawato sie, ze sie wspina powoli wzdtuz kregostupa,
znieczulajac go kreg po kregu.

- Pfuj, wioska! - Sezen udata, Ze spluwa. - Oni wszyscy nie
rozlatujg sie tylko dzieki ubraniom.

- Czyzby$Smy w takim razie byly nagie? - zainteresowata sie
Mae.

- Nagie i dzielne. - Dziewczyna uniosta szklaneczke.

- Za nagie! - wzniosta toast Mae.

- Za pana Kena - dodata Sezen. - Och, jak ja potrzebuje
pieprzenia!

Mae byta zbyt pijana, by szczerze sie zgorszy¢.

- Och, Muso! - To jedyne, co zdotata powiedziec.

Sezen wyprostowata maly palec w intencji niepodlegajacej
watpliwosci.

- Wy wszyscy Chinczycy... on co prawda jest muzutmaninem, ale
miat ojca Chinczyka. - Potrzasneta gtowg, rozeSmiata sie gtosno i
znOw potrzgsneta gtowa. Nadal sie $miejac, odstawita
szklaneczke na podtoge raptownie, jakby nabrata nagle ciezaru
nie do udzwigniecia. - Jestem $winig - wyznata. - Cata moja
rodzina to $winie. Mezczyzni, ktérych spotykam, wszyscy s3



Swiniami. I bede miata dzieci $winie. - Podniosta szklanke.
Zasalutowata nig swej bezsilnosci, albo moze domowi, albo
losowi.

Pchty wokot kostek Mae wspinaly sie to wyzej, to nizej, jak
ptomienie ogniska. Pozbawiona przytomnos$ci przez wino
stracata jg niepewnymi gestami i drapata. Patrzyta btednie przed
siebie, nie od razu ustyszata, ze Sezen przestata sie $miac.

- Przyszia pani do mnie tylko dlatego, Ze jest pani kobietg
upadty - oskarzyta jq dziewczyna zrzedliwie.

- Jesli chcesz, by ludzie odwiedzali cie czeSciej, posprzataj.

Sezen wpatrywata sie w nig maslanym wzrokiem.

- Przeciez tu jest posprzatane! - Znéw wybuchta $miechem. -
Wiasnie skonczytam sprzatanie, czy$ciej tu nigdy nie bedzie!
Méwie pani, ten dom brzydzi nawet pchly! - Smiech dziewczyny
byl niemal bolesny, gesta $lina taczyta pasemkami jej gorng i
dolng warge. - Jestem damg, pani rozumie? Nudzi mnie
sprzatanie. Sprzatanie jest ponizej mojego poziomu. - To
wyznanie wcale jej nie zawstydzito.

W przysztosci nie bedzie dam, pomyslata Mae. Wszystkie stare
kanaty, ktérymi sptywamy w Zyciu, zostang zamurowane. Damy,
wie$niacy, mezczyzni, Kkobiety, dzieci, bogaci, biedni, czysci,
brudni zostang wymieszani w jedng mase. Bedziemy jak masa
chmur wirujacych na wietrze, przebijanych lotem jaskétek...

- Upitam sie - wyznata gtos$no, z trudnoscia.

- Raczej otrulam. - Sezen zajrzata w gitab szklaneczki z
mlecznobiatym winem. Wylata je na klepisko peinigce funkcje
podtogi. - Moze zabije pchly?

- Witamy w Centrum Mody Mae-Sezen - powiedziata Mae.

- Nowy Jork... Paryz... Singapur... Kizul... duh... - Sezen wstata
niepewnie, obrocita sie jak modelka. Jej nocna koszula miata
przetarty rabek i dziury na kolanach. - Szanowna pani Sezen
przedstawia elegancki wykréj i dekoracyjne szczegély swej
najnowszej kreacji. - Uniosta wystrzepiony ze starosci rabek. - W
upalne dni przepuszcza powietrze, reprezentuje tez dziury w
glowie szanownej panny Ozdemir, przez ktore to dziury
przesacza sie Tlen. - USmiechneta sie, Talent o temperamencie



tygrysa, uwodzicielsko zatrzepotata powiekami. - W $wiecie
mody... oto prawdziwa wielka przygodal!

Mae chichotata. Nie wzruszyto jej, ze przewrocita szklanke.

- Wypali pani dziure w sercu - powiedziata Sezen, majac na
mysli wino ojca.

- Dziura w sercu to tegoroczna rewolucja w Swiecie mody.

Dziewczyna zamarta.

- Pani ptacze - powiedziala oskarzycielsko, nagle mloda i
bardzo zawiedziona.

Czyzbym ptakata?
Mae przesuneta dionig po policzkach. Byty wilgotne.
- To ze $miechu - zapewnila Sezen. - To ze $miechu -

powtorzyta. Poklepata dziewczyne po dtoni.

- Och! Potrzebujemy radia! - Sezen westchneta. - MoglybySmy
zatanczyc!

- Kiedy przyjdzie Tlen - powiedziata Mae - bedziemy miaty
muzyke, gdzie tylko chcemy. Kazdy rodzaj muzyKki.

- Kiedy przyjdzie Tlen.. - w glosie Sezen brzmiaty
zdumiewajgce emocje - ..och, kiedy przyjdzie Tlen, puszcze w
niego muzyke, ktéorg mam w gltowie, zeby wszyscy mogli ja
ustysze¢. - Usiadta, zamkneta oczy.

Mae uswiadomita sobie nagle, Ze jest Swiadkiem czego$ catkiem
nowego. Sezen nalezata do tej grupy, ktéra chciata Tlenu, a ona
sama przeciez sie go bata. Dla niej Tlen byt jak Powddz, jak ogien,
jak lawina - byt czyms$, czemu trzeba stawi¢ czoto, co trzeba
kontrolowac.

Dla Mae ta reakcja byta czyms zupetnie nowym.

Sezen siedziata nieruchomo z zamknietymi oczami.

- Gdy nadejdzie Tlen - szepneta - bedziemy mogty $piewac¢ do
siebie, tylko Ze bedzie to brzmiato jak muzyka najwiekszego w
Swiecie zespotu. - Poruszata ciatem jakby w rytm muzyki.

- Gdy nadejdzie Tlen - dotaczyta do niej Mae - bedziemy mogty
ubierac sie nawzajem w stroje z Tlenu...

- Delikatne jak pajecza siec...

- Gdy nadejdzie Tlen, obejrzymy sobie tylu nagich mezczyzn, ilu
bedziemy chciaty...



Mae spodziewata sie, Ze Sezen zachichocze teraz ztoSliwie, jak
to Niegrzeczna Dziewczynka, ale nie.

- Tylu pieknych mezczyzn, ze zaczng wydawac sie nam czyms
naturalnym, jak ptaki...

- Gdy nadejdzie Tlen... - wyrecytowata Mae.

- ..wszyscy bedziemy ptakami, bedziemy nadzy, bedziemy
dzielni.

Czy to Sezen wypowiedziata te stowa?

A dziewczyna mowita tymczasem jak w transie:

- Ubrania opadna, opadng pchty i pokrycia, uwolnimy sie od ciat
i odlecimy, caly swiat bedzie snem, a sen bedzie catym $wiaaa...
te...

Glos ucichl. Dziewczyna spata. Mae poczuta, jak na jej umyst
spada zastona, zastona smutku i wyczerpania. Bede spac tu,
wséréd pchet, pomys$lata. Bo witasnie widziatam cud. Cud
przychodzi, kiedy kto$ zaczyna méwic¢, naprawde moéowic.

Tlen bedzie czym$ cudownym. O tym nie wiedziatam.

Mae ztozyta gtowe na klepisku pachnacym przyprawami i
kukurydza, nie odpadkami. Sezen chrapata. Ujeta ja za reke,
zdotata zdmuchng¢ $wiece. I znieczulona zasneta.

Byto jeszcze ciemno, kiedy obudzity ja zapachy niechlujnego
domu: stechlty smr6d mieszkajacych tu ludzi, plackéw géwna,
skwasniatego psujacego sie ryzu w skrzyniach. Zartoczne pchty
nie dawaty jej spokoju. W dodatku do porazajacego kaca miata
tez dziwne, mdlace uczucie tam, nizej. I wyczuwata wilgoc.
Krwawita.

Wiasny oddech wydawatl sie jej ptomieniem s$wiecy. Krew
znaczy, Ze nie jestem w ciazy, nie moge by¢ w cigzy. Ale musiata to
sprawdzi¢, by zyska¢ pewnos$¢. Nie zaryzykuje jednak dotykania
kobiecej rany brudnymi rekami, a to znaczy, Zze nic nie moze
zrobi¢ w tym domu. TrzeZwa nie mogta nawet w nim spac. Ten
dom $mierdziat.

Wybacz mi, Sezen. Dotrzymatam ci towarzystwa, przez jakis
czas.

Sezen poruszyta sie, wymruczata cos.

- Dobranoc - powiedziata Mae.



Staneta na kamieniach podworka. Podniosta wzrok na gorskie
niebo, rzeke gwiazd tak mleczng jak wino ojca Sezen. Stodkie
powietrze oczyszczato. Tak, Sezen miata racje, Tlen jest cudowny,
a ona, Mae, nie jest w cigzy. To, co dobre, nadejdzie, wiele
dobrych rzeczy do zrobienia.

Stuchata swej wioski: poszczekiwania pséw, wiatru w trzcinach,
nurtu rzeki przeskakujacego po kamieniach.

Cigza? - spytat gtos w jej gtowie.

Mdtosci wrdcity ciezka fala.

*k3kk

Rankiem Mae nadal czuta mdtosci. Powtarzata sobie, Ze to przez
wino. Jesli krwawi, nie moze by¢ przeciez w cigzy. A jesli choruje,
ciezko choruje... odkryta, zZe wcale jej to nie martwi. Chciata tylko
zyC€ wystarczajaco dtugo, by wprowadzi¢ swa wioske w Tlen.

Kwan czekata na nig w kuchni bardzo zdenerwowana.

- Gdzie$ ty sie podziewata!

- Pitam z Sezen - oznajmita Mae. Miala strasznego kaca,
oddzielajacego ja wrecz od $wiata. Kwan przygladata sie jej tym
bardziej przerazona. - Jest bardzo madra. Madrzejsza, niz mozna
by pomyslec.

Kwan wykrzywita wargi, jakby chciata powiedzie¢: ,Nie badz az
tak nieszczera i obtudna”.

- Nie jestem w cigzy - oznajmita Mae.

- Przynajmniej to dobrze.

- Pod pewnymi wzgledami. W dzisiejszych czasach, kto potrafi
powiedzie¢, co jest dobre, a co zte? - Mae wyprostowata sie z
wysitkiem. - Musze sie zobaczy¢ z cztowiekiem z rzadu.

Na razie ciggle jeszcze byto tak Zle, Zze w Swietle dnia nie mogta
spacerowac po wiosce.

Nikt nie mogt zobaczy¢, ze idzie do domu pana Kena.

Jej przyjaciotka tylko westchneta.

- Obawiam sie, Ze zndw jestem dla ciebie ciezarem - naciskata
Mae.

Na te stowa Kwan tylko machneta reka.

- Posle dzieciaka - zaproponowata.



Odeszta juz, kiedy Mae przypomniata sobie, Ze nie powiedziata
jej nic o rzadowych pienigdzach. Pomysli, Ze to przed nig
ukrywam... i moze rzeczywiscie ukrywam?

Przede wszystkim umyta sie. Nadal krwawita, krew miata
kobiecy zapach. Owineta sie czystym ptétnem, zeszta na doét.
Powiedziata Kwan o rzadowych pienigdzach, dygnawszy
przedtem przepraszajaco.

- Wiekszg ulge sprawita mi inna wie$¢ - usprawiedliwita sie.

- Obie sg dobre - przyznata Kwan gtosem bez wyrazu.

Pojawit sie pan Rzadowy i takze dowiedziat sie o grancie.
USmiechnat sie, ale nie zademonstrowat wielkiej radosci.

- Szybko poszto. - Pokrecit gtowa. - To znaczy, ze majg mato
podan. Na granty dostali pewng sume i koniecznie musza ja
wydac.

Mae prébowata odczyta¢, co mysli: dton na czole, roztargnienie.

- Pan sie czego$ obawia? - spytata.

- To oznacza, Ze nikt niczego nie wymyslil. System nie dziata.

Z dotu dobiegat hatas robiony przez mezczyzn ogladajacych
telewizje. Czy kobiety i dzieci juz wcale nie majg do niej dostepu?
Mezczyzni pasjonowali sie snookerem. Najbardziej bezsensowna
rzecz ze wszystkich bezsensownych rzeczy, na ktére mozna
zmarnowac ranek.

- Prosze tu poczeka¢ - powiedziat pan Szczery.

Zszedt po bielonych schodach.

Mae podstuchiwata ukryta za framuga. W stoncu schody
pachniaty biela.

Nagle z dotu dobiegty gto$ne okrzyki protestu.

- Spokéj - wzniést sie ponad nie rozkazujacy glos pana
Szczerego. — To wazniejsze od sportu!

Protesty nie cichty.

- Co was obchodzg wyniki snookera w Balshang? - nie
ustepowat chlopiec. - Bo tych z Balshang wy nic nie obchodzicie,
mozecie sobie dorzucac¢ gowna do ognia! Balshang nawet nie wie,
zZe istniejecie!

Mae az zamrugata ze zdumienia. Takie bojowe stowa u tego
delikatnego mtodzienica? No, no, kto by pomyslat?



MezczyZni nagle ucichli. Rozlegt sie donos$ny, uroczysty dzwiek,
sygnat rzadowy. Zawstydzeni, cisi, pomniejszeni ciezarem
spoteczenstwa przygniatajagcym ich do ziemi, mezczyzni z wioski
pokornie czekali.

A potem ustyszata ciche rozmowy.

Wiedzg, zorientowata sie Mae. Wiedza o pienigdzach. Pokazat
im to na telewizorze.

- Dziekuje, panowie - rozlegt sie glos pana Szczerego.

Naga, lecz dzielna. Dziwka optacana przez panstwo, by stac sie
bogatsza od mezczyzn. Tak mnie bedg nazywali. Od dzi$ twarz
musze mie¢ jak z kamienia. Bede musiata by¢ trwata jak gora.
Gory zatrzymujg wiatr.

Pan Rzgdowy wrdcit, Sciskajgc w reku kawatek papieru.

Pojawita sie Kwan, zatroskana i ciekawa, wycierajac rece. Na
papierze wydrukowane byty wszystkie obowigzujace Mae zasady
i warunki, do ktérych musiata sie stosowac.

- Wszystko w porzadku - wyjasnit. - Fundusze majg forme
gwarancji bankowych. Wie pani, co to takiego?

Mae pokrecita glowa.

- Karta Wiarygodno$ci? - zaryzykowata.

- Co$ znacznie lepszego. Ale musze pojecha¢ z panig celem
potwierdzenia. Na tej podstawie otworza pani konto firmowe.
Nastepnie otworzymy konto ,Znak Zapytania” by mogta pani
przesytac¢ pieniagdze przez Sie¢. A potem... potem mozna juz robi¢
interesy.

- Co oznacza wyjazd do Green Valley City - ucieszyta sie Mae.
Serce podskoczyto jej z radosci. Nie byta w mies$cie od wiosny.

- Mhm. - Pan Szczery jak zwykle nie miat pojecia, co taki wyjazd
oznacza dla niej. - | bardzo dobrze, bo w tym tygodniu odbedzie
sie tam wielkie seminarium dla ludzi z inicjatywy ,Rozpostrze¢
Skrzydia” Nawet bardzo dobrze. Wingowie takze maja
Zaproszenie.

- Czy Sunni moze pojechac¢ z nami? - spytata Mae.

*k3kk

Sunni wybiegta z domu do czekajacej na nig rzadowe;j



furgonetki. Byla ubrana w nienaganng miejskg kremowsg
sukienke, gtowe przystonita bezowg chusta. Zbiegta ze wzgoérza
do mostu szybko, by nikt jej przypadkiem nie zauwazyt. Wcisneta
sie na tylne siedzenie, obok Mae. Po$piesznie przywitata sie z niga,
z panem Szczerym i z panem Wing. Wida¢ byto, Ze marzy tylko o
tym, by odjechali stad jak najszybciej.

- Witam, szanowna pani Sunni. - Sezen uSmiechneta sie
promiennie.

Z pewnos$cig mito pani mnie widziec. Jej oczy az skrzyly sie z
radosci, psia obroza na wilku.

Mae postata jej ostrzegawcze spojrzenie.

- Dzien dobry, Sezen - zdotata wykrztusi¢ Sunni.

Az drgnela, widzac, Ze dziewczyna ubrala sie w maturalng
sukienke, wzgodrza jaskrawej cytrynowej zotci. Natozyta okulary
przeciwstoneczne, jakby ja o$lepiata.

- Szanowna pani Haseem... - Siedzacy obok kierowcy pan Wing
przywitat sie z nig niezwykle uroczyscie.

Pan Szczery natomiast tylko skingt gtowa, po czym tytem
wyjechatl na Upper Street.

Sunni spojrzata na Mae. USmiechnetla sie do niej jak za dawnych
lat.

- Bardzo to mito z twojej strony, ze mnie zaprosita§ -
powiedziata.

- Uznatam, ze starzy przyjaciele z partii postepu tylko zyskajg,
jesli razem pojada zobaczyg¢, co dzieje sie w mieScie.

- I mamy taki piekny ranek! - Sezen siegneta za plecami Mae,
potozyta dtonn na ramieniu Sunni. - Mozemy zatrzymac sie po
drodze, pomachac¢ pani przyjaciétkom pracujagcym w polu.

- JeSli ci, ktorych przyjazn dopiero sie zdobywa, nie
odwzajemniajg tego, nieszczescie jest nieuniknione. - Mae znéw
przeszyta dziewczyne gniewnym spojrzeniem.

- Rzeczywiscie - przyznata Sunni bardzo cicho. - Doktadnie tak
to czuje. - Chowajaca sie bezpiecznie za okularami, pokonana,
wydawata sie bardzo krucha, niepewna, nawet przestraszona
tym, ze az tak potrzebuje zaufania.

Mae impulsywnie, mocno $cisneta jej dton.



- Dobrze jest by¢ wsrdd przyjaciét.

- A gdzie lady An? - zaswiergotata Sezen.

Sunni zebrata wszystkie sity, by jej odpowiedzie¢.

- An sie uczy. Przygotowuje sie do studiow modowych. Korzysta
z Sieci przez moéj telewizor. Bardzo sie jej to podoba. Moze
powinnas z nig porozmawia¢, Sezen, sprawdzi¢, czy takie kursy
by ci sie nie podobaty. MogtybyScie uczyc¢ sie razem.

- O niczym innym nie marze! - ucieszyta sie dziewczyna tak
entuzjastycznie, Ze nie pozostawita watpliwosci: to najgorsze, co
jest w stanie sobie wyobrazi¢. - Nauczy mnie prawidtowe;j
wymowy!

A przy okazji moze dobrych manier? - pomyslata Mae. Lekko
Scisneta dton Sunni. Zdziwita sie, kiedy Sunni odwzajemnita
uscisk.

- Jakie to straszne - parta dzielnie przed siebie - Ze ludzie nie
potrafia wykorzysta¢ wszystkich mozliwosci telewizorow.
Pomyslec tylko, Ze sa tacy, ktorzy chcieliby je wytaczy¢!

- Niektérzy chca zniszczy¢ innych. - Tym razem Sezen niczego
nie udawata, powiedziata to powaznym, zimnym gtosem.

- RzeczywiScie - przyznata Sunni.

Mae odwrocita sie i przekazala wzrokiem jedno polecenie:
,Dosyc¢!”. Sezen przyjela je z uSmiechem zadowolenia i dyskretng
oznaka zgody. Jej honor zostat usatysfakcjonowany.

Zdazyli juz wyjechac ze swej matej wioski. Tuz za oknem pana
Szczerego ciggneto sie gigantyczne kamienne urwisko.

- Muzyka? - spytat pan Wing i wiaczyt radio.

Echa i maszynowe dZwieki, to byta muzyka pokolenia Sezen.
Oczarowata jg i uspokoita ta piesn godowa, wotanie o dotaczenie
do wspdiczesnosci. Starsi po prostu siedzieli w milczeniu. A
tymczasem, niczym niematerialne chusty, przemykaty obok nich
pola ryzowe, pokryte mgietka terasy, grubi mezczyzni na ostach,
kobiety w wielkich stomkowych kapeluszach rozwazajace
perspektywe zniw.

Wijechali do Wyschnietej Wioski. Mae wstrzgsnat widok szarych
talerzy i kabli na wiekszosci domow.

- Maja je od lata - poinformowata jg Sunni, odwracajac sie. - My



z Kizuldah nie jesteSmy chyba az tak zaawansowani.

- Zainstalowali sa-tehlajty. - Pan Szczery potrzasnat gtowsg,
jakby wszystkich w furgonetce rozbawito to, co rozbawito jego.
Mimo wszystko... to solidna stara technologia.

Mae nie starczyto $miatosci, by zapytac, co to takiego satelita.

- Popatrzcie tylko. - Sunni wyciagneta reke, pokazata palcem. -
Oni juz mtoca!

Zjazd ze wzgbérza byl jak zanurzanie sie w ich wilasnej
przysztosci. Na ISnigco zo6ttym wielkim terenie staty potezne
wynajete mtockarnie i przyczepy zatadowane ciecierzyca.
MezZczyzni wrzucali ja widtami do maszyn. Wypluwana przez nie
stoma, wiklinowe kosze czekajgce na nasiona, kobiety i chtopcy
wynoszacy peine kosza na plastikowe ptachty, mate dziewczynki
odganiajace gesi prdébujace sie do nich dobra¢ - wszystko to
wygladato jak dawnie;j.

Za oknem przemykaty zamazujgce widok ogrodzenia i bramy.
Dobry zbior.

- Ach - westchneta Sunni, jakby to byta jej rados$¢. - Beda sie
dobrze bawic.

- Wielka uczta - przytakneta Mae. - Dobrze, Ze w poréwnaniu z
nami majg tak sucho. My uprawiamy ryz, oni ciecierzyce.

- A potem sie wymieniamy. - Méwitly to od dawna, od lat.

Nagle furgonetka przestato trza$¢. Pojechali gtadko, z szumem
jak muzyka. Chmura kurzu za nimi znikta jak srebrne smugi za
samolotem. Sunni i Mae wymienity spojrzenia. Wyasfaltowali?
Wyasfaltowali nasza droge?

I obie jednocze$nie wybuchty §miechem.

- Kto... - Sunni podtrzymywata dtonmi pokazny brzuszek - ...kto
wymyslit, Ze to sie optaca, asfaltowac¢ miejska droge tutaj!

- Osty majg 1zej - dodata Mae, chichoczac.

Myslaty o tych wszystkich starych grubych gospodarzach i ich
ostach, o zagubionych w $wiecie Zonach starych gospodarzy,
bosych dzieciakach i bandytach ze sprochniatymi zebami
uzbrojonych w starenkie strzelby... och, oczywiscie, oni wszyscy o
niczym nie marzyli tak jak o przyzwoitej szosie!

- To dla motocykli - powiedziata Sezen zaczepnym tonem. W



radiu puscili drugg piosenke z Balshang. - Wszyscy bedziemy
mieli motocykle.

- Przeciez wiem, Sezen - uspokoita jg Mae.

- Pamietasz czasy, kiedy miedzy koleinami rosta trawa? -
spytata ja Sunnie.

- Oczywi$cie! Wiasnie mi przypomniatas!

- A kazdego roku, kiedy jechaliSmy nig po raz pierwszy, nie byto
nawet kolein.

- No przeciez! Kota $lizgaty sie na wiosennej trawie, cztowiek
bat sie, ze traktor zsunie sie z drogi.

- Ojciec zawsze kazat nam zsiadac i iS¢ piechota. Wylewat tug,
zeby ja wypalic.

Mae spojrzata na Sezen.

- Do miasta - wyjasnita jej - jezdzito sie tylko, kiedy ojciec
kupowat konia...

- Albo czesci do traktora...

- Ladowat dzieci, sze$cioro, siedmioro, na przyczepe. Jechato sie
caty dzien. Noc przesypialiSmy na przyczepie.

- Pamietasz ogniska?

- Kazda rodzina rozktadata obdz na rynku.

- Przy ogniskach gotowato sie zupe.

- A muzyka...!

- Wychodzili na $rodek rynku. Pie$niarze, gtéwnie Koniarze.
Spiewali. Pamietasz Kozakéw? Jacy byli przystojni z tymi ich
wasami? A $piewali...

Furgonetka podskakiwata i $lizgata sie na boki, jakby jechata po
trawie. Mae odwrdcita sie, chciala zwrdci¢ uwage panu
Szczeremu, ze Zle prowadzi, ale kiedy wychylita sie z tylnego
siedzenia, widok przed jej oczami zadrzat i rozmazat sie, poczuta
dym...

..zobaczyta ptomienie.

kKK

Kozacy nosili $nieznobiate koszule z wysokimi kotnierzykami.
Czu¢ byto od nich dym. Zapachem dymu byty przesigkniete ich
wielkie wasy. Mieli chytre twarze, jak zlodzieje, ale ich twarze



rozja$niaty ciepte uSmiechy. Na kolanie jednego z nich siedziata
mata dziewczynka. Twarz tego Kozaka rozjasniata mitos¢. Czuta
mitos¢.

- Mam... matq... dziewczynke - powiedziat powoli, w Karz. - Jest
Sliczna. Jak ty.

Jego ciezarowka, petna koni, ociekata wilgocig, cho¢ byta noc.
Kozacy palili fajki. Jej ojciec pit z nimi. Siedziat sztywno
wyprostowany i odrobine niespokojny. Bat sie Kozakéw.

Nie byt to ojciec Mae. Nie ona byta tg dziewczynka.

- Wysytam prezenty mojej matej dziewczynce - powiedziat
Kozak. Jest bardzo Zle, listonosz je zabiera. - Kozak wzruszyt
ramionami. - Och, jak tesknie za mojg matg dziewczynka. Masz
szczescie, ze mieszkasz z ojcem. Jeste$ daleko od wojny.

Jakiej wojny?

Kozak poklepat po gtowie matg panienke Hu i pozwolit jej
pobiec do ojca. Jej ojciec byt tegi, miat gtadka skore i nie nosit
brody. Czu¢ go bylto szczypiorkiem i czosnkiem, nie dymem.
Panienka Hu wspieta sie na jego kolana. Natychmiast zostala
obsypana pocatunkami, tak $wiezymi i wilgotnymi jak nowe
liscie na matej sadzonce.

- Ai-ling - westchnat pan Hu.

Druga wojna $wiatowa. 1941 rok, powiedzmy.

Ciemny rynek miasteczka o$wietlata zaledwie jedna latarnia.
Nie byto Zadnych wysokich budynkéw. W rzeczywistosci rynek
otaczaly budy, przed ktérymi siedzieli mezczyzni w znoszonych,
porwanych, brudnych ubraniach. Fryzjerzy, bary, sklepy =z
cze$ciami zamiennymi, herbaciarnie. I Swiatto uliczne. Teraz Mae
przypomniata sobie, Ze byto to jedyne Swiatto uliczne w mieScie.

Kozak us$miechnat sie. Ujal wiole: matg, niewerniksowang,
niedbale potgczone drewno trzymato sie strun. Smyczek
zrobiony byt z konskiego wtosia.

- Dla $licznych matych dziewczynek - powiedziat.

Zagrat co$ pogodnego, prostego i stodkiego.

- Ta piosenka méwi: ,Czerwone dzieci, czerwone dzieci, bawcie
sie..” — wyjasnit i zaczat grac.

Melodia byta tak wesota, ze Ai-ling chciato sie tanczy¢. Wesota,



ale takze w jaki$ spos6b smutna. Myslata, ze nigdy w Zyciu nie
styszala niczego piekniejszego. Pragneta zapamietac te piosenke
na wieczno$¢. Rozpromienita sie z radosci i zachwytu, a ojciec
przygladat sie jej pobtazliwie.

Mata Ai-ling zaczeta tanczyé. Wyciagneta rece, obrocita sie w
swej najlepszej miejskiej sukience, sztywna piana Kkoronek,
wstazki we wlosach, mata ksiezniczka, wirujaca, wirujaca.
Kozacy, twardzi jak wydeptana droga, miekli niczym na deszczu.
»Ach!”, wzdychali za tym, co piekne i co przypominato im dom.
Przyszta w koncu chwila, ktérg panna Hu uwielbiata, ta chwila, w
ktérej wyleczyta sie z nieSmiatoSci. Dopiero teraz mogta
naprawde tanczy¢.

I tanczyta naprawde doskonale, wiedzac, ze jest mata, stodka i
$liczna. Kilku odeszto od innych ognisk, mieli ze sobg mandoliny.
Muzyka wzbogacata sie i rosta. Mata Ai-ling zawstydzita sie
jednak, przestata tanczy¢, ukryla buzie w spodniach ojca.
Koniarze roze$mieli sie. Z mitoScia.

Mae rzucato jak matg papierowa t6dka na falach oceanu.

Muzyka sie zmienita. Trzask i brzek. To muzyka z Balshang
ptynaca przez radio. Zmieszana z rykiem silnika i ostrym
blaskiem stonca.

Mae czula sie fatalnie, szarpaty nig fale mdtosSci. Marzyta, by
powiedzie¢: ,Zatrzymaijcie sie, musze zwymiotowac”.

Widzisz? Widzisz? - spytata jg stara pani Tung. Widzisz, co
niszczysz?

Jaka$ mtoda osoba przysuneta sie do niej zatroskana. Mae nie
od razu zorientowata sie, kim jest.

- Dobrze sie pani czuje? - spytata Sezen. Dotykata ramieniem jej
ramienia.

- Mhm. - Nie byto to potwierdzenie. - Spatam - wyjasnita.

- Spiewata§ - poprawita ja Sunni. Oczy miata ukryte za
okularami przeciwstonecznym. - W obcym jezyku.

Wijechali do Green Valley City. Yeshibozkent przykrywato wielki
kawatl ziemi niczym brudna chustka do nosa. Na obrzezach
miasta stalo wiele nowych budynkéw. Surowy beton wigzat
nieregularne plamy cegiet 1gczonych cienka warstwa zaprawy.



Takie domy rozlecg sie przy najblizszym trzesieniu ziemi.
Powietrze byto niebieskoszare. Wjechali w jego plame z gory,
otoczyto ich upatem jak koc Smierdzacy starymi samochodami.

Bréd, smrdd, toyoty z napedem na cztery kota nietrzymajace sie
swego pasa ruchu i stare kobiety wychodzace wprost na ulice.

Pan Szczery nie zwolnit, tylko caty czas trabil, niemal
rozpaczliwie, zmuszajac ludzi, by odskakiwali mu z drogi, i
taksdwki do ustgpienia mu miejsca. Pan Wing $miat sie cicho z
jego sposobu prowadzenia.

- Zawsze sie zastanawiatem, jak wy przejezdzacie tedy tak
szybko - powiedziat.

Miastowi w krzykliwych ubraniach parli przed siebie i nic ich
nie obchodzito, ze przemykajaca obok furgonetka niemal sie o
nich ociera. Swiatto zmienito sie na czerwone, furgonetka
zahamowata gwattownie. Przechodnie wylali sie falg na ulice.

Sezen ozywita sie nagle.

- A to co? - spytata, wskazujac palcem.

Przed samochodem przemaszerowat mtody cztowiek w
brudnym kolorowym ubraniu, z dtugimi wtosami splecionymi w
warkoczyki i razacymi przy naturalnej czerni blond pasemkami.
Jego twarz szpecity dziwne okulary, wygladaty jak cos$, co zaktada
sie do badania wzroku, albo jak obiektywy. Odwrdcit gtowe
niczym S$lepiec, zajrzat do furgonetki. Blysneto $wiatto, w
obiektywach, w jego oczach. W chudej, niemal wygltodzonej
twarzy pojawity sie kty, jaskrawe, z6tte, jak rzad bursztynu.

Sezen opuscita szybe, wychylita sie i krzykneta:

- Czym jestes$?

Odpowiedziat jej gtosSnym krzykiem, ale nie byta to odpowiedz
na pytanie.

- Wtasnie zrobitem wam zdjecie! - Zachwiat sie lekko, cho¢ nie
byto ku temu zadnego powodu. - Dig zee toh el.

- Jest Ay oh het - powiedziat pan Szczery.

- A przynajmniej tak sadzi. - Pan Wing us$miechnat sie z
wyzszos$cia.

Tymczasem mezczyzna nadal do nich wrzeszczat.

- To zdjecie wie$niakéw! — USmiechat sie wstretnie. - Wszyscy



jeste$cie martwi!

- To znaczy ,,Glowa w Tlenie” - wyjasnit pan Szczery. — Nie moze
by¢ zadng ,Glowg w Tlenie”, Tlen jeszcze tutaj nie dotart, ale z
pewnoscig przeczytat o nim w jakim$ magazynie.

- Jeste$ gtupcem! - odkrzykneta Sezen i zaSmiata sie ironicznie.
- Tlen jeszcze tu nie dotart!

- Moje oczy to aparaty foto! - odkrzyknal, ale furgonetka
ruszyta spod Swiatet.

Sezen byta bardzo ozywiona, petna pogardy i podniecenia.

- Widzieliscie, co on nosi? Co miat na oczach?

- To komputer - wyjasnit pan Szczery. - Jego cze$S¢ osadzono mu
w glowie.

Dwie starsze kobiety az syknety.

- Nic dziwnego, Ze jest z nim az tak Zle. - Sunni pokrecita gtowa.

- Tak, tylko prosze sobie wyobrazi¢, ze to kto$ przystojny albo
madry, a nie glupiec - zaprotestowata Sezen.

- Réwnie dobrze mozemy sobie wyobrazi¢ czyste ulice -
powiedziata Mae.

Srédmiescie byto tu bogatsze, ale oznaczalo to tylko, ze w
kanatach $ciekowych lezato wiecej pogniecionych puszek i
starych papierow.

- Yeshibozkent? Czyste? - spytatla Sezen z pogarda. - Przeciez
my wszyscy uwazamy, ze $mieci gnijag. U nas nigdy nie bedzie
czysto.

- JesteSmy bardzo czystymi ludZmi - oburzyta sie Sunni. - Caty
brud naszej wsi to zaledwie dwie rodziny! - Jedna z nich byta,
oczywiscie, rodzina Sezen.

Dziewczyna tylko sie roze$Smiata.

- Dla kogo$ z Zachodu my wszyscy niczym nie réznimy sie od
Swin.

Pan Szczery zatrabit nerwowo. To osiot zboczyt nagle z drogi.
Zgrzytnely hamulce, furgonetka zaczeta sie beznadziejnie $lizga¢
bokiem na zablokowanych kotach. I uderzyta biedne zwierze.
Mae poczuta wrecz, przez maske samochodu, jego zZebra, futro,
gruztowate kolana.

- Och!



Pan Wing wyskoczyt z samochodu. Oszotomiony osiot zdazyt
juz wstac. Rozgladat sie dookota nieprzytomnie.

- Czyje to zwierze? - spytat gto$no pan Wing.

Tegie damy w 1$nigcych fioletowych kostiumach wydawaty sie
nieco zdziwione tym pytaniem. Sezen $miata sie tak serdecznie,
Ze nie mogta przestac.

- Czy on tez ma obiektywy zamiast oczu? Osiot z gtlowga w
Tlenie?

Mae nie byta pewna, co wiasciwie az tak jg rozbawito.

Nikt nie odpowiedziat na pytanie pana Winga. Nikt nie przyznat
sie do posiadania osta, on sam natomiast poruszyt uszami i
odszedt jak gdyby nigdy nic. By¢ moze, jak oni wszyscy, byt
martwy, tylko o tym nie wiedziat.

*k3k >k

Glowny rynek targowy nie miat juz swego nagto$nienia. Dzwiek,
bedacy czym$ w rodzaju sygnatu ,jesteSmy w mieScie”, zostat
skutecznie uciszony. Pozostaly jednak stare zapachy warzyw w
stonicu i kanalizacji. Niemniej litanie sprzedawcéw wydawaty sie
dziwnie sttumione, a sam plac wiekszy niz zazwyczaj.

- Dlaczego tak mato tu ludzi? - zdziwita sie Sunni.

Mae rozejrzata sie dookota.

- Przeciez jest sobota? Tak tu pusto w sobote?

- Ludzie sa w hipermarkecie - wyjasnita Sezen, zbierajac wokot
siebie bogactwo swej cytrynowozéttej sukienki.

- A co to hipermarket?

- Wielki nowy sklep, za miastem. ,Ostatnia deska ratunku”.

Sama nazwa sklepu rozbawita Mae i Sunni. One tez wysiadty z
furgonetki, narazajgc sie na lekcewazgce odwracanie wzroku
przez miejscowych: ,0t, wie$niaczki”.

- Brzmi jak nagtowek z gazety...

- Albo jak tytut kiepskiego romansu...

Sezen nie data odebrac¢ sobie swej nowoczesnosci. Wzruszyta
ramionami wysiadta z samochodu niczym ksiezniczka. To byt jej
Swiat.

- Nazwali go tak, bo wiedzg o wszystkim, co jest u nich



kupowane, wiec potrafia przewidzieé, co bedzie potrzebne.
Codziennie sie wyprzedaja.

- Jak kazdy dobry handlarz tutaj — prychneta Sunni.

Chociaz chyba juz nie. Byly tu starsze kobiety, kilka kobiet w
Srednim wieku, kilku ttustych mezczyzn, ktorzy przyszli
posiedzie¢ na sktadanych krzesetkach, pogada¢ z przyjaciétmi
stojagcymi obok swoich nierozwinietych mat. Zaledwie kilku
klientéw odrywato ich od puszek piwa. Mae poczuta sie
rozczarowana. Uwielbiata rynek. Wejscie nan byto jak wstapienie
w otwarte serce miasta.

Zadnych ognisk, zadnych ociekajacych wilgocig ciezaréwek,
zadnych pijanych tanczacych Kozakow.

Wokot placu tanczyt las jaskrawych plastikowych szyldow,
otwierajacych sie i zamykajacych jak kwiaty. Akai. Sony. Yeshiboz
Sistemlar..

Zamiast obskurnych restauracyjek ich przeciwienstwo: chtopcy
biegajacy z tacami zastawionymi szklankami herbaty.

JesteScie martwi, powiedziata Gtowa w Tlenie.

- No dobrze, to jakie mamy plany? - spytata Sunni.

- Pan Oz i ja idziemy do banku...

- Ja tez - przerwata Mae Sezen. Po oczach tatwo byto poznag,
jak bardzo zalezy jej, by posia$¢ wiedze o pienigdzach.

Sunni poprawita okulary przeciwstoneczne.

- Ja mam co$ do zatatwienia - oznajmita. Niewatpliwie
zwigzanego z moda3 i nie chce, by Mae cokolwiek o tym wiedziata.

To jest w porzadku, pomyslata Mae.

- To moze spotkamy sie tutaj za... no, powiedzmy, dwie godziny?
[ p6jdziemy na lunch?

- Bytoby cudownie - ucieszyta sie Sunni. - Mozemy po6j$¢ do
ogrodéw Swigtynnych...

- Brrr... - otrzasneta sie Sezen.

Do rozmowy wigczyt sie pan Szczery.

- Jesli chcemy dosta¢ sie na kongres, nie mamy tyle czasu.
Zaméwie lunch teraz.

Wprowadzit adres , Ostatniej deski ratunku”.
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Mae udata sie do banku pod opieka pana Rzadowego.
Przywitano jg tam bardzo grzecznie. Oczekiwata, ze poczuje sie
niezrecznie, ale okazato sie, Ze nie umie czuc¢ sie jak kto$ gorszy.
Okazato sie tez, ze pieniadze czynig ja tak dobrg jak kazdego
innego.

Pili herbate w gabinecie dyrektora, bardzo uprzejmego, bardzo
przyjacielskiego w biatej koszuli i pod krawatem. Byt Karzem
petnej krwi, poteznie zbudowanym, o wtochatych ramionach i
wasach jak przystrzyzona szczotka do zamiatania. No i nazywat
sie odpowiednio: pan Saatchi Saatchi.

Jestem tu, pomys$lata Mae. Jestem tu, gdzie zawsze chciatam by¢.
Jestem bizneswoman, nowoczesng i szanowang. Sezen siedziata
nieruchoma, kulgc sie z podziwu jak zaci$nieta pies¢. Mae tzy
naptynety do oczu. Ani sie waz ptaka¢, przestrzegta sama siebie.

- Pani Chung potrzebuje konta komoérkowego. Sprawy z
bankiem bedzie zatatwia¢ wytgcznie tg droga.

- Udostepniamy te ustuge od przeszto dziesieciu lat. To dobrze,
ze zaczyna by¢ coraz cze$ciej wykorzystywana. — Dyrektorowi
bardzo zalezato, by rzad dowiedziat sie, jaki nowoczesny jest jego
bank. Pan Szczery miat duzo zdrowego rozsadku, bo skingt gtowa
z aprobata.

- Umowa, jak pan niewatpliwie zauwazyt, daje pani Chung
petng ochrone inicjatywy RS. Wraz z elastycznym kredytem. Jesli
potwierdzi, ze debet wystgpit wskutek prowadzenia intereséow
sponsorowanych przez inicjatywe, rzad sptaca go w catosci. - Pan
0z podkreslit wage swych stow krétka przerwa. — Kredyt nalezy
wiec powiekszac na jej Zadanie.

Oczy dyrektora rozszerzyly sie, ale natychmiast skingt gtowa.

- Hm.. - mruknat, rozwazajac konsekwencje tego, co mu
wtasnie uswiadomiono.

- No tak. Oznacza to takze, ze rzad bedzie miat petny,
nieograniczony dostep do Info o tym ustanowionym i
gwarantowanym rachunku.

- Oczywiscie. - Dyrektor szeroko roztozyt ramiona.

- Bedziemy tez musieli przedyskutowac¢ zabezpieczenie i



kodowanie.

- Mam peten raport. - Kopia dla Mae byta juz gotowa.

Dyrektor odprowadzit gos$ci do drzwi.

- To byt prawdziwy zaszczyt - powiedziat do Mae. - Takie
przedsiewziecia raduja serca nas wszystkich.

Pozegnal oboje usciskiem dioni. Pachniat sosng, a pod biatg
koszulg widac¢ byto bielszy, uperfumowany podkoszulek.

Kiedy znikt im z oczu, Sezen kurczowo ztapata Mae za reke.

- Och - jekneta. Brakowato jej stow.

Mae miata ochote sie rozesmiac.

- Gdyby tylko wiedzial, kim jesteSmy!

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

- Zauwazyta pani, Ze nie nosi obraczki? Moze mogtabym wyjs¢
za niego, skoro pani nie chce?

Pan Szczery i pan Wing poszli razem podziwia¢ komputery. Mae
miata czas na fryzjera, skierowata wiec swe kroki do Halat. Mata
lafirynda byta nawet bardziej bezczelna i zajeta niz zwykle.
Pstrykneta palcami, po czym odestata Mae i Sezen do
praktykantek. Mtode dziewczyny pokazaty im na screenach, jak
beda wygladaty w nowych uczesaniach. Miaty przy tym miny
triumfatorek, widocznie spodziewaly sie, ze taka ,nauka”
dostownie zbije klientki z nég.

- Phi! - prychneta. - My to robimy na szczycie Red Mountain.

Dziewczyny przycinaly i ukiadaly, caty czas popatrujagc w
ekrany. Potrzebowaty wskazowek.

- Jak Halat moze by¢ taka gtupia - powiedziata Mae, gdy tylko
zamKknety sie za nimi drzwi.

- Jak to? - zdziwita sie Sezen.

Mae potrzasneta gtowa.

- Pokazuje az za jasno, ze sama niczego nie dodaje.

Moda znowu sie zmienita. Pojawito sie wiecej krzykliwych
kolorow, zwtaszcza wsréd mtodych Kkobiet. Moda oszalata,
rozeszla sie we wszystkich kierunkach naraz.

Na szczeScie kiosk z lodami stat tam, gdzie zawsze, a takze stare,
nadal niepomalowane kino pokazujace filmy z Hongkongu,
malenki gabinet akupunktury z =ziotami leczniczymi i



przepowiadaniem przyszto$ci. Przed wytozong ptlytkami
ceramicznymi $ciang rzeznika ustawiono rzad odcietych kozich
gtow.

Warsztat kalekiej krawcowej byl zamkniety. Mae chciata
wykupi¢ od niej kremowy materiat. Tymczasem zielone drzwi
przekreslata deska nabita niedbale na skos. Mae przeszta do
sasiedniego matego sklepiku, sprzedajgcego stodycze i kasztany
na nitce nasycone sokiem owocowym. Prowadzita go
przygarbiona, kwasna kobieta.

- Co sie stato z panng Soo? - spytata.

- Och! Wyjechata do swojego chtopca.

Mae milczata. Pamietata wytrzeszczone oczy tej dziewczyny,
pokrecone cztonki. Chciata dowiedziec¢ sie, skad wzieta pienigdze
na wyjazd i co zastata na miejscu?

Sklepikarka nie owijata w bawetne.

- Nie s3g razem, ale i tak znalazta prace i zostala w Balshang.
Ech! Musiatam sama zabezpieczy¢ jej warsztat. Przed
szkodnikami.

- A co sie stato z jej towarem?

To jej nie interesowato.

- Chyba sprzedano go na licytacji.

Mae nie ruszyta sie z miejsca. MyS$lata. Kremowy materiat.
Widziata go teraz innymi oczami. Idealny splot z elementami
bieli, Scista osnowa i watek - doskonale, wrecz wspaniale
uktadatby sie obcigzony haftowanym wzorem.

- Nic nie zostato?

- Och! Musiataby pani popytac. Chwileczke... Hakan? Hakan? -
Sklepikarka zawotata meza, Karza. - Ta pani chce wiedzie¢, czy
po pannie Soo nie zostat jaki$ towar.

Zza zastony dobiegat dZzwiek witaczonego telewizora, a teraz
dotaczyl do niego donos$ny meski gtos: ,A skad ja mam
wiedzieé?!”.

Sklepikarka nie marzyta bynajmniej o tym, by donos$nie
oglaszano, ze nalezy do nizszej klasy i Ze jest biedna. Uznata wiec,
ze odpowiedZ meza jakos$ ja nobilituje.

- Jeste$ cztowiekiem interesu, wiec myslatam, ze wiesz.



Mae az zaskoczyto, ze jest jej tak przykro i Ze tak bardzo chciata
zobaczy¢ panne Soo. I Ze nie ustyszy jej historii. Spojrzata na
zabity deskami warsztat. Brudna sklejka juz zaczynata sie
tuszczy¢. Dopiero teraz Mae dowiedziata sie, jak bardzo lubita
kaleke i jak bardzo ja podziwiata. I jak bardzo bytaby dla niej
przydatna przyjaciétka pracujagca w Swiecie mody, ale w
Balshang.

- Jesli wréci - poprosita - prosze jej przekaza¢, ze pani Chung
przesyta najgoretsze pozdrowienia.

Kiedy wracaly spacerem do miejsca, gdzie pan Oz zaparkowat
furgonetke, Sezen spytata:

- I co teraz?

Mae prychneta.

- Mam kredyt. Kupie materiat online.

- Wszystko sie konczy - powiedziata stara pani Tung.

K3k >k

Spotkanie miato sie odby¢ w Mudharet, ratuszu, z jego
popekang terakotg i brudnymi toaletami. Sale urzadzono jak
teatr: scena i rzedy krzeset. Bylo w niej nieprawdopodobnie
goraco, a hatas gorgczkowych rozmoéw wrecz ogtuszat. Na Scianie
wisial prosty kawatek drewna tekowego z charakterystycznym
wzorem i kawatkiem wbitego wen poczerniatego metaluy,
przypominajacy jaka$ ohydna broszke. RzeZba.

Wolne miejsca pozostaty tylko w pierwszym rzedzie, jakby
uczestnicy byli uczniami bardzo pragngcymi unikng¢ spojrzenia
surowego nauczyciela.

Mae przeszta przez cata sale i wzdtuz pierwszego rzedu.
Widziala twarze. Mtoda, orlg twarz mezczyzny w garniturze
wygladajacym jednoczes$nie drogo i tanio, uSmiechajacego sie,
chociaz oczy mu ptonety. Rekin, pomyslata. Zjada ludzi. Obok
niego siedziala kobieta wygladajgca jak mezczyzna, bez makijazu,
z krotkimi wtosami, ubrana w pikowang kurtke i wojskowe buty.
Méwita do siebie, a raczej do czego$ w rodzaju mikrofonu. Gruby
facet z r6zowymi wtosami gtoSno smarkat nos, a chtopak na
sgsiednim miejscu dumnie podciggnat podkoszulek, by kazdy



mogt podziwiac jego tatuaze.

Mary uswiadomita sobie nagle, Ze ci wszyscy ludzie majg nowe
twarze. Ich wyraz moge odczyta¢ tylko z najwiekszym trudem.
Zadrzata. Znow drzata ze strachu.

Na scenie pojawit sie Talent czytajacy lokalne wiadomoSci.
Powitaty go grzeczne, oszczedne oklaski i glosne okrzyki
podziwu. Dziewczyna wygladata wrecz nieskazitelnie w
strazackiej czerwieni, byta nawet tadniejsza niz w telewizji i o
wiele twardsza. Obdarowata audytorium swym telewizyjnym
usmiechem, powitata zebranych, ale o ciszy mozna byto tylko
pomarzy¢. Halas raczej rést, niz malat.

- Dobry wieczér. Z wielka przyjemnos$cia witam panstwa na
popotudniowej sesji dzisiejszej bardzo waznej dyskusji... - Talent
wyjasnita, ze pierwsi zaproszeni wyktadowcy oswiecili i
oczarowali audytorium, a teraz przyszedt czas na pozyteczng
dyskusje prowadzaca do wnioskdw, jakie to uzyteczne beda dla
Green Valley nowe, wspéiczesne technologie.

- Nie warto sie tym zajmowac! - krzyknat ktos. - Dlaczego rzad
wybrat dla Tlenu przestarzaty format?

Mae odwroécita sie. Pytanie to zadal chudy mezczyzna w
$rednim wieku. Talent nadal u§miechata sie promiennie.

- Format ONZ jest uzgodnionym standardem
miedzynarodowym. Karzistan nie ma takiej sily, by przyjac
Format réznigcy sie od obowigzujacego we wszystkich innych
krajach.

Rozlegty sie okrzyki protestu zmieszane z gromkim $miechem.

Chudy mezczyzna u$miechnat sie, ukazujac miejskie, 1$nigce
biate zeby.

- W Tokio nie obowigzuje - powiedziat.

- Nie jesteSmy w Tokio. - Talent zachowywat lodowaty spokdj.

- To przynajmniej nie rébcie go praktycznie nielegalnym! -
krzykneta kobieta w wojskowych butach.

- Bardzo prosze... - Talent uniosta rece. - To spotkanie nie ma i
nie moze mie¢ zadnego wptywu na Format ONZ!

- W Nowym Jorku dostepny jest réwnolegle Format Gatesa! -
krzykneta kolejna Gtowa.



- Alez prosze.. to spotkanie poswiecone jest przegladowi
przedsiewziec lokalnych tu, w Szczesliwej Prowincji!

- Jakich przedsiewziec¢ lokalnych? - spytat gruby mezczyzna nie
przerywajac jedzenia. Najwyrazniej dobrze sie bawit.

- I o tym, miedzy innymi...

- Jesli ma by¢ dyskusja, chcemy gtosu!

- Wtasnie, chcemy gtosu - popart go ktos.

Talent odwrdcita sie. Strzelita z palcéw. Mae uswiadomita sobie,
Ze ja podziwia. Jej gtos nabrat nagle sity.

- Doskonale. Kazdy z nas po kolei bedzie miat glos, ale prosze
tez, by wstawat i sie przedstawiat. Pan pierwszy.

Gruby mezczyzna o r6zowych wtosach wstat.

- Ali Bey Turkoman - przedstawit sie. - Jeszcze raz pytam:
jakich przedsiewzie¢ lokalnych? Na caly region Red Mountain
mamy zaledwie jednego funkcjonariusza inicjatywy ,Rozpostrzec
Skrzydia”. Czy jest jaki$ wspolny adres e-mail dla tych wszystkich
wiosek w regionie? Czy to s3 te przedsiewziecia?

Chce nam co$ sprzeda¢, pomyslata Mae.

- To wtadnie kwestie braku adresu e-mail ma rozwigza¢ Tlen i
powigzane z nim technologie. Nastepne pytanie?

Talent, wyraznie napiety, wskazat kogo$. Z krzesta podniést sie
starszy mezczyzna, przygarbiony, w okularach, wygladajacy
bardzo uczenie.

- Profesor Li Ho, Wydziat Interfejsu Medycznego Cztowiek-
Komputer - powiedziat, a kiedy wyjat z kieszeni kartke z tekstem,
znow rozlegly sie Smiechy.

Méwit monotonnie. Mae usitowata go zrozumieé. Po raz
pierwszy w zyciu moéwil do niej profesor, spodziewata sie
ustysze¢ wielkie madrosci, nie byto wiec dla niej zaskoczeniem,
Ze niewiele rozumie z jego stow.

Ale potem zaczeta mie¢ problemy z oddychaniem.

Byto co$, co nazywali Modyyyf-Gene. Kolejne angielskie stowo,
MG. Chodzito o jakie$ bardzo mate rzeczy. Chodzito o uprawy. I
byto tez, cho¢ tu zwigzek pozostawat niejasny, o tym, jak sprawic,
by ludzie stawali sie madrzejsi. Profesor chciat zmienia¢ cos w
ludziach.



Zaczalt méwic o dzieciach, ktére umiaty czyta¢ w wieku szesciu
miesiecy, a majac trzynascie lat, rozwigzywatly problemy wyzszej
matematyki. To potrafita zrozumiec. To potrafita sobie wyobrazic.
Profesor mowit, ze ludzie sg ghlupi, ale mozna wyleczy¢ ich z
gtupoty.

W pewnym momencie profesor musiat podnie$¢ gtos.

- MG to jedyna dziedzina, w ktérej Karzistan moze osiggnac
wielki postep, moze by¢ jego centrum w catym $wiecie.

- Predzej bedzie centrum dziatania oszustow! - krzyknat ktos.

- Karzistan nie jest kubtem na $mieci $wiata!

Profesora zakrzyczano. W koncu usiadt.

- JesteSmy tu, by dyskutowac o Tlenie. Baw sie swymi geee-
niuuu-szaaami gdzie indziej!

Glowa w Tlenie podniecit sie doprawdy do przesady.
Podskakiwat jak tancerz, nawet nie poprosito gtos. Wrzeszczat
tamigcym sie gtosem:

- Tlen moze zrobi¢ wszystko to, co MG! W nowym Jorku 13cza
umysty dla hobby, zeby robi¢ muzyke! A my nadal méwimy o nim
jak o telewizji. Uzywamy nawet stowa ,ekran”!

- Slepy, a widzi! - rykneta siedzaca koto Mae kobieta w
wojskowych butach.

- Szkota sie skonczyta! Nie potrzebujemy juz nauczycieli!

- Talentéw tez. To jej prawdziwy problem!

Czy to juz wojna? - zastanowita sie Mae. Takie wrzaski zupeinie
nie pasowaty do Karzu. Byty obrzydliwe, oznaczaty brak kontroli,
brak harmonii, brak nawet mahometanskiej dyscypliny. Brak...
wszystkiego. Kim byly te.. te dzieci? Z ich goglami i
zwariowanymi ubraniami?

Czy ludzie s3 tak ghtupi, Ze trzeba ich wymazaé, uczynic
lepszymi?

Rekin wstat. USmiechnat sie lekko, wyciggnat palec, wymierzyt
nim w Talent. Powietrze wokoét niego wydawato sie jasniejsze.

- Hikmet Tunch, Green Valley Systems. — Gtos miat chropawy,
typowy dla Karzéw, ale dziwnie wysoki, niemal kobiecy. Nie
powiedziat nic wiecej, lecz sala cichta, cho¢ powoli.

- Profesor Li Ho ma oczywiscie racje. MG to technika o



niezwyklym potencjale, ktérej nie wolno nam lekcewazy¢. My, z
Green Valley Systems, przygladamy sie uwaznie wszystkim
aspektom Interfejsu Medycznego. Mamy tez program
pozwalajacy oceni¢ przydatno$¢ Formatu Gatesa do naszego
systemu kultury, by¢ moze réwnolegle z Formatem ONZ. Jedna z
aplikacji, nad ktorg pracujemy, umozliwia uzycie Tlenu do
sztucznego podnoszenia inteligencji, co pozwala na pominiecie
niektorych kwestii etycznych, zwigzanych z MG.

Rozlegt sie peten podziwu $miech, a nawet rzadkie oklaski.

Kolejne pytanie zadane =zostatlo 2z szacunkiem przez
bezbarwnego mtodego cztowieka w luznej koszuli, nienoszacego
zadnych widocznych atrybutéw Tlenu.

- Pragne zapyta¢ szanownego pana Tuncha, czego dowiedziat
sie o Formacie Gatesa, i o to, czym rdzni sie od Formatu ONZ.

Oto ktos$, pomyslata Mae, komu nakazano zada¢ to pytanie tej
osobie. Za rekinami plyng mate rybki zadowalajace sie
odpadkami.

Z jakiego$ powodu ludzie znéw zaczeli sie $mia¢. Kobieta w
wojskowych butach krzykneta z tryumfem, jak na filmie karate.

- Format Gatesa jest bardzo.. niejasny - zaczal wyjasnienia
szanowny pan Tunch, wywotujac swymi stowami lawine
komentarzy, jakby sie do czego$ przyznawat.

Talent skrzywil sie z zazenowania, doktadnie tak, jak pan
Szczery.

Pan Tunch wydawat sie doskonale swiadomy tego, jaki wywiera
efekt. Jego twarz stata sie nagle maska bez wyrazu. USmiech
wydawat sie do niej przylepiony. Przymknat oczy.

- Ale kiedy zastosujemy Gatesa, wszystko sie ze sobg tgczy. Nie
ma zadnych rozpoznawalnych granic. Jest nieco powolniejszy od
Formatu ONZ, ale w momencie, gdy zostaje otwarty, staje sie
bardzo intuicyjny. Z tych wtasnie powodow mamy nadzieje, ze
funkcje wyzsze beda w stanie potgczy¢ sie nieodczuwalnie z
funkcjami wtasnymi uzytkownika.

Usmiechnat sie znowu i Mae zobaczyta jego zeby.

Poczuta, jak kreci sie jej w gtowie. Nie rozumiata nic z tego, co tu
mowiono, nie rozumiata stéw, nie rozumiata dyskusji, nie



rozumiata strojéw tych ludzi, nie rozumiata nawet sposobu, w
jaki sie poruszaja. Przyszto$¢ wydawatla sie jej jasna i prosta, byta
niczym schody pnace sie ku drzwiom z wyraznie widoczng na
nich wizytéwka ,Tlen”. Wystarczyto pokona¢ je raz, dotrze¢ do
celu. Ale nie. Przysztos¢ okazata sie otchtanig utozong w warstwy,
kazda nastepna byta dziwniejsza od poprzednie;.

Otchtan bez dna.

Talent interweniowata us$miechnieta, zawstydzona i tym
bardziej skupiona na udzielaniu gtosu.

- Jestem pewna, Ze to bardzo interesujace, co pan Tunch sadzi o
Formacie Gatesa. Ktorego to Formatu nie zna, oczywiscie, z
wilasnego doswiadczenia, jako Ze tworzenie drugiego imprintu
jest nielegalne.

Cichy $miech. Jakby wszyscy byli tu w zmowie. Mae poczuta
zalewajacg ja fale paniki. Przeciez tutaj, zaledwie trzydziesSci mil
od Red Mountain, ludzie méwili nowym jezykiem o rzeczach, o
ktoérych nigdy nie styszata i o ktérych nawet nie marzyta! A dla
nich wszystkich byty to rzeczy znajome do znudzenia. Istnieje
kompletna droga, o ktérej nie wie nic. Z wyjatkiem jednego: ze
oznacza Smier¢ dla jej wioski. I nie tylko dla niej, takze dla
wszystkich ludzi, takich, jakimi byli.

Krew odplyneta jej z gltowy. Czy nikt tu nie kocha bycia
cztowiekiem? Czy oni wszyscy az tak bardzo marza o tym, by sta¢
sie maszynami? By mozna ich byto zmierzyc¢?

Czubki palcow i kolana Mae zaczety wibrowac. ,Dlaczego
wszyscy chcecie, zebySmy umarli?”.

Nagle zdata sobie sprawe, ze méwi gto$no. Przemdwita gtosno,
wecale tego nie pragnac. Odwrdcita sie, spojrzata na Sunni, chciata
wyjasnic jej, Ze nie, to nie ja. Krzyczatam, ale to nie bytam ja.

Nie mogta. Ona, Mae, byta niema. Siedziata na krzesle sztywna,
nieruchoma, zdretwiata... tylko jej usta nie zdretwialy. Wrecz
przeciwnie, jej usta poruszaly sie same z siebie, jak u zétwia.
Styszata, co krzyczy.

- StworzyliSmy was wszystkich. Wybudowali$my to miasto,
zatozyliSmy kanalizacje. PielegnowaliSmy was. A teraz wy
chcecie, bySmy umarli? Chcecie, zebySmy dobrowolnie poszli na



rzez? ZebyScie mogli przysypa¢ nas ziemia, zeby pamie¢ nie
przetrwata, ZebyScie mogli pogardza¢ nami wy... wy samochody!
Wy $wiatta uliczne! Wy, radia... wy gadajace papugi!

- Znowu sie zaczyna - powiedziata Sunni.

- To nigdy nie wygladato w ten sposdb. - Zaniepokojona Sezen
gotowa byta zerwac sie z krzesta. - Prosze zobaczy¢, ona z tym
walczy! Probuje przestac! Mae, Mae, to nie ty mowisz, prawda?

Mae zmusita ciato, by pokrecito gtowa: ,Nie, nie ja".

Pan Szczery wydawat sie przerazony i zaZzenowany
jednoczes$nie. Pan Wing obszedt krzesto, na ktérym siedzial,
przyklakt przed Mae, zajrzat jej gteboko w oczy.

- Nie poddamy sie bez walki! Ludzko$¢ nie podda sie bez walki!

- Przestan, Mae - btagata Sunni.

Szeroko otwarte, wpatrzone w nig oczy probowaty powiedziec:
,Nie moge”.

Sezen wstata nagle. Wysuneta szczeke, machnela reka,
zwracajac na siebie uwage prowadzacej. A Talent zobaczyta, Ze s3
wie$niakami, a bardzo chciata mie¢ spokoj na sali. Poddata sie,
przekazata jej gtos.

- Wy wszyscy, ludzie z miasta - zaczeta Sezen.

Mae krzyczata: ,W dawnych czasach przodkéw sie szanowato!”.

- Mowicie jakby wiekszo$¢ waszego ludu nie istniata. Jestem
wies$niaczky, mieszkam na szczycie Red Mountain. Moja matka
trzyma koze w reprezentacyjnym pokoju. Siedzimy na kolbach
kukurydzy, to nasze meble.

»,Chce wréci¢ do domu! Chce wroéci¢ do domul!”.

Walczyta, przez co byto jeszcze gorzej. Kiedy sie walczy z tym
czyms, to co$ sie opiera. Ciii... pani Tung, droga stara pani Tung.
Spokojnie, kochanie. Tak mi przykro, Ze pani nie zyje, ale
wszystko kiedy$ umiera. Ilez razy umarta nasza wioska, cztowiek
po cztowieku? Sama pani mi to powiedziata.

Cos sie zatrzymato, co$ przestato by¢ takie pewne siebie. ,Gdzie
to jest? Kiedy to jest?” - pytato, zato$nie zdezorientowane.

W sali zapanowata cisza.

Sezen, zwrocona twarzg do widowni, wskazywata Mae palcem.

- Ta kobieta, moja zwierzchniczka, byta w waszym Tlenie wtedy,



kiedy go wyprébowywaliscie, podczas Testu. Pewna kobieta
zmarta w jej ramionach, z powodu waszego Testu. Ale w niej Zyje!
JesteScie szczesliwi? Nadal jesteScie dumni z waszego MG?

Talent zaniepokoita sie, bardzo profesjonalnie.

- Dlaczego nikt nie zlozyt w tej sprawie raportu?

- Mieszkamy trzydziesci mil stad, wysoko w gérach - odparta
Sezen. - Nie mamy komu sktadac raportow!

W sali zaszumiato, ale nie sposéb byto okresli¢, co ten szum
oznacza. Sezen nadal krzyczata.

- W naszej wsi jesteSmy partig postepu! I co? Jest tez inna
partia. Probuje zniszczy¢ nasz telewizor. Moja dzielna szefowa,
pani Chung Mae, prébuje uczy¢ nasze dzieci, nasze kobiety,
naszych mezczyzn, jak mamy uzywac Tlenu, kiedy wreszcie
nadejdzie. Uczy nas na telewizorze. A nauczyciel szkolny
przeszkadza jej w tym jak moze. Nauczyciel chce nam
uniemozliwi¢ nauke! Chce rozbi¢ telewizor. Stajemy przed takimi
wyzwaniami! A wy wszyscy lecicie na ksiezyc!

Dziewczyna stata, drzgca z wsciektosci, a na sali byto cicho jak
makiem zasiat. Na ten temat nikt nie miat jako§ nic do
powiedzenia.

Bezradna w swym ciele, Mae pograzyta sie w gtebiach umystu.
Jeszcze raz siegnelta ku czemu$ ciezkiemu, poteznemu,
nieustepliwemu, w czym sie zakorzenita. Wyczuwata tam siebie,
wyczuwata korzen, sekaty, poskrecany, lecz i niepewny.
Uswiadomita sobie, Ze sg3 w nim obie. JesteSmy tam obie,
splecione ze sobg jak korzen imbiru. Juz prawie wszystko
zrozumiata, kiedy przywotano jg do $wiata.

- Mae? - To byt pan Wing. - Mae? Kto$ tu jest. Chce ci pomoc.

Kleczal nad nig rekin w garniturze, mezczyzna o chropawym
glosie. Jego $ciggnieta twarz i starannie uczesane wtosy
zmienialy sie przed jej oczami, jakby opadata na nie btona. Twarz
stala sie zielona, a wargi skrzywil sardoniczny u$miech. Mae
zobaczyta diabta.

Czy tez zobaczyt go kto$ inny. I ten kto$ przebudzit sie, wstat,
stangl twarza w twarz z wcieleniem tego, co niszczyto jej Swiat.

Mae poczuta sie tak, jakby zabrano jej ciato. Poczuta sie jak 16dz,



najpierw odcumowana, a potem ulatujgca w przestrzen.
Uwolniono ja od niej samej. Swiat wokét niej poszarzat,
znieruchomiat, ucicht, nie czuta juz ani strachu, ani gniewu.
Catkiem jasne stato sie, nagle, Ze nic z tego, co sie dzieje, nie ma
zadnego znaczenia. Przygladata sie temu obojetnie, z daleka, tak
jak pewnego dnia przygladac sie bedzie wtasnej $mierci.

Widziala, jak jej ciato uderzylo drapieznika w twarz; drobna
zacieta wiejska kobieta i wielki przedsiebiorca z miasta. Obraz
ten wywotat na jej usta lekki uSmiech. Bo widok w gruncie rzeczy
byl zabawny. Jej u$miech byl, oczywiScie, metaforyczny, bo
przeciez nie miata kontaktu z ciatem.

Pan Wing chwycit ja za ramiona, odciggal od ofiary. Ciato
zaczeto $piewaé. Spiewato, na caly gtos, starg piesn bojowa, piesn
- wyzwanie, pieSn $piewang na wojnie z komunistami. Sezen i
Sunni staly pomiedzy cialem a mezczyzng, zakrywajacym dtonia
siniak na twarzy. Glaskaly jego wtosy. Szalone, o dzikim
spojrzeniu, cialo nadal $piewalo stare piesni, piesni umartych,
piesni, ktorych przed piecdziesieciu laty nauczyt ja jej ukochany
wojownik.

Stara pani Tung walczyta o zycie. A jej jedynym mozliwym
zyciem byta Mae.
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Mae obudzita sie w nie swoim t6zku. Pokdj miat bladoniebieskie
$ciany z bialymi gzymsami, a u stép stojacego w tym pokoju
16zka siedzial mezczyzna. Twarz miat znajoma.

Mezczyzng tym byt pan Tunch. ,Tunch” oznacza ,braz” i
rzeczywisScie, sprawial on wrazenie zrobionego z czego$
wypolerowanego. Zmienit garnitur, ten byt w czarny wzoér na
bezu ale, jak poprzedni, tez btyszczat.

- Dzien dobry - powiedziat grzecznie.

Mae usiadta. W pokoju hotelowym byly kwiaty, staty tu
telewizor i szafa z polerowanego czerwonego drewna.

- Gdzie moi przyjaciele?

- Wrdcili do domu. Pani byta gdzie indziej przez wiele dni.

- Co pan ma na mys$li, méwigc ,gdzie indziej”?

- Ach! - Pan Tunch wzruszyt ramionami. - Zamiast pani byta tu
pani Tung.

- Ale po co? Dni? Wiele dni?

MezZczyzna skingt gtowa. Probowat udawac, ze jest mu przykro,
ale sprawiat wrazenie raczej podekscytowanego.

Mae dostata gesiej skdrki.

- Jak wrocitam? - Najwazniejsza byta teraz dla niej odpowiedz
na to pytanie.

- Ona odeszta. Albo raczej po prostu nie mogta zrozumie¢, co tu
robi. Nie pamietata, gdzie jest, wiec prébowata odejs¢. I w konicu
sie jej udato. Byta bardzo sfrustrowana - dodat i rozeSmiat sie
cicho.

- Tak juz z nimi bywa - powiedziata Mae.

Po tym, jak zabili jej ojca, rodzina przeniosta sie, wraz z
pokrwawionymi poduszkami z reprezentacyjnego pokoju, do
domu Zelaznej Ciotki, Wang Cro. Na poczatku Mae nie rozumiata,
co jest nie tak i dlaczego doro$li szepcza miedzy soba. Zelazna



Ciotka miata niemal osiemdziesiat lat, a sity tyle, ze mogta sama
przesuwac dzbany z olejem, tylko ze kazdy dzien byt dla niej
czwartkiem, kolacje gotowala o dziewigtej rano i nie mogta
zapamieta¢, Ze ona, Mae, nie jest jej matka. Dzieci doprowadzaty
ja kpinami do furii.

- Pani przyjaciele uznali, Ze najlepiej bedzie, jesli tu zrobimy
wszystko, co w naszej mocy.

- Tak, tak. Rozumiem - szepneta Mae.

Tak, widze cie teraz, w tym twoim btyszczacym garniturze,
grajacego wielkiego szefa. Nawet Sezen uspokoite$ na tyle, Ze
zgodzita sie mnie zostawic.

- MozZe pan co$ z tym zrobi¢? - spytata stanowczo.

Pan Tunch pochylit sie, potozyl reke na jej ramieniu i
dyskretnym gestem dat do zrozumienia, Ze jest bezradny.

- Musimy wiedzie¢ wiecej - wyjasnit.

- A wiec nie mozecie nic. - W jaki$ dziwny sposo6b przyniosto jej
to ulge.

- Jeszcze nie - potwierdzit pan Tunch z u§miechem.

- W takim razie chce wroéci¢ do domu. Musze prowadzic¢
interesy.

- Jakie interesy? - Pan Tunch rozeSmiat sie. W jego cichym
$miechu pobrzmiewato co$ wiecej niz tylko nutka szyderstwa. -
Prosze pani, nikt w Karzistanie nie wie tyle o Formacie Tlenu, co
moja firma. JesteSmy ekspertami od Interfejsu Medycznego
Cztowiek-Komputer. Wie pani, co to znaczy?

Mae nagle zrobito sie zimno. Wiedziata.

- Wktadacie kamery w Gtowy w Tlenie.

Zdziwiony Tunch zamrugat szybko.

Mam cie, pomys$lata Mae. I wcale cie nie lubie.

Tymczasem mezczyzna odzyskal panowanie nad soba.

- W tej chwili znacznie bardziej interesuja nas szkody
wyrzadzone przez Test. [ bardzo nas martwi wybrany do Testu
Format, a to, co sie stato z panig, wrecz przeraza. Pani Chung, my
wszyscy prowadzimy jakie$ interesy, ale pani zdrowie jest
znacznie wazniejsze. Prosze wybaczy¢ mi moje stowa, ale przez
ostatnie trzy dni nie zrobita pani wielu intereséw.



Umiesz moéwi¢ gladkimi stéwkami, jak doktor Bauschu,
pomyslata Mae. Wszystko robisz dla wiasnej korzysci. Ale moze
by¢ i tak, ze cie w tej chwili potrzebuje.
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Mae zawieziono do Yeshiboz Sistemlar nowg, pustg droga. Nagle
pojawito sie na niej ogrodzenie z drutu kolczastego, za ktorym
stat budynek przypominajgcy biaty lotniczy hangar. Mae
zauwazyla, Ze znajdowat sie tuz poza granicg miasta.

Brame podniesiono, a potem opuszczono. Mtodzi bystrzy ludzie,
bystrzejszych w Yeshibozkent Mae jeszcze nie widziata, wygladali
tak czys$ciutko, jak czy$ciutkie byty $ciany hangaru, i z jakiego$
powodu wydawali sie jej réwnie tani. Wykonywali swe ludzkie
funkcje niedbale, brakowato im urody. Bedg sie brzydko starzec.

Pan Braz byt tu krélem. Dziewczeta spotkane we frontowym
holu, cho¢ u$Smiechniete i nowoczesne, pochylaty na jego widok
gtowy, okazujac tym bardzo tradycyjny szacunek.

- Oto pani Chung Mae, nasza pacjentka - powiedziat do kobiety
siedzacej za pierwszym w rzedzie biurkiem. USmiechnat sie, ale
jego uSmiech nie trwat nawet sekundy.

Nikt tu nie przykrywal gtowy. Nikt nie nosil wielkiego
stomianego kapelusza z rondem bialym od zaschnietego potu.
Ludzie wygladali tak, jakby przybyli tu wprost z Florydy. Disney
World, pomys$lata Mae. Zatoze sie, Ze biura w Disney World
wygladaja doktadnie tak samo.

- Prosze o wybaczenie, pani Chung, ale, podobnie jak pani, ja tez
musze dbac o interesy. Pani Akurgal doskonale potrafi sie panig
zajac.

Pani Akurgal nie miala jeszcze trzydziestu lat. Byta ubrana jak
pielegniarka, a na szyi nosita gumowa rurke. Nazywata Mae
pierwszym imieniem, jak stuzaca.

- Przejdz tedy, Mae. Musimy cie zdezynfekowac¢ - powiedziata z
uroczym u$miechem i akcentem telewizyjnej Talent.

Wyprowadzita Mae na korytarz, gdzie owiato ja powietrze,
rozlegt sie dZwiek przypominajacy odkurzacz, btysneto fioletowe
Swiatto, od ktérego bialy stréj pielegniarki btysnat biela.



Nastepnie posadzita Mae na krze$le, kazata jej sie odprezy¢ i
zalozyta jej na gtowe co$ w rodzaju metalowego kapelusza. Mae
spodziewata sie co$ poczué, ale nie poczuta nic. Pobrano jej krew
z ramienia. Dano jej do czytania magazyn, jak w zaktadzie
fryzjerskim. Lekarze popatrywali na drukowany papier, krecili
gtowami i pokazywali go sobie nawzajem. Ignorowali i Mae, i
pielegniarke. Jeden z nich w koncu pokazatl arkusz pacjentce. Byt
to Chinczyk, nalezat do jej ludu, zapewne wyznawat buddyzm.
Mae miata nadzieje, ze tatwo jej bedzie sie z nim porozumiec.

- Niczego nie znalezliSmy - powiedziat.

Papier byt zarysowany kanciastymi liniami.

- Pani Tung tu nie ma - moéwit dalej doktor. — Stuknat palcem w
papier. - Wszystko wyglada tak, jak powinno. Z wyjatkiem... o,
tego. Widzi pani? Ten fragment kory odpowiada, jak sgdzimy, za
komunikacje z Tlenem. Naszym zdaniem caty czas czeka pani na
Poczte btyskawiczng. - Wydawat sie bardzo zadowolony z siebie.
- To obiecujgcy wynik. Mozna chyba powiedzie¢, Ze szybko
uczymy sie uzywania Tlenu, nawet nie zdajac sobie tego sprawy.

- Co to oznacza dla mnie?

Wzruszyt ramionami.

- Ze wszystko jest w najlepszym porzadku z pani mézgiem
fizycznym. Potwierdza przekonania nas wszystkich, ze
problemem jest pani imprint w Tlenie. W jaki§ sposéb jest
powigzany z innym imprintem.

- W takim razie w porzadku, wymazcie je z Tlenu.

- Ach! - Doktora zachwycito piekno tej idei. - Ale przeciez w
Tlenie wszystko jest state.

Wszedt inny doktor. Chinczyk przywitat sie z nim serdecznie,
wymachujgc arkuszem papieru, a potem odwrdcit sie i uprzejmie
skinagt glowa.

- Aha, jest jeszcze jedna rzecz, ktéra powinna panig ucieszyc.
Badania krwi wykazaty, Ze czeka pania szczesliwe wydarzenie. To
bedzie syn. Mitego dnia.

Pani Akurgal pokrecita gtowa z dezaprobata.

- Gtupi mezczyzni - sykneta i spojrzata na Mae z zalem.

- Czy jemu chodzito o to, Ze jestem w cigzy? Nie moge by¢ w



ciazy.

Jej opiekunka wydawata sie bardzo powazna.

- Och, oczywiscie, moze pani, moze.

- Miatam okres! - Mae szeptata goraczkowo, ale obaj lekarze i
tak odwrdcili sie w jej strone. - Czy pani nie rozumie? Miatam
normalny okres!

Kobieta znow pokrecita gtowa.

- A wiec musi to by¢ jaki§ powazny problem. Czy krwawienie
wystapito dzis? Niedawno?

- Nie poronitam! Miatam okres, ale juz sie skonczyt.

Pielegniarka dotkneta delikatnie jej czota.

- Co$ moze by¢ naprawde Zle. Przeprowadzimy badania...

- Nie chce zadnych badan! Za duzo tu miatam tych badan!

- Prosze sie uspokoi¢, pomysle¢, nie ma poSpiechu. Mam na
imie Fatimah. Fatimah Akurgal. Zawsze bede gdzie$ blisko pani.

- Co to znaczy, ze nie znaleZli nic ztego w mojej gtowie?

Fatimah az zgarbita sie pod ciezarem wszystkiego, co poszto nie
tak, jak powinno.

- To znaczy, Ze pani jest pierwsza. Jedyna w swoim rodzaju.
Wiemy jeszcze bardzo niewiele.

- Ja nie chce, Zeby ona mnie przejmowata! - Mae omal sie nie
rozptakata. - Ona chce mnie przejac!

- Zbadamy Format pod katem mozliwosci kontrolowania
intruza, a nawet uniemozliwienia mu kontaktéw. - Fatimah
zamilkta na chwile. - Tak mi przykro - dokonczyta. - Chciatabym
miec lepsze wiadomosci.

I wowczas Mae jednak sie rozptakata. Zastonita oczy. Lekarze
nadal o niej rozmawiali.

Przez reszte poranka dawano jej coraz to nowe magazyny. Nie
byta w stanie ich czytaé. MyS$lata o tym, co powiedzieli jej ci
ludzie, oraz o tym, jak to powiedzieli.

Fatima zabrata ja do jaskrawej, hatasliwej kantyny.
Poczestowata goscia lunchem z ostrych czerwonych lisci, ktdére
Mae widziata po raz pierwszy w zyciu.

- Znajdziemy samochéd, zeby odwio6zt cie do hotelu - oznajmita.

- Tylko zawiadom pana Tuncha, Ze od razu wyjade do domu, do



Kizuldah.
Fatimah zaprotestowata gto$no.
- Tylko popros$, zeby pan Tunch zechciat ze mng porozmawiac.
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Pan Tunch odwi6zt Mae do hotelu osobiscie. Jego samochéd
miat barwe brazu i w Srodku czu¢ go byto jak toalete, fatszywym
zapachem sosny.

- Musi pan da¢ mi co$ innego, by mnie zatrzymac - powiedziata
Mae.

- Bardzo przepraszam, ale nie rozumiem? - Pan Tunch
rozkastat sie nagle.

- Jesli nie moze mnie pan wyleczy¢, dlaczego miatabym zostac?

- A dlaczego miatoby mi zaleze¢, zeby pani zostata?

W oczach mezczyzny zapality sie iskierki. W samochodzie byto
chtodno, dziatata klimatyzacja. Zwykli ludzie, idacy wzdtuz drogi,
mruzyli oczy, chronigc je przed jaskrawymi promieniami stonca, i
pocili sie w upale.

- Panu potrzebne s3 informacje. Takie, ktérych tylko ja moge
udzieli¢. A informacje sg jak cukier. Informacjami sie handluje.

- Bardzo madrze powiedziane. - Pan Tunch wydawat sie bardzo
zadowolony, jakby mial do czynienia z wyjatkowo uzdolniong
uczennicg.

- Zawsze jest pan zaskoczony, kiedy nie okazuje sie gtupia. To
mnie obraza.

Mezczyzna sktonit gtowe z szacunkiem.

- Bardzo tego zatuje. Miatem jednak wrazenie, Ze mozliwos$¢
wyleczenia to powdd wystarczajacy, by pani jednak zostata.

- Mozliwo$¢ wyleczenia. To nie jest tak znowu wiele. Co pan
dostaje?

- Musze zrozumie¢ te niezwykla sytuacje, w ktorej sie pani
znalazta. To mi powie bardzo wiele o sposobie funkcjonowania
Tlenu.

- Obawiam sie wiec — Mae westchneta - Ze to nie jest dla mnie
dobry interes. Nie zamierzam spedzac¢ czasu na poddawaniu sie
panskim badaniom tylko po to, by na koncu dowiedziec¢ sie, ze ta



choroba jest nie do wyleczenia. Mam co robic.

- Czego by pani chciata? - spytat beznamietnie pan Tunch.

- Nauczy¢ sie wszystkiego, co pan wie. Wszystkiego o tym, co
nadchodzi.

Pan Tunch zachichotat.

- Alez kobieto droga, po co ci ta wiedza?

- Zebym mogla przygotowaé¢ méj lud. - Zapadta chwila ciszy. -
Nie panski, lecz méj. To jest istotna réznica.

Twarz mezczyzny ani na chwile nie stracita wyrazu szczerej
zyczliwoSci.

- Nie sadze, by zdotata sie pani nauczy¢ wszystkiego, co wiem.

- Chce dowiedzie( sie czego$ o tym MoGe. I czym s3g Gatesy. I co
naprawde zdarzy sie w gtowach ludzi. Do czego uzywajg Tlenu
wielkie potegi. Co beda z tego miaty.

- To wszystko? - Temu pytaniu towarzyszyt ironiczny usmiech,
ale ironia ta stracita sporo na lekkosci.

- I jeszcze jedno. Chce poznac panskie petne imie.

Pan Tunch cmoknat. Niemal widziata, jak porusza sie jego jezyk.

Alez taka wspotczesna kobieta jak pani z catg pewnosScig nie
wierzy w Madro$¢ Imion?

Ty wierzysz, zrozumiata Mae nagle. Dlatego nie chcesz poda¢
imienia.

- Jestem zwykla wiesniaczka - powiedziata. - Nie jest dobrze
robic¢ interesy z kims, kogo imienia sie nie zna.

Pan Tunch pokrecit gtowa.

- Wiec jestem pani klientem? Trafitem pod pani profesjonalng
opieke? - Juz sie nie opieratl. - Moje petne imie to Hikmet Tunch.

Pan Madros$¢ Braz. Madry przestepca nie musi brudzi¢ sobie
rak. Zawsze jest 1$nigcy. Ludzie biorg 1$Snigcy braz za ztoto. Madry
przestepca moze nawet od czasu do czasu pomdc swoim ludziom,
lecz nigdy za darmo.

Mae, latasz z jastrzebiami. Strzez sie ich szpondw.

- W porzadku - powiedziata. - Umawiamy sie tak. Zostaje u
pana przez tydzien i ani dnia dtuzej. Kazdego dnia przez trzy
godziny pan dowiaduje sie, czego chce, i przez trzy godziny ja
dowiaduje sie, czego chce. W porzadku?



- Zgoda - powiedziat pan Tunch po krétkiej chwili wahania.
- Rano ja zaczynam - zakonczyta uktady Mae.
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Drzwi pisnety, prychnety i powiedzialty panu Tunchowi ,dzien
dobry”.

- Bardzo za to wszystko przepraszam, ale probujemy pozbyc¢ sie
wszechobecnego pytu.

Sciany jego gabinetu byty cate pokryte drewnem. W
pozbawionym okien wnetrzu byto chtodno, a lampy elektryczne
zrobione z bragzu nadawaty pomieszczeniu staroswiecki wyglad.

Powierzchnie biurka pokrywato szkto. Pan Tunch dotknat go,
powiedziat do niego kilka stéw, a ono ozyto, ukazujgc znajomy
Interfejs.

- Kolejno$¢: Intro podstawowe informacje genetyka,
kosmologia, historia Tlenu. Opor przeciw MG i jego znaczenie dla
rozwoju Tlenu. Podstawa ONZ Format i podstawowa historia.
Podstawa Format Gatesa i podstawowa historia. Mozliwe
przysztosci. - Mezczyzna zawahat sie. - To chciata pani wiedzie¢?

- Bede musiata sprawdzi¢ to z moja lista.

- Doskonale. Wr6ce w porze lunchu. - Dostrzegl, jak Mae sie
krzywi. - Nie zgodzilem sie przeciez Ze bede pania uczyt
osobi$cie! Maszyna jest do tego znacznie lepiej przygotowana
ode mnie. [ znacznie cierpliwsza. Niemniej prosze informowac
mnie, gdyby nie mogta czego$ pani wyttumaczyc¢.

- Nie wiem, jak sie nig postugiwac.

- Rzeczywiscie. Ale ona wie, jak pani pracuje. Mitego dnia,
szanowna pani Chung.

Powiatl wiatr i pan Tunch znikt.

Maszyna zaczeta mowic i pokazywac zdjecia.

Wygladato na to, ze wyciggneli nitki ludzkosci jak z tkanego
dywanu.

Whetrze pieknego biatego nasienia, spoczywajacego w cieptym
domu tona, wypeiniaty nici, meskie i kobiece. Dzi§ wiadomo juz
byto, z czego zrobione s3 te nici, znano znaczenie kazdego szwu,
jak haftu Eloi.



Mogli potozy¢ kazdy $cieg. Lub zastapic¢ go lepszym.

Cudownie byto sie tego uczy¢. Mae potrafita wyobrazi¢ sobie
duchy nienarodzonych rozkwitajagce w nowych ksztattach, jak
kwiaty uprawiane w nowych kolorach lub zapachach.

Mogli robi¢ ludzi tadniejszymi, silniejszymi, madrzejszymi.
Biurko pana Tuncha przytoczylo argumenty przeciw temu
pomystowi. Korzystne modyfikacje beda dostepne tylko dla
najbogatszych. Przepa$¢ miedzy tymi, ktérzy Maja, i tymi, ktorzy
nie-Maja, jeszcze sie pogtebi.

Ale Tlen ze wszystkich zrobi takich, co Maja. Tak przynajmniej
twierdzili jego zwolennicy. Ci wszyscy Majacy powieksza sobie
pamieé¢, wiedze i umiejetnosci. Zdolnos¢ obliczeniowg oraz
laczenia niegdy$ niemajacych ze soba zwigzku faktow Tlen
powiekszy im przez udostepnienie Info. Wszystko to ujete byto w
logiczng forme, brzmiato rozsadnie i przekonywujaco. Briefing
dla ludzi Disneya w Yeshiboz Sistemlar.

Mae doskonale wiedziata, kiedy kto$ co$ jej probuje sprzedac.
Prébujecie przestraszy¢ mnie catym tym gadaniem o bogaczach
kupujacych sobie madrzejsze dzieci. Chcecie, zebym w
odpowiedzi kupita Tlen. Pochylita sie na krze$le. Neutralny,
spokojny gtos nabral tonu ostrzezenia, jak u wioskowych
plotkarek, ktorym trzeba koniecznie uwierzy¢. Problemy
bezpieczenstwa po odtgczeniu mogace oznaczaé, ze ONZ Format
nie jest w petni kontrolowalny.

Jak jej Kru. Wprowadzili go do Tlenu i teraz nie mogg odtaczy¢, i
cata ich wiedza idzie do wszystkich za darmo. Na niej nie zarobi
sie pieniedzy. Potrzebuje mnie pan, panie Tunch, by nauczy¢ sie,
jak wytaczy¢ panig Tung i jak wytaczy¢ mojego Kru.

Mae poczuta techtanie. Takie techtanie byto sposobem
obserwacji $wiata, relacji o $wiecie. I nie dawato sie uspokoic.

»,Dobrodziejstwa Tlenu dla wyréwnywania réznic spotecznych
sg ewidentne”, powiedziato biurko pana Tuncha. ,Najwazniejsze
jest jednak  bezpieczenistwo  uzytkownika. @ Wtiasnosci
intelektualnej nalezy bronic”.

Lechtanie stato sie tak nieznos$ne jak bdl glowy. I nabrato
ksztattu: to byt strach. I poczucie beznadziejno$ci. Paniczny lek



przed $wiatem za granicami Kizuldah.

Biurko méwito: ,Liberalni ekonomisci chcieli udostepnienia
Tlenu na konkurencyjnym rynku. Inni argumentowali, Ze moze
by¢ tylko jeden Tlen i ze bytoby ztem odda¢ na niego monopol
przedsiebiorstwu nastawionemu wytgcznie na zysk. Majac
dostepne dwa konkurujgce ze sobg Formaty, uzytkownicy majg
tez wybor”.

Chca posigsé¢ nasze dusze.

- Widzisz! Widzisz!

To ona. Jest tu.

Biurko  moéwito:  ,Miedzynarodowe  konsorcjum  firm
softwarowych zgodzito sie na wustanowienie standardéw.
Antymonopolisci zareagowali na to twierdzeniem, ze konsorcjum
jest w istocie kontrolowane przez Firme”.

Z tymi ludZzmi zawsze jest tak samo.

Rozstrzygajace starcie, pomyslata Mae. Ty albo ja.

Biurko méwito dalej: ,Napiecie wzrosto, kiedy dyrektor
Miedzynarodowego Konsorcjum Tlen zrezygnowal, oskarzajac
Firme o ztg wole”.

Nie dajgc czasu $wiadomej mysli na skontrolowanie tego, co
zamierza, Mae powiedziata:

- To takie smutne, Smier¢ twojej synowe;j.

- Co? - Mimo to stara nie sprawiata wrazenia zaskoczone;.

»,10 wowczas dyrektor generalny ONZ powotat nowe
konsorcjum dla dalszych prac nad Tlenem”.

— Tui. Zmarta. Tego samego dnia, kiedy ty zmartas.

Kto$ odpowiedziat jej gto$no:

- Co? Nie wolno ci méwic¢ takich strasznych rzeczy!

- Rzucita sie do studni, nie pamietasz? - spytata Mae. - Wiem,
Ze nie zyjesz, ale przeciez méwiono ci to wiele razy. W dniu Testu
Tlenu, przed wieloma miesigcami. Zgineta. A przy okazji, do kogo
mowisz?

Biurko powiedziato: ,Ale nowe konsorcjum cierpiato na brak
finansowania”.

- To straszna rzecz, tak przerazac starsza pania!

- Przerazac¢? Przeciez spytatam tylko, do kogo méwisz?



- Moéwie... ja.. do Mae moéwie, oczywiscie. - Mae dobrze
pamietata ciotke Wang Cro. Nic, tylko udawata i udawata, zZe
wszystko jest w najlepszym porzadku. W pokoju nie byto luster. -
Mae? Gdzie jest Mae? Widzisz jg gdzies tutaj?

Odsuneta sie, nie chcac, by w szkle na biurku pojawito sie jej
odbicie. Biurko przestato uczyc¢.

,Bardzo przepraszam”, powiedziato, ,czy to byta instrukcja? Nie
rozumiem”.

Mae nacisneta mocnie;j.

- W porzadku. Kim jestes§?

- Jestem... - co$ umilkto. Przez chwile nie miato tozsamosci. -
Jestem... - jestem pani Tung Ai-ling!

- W takim razie z kim rozmawiasz? - Mae zadawala ciosy
stowami jak nozem.

,Bardzo przepraszam, czy to instrukcja?.

- Nie wiem! Nie widze! Jestem $lepa! To straszne, robi¢ co$
takiego starej $lepej kobiecie. WySmiewac sie z niej. Dlaczego mi
to robisz?

Co$ probowato wsta¢. Co$ prébowato rozejrze¢ sie dookota.
Mae czuta drganie nerwow noég, szyi i oczu. Potrzebuje mojego
ciata, zeby zy¢, pomyslata. Chce je miec.

- A wiec - spytata Mae beztrosko - jak ci sie podoba w Yeshiboz
Sistemlar?

,Bardzo przepraszam, czy to instrukcja?”.

- Nie - zwrécita sie Mae bezposrednio do biurka. - Prosze
kontynuowac lekcje.

- Do kogo mowisz? - spytata pani Tung z tryumfem w gtosie.

- Inteligentnego biurka. Nauczyli sie je robi¢. Uczy mnie
Formatu ONZ.

- Nie wiem, o czym mowisz.

- Oczywiscie, ze nie wiesz, przeciez natychmiast zapominasz, co
byto przed chwilg. Jeste§ w tej chwili w najwazniejszym
kompleksie medyczno-komputerowym w Karzistanie. A myslatas,
ze gdzie?

- Nie wiem... to nie ma znaczenia!

,Gdy miedzynarodowe wysitki, zmierzajgce do zgromadzenia



kapitatu, skonczyty sie niepowodzeniem, najwieksza Firma
zaoferowala sfinansowanie obu formatéw. Zadeklarowata, ze
prace nad oboma prowadzone beda catkowicie niezaleznie od
siebie”.

Na ekranie pojawit sie obraz waznych ludzi $ciskajgcych sobie
dtonie. Potowa cztonkéw Zgromadzenia Generalnego ONZ wstata
i bita brawo. Druga potowa ostentacyjnie siedziata.

- Widzisz biurko? Cata ta czes$¢ to ekran, rozumiesz? Widzisz
ludzi bijacych brawo?

- Oczywiscie, ze widze.

- No wiec kto w Kizuldah ma co$ takiego?

Pani Tung walczyta, by zachowa¢ réwnowage, tak jak walczyta o
nig Zelazna Ciotka, udajgc i improwizujgc.

- Kwan? Kwan! JesteSmy w domu Kwan! Wszyscy moéwia, ze
urzadzita dom bardzo nowocze$nie!

- Widzisz biurko?

- Tak, oczywiscie, widze!

- Jakim cudem? Przeciez jestes Slepa!

- Moje oczy... wzrok... bardzo sie poprawit.

- A dawno sie tak poprawit?

- Wczoraj! Wczoraj!

- Ach! Wczoraj nastgpit ten cud! A co jeszcze byto wczoraj?! -
Mae podniosta gtos. Krzyczata.

,Konsorcjum funkcjonowato bardzo krotko. Rozpadio sie na
skutek réznicy zdan, dotyczacych zastosowanych rozwigzan, i
oskarzen, ze Kompania tak programuje struktury Tlenu, Ze beda
one wspotpracowac tylko z ich rozwigzaniami...

Stara pani Tung ostabta.

- Ja... Przyszta$ sie ze mng zobaczy¢?

- Kto? Kto przyszedt sie z tobg zobaczy¢? Do kogo méwisz?

Odpowiedziat jej cichy, zawstydzony Smiech.

- To takie glupie... nie moge...

- Nie ma tu nikogo. Gdzie ty jestes?

- Nie wiem! - krzykneta rozpaczliwie pani Tung.

Mae odpowiedziata jej, takze krzyczac:

- Przeciez wtasnie ci powiedziatam! Dlaczego nie potrafisz



niczego zapamietac?

Stara pani Tung rozptakata sie.

- Nie moge... nie potrafie... - Mae pokrecita gtlowa. Przez jej ciato
przeptyneta fala obrzydzenia, jakby sie struta. Co$ tu byto bardzo
zle, co$ nie pasowato, jestem jak duch, jestem niewidzialna, nie
mam ciata.

- Nie moge sie ruszac! - krzykneta stara pani Tung.

Mae zaptakata nad nig, za sprawnym martwym systemem
reakcji po drugiej stronie ekranu $wiata. Poczuta smutek, strach i
potwornos¢ bycia martwym. 1 wtedy co$ zyskato site.
Przemoéwito, jakby byto z nig jednym.

- Stracimy wszystko. To straszne miejsce! Musimy sie stad
wydostac!

Mae walczyta o siebie, ale pytanie powtorzyta stabszym gtosem.

- Co to za miejsce?

- Nie wiem. Nie zaczynaj znowu.

- Gdzie jeste$? Jaki dzi§ mamy dzien?

- Przestan mnie zadreczad! Kim jestes, zeby zachowywac sie tak
impertynencko, zadawa¢ mi takie bezczelne pytania?

»Rozpoczeto prace nad nowym formatem. Od samego poczatku
tych prac niektérzy informatycy uznali, Ze wyznaczone im
terminy sag zbyt krétkie”.

- 0 czym moéwi to co$? — warkneta pani Tung.

- Méwitam ci. O Formacie ONZ. Ale ty nie potrafisz pamietac.
Mam ci to wyttumaczy¢ jeszcze raz?

- Nie! Nie chce wiecej o tym styszec!

- Oczywiscie, Ze nie chcesz. Bo sie tego boisz, a dlatego, Ze
wiesz, ze nie bedziesz w stanie zapamieta¢. Niczego nie potrafisz
zapamietaC. Gdzie jesteSmy? Nie pamietasz. Przed chwilg
powiedziatam ci, gdzie, i co z tego? I co z tego? Nie pamietasz, jaki
mamy dzien, gdzie jeste$ ani nawet kim jestes!

Cos zawyto i wstato, a Mae wstata wraz z nim. Cos$ dostato ataku
wsciektosci, czuta, jak szarpie sie w niej z frustracji. Gdyby miato
pod reka swa starg laske, z pewnoscig zaczetoby ja nig bic.
Zdezorientowane, gniewne, biegato wokot biurka, rzucajgc sie na
Sciany jej wiezienia. Mae wyczuwata drzenie moézgu i ciata, jakby



cate jej jestestwo bylo pozbawionym czucia jednym wielkim
ropniem.

Podniosta reke i z catej sity uderzyta sie w twarz.

Zacisneta dton w pies¢. Walczyta, wymachiwata reka w
powietrzu, drzata jak przyciggana przez magnes.

- Czyja twarz uderzytas?! - krzykneta. - Uderzytas i poczutas
uderzenie? Jak mozesz zada¢ komus bol i jednocze$nie sama go
czuc?

- Nie wiem! Pu$¢ mnie! Pu$¢ mnie!

»Przepraszam, ale stysze dzwieki kojarzone z cierpieniem. Czy
Zyczysz sobie wezwania pomocy?”.

Reka uderzyta Mae powtdrnie, jeszcze mocnie;j.

- Uderzyta$ ciato. - Mae musiata walczy¢, by wypowiedzie¢ te
stowa. - Czyje ciato?

Co$ zawyto ze strachu. Policzkowato ja, raz, drugi, trzeci. Lewa
reka, prawa reka, lewa reka.

- Jestes$ chora, jeste$ stara, jeste$ szalona, kompletnie szalona!

Cos$ potkneto sie zranione i zdezorientowane.

- Nie wiem! Nie wiem... aaaaach! - Wylo w ostatecznej rozpaczy.

- Nie pamietasz, zniedotezniata$, zdziecinniata$! Jeste§ martwa,
chora, niedotezna, nie masz rak, nie masz oczu, nie masz swojego
miejsca na $wiecie, nie istniejesz.

- Daj mi spokédj. - Co$ szlochato ciezko, urywanie. Z zalu,
rozpaczy i strachu nie byto juz w stanie méwi¢. Wydato z siebie
nieartykutowany wrzask, chwycito Mae i rzucito jg na biurko.

Nagle zapanowat niezwykty spokdj, jak po przejsciu tornado.

Mae dyszata ciezko. W pokoju pana Tuncha byta sama.

»Czy zyczysz sobie wezwania pomocy?”, spytato biurko.

- Nie - odparta Mae cicho, chrapliwie.

Na wiecej nie byta w stanie sie zdoby¢, gardto nieznos$nie bolato
ja od krzyku. Krzyczata przeciez za nie obie. Twarz miata mokra
od $liny i tez. Policzki i palce dtoni palily ja nieznosnie. Usiadta,
przyjrzata sie swemu odbiciu w szkle pokrywajacym biurko. Na
jednym z policzkéw wtasnie rozkwitat siniak.

W Mae obudzity sie podejrzenia. Podniosta wzrok. W rogu
pokoju pod sufitem wisiata kamera. Tunch to wszystko zobaczy,



pomyslata. Szpiegowat. No céz, skoro zobaczy, to niczego wiece;j
sie ode mnie nie dowie.

Mae oddychata gteboko, urywanie. Wstata, otarta twarz,
sprobowata przygtadzic¢ wtosy.

Wypedzitam ja. Wiem, jak ja wypedzi¢. Nie potrzebuje pana
Tuncha.

- Kontynuuj wyktad - polecita biurku.

kKK

Pan Tunch dotaczyt do niej w porze lunchu.

- Pomys$latem, Ze moze chciataby pani sprobowac czegos, czego
nigdy jeszcze pani nie jadta - powiedziat.

Po wystuchaniu wyktadu biurka Mae wiedziala, co miat na
mysli. Nowe biatka, nowe smaki, uzyskiwane z nowych
organizmow.

- Zaprojektowano je tak, by byty przepyszne.

Zupa byta sycaca i orzezwiajaca, coS$ jak soczewica z cytryng do
smaku, z dodatkiem czego$ przypominajacego pomidory i
wieprzowine. Smak miata jednocze$nie cierpki i stodki, z
odrobing goryczy przywotujgcej smak kawy.

- [ widzi pani? - Zasmiat sie cicho. - Smaczne, prawda?

- To prawda. - Mae musiata przyzna¢ mu racje. - Owszem.
Ciekawa jestem, jak zasmakuje mi w domu zimny ryz.

- By¢ moze nie bedzie pani musiata. - Znéw ten cichy $miech.

Jestem, przynajmniej w czeS$ci, Mapa Pytan o przyszto$¢ tego
mezCczyzny.

- Pan na mnie eksperymentuje — powiedziata zimno.

- To jedzenie zostalo opracowane specjalnie dla kobiet
spodziewajacych sie dziecka. Sktadniki odzywcze dostaja sie do
krwiobiegu w ciggu kilku sekund. Efekt jest taki, Ze zostaje
strawione w momencie, kiedy dostato sie do ust.

- Chce pan powiedzie¢, ze wysrywam je, nim przetkne?

Pan Tunch zareagowal wytgcznie cichym $miechem. A potem
dotknat jej posiniaczonej twarzy.

- Mae, probujemy ci pomdc.

Przez chwile prawie mu wierzyta.



Po potudniu Fatimah zaprowadzita ja do czegos$, co najbardziej
przypominato latajgcy talerz. Potozyta sie w nim. Znéw nie
odczutla fizycznego bdlu. Fatimah mlasneta jezykiem, wytaczyta
tomograf, pomogta Mae z niego zejsc¢.

-1 co? Co?

- Dziecko - powiedziala oszotomiona pielegniarka. - Cigza
ulokowana jest w brzuchu!

Mae zamrugata ze zdziwienia. W Karz znaczenie stéw brzuch,
tono i zotgdek bywato mylace.

- W zotadku. Tam, gdzie jedzenie.

Jakim cudem? Mae wiedziata, co wiedziata. Niemozliwe.

- Maszyna sie myli - oznajmita.

Odtworzyta plik badania. Na ekranie pojawita sie ruchoma
masa czego$ przypominajacego przezroczysta szara owsianke, z
ktorej wytanialy sie jakie$ ksztatty niczym bgble. Co$ ruchomego,
co$ zywego oddychato poruszato sie w gtebi niej, przesuwato.
Przez chwile wida¢ byto nawet jego gtowe.

- To dziecko. Utworzyto juz ochronny pecherz ptodowy i na
razie wydaje sie zdrowe. - Fatimah odwrdcita sie, spojrzata na
badang. Pochylenie glowy pomarszczyto jej podbrodek.
Wygladata na starszg i bardziej zaniedbang, jak ona. - Nosisz je w
zotadku.

- Jak to sie mogto stac¢?! - spytata Mae podniesionym gtosem.

Ciemnobrazowe oczy pielegniarki byly wpatrzone w jej oczy,
jakby oferowaty stabilny punkt podparcia.

- Cigza moze usadowi¢ sie w dowolnym miejscu ciata,
gdziekolwiek doszto do zaptodnienia. Prawidtowe pytanie brzmi:
jak jajo i meska cze$¢ mogty spotkac¢ sie akurat w zotadku?

Mae wiedziata jak.

- Ilahe Illallah - westchneta, cho¢ nominalnie byta przeciez
buddystka.

Zastonita usta dtonig. Przetknela Kena i przetkneta wtasng
miesieczng krew. Poczuta sie nagle jak wigzka chust w podmuchu
nagtego wiatru, tylko one wszystkie byly strachem, byly
panicznym przerazeniem. Obdarto ja do nagos$ci, publicznie
ukazano jej seksualnos¢, w prywatnej, sekretnej sypialni



zabrakto, jak sie okazuje, jednej Sciany i cata wioska mogta
dowolnie zaglada¢ do $rodka. Naukowcy, zza plecéw pana Kena i
nad jego ramionami, podgladajg jej dziwne obyczaje.

- Czy kiedys$ zdarzyto sie juz co$ takiego? - spytata szeptem.

Fatimah wzruszyta ramionami.

- Nawet je$li, do tej chwili dosztoby juz do poronienia.

- Co dalej? - Mae prébowata wyobrazi¢ sobie konsekwencje
swego potwornego czynu. Poréd przez gardto? Interwencja

chirurgiczna?
- Dziecko nie moze by¢ zdrowe - powiedziata Fatimah z
przekonaniem. - Musiatoby urodzi¢ sie przez interwencje

chirurgiczng, a jej nie moge zarekomendowa¢. Mozemy... mozemy
pomoc ci, po cichu, nic nikomu nie méwigc. - Umilkta. Jej ciepta
dton dotkneta zimnego ramienia pacjentki.

W prostych wioskach Karzistanu niechciane zimowe dzieci
zostawiano, by wykrystalizowaly w $niegu. Trzecie corki
zabierano matkom, nim mogly je zobaczy¢ i pokochac.
Przepadatly na zawsze.

Fatimah co$ najwyrazniej zaniepokoito. Ale nie podniosta gtosu.

- Nie mozesz urodzi¢ tego dziecka. Nie ma mowy:.

Mae czuta sie tak, jakby tulita do siebie kurczowo Sciereczke,
starajac sie rozpaczliwie zastoni¢ nagie piersi. Jesli wioska sie
dowie, to co zrobig ludzie? Juz uwazali j3 za potwora, tylko
dlatego, ze zdradzita meza. Kobieta gadajaca za wiele, a potem
rodzgca potwora przez usta? Moga ja wygna¢, ciskajac za nig
kamieniami!

- Musisz zrozumieé. Zoladek wypetniaja mocne kwasy.
Rozpuszczaja jedzenie. Nie wiemy, co mogg zrobi¢ dziecku.

Twarz pana Kena staneta Mae przed oczami jak zywa. Jej mtody
kochanek... mtody? Oni oboje, mtodzi?

Tak, w sercu byli mtodzi. W sercu i we wspomnieniach zawsze
beda uczniami jednej klasy, nieSmiatymi i tesknigcymi za czyms$
wiecej. Zawsze beda kochankami, ktorzy spotkali sie p6Zzno w
Zyciu.

Serce i wspomnienia beda zyty tylko tak dtugo, jak oni. Ale
gdyby mieli dziecko, mito$¢ przezytaby ich oboje. A przeciez



mitos¢ istnieje wiasnie po to, wielkie obietnice i b6l, niewygoda,
niezreczno$¢, brzydota. Jest po to, by zbudowac¢ wyspe bliskosci,
na ktorej dzieci moga dorastac i przekazywac ja dale;...

- Mae? Mae, nie wolno ci myslec...

Mae mysSlata o odkupieniu. W Karz nazywano j3
,Niespodziewanym Kwiatem”. Widywano go pdéZnym babim
latem, zaskakujagcym kwiatami rézy. Moj Niespodziewany Kwiat,
tak nazwata dziecko. Otaczaly ich ciche, niebieskie maszyny.

- Musze pomyslec. - To wszystko, co byta w stanie powiedziec.

- Na to masz niewielkie szanse.

Reszte popotudnia posSwiecono na badania jako$ciowe. Mae
przedstawiono energicznego tysego mezczyzne w okularach. ,To
szanowny pan Pakan. Bedzie ci zadawat pytania. Witam,
szanowna pani Chung. Prosze odpowiadac¢ na pytania szybko, nie
musi pani sie na nich specjalnie koncentrowac”.

Imie Pakan oznaczato ,Prawdziwy Mezczyzna”. Mae siedziata ze
skrzyzowanymi nogami i skrzyzowanymi ramionami, prébujac
jako$ sie ostoni¢. Pierwsze pytania okazaty sie proste: zawdd...
stan cywilny... czy jest szcze$liwg kobietg. Jaka zmiane wywotat
Format? Jakg zmiane wywotat test?

- Czy powiedziataby pani, Ze jej zwyczaje seksualne zmienity sie
po Formacie?

- Nie - odparta Mae.

- Ale... przeciez... jest pani w cigzy. Niezwyktej cigzy.

- Nikt nie wie, jak to mozliwe.

- A jednak, jak rozumiemy, pani matzenstwo sie rozpadto?

Na to pytanie Mae nie odpowiedziata.

- Czy to prawda? Przed chwilg powiedziata pani, Ze jest
szczeSliwie zamezna. Jak to sie stato, ze matlzenstwo przestato
by¢ szczesliwe?

Mae uSmiechneta sie.

Pan Prawdziwy MeZczyzna nieco sie zirytowat.

- Pan Tunch sugerowal, ze by¢ moze bede pani musiat
przypomnieé¢ o waszej transakcji. Ze pomoze nam pani zrozumie¢
w zZamian za pomoc w nauce. Format ONZ wywart wptyw na pani
umyst. Prébujemy zrozumieé, co sie stalo. Zeby méc poméc



innym. - Pan Prawdziwy MezZczyzna wrocit do swoich papieréw.
Byty drukowane, cho¢ nieco krzywo. - Czy odbywata pani akty
seksualne, ktorych wczesniej pani nie probowata?

Cisza.

- Prosze, pani Chung. To sg pytania natury medyczne;j.

Biedny czlowieku, nie wiesz, z kim masz do czynienia,
pomyslata Mae.

- Czy przed Formatem styszata cos$ pani, lub wiedziata, o seksie
oralnym?

Mae nie wytrzymata. Musiata odpowiedziec.

- A pan sadzi, ze jak wie$niaczki unikaja cigglych cigz?

Pan Prawdziwy Mezczyzna wyraZznie sie rozczarowat.

- Och! A wiec przed Formatem wiedziata pani o seksie ustami.
Nie ma szansy, by to Format podsunat pani ten pomyst?

Znow nie odpowiedziata, tylko jej serce Sciskato sie mocno, tak
jak mocno SciSniete byty wargi w grymasie delikatnego uSmiechu
upodabniajacego jej twarz do maski.

- Czy byto to co$, co czesto pani praktykowata?

Pan Pakan pochylit sie nad nig, wysuwajac jednoczes$nie biodra.
NieSwiadomie zaczat sie kotysa¢ w przéd i w tyt, jakby uprawiat
seks z czubkiem swego dtugiego krawata. Mae wstata i myslac o
panu Haseemie, kopneta go miedzy nogi.

Pan Prawdziwy Mezczyzna jeknat i ztozyt sie wpot, a wéwczas
uderzyta go w twarz, az wykrzywity mu sie okulary. Upadt na
kolana. Prébowat wypetznagé z pokoju. Kopneta go w zadek.
Rozptaszczyt sie na polerowanej, wytozonej dywanem podtodze
na korytarzu.

Zamkneta za nim drzwi. Oddychata tak nieréwno, jak nieréwno
migocze ptomien.

Nie jest gtupig wie$niaczky czy jakim$ zwierzeciem domowym
majacym reprodukowac sie wedle ich zyczen. Musza nauczy¢ sie
traktowac jg jako kogos, kto co$ jednak znaczy.

Pan Tunch pojawit sie bardzo szybko. Wygladat na
rozbawionego.

- Potwierdza nam pani wyniki bardzo waznych badan -
oznajmit.



- Doprawdy? - Mae miata wrazenie, Ze jej zeby sg ostre jak zeby
pity.

- Przed Formatem nie reagowata pani gwattownie, prawda?

- Przed Formatem nigdy nie spotkatam takiego sukinsyna -
odpowiedziata Mae po krotkiej chwili milczenia.

Pan Tunch nadal sie us$miechat. Udato sie jej go rozbawic.

- Bardzo zatuje, ze tego nie widzialem, biednego pana
Prawdziwego Mezczyzny. Zadajgcego niewinne, schludnie
uporzagdkowane pytania maszyny, a trafiajgcego na kawatek
prawdziwego zycia.

Nie poruszyt tym Mae ani nie wprowadzit jej w btad.

- Robit to, czego pan od niego wymagat.

- Ma pani zamiar mnie pobi¢? - Pan Tunch udat przerazonego.

Mae powaznie zastanowita sie nad odpowiedzia.

- Mogtabym pana zabi¢, gdyby posunat sie pan za daleko.

- Och! - Nawet ten pewny siebie mezczyzna zdumiat sie i nagle
spowazniat.

- Jestem osoba bezposrednia. Czy za to tez zamierza pan
obwini¢ ONZ? - Mae stodko zatrzepotata rzesami.

Teraz to jemu uSmiech zamart na wargach, a twarz
znieruchomiata jak maska.

Mae rozsiadta sie wygodniej, jakby otaczali jg przyjaciele
obserwujacy, jak dokucza wrogowi.

- Dlatego robi pan to wszystko, panie Tunch. Chce pan wcisng¢
Format Gatesa. Musi pan powiedzie¢, ze Format ONZ jest zty. A
jest zty, bo daje wiecej ludziom takim jak ja. Czy Format Gatesa
panu ptaci?

Pan Tunch przymknat oczy. Jego usmiech ztagodnial, swiadczyt
0 rozbawieniu zmieszanym z odrobing zalu. Spojrzat na nig z
czyms$, co mozna byto wzigc¢ za zyczliwos¢.

- Niespodziewany Kwiat - powiedziat.

Mae zrobito sie zimno. Jak daleko dotart ten pan Brazowa
Madros¢ ze wszystkimi swoimi maszynami i Mapami Pytan? On
tymczasem westchnat ciezko.

- Illekro¢ zwatpie w nasz lud, uznam, Ze nie ma dla niego nadziei
przez ignorancje, biede, gtebokie podziaty, brak srodkéw, pojawia



sie kto$ taki jak pani, zaskakuje mnie i wiem - wiem! - Ze
Karzistan moze podbi¢ $wiat.

Wymienili spojrzenia. Oboje byli zaskoczeni.

- Ma pani gteboki uraz.

Jesli chcesz grzebaé¢ mi w Zyciu, unie$ moja bielizne do stonca,
zeby zobaczy¢ plamy.

Mae szybko odzyskata réwnowage.

- Czy pan zarobit na to wszystko, sprzedajac narkotyki?

Twarz mezczyzny obwista.

Mae wzruszyta ramionami.

- Prosze zrozumie¢, ze pan mng nie wstrzas$nie. Madry cztowiek
zarabia pienigdze, jak moze je zarobi¢. Nie jest pan z
Yeshibozkent. Rozpoznaje to po akcencie. Pochodzi pan z dalekiej
gtebi doliny, gdzie stonce, ziemia i wszystko inne jest... twarde.
Gdzie rosng maki.

MezZczyzna patrzyt na nig, jakby sie jej bat.

- Nadal jestem panskim Niespodziewanym Kwiatem?

Jego twarz odzyskata normalny wyraz, ale przynajmniej nie
zdradzata juz rozbawienia.

- Coraz bardziej - powiedziat.

- Bo wie pan, ja pana znam. Jest pan tym madrym gangsterem.
Ojcem Chrzestnym. - Mae udata, Ze strzela seriami: trrrrrach...
trrrrrach. - No wiec tak. Boje sie pana. Wiem, co moze pan ze
mna zrobic.

- Zrobie to, co musze zrobi¢ - oznajmit pan Tunch i natychmiast
dodat: - Ale to przeciez nie jest grozba. Chodzito mi o to, Ze
zrobie, co moge, zZeby ratowac nasz lud.

Mae milczata. Zastanawiata sie nad sensem tych stéw. Pan
Brazowa Madro$¢ dodat pospiesznie:

- Jak inaczej miatem to zbudowac?

Tym razem mu uwierzyta.

- Rzeczywiscie. I nienawidzi pan obcych jeszcze bardziej, niz
nienawidzi pan nas.

Spojrzat na nig niepewnie.

- JesteSmy przeciez ignorantami. JesteSmy biedni i gleboko
podzieleni. - Mae westchneta. Ilu z nas musi wchodzi¢ pan w



droge.

- Prébuje by¢ pani przyjacielem.

- Ach! - Mae wpatrywata sie w podtoge. - Czy zdaje pan sobie
sprawe z tego, jaki to przerazajacy pomyst?

Pan Tunch u$miechnat sie do niej po raz ostatni i wyszedt. Ale
wychodzac, wymierzyt w nig palec.

Mae uSwiadomita sobie, ze zna jego historie, jakby ja widziata.
Los, nasienie ojca, jajeczko matki - dzieki nim narodzit sie
cztowiek bardzo, bardzo inteligentny.

Hikmet Tunch byt wesotym, sprytnym wiejskim dzieciakiem,
bardzo bystrym i czasami brutalnym. Widziata wyraz zamyslenia
na jego twarzy, gdy widtami wrzucat groch do maszyny albo
kopniakami odpedzat gesi od ziarna. Myslat wtedy: ,To dobre dla
glupcow”, majac na mysli ciezka prace przynoszaca grosze.
Widziat zdolnych do wszystkiego twardych mezczyzn w 1$nigcych
dresach, obwieszonych krzykliwg bizuterig. Dotaczyt do nich.
Prosit o najniebezpieczniejsze zadania, zgtaszat sie na ochotnika.
Byt przemytnikiem. Przemycat, co sie dato. Byt przemytnikiem,
bo za granicg widziat, jak funkcjonuje reszta Swiata.

Majac siedemnascie lat, wygladal jak typowy szofer, mocno
zbudowany, twardy, nieogolony, usmiechajacy sie przymilnie do
zotnierzy strazy granicznej. Ilekro¢ z nimi rozmawial, jego
wesote oczy byly niewinne, cho¢ wiedziat, Ze zbiornik paliwa az
do potowy jest wypeiniony biatg papka.

Z pewnoscig widziat Berlin, Prage i St. Petersburg. Studiowat
Swiat, pieprzac jego kobiety, uczac sie od nich jezykéw i tego, jak
mys$lg, co cenig. Wracat i nienawidzit doméw w Karzistanie za to,
ze stoja krzywo, nienawidzil wiecznie zasypanych pytem drég.
Nienawidzit wiesniakow za to, jak sie ubierajg, nienawidzit
obrazkéw na samochodach i starych drewnianych domoéw.

Madry Gangster zdobywatby przyjaciét. Otoczytby sie lojalnymi
ludZmi z wioski, wielkimi, silnymi, o wiele gtupszymi od niego,
ale wiernymi i umiejgcymi budzi¢ strach.

Zabijat osobiscie. Niezbyt czesto, ale nie przejmuje sie handlu
narkotykami, zaczynajac od zwyktego muta, jesli nie wie sie,
kiedy uderzy¢, i nie uderza z sita wystarczajaca, by nigdy nie



wrdcit do biznesu. Madry Brazowy palit pola, palit cate wioski,
zabijal meskich spadkobiercow, kiedy mieli pie¢ lat. A jednak,
pomyslata Mae, jesli to wszystko odtozymy na bok, okaze sie, ze
mamy wspolny cel: poméc ludziom.

Pan Madry Gangster juz wiedzial, Ze Info jest nowym
narkotykiem.

Do pokoju weszta Fatimah. Nie budzita zaufania, cho¢ trudno
byto powiedzie¢, dlaczego.

- Myslatas o ciazy? - spytata ze szczera troska, ale Mae nie
miata watpliwosci, Ze dostata polecenie wydobycia z niej
informacji w zastepstwie pana Prawdziwego MezZczyzny.

Statam sie Niespodziewanym Makiem, pomyS$lata. Z ktérego
wyciska sie sok.

- Czy to mogto ci sie zdarzy¢ wczeSniej?

Mae postanowita ktama¢. Chca odpowiedzi? No to napieprze im
w gtowach, udzielajac fatszywych odpowiedzi.

- Alez tak, oczywiscie. W mojej wiosce ssiemy wszystkie.

Teraz Fatimah moze powiedzie¢, ze zrobita swoja robote. Na jej
korzy$¢ Swiadczyto, Ze najbardziej obchodzitlo ja jednak
nieszczes$cie pacjentki.

- Mam co$, co rozwigze twoéj problem - oznajmita $ciszonym
glosem.

Naprawde myslisz, ze zrobie cokolwiek tutaj, bedagc w waszych
tapach? Zebyscie mogli wprowadzi¢ to sobie do waszych akt?

- Co to takiego? - Je$li pigutka, mozna tylko uda¢, ze sie ja
bierze.

Ale Fatimah pokazata jej strzykawke.

- Dziata bardzo szybko - wyjasnita. - Jeden zastrzyk i po
ktopocie, bez zZadnych chemicznych $§ladéw. Naturalne
poronienie. Biorgc pod uwage, gdzie zagniezdzita sie cigza...

- Nie - powiedziata Mae.

- Zrozum, im wcze$niej, tym lepiej. 1 tatwiej. Pod kazdym
wzgledem, i fizycznym, i emocjonalnym.

Przygladajac sie pielegniarce, Mae odkryta, Ze jg tez zna. Ladna
dziewczyna, bardzo madra. Bogaty ojciec, dobre wyksztatcenie,
ale gdzie w Karzistanie mozna je wykorzysta¢? Tylko tutaj. Pod



rzagdami Szejtana. Mita, wspétczujaca dziewczyna, co czesto
zdarza sie wsrod bogatych. Ale tez mata. Bogactwo potrafi nada¢
taka mato$¢ jak balon. Bogactwo naciaga ja, az robi sie coraz
cienisza.

- Nie wierzysz w mito$¢?

- Ja... ale... - To pytanie zaskoczyto Fatimah.

No i postawitam cie na baczno$¢, kobieto z miasta.

- Nie sadzisz chyba, ze w medycynie nie ma miejsca na mito$¢?

- Nie. - Fatimah poczuta sie urazona. - Tego nie powiedziatam.
- Byla dumna ze swej wrazliwosci, z troski i poswiecenia dla
pacjentow.

- Dlaczego wiec jeste$ Slepa i gtucha na fakt, Ze matka moze
kocha¢ pdzny, Niespodziewany Kwiat? - Mae odczekata chwile, a
potem dodala: - Zwtlaszcza ze jego ojciec jest jedynym
mezczyzng, jakiego w zyciu kochata.

Wiedziata skads, ze tej dziewczyny nikt nie kochat, i chciala ja
zranic.

Fatimah zwiedta na jej oczach.

- Ja... ja nie zrozumiatam sytuacji.

- Wiec moze sprébujesz mi pomac, tak dla odmiany?

Dziewczyna wygladata jak dziecko, ktéremu dano straszng bure.
Wpatrywata sie w podtoge.

- Jesli mi pozwolisz? Ale do tego musze wiedzie¢, co czujesz.

- Ach! - westchneta Mae. - Sytuacja wyglada tak, Ze mam ci
odpowiada¢ na pytania, a kiedy zrobisz Mape, to sie mna
zajmiesz?

Fatimah wygladata, jakby mro6z przeszyt ja do szpiku koSci.

- Chcesz by¢ dobra. - Mae u$miechneta sie, lecz z zalem. - By¢
moze tutaj nie mozna by¢ dobrym?

Przyszta pora na atak.

- A gdzie mozna?

W porzadku. Dochodzimy do jakiej$ prawdy.

- Robimy, co mozemy, prawda? No to teraz powiedz mi: jak
mam zachowac dziecko?

Pielegniarka zastanawiala sie przez dtuga chwile.

- To moze sie okaza¢ niemozliwe - ostrzegta. - Dziecko jest



mate, wiec nie da sie wykluczy¢ jakie§ rodzaju porodu, ale
musimy zatozy¢ konieczno$¢ uzycia metod chirurgicznych.

- Kiedy, twoim zdaniem, bede rodzi¢?

- P16d rozwija sie dziwnie. Powiedzialabym, Ze maj lub
czerwiec. Bedziesz mogta tu wrécic. - Oczy w opuszczonej gtowie
Fatimy patrzyty btagalnie. - Jestem pewna, Ze tu pomogliby$my ci
urodzi¢. Mamy najnowoczeSniejszy sprzet medyczny i naukowy
w catym Karzistanie.

- Co oni beda z tego mieli?

- Prawdopodobnie nic wiecej, niz juz maja. I tak dostanag tyle, ze
beda mogli pozwoli¢ sobie na hojnosc.

- A co takiego ode mnie dostana?

Fatimah westchneta.

- Naukowg stawe? Uznanie w przemysle? - USmiechneta sie
krzywo. - Interfejs Medyczny Cztowiek-Komputer?

W Karz ,interfejs” nazywat sie ,dwie twarze”, co kojarzyto sie ze
zdrada. Ani jedna, ani druga nie musialy moéwic¢ gtosno, ze dobrze
to pasuje do rzeczywistosci.

- Nie wolno ci pracowac fizycznie - méwita dalej Fatimah. - Je$li
poronisz.. to znaczy zwymiotujesz.. zwymiotuj wszystko, co
mozesz. Nie dopus$é, by co$ zostato ci w zZotadku. I dzwon,
natychmiast. Zrobie wszystko, by do ciebie dotrzec.

W pokoju nie byto okien, nie bylo tez zegara, ale Mae czuta, ze
jest p6zno.

- Chciatabym wréci¢ juz do hotelu - oznajmita.

Byto tak, jak sie spodziewata. Twarz Fatimah zastygla w wyrazie
wstydu.

- Bardzo mi przykro, ale... ale w twoim stanie wydaje sie jak
najbardziej wskazane, bys$ spedzita te noc tutaj.

- Chce spedzic¢ ja w hotelu.

W oczach pielegniarki byt autentyczny zal.

- Nasi go$cie majg zapewnione wszystkie wygody:.

- Wiem za wiele i za wiele powiedziatam.

[ tak, po cichu, Mae dostata sie do niewoli.
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W patacu diabta pokoje sg bardzo komfortowe, chociaz nie maja
okien.

Straznik przyniost Mae obiad. Byt to wielki facet, tak wielki, ze
mimo sterczacego brzucha wcale nie wygladat na ttusciocha. Miat
wtochate rece i oczy jak obiektywy kamery. Jego tez Mae
doskonale znata. Wielki wie$niak, syn wie$niakéw, grajacy z
panem Brazowa Madros$¢ w pitke na tym samym rzysku.

- Znat pan pana Tuncha, kiedy byt chtopcem? - spytata.

Twarz straznika pozostata nieruchoma. Obserwowat jg caty
czas, a kiedy skoniczyta, zabrat talerz i noze.

Migato czerwone Swiatetko, wiec nie spuszczano z niej oka.
Czekata, az wylgcza oSwietlenie, wéwczas bedzie niewidzialna.
Szeptata do siebie, nie poruszajac wargami: Mae Mae Mae Mae
Mae...

Przesledzita bieg pokreconego korzenia, samej siebie, az tam,
gteboko. Znalazta spokdj, cisze tu konczyly sie wszystkie obawy,
konczyt strach. A kiedy sie od niego odrywatla, biale mury
Yeshiboz Sistemlar wygladaty na tak cienkie i kruche jak
skorupka jajka.

Opadia na dziedziniec delikatnie i gtadko jak aniot. Ubranie
ciagneto sie za nig jak wstazki, jak jedwabna bielizna. Otoczenie
najbardziej przypominato wspanialy dom Kwan. Zamiast zagrod
staty niebieskie $ciany, a przy nich, rzedem, nowe biznesy l$nigce
ztotym Swiattem. Miaty tez nowe plastikowe szyldy, wygladajace
jak otwierajace sie i zamykajgce maki. INFO.. POMOC... ALE
ZABAWA...

Mae wkroczyta do POMOCY. Byta tam ona sama, przebrana za
Talent. Mae-asystentka dobrze wiedziata, czego chce Mae. Chciata
zobaczy¢ na wlasne oczy Format Gatesa.

- Obawiam sie, ze nie istnieje oprogramowanie umozliwiajgce
komunikacje miedzy Formatami Gatesa i ONZ. Nie zdotasz
znaleZ¢ zadnych imprintéw Formatu Gatesa.

- Czy system ten zawiera informacje na temat Formatu Gates? -
zwrocita sie Mae do maski.

Mae-asystentka usmiechneta sie jak sklepowy szyld.

- Funkcja ,Pomocy” zawiera wytacznie informacje o tym



Formacie.

- Czy znajde co$ w ,Info”?

Chce wiedzie¢, czym s3 imprinty i jak dziatajg. Chce wiedzie¢,
czym jest Format ONZ i jak ttumaczy mysli. Nie chce mie¢ dtugéw
u Tuncha.

Mae-asystentka odparta gtadko:

- Sekcja ,Info” zostata opracowana dla projektu pilotazowego.
Zawiera wylgcznie przyktadowe elementy zawartosSci.

Mae przygladata sie wtasnej twarzy. Czy do moich klientow
usmiecham sie rownie odpychajaco?

- Dlaczego Tlen nie zawiera niczego?

Czyzby uSmiech stat sie nieco szerszy?

- Czesta wada projektow IT jest niedocenienie trudnosci w
dostarczeniu odpowiedniego zasobu treSci w zaplanowanym
czasie.

Tlen gowno wiedzial. Mae nie oszukata tez jej wtasna twarz. To
wszystko: dziedziniec i fronty sklepéw zrobiono wylgcznie na
pokaz. Nie sg Tlenem, lecz znakami drogowymi prowadzacymi do
Tlenu.

Mae odwrdcita sie i bez stowa weszta w Tlen. Juz wiedziata, ze
Tlen jest wieczny. Tym razem z rozmystem weszta w btekit
informacji. Stopita sie z niebieskimi $cianami, jakby byty 1Snigca
ta barwa mgla. Szta przed siebie. Sciany znikty w nocnych
ciemno$ciach. Stata wsrod chaosu, wyczuwajac pokrecony korzen
siegajacy gtebiej, glebiej, az nawet dZwiek jej wtasnych mysli
ucichty i ona sama zblakta. Stawat sie tez coraz grubszy, jakby
zmienial sie w konar poteznego drzewa. Kiedys, w koncu, stanie
sie Wszystkim. Stanie sie $wiatem i wszystkimi §wiatami, wsréd
ktérych kryje sie ten $wiat. Ona sama za$ byta tylko najciensza
Sciezka prowadzaca do fikcji tego Swiata.

Nie pamietata juz nawet, czego szuka.

Zdotata tylko pomysle¢: ,Nie chce i$¢ dalej”.

Wracata oSlepta, po omacku. Swiecito niebieskie $wiatto,
paznokcie miata biate jak szpitalny stréj, jakby u$miechato sie
wszystko wokét niej.

Wyszta na dziedziniec. Po cichu weszla do ALE ZABAWA.



Wzdtuz $cian stali jednoreczni bandyci i radia, wszedzie te radia.
Przestrzen przesycala uroczysta muzyka operowa, a naprzeciw
telewizora siedziala stara pani Tung wpatrzona w Turandot.

- Witaj, babciu - powiedziata fagodnie.

Pani Tung odwrdcita sie uSmiechnieta. Oczy jej btyszczaty. Nie
pamietata ich ostatniego spotkania, pamietata tylko mitos¢,
gteboko imprintowana.

- Och, jestes$, kochanie. Wtasnie tak sobie mys$latam, Ze moze
Mae przyjdzie mnie odwiedzi¢. Prawda, Zze te telewizory sa
wspaniate? Zawsze tak bardzo chciatam obejrze¢ Turandot!
Mowig, Ze to sie zdarzyto w Karzistanie, wiesz?

Widziatas Turandot wiele razy, bo to jest jedyna w Tlenie rzecz,
ktérag mozna obejrze¢ w telewizji. Ale i tego nie pamietasz. Niebo
to miejsce, w ktérym nie mozesz sie zmieni¢ i w ktorym nic nie
moze sie nigdy zdarzy¢, wiec to, co kochasz, pozostaje wieczne.
Doktadnie tak, jak w piekle.

Bohater, Kalaf, §piewat: ,Niech nikt nie $pi, niech nikt nie $pi”.

- Chciatam tylko sprawdzic... - powiedziata Mae - ...chciatam
tylko sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku. Chciatam sie upewnig,
ze jeste$ tak piekna, jak w moich wspomnieniach.

- Ho, ho, ho. - Serdeczny $miech. Teraz juz wieczny.

Stara pani Tung wyciggneta reke, ujeta dlon Mae. Myslala, Ze
ciggle ma reke.

- A jak tuskanie fasoli w tym roku? Kiedy$ to kochatam.
Siedziaty$my na kocach, rozcinaty$Smy straki...

- Tak - potwierdzita Mae. - To nadal jest bardzo przyjemne.

A potem dodata co$, cho¢ wiedziata, Ze pani Tung jej nie
zrozumie.

- Wiem, Ze to nie ty mi to robisz. To wina btedu, jaki popenili,
na czymkolwiek polegat ich biad. Chce tylko cie w tym upewnic.

Stara pani Tung znéw wybuchta Smiechem, jakby doskonale
wiedziata, o czym Mae méwi. A Mae zn6w zaczeta powtarzac swe
imie. Jej dtonie i umowne dtonie pani Tung rozplataly sie. Jak
korzenie.

kKK



Rankiem straznik przyniést Mae $niadanie na tacy. Jedzenie
opalizowato teczowo, a jego smaki, od wieprzowiny po dzem,
byly wszystkimi smakami $niadania w jednym. Wspaniatymi
smakami. Wyrzucita je do kosza, a ono zmieniato barwy nawet
tam. Zakryta oczy, zaptakata, a potem starta wilgo¢ z policzkow.
Przeprowadzono ja ws$réd wszystkich pracownikéw Disney
World, wszystkich takich $wiezych i takich czysciutkich. Czy
wiedzieliscie, Ze trzyma sie tu wiezniéw? - zwrdcita sie do nich,
do ich idealnie wymusztrowanych u$miechoéw. I doprowadzono
ja do biurka. Powiedziata sobie, Ze czas zaczac¢ sie uczyc¢.

Biurko zaczeto od pokazania jej wnetrza oka. Wczesne badania
interfejsu polegaty na naswietlaniu siatkowki kodowymi
sygnatami i rejestrowaniu zmian w ich przebiegu. Pojawiaty sie
szczatkowe sygnaty aktywnoS$ci nerwoOw niemajace nic
wspolnego ze Swiattem. Wygladato na to, Ze dochodzi do
przekazywania innych wiadomosci.

Mozg reagowal na impulsy stabych tadunkéw elektrycznych
pochodzacych spoza ciala. Testowane zwierzeta poddano
badaniom, w ktérych zastosowano impulsy zmienne, o
maksymalnym tadunku szczytowym. Stymulowaty wszystkie
obszary mozgu, wszystkie $ciezki nerwowe naraz. Tajemnicze za$
byto to, Ze raz stymulowany tadunek trwat. Mézg wchodzit w
nowy stan, zawsze natadowanego i zawsze otwartego. Ladunek
istniatl, cho¢ brakowato Zrédta energii.

Jak to mozliwe? Staly ruch nie moze przeciez istnie¢, nie ma
wiecznego Zrédta tylko oddajacego energie. Chyba zZe... chyba Ze
istnieje w krélestwie nieznajagcym pojecia czasu, ze jest jak radio
- nigdy niewytaczane i zasilane z innego $wiata.

Bo inny $wiat istniat, a raczej istnialo siedem wymiaréw poza
czasem i w nich wtasnie istniat Tlen. Tlen nie miat wymiaréw
przestrzennych. W Tlenie jeden mo6zg moégt zajmowac miejsce
zajete przez inny mozg. Stymulacje w jednym imprintowanym
mozgu korelowaty ze zwiekszong aktywnos$cig drugiego.

Jednakze proby wspoétdzielonego myslenia prowadzity do
zaburzen i dolegliwosci. Mozgi pracuja na wiele roznych
sposobdw.



Tlen mégt dziata¢ wytacznie pod warunkiem wprowadzenia
jednolitego Formatu.

Przynajmniej w teorii Format 6w réwniez byt informacja.
Mozna bylo doda¢ go do imprintu, byle wraz ze wspo6lnym
mechanizmem czynigcym wiadomosci kompatybilnymi, a tym
samym mozliwymi do wspétdzielenia. Pierwsze Formaty byty
prostymi rownaniami matematycznymi pozwalajgcymi na
komunikowanie sie wylacznie najprostszych impulsow
nerwowych. Pierwszg wiadomoscig przekazang Tlenem byto ,2
plus 2 réwna sie 4”. Przyjeta ona forme impulséw nerwowych:
dwa impulsy, dwa impulsy, a potem cztery jeden po drugim.

Tlen, jesli miatby stuzy¢ celom komercyjnym, musiat potrafi¢
Znacznie wiecej.

Synestezja to zjawisko znane od dawna, ale niezbyt dobrze
rozumiane. Niektorzy ludzie widzg dzwieki, smakujg kolory,
wyczuwaja stowa czubkami palcow. Mozg, urzadzenie tak
delikatne i tak wrazliwe, reagowat na drobne zmiany
intensywnos$ci fadunkéw spowodowane innymi czynnikami.
Dzieci do$wiadczaja tego zjawiska regularnie i ucza sie je
blokowac.

[ to w oparciu o synestezje wypracowano metody stymulowania
obrazéw, dzwiekow, nawet smakéw. Wypracowano metody
przektadu tego systemu najpierw na protokoty, a potem metody
dekodowania protokotéw, cho¢ zabrato to kilka lat.

Koniec lekciji.

Przyszia pora lunchu. Przynidést go milczacy straznik. Mae
wiedziata juz, ze Hikmet Tunch, cho¢ tak chetnie sie usmiecha, to
jednak sie jej boi.

Ten lunch sie poruszat. Jego sktadnikiem byly przepyszne nowe
organizmy umiejgce moéwi¢. Moéwity jeden przez drugiego,
wesotymi  wysokimi glosami: ,Zaprojektowano nas do
dostarczenia wszystkich wymaganych witamin i bialek o
warto$ci nieumniejszonej zabijaniem czy gotowaniem. Mysl o nas
jako o doskonatej formie szczesliwego pozywienia”. I, czekajac na
zjedzenie, zaSpiewaty wesotg piosenke. Wygladaty jak krewetki
bez odnézy i skorupek, z matymi krysztatkami wegla



umieszczonymi na szczycie jak klejnoty.

- Zabierz to obrzydlistwo i powiedz panu Tunchowi, Ze raczej
sie zagtodze, niz bede jadta co$ innego nizZ normalne jedzenie.

Milczacy olbrzym skingt gtowg raz i wyszedt. Lunch zostawit
jednak na stole, jak symbol wraz z jego ciggle podzwaniajgcymi,
inteligentnymi dzwoneczkami. Wrécit z miskg zwyktej zupy.
Usiadl. Nie spuszczat wzroku z Mae, jakby chciat mie¢ pewnos¢,
Ze rzeczywiscie je. Spojrzat na zegarek.

Dopiero po kilku tykach Mae u$wiadomita sobie, Ze zupa ma
jaki$ dziwny posmak.

- Co w niej jest? - spytata.

Olbrzym wyszedt.

Kolory nabraty ostro$ci. Mae doskonale czuta, jak bardzo jest
zaniepokojona. Odczuwata wszystko niezwykle ostro.

Drzwi sie otworzyty. Wszedt pan Pakan, prowadzac psa z
wygolonym tbem i przymocowang do niego zgrabng matg
metalowg czapeczka wyposazong w mikrofon.

- Mae, witaj, Mae. - Pies az sie §linit z mito$ci. - Mam prace.
Ludzie mi ufaja, dajg prace. Uczynili mnie o wiele madrzejszym.
Nauczyli mnie méwic. Psy moga miec¢ przysztos¢, jesli naucza sie
opowiada¢ dowcipy i beda kocha¢ swych pandéw.

Mae cofata sie przed nim, az oparta sie plecami o $ciane.

- Prosze, pozwdl mi poliza¢ sie w reke. Ja tylko chce poliza¢ cie
w reke.

Mae zaczeto brzecze¢ w glowie. Czuta takze gromadzace sie
napiecie, jakby formowata sie tam banka, rosta i mogta pekna¢
lada chwila.

- Sukinsyny.. - Tylko tyle zdotata powiedzie¢. Robili to
specjalnie. Przywotywali panig Tung.

- Nie lubisz mnie? Prosze, lub mnie - btagat pies. Probowat
zaskomla¢, lecz jego skomlenie tez wyposazono w gtos. - Kto
mnie nakarmi, jesli nie bede kochany?

Gdzie jesteSmy, kochanie?

Mae ustyszata szelest powietrza w wuchu. Jakze jasno
zrozumiata, co czuta pani Tung. Podtoga kotysata sie pod jej
stopami, Sciany ptynety.



Wracajmy do domu. Znasz droge?

Mae opadta na podtoge. Pan Pakan pochylit sie, zacisnat opaske
na rzepy na jej ramieniu. Ostatnig rzeczg, ktéra zobaczyta, nim
utracita ciato, byt pies pozerajacy $piewajace jedzenie.

- Och, ale to dobre.

Ciagly brzek zepchnat ja w najdalszy kat ciata. Pani Tung wstata,
usiadta na krzes$le.

- Czy bytbys taki mity i znalazt dla mnie jaki$ koc, méj drogi? -
zwrdcita sie do pana Pakana.

Mae prébowata spytac ja: ,Kim jest ten mezczyzna?”. Nie wiesz,
kim jest ten mezczyzna, prawda?

Kolory zachichotaty. Umilkta. Och, och, och, pomyslata pani
Tung. Jak dobrze mie¢ stawy wolne od bolu! Jak dobrze widzie¢
wszystko tak wyraznie! Moje ksigzki! Znow bede mogta czytac
ksigzki!

Pani Tung wybuchta §miechem.

Ach, jaka szkoda, pomys$lata jeszcze, Ze nie ma przy mnie Mae.

%3k k

Mae ockneta sie bezwtadna, jakby potamano jej wszystkie kosci
ciata. Lezata w t6zku w pokoju wygladajacym jak szpitalna sala,
ale sala dla jednej osoby. Na Sciennej tablicy ogltoszen wisiat
»,Regulamin izby chorych”.

Nadal nie byta wolna.

Drzwi uchylilty sie, zobaczyla glowe mtodego pielegniarza.
Widziata, jak przesuwa wzrokiem po maszynach.

- Jak sie pani czuje? - spytat wysokim, cichym gtosem. Mégtby
by¢ bratem Hikmeta Tuncha.

A myslisz, ze jak sie czuje?

- Nie za dobrze. Nadal mam dziecko? - zapytata.

- Chyba tak - odpart pielegniarz po bardzo kroétkiej chwili
wahania. - Chyba tak. - A jednak nie byt pewien. - Kto$ wkroétce
do pani przyjdzie - zapewnit jg i znikt.

Gdzie$ grata muzyka. Brzek strun, teskny, nieco ptaski flet, tak,
to byta muzyka Karzistanu, ale melodie, smutng i rytmiczna,
zaadaptowano do europejskiej skali. Drzacy glos Mueraina i



elektroniczne brzmienia; ta muzyka zajmowala miejsce
doktadnie posrodku Azji i Europy, starego i nowego. Jak my,
pomyslata Mae. Doktadnie tak jak my. Kolejna piesn o utraconej
mitosci.

Nie bedzie mnie w domu na zniwa, pomys$lata Mae. Dno doliny
zostanie oczyszczone. Pan Wing wynajmie zielone maszyny
oddzielajagce ryz od jego todyg. Ryz zostanie skopcowany. W
poblizu stanie czyj$s samochd6d z wigczonym silnikiem, by mozna
byto postucha¢ muzyki przez radio. By¢ moze nawet tej piosenki.
Mae widziata to wszystko w wyobrazni, z6tto-niebiesko-zielone
fartuchy starych kobiet na niebieskich spodniach, barwy
sttumione od wielokrotnego prania, wieku i pytu.

W pokoju stata Fatimah.

- Wy mi to zrobiliScie. - Mae nie miata co do tego zadnych
watpliwosci. Specjalnie sprowokowali starg panig Tung do
powrotu.

- Bardzo mi przykro. - Pielegniarka mrugata szybko.

- Mam dziecko? Czy mi je zabraliScie?

Ten temat juz jg meczyt.

- Nie zabrali$my ci dziecka - powiedziata cicho.

- Dowiedzieliscie sie, czego chcieliscie sie dowiedzie¢?

Fatimah usiadta na tézku.

- Wiemy juz, co sie dzieje, kiedy kontrole przejmuje inna
imprintowana osobowo$¢. Potrzeba jest synergia emocjonalna,
obie musza czu¢ to samo. Na przyktad, jesli obie czujecie strach...

Powiedz mi co$, czego nie wiem, pomys$lata Mae. Poruszyta sie
w t6zku jako$ tak dziwnie, Zze dziewczyna umilkta jak nozem
ucigt. Zmienita temat.

- Dali$my ci $rodki pozwalajgce utrzymac kontrole nad... nad tg
druga osobowoScia. - Trzymata w reku plastikows folie. Jej oczy
mowity: ,Widzisz? Jednak probujemy ci pomoc”. A jednoczeSnie
wida¢ byto, ze co$ ja bawi. - Pastylki sg tak nowe, Ze dopiero
zastygaja.

- A jak dziatajg?

- Redukujg synergie emocjonalng. - Fatimah wzruszyta
ramionami.



Uzywata wytgcznie wielkich stéw. Albo nie wolno jej byto, albo
nie potrafita powiedzie(, jak dziataja.

Ale Mae widziata. Czuta, z calg pewnoscia.

- Rozsypig mnie jak wiatr liScie.

Dziewczyna westchneta. Raz. Zabrzmiato to jak prychniecie. A
wiec i do tego doszto.

- Tak. Moga mie¢ tego rodzaju skutki uboczne.

Zatem nie wréce do wioski na zniwa. Wioska odetnie sie ode
mnie, jakbym nigdy nie byta jej czeScia. Nie mam ryzu do
zebrania, caty nalezy do Joego. Bede stata za granicg pola mtécki.
Jak duch. Jesli zechce powiedzie¢ ludziom, co tu widziatam, to nie
zdotam w szczegoétach. Albo na oczach ludzi przebudzimy sie
obie naraz, ja i stara pani Tung. Szalone.

A potem urodze ustami i zostane potworem.

- Prosze odpoczywac. - Fatimah poklepata jg po ramieniu.

Byto w Mae coS, co bardzo chciato zaptakac i powiedzie¢: ,Ja
chce do domu!”. Ale te jej cze$¢ zablokowano. Silne emocje i jasne
mysSlenie roztapiaja sie i znikaja.

W ktéryms$ momencie Fatimah wyszta. Mae zostata sama.

Gdzie moje dobre ubranie? - spytata sama siebie. Pojechatam do
miasta w dobrym ubraniu i kurtce Talentu. Rozejrzata sie po
pokoju. Nic tu nie byto jej. Stréj i kurtka natychmiast stracity na
znaczeniu. Usiadla, oparta nogi na podtodze i wstata. Miata na
sobie szpitalng nocna koszule.

0d dawna nic nie przyszto jej tatwiej niz ta decyzja: musi uciec.
Po prostu wyszta. Nie powiedziata sobie swiadomie: nie bierz
lekarstw, lepsza wojna i bdl, ale o jasnym umysle. Folia z
tabletkami pozostata na nocnym stoliku.

Otworzyta drzwi, wyszta na korytarz i zobaczyta psa.

- Odejdz! - warknat pies. Postawit uszy, obnazyt kty, wstat. -
Wracaj.

Mae zatozyta, ze pod kazdym praktycznym wzgledem rozmawia
z panem Tunchem.

- Dopetnitam umowy - powiedziata stabym, ptaczliwym
gtosem. To nie byto w porzadku, zrobita, co obiecala. -
Zawarli$my uktad.



- Masz tu zosta¢ - powiedziat pies réwnym, mechanicznym
glosem, z dziwnymi zgrzytami i skokami tonu.

- Dlaczego?

Zwierze przechylito gtowe.

- Jeste$ chora.

- Juz wyzdrowiatam.

Pies podskoczyt do niej zgrabnie, obwachat ja i polizat jej dton.

- Przepraszam, ze ugryztem. - Wzrokiem prosit o wskazéwki.

Zbyt rozproszona, by czu¢ obrzydzenie, Mae dotkneta pudetka
na jego tbie. Zazyte lekarstwa pozwolily jej czu¢ prawdziwe cuda.
Pomys$lata o swym Kru. Z psem jest witasciwie tak samo.
Imprintowali go i podtaczyli do zdolnosci jezykowych. A moze do
zdolnoSci catej osoby ludzkiej? Moze byt Tunchem?

- Teraz potrafisz rozumie¢, co sie dzieje. Pamietasz, jak to byto
przedtem?

- Troche pamietam - przyznat pies. - Byty wytacznie zapachy.
Pamietam zapachy. Teraz pamietam i inne rzeczy.

- Mozesz wybierac. Jeste§ w stanie podejmowac decyzje.

Pomyslata, ze moze powinna sie cofngé. Swiat wokét niej
kotysat sie jak na falach. Wyjscie z budynku, przejScie przez
miasto, znalezienie drogi w gory... nie, bez pomocy to niemozliwe.

- Mozesz pomdc mi wroci¢ do domu.

Pies przekrzywit teb i dwukrotnie szybko machnat ogonem.

- Bo tego, co on robi - powiedziata Mae do nikogo szczegdlnego,
w powietrze - nie pozwolono by mu robi¢ w zadnym innym
kraju. Dlatego mu ptaca. Zeby to robit za nich. Zeby sie dla nich
dowiadywat.

- Zrobil mnie - powiedziat pies.

- Musi zrobi¢ cie takim madrym, jak to tylko mozliwe. Zawsze

bedziesz tylko jeden.

Pies podszedt jeszcze blizej. Leb miat opuszczony, merdat
ogonem.

- Tedy nie wyjdziesz - ostrzegtl. - Zobacza cie. Ale to jest dobra
droga.

Dotknat nosem podtogi. Weszyt.
Mae uswiadamiata sobie wylgcznie to, Ze dobrze jest miec



towarzystwo. Kiedy byta dzieckiem, Zelazna Ciotka miata wielkie
chude psisko imieniem Mo. Zwariowane psisko. Bo Mo sikat,
gdzie mu sie podobato. Wytazit z kryjowek i chodzit z nig na
spacery, ale wytgcznie wtedy, kiedy sam chciat. Teraz czuta sie jak
dziecko.

Skrecali z korytarzy w Kkorytarze. Nagle pies postawil uszy,
odwrdcit sie, prébowat szczeknac.

- Kto? - spytat mechaniczny gtos.

Pojawit sie mezczyzna ubrany na biato, rozeSmiat sie, podrapat
psie ucho.

- Czes¢, Ling - powiedziat. - Dokad to, piesku?

Natchnienie nie opuszczato Mae, unosito jg, wiec niewinnie, lecz
z koniecznym sprytem odpowiedziata:

- Ling prowadzi mnie tam, gdzie mam sie stawic.

- Och! Bardzo dobrze, jest cudowny, prawda? Rozmawiata z nim
pani o zapachach? To jak wejscie w zupelnie inny Swiat.

- Troche. To rzeczywiscie cudowne.

- Jak sie pani czuje?

- Leki wywarty na mnie doprawdy wielki wptyw.

USmiech mezczyzny wydat sie jej nagle odrobine twardszy. By¢
moze rzeczywiscie byt to wptyw lekéw, ale miata wrazenie, ze
jego zeby zabtysty.

- To dobrze. - Mezczyzna uktonit sie i odszedt.

- Nie powiedzieliSmy prawdy - zauwazyt Ling. Mechaniczny
glos nie byt w stanie przenie$¢ uczuc.

- Uczymy sie - powiedziata Mae.

Z przodu dobiegty przeklenistwa i dono$ny tomot. Mae najpierw
pomyslata o burzy i grzmocie, a potem o dZwieku bebnéw. Ling
przystanat. Czekat z przechylonym tbem, tym uniwersalnym,
przekraczajgcym granice gatunkowe gestem oznaczajgcym:
podrap mnie za uchem. Mae wykonata jego polecenie, nawet nie
zdajac sobie z tego sprawy.

Donos$ny dzwiek wydawaty wielkie metalowe beczki. MezczyZni
w niebieskich kombinezonach przetaczali je obok nich. Ling
warknat, przedstawiajac sie jako lojalny pies obronny.

- Dobry piesek. - Jeden z nich roze$miat sie. Przyjrzat sie



spotkanej podczas pracy kobiecie, nie ukrywajac pozadania,
mimo Ze byta w Srednim wieku. - No dobra, Ling, nie bede ci
przeszkadzat. - Erotyczne niedostatki tej kobiety uczynity z niej
przedmiot Zartow.

Pies czekat cierpliwie z wywalonym jezorem. Unidst pysk, tapat
powietrze. Liznagt dtonn Mae, po czym ruszyt przed siebie, stukajac
pazurami i $lizgajac sie na gtadkiej podtodze. Podprowadzit ja do
niebieskich drzwi. Tracit nosem diugg metalowg klamke.

- Dziekuje. - Mae byta mu wdzieczna za to, czego dokonatl. Ale
takze nieco otepiata.

Pchneta drzwi. Wyszta na parking smazacy sie w jaskrawych
promieniach stonca. Stalty na nim I$nigce czystoscig firmowe busy
i trzy limuzyny.

Ling poszedt za nig. Doprowadzit ja do wysokiego ogrodzenia z
krzyzujacych sie metalowych pretéw, zwienczonego na catej
dtugosci ktebem drutu kolczastego. Mae, obojetna i jakby ledwie
obecna w rzeczywistosci, dotkneta swych korzeni w Tlenie. Po
lekach przyszto jej to znacznie tatwiej. Czuta taki spokdj, jakby
sama byta Tlenem.

- To wszystko jest zartem - powiedziata i nagle sie uSmiechneta.

Oczywiécie méwila prawde. Swiat byt zartem. Byt opowiescia
skrecong z niczego przez grawitacje. Byt przypadkowym
produktem ubocznym Tlenu, wiecznos$ci, ktérg byt Czuta te
wieczno$¢. Mogta wzig¢ opowies¢ w swoje rece. Czuta metalowe
ogrodzenie. Byto niczym wiecej niz fikcja.

Wiec je rozerwata.

Siegneta w Tlen. Uchwycita rzeczywistos$¢ tak, jak sama zostata
uchwycona, bardzo prosto, bardzo tatwo. Sita umystu rozerwata
metalowe prety. Az zachichotata na mysl, jakie to Smieszne, Ze
ludzie biorg takie ogrodzenia powaznie. Druty kolczaste darta w
dtoniach jak kawatek ptotna.

- Tego roku - powiedziata - Swiadome Tlenu mtode damy beda
nosi¢ wtasnorecznie rozerwane ogrodzenia jako znak swej sity.

LuzZne metalowe fragmenty tanczyty jak na wietrze.

- Spiewajcie - rozkazata. Nie mogla przesta¢ chichotaé. -
§piewajcie, czemu nie?



Strzelata z palcow, a ostre prety zaczety pobrzekiwac
melodyjnie, troche jak jej lunch. Wszystko mogto sie zdarzy¢.

Wiatr niést pyl, metal tanczyt i $piewat, a Mae wyszia na
wolno$¢. Za nig truchtat gadajacy pies.

Za ogrodzeniem rozciggato sie gorace dno doliny poro$niete
orlicami i Kkolczastymi krzewami réwnymi z nig wzrostem.
Rozchylaty sie przed nig i ktaniaty. Przeszta przez nie na bosaka,
a one zrastaty sie za jej plecami, jakby w obronie. Styszata kroki
idacego Linga, psie tapy depczace pyl. A w gorze bylo niebo,
niezmienne, i chmury jak za czaséw Buddy.

- Idziesz ze mna - powiedziata.

- Tak! To moja praca by¢ przy tobie.

- Jak wrécimy do domu?

- Poprowadzisz, a ja bede szedt za toba.

Przebiegla przed nimi jaszczurka, ukryta sie w cieniu i zamarta,
przygladajac sie im nieufnie. Tylko jej gardto nadymato sie i
opadato.

- Co widzisz?

- Wiele korytarzy - odpart pies. - Nie ma sufitu.

- To sie nazywa ,niebo”.

Pies przystanat. Info pompowato go informacjami.

- Ach, tak! Teraz wiem, Ze to jest niebo.

Szli przed siebie. Nad ich gltowami kotowaly jastrzebie
szukajgce polnych myszy.

- Chce zapolowac¢ - powiedziat Ling.

- Nie. Nie teraz. Teraz masz prace.

Przed sobg mieli gory, niZzej miekko zaokraglone, dalej
wznoszgace sie jedna za druga i przechodzace w pasmo wzgorz, za
ktérymi wyrastaty ostre skaly zwieniczone $niegiem. Mae miata
co$ w rodzaju planu: obej$¢ miasto przez niezagospodarowang
cze$¢ rowniny.

W tej wiasnie chwili przeciskali sie przez zywoptot na
wydeptang Sciezke prowadzaca do granicy wioski. Jej elegancki
zielony meczet gérowat nad chatami z gliny, powietrze przesycat
zapach kozta. Dwie kobiety ugniataty nawoz. Obrocity w ich
strone ptaskie, brgzowe twarze mieszkanek pustyni. Nie wierzyty



wtasnym oczom.

- Naga Chinka - moéwity potem - z psem w metalowym
kapeluszu.

Mae przecisneta sie przez kolejny zywoptot, za ktérym
rozciggato sie rzysko.

- Kiedy jemy? - spytat Ling.

- Nie wiem. - W glowie nagle sie jej rozjasnito. Zaczynata
myslec.

Jesli Ling nie dostanie jeS¢, poczuje sie niekochany - ostrzegt ja
wewnetrzny komputer. Zacznie sie niepokoic¢ i nie bedzie mozna
na nim polegac.

- W domu czeka cie wielki soczysty stek i miska wody -
obiecata.

Z wywieszonego jezora Linga $lina Sciekata jak woda.

- Brzmi dobrze - powiedzial. - Umiem widzie¢ stek. Czuje jego
zapach. - Komputer udzielal mu informacji.

- Dobry pies. Bardzo dobry. - Mae nagle zrobito sie go zal.
Oszukano go, zniewolono. Mieli ze sobg co$ wspdlnego.

Miasto wylato sie poza swoje stare granice. Mae zatrzymata sie
siebie. Ulice byly jasne, krete. Przejezdzaty nimi samochody, w
samochodach obracaty sie glowy. Jakas kobieta krzykneta do niej,
zeby sie okryla, pijaczka. Pies uniost teb i zawarczat, btysnety
biate kty w czarnym pysku.

Czego oni sie tak przejmujg, myslata Mae. Koszule mam diuga
do kolan, a niektorzy z nas s3 tak biedni, Ze ciggle chodza boso.
Nastolatek ubrany w 1$nigcy pikowany dres wyszedt z matej
ksiegarenki i natychmiast sie do niej cofnat, wotajgc przyjacioét.
Mezczyzna, bezradny, bo unieruchomiony we fryzjerskim fotelu,
tylko sie na nig gapit z otwartymi ustami.

— Swiat jest taki wielki - powiedziat Ling.

MezZczyzna w starym, sztywnym ubraniu i czapce wies$niaka
upuscit torbe z narzedziami.

- To wszystko sg domy dla ludzi - wyja$nita Mae.

- A gdzie sie konczy Swiat?

MezZczyzna poszedt za nimi.



- Swiat nie ma konica.

- Twdj... twoj pies méwi - zdumiat sie mezczyzna.

Ling uznat to za komplement. Odwrdcit sie, Zeby go obwachac,
twardego wies$niaka, Karza o twarzy wygladajacej tak, jakby kto$
sptaszczyt ja uderzeniem deski; sztywna czarna broda i dtugi was
wydawaly sie na niej jednym. Na widok psa cofnat sie
przestraszony.

- One tak majg, w Tlenie - tlumaczyta Mae. Nie chciala, by
mezczyzna uznat Linga za jaki$ niezwykly fenomen. - To tak,
jakby miat radio w gtowie i w gardle.

MezZczyzna krecit gtowa. Na szeroki $wiat tylko machnat reka.

- Naprawiam samochody - przedstawit sie. Spojrzat na Linga. -
Pies rozumie?

- Chciatbym - powiedziat Ling.

Mezczyzna patrzyt w wyraziste czarne psie $lepia z takim
napieciem, jakby mogt w nie wpas¢ i znikngc. Ale powiedziat
tylko ,ech!”, jakby to bylo hasto, przez ktore zmiany na $wiecie
staja sie rzeczywiste. Podnidst torbe, a Ling natychmiast
obwachat jg z zainteresowaniem. Odszedt oszotomiony, drapigc
sie po gtowie.

Chtopcy przygladali sie tej scenie z progu ksiegarenki. Mae
pomachata im i poszta dalej wspinajacg sie stromo ulica.

- Jak daleko do steku? - spytat Ling.

- Och, mo6j kochany, méj cudowny piesku! Daleko, ale po drodze
bedziemy rozmawiac.

- Jaki jest ten $wiat dla ciebie?

- W tej chwili jestem po narkotykach. Wiec wszystko wydaje sie
bardzo dziwne. Takie dziwne, jak dla ciebie.

Podeszta do nich kobieta. Bez stowa wcisnela Mae w rece
plastikowe sandaty. Plastik byt przezroczysty, wypetniony
srebrzystymi platkami odbijajacymi promienie stonica. Mocno
pomalowane oczy kobiety byly petlne wspétczucia i oburzenia.
Miata na sobie fioletowa kurtke, a na nogach robocze buty w
zachodnim stylu.

- Jesli wolno, doradzitabym bladofioletowa chuste do kurtki w
tak ostrym kolorze - powiedziata Mae i natychmiast przestrzegta



sama siebie: uwazaj, twdj mdzg jeszcze nie pracuje wiasciwie.

Chociaz jej twarz sie nie zmienita, kobieta odeszta szybko.

Mae szta dalej w srebrzystych sandatach, az dotarta do miejsca,
w ktérym droga skrecata ku temu czemus, co - jak wskazywaty
pewne znaki - moze by¢ domem. Obejrzata sie na miasto z jego
drzewami i $wiattami. Cienie zrobity sie nieco dtuzsze.
Réwnowazyty sie ze stonecznym blaskiem w brudnym
niebieskim powietrzu, chtodniejszym, zottawym i
ciemnorozowym. Z tego Swiatla wybiegal w gore meczet
Wielkich Saudéw zbudowany z matowych Kkrysztatéw, z
tanczacymi cytatami z Koranu chwytajacymi stoneczne
promienie i Swiecagcymi ze swego wnetrza.

Dtuga, btyszczaca brazem limuzyna podjechata do niej powoli.
Staneta. Okno rozchylito sie jak ochronna blona na oku
jaszczurki. Ukazala sie w nim twarz pana Tuncha. Mae przerazita
sie, cho¢ ten Smiertelny strach nie byt w stanie wydostac sie na
powierzchnie jej twarzy, nie opanowat cztonkéw, nie zagniezdzit
sie w zotadku.

Ztapali mnie, pomy$lata niemal obojetnie.

- Witaj, Mae - powiedziat pan Bragzowa Madros$¢. Przez chwile
milczeli oboje, a potem pan Tunch otworzyt drzwi od strony
pasazera. - Pozwo], Ze odwioze cie do domu.

Mae nie byta w stanie sie poruszy¢. Jakas jej cze$¢ marzyta tylko
o tym, by wybuchna¢ ptaczem. Oczy prébowaty wyla¢ tzy, lecz
leki na to nie pozwalaty.

Ling patrzyt to na jedno, to na drugie, to na jedno, to na drugie.

- Mae - poprosit o wskazdéwki.

- Wsiadaj - powiedziata Mae tak cicho, Ze tylko pies mogt ja
ustyszec.

- Powiedziat, ze jedziemy do domu. - Pies wskoczyt na tylne
siedzenie. Utozyt sie obok starej, najlepszej miejskiej sukienki
Mae.

Pan Tunch przyjechat bez kierowcy.

- Mo6witem prawde. - Przeciwstoneczne okulary nie pozwalaty
odczytac wyrazu jego oczu. - Jest co$, co chciatem ci wyjasnic.

[ znéw co$ przeskoczyto w gtowie Mae. Co$ powiedziato jej, ze



spacer to byta dobra rzecz, ostabito dziatanie lekéw, ale za chwile
koniec spaceru. Ta mysl oznaczata, Ze jeszcze nie wsiadta do
samochodu.

- Nie badZ gtupia, kobieto, nie jeste$ dla mnie az tak wazna,
zebym miat cie zabijac.

Mae usiadta na przednim siedzeniu.

- Ja - zaskomlat Ling i ze stukiem pazurdw przenidst sie na jej
kolana. Z trudem tapat r6wnowage, przestepowat z tapy na tape.

- Uch! - jekneta Mae.

- Przytrzymaj mnie - poprosit pies.

Mae uswiadomita sobie, ze Ling sie boi. I bardzo pragnie znalez¢
sie w Swiecie za oknem, $wiecie zapachéw, jedynym, w ktory
wierzyt.

Objeta go, mogt usigs¢ wygodnie;j.

- Gotowi do drogi? - zapytal pan Tunch, jakby byli rodzing
wybierajaca sie na piknik.

Samochod ruszyt we wiasciwym kierunku.

- Co cie czeka w domu? - spytat pan Tunch.

Mae musiata zastanowic sie nad odpowiedzig na to pytanie.

- Bede wyrzutkiem - odparta. - Niezdolnym do pomocy wiosce,
bo nikt nie zechce mnie stucha¢. - Znéw ten trzask w gltowie,
mysSlenie stawalo cie coraz tatwiejsze. Poczuta, ze jej ciato
przenika chtodny powiew strachu.

- Nie bedziesz brata lekow? - spytat pan Tunch.

Potrzasneta gtowa.

Musiat zmieni¢ bieg. Spojrzat w lusterko, na przysztosc¢
rozciagajaca sie za nimi.

- Prawdopodobnie jest to madra decyzja. Daje szanse
zachowania jasnej gtowy. Ale kiedy pomyslicie to samo, ty i pani
Tung, pani Tung bedzie prébowata wydosta¢ sie na
powierzchnie.

- Potrafie ja pokonac. Chyba ze kto$ sie wtraci.

- Przepraszam - powiedziat pan Tunch.

Mae mogta mu na to odpowiedzie¢ na wiele sposobdéw. Czy
mowisz ,przepraszam” zonom mezczyzn, ktérych zabites? Czy
moze tylko straszysz? Jak udaje ci sie utrzymac wszystkie twoje



,ja’ z dala od siebie? Mam nadzieje, Ze drobnego zabodjce
separujesz skutecznie od cztowieka, ktéry musi rzadzic.

Trzask w gltowie.

Tymczasem Tunch moéwit dale;j:

- Jednym z efektow ubocznych bedzie.. uch.. okres
podwyzszonej wrazliwoS$ci nasilajacej sie w miare, jak Srodek
przestaje dziata¢. Nie powinna$ by¢ sama.

Trzask.

- Znasz moj adres w Tlenie. To tez bedziesz nagrywat?

Trzask.

- I sprzedawat informacje za granica. Czy moze juz ci zaptacili
za wszystko, czego zdotasz sie dowiedzie¢?

- Stawka zalezy od informacji - przyznat Tunch cicho.

- Ling - powiedziata Mae - on moze probowac cie zabi¢. Za
wielu ludzi cie widziato, piesku, a ciebie przeciez w ogdle nie
powinno by¢. Rozumiesz, co do ciebie mowie?

- Tak - odpart mechaniczny gtos bez krzty uczucia.

Mae przytulita policzek do wtochatego pyska i bezwtosego,
wygolonego czota.

- Tak strasznie mi przykro. Nie rozumialam. Powinnam
zostawi¢ cie w ich kompleksie. Strzez sie go, Ling. On tez ma
swoich panéw, tak jak ty. Musi by¢ wobec nich lojalny albo nie je.
JestesScie tacy sami, ty i on.

- Rozumiem - przytaknat Ling.

- Dobry piesek, Ling - powiedzial Tunch. - Po prostu badz
dobrym pieskiem.

- Zawsze jestem dobry.

- Zmienisz Karzistan w $mietnisko $wiata - powiedziata Mae.

- Karzistan musi zarabia¢ na zycie.

Jechali dalej, za oknami przemykaty zamazane wysokie trawy.
To, co najblizsze, pozostawato niewidzialne. Z powodu predkosci.

- Nie rozumiesz mnie, Mae - powiedzial Tunch. - Polegam na
lekach, przynajmniej czeSciowo, moze pomoga ci zaakceptowac,
co styszysz. Powiem ci, co mam do powiedzenia, starannie
dobranymi stowami. Mozliwie jak najbardziej precyzyjnie.

- Méw, stucham.



- Jestem bohaterem - stwierdzit Tunch.

Ling wystawit nos za okno.

- Ten $wiat pachnie inaczej - oznajmit.

Stowa Tuncha nie wywarty na Mae szczeg6lnego wrazenia.

- Czekam na precyzyjne wyjasnienie znaczenia tego stowa -
powiedziata tylko.

- Bohater mysli. Rozwaza dobro i zto. Uzywa narzedzi zta i
moze nawet jest zty, lecz czyni to, by dokona¢ czego$
konstruktywnego. Ludzie potrzebuja bohateréw. Tesknig za
bohaterami. To dlatego, Ze ludzie, ktérzy nie s3 bohaterami,
uwazajg bohateréw za dobrych. A zto czynig ludzie pewni, ze
sami sg dobrzy. Dobrzy ludzi szkodza przez to, Ze sg tagodni, wiec
nie powstrzymujg zta. Dobrzy ludzie walcza w wojnach z mitoSci.
Potrzebujg bohateréw, zeby przerwali ten krag. Zeby ich bronili i
zeby budowali.

W gtebi oczu Mae =zatanczyly czarne cienie. Pani Tung
prébowata zebra¢ mysli.

- To straszne, ale tylko tak idzie sie przed siebie. Bohaterowie
nie sg tacy jak w opowiesciach, kiedy wktadaja maske
szlachetno$ci. Wszyscy robig rzeczy straszne, piekielne. Robin
Hood byt ztodziejem i mordercy, John Kennedy przeprowadzat
inwazje i prowadzil wojny. Tak jak Lawrence, ktéry walczyt dla
Arabow jak wilk. Atatiirk burzyt meczety i zabijat duchownych.
Cudowni, straszni ludzie sg zarazem dobrzy i Zli.

Srodki medyczne kazdemu przeszkadzatyby zebraé¢ mysli.

- Prébujesz ttumaczy¢, dlaczego nigdy nie zrobisz mi krzywdy -
powiedziata Mae. - Teraz, kiedy juz dowiedziates$ sie tego, czego
mogtes$ sie dowiedzie¢, czynigc mi krzywde.

- Doktadnie tak. Jestes zbyt warto$ciowa. Chce, zeby$ wrdcita
do swojej wioski, do domu. Wiesz dlaczego?

- Wiem - przyznata Mae pokornie. - Uwazasz mnie za
bohaterke.

Tunch tylko uSmiechnat sie, nieznacznie, lecz z satysfakcja.

- Jak rozerwatas ogrodzenie?

Mae opowiedziata mu o tym. Zakonczyta stowami:

- Tlen jest rzeczywisty, a my nie.



Pan Brazowa Madros¢ skingt glowg, jakby uzyskat
potwierdzenie jakiego$ swego przypuszczenia.

Mae sama sobie powiedziata co$, czego nie powiedziata jemu.
Ze udato sie im stworzy¢ sztuczng dusze. Ty i twoj format chcecie
sprzeda¢ nam dusze, ktére wczesniej zabraliscie. Ale niedtugo
dowiecie sie, ze zawsze je mieliSmy.

Jechali dalej, wprost w noc.

kKK

Ling trzymat teb za oknem. W potowie wzgorza spytat:

- Dlaczego sa gwiazdy? Gwiazdy nie pachna.

- Pachng gorgcem tak wielkim, Ze spala zdolno$¢ wechu -
odpart Tunch.

- Zblizamy sie do nich? - Ling rozejrzat sie dookota.

- Jeszcze nie. Musimy poczeka¢. Pare tadnych lat.

Mae zrozumiata nagle, ze Tunch zamierza stang¢ na gwiezdzie.
Cho¢by musiat czeka¢ wiele lat.

- Chcesz wiedzie¢, jak zaczat sie wszech$wiat? - spytat psa.

- Och. Dobrze bytoby wiedzie¢ - ucieszyt sie pies.

- Co za straszna pycha! - zauwazyta Mae. Tunch uSmiechnat sie
szeroko, sprawita mu tymi stowami wielka przyjemnos¢.

- Kiedy jest tylko pustka - zaczal - grawitacja nie przyciaga. -
Jest odpychajaca. Zapytaj, co znaczg te stowa.

Pies postusznie skonsultowat sie z Tlenem, az pot Sciekat mu z
wywieszonego jezora. Juz po chwili powiedziat:

- Grawitacja $cigga wszystko razem. Dzieki niej mamy ciezar i
zostajemy na ziemi. Gdyby nie ona, polecielibySmy az do gwiazd.

- Doskonale - ucieszyt sie Tunch.

- Wiec nie spale sobie nosa?

- Nie.

Pies dyszal, ale wydawato sie takze, ze sie uSmiecha.

- Nim cokolwiek zaistniato, grawitacja nie miata nic do roboty,
mogta tylko odpycha¢. Wiec odpychata, pustka rozszerzata sie jak
gumowa opaska, az wreszcie pekta. Pekta wybuchem $wiatta i
ciepta. Tak powstata energia, a z energii rozne rzeczy.

- Na razie wszystko rozumiem - pochwalit sie pies.



- No wiec kiedy byto juz co$, a nie nic, grawitacja zaczeta
przycigga¢. taczy¢. Wszechs$wiat, eksplodujac, przyciagnat i
wykrecit rézne rzeczy, nadajac im ksztatt. Powstaty chmury gazu,
potem kule gazu, a potem gwiazdy.

- Wiec grawitacja tez jest bohaterem? - zaryzykowat pies.

- Tak. - Tunch byt bardzo zadowolony z siebie.

- A to czemu? - zdziwita sie Mae.

- Wiemy, Ze, matematycznie, musi istnie¢ jedenascie wymiarow.
Jak wysoko$¢ i szerokos¢, tylko tych innych wymiaréw nie
naruszyt ten wybuch, na samym poczatku. Majg stale ten sam
rozmiar, spoczywaja, zwiniete, w jadrze wszechSwiata. Tam,
gdzie w zasadzie nic sie nie zmienia. Pomysl o punkcie doktadnie
posrodku kota. Koto sie obraca, lecz ten punkt nie.

- Co to jest ,koto”? - spytat Ling.

- Jedziemy na kotach. SprawdZ matematyczng definicje punktu.

- Tak jest, szefie.

- Wiemy, ze w tych zwinietych wymiarach matematyczne
réwnania, opisujace elektromagnetyzm, opisuja tez grawitacje. W
bezczasowych krélestwach za granicami naszego wszechswiata
sg one jednym. A teraz, to pytanie, czym jest mysl1?

Ling miat juz gotowa odpowiedz.

- Fenomen elektromagnetyczny. Réznica tadunkéw wywotuje
reakcje chemiczne.

- Grawitacja jest jak my$l. Rzadzi wszystkim w tym
wszech$wiecie, ale nie jest z tego wszech$§wiata. Nie ma fali
grawitacyjnej, nie ma czasteczek grawitacji. Istnieje poza czasem.
Stwarza rzeczy, kocha rzeczy, rozrywa rzeczy.

Przez chwile przemawiat tylko samoché6d, dono$ny tomot két na
nier6wnej drodze, szum silnika.

- Wiesz, co zamierzamy zrobi¢, Mae? Ludzie tacy jak ty i ja? - |
znoOw ten oderwany od ciata uSmiech sptywajacy spod okulardw,
podswietlony od dotu przez swiatetka na desce rozdzielczej. -
Mamy zamiar udowodni¢, Ze BoOg istnieje. I wysta¢ mu
wiadomos¢.

Mae myslata:

Jestem uwieziona w samochodzie z szalencem, Kktoéry



przypadkiem méwi prawde. Jestem uwieziona w samochodzie z
kim$§ az tak oszalatym od przeceniania samego siebie, zZe
nieuznajacym faktu wtasnej Smiertelnosci. Ten cztowiek mysli, ze
potrzasnie reka Boga dzieki maszynom. A naprawde obrzydliwe
jest to, ze moze mu sie udac.

Widziata juz jasno, z czym ma do czynienia: z systemem tak
zartocznym, ze gotowym pozre¢ wszystko. Cokolwiek zrobita i
powiedziata: kopniecie pana Pakana, przyjazn z Lingiem, kt6tnie
z nim lub zgadzanie sie z jego twierdzeniami, wplatato sie w
szalenstwo Brazowego, zywito je. Jedynym, co mogta zrobi¢, a co
by mu nie byto przydatne, byto milczenie. Milczenie nie da mu
pretekstu do wydobywania z niej dodatkowych informacji. Jesli
pomysli, Ze moze zyskac jeszcze jakie$ Info, uwiezi ja na tak
dtugo, az dostanie, czego chce.

Mae udata, Ze zasypia.

K3k >k

Samochéd zatrzymat sie z trzaskiem na luznym zwirze. Mae
rozejrzata sie nieprzytomnie, mrugajgac zaspanymi oczami.

- Wiec jesteSmy na miejscu - powiedziata. Pogtaskata Linga. -
Traktuj go dobrze - zwrdcita sie do pana Tuncha. - Obiecatam mu
stek.

Ling spojrzat jej w oczy.

- Chce, Zzeby zdjeto mi z gtowy to pudto - powiedziat. - I chce,
zeby mi zabrano ten gtos.

Mae spojrzata na Tuncha. Co teraz?

- Mozemy to zrobi¢. - Tunch podrapat psa za uchem.

- Dziekuje, ze przywi6zt mnie pan do domu.

Wysiadta. Z zapachu luksusu, skéry i pasty polerskiej przeszta w
Swiat zapachu rynsztoka, matej rzeczki i btota.

- Przyszto$¢ bedzie cudowna, wiesz? — Tunch podat jej dobra
sukienke we wzor serc.

Mae uSmiechneta sie tylko i skineta gtowa, najobojetniej, jak
potrafita.

- Pracuj dla tego celu. - Pan Brgzowa Madro$s¢ zamknat
drzwiczki.



Mae odczekata, az limuzyna zawrdéci. Ling wysuwat nos przez
szczeline w niedomknietymi oknie.

- Bede znowu psem - powiedziat.

Samochoéd pojechat w dét zbocza, cichy jak szept. Mae zrobita
kilka krokéw, nim poczuta, Ze nogi sie pod nig uginaja i drza ze
stabosci.

Rozmawia z Bogiem. Szatan tez.

Dopiero w potowie drogi do domu Kwan poczuta, ze idzie boso.
Jej srebrne sandatki gdzie$ znikty.
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E-mail od: panna Soo Ling
15 wrzesnia

Oczywiscie, ze panig pamietam, szanowna pani Chung. Zawsze
bardzo cenita sobie pani mojg prace i bardzo hojnie za nig ptacita.
Dobrze jest wiedzie¢, Zze ma sie tak dobrych, oddanych przyjaciét
tam, w domu. Praca w Balshang bardzo mi sie podoba. Zajmuje
sie teraz takze projektowaniem, ale Kréj i szycie pozostaja moja
sekretng bronig. Nikt nie wierzy, ze potrafie, a kiedy pokazuje
wykonang prace, oczy wychodzg im na wierzch.

Bardzo uprzejmie pyta pani o Bulenta. Z zalem musze napisac,
ze nie jesteSmy juz ze sobg, cho¢ pozostajemy dobrymi
przyjaciétmi. Udzielamy sobie rad, jak pracowaé¢ z tymi
wszystkimi Lisami i Wydrami, rozmawiamy o Green Valley i
ludziach, ktérych tam zostawiliSmy.

W sprawie pani uprzejmej oferty wykupienia materiatléw
pozostatych po moim warsztacie informuje, Ze zostaty one
ztozone u mojej matki, pani Soo Tung. Napisatam do niej, by
zatatwila wysytke przez pani bank.

Dziekuje takze za fascynujacy opis pani pracy w ramach
inicjatywy ,Rozpostrze¢ Skrzydita”. Nie $ledze nowinek
technicznych, wiec otworzyta mi pani nowe okno na nowy $wiat.
Prosze, pozostanmy w Kkontakcie. Czy wybiera sie pani do
Balshang?

E-mail od: porucznik Chung Lung
6 pazdziernika

Pani Chung Mae,



czy moja matka naprawde uzywa e-maila? Tata powiedziat, ze
pracujesz na sprzecie Skrzydet. Siostra tez jest zachwycona.
Armia daje nam przydziat korespondencji osobistej. Zaktadaja, ze
wiekszo$¢ z nas nie zna nikogo z adresem e-mail, do kogo
mogtaby pisaé. Prosze o informacje, jesli napisatem do nie tej
pani Chung.

Plik audio od: pani Chung Mae
6 pazdziernika

Méj synu, nawet nie potrafisz sobie wyobrazi¢, jakg rados¢
sprawita mi wiadomo$¢ od ciebie. Zachowate§ niezwyklg
dyskrecje w Kkwestii tego, co zaszto, nawet o tym nie
wspomniate$. Tym bardziej jestem szcze$liwa, Ze sie ze mng
skontaktowate$, bo w wiosce nikt ze mng nie rozmawia, i to ja
musze méwi¢ do ludzi, a to dlatego, Lung, Ze przyszio$¢ nie
nadchodzi. Nie, przyszto$¢ juz tu jest, ale nikt z Kizuldah nie jest
na nig przygotowany. Ludzie zachowujg sie jak drzace myszki
prébujace udawac, ze nie istniejg ani jastrzebie, ani koty. Bardzo
wiele sie nauczytam, synu. Wprowadzitam w wiosce Mape Pytan.
Najpierw chciatam sie dowiedzie¢, w co mieszkancy wioski
pragng sie ubiera(, ale zaczetam tez pyta¢ o wrazenia z testu. I
dowiedziatam sie, Ze ich zdaniem Tlen bedzie czym$ w rodzaju
telewizji! Nie chca zrozumie¢, ze beda go mieli w gltowie i Ze
odmieni im gtowy. Myslg, Ze to tylko futbol i gry. Boja sie tego, co
nadchodzi, a wiec boja sie stawi¢ czota temu wszystkiemu, czego
beda musieli sie nauczy¢. Prébowatam ich uczy¢, Lung, zatozytam
szkote, przez pewien czas przychodzili a potem, Zeby mi
przeszkodzi¢, Shen powiedziat twojemu ojcu, co zrobitam, i to byt
koniec. Och, Lung, tak bardzo mi ciebie zal. Domys$lam sie, jak
strasznie musiato zamiesza¢ ci w gtowie to, co sie zdarzyto.
Zakochatam sie, wielkie gtupstwo u starszej kobiety, ale prosze
ciebie, ciggle mtodego, chetnego, by chwytac zycie, by$ postarat
sie zrozumie¢, Ze gdy jeste$ w latach, zdarza ci sie poja¢ nagle, co



stracite$ i co albo weZmiesz sobie teraz, albo nie wezmiesz juz
nigdy. Méwie o mitosci, Lung. Wiem, jak bardzo szanujesz ojca i
jak bardzo cenisz dobre zachowanie, jeste$ przeciez oficerem w
armii Prezydenta. Zachowatam sie bardzo Zle. Jestem kobieta
upadla. Doskonale wiesz, co to znaczy w takiej matej wiosce. Jesli
czujesz sie zazenowany, daj mi zna¢, a juz nigdy nie odezwe sie do
ciebie w ten sposéb. Musze konczy¢. A, jeszcze jedno, mam biznes
na Sieci, zajrzyj www.native/fashion/wing.htvl. Przekaz swojej
siostrze, Ze ja kocham.

OKO PATRZACEGO

Na catym $wiecie nie ma niczego piekniejszego niz autentyczne
dzieto ludowej kultury potaczone z prostg elegancja. U nas
zobaczycie piekny ludowy haft oprawiony na sposob
wspotczesny. Prosze wybrac¢ artykut szczegdlnie sie podobajacy,
by zobaczy¢, jak jest on wykonywany przez ludowq artystke,
jedng ze wspottworczyn tej wspaniatej kolekcji.

Jednakze istniejace piekno zostanie stworzone na pieknych
oczach patrzacego, bo przeciez kazdy z calag pewnoscia chciatby
zobaczy¢, co jest w stanie stworzy¢ ten zapomniany kawatek
Swiata.

NOWI PRZYJACIELE W NOWYCH MIEJSCACH

Jesli kiedy$ juz nas odwiedzilicie, wiedzcie, Ze mozZecie teraz
obejrze¢ nowe artykuty, ktére zapewne specjalnie was
zainteresujg. Prosze o pozostawienie Wizytowki, bySmy mogli
zosta¢ przyjaciétmi. Powiedz tez nam, co myslisz, to dla nas
wazne, bo jesteSmy tylko nieuczonymi wie$niakami z gor
marzacymi, bys$ sie z nami skontaktowat.

NASZA MODA ROZPOSTARLA SKRZYDLA

Komplet ,Rozpostrze¢ Skrzydta” w kremowym odcieniu
ozdobiony zostat haftowanymi wstawkami. Nie sg one dzielem
projektanta. Starozytny wzor ,Jaskéiki” oznacza szczeScie w
matzenstwie. Czyni to z niego doskonaty stréj slubny lub prezent



dla peinej nadziei, szczeSliwej panny mtodej. Komplet
zaprojektowata artystka naszego ludu Shen Suloi, uémiechajaca
sie szczesliwie.

JESTEM RADOSNA, STROJ ROBOCZY

Oto w petni zgodna z miejscowg tradycjg kurtka z kapturem
noszona do pracy w polu, w petnym stonicu, lub chronigca przed
deszczem. Nie oznacza braku akceptacji czy urazy. Kazdy sam
wybiera, kim chce by¢ w zyciu, bytoby wiec gtupota zywi¢ uraze,
bo trzeba pracowac. Tego rodzaju ubioér jest manifestacja odwagi
cztowieka stawiajacego czoto realiom zycia.

Noszona przez Sezen Ozdemir, niepochodzaca z naszego ludu.
To dobra dziewczyna, ale bywa tez, czasami, odrobine szalona.
Kupcie kurtke, a ona oszczedzi te pienigdze na motocykl.

NIEZWYKLA SUKNIA ,,SLUCHA] BOGA”

Niech ten specjalny wzor przemawia ci w sekrecie do serca, w
wyjatkowe dni. Oto niezwykla kreacja na wielkg okazje,
powiedzmy S$lub syna czy bal promocyjny corki. Zadaniem
wstawki jest powiedzie¢ bogom, ze ich stuchasz. Cztowiek nie
potrafi poja¢ woli bogéw. Wystarczy, bySmy ich stuchali. Jest to
wiec najszlachetniejszy wzdr.

Suknie te nosi - i przygotowata wszystkie wstawki - Wing
Kwan, zona wiasciciela czterech farm.

Ludzie z tego narodu majg wielu bogéw, zgodnie z tradycja
szamanizmu. Chinczycy w Karzistanie sa buddystami, a Karzowie
czystej krwi najcze$ciej mahometanami. We wsi mieszka takze
rodzina chrzescijanska. Wszyscy sg tu mile widziani.

ZOBACZ NASZ DOM: WIOSKA KIZULDAH

WeszliSmy z kamerg na dach, by méc pokaza¢ ci rodzinng
wioske i pola ryzowe. Mamy szcze$cie mieszka¢ wsrdd takiego
piekna! A piekno to jest tym wieksze, im wiecej ludzi je oglada.

Na tych terasowych polach sadzimy ryz. Maja one dwa tysigce
lat.



OTO MY

Modelki stoja przed maszyng pana Winga, na podworku jego
domu. Pan Wing jest wiascicielem czterech farm. Wideo na tym
screenie ukazuje nas i dom, w ktérym prowadzimy interesy.
Pracujemy w stodole, wszystkie dziewczeta razem. JesteSmy
bardzo szczesliwe. Wida¢ nas wszystkie, nawet mnie.

To ja jestem ta zta pani Chung Mae. W naszej wiosce nie ciesze
sie popularno$cig. Staram sie moéwi¢ naszym ludziom o
przysztosci. Jestem takze kobietg upadty, lecz przyjaciele mi to
wybaczyli. Nazywajg mnie Panig Sowa, w ktérym to mianie nie
ma krzty szacunku.

E-mail od porucznika Chung Lunga
8 pazdziernika

Dziekuje za tak dtugi list. Zamierzatem odpowiedzie¢ kilkoma
zdaniami, ale zaraz zrozumiatem, Ze uznataby$ wtedy, Ze sie na
ciebie gniewam.

Czuje wiele i trudno mi to ubra¢ w stowa. Dobrze znam ojca i
bardzo go cenig, ale jest cztowiekiem, ma swoje stabe strony. Nie
staje po zadnej stronie. Zatuje, ze oboje nie zachowaliscie sie
wilasciwie i Ze nie zostaliScie ze soba. Uwazam te mito$¢ za
nieszczescie, ale trudno wini¢ o co$ ofiare powodzi. Widze cie
samotng, niemajaca juz zadnej pozycji, mieszkajacg u Kwan na
strychu, i bardzo mi ciebie zal. A potem oglagdam twe screeny i
czuje, ze jeste$ takze, na swodj sposob, szczesliwa, wiec musze
zadac¢ sobie pytanie: ,Co sie stato z mojg matka? Jak to mozliwe,
ze czyni takie rzeczy?”.

Pokazatem je kilku przyjaciotom, oficerom. Byli pod wielkim
wrazeniem. Ich Zony uznaty kreacje za imponujace i wygladajace
bardzo nowoczes$nie. Przynajmniej niektdre, bo inne uznaty, Ze
Karzistan jest nierozwiniety i niecywilizowany. Wydawato mi sie,
ze méwity to te inteligentniejsze panie, ale nie, bo to byto tak, jak



z Amerykanami opowiadajacymi o ich indianskim dziedzictwie.
Jedna kobieta powiedziata, Ze wiesz, Ze co$ kochasz, kiedy to co$
pokonata$ i wydoro$latas. Dla nich nasza wiejska spuscizna to
co$, co trzeba przezwyciezy¢. Czy stroje dobrze sie sprzedajg?

Plik audio od panny Soo Ling
10 pazdziernika

Szanowna pani Chung,

przyznaje chetnie, Ze pani screeny mnie oczarowaty zaréwno
zawartoscig, jak i pomystowos$cia w zakresie mody. Sa takie
oryginalne, doskonale trafity w swoj czas. Gratulacje. Z rados$cia
zobaczytam, ze moéj kremowy material zostat uzyty w tak
dobrym celu.

Ma pani racje, Koniarze podnosza pozycje, ale za optaty. Nasz
dom mody pracuje wylacznie przez sroki. Szukajg okazji do
zrobienia interesu, tworzg listy ludzi o szczegd6lnych
zainteresowaniach. Rachunki wystawiajg dystrybutorom, nie
pani. Zalagczam liste doskonatych srok z nadzieja, ze okaze sie
pomocna.

Wszystko dla dobrej przyjaciotki z dawnych lat.

Videomail od: bugs@nouvelles
27 paZdziernika

Hej. Ludzie mowig mi Bugsy, kieruje srokami modowymi
Nouvelles dla Media, Inc i chce ci tylko powiedzie¢, Zze kocham
twoje screeny, kocham to, co sprzedajesz, i sadze, ze sa to rzeczy
akurat w gustach ludzi, z ktérymi zbudowaliSmy relacje, wiec z
najwieksza przyjemnos$cia sprzedamy informacje o tobie do
sklepow tu, w Stanach, no i poinformujemy o tobie nasze sroki.
Znam swoich klientéw, doskonale wiem, Ze zakochajg sie w tobie
jak ja. Chce tez, zeby$ wiedziata, ze kupitam sobie jedna z tych



twoich specjalnych kreacji ,Stuchajac bogéw”. Uwierz mi,
potrzebuje odrobiny odnowy duchowej tutaj, w samym centrum
Nowego Jorku.

Twoja

Bugsy (Adele) Harris

Wydawca, Nouvelles Sroki.

Plik audio od: pani Chung Mae
28 paZdziernika

Droga szanowna Bugsy Nouvelles, nasze serca $piewaja po tak
serdecznej wiadomosci. Zwiagzek z prestizowa firmg cieszy nas
niczym Slub w rodzinie, gdyz jak wszystkie matzenstwa
przyniesie zaro6wno mito$¢, jak i pienigdze. A panie w $rednim
wieku tu, w Karzistanie, bardzo potrzebuja jednego i drugiego.
Uprzejmie prosze o przystanie nam informacji o warunkach
wspotpracy. Z uktonami i btogostawienstwem.

Videomail od: bugs@nouvelles
2 listopada

Hej! Nie ma zadnych warunkéw, to znaczy jest jeden. Informuj
nas, kiedy skontaktuje sie z toba jakis sklep, a im méw, ze ma
nawigzywac¢ kontakty przez nas. Obcigzymy go znaleZznym i
pobierzemy cze$S¢ od sprzedazy dla naszych ludzi. Mozesz
wierzy¢ albo nie, ale zaczeliSmy od tego, Ze nasz software
wyszukujacy znajdowat ludziom programy telewizyjne, ktére
chcieli oglada¢. Wyros$liSmy na tym, wiec zaczeliSmy prowadzi¢
rézne telewizyjne grupy zainteresowan, w tym moda. Potem
zrozumieliSmy, Ze dzieki naszemu oprogramowaniu mozemy
znaleZ¢ wszystko, nie tylko w telewizji. WpadliSmy na pomyst, by
sprzedawac informacje sprzedawcom, a potem informowac nasze
grupy, gdzie co mozna kupic i jak. Wiec ty nie ptacisz nam nic.



Plik audio od: Chung Mae
4 listopada

Lung, prosze, powiedz oficerskim zonom, Ze Nouvelles Sroki
wymieniajg nas jako wazne Zrédto modowe. Powiedz im, Ze
gto$no moéwi sie o nas w nowojorskim $wiecie mody. Powiedz im,
Ze to one s3 ,nierozwiniete”, bo nie wiedzg, Ze i dla nich nadeszta
przysztos¢, i to doprawdy wstyd nic a nic w zwigzku z tym nie
robic¢. Dotgczytam do tego nagrania nasze numery i adresy Ash
Sess, z ktorych tatwo odczytasz, jak wielki odniostySmy sukces.
Pokaz je oficerskim Zonom. Powiedz im, Ze skromna dzika
dziewczyna Sezen nauczyla sie instruowa¢ komputer, jak ma
pisa¢ specjalne wiadomosci dla kazdego z naszych klientow
osobno.

Dziekuje ci za twe bardzo uprzejme stowa. Przed paroma
tygodniami twoja siostra przystata mi bardzo uprzejmg kartke z
mnostwem informacji.

Plik audio od: porucznik Chung Lung
4 listopada

Rozgniewatem cie? Chcialem tylko powiedzie¢, Ze jestem
dumny z twojej witryny i Ze wybaczam ci, co zrobitas.

Videomail od: bugs@nouvelles
10 listopada

Hej. Chce tylko powiedzie¢, Zze na naszej grupie newsowej
mamy mnostwo komentarzy o was, dziewczyny. Czy pozwolicie
mi na kilka sugestii? Umie$¢cie na kazdym screenie informacije,
kim jeste$cie, i adres. Wydaje sie to nieprawdopodobne, ale wiele
0sOb nadal drukuje screeny. Zazwyczaj dajg je innym ludziom, a
jesli adres sie nie pokazuje, to oni juz was nie znajda. Po drugie,
ludzie was kochaja. Chca wiedzie¢ wiecej o tym, jak mieszkacie,



jak wam sie uktada zycie. Naprawde! Wiec wiecej goracych
ploteczek prosze. | wybaczcie nam nasza ignorancje, lecz ludzie
tu nie wiedza nic a nic o Karzistanie. Wasz prezydent wyglada na
cudownego mezczyzne, tylko Ze wszyscy mamy swoich
prezydentow. Stad prosba o linki do innych stron o Karzistanie, to
bardzo by sie przydato. I ostatnia sprawa: macie jaka$ muzyke,
ktéra mogtybyscie wrzuci¢ na strone? Tutejszy ruch
Kolaboracjonistow rozpaczliwie szuka nowych dzwiekow,
ktéorymi moégtby sie podzieli¢ i na ktérych by budowat, a co$ z
dachu S$wiata (czy wy dziewczyny jesteScie w Tybecie?)
natychmiast statoby sie bardzo popularne. No i pamietajcie,
kochamy was, wiec przysytajcie nam nowosci.

Videomail od: pani Chung Mae
15 listopada

Droga szanowna Bugsy, bardzo to dziwne, bo ja méwie w moim
Karz, usta robig jedno, a gtos wychodzi po angielsku, robie to po
raz pierwszy, bo okazja jest wyjatkowa. Mamy umowe z wielkim
nowojorskim sklepem, a oni utrzymuja, ze Nouvelles doprowadza
ludzi do szalenstwa screenami ,Oka patrzacego” Gra to na
naszych sercach jak na harfie. JesteScie dla nas jak rodzina, tak
czujemy, i pani Wing Kwan chce wam dac specjalny prezent.
Tutejsze kobiety tworza Kregi przyjacidtek. Kobiety w Kregu
razem pracuj3. Przeda, myja, tuskaja orzechy, sortujq fasole,
ubijajg twarda baranine, szyja.. robig razem wszystko z
wyjatkiem sprzatania mieszkan. A przy tym Spiewajg,
opowiadajg sobie rézne historie i pala fajki. Kazda kobieta nosi
kolnierzyk Kregu haftowany przez nie wszystkie. To taki drobny
znak przyjazni. Czy czytelniczki Nouvelles zechcialyby zosta¢
naszymi przyjaciotkami, dolaczy¢ do Kregu i otrzymac
kotierzyki? Obiecujemy specjalng niska cene, tyle, co pokrycie
kosztéw. Dostepne tylko dla przyjacidtek Nouvelles przez duzy
nowojorski sklep. Aha, zatagczamy plik z naszymi statystykami



dostepu pokazujacy, jakie potezne s3g Nouvelles w zakresie
zawierania nowych przyjazni w wielu krajach.

[ ostatnia prosba: czy mozesz mi wysta¢ posiadane przez was
informacje o Tlenie i r6znicach miedzy Formatami?

Plik audio od: bugs@nouvelles
16 listopada

Mae, skarbie, to doprowadzi je do szalenstwa! Sprawa bedzie
zatatwiona natychmiast, ale potrzebuje zdje¢ projektu. Musze
powiedzie¢, Ze mimo, iz ruchy warg nie pasuja do
wypowiadanych stéw, wygladasz i brzmisz wspaniale. Powinna$
czeSciej pojawiac sie w telewizji. Ale hej, gdzie moje newsy ze
screendw z Kizuldah? Jak méwitam: plotki, dziewczyny, plotki sie
licza. Ale hej, ja méwie do ciebie po angielsku, w jakim jezyku
mnie styszysz?

POP KAWALKI WRZACE] SEZEN

Witajcie, mtodzi ludzie, tu Sezen z wlosami w oczach,
nieznoszgca nikogo oprécz cioteczki Mae. Moze i nie
wyprawiamy party na sze$¢dziesigte urodziny Madonny, ale tu, w
Karzistanie, Zyjemy muzyka, wspaniata mieszanka starego i
nowego. Mamy Arabesque, mamy Lectro, mamy tradycyjna,
mnéstwo réznej muzyki i tu mozecie postucha¢, jak brzmi. I uzy¢
w Collabie tego, co ustyszycie.

PLACCIE

Mozecie stucha¢, ale nie zatrzymujcie sobie muzyki, chyba Ze za
nig zaptacicie. Nasi muzycy to biedni ludzie, rozumiecie? Wiec
zrébcie, co w waszej mocy, zeby nam co$ wystac. Gtodujemy tu,
my, ludzie z gér. No dobrze, moze nie dostownie gtodujemy, ale
moja matka trzyma kolby kukurydzy w naszym pokoju
reprezentacyjnym, a sasiedzi majg swinie w kuchni. Bardzo zia
Swinie. Wiec nie kradnijcie muzyki biednych ludzi, bo nazwe was
plackiem géwna.



Ten hatas zrobita cioteczka Mae. Zakazata mi zachowywac sie
niegrzecznie. A w ogdle to i tak za duzo méwie. No to macie moje
»Top Pop”.

+BALSHANG”, CHEN TUI

Zaczynam od tego, co lubie najbardziej. Tui jest Chinka. Sama
pisze to, co Spiewa. Gra na karzyjskim flecie i skrzypcach, kiedy$
tanczyta Lectro, ale to pochodzi jednoczes$nie z rzeczywistosci i z
Tlenu. I jest piekne. Opowiada o dziewczynie zakochujacej sie i w
zonatym mezczyZznie, i w jego mieScie. Wiec opowiada
jednoczes$nie o mieScie i mezczyZnie, uzywajgc doktadnie takich
samych stéw. Mowia, ze w Tlenie jest wersja ze zdjeciami i
wspomnieniami. Chce widzie¢, jak wyglada jej piekny konkurent!

,KISH NASHALI”, ERCHAN PEKER

Jak to sie dzieje, ze gtupcy robig takg piekng muzyke? Ten facet
mysli, Ze jest piekny, wiec pokazuje swag twarz wszedzie i na
wszystkim. Owszem, przystojniak z niego, ale to powinni$my
przeciez odkry¢ same dla siebie. Ta piosenka to zart na temat
szkoty, stowa sg naprawde dobre, sam je napisat, ale jest Wydra
Balshangu, a to oznacza kogo$§ matego, gtadkiego i
bezwzglednego. Wstuchajcie sie w rytm i to, jak skacze jego gtos.
To Karz czystej krwi. On jest Karzem czystej krwi.

»KLASIKLERI”, MUSY

Taki jeste$ bystry? Te stowa przyszty do nas z Europy, z
waszego $wiata, wypowiedzcie je i bedziecie od razu wiedzie¢, co
znaczg. To nowa piosenka, ale grana w catkowicie tradycyjny
sposob. Opowiada o wszystkich klasycznych rzeczach, ktoéry
odchodzg, o odchodzacym Karzu i odchodzgcym nim samym,
Musie, od siebie dodam, ze im szybciej, tym lepiej. Wyglada, jak
wszyscy w Karz chcieliby wyglada¢: wielki, gruby, wtochaty,
wiecznie najezony. Wszyscy mowig, Ze jest bardzo przystojny, on
sam sadzi jednak, ze jest stary i brzydki, poza tym méwi rézne
brzydkie rzeczy o nowej muzyce. A jednak wszyscy go kochaja i ja



tez, na swdj sposob, niczym dobrego ojca. Inna jego piosenka
nazywa sie ,Yourgun” co oznacza ,Zmeczony”, bardzo
odpowiedni tytut.

,MUT”, YULDUZ

,Mut” oznacza ,Przeznaczenie”, a nazwisko piosenkarki
,Gwiazda”, z czego wynika, Ze ma ona o sobie bardzo wysokie
mniemanie. Kiedy$ $piewata z Chen Tui, chciataby by¢ Chen Tui,
ale Chen miesza tradycje chinskie, Karz i nowojorski Tlen, a
Yulduz to tylko taki sobie Lis Balshangu. Wiekszo$¢ tego, co robi,
nie wychodzi najlepiej, ale ten utwor jest naprawde dobry,
prawie tak dobry jak Chen, ktéra tak pracowicie nasladuje. Méwi
o naszym kraju, o tym, jak potrafi wszystko w sobie zmieszac i ze
dzi$ jest zgubiony, ale kiedys$ sie odnajdzie.

+HARPA HATAMAHLARI”, BULENT DO-UDAN

Wojenne wspomnienia. Oto historia naszego kraju w latach 80.
XX w., kiedy toczyliSmy straszng wojne. Zamordowano wowczas
ojca cioteczki Mae i teraz ona wybiega z pokoju, kiedy tylko
ustyszy piosenke szorstkg, dostojng, groznie brzmigca.

A teraz popatrzcie na zdjecie, jedyne na tej stronie. Czyz
piosenkarka nie jest piekna, z jej makijazem, lakierowanymi
wtosami, szminka...? L$ni jak maska nowiutkiego samochodu.
Ustyszycie gtos i doznacie szoku, ta osoba bowiem wygladata
kiedy$ jak Musa. Ale pewnego dnia Belent zmienita sie na takag,
jaka ja widzicie. Bez Zadnego wyjasnienia, tylko gtos zostat ten
sam. Nie zmienito sie tez imie, nie byto powodu. CzyZ nasz kraj
nie jest dziwnym krajem?

DO WIDZENIA I NIE ZAPOMNIJCIE ZAPLACIC

No wiec poznaliscie juz troche nasza muzyke. Nie mamy wielu
ksigzek, a w telewizji tylko filmy karate. Muzyka jest naszym
ciatem i dusza. | mézg tez mamy z muzyki, takie mate tasmy.
Igraja nam w gtowach jak jaskotki nawet tutaj, w takiej dziurze
jak Kizuldah.



Plik audio od: bugs@nouvelles
18 listopada

Pomys$latam, Ze sprawi wam to przyjemnos¢: istnieje juz Collab,
mozg dzielony, nazwany Skrzynka Sezen. Nie znajdziesz w
Nowym Jorku klubu, ktory by nie grat muzyki Karz. Twoja mata
dziewczynka jest trendsetterka modowa. A teraz uwazaj.
Dostatam oferte kotnierzyka wprost do domu. I jeszcze raz dzieki
za to, ze powiedziata§ nam o tym sklepie. W zalgczniku
znajdziesz artykul o réznicy miedzy Formatami i kto za nimi stoi.
Zaciekawi cie pewnie, jak gwattownie walczg z tym kablowki. To
moj stary przemyst!

E-mail od: porucznik Chung Lung
20 listopada

Boli mnie, Ze tak do ciebie pisze, ale nie mam wyboru. Musze ci
zwroci¢ uwage, ze wszystko, co umieszczasz w swojej maszynie,
jest otwarte dla $wiata. Sezen Ozdemir przypomina zabodjstwo
mojego dziadka. Sg tu ludzie, ktérzy btednie uwazaja te witryne
za wsteczng, promujacg mniejszo$ciowy nacjonalizm.

Szczerze ci radze: wiecej ostroznosci. Nie badz az tak
niegrzeczng kobieta.

Plik dZzwiekowy od: Chung Mae
20 listopada

Synu, boli mnie, Ze tak do ciebie pisze, ale naprawde nie jestem
tu odcieta od $wiata, jak odcina sie ni¢. To i owo do mnie dociera.
Ozenites sie i nie zaprosite$ mnie na $lub, nawet mi o nim nie
powiedziateS. Potrafitabym zrozumie¢, dlaczego nie chcesz
widzie¢ swej matki nawet z tej okazji i ze zaprosisz wytgcznie
ojca. Gdybys$ tylko wyjasnit, to jestem wystarczajgco dorosta,
zeby zrozumie¢. Ale ty wolate$ nic mi nie powiedzie¢. Ja jestem



otwarta przed $wiatem, ty zamykasz sie nawet przed rodzing. Czy
na tym polega roznica miedzy dobrym zachowaniem i dzikim
zachowaniem? IdZ sie pieprzy¢.. czy teraz jestem dla ciebie
wystarczajgco ,niegrzeczng” kobieta? A przy okazji: cala moja
poczta jest prywatna, czyzbys czytat ja na armijnych dekoderach?
No przyznaj sie, na dodatek do wszystkiego jeste§ takze
szpiegiem? Powiedz swoim wojskowym przyjaciotom, ze czeka
ich Swiat, ktorego nie da sie kontrolowa¢, i ze ciesze sie, Ze oni
WSZYSCY mocno $pia.

Plik dZzwiekowy od: pani Chung Mae
28 listopada

Bugsy, tylko ty mozesz nam pomdc. Bugsy, mamy przeszto
pie¢set zamdOwien na kotnierzyki. Nasze hafty wszystkie s3
specjalne, nie zrobimy pieciuset koinierzykéw, nie po obnizonej
cenie. OkazalySmy sie wyjatkowo gtupie, nie pomyslaltySmy o
tym, przepraszamy pokornie za trudnosci, ktére majg przez nas
dobrzy przyjaciele rodziny. Nie chcemy produkowa¢ ludowych
wzoréw maszynowo, to nie jest w naszym stylu, nie po to
zaczynatySmy ten biznes. Co mozemy zrobi¢? [ dlaczego
wtasciwie nosisz imie Bugsy?

Plik dZzwiekowy od: bugs@nouvelles
28 listopada

Najpierw to, co najwazniejsze. Bugsy to imie gangstera, a ludzie
nazywajg mnie nim dla zartu. Twierdza, Ze przypominam im tego
gangstera. Po drugie, zalaczam info o maszynie, ktéra haftuje na
zamoOwienie. Tak, to maszyna, ale postuchaj: podajesz jej dane
identyfikacyjne goSci, a ona wpisze w Kkoiierzyk ich imie i
wiadomos¢. Nie jest to produkcja reczna, ale z pewnosScia jest
specjalna, a projekt potwierdzi, Ze chodzi o Krag Przyjaciétek.

A teraz chwila o dystrybucji. Rozmawiatam ze sklepem i hej,
stuchaj, niech zyja zmiany! Nouvelles jest teraz centrum



dystrybucyjnym. Wysytasz kotnierzyki raz, do nas, a my
rozsytamy je dalej. Ale.. ale potrzebujemy wtasnego
konsumenckiego kodu kreskowego na kazdym, z informacjami do
odczytania celem wysytki. W zalgczeniu plik naszych
konsumentow z danymi kodu kreskowego. Jesli zdecydujesz sie
na maszyne, o ktérej ci wspominatam, to wplecie ona kod
kreskowy z tytu koinierza, czyli doktadnie tam, gdzie go
potrzebujemy. A teraz postuchaj jeszcze uwazniej. Jesli
zdecydujesz sie na maszyne, to jest ona taka madra, Ze bedzie ci
robi¢ indywidualne rzeczy dla indywidualnych Kklientéw!
Dostosowywac sie! Niech zyjg zmiany! Dziatasz w biznesie, nie w
muzeum. Nie usprawiedliwiaj sie, bo nie wszystko robisz recznie.
Kocham nowe screeny.

Plik dZzwiekowy od: Chung Mae
29 listopada

Szanowna Bugsy, nie bede cie oklamywaé, potrzebuje
przyjaciotki. Kwan byta dla mnie lepsza, niz mogtaby by¢ matka,
ale nawet matka ma prawo sie zmeczy¢. Prowadze biznes w jej
stodole. Pozwala mi mieszka¢ u siebie. S3 w wiosce ludzie
pragnacy powstrzymac przyszto$¢, a wiec powstrzymac mnie. [
raz powstrzymali, uzywajgc prawdy. Powiedzieli mojemu
mezowi, ze kocham innego mezczyzne. Tak byto. W ten sposob
statam sie kobietg upadta. Rozmawiajg ze mna tylko nieliczne
kobiety z mojego plemienia. One tez cierpig, zwtaszcza dzielna
Shen Suloi. To jej maz probowat nas powstrzymaé, to on
powiedziat o mnie meZzowi. Pani Shen jest Eloi i jest wobec mnie
lojalna, poniewaz pokazatam $wiatu tradycje jej ludu. Wierz, ze
duch jej ludu rosnie na Swiecie, dzieki mnie. Jej maz to Chinczyk.
Nie rozumie.

Wielu mezow uwaza, ze to coS$, sktadajace sie z samych kobiet,
jest co najmniej dziwne. Wiec wraz z Shen Suloi pracuje i $mieje
sie, pomagamy sobie nawzajem i sg rzeczy, ktérych sobie nie
powiemy. My wszyscy, mieszkancy tej wioski, pochowalismy



nasze uczucia w matych pudetkach, inaczej juz zaczelibySmy sie
zabija¢. Kwan moéwi, ze powinnam wychodzi¢ na ulice, ale ja nie
mam serca. Ludzie traktuja mnie, jakbym byta duchem. Prébuja
przej$¢ przeze mnie na wylot, a ja przeciez tylko pragne im
pomdc. Zrobili sie tak strasznie podejrzliwi, Ze bojg sie nawet
tego, ze kto§ zobaczy mnie w ich towarzystwie. Wiec siedze w
ukryciu i méwie do maszyny. Omal nie zagubitam sie w maszynie,
spedzam z nig caty czas.

Préobuje dowiedzie¢ sie czego$ o Formacie Gatesa. I o Tlenie,
nim Tlen mnie zabije. Teraz rozumiem, dlaczego wyprébowany
zostal Format ONZ, ale tez zgadzam sie z tymi, ktorzy chca
dalszych prac nad Gatesem. ONZ imituje maszyne, Gates otwiera
jak nasze wtasne glowy. Mam takze osobisty powdd, by
nienawidzi¢ Formatu ONZ, ale nie chce cie obcigza¢ opowiescia
na ten temat. W kazdym razie jestem jego zdeklarowang
przeciwniczka. Czy mozesz mi pomodc w ten sposob: powiedzie¢
swoim poteznym przyjaciotom, ze ci, ktérzy zaleza od nich jak
dzieci, powinni przynajmniej mdc powiedzie¢, co chca, zeby
zrobiono z ich glowami? W Kizuldah Test zabit ludzi. Prosze,
przeméw do nich, niech zrozumieja, ze jesteSmy prawdziwi. Ze tu
mieszkamy. Boimy sie, jesteSmy ignorantami, prébujemy
nadazy¢. Mam nadzieje, Ze mimo, iz wylatam przed toba swe Zale,
nie strace przyjaciéiki.

Plik audio od: bugs@nouvelles
30 pazdziernika

Ilekro¢ dostaje od ciebie wiadomo$¢, musze sie zastanowic, co
zrobiliSmy temu $wiatu. Trzy miliardy nas zyja w $wiatku
Swiatet, kamer, akcji, pozostate cztery miliardy nie moga doprosi¢
sie czystej wody, by juz nie wspomnie¢ o czystym taczu.
Przychodza chwile, kiedy czuje, Ze musze, po prostu musze,
napisa¢ artykut: ,Historia Mae”. Ale mysle sobie, Zze bytoby to
Swinstwo, proste $winstwo, zrobi¢ z przyjaciotki materiat. Wiesz,
Mae, nieustannie wyprowadzasz mnie z rownowagi, przez ciebie



chce krzycze¢ do ludzi: ,Rozejrzyjcie sie dookota, zobaczcie, o
czym zapomnieli$cie”. Tylko Ze to, co chciatbym im pokazag, jest
za duze. Ja tego nie dokonam, tylko ty by$ mogta. Tylko ty
mogtaby$ im wszystko powiedzie¢. Moze prosze o zbyt wiele,
ale... czy nie przygotowataby$ czego$ o swoim zyciu? I oddata do
srokowania mnie?

Plik audio od: pani Chung Mae
1 grudnia

Postuchaj, zachodnia kobieto, wymalowana i w Kklejnotach,
przetrwaliSmy Japonczykdw, przynajmniej wygladajacych jak
ludzie. PrzetrwaliSmy wojne wyzwolencza, obcinajacg gtowy
naszych mezczyzn i ukltadajagcg je rzedem wzdtuz drogi.
PrzetrwaliSmy rodzenie dzieci, zarazy, bdl stawdéw, robaki, gtod,
zimowe wiatry, susze, Czerwong Gwardie pozerajaca wszystko,
partyzantow kazacych nam ptaci¢ podatki, przetrwaliSmy nawet
rzad. JedliSmy zgnite sadzonki ryzu, gotowaliSmy trawe, sami
sobie wyjmowaliSmy zeby z dzigset, sami sobie szyliSmy rany.
Czy naprawde sadzicie, ze zdotacie nas zgladzi¢ waszymi
Swiattami kamera start, waszymi przedstawieniami i waszymi
kablami? Nas, zakorzenionych gteboko w ziemi jak drzewa?
Waszym zdaniem kto jest silniejszy? Kogo za sto lat nie bedzie,
was czy nas? Mam nadzieje, ze jesteScie jak zwykte myszy i
SZCZUry, Wy WSZyscy.

Plik audio od: pani Chung Mae
1 grudnia

Bugsy, ta ostatnia wiadomo$¢ nie pochodzita ode mnie.
Wystuchatam jg w przerazeniu. Widze teraz, Zze musze jednak
wszystko wytlumaczy¢. Méwitam ci, ze Test Tlenu zabijat. Test
Tlenu zabit mojg sasiadke, paniga Tung majaca dziewiecdziesiat
lat. Widywatam sie z nig codziennie i kochatam ja, kobiete stodka,
tagodng, moja nauczycielke od najmiodszych lat. Zawsze



traktowata mnie wyjatkowo, bo kochata tadne rzeczy, a ja
potrafitam czyni¢ rzeczy tadnymi. RozmawiatySmy codziennie,
jakby miata dobrego aniota za matke. Kiedy przyszed} Test, byta
akurat u mnie. Wszyscy wpadliSmy w panike, wszyscy strasznie
sie baliSmy, ten wstrzas zabit mojg kochang stara panig Tung, a ja
wzywatam j3, wzywatam j3, wzywatam tak gorgczkowo, i poczta
umiescita mnie w niej, z nig umartam, a kiedy oprzytomniatam,
byta juz we mnie. Skopiowatla sie. Najpierw byto tak, jakby w
duszy zagniezdzit ci sie kto$, kto ci dobrze zyczy. Ale to nie jest
przeciez dobre, a ona skwasniala jak kozie mleko. Zaczeta
nienawidzi¢. Chce osobnego Zzycia. Przeprowadzono na mnie
badania. Powiedziano mi, Ze co$ takiego nie mogtoby sie zdarzy¢,
gdyby Tlen docierat przez otwartego Gatesa, dlatego nienawidze
Formatu ONZ, dlatego go badam, Zeby znaleZ¢ sposéb na
uleczenie tego, co sie stato. Zmienit mojg ukochang przyjaciotke
w potwora. Zmienit mnie w kogo$, kogo zaskakuje smok
wybuchajacy mu z ust catkiem nieprzewidzianie. Przemawia
przeze mnie przeszto$¢ zamiast przysztosci. Ja walcze o
przysztos¢, ona walczy o powrdt przesztosci. Tylko bardzo cie
prosze, btagam, nie sadz, Ze zwariowatam, Ze mam chorg gtowe.
Jesli mi nie wierzysz, porozmawiaj z Yeshiboz Sistemlar. To oni
mnie badali. Tylko uwazaj, bo tam sie robi rzeczy, ktoére na
Zachodzie bytyby bezprawne. Ale i Szatan czasami mowi prawde,
a dobro¢ kryje sama siebie wsrdod cichych ktamstw. To nie ja
powiedziatam ci tamte rzeczy.

Plik audio od: bugs@nouvelles
2 grudnia

Dos$¢ tego, Mae. Pisze ten artykut. Nie po to, zeby zawstydzi¢
ciebie lub twdj kraj, ale dlatego, ze moi ludzie musza wiedzie¢, co
sie dzieje. Twoja Stara Pani Tung ma racje. OderwalisSmy sie od
ziemi. Mae, nie wiem, co ci powiedzie¢ oprocz tego, Ze tez jestem



po twojej stronie. Dam ci do przeczytania moj tekst, nim posle go
w $wiat. Mozesz mi juz powiedziec¢ co$ o tej maszynie?

Plik audio od: pani Chung Mae
3 grudnia

Madra kryminalistko, przywotujesz mnie do intereséw. Nie,
maszyny jeszcze nie mamy. Kilkakrotnie wysytalam ponaglenia
panu Saatchi Saatchi z banku. Moim zdaniem urzadzenie zostato
zamoOwione i nawet zaptacone. Obawiam sie najgorszego.
Najgorsze jest to, ze w tym kraju kto$ zaptacit komus, Zeby
zgineto po drodze. Nie mozemy wiec dostarczy¢ koinierzykéow
tak jak to byto planowane. Nasz Krag szyje dzien i noc, nawet ja
szyje dzien i noc, co oznacza, Zze mam mniej czasu na te wszystkie
smutne mysli.

E-mail od pana 0z Oz
4 grudnia

Mae,

dzieki za twdj voicemail. Bardzo mi przykro, ze nie
odpowiedziatem wam wszystkim, ale nie mogtem nikomu w
niczym pomdc, szansa pojawila sie przed zaledwie paroma
dniami. Tak bardzo obawiata$ sie bandytéw w gorach... i ja tez.
Ale na gtéwnej drodze z Yeshibozkent czutem sie tak pewnie, ze
pewnej nocy zjechatem na bok, Zeby sie przespac. [ obudzitem sie
z lufg przy glowie. Mae, oni zabrali wszystko: furgonetke,
komputer, moje ubrania, nawet ten piekny ptaszcz, ktéry od
ciebie dostatem. Zostatem sam, na poboczu, bosy. Doszedtem do
Sogan, do Ruin - nazwa doskonale oddaje rzeczywisto$¢ - i nie
otworzyly sie tam dla mnie zadne drzwi, wyjawszy drzwi
posterunku policji. Trafitem do aresztu. Jestem mtody, Mae, i
niczym dziecko dziwitem sie, ze wzieli mnie za ztodzieja.



Wkroétce dowiedziatem sie tego, poniewaz wszyscy mieli mnie za
ztodzieja.

Wéweczas o tym nie wiedziatem, ale to jest jeden wielki kant.
Wystannicy rzadowi wyjezdzaja w teren, a potem wracajg bez
butéw i zeznaja, ze okradziono ich ze wszystkiego, podczas gdy
tak naprawde sami wszystko sprzedali, przede wszystkim
komputery. Bytem trzecim funkcjonariuszem ,Rozpostrzec
Skrzydta” wracajacym z misji w tym stanie i rzad miat tego
szczerze do$¢. Trzymano mnie w areszcie domowym, poki
komputer nie zostat sprzedany w Balshang, cudzoziemcowi.
Ztodzieje okazali sie tak gtupi, ze nie wiedzieli nawet o
zabezpieczeniu twardego dysku znakiem wodnym! Zlodziej,
niech beda dzieki niebiosom, okazat sie honorowym durniem i
zeznal, ze owszem, Ze ten komputer ukradt mnie. W swej
gtupocie powiedziat nawet, Ze to on sktonit innych, Zeby mnie nie
zabijali, pewnie wyobrazat sobie, Ze w ten sposob ocali gtowe.
Tymczasem ocalit gtowe mnie. Rzad oczekuje od swych
przedstawicieli, ze za wszelka cene beda broni¢ jego wtasnosci,
za cene zycia, lub chocby wiezienia. I - taka jest wola Allacha -
wszystkie materiaty dotyczace twojej wioski, w tym mapy pytan
twoje i Sunni, wystalem wcze$niej przez SieC. Zostaly odebrane i
uznane za wzor pracy w terenie. Najpierw wiec poznatem dole
ztodzieja w powaznych ktopotach, by wkroétce potem cieszy¢ sie
powrotem na pozycje cenionego wspoOtpracownika i jedynego
agenta terenowego, ktéremu udato sie czego$ dokonac.

Dzieki temu Bogu, ktdry przystat cie do mnie, Mae. To wszystko
twoja zastuga, co probowatem wyjasni¢ szefowi, ale szef tylko
machnat reka. Z jego punktu widzenia jeste$ przeciez zaledwie
nieuczong wiesniaczka, A jednak napisatem kolejny raport, w
ktorym bez ogrodek zrelacjonowatem, co zrobit ci nauczyciel
Shen. W tym wypadku spodziewam sie jakich$§ rezultatéw. Nie
chodzi o tanig zemste, Mae, po prostu nie mozemy pozwoli¢ sobie
na utrzymywanie nauczycieli, ktérzy blokuja edukacje naszych
obywateli.



No i teraz zno6w zajmuje pozycje umozliwiajagca mi
prze$ledzenie loséw twojej maszyny. Jako uczciwa ofiara
kradziezy moga przekonywujaco podnie$¢ problem Kkorupcji.
Wiec robie wielkie zamieszanie. PrzeSledziliSmy ja az do
magazynu w Balshang. Mamy nawet podpis. Nie pasuje
oczywiscie do nikogo tam pracujacego, aresztowaliSmy wiec
spedytora. Teraz przynajmniej wiem, dlaczego rzad aresztowat
mnie. Spedytor jest twardym cztowiekiem, lecz cywilizowanym.
Powtarza, Ze nic nie wie, i prawdopodobnie rzeczywiscie nic nie
wie. Niemniej trzymamy go w wiezieniu, przejeliSmy wszystkie
jego aktywa, a pracujacy dla niego ludzie stracili prace, wiec nie
maja pieniedzy. Sprawa jest prosta: jako bezrobotny ktérys z jego
ludzi wyda tego kogo$, kto to zrobit. Wystarczy czekac.

Twoja strona robi peten uzytek z audio, wideo i bazy danych
klientéw, wiec my wszyscy z ,Rozpostrze¢ Skrzydta” jesteSmy z
ciebie dumni. Mam jednak i pewng sugestie: moze mogtabys$
wspomnieé, ile zjednoczone ludy Karzistanu zawdzieczaja
rzadowi? Wiem, Ze twoje proste serce przepeinia wdziecznos¢
dla rzadu, poniewaz styszatem twoje stowa wypowiedziane w
banku i widziatem twojg twarz, kiedy otwieraliSmy rachunek. Ale
tu niektorzy jeszcze cie nie znajg i martwig sie, Ze zagranica moze
dostac niewywazony obraz réznorodnosci ludéw
zamieszkujgcych Szczesliwa Prowincje.

Twoj przyjaciel oczekujacy wiadomosci.
Pan Oz.

Plik dZzwiekowy od: pani Chung Mae
4 grudnia

Szanowny panie Oz, me serce raduje sie wiadomo$ciami od
pana. Dotaczam do chéru gloséw mogacych zaswiadczyé¢, ze jest
pan niewinnym mtodziencem i wrcieleniem uczciwoSci.
Oszotamia mnie, Ze rzad gotéw jest czyni¢ takie wysitki, by
zwr6oci¢ mi mojag maszyne. Doprawdy, nie jestem ich warta.



Bardzo prosze, niech pan dopilnuje, by wiedzieli, jak wiele panu
zawdzieczam i Ze bez pana nie wiedziatabym, jak uczynié
pierwszy krok. Bog nas wszystkich wystat mi pana niczym aniota.
Klekam i dziekuje Allachowi, bo na sobie doswiadczytam nadziei,
danej mi przez rzad Karzistanu. Nie sadze, by zadaniem prostej
znawczyni mody byto opisywanie dzialan wtadzy, znacznie
przekraczajgcych me rozumienie. Panskie napomnienie
przekonato mnie jednak, Ze cho¢ me skromne wysitki mnie samej
mogg wydac sie zawstydzajace, musze doda¢ swoj gtos do choéru
zastuzonych podziekowan. Prosze obejrze¢ sobie nowy dodatek
do strony i prosze umiejetnie wyrazi¢ ma wdziecznos$¢. Zatagczam
list do panskiego szefa. Je$li jest co§ wart, prosze mu go
przekazac.

E-mail od: porucznik Chung Lung
7 grudnia

Nie jestem z tych synow, ktdrzy chcieliby straci¢ matki, nawet
gdyby ich matki same stracity sie w sobie. Materiat na twojej
stronie domowej ulegt ostatnio znacznej poprawie, ufam, zZe
dlatego, ze zdecydowata$ sie postucha¢ rady syna. Czerpigc stad
odwage, oSmielitem sie znéw napisac¢ do ciebie.

Tak, jestem Zonaty i w zamieszaniu nie powiedziatem o $Slubie
matce. A moja szczera siostra na zwyktej szczerej kartce
wypowiedziata za mnie te prawde, co mnie zawstydza. Zatgczam
zdjecie twojej nowej corki. Ma na imie Sarah. Zapewne widzisz
juz, dlaczego wyznanie ci prawdy nie byto fatwe.

Sarah jest Kanadyjka. Zdecydowala sie potgczy¢ twoéj los z
losem twego syna, nie potrafie wyobrazi¢ sobie, z jakiego
powodu. To piekna, madra dziewczyna, uwazajgca twego syna za
wyksztatconego cztowieka, skoro ukonczyt Akademie Wojskowa.
Zwigzana jest z tutejszym Instytutem Amerykanskim, studiuje
historie Attyli Wspanialego. Nie jest wzorem Kkarzistanskiej
kobiecosci, przede mng jednak otworzyta caty $wiat. Jej stosunki
z innymi oficerskimi zonami utozyty sie znakomicie, stysze od



nich, Ze jest zachwycajaca. Widziata twoje screeny i twdj ostatni
list. Bardzo sie jej spodobaty.

Ja dekoduje twoje osobiste maile. Gdybym to nie byt ja, bytby
kto$ inny. Twoja przyjazn ze srokg modow3 jest wysoko oceniana
przez tutejszych pracownikéw rzadowych. Pomys$latem, Ze to cie
troche uspokoi.

Twdj syn,
Lung.

Plik dZzwiekowy od: pan Oz Oz
9 grudnia

Mae, twdj list zostal bardzo dobrze przyjety. Proste, prawdziwe
stowa prostej mieszkanki Karzistanu, tak ciezko pracujacej dla
dobra swego ludu, rozgrzaty nasze serca! Wiemy, co stato sie z
twoja maszyna. Tego egzemplarza nie dostaniesz, ale
aresztowaliSmy twojego pana Saatchi Saatchi. Jego egzekucja
odbedzie sie w przysztym tygodniu. Szef magazynu, ktérego
mialem za niewinnego, nie byl niewinny. Mdj szef osobiscie
zaaprobowat odkupienie ci maszyny koniecznej do prowadzenia
interesu. Dostarczy jg armia!

Plik dZzwiekowy od: pan Hikmet Tunch
9 grudnia

Mae, przepraszam, ze narzucam Cci sie, zapewne
niespodziewanie. Nie obawiaj sie, nie musisz znowu przede mng
ucieka¢, cho¢ powinnas wiedzie¢, ze z wielkim zainteresowaniem
obserwowatem rozwdj twojego przedsiewziecia modowego. Czy
naprawde zamierzasz sta¢ sie heroing romansu dla
Amerykanéw? Lubig mie¢ swoje zagraniczne pieski -
pieszczoszki. I jak twoja wewnetrzna przyjaciétka? A wiasciwie
dwie? Odpowiedni plik w zatgczeniu. To naukowy artykut o tobie
przeznaczony do druku w ,Journal of Medical-Computer
Interface”. Udowadnia, Ze nie zaszta w tobie zadna fizyczna



zmiana, lecz doszto do imprintu w Tlenie dwdch potaczonych
osobowosci. I Ze to sie moze zdarzy¢ z powodu powaznych wad
Formatu ONZ. A takze pokazuje, Ze tego rodzaju katastrofa
bytaby niemozliwa, gdyby Format przeprowadzono w otwarte;j
formule Gatesa. Pojawia sie tez sugestia, by elementy Formatu
Gatesa skopiowano miedzy platformami, by staty sie czeSciag
systemu ONZ.

Jest jeszcze jedna rzecz, ktorej ci nie powiedzialem, gdy
odwozitem cie do domu, a zamierzatem. Dziatasz w biznesie
przekazywania informacji, a to znaczy, ze wszyscy, ktérych znasz,
kiedys cie zdradza. Mnie mozesz sie nie bac. Ja juz to zrobitem.

Twdj aniot stréz, Hikmet Tunch.

Plik dZwiekowy od: Mae Chung
12 grudnia

Bugsy, sprawitas mi wielka przyjemno$¢ informacjg o twoim
nowym apartamencie. Wiem, jak mito jest mie¢ wiasne miejsce i
jak smutne moze by¢ zycie wspoOlnie z nawet najlepsza
przyjaciotka. Ciesze sie twoim szcze$ciem. Prosze, przyslij mi
zdjecia, by uradowaty moje serce. Och, kobieto, nie wiem, jak ci
powiedzieé, co sie zdarzyto u nas. Nie wiem, jak zaczaé. Zycie jest
nieodgadnione. Nie mowie, Ze nieodgadniona jest wola Boga, bo
nie jestem pewna, czy Bdg zrobitby co$ takiego. Ostatniej nocy w
stodole Kwan pality sie lampy elektryczne. Nasz Krag szyt piekne
kolnierzyki az do pdznej nocy. Niegrzeczna dziewczynka Sezen
przyniosta wino ryzowe od swojego chtopca z sgsiedniej wsi.
Dlaczego by nie? Jej matka Hatijah, ktéra na poczatku bata sie
dotaczy¢ do Kregu, stata sie bardzo ozywiona i otwarta. To ona
pierwsza rozweselita sie przy winie i rozweselita nas, tak ze w
koncu wszystkie zaczetySmy $piewac. Nagle drzwi otworzyly sie
z gto$nym trzaskiem. Stangt w nich pan Hasan Muhammed. Jest
bardzo wierzacym muzutmaninem, nosi czapke z koronki, ma
piekng dtuga brode. Ale miat tez bicz. Uderzat nim w Sciany
stodoty, a mySmy zaczety krzyczec i oczywiscie chwycitySmy haft,



bo nie pozwalamy zaktéci¢ porzadku haftowania. Nawet gdyby
zatrzesta sie ziemia, Zadna z nas nie zgubitaby Sciegu. No wiec
ucieklySmy pod $ciane, a on chodzit tam i z powrotem i
przeklinat podte kobiety. Za co? Stare kobiety, ktére tylko
Spiewaly, a wypity zaledwie odrobine wina!

Kwan jest odwazna. Pojawita sie i powiedziata: ,Panie
Muhammed, czy pan dzi§ zostawit glowe w domu? Dlaczego
straszy pan gosci w mojej stodole, tak ciezko pracujacych gosci?”.
A on na to: ,To wszystko dzielo Szejtana, wszystkie te kobiety
oszalaty, gdy nadeszla ta rzecz, a zwtaszcza oblubienica Szejtana”
- i wskazuje na mnie. Chyba nie musze ci ttumaczy¢, Ze nie byto
to bardzo zabawne. Ale postuchaj, jak to przeznaczenie bawi sie
niczym kot z twoja przyjaciétka Mae. Bo pan Muhammed, dZgajac
powietrze palcem jak nozem, pokazuje mnie i moéwi: ,Ta
diabelska kobieta porzucita meza, a teraz Zona zostawita mnie
dla niego”. I strzelit z bicza. A my wszystkie, kobiety, robimy
wszystko, Zeby sie nie rozeSmia¢, nawet Kwan. Bo widzisz, my
dobrze znamy jego zone Tsang. Tsang jest jak poduszeczka do
igiet, bierze kazdego mezczyzne, ktérego moze dostac. Jest thusta,
dojrzata, bezwstydna, bardzo zabawna i mniej wiecej tak wierna,
jako Zona, jako kobieta, jak myszoskoczek. Kiedy bytam jeszcze
ekspertem modowym, zawsze Kkrytam ja i jej najnowszego
ukochanego. Biedny stary pan Muhammed odkryt wreszcie
tajemnice znang catej wiosce. Zawsze otwarte drzwi Tsang
zostaly wreszcie zamkniete. Ale to, Ze rozwineta skrzydta z moim
starym, nudnym mezem, ozywilo nasze skromne, wie$niacze
poczucie humoru jak uderzenie w tokie¢. Tymczasem biedny pan
Muhammed wrzeszczat jak posta¢ z komedii: ,Uciekli, by
zamieszka¢ w Balshang!”. Moze to straszne, bo ten czlowiek
cierpial, a my$Smy walczyty ze soba, by sie nie rozeSmia¢. Kwan
powiedziata tagodnie: , To nie wina Mae, Ze panska zona zeszta na
713 Sciezke, a my wszystkie uwazamy, Ze to po prostu skandal”. A
pan Muhammed na to, wyciggajac palec w moja strone: ,Wiec
czemu piastujecie te Zmije na swym tonie?”. Kwan odpowiedziata
mu natychmiast: ,Bo chociaz ona tez zeszta na ztg droge, pomaga



'"

catej wiosce robi¢ interesy”. ,Jest matka wszystkich dziwek
krzyknat pan Muhammed. ,Zatruta umyst mojej stodkiej, wiernej
Zonie, ona i ta maszyna”. Wtedy Kwan potozyta mu dtonie na
ramionach i bardzo tagodnie powiedziata: , To nie Mae j3 zepsuta.
Tej wiosny panska zona namoéwita do seksu mojego mtodszego
syna. Ja ja poprositam, zeby z tym skonczyta, bo byto z nim coraz
gorzej. Przedtem miata obu panéw Alj, przed nimi najstarszego
syna pana Pina, tuz przed jego matzenstwem. Tsang szkodzita
sama sobie, Mae nie miata z tym nic wspélnego”.

Twarz biednego starego pana Muhammeda poptyneta jak
topigca sie swieca. ,Wiedziatyscie?” - spytal. Opuscit bicz. ,A pan
nie wiedzial?”. Kwan odpowiedziata mu pytaniem, ale on juz jej
nie odpowiedziat, tylko pusty w $rodku, jak zaschnieta sosnowa
szyszka, wyszedt ze stodoly. A my zastanawiatySmy sie: wiedziat
czy nie?

Ale postuchaj, kobieto, bo to jeszcze nie wszystko! Joe sprzedat
nasz dom. Sprzedat go panu Haseemowi, a pienigdze zabrat na
zycie z Tsang, w Balshang. Dom i ziemia, o ktére walczytam tyle
lat, ptacitam za nie, by ich nam nie zabrali, stojg teraz puste.
Kuchnia, ktérg sprzatatam przez lata, jest ciemna, o$wietlaja ja
tylko promienie ksiezycowego $wiatta. Piecyk, w ktorym ogien
ptonat przez trzydziesci lat, stoi zimny i pokryty kurzem. Krzesta
i stoly cierpia na samotnos$¢, szafki oprézniono w pospiechu,
jakby grasowali tu zlodzieje. Siedze ubrana we wszystko, co mam,
na nieogrzewanym strychu Kwan. Stucham, samotna, o
najszczesliwszej porze roku, w zZniwa, dZwiekéw zabawy, rozmow
réznych Kregoéw. Czuje, jak zycie ulatuje niczym dymy z kominow
lezacej nizej wioski. Moje zycie spruto sie, kuzynko, jest jak haft,
ktéry trzeba zacza¢ od nowa. Och, Joe, Joe, zawsze sadzites, ze
pienigdze przychodza szybko, bo sam jeste$ taki powolny. Wiec
masz swoje szybkie pienigdze. Na nowe miejskie zycie, z Tsang.
Jak stary materac bedzie uginata sie pod ciezarem kolejnych
mezczyzn, gdy tylko odwrdcisz sie do niej plecami. W mieScie
bedziesz tylko glupkiem. Stracisz narzedzia, nie dostaniesz pracy.
Wrécisz tu i strasznie sie zdziwisz, ze twoj stary przyjaciel, pan



Haseem, nie chce ci odda¢ domu. A twdj ojciec i twoj brat Siao -
co z nimi? Ponizyte$ ich, zmusite§ do Zycia u brata twojej
pierwszej zony, pana Wanga Ju-mei. Och, Joe, co powiesz duchom
twoich ojcéw? Ze sprzedate$ ich ziemie? Za ile, Joe? Czy twoj
dobry przyjaciel pan Haseem, wiedzac, jak bardzo chcesz
wyjechaé, w jak desperackiej jeste$ sytuacji, byt tak hojny, Ze
zaplacit ci potowe jej wartosci? Och, Joe, bedziesz zyt gdzies$
blisko swego ukochanego, madrego syna Lunga. Powiniene$ go
kocha¢ i powaza¢, syn bowiem jest znacznie madrzejszy od ojca.
Ale ty go nie zrozumiesz. Twoj syn jest Zotnierzem, oficerem.
Twdj syn jest lisem Balshang, ktory poslubit Swiat Zachodu. Nie
chce, zeby ojciec, wiejski gtupek, zawstydzat go, siedziat u niego
weekend w weekend, kiedy on powinien zabawia¢ putkownika i
jego arystokratyczng matzonke. Och, Joe, wrocisz zagubiony, jak
pijany, bez pieniedzy, bez kobiety, bez syna i nie rozumiejac, gdzie
to wszystko sie podziato. Nic nie rozumiejac. Teraz juz wiem, jak
to jest mie¢ meska brode. Goli sie ja, do czysta, zdrapuje wszystko
to, co niepotrzebne, a to wszystko zaraz odrasta. Zastanawiam
sie, co jeszcze moze sie zdarzy¢ przez ten rok golenia. A wracajac
do intereséw: Oko patrzagcego ma coraz mniejszg liczbe
odwiedzajacych. Nie dostajemy nowych zamoéwien na
kolnierzyki, co przynosi nam wielkg ulge, lecz zarazem takze
strach. Co moge zrobi¢, by ustyszeli mnie moi przyjaciele na
catym swiecie?

E-mail od: pan Ken Kuei
13 grudnia

Witaj.

Jestem bardzo dumny, Ze przesylam ci wiadomo$¢ w ten
sposéb. Widzisz, ucze sie. Wzigtem twe stowa do serca, ucze sie
na maszynie Sunni. Musze sie uczy¢ bez ciebie.

Jestem bardzo dobry w uczeniu sie. [ dobry w czekaniu.

Twdj przyjaciel,
Pan Ken Kuei.



E-mail od: panna Soo Ling
13 grudnia

Mae,

styszatam, Ze wiele pracowni tutaj nasladuje twdj sukces,
sprzedaje kotnierzyki i tak dalej. W kazdym razie mody
przychodza i odchodzg. Zawsze. Myslata$ juz, co robi¢ teraz?
Ludzie uzywajg zachodniego powiedzenia: ,Zyj zmiang”. To
znaczy: ,Zdobadz pierwsza i opus$¢ pierwsza”.

E-mail/wideomail od: brak nadawcy
Znalezli strone Eloi. Bedzie atak. Zdejmij swdj interes z

maszyny Kwan natychmiast. Przenie$ go do pana Haseema, je$li
mozesz, teraz, dzisiaj, koniecznie za kazdg cene.
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Kto mogt wysta¢ taka wiadomos$¢? Mae nie przestawata o tym
mysle¢, Slizgajac sie w kapciach, w ciemnosci, po gtadkiej
drewnianej podtodze. Pan 0z? Hikmet Tunch?

Weszta do sypialni przyjaciotki. Poczuta zapach meza i Zony,

zapach snu.

- Kwan - szepneta. - Kwan, obudz sie.

Ustyszatla cichy jek.

- Kwan, prosze, to pilne, to trzeba zrobi¢ koniecznie. Prosze,
obudz sie.

Ruch i niewyrazne dzwieki ustaty.

- 0 co chodzi, Mae?

- Wiasnie dostatam plik audio. Wygladat jak pakiet z Ameryki,
tylko ze byly to jakie§ bazgroty. No wiesz, symbole. A potem
zaczat sie uaktywniaC jako stowa. Powiedzial, Zze jest szyfrem
samodekodujacym. Ktokolwiek go wystat, wie o znaku wodnym
na twoim twardym dysku.

- Co powiedziat?

- Ze znalezli strone Eloi i ze zaatakuja. | jeszcze: zdejmij swéj
interes z maszyny Kwan natychmiast.

- Moge zobaczy¢ te wiadomos$¢?

- Nie. Ulegta samozniszczeniu.

Cisza. Za oknem zawodzit lelek kozod6j. Przerwat jg pan Wing.

- Jesli wiedza o stronie mniejszosci, nie ma wielkiego sensu jej
przenosi¢. - Méwit spokojnym chtodnym tonem, jak niegdys,
kiedy naprawiat kanalizacje. - Co jest na tej stronie, Kwan?

- Opowie$c¢ o tym, co robi sie mojemu ludowi.

Wing odetchnat gteboko, raz, wdech, wydech.

- Jeste$ kobietg. By¢ moze potraktuja cie tagodnie. Udawaj, ze
jestes glupiutka, Ze reagujesz emocjonalnie. Mae, kimkolwiek jest
twdj przyjaciel, oni sg sprytni. Musisz przesta¢ wszystkie swoje



dane do maszyny Sunni, a wymazac je z naszej.

- Czy ktos$ wie, jak to zrobic?

- Jesli nie ty, to ja tym bardzie;.

Telewizor trzymano teraz w pokoju reprezentacyjnym. Juz
uznajgc za stosowne Krycie sie, nie wigczyli swiatta. Skulili sie,
ubrani w pikowane kurtki, naokoto ekranu. Mae sprébowata
skopiowac¢ swdj interes na maszyne Sunni. Powtarzata komendy,
zmieniajac stowa, i w koncu trafita na wtasciwe. Telewizor
powiedziat: »,Nawigzywanie potaczenia vA
htvl/sunni/takingwing/htvl.

- Scisz dzwiek - polecita Mae. - Mozesz sprawi¢, by wygladato,
jakby te pliki zawsze byty na jej maszynie?

Telewizor wydawat takie dZwieki, jakby w jego wnetrzu igraty
myszy, a potem szepnal: ,Moge sprawi¢, by twoja strona
wygladata jakby miata alias na htvl/sunni”.

- Prosze tak zrobi¢ - powiedziat pan Wing do Mae. - Zawsze
mozesz powiedzie¢, ze trzymatas ja na dwoch maszynach na
wypadek, gdyby jedna z nich sie zepsuta.

- W porzadku. Wykonaj - polecita Mae telewizorowi. - Maszyna
znow odezwata sie tym swoim mysim chrobotem. - A potem
wymazemy strone Eloi - zwrdcita sie do Kwan.

- Strona zostaje.

- Alez Kwan! - zaprotestowala. - Strona i tak zostanie
wymazana. A kiedy jej nie bedzie, kiedy tu przyjada, przekonasz
ich jakas historyjka...

Twarz Kwan I$nita jak ksiezyc, biata i zimna.

- Za p6zno, Mae. Mam e-maile od profesoréw, dotyczace mojej
strony. Odpowiadatam na nie. Je$li rzad czyta moje e-maile, to
przeciez ma wszystko. Dopadli mnie, Mae.

Kobiety przygladaty sie sobie w milczeniu. Zatem taka jest
reakcja na cios, pomyslata Mae. Najpierw oszolomienie, nawet
nie czujesz bdlu. Zorientowata sie, ze nadstuchuje cichego,
groznego warkotu silnika wojskowej ciezarowki.

Telewizor zakomunikowat cicho: ,,0dmowa dostepu”.

- Mae - powiedzial pan Wing - ocalmy przynajmniej twoj
biznes. Najwyzszy czas iS¢ do Sunni. Poprosi¢ o pozwolenie.



- Racja. Stusznie. Ja to zatatwie. A wy oboje uciekajcie stad.

- A dokad mamy uciec? - spytata Kwan. - Myslisz, ze gdzies$ sie
ukryjemy?

- Potrafimy o siebie zadba¢ - dodat pan Wing. - Ale do pana
Haseema idziemy razem. Moze nie chcie¢ z tobg rozmawiac.

Rzucali kamykami w okiennice domu, by obudzi¢ gospodarza.
Kiedy wreszcie jedno z okien otworzyto sie, ustyszeli trzask
bezpiecznika. Pan Haseem trzymat w reku bron.

- Trzymaj sie z dala od mojego domu, Mae - warknat -
Gospodarstwo twojego meza kupitem za uczciwg cene.

- Oczywiscie, oczywiscie - zatagodzit pan Wing. - Chodzi o
ktopoty z rzagdem. Wpus$¢ nas, Faysal.

Wpuszczono ich, ale tylko do kuchni. Zaspana Sunni
machinalnie sktonita sie Kwan, byta pewna, ze to wizyta
towarzyska.

- Rzad dowiedziat sie o naszej stronie o Eloi - oznajmita Kwan.

Pan Haseem nie wydawat sie szczegdlnie poruszony. To byta ich
sprawa, zeby robi¢ takie rzeczy.. Za to Sunni oprzytomniata w
jednej chwili i nadstawita uszu.

- Chciatabym przekopiowa¢ mojg strone biznesowag na wasza
maszyne - oznajmita Mae.

- Och! - prychnat pan Haseem. - Po tym wszystkim, co
pomiedzy nami zaszto? - Jego miesista twarz przybrata naturalny
dla niej wyraz pogardy.

A Sunni? Spojrzenia jej i Mae skrzyzowaty sie. A potem Sunni
odwrdcita sie do meza. Wzruszyta ramionami.

- Nic nie bedzie nas to kosztowato - powiedziata. - Mae
przestrzegta nas przed kosztami transferu, a to juz byta duza
oszczedno$¢. Grzeczno$¢ za grzecznosc.

- Nie chce ktopotow z rzadem - burknat jej maz.

- Widziate$ screeny Mae? Jest tam link do biura rzadowego i
drugi, do drugiego biura, i sekcja, w ktérej wySpiewuje swa
wdzieczno$¢ dla rzadu. Trzymanie takiej strony u nas to obrona
przed rzadem.

Mae i Sunni znéw wymienily spojrzenia. Sunni przekazata tak
wyraznie, jakby powiedziata stowa: ,dtug splacony”. Mae



naciskata, poki jeszcze miata przewage.

- Twéj serwer pracuje, ale moja maszyna potrzebuje
pozwolenia na przesyt.

Sunni skineta gtowag, raz.

- Kto przystat ci wiadomos$¢?

- Kto$, kto opanowat sztuke anonimowosci do perfekcji. Albo
pan Oz Oz, albo m6j przyjaciel Tunch.

- Lepiej juz chodZmy - ponaglit kobiety pan Wing. - Panie
Haseem... szanowna pani Sunni...

Z nieruchomej twarzy gospodarza patrzyly na niego
nieruchome oczy: oceniajgco, wyzywajaco, lecz nie tryumfalnie.

- Co bedzie z wami? - spytat Haseem. Miat sie za mezczyzne, a
mezczyzni to ludzie powazni. Wie$niacy zawsze zachowywali
powage wobec spraw rzagdowych, taka, jak wobec rdzy zbozowe;j.

Piwne oczy Winga zabtysty, na jego wargach pojawit sie ledwie
widoczny, drapieznych usmiech.

- Inszallah. - MezZczyzZni byli takze dzielni.

- Bardzo dziekuje, szanowna pani Sunni - powiedziata Mae.

- Lepiej chodZmy - odezwata sie Kwan. - Mamy wrogéw. Moga
powiedzie¢, ze widzielj, jak spiskowaliSmy.

Pézniej, kiedy juz wrdcili, telewizor Kwan przemoéwit:
,Pozwolenie przedtuzone. Rozpoczynam przesyt”.

Czekali wstuchani w cichutkie, na granicy styszalnosci stuki
poruszajacych sie gltowic. W cieniach szeptaly co$ wiatr i
przyszto$¢. Kwan zachowywata niezwykty spokéj.

- Moge sie przenies¢ w gory. Odwiedzi¢ krewnych Suloi i
zaczekal, az wszystko sie uspokoi. Spojrzata na pana Winga z
u$miechem. - Mozesz powiedzie¢, ze obudzita sie we mnie dzika
kobieta i Ze cie zostawitam.

Pan Wing wzruszyt ramionami.

- Do wiezienia wolno zabra¢ trzy ksigzki. Koran, teksty
buddyjskie i Masnawi Rumiego. Czekalem do tej pory, by je
przeczytaC. Porbwnam wszystkie trzy i w ten sposdb poznam
prawde.

- Sa tak dtugie, Ze pasuja do dozywocia. - W gtosie Kwan
brzmiat gorzki humor.



- Wiec mam nadzieje, Zze moje zycie okaze sie wystarczajgco
dtugie. Wolatbym dozywocie od kary $mierci.

- Prosze mi przysigc - Mae nagle zrobita sie bardzo przesadna -
ze nawet jesli nie pos$la pana do wiezienia, zacznie je pan czytaé
od razu.

- Chetnie bym przysiagl, Mae - pan Wing zachichotat - gdybym
wierzyt, ze moze to przyniesc¢ co$ dobrego.

Mae poczuta, jak w jej gtowie dojrzewa mysl, jakby drzewo
zapuscito w niej korzenie, gtebokie korzenie, a potem nagle
rozkwitto. Tak, to dobry pomyst.

- Mozesz zrobi¢ to samo, co z wiadomos$ciag? - spytata telewizor.
— Zeby co$ przyszto, a potem znikneto?

Z maszyny dobyt sie szmer i szept: ,Co?”. To znaczy terminem
technicznym data do zrozumienia, Ze nie rozumie polecenia.

Pan Wing potrzasnat gtowa.

- Rozpoznajg tego typu interwencje, Mae - ostrzegt.

- Chce przenie$¢ catg strone do Bugsy, niech ona jg hostuje. W
ten sposOb pozostanie widzialna, ale nie z waszej maszyny. Z niej
bedziemy mogli ja wymazac.

- Dziekuje ci - powiedziata Kwan - ale Bugsy robi z toba
interesy. Mozesz mie¢ ktopoty. A w ogdle nie znasz kodowania. To
zalatwia sprawe.

Mae nie zamierzata zrezygnowac.

- To przynajmniej wymaz strone. Moze wystarczy im, ze j3
zdejmiesz.

Pan Wing pogtadzit jg po karku.

- Och, kobieto, kobieto... - powiedziat tylko.

- | tak przywrdcitabym jg natychmiast po ich wyjsciu -
oznajmita Kwan. - Swiat musi wiedzie¢ o Eloi.

- Wiec twoja strona dziatata i teraz swiat juz wie!

- Ciggle za mato jest tego Swiata.

Pan Wing usmiechnat sie spokojnie, z duma.

- Kwan nie zaprzestanie walki. Nie podda sie, poki nie zostanie
wymierzona sprawiedliwosc¢.

- Dlaczego pan musi walczy¢?

Pan Wing usmiechnat sie nieco szerze;j.



- Bo nie wolno dopusci¢, by rzadzacy tym krajem durnie
powstrzymali nas od moéwienia prawdy. Co innego mielibySmy
zrobi¢? Uciec, skry¢ sie, powtarzaé: ,,0 wspaniali wtadcy, jesteSmy
waszymi dtuznikami, bo pozwalacie nam zy¢ i wyrywac¢ ziemi
ziarno, ktére i tak zabierzecie na podatki”?

Mae jeszcze nigdy nie styszata takich stéw. Zrozumiata, czym
jest ten niezwykty ucisk w piersi: strachem. To byta naprawde
niebezpieczna rozmowa.

- Przeciez ci ludzie niszcza cate narody tylko dlatego, Ze ich
przodkowie nie potrafili tych narodéw podbi¢! Eloi udowadniaja,
ze ktamstwem jest nazywanie tego kraju Karzistanem, zZe to kraj
muzutmanéw pochodzenia tureckiego. Trzeba wiec, by Eloi
znikli.

Mae poczuta mdtosci. Uwazata sie za dzielng, ale nie miata tego
rodzaju odwagi. Stang¢ twarza w twarz z ludZmi majgcymi swych
katow, ktérzy beda cie torturowac, ktdrzy majg rejestry, maja
sprzet szpiegowski, i powiedzie¢ im wprost: ,Zamierzam zrobi¢
doktadnie to, czego zabraniacie mi zrobi¢?”. A jednak oni oboje
mieli racje. Jak ma sie poprawic¢ na lepsze, jesli nikt nie bedzie o
to walczyl? Patrzac na pana Winga, pomys$lata: ,Ten czlowiek
mogtby zostac¢ terrorystg”. Gdyby bylo wiecej takich jak on,
mojego syna, Lunga, postaliby pewnie, zeby z nimi walczyt. I
mogliby sie pozabija¢ przez zastone pytu i dymu.

Poczuta bezdZwieczne brzeczenie gteboko w gtowie. Odbijajace
sie echem. To, co sie stato, wywotato kolejny atak.

- Znéw sie zaczyna - powiedziata.

- Starsza pani jest mojego zdania? - spytat pan Wing z
u$miechem.

- Dobrze pamieta wojne.

Mae zaparta sie w sobie. Zaczeta $piewac do siebie o rzeczach,
w ktore pani Tung nie bylaby w stanie uwierzy¢: ,Dzieki
niebiosom za maszyny, bez nich nie ustyszatby o nas swiat, one
pomoga nam zwalczy¢ panow...".

Co$ w jej gtowie otworzyto sie, jakby kwiat rozchylat ptatki.

- Jesli to sie zaczyna od nowa, szukaj ukrycia! Jesli sprzeciwisz
sie im otwarcie, przysla swoich zotnierzy!



A Mae odparta: ,Rzad zmieni sie sam, jego dusze porwie Tlen...".

- Przybeda i wywioza cie w $srodku nocy, albo zaptacg sagsiadom,
zeby zwrdcili sie przeciw tobie.

Stworzymy Swiat ludzi niedajgcych sobg rzadzic...

Obie strony skonczg, pozerajgc swych umartych.

Ryzowe wino, kiedy sie pojawito, byto przezroczyste jak woda,
ale az palito. Pili je w milczeniu. Cho¢ sie starata, Mae nie znalazia
wilasciwych stow.

Telewizor wydat dZwiek jak pianie koguta, ciche i odlegte.

- Mae - zaniepokoita sie Kwan - co$ wychodzi na ekran.

Na ekranie pojawit sie napis: ,EMAIL/VIDEOMAIL: BRAK
NADAWCY”. Chwile trwat egipski taniec hierogliféow, a potem
pojawity sie litery i stowa, i potozone na boku ,V”.

- Kod komputerowy - powiedziata Kwan.

Mae pochylita sie ku ekranowi. Wiedziala, co to jest. Kto$
przystat jej kod. Kazata maszynie go zapisa¢, uzy¢ i mowita dale;j.
Dyktowata wiadomos¢.

- Plik audio do bugsy@nouvelles. Bugsy, zatuje, Ze pojawiam ci
sie w ten sposdb, ale mam powazne powody. W zatgczniku do tej
rozmowy przesytam ci calg strone. Bardzo polityczng, bardzo
niebezpieczna. O ludzie Eloi. Swiat musi wiedzie¢, co sie z nim
dzieje, ale trzymac ja tutaj to zbyt niebezpieczne. Prosze, znajdz
maszyne, tylko nie twojg, i postaw strone tam. Powtarzam: nie
stawiaj jej na swojej maszynie! I nikomu o tym nie méw, nigdy,
nie odpowiadaj tez na tego e-maila, rozumiesz? Od czasu do
czasu dostaniesz kodowang wiadomos$¢ jak ta. Bedzie do
uaktualnienie strony. Jak ta wiadomos¢, ulegnie samozniszczeniu.
[ btagam, nie umieszczaj nic z tego w swoim artykule. No i nie
odpowiadaj! Twoja przyjaciétka. W  porzadku, Kkoniec
wiadomosci.

Mae odwrdcita sie, podniosta wzrok.

- Kwan? Czy to bedzie w porzadku? Czy wymazesz strone, jesli
mi sie uda?

Kwan odetchneta gteboko przez nos.

- W porzadku - powiedziata. Skineta gtowa. - To w porzadku.
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Wzeszto stonce.

Mae probowata wsta¢, mimo Ze jego promienie wpadaty do
srodka przez okna.

Pi¢ ciepte wino Kwan to byt btad. Palit j3 Zotadek. Kwas
przelewatl sie w nim jak strach przed zZotnierzami, strach przed
panig Tung, strach o Kwan, po prostu strach. Zotadek bat sie i
bata sie dusza.

Zadtawita sie. I poczutla, Ze co$ sie w niej rozdziera.

Moje dziecko. Moje dziwnie umieszczone, nowe-jak-Tlen,
poczete-z-Tlenu dziecko.

Prébuje je zabic.

Zotadek unidst sie jej niczym pies$¢. Czuta co$ ciezkiego, lecz
zywego, rozpychajacego sie, pchajacego ku gorze.

Nie, nie, tego akurat nie potrzebuje! Nie teraz!

Oczami wyobrazni zobaczyta przystojng twarz pana Kena. To
bedzie takie piekne dziecko! - pomys$lata. Musiata walczy¢ o
oddech. Ciato naparto na przetyk, znéw poczuta, jak co$ w niej sie
rozwiera.

Jakby wino Kwan byto ogniem, nagty przyptyw sokdw zapalit jej
gardto, osmalit delikatng tkanke nosa.

Dziecko zn6éw uderzyto o wnetrze ciata, odebrato jej oddech.

Nie! Twarz Mae skrecita sie jak $cierka. Mae wyrwata sie i
wyrwata tez co$ tkwigcego w samym $wiecie. Ciggneta to,
wykrecata, wyzymata. Swiat byt w dotyku jak jedwab, rozrywany
nieréwna linia.

Wokoét siebie styszata brzek matych dzwoneczkéw. Czy uszy jej
krwawity?

Mae przypomniata sobie ogrodzenie, to, ktoére rozszarpata,
uciekajac przed panem Tunchem. Spiewato, kiedy je rozrywata.

Spiewaj! - polecita powietrzu. I powietrze zaspiewato.
Sfatdowato sie jak aluminiowa folia. A ze $piewu wytrysneto
$wiatto. Slizgato sie i drzato n $cianach, jakby odbijato sie od
wody. Swiatto mieszato sie z cichym szelestem dobiegajacym
znikad.

Mae pomys$lata o nich wszystkich: Tunchu, starej pani Tung,



Fatimah, kobietach z wioski. Nie! Nie odbierzecie mi mojego
dziecka! Zolnierze, armie, ludzie niechcacy sie uczy¢, ludzie
nienawidzacy przysztosci, nie dostaniecie go, o nie, mojego
pdZnego Niespodziewanego Kwiatu.

Bedzie zyt.

Mae przetkneta. I przetkneta jeszcze raz. Pokoj zrobit sie naraz
bardzo ciemny. Palce jej zdretwiaty. Nadchodzita pani Tung.
Wabit jg strach.

Mae odczuwala jej zblizanie. Dla niej pani Tung weszia,
przysiadta na krawedzi tézka. Te starg kobiete czarowata
domowa zwykto$¢ dzieci.. 1 niestrawnos$ci. Natychmiast
ofiarowata dobra rade.

- Na bol brzucha nie ma jak jogurt.

Glos miata stodki i tagodny jak krople soku z gruszki.

Pani Tung zawsze byta mita. Mae pamietata jej stodka $lepa
twarz.

Zatem jogurt, pomyslata Mae. Przypomniata sobie ten cierpki
zapach. Jogurt. Pamietata ostry Smietanowy smak i szopy, w
ktoérych go przechowywano, przepeinione zapachem drzewnego
dymu.

I nagle $wiatlo oraz $piew zapachniaty jogurtem. Caty pokéj
pachniat jak te stare szopy.

Mae przetkneta jeszcze raz.

[ wszystko sie uspokoito. Jak sztormowe morskie fale, gdy nagle
ucichnie wiatr, kwasy w jej zotagdku uspokoity sie i juz nie pality.
Niczym barka, niezdarna na falach, oddzielne fragmenty jej
rozdartego ciala osiadly dostojnie na wodach zotadka. Mae czuta
nawet pozostatg po burzliwych falach piane.

Pani Tung byta bardzo dumna z siebie.

- Stare lekarstwa zawsze s3a najlepsze. Jak sadze powinny$my
teraz zaznac blogiego snu, nie uwazasz?

[ chyba niezdarnie, powoli zeszta z t6zka.

Zrobito sie naraz cicho i bardzo spokojnie. A strych domu Kwan
znow byt po prostu pokojem, cichym, przesyconym stonecznym
blaskiem, pokojem pogodnym, nawet wesoltym. Mae przycisneta
dtonie do brzucha. Zbuduje ci cichy port, moja mata t6deczko.



Otocze cie nabrzezami i falochronami. Nie przeraza cie tak, bys$
sie ode mnie oderwata. Gdybym miata wezwaé¢ na pomoc caty
Tlen, pozostaniesz ze mna.

Mae poczuta, jak jej twarz rozcigga sie w szerokim u$miechu.
Zasneta.

Wojsko nie przybyto. Nie tego dnia.

k%K

Mae nadal musiata znalez¢ sobie jakie§ miejsce do pracy.
Zawarta pokdj z Sunni, ale to nie znaczyto, ze mogta spokojnie
pracowa¢ na jej maszynie dniami i nocami, gdyby zaszta taka
konieczno$¢. Lepiej byloby tez, gdyby Krag nie pracowat na
terenie jej gospodarstwa. Co mogta zrobi¢?

Plik audio od: pani Mae Chung
14 grudnia

Szanowny panie 0Oz, wydaje sie jasne, Ze moje interesy osiggnety
poziom, w ktérym wymagaja prowadzenia z wiasnej maszyny.
Grant byt wiecej niz hojny, zwtaszcza, gdy méwimy o naszej
pieknej maszynie tkackiej. Czy dostalabym pieniadze na
operowanie wlasnym centrum ustugowym?

Plik audio od: Pan Oz Oz
14 grudnia

Droga szanowna pani Chung, jest to mozliwe. W zataczeniu
formularz wystapienia o grant. CzeSciowo wypetniony w pani
imieniu, ale prosze go nie sktada¢, poki sie nie zorientuje, o czym
tu ptaszki ¢wierkaja. Sam pomyst jest jednak bardzo madry.

Mae przeczytata wiadomos$¢, rozwazajac kazde jej stowo.
Szukata w nich wskazowek, czy to on wystat dwie zakodowane
wiadomosci. I doszta do wniosku, ze owszem, to on. Cwierkanie



ptaszkéw oznaczato sprawdzenie, jak rzad zapatruje sie na jej
kontrowersyjne zwiazki z rodzing Wingéw. Mata poczuta sie Zle,
jakby zdradzita przyjaciotke. ,Sam pomyst jest bardzo madry” -
to byta pochwata za to, ze uwierzyla w jego ostrzezenia i zrobita,
co polecit.

Nastepnie przyjrzata sie formularzowi. Pan Szczery wypetnit go
do konca, wolna pozostata tylko ostatnia rubryka: ,Powo6d
wydatku/znaczenie dla spotecznos$ci”. Mogtaby powiedzie¢, ze
prowadzi centrum ustugowe dla catej doliny, tak by mozna byto
postawi¢ wiecej komercyjnych stron. Mogtaby powiedzie¢, Ze ma
do zaoferowania wtasne doSwiadczenie z tworzeniem stron i ich
reklamowaniem.

Prawde moéwiac, to wcale nie byt pretekst, tylko bardzo, ale
bardzo dobry pomyst.

Rozwineta go w myslach. Wszystko wydawato sie jej takie jasne!
Strona dla pana Aha i jego warsztatu samochodowego,
zaimplementowanie systemu gtosowania elektronicznego, link
dla pani Mack i jej koSciota chrzescijanskiego. Widziala w
szczegbtach Ustugi Modowe ,Dolina” Sunni, widziata tez szkote
,Jaskotka”, ale szkote w petni sieciowa, udzielajacg rad,
wyjasniajaca podstawowe terminy, handlujaca Info z innymi
kupcami Sieci.

Miata przed oczami nowa gataz przysztosci. Byta szczesliwa.

Maszyna znow zapiata jak kogut, cho¢ cichutko.

- Kontynuacja wiadomosci - powiedziat ekran.

- Mae. - Pan Oz pojawit sie w trybie wideo. - Moja przyjacio6tko,
zdarzyta sie rzecz doprawdy przedziwna. Otworz drugie okno,
wigcze transmisje.

Zrobita, czego sobie zyczyl. Na ekranie pojawito sie mnostwo
stow zapisanych rzymskimi literami i fotografie Kregu: Kwan, jej
samej, Sezen, Suloi, pani Doh, Hatijah.

Wygladamy tak szcze$liwie, pomyslata Mae. Wygladamy na
najtagodniejszych ludzi na $wiecie. I najszczesliwszych.

Pan Oz Oz méwit dale;j.



- Mae, to artykut z ,New York Timesa’ Opublikowany w Sieci i na
dysku. Ma tytut: Historia Mae. Napisata go jedna z twoich klientek,
znasz jq, to wydawca nowojorskich srok. Stuchaj, caty jest
poswiecony tobie, temu, jak walczytas o Info i jak skopiowano ci w
umyst paniq Tung, za co wine ponosi przedwczesny Format.
Autorka cytuje twojego przyjaciela, pana Tuncha. Cytuje ciebie
mowiqcq, ze nienawidzisz Formatu ONZ. Ale postuchaj, Mae. On
doskonale pasuje do wersji rzgdowej! Ze Zachéd nie moze uwazaé
nas za swq wtasnosé, tylko musi konsultowa¢ Info z nami. Sprawy
nie mogtly utozy¢ sie lepiej. Wszystkim tu sprawitas ogromng
rados¢. To, co sie stato, nazywajq wrecz dyplomatycznym
zamachem dokonanym przez Karzistan.

Mae wpatrywata sie w zdjecie pieknej twarzy Kwan. Czyzby
udato sie jej uratowac przyjaciotke? Najzupetniej przypadkowo?

- Czy to znaczy, ze dostane wiasng maszyne? - spytata.

Pan Szczery rozeS$miat sie. - No chyba tak!

[ nagle Mae nabrata absolutnej pewnosSci, Ze to nie on j3
ostrzegt. Nie byt tak sprytny i szybki w dziataniu. Ucieszyto j3, ze
zachowata peing dyskrecje w swym e-mailu do niego.

Tak, to musiat by¢ Tunch. To on interweniowat.

- Moze dokoncze wypelnianie formularza i wysle go? -
powiedziata gtosno.

Zatem rownania szyfrujgce takze wystat Tunch. Co oznacza, Ze
Tunch obserwuje mnie bez chwili przerwy. Prawdziwy aniot
stréz.

Oz drzat z rozkoszy jak Zrebak. Mae pomys$lata: najpierw cie
okradli, potem szefowie wpakowali cie do wiezienia, a ciagle
jestes$ chtopcem. Na zawsze zostaniesz chtopcem.

- Wiesz, co wpisa¢ w formularz? - spytat.

- Doktadnie wiem, do czego potrzebna mi maszyna, ale bede
wdzieczna za rady.

- Doskonale. Chcesz zachowa¢ sobie ten artykul? Twoja
maszyna moze ci go przeczytac.

Mae zastanawiata sie przez chwile.



- Nie - powiedziata w koncu cicho. - Raczej nie.

Pan Oz wydawat sie wiecej niz zdziwiony tg odpowiedzia. Okno
sie zamkneto. Mae dokonczyta wypeinianie formularza i wystata
mu go. Nastepnie poprosita telewizor o wystanie formalnego
listu do Sunni.

Moja wyprébowana przyjaciétko,

jakze dziwne jest Zycie. Ostatnio wielokrotnie powtarzam te
stowa, zwtaszcza wspominajgc zdarzenia z kilku minionych
miesiecy. A teraz pisze do ciebie w sprawie dziwnej jak wszystkie.

Czy moge wynajq¢ od ciebie mdj stary dom? Rozwaz, prosze:
prawdziwq wartos¢ tego, co kupiliscie, stanowi ziemia. W okolicy
jest wielu gospodarzy, ktérzy chetnie jq wydzierzawiq. Dla was to
doskonaty interes, biorqc pod uwage, zZe nie musicie jednoczesnie
zapewnia¢ miejsca zamieszkania. Prosta dzierzawa.

Co zrobicie z domem? Wynajmiecie go panu Kenowi na kurnik?
Ile wam zaptaci za stodote?

Co innego pracownia Kregu. To juz bytby wynajem firmie. Za taki
wynajem mogtabys policzy¢ znacznie wiecej. A ja bede miata
pieniqdze, by ci zaptacié, gdy tylko pojawi sie moja maszyna.

Oto moja oferta: proponujq dziesie¢ rielséw miesiecznie za
wynajem otrzymanej za darmo nieruchomosci, z ktdrej nie
bedziesz miata nic albo Smieszne pie¢ rielsow rocznie. Ja ich
proponuje... sto dwadziescia.

Czy zostato cos jeszcze do powiedzenia?

Aha, jeszcze jedno. Dla mnie, Sunni, dawne czasy sq juz martwe i
zapomniane. Mam tylko nadzieje, Ze potrafisz mi wybaczy¢ za
wszystko zte, co ci zrobitam.

Twoja przyjaciétka
Mae

Mae usiadta wygodniej i przeczytata to, co podyktowata
maszynie. A wiec, pomyslata, moja walka o przysztos¢
rozpoczyna sie od nowa. Walcze o nig dla dziecka. Nowej pie$ni
nowego zycia.
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Mae wyjrzata przez okienko strychu. Padat $nieg.

Przyszta zima, pomys$lata podekscytowana. Zima jest mroczna,
ogarnia cie catego, zapewnia bezpieczenstwo. Te swojg nowa
zime widziala jasno: dilugie szczeSliwe godziny we witasnym
starym domu, naprzeciw wtasnego swiecgcego ekranu.

O szarym poranku $nieg polatywat w powietrzu jak pierze.
Sadowit sie na szczycie kamiennego ogrodzenia i na dachéwkach.
gromadzacy sie w zaspy, miasteczko wygladato jak otulone
grubymi biatymi poduchami.

Mae zawigzata chustke na glowie. Otulita sie jednym z
kozuchow Kwan. Kozuch krzywo wisiat jej na ramionach, byt
troche za obszerny i nadal pachniat lanoling. Wyszta na podest
schodéw, pstrykneta wigcznikiem $Swiatta. Schody pozostaty
niewidoczne w mroku.

- Nie ma $wiatta! - krzykneta Kwan.

Zeszta na dot po omacku. Przez otwarte frontowe drzwi
gtownego pokoju wpadato szare swiatto.

- Wychodze na $nieg! - krzykneta. - Chodz ze mna!

Kwan rozesmiata sie cicho, z uczuciem, lecz takze z irytacja.
Wojsko nie pojawito sie dotad, lecz jej przyjaciétka ciaggle
zachowywata ostroznos¢.

- Zostane w domu.

Mae zeszta ostroznie po $liskich schodach. Snieg niemal catkiem
pokryt juz pryzme nawozu przy stodole. Jej oddech wyplywat z
ust obtoczkami pary. Dzwieki wydawaty sie sttumione. Lezgcy na
bruku podwédrka $nieg wygladat jak koronka, uktadat sie w
delikatny wzor zamrazany od spodu.

Mae pchneta furtke. Po raz pierwszy od wielu tygodni wyszta do
wioski.

Swiat wygladal jak utozony w 16zku $éniegu, niczym przez



troskliwg matke. Domy i terasowe pola pokrywatly ptachty
$niegu. Po zboczu splywat z wysoka bezdzwieczny stuk
dwudziestu, moze trzydziestu owczych dzwonkéw, kto$ za dtugo
przetrzymat je na pastwisku. Me u$miechneta sie, bo tak sie
dziato rok w rok. Stary pan Pin? Leniwa pani Mack? Kto usigdzie
w kacie Herbaciarni i palgc fajke wodng, bedzie usmiechat sie z
zazenowaniem?

Mae wspieta sie po drézce, przeszta przez most. Niezniszczalne
kaczki dzielnie chlapaly sie w wodzie otoczonej pryzmami
$niegu. Mineta furtke gospodarstwa pani Doh, w ktérym krélowat
jej przerazajacy pies, styszata jego oddech i zgrzyt przerazajacych
pazuréw tuz obok, po drugiej stronie ogrodzenia. Czuta takze
zapach kolacji dochodzacy przez uchylone kuchenne okno:
czosnek, sos fasolowy, ryz.

Nastepna furtka otwarta sie, gdy Mae przechodzit obok niej.
Wyszta przez nig przyjaciétka Sunni, pani Ali.

- Och! - krzykneta zaskoczona, ale zaraz rozpoznata, z kim ma
do czynienia. Na jej twarzy pojawit sie wyraz wahania... i niemal
natychmiast znikt.

- Witaj - powiedziata. - Snieg pada.

Sytuacja byta niezreczna. Wiejskie maniery nie pozwolity im
rozstac sie bez wymiany chocby kilku zdan. Pani Ali dwukrotnie
domykata furtke, ze zwykta dla niej doktadnoscig. Opatulona,
wysoka, chuda i krélewska, wygladata nieco absurdalnie, jak
chodzacy stup telefoniczny.

- Jest bardzo piekny - wyznata Mae. - Dzieki niemu czuje sie
tak, jakbym wrocita do domu.

Chude babsko nie miato pojecia, co powinno teraz powiedziec,
bo przeciez Mae tylko tracita dom, i to nie raz. Wytrgcona z
réwnowagi pani Ali nie okazywata jednak wrogosci.

- No cdz, wszystkie mamy mite wspomnienia zwigzane ze
$niegiem. - Wahata sie przez chwile. - Styszatam, Ze interes idzie
ci dobrze?

Razem zaczety schodzié¢ ze wzgorza.

- Owszem. Mamy zamoOwienie z Ameryki na piecset
kothierzykéw. Nie mam pojecia, jak sobie z nim poradzimy.



Tak daleko przekraczato to horyzonty pani Ali, Zze nie byta
pewna, czy sie nie przestyszata.

- To rzeczywiscie sukces - przyznata. USmiech na jej ustach
wydawat sie zamarzniety. - I to przynosi pienigdze?

- ZawarlySmy specjalng umowe. JesteSmy w dobrych
stosunkach z nowojorska srokg modowa. ZaproponowatySmy, ze
kto dotgczy do naszego Kregu, dostanie kotnierzyk po zaledwie
dziesie¢ dolaréw sztuka. - Tak, pomys$lata Mae. To naprawde
oznacza piec¢ tysiecy dolaréw. - Wiec wsrod wszystkich tych
strasznych rzeczy, ktére zdarzyly sie ostatnio, byto tez kilka nie
takich strasznych. Panie z Kregu dzielg sie dochodami, a ja i Sunni
znow jesteSmy przyjaciotkami.

Mae uniosta i opuscita brwi. To byta jej oferta pokoju. Nie
zapomnij, ze mnie tez zraniono.

Zatrzymaty sie przy gospodarstwie rodziny Okan, ostatnim
domu na Upper Street. Pierwsza przystaneta pani Ali.

- Zauwazytam - powiedziala - Ze twoje przyjaciotki odnosza
wymierne korzysci.

Spojrzata na Mae, a w spojrzeniu tym bylo co$§ kompletnie
niespodziewanego. Jej oczy u$smiechaty sie melancholijnie, jakby
Mae byta jednym wiecej gorzkim Zartem z tych, ktérych zycie nie
szczedzi cztowiekowi.

- Do zobaczenia. Nie mam smalcu, a Ze zima tuz-tuz, musze
wybtagaé go troche u Sunni. - Odwrdcita sie i poszta szybko pod
gore, ku okazatemu domowi przyjaciotki.

Rozlegt sie grozny pomruk, dobiegajacy jakby wprost z nieba.
Mae az sie skrzywita. Zgrzytneta skrzynia biegéw, ryknat silnik i
zza grzbietu wzgdérza wyskoczyta ciezaréwka. Pedzita Upper
Street wprost na nia.

Wielka zielona ciezar6wka na wielkich, gteboko Ztobkowanych
oponach.

Wojsko! Wielka pies$¢ Scisneta jej serce, az nie mogto pompowac
krwi. Przytulita sie do $ciany domu Okandw.

Wojsko! Wojsko! Wojsko! Serce Mae walczyto, jak tongcy walczy
o oddech.

Ciezaréwka mineta jg, zielony brezent budy opadajgcy na burty



w barwach maskujgcych, przymocowany grubg ling opleciong na
bolcach. Wojsko, wojsko, wojsko szturmujace wzgdrze.

Zwolnili przed wjazdem na most. I pojechali w strone domu
Kwan.

Mae nie myslata. Pobiegla. Slizgata sie na za$niezonym bruku,
mroéz siegat jej gteboko w ptuca, jakby chciat zapusci¢ w nich
korzenie. Btagam! Btagam! To byta modlitwa.

Musi by¢ tam, na miejscu. Musi opowiedzie¢ swojg historie,
musi ztozy¢ wyjasnienia! Jestem ,New York Times”! Jestem ,New
York Times”! Mae zabrakto tchu, musiata sie zatrzymac, pochyli¢,
oprze¢ dilonie na kolanach. Ptomien cigzy wystrzelit jej przez
gardto az do ust. Przetkneta z wysitkiem, wyprostowata sie,
ruszyta z wysitkiem pod gére. Brama na podworko domu Kwan
stata otworem, nieobronna. Samo podworko wypeiniata
ciezarowka.

Rozlegl sie mrozacy krew w zytach wrzask. Otworzyty sie
zielone drzwiczki. Wyskoczyt przez nie mezczyzna wielki jak byk,
w taciatym mundurze polowym. Nim Mae zdazyta pomyslec
cokolwiek, juz biegt w jej strone: szybki jak btyskawica poteznie
zbudowany mtody mezczyzna. Mae zdazyta wyhamowag, ale nie
obrocic sie i sprobowac ucieczki.

Mezczyzna ztapat ja... i obrdécit. Raz, drugi, trzeci. Jej sznurowane
buty oderwaty sie od ziemi. Wzleciata w powietrze. Podwérko
Kwan wirowato wokét niej jak karuzela. Mezczyzna Smiat sie,
Mae czuta narastajgce mdtosSci. Mezczyzna jg pocatowat.

- Niespodzianka! - krzyknat gtosem rodem z koszmaru.

Mae probowata stang¢ réwno na ziemi, ale byta bezradna, nogi
miata jak pletwy. Spojrzata na mezczyzne, zobaczyta jego
btyszczace w usmiechu zeby.

- To ja!

Swiat zmienil bieg, jak poprzednio zmienita go ciezaréwka.
Niezdolna zaczerpnac¢ tchu, z rekami przyci$nietymi do piersi,
Mae nie miata pojecia, co sie dzieje.

- Lung? - spytata. - Lung! - krzykneta przez jedng straszng
chwile pewna, ze syn przyjechal tu aresztowac jej najlepsza
przyjaciotke.



- Nie spodziewata$ sie mnie, prawda? - Lung roze$miat sie
gltosno.

- Nie - przyznata Mae stabym glosem. - Co cie tu sprowadza?

Kolejny wybuch gtosnego, wesotego Smiechu.

- PrzywiezliSmy ci maszyne tkacka. - Grube jak konar ramie
wyprostowato sie, wskazato przestrzen tadunkowa ciezaréwki.

- Och! - Co za ulga. - Och, och, och!

- Ten twoj pan Oz powiedziat mi, Ze wyprawiaja ja w droge i Ze
to dla mnie dobra okazja, zZeby sie z tobg zobaczy¢. Przywioztem
ci tez nowy telewizor. Nikt cie nie uprzedzit?

Ulga spltyneta po Mae powoli, przelata sie w inne emocje.

- Och, Lung! - powtdrzyta i przytulita go, mocno, oparta sie na
nim, jakby byl nowym wioskowym Tym Drzewem, zdolnym
zakorzeni¢ wszystko co wazne na wtaSciwym miejscu. Spotkanie
z synem stato sie nagle radosng okazja. I ta rado$¢, oraz
zastepujaca niepewnosc¢ ulga, wycisnety jej tzy z oczu.

Lung poklepat ja po plecach ze $miechem.

- Poznaj moich przyjaciét - powiedziat.

Z kabiny ciezaréwki wysiadto jeszcze dwoéch Zotnierzy, jeden
niski, zylasty, ukazujacy popsute zeby w szerokim u$miechu, i
drugi, niepotrafigcy sie usmiecha¢, smukty w biodrach, lecz o
pucotowatej twarzy. W przysztosci miat zosta¢ grubym brutalem.
Obaj sktonili sie, krotko, lecz grzecznie.

- Szeregowiec Ozer i sierzant Alkanuh - przedstawit ich Lung. -
A to moja matka, pani Chung Mae.

Mae drzata z chtodu i zdenerwowania, a jednak zdotata
odpowiedzie¢ na uktony ich obu, po czym znéw zwrocita wzrok
na syna. Policzki miata pieknie zarumienione od chtodu.
Towarzyszacy mu zoinierze doskonale sie bawili, 1zy i w ogdle
wyraz gwattownych uczu¢ uznajac za naturalne dla rodzinnego
spotkania. W oknie stata Kwan, bardzo blada.

- Kwan! - zawotata Mae. - To mdj syn Lung. Przywiézt nam
maszyne do robotek! - Starta tzy z twarzy. USmiechneta sie
najszerzej, jak mogta, by pokaza¢ tym u$smiechem, ze wszystko
jest w najwiekszym porzadku. - Kwan! ZejdZ i zobacz mojego
wielkiego nowego syna! To znaczy maszyna jest nowa!



Roze$miali sie wszyscy, bo to byla Swieta prawda. Lung
wydawat sie wrecz ogromny. Opuscit dom jako chudy pryszczaty
siedemnastolatek. Poszedt do szkoty wojskowej, nie przyznajac,
nawet przed sobg, Ze boi sie przyszto$ci. Wojskowe jedzenie i
¢wiczenia sprawily, ze wyrdst, spoteznial, zyskal na sile i
sprawno$ci. No i wyprzystojnial, och, jak wyprzystojniat!
Zachwycona matka podziwiata regularne rysy jego twarzy,
doskonate zeby, doskonale przystrzyzone i uczesane czarne jak
wegiel wiosy.

- Dlaczego mi nie powiedziate$? - spytata i uderzyta syna lekko
W ramie.

Jego przyjaciele zaczeli chichotad.

- Myslatem, Ze pan Oz ci powiedziat. - Mtody oficer uSmiechnat
sie nieszczerze, ale z wdziekiem.

- Lung chciat zrobi¢ pani niespodzianke - poprawit go chudy
zotnierz.

- I udato mu sie, bez dwoch zdan. Bytam pewna, Ze juz nie Zyje.
- Oczy zndéw zdradzity Mae. Wylaly tzy. - Od trzech lat go nie
widziatam.

Otulona kurczowo przytrzymywang przy szyi kurtka Kwan
zeszta po schodach swego domu, drzac niczym najdelikatniejsza
porcelana ustawiona na chwiejnej pétce. Wygladata, jakby przed
chwilg dostata silny cios w zotadek.

- Szanowna pani Wing - powitat ja Lung z wypraktykowana,
dorosta grzecznoscig, na ktorg, wychowywany w domu, nie
potrafitby sie zdoby¢. Uktonit sie, nie kryjgc radosci, ujat kruchg
dton. - Jak to dobrze znéw zobaczy¢ starych przyjaciot. -
Usmiechnat sie. Nie wypuszczajac dtoni Kwan, zwrécit sie do
matki: - ChodZcie, szybko, obejrzyjcie te wasza piekng maszyne.
- Podprowadzit ja do ciezaréwki od tytu. Jednym zamaszystym
gestem odrzucit brezentowg ptachte.

Maszyna tkacka bardzo przypominala jego samego: wielka
zielona khaki z bragzowym.

- Szanowna pani Wing? - zapytat Lung ze Smiechem. - Gdzie
zyczy sobie pani, bySmy ja ustawili?

Na to pytanie odpowiedziata Mae.



- Och, przeciez nie tutaj! Wynajetam nasz stary dom. Tam jg
trzeba odwieZ¢.

Lung nie u$miechat sie juz tak naturalnie, nie patrzyt na matke,
ale tez udato mu sie ukry¢ zazenowanie i smutek.

Tegawy zZolnierz ze $ladem zarostu na brodzie, sierzant,
ostrzegt:

- Lepiej jedZmy tam zaraz, panie poruczniku. Nim napada za
duzo $niegu.

- I nie ma elektrycznoSci - ostrzegta Mae.

Lungowi wrdcit dobry humor.

- No przeciez! - Parsknat Smiechem. - Tak jest kazdej zimy z
pierwszym $niegiem. No dobrze, zalatwmy te sprawe. - Jeszcze
raz sktonit sie szybko Kwan, po czym ruszyt w strone kabiny.
Nogi mial poteznie umies$nione, jak najlepsze szynki. - Mamo,
jedziesz z nami.

- Musimy sie jeszcze zatrzymac u Sunni - oznajmita Mae.

Syn wciggnat ja do szoferki. Brakowato w niej miejsca, wiec
posadzit ja sobie na kolanach. Mae wydawato sie dziwne to
wsparcie ze strony wtasnego dziecka.

- Pamietam, kiedy sadzatam sobie ciebie na kolanach -
powiedziata.

Lung wygladat jak beczka peina jabtek, okragtych i czerwonych.
Wiedziata oczywiscie doskonale, Ze patrzy oczami matki, ale tez
nie miata zadnych watpliwosci, Ze jej syn wyglada znacznie lepiej
od podwtadnych, ktérzy obok niego wydawali niewidzialni, jakby
jego blask odbierat wzrok niczym promienie stonca.

Nic dziwnego, ze kochajg sie w tobie zachodnie dziewczyny,
pomyslata Mae. Muszg sie w tobie kocha¢. Sama czuta, Ze sie w
nim zakochuje od nowa. A wiec taki jest méj dorosty syn
porucznik Chung.

Uswiadomita sobie, ze Lung jest najprzystojniejszym mezczyzng
ze wszystkich, ktorych zdarzyto sie jej pozna¢ w zyciu.
Przystojniejszym od gwiazd filmu. Ale pachniat inaczej niz ci
wszyscy $liczni chtopcy i z calag pewnoscig nie byt kruchy,
wydelikacony. Kto$ taki jak on, to sie rzucato w oczy, skacze z
samolotow ze spadochronem, a gtebokie wawozy przekracza po



moscie linowym.

Pomyslata o Joem. Nic dziwnego, ze taki byt dumny z owocu
swych ledZwi i tak sie nim zachwycat. Nic dziwnego, Ze nie chciat
mowi¢ o niczym innym. Lung byt jedynym, co udato mu sie w
zyciu zrobi¢ dobrze.

- Tu stajemy - powiedziatl do chudego kierowcy.

Prowadzona przez zawodowca ciezarowka zatrzymata sie
gtadko, bez pos$lizgu na $niegu. Sunni powitata Lunga bardzo
uprzejmie, zupeinie tak, jakby rodzina Chungéw nie rozpadta sie
w atmosferze skandalu. W jej kuchni ciggle czu¢ byto gaz.
Oswietlata jg gazowa lampa.

Mae powiedziata jej co$ cicho o ustawieniu maszyny w starym
domu. Sunni tylko machneta reka, manifestacyjnie i
arystokratycznie, lecz jednoczes$nie jako$ zrzedliwie. Mae nagle
wyobrazita jg sobie jako starg kobiete. Zauwazyta tez, ze Sunni
juz sie starzeje, ale ze staro$¢ bedzie jakos$ do niej pasowata.

- Och - oznajmita Sunni - Juz rozmawiatam z moim mezczyzna.
Powiedziatam mu, Ze ten staro¢ nic nam nie przyniesie, Ze mozna
bytoby go odda¢ dzierzawcom, a kto by chciat dzierzawcow?
Same z nimi ktopoty, chca domu za darmo na dodatek do ziemi. A
tak! Pietnas$cie rielsow miesiecznie...

- Dwanascie - poprawita jg Mae.

- Dwanascie - zgodzita sie Sunni. - Ale dwanascie dlatego, zZe
chce zobaczy¢ te maszyne.

Obie panie musiaty usig$¢ na kolanach Lunga, jedna na jednym,
druga na drugim.

Snieg padat nadal, przemykat smugami za zamknietymi oczami
jadacej ciezaréwki. Jego ptatki wygladaty jak spadajace gwiazdy;,
mieli wrazenie, Ze przemierzajg kosmos.

Stary dom pojawil sie nagle, jakby wyszedt im na powitanie
szary niczym duch.

- Otworze brame - powiedziata Mae.

Wysiadta. Pochylita sie, podniosta bolce obu skrzydet. Dziwita
sie, Ze nie czuje nic wiecej. Snieg, brak pradu, Lung, maszyna... za
duzo dziato sie wokot niej, by czuta bél po tym, co sie zdarzyto i
co stracita. [ bardzo dobrze.



Brama otwarta sie, rozsiewajace l$nigce cekiny btyszczacego
odbitym Swiattem $niegu. Wielka zielona ciezaréwka wjechata na
podwérko, omal nie zabierajagc ze sobga nadproza bramy.
Wszystkie kury pana Kena na szczeScie schronily sie przed
chtodem w kurniku, bo inaczej co najmniej kilka zostatoby
przejechanych. W6z skrecit i sie cofngt. Dom pana Kena stat
ciemny, jakby mieszkancy go opuscili. Jej sznur do bielizny zostat
zdjety i porzadnie zwiniety, drzwi kuchenne zamknieto, pieniek
do rabania drewna lezat na boku. Mae poszta otworzy¢ wierzeje
stodoty.

Zasuwa mrozita jej dtonie, stare drzwi zaskrzypiaty, jakby nie
podobato sie im, ze ktos je budzi. Klepisko ubite byto tak twardo,
ze bardziej przypominato polerowany kamien. Pochylato sie w
jedna strone, jak cate podwarko.

Z ciezarowki wysiadt Lung. W reku trzymat co$
przypominajacego pilota. Sunni chowata sie za nim, jakby co$ ja
przerazato.

Mae podeszta do nich.

- Maszyne musimy na czyms$ postawi¢ — oznajmita.

- Dlaczego?

- Bo tu zdarzaja sie powodzie.

k%

Pukajac do drzwi domu pana Kena, Mae miata wrazenie, Ze na
jej sercu zaciskajg sie mocno elastyczne opaski. Wpatrywata sie
w stare szare drewno. Czekata niezdolna oddycha¢, czujac na
plecach spojrzenie Lunga. Ustyszata kroki, drzwi sie otworzyty...

Stangt w nich on. Pan Ken. Wygladat starzej, niz go pamietata,
wydawal sie bardziej.. zuzyty, ale od tamtej pory spotkata
przeciez Hikmeta Tuncha i wlasnego syna. Na jej widok
zamrugat, oczy mu sie rozszerzyty, przesunat szybko wzrokiem
po jej twarzy, a potem spojrzat nad ramieniem Mae i zobaczyt
ciezarowke. Sprobowat przyczesa¢ wtosy. Sprawial wrazenie
oszotomionego, zazenowanego.

- Witaj, Mae - powiedzial. - Co tu sie dzieje?

Nie bylo czasu na tesknote, na wspomnienia, nawet na



najprostsze danie do zrozumienia, ze co$ sie kiedy$ zdarzyto. Nie
na oczach syna Joego.

- Witaj - przywitata gospodarza jak gdyby nigdy nic. - Przykro
mi, Ze tak ci sie narzucam, ale chcemy wstawi¢ nowg maszyne do
stodoty...

- 0 tym musiataby$ porozmawia¢ z mojg matka...

Mae przerwata mu bezceremonialnie.

- Tak naprawde stodota nalezy do Sunni, a z nig juz
rozmawiatam. Wspominate§ kiedyS, ze nie Kkorzystasz z
kamiennych koryt. Mégtby$ mi je pozyczy¢?

Ken patrzyt na nig z wyrazem twarzy niemozliwym do
odczytania. Spotykamy sie znowu, ty i ja, i 0 tym rozmawiamy?

- Wracam do tego domu - oznajmila Mae. - Niedawno
zdecydowatam.

Stojaca za nig Sunni powiedziata do Lunga:

- Mam klucze. WnieSmy telewizor do $rodka.

Kuei bezradnie machnat reka.

- Bierzcie je, jesli chcecie. Sg bardzo stare. Po co wam one?

Nie bytoby uczciwie nie ostrzec sgsiada.

- Przyjdzie Powddz. Zmyje wszystko. Musze postawi¢ maszyne
wyzej, bo i jg strace.

Pan Ken przygladat sie jej nieufnie.

- Mé6wisz jak moja babcia. Kazdej zimy ostrzegata nas przed
Powodzia.

- Tym razem to prawda.

W porzadku, mozesz mi nie wierzy¢, jesli chcesz, pomyslata. Nie
mam czasu nha spory. Silnik ciezaréwki caly czas pracuje, Lung
tez. Obejrzata sie przez ramie. Telewizor wytadowano juz z paki
ciezarowki.

- Moge dostac te koryta? Zaptace ci za nie, ile chcesz.

Pan Ken podniést dton.

- Alez prosze, bierzcie je.

Mae skineta gtowa. USmiechneta sie. Miata nadzieje, ze jej oczy
powiedziaty mu co$, nawet w tak krotkiej chwili. W jakiej$ formie
powiedziaty: ,pamietam”.

- Ale odbiore je, jesli Powo6dz nie przyjdzie - dodat jeszcze pan



Ken ponuro i zamknat jej drzwi przed nosem.

Zamrugata zaskoczona, bo byto to takie nagte. Odwrdcita sie
powoli i weszta do domu za telewizorem, z wysitkiem
dZwiganym do $rodka.

- Jest, jest, ma swoje miejsce - cieszyta sie gtosno Sunni, za
szeroko usmiechnieta, zbyt szczesliwa. Odwracata uwage od Mae.

Matly, ciemny dom pachniat kurzem. W stojacych na stole
talerzach zesztywniaty Kkluski. Kilka starych sukienek nadal
wisialo na Scianie, jakby zakonserwowat je cht6d. Lung wbit
wzrok w podtoge zawstydzony.

- Konwertuje do Tlenowania? - zainteresowala sie Sunni,
postukujac w obudowe telewizora.

- 0 tak! Spodziewam sie, ze Sezen uzyje go dla swego Collabo.

- Moge go wynaja¢? - Kiedy Mae zawahala sie, Sunni
pospieszyta z wyjasnieniem: - Ja chce prezentowa¢ mode z
najwyzszej potki. Mozemy podzieli¢ rynek.

- Widze w tym pewne mozliwos$ci. Porozmawiamy jutro.

Dwie ekspertki modowe skinety jednocze$nie gltowami,
przymykajac oczy. A potem co$ sie wydarzyto. Jakby powiedziaty
sobie ,tylko nas postuchaj!”. 1 obie jednoczeSnie wybuchty
$miechem. Smiaty sie same z siebie.

- Rekiny przemystu - powiedziat Lung. On tez sie uSmiechat.

K3k >k

Ryczac silnikiem, ciezaréwka wjechata na podwérko Kwan.
Trwaty tu goragczkowe przygotowania do zabawy. Traktor z
pracujacym silnikiem oswietlat te scene reflektorami, Pan Wing i
Pan Atakoloo ustawiali stoty. Dzieciaki, wystawiajace glowy za
brame, odwrécity sie i uciekly do domu. Pierwszy $nieg
Swietowano zawsze, a tego roku miano go Swietowa¢ w Wielkim
Domu.

Podworko od frontu szybko wypekito sie ludZzmi. Ciepte wino
stato na piecach, wydzielajac obtoki pary tak geste, jak obtoki
pary wydostajace sie z ludzkich ust. Mezczyzni, z kubkami z
winem w dloniach, stali na stopniach domu pana Winga. Lung
wkroczyt w ich ttum, potrzgsajgc dtorimi i popisujac sie pamiecia



do nazwisk. Mae towarzyszyta mu, jak wypadato matce.

- Ach, jak wyroste$ - powtarzali mezczyzni, zdejmujgc czapki z
gtéw na znak szacunku.

Pan Ali zastapit mu droge.

- Twoj ojciec duzo nam o tobie opowiadal. Jeste§ juz
porucznikiem, prawda?

- Tak. Miatem szczeScie. Awansowano mnie przedterminowo.

- Ojciec jest z ciebie bardzo dumny. - Pan Ali spojrzatl na Mae,
upadia matke.

- Mito mi to styszeé. Teraz mieszka w Balshang, wiec codziennie
sie widujemy. - Lung u$miechnat sie uprzejmie i odszedly. Nie
ukrywat, ze pragnie przerwania tej rozmowy.

- Dobry wieczor, panie Ali. - Mae dopilnowata, by wygladac¢ i
mowic¢ jak kto$ bardzo z siebie zadowolony. - Lung kupit mi
wielka maszyne tkacka. Jest automatyczna i inteligentna. Dzieki
niej Krag Pan bedzie w stanie wykona¢ wszystkie zamowienia.

Pan Ali byt lotny niczym blok otowiu. Gapit sie na Mae gniewnie,
lecz w milczeniu.

- Pan tez Swietnie wyglada - dodata Mae gtosem dzwoneczka. -
Jest pan taki pulchny. Oczywiscie nie chciatam pana urazi¢.

Pan Ali przepchnat sie obok niej, udajac, Zze idzie dola¢ sobie
czerwonego wina.

Pojawila sie jej rodzina: Ju-mei, jego zona, matka Mae i, z
pewnoscia po gtebokim zastanowieniu, Siao i stary pan Chung.

- Lung! Lung! - zawotat Ju-mei.

- Wujek!

I zndw Mae musiata sie zastanowié. Po namysle uznata, ze
powinna pozwoli¢ Lungowi na przywitanie z wujem bez jej
udziatu. MezczyZni objeli sie, poklepywali po plecach. Ju-mei miat
na sobie ciezka rosyjska kurtke i kapelusz Pork Pie. Wygladat jak
przywodca partii politycznej. Lung zatrzymat sie na widok swego
wujka Siao, az zamrugat ze zdziwienia, kiedy zorientowat sie, ze
rodziny s ze soba w przyjazni. Siao potrzgsnat jego dtonig, a
potem puscit do niego oczko. TeZ sie objeli i przytulili, ale nie tak
mocno, nie na pokaz. Lung dorastat z Siao bedacym dla niego
bardziej starszym braciszkiem niz wujkiem.



Siao podnidést wzrok, zobaczyt Mae i gestem poprosit, by
podeszta blizej.

Doskonale, pomyslata Mae. Robie to dla ciebie. Pamietam, ze
nigdy sie ze mng nie kidcite, nigdy mnie nie przezywates.
Zaskoczona stwierdzita, Ze jest, jak spodziewata sie w gtebi serca:
Siao prowadzit trudne sprawy spokojnie, tak Ze w koncu
wszystko obracato sie na dobre.

Za to, gdy tylko podeszta kilka krokoéw blizej, twarz jej matki
zamkneta sie jak torebka. Stara pani Wang cofneta sie za
obszerng rosyjska kurtke Ju-mei, ktérego twarz byta jak biaty
steatyt.

Milczenie przerwat Siao.

- Mae, co u ciebie stychac? - spytat.

- Moge z radoScia stwierdzi¢, Ze interesy idg doskonale.

- [ cieszysz sie, ze widzisz Lunga - dodat Siao.

- Rzeczywiscie. - Mae roze$miata sie cicho.

Stara pani Chung powoli mrugata. Wygladata jak zotw. Ale
uktonita sie, z szacunku, a moze tylko po to, by formom stato sie
zados¢.

- Wszyscy jesteSmy szczesliwi, Ze cie widzimy, Lung.

Ju-mei u$miechnat sie nienaturalnie i sktonit w pasie ze
sztywng gérng potowa ciata, jak kruk dziobigcy co$, co samochéd
rozjechat na drodze. Starat sie wyrazi¢ szacunek oficerowi
bedacemu jednocze$nie jego siostrzencem. Nikt nie czul sie tu
swobodnie. Mae rozejrzata sie dyskretnie. Skupione w grupe
rodziny Ali i Doh przygladaty sie im przez ramie. Mialy niezte
przedstawienie: oto rodzina porzuconego meza w towarzystwie
zdradzajacej go zony i jej brata.

- Ludzie sie gapig - szepneta matka Mae Zato$nie.

Corce zrobito sie jej zal, byta taka drobna i taka przestraszona.

- Nie zwracaj na nich uwagi - poradzita.

- Latwo ci powiedzie¢. Jeste$ kobietg bez twarzy, nie mozesz jej
straci¢. Nawet nie przysztas do nas z wizyta.

No to jak, mamo? Wstydzisz sie mnie czy jeste§ na mnie
wsciekta, bo nie przysztam z wizyta? Czy moze szukasz jakiego$
trzeciego powodu, by by¢ nieszczesliwg?



Do rozmowy wigczyt sie Siao.

- By¢ moze Mae zawstydza to, Ze rodzina jej meza mieszka z
pania, szanowna pani Wang.

- Przypisujesz jej delikatno$¢ - zaprotestowata matka Mae. - Ju-
meli, ja tego nie zniose. Robig ze mnie przedstawienie. Cate zycie
robiono sobie ze mnie przedstawienie. My$latam, ze to sie juz
skonczyto, ale zawsze co$ sie dzieje. Tak bardzo czekalam na
pierwsza zimowg zabawe, ale musze.. musze... - [ matka Mae
zaczeta drzed.

- Zostan tu, mamo. Wlasnie sztam do kuchni.

Lung sprawiat wrazenie zaniepokojonego.

- Przyjde tam za jaki$ czas - obiecat matce.

Mae uSmiechneta sie do niego z wdziecznoscig, po czym
pozegnata sie ze wszystkimi po kolei. Wyprostowata sie na cala
swa wysokos$¢, obrocita bokiem, by tatwiej przedrzec sie przez
thum. Zeszta po schodach do kuchni domu Kwan.

Zastala ja przy pracy, ubrang w najlepsza sukienke. Na stotach
juz pietrzyto sie jedzenie.

- Dobrze mys$lalam, Ze zabawa przeniesie sie tutaj -
powiedziata na widok przyjaciétki.

Jesli z pierwszym $niegiem nastepowata tez awaria
elektrycznosci, bawiono sie zawsze na czyim$ podwdrku.

Mae poczuta nagle ciezar w zotadku. Musiata usig$¢. Byty same,
wiec powiedziata szybko:

- Nie mam pojecia, co jeszcze wiedza ci zoinierze, wiec lepiej
zachowac ostroznos¢.

W panujagcym w kuchni pdétmroku kobiety wymienity
spojrzenia. Mae ujawnita, wobec kogo zamierza by¢ lojalna. Z
zewnatrz dobiegt wybuch $miechu. To Lung dokonczyt jakas
historyjke.

- Moge pomdc? - spytata Sunni.

Kwan odwrdcita sie do niej z szerokim usmiechem. Nie data sie
zaskoczyc.

- Sunni! - Kkrzykneta rados$nie. - Witaj! Oczywiscie! Jest
mnoéstwo do zrobienia.

W kuchni Kwan byty same, tylko we trzy. Na $cianie wisiaty



warkocze czosnku, nie brakowato tez stosu wiejskiego chleba.

- Moge od$wiezy¢ chleb - zaoferowata sie Sunni. Wiejski chleb
byt suchy, nalezato go rozmoczy¢.

- Ja moge oczyscic fasole - powiedziata Mae.

- Och, jak mito bedzie popracowac tylko we tréjke. - Kwan
przyklekta. Wyciggneta wiadro wody i tace do namaczania
chleba.

- Oczywiscie nie ma jak dobre towarzystwo. - Sunni
u$miechneta sie do Mae. Kuchnia pachniata ryzem i wieprzowina.
- Och! Gotowany ryz z sojg i stoning! Zupetnie jak w domu. -
Sunni, cho¢ muzutmanka, wychowywata sie w liberalnej rodzinie.

Mae tuskata i czyscita fasole. Sunni wyjeta kukurydziang fajke,
Kwan poszta w jej $lady.

- Wygladamy jak stare babcie - orzekta Sunni.

- Bo juz prawie nimi jesteSmy - zauwazyta Mae.

- Tak tylko mowisz!

- Lung wkrétce sie zeni.. - Mae nie powiedziata catej prawdy.
Nie mogta przeciez przyzna¢, Ze witasny syn nie zaprosit jej na
wesele.

- A pewnie. - Sunni skineta gtowa. - Jest prawdziwym skarbem.
Kazda madra dziewczyna chciataby go dla siebie. Jak najszybcie;j.

- Jego dziewczyna jest z Zachodu. Bardzo tadna, wyksztatcona i
twierdzi, ze mnie lubi. Z powodu screenéw. Jak mozna lubi¢
kogos$ za screeny?

- Och - zasmucita sie Sunni - wiec go stracimy?

Mae nie odpowiedziata od razu. Zastanawiata sie.

- Owszem - przyznata w koncu. - Jestem pewna, Ze zostanie co
najmniej w Balshang. A kto wie, moze nawet pojedzie za nig do
Kanady?

- Wspominat co$ o tym, co sie stato? - spytata Kwan. Chodzito
jej o rozbicie matzenstwa Mae.

- Owszem. - Mae zajmowata sie fasolg, ale zajmowata jg tez
zaistniata sytuacja. - Przede wszystkim powtarza, ze wybacza mi
to, co zaszto. Ale nie sadze, by mi naprawde przebaczyt.

- Ach! - podsumowata sytuacje Sunni.

- Nie sadze, by co$ zrozumiat.



- Nie sadze, zebym ja co$ zrozumiata. - Sunni westchneta.

Kwan pracowata w milczeniu. Siedziata sztywno, jakby czego$
sie obawiata.

- To byta mito$¢ - powiedziata Mae cicho.

- Och, potrafie zrozumie¢ mito$¢. Rozumiem, dlaczego wysztas
za Joego. I dlaczego sie nim znudzitas$. Przepraszam, jesli méwie
zbyt otwarcie.

- Co prawda, to prawda - mrukneta Kwan. Sunni méwita bardzo
otwarcie.

- 0 takich sprawach nie da sie méwi¢ inaczej. Ale nie rozumiem,
dlaczego teraz, kiedy Joe odszedt z tg poduszka na igty, nie jestes$
z panem Kenem.

- Och! - Na to pytanie Mae nie miata gotowej odpowiedzi.

Sunni poklepata jej dton.

- Joe cie zostawit. To wyréwnuje rachunki. Mozesz zy¢ ze swoim
panem Kenem. Wszyscy w koncu sie do tego przyzwyczaimy.

- Nie boje sie wioski, tylko czasem zastanawiam sie, czy nie
kocham pana Kena dlatego, Ze tak bardzo kochata go babka.

- Ach! - Dtoni Sunni zadrzata.

- Chyba czasami patrze na niego oczami starej pani Tung.

Wydawato sie, ze kuchnia wstrzymata oddech. A potem do
Srodka wszed! Lung, szeroko usmiechniety.

- Ach, drogie panie, co macie dla nas pysznego?

Pora wroci¢ do pracy.

Panie wyniosty kadzie przysmazanej fasoli, wilgotnego
puchngcego chleba i dzbanki ryzowego wina, w ktérym ptywaty
palace chili. Z radia wojskowej ciezaréwki ptyneta Lectro z
radiostacji w Balshang, potezne wojskowe anteny umozliwiaty
odbieranie sygnatu ze stolicy. Kizuldah ustyszalo reklamy
hipermarketéw, papieru toaletowego i klubéw, w ktérych mozna
odtwarzac pliki Tlenu na wielkich ekranach telewizyjnych.

Mieszkancy wioski znienawidzili te muzyke. Z akumulatora
ciezarowki przeprowadzono kabel do odtwarzacza kasetowego i
dla starych rozbrzmiata ich ulubiona, tradycyjna.

Na podworku i w stodole sttoczyto sie czterysta os6b. Mimo
$niegu, padajacego i padajacego, jakby gwiazdom przestato sie



chcie¢ trzymac nieba.

Ludzie sie $miali. Popijali herbate z kubkéw, a potem do tych
kubkéw naktadali ryz i fasole. Kwan, Sunni i Mae chodzity wéréd
obecnych, rozdajac jedzenie. MezczyZni musieli bra¢ fasole od
Mae, w tej sytuacji nie mieli innego wyjscia. Patrzyli na nig, nie
odzywali sie, zachowywali sie odpychajaco przez lojalno$¢ wobec
Joego. Tylko zZe Joego tu nie bylo. No i Joe uciekt z zong pan
Muhammeda. Zatem brali jedzenie w milczeniu, przez co
obecno$¢ Mae, cho¢ niechciana, wydawata sie naturalna.

Niektérych mtodszych mezczyzn pokonat chtéd. Rozpierata ich
energia. Cieszyli sie z konca pracy i konca roku. Zaczeli tanczy¢.
Dziewczeta piszczaty i udawaly takie nie$miate, ukrywaty twarze
w dtoniach, odwracaty gtowy. A potem odwracaty je z powrotem,
zeby popatrze¢ na tanczacych. Kobiety zamezne potrzasaty
glowami z zalem. Starsi mezczyzni zastaniali sobie uszy, jakby
nienawidzili muzyki w ogdle, ale przechylali sie na boki i
przestepowali z nogi na noge, a kazdy chciat sprawia¢ jak
najlepsze wrazenie.

- Zawsze wiedziatam, Ze mezZczyZni bardziej interesujg sie sami
sobg - powiedziata pani Mack.

Pani Mack? Mae roze$miatla sie, potozyta jej dton na ramieniu.
Pani Mack, traktujgca Mae lepiej od innych, tez rozeSmiata sie
cicho. Smiata sie z siebie.

- Czy ja to naprawde powiedziatam?

- Obawiam sie, ze tak. Niegrzeczna z ciebie zachodnia kobieta -
zazartowata Mae.

- Och! - Pani Mack niezbyt pasowat ten obraz. Nie przy jej
odrobine stechlym chrzescijanstwie. - 1 nawet wyglagdam jak
dziewczyna na motocyklu.

- Przepraszam. Ale nie zapominaj, Ze to ja jestem nasza
wioskowg kobietg upadta.

- Ach! Wioska. - Pani Mack westchneta. - Chetniej wybacza
morderstwo.

- Nie zwracaj na nich uwagi, Mae - poradzita pani Pin.

Pani Mack pochylita sie w strone Mae.

- 0 ile wiem, brakuje wam rgk do pracy w waszym Kole? Dobrze



szyje i...

Mae nadal bardzo potrzebowata sojuszniczek.

- Alez tak, oczywiScie, jesli chcesz sie do nas przytaczy¢, bardzo
prosze. Dlaczego nie zrobitas tego wczesniej?

Pani Mack byta zbyt chrze$cijanska, by nie by¢ szczera.

- Nie wiedziatam, ze tyle na tym zarabiacie.

To twierdzenie trudno byto skomentowac.

- A méwig, Ze pieniagdze nie kupia przyjazni - powiedziata Mae.

- Bo nie kupia. - Pani Mack pozostata szczera do konca.

Pani Doh, dla ktérej takt byt czym$ naturalnym, przewrocita
oczami. To byta jej ocena zachowania przyjaciotek.

- Rozumiem przez to - powiedziata Mae po krétkiej chwili
milczenia - Ze nasza przyjazn jest cenniejsza od pieniedzy.

Tym razem to pani Mack milczata dtuzsza chwile.

- Jesli sobie zyczysz... ale ja przeciez nie bardzo sie dla ciebie
liczytam. Nie liczytam sie dla nikogo w tej wiosce.

Kiedy to méwita, oczy pani Mack byty smutne.

- Jutro bedziemy pracowa¢ w moim starym domu. Prosze do
nas dotaczy¢. Wszystkie do nas dotaczcie.

- Bardzo to z twojej strony uprzejmie skierowa¢ do nas tak
warto$ciowe zaproszenie. - Przymruzone oczy pani Doh i drobne
zmarszczki na jej czole mowity dobitnie, co sadzi o
chrzescijanskich manierach pani Mack.

Wsréd zgromadzonych na dworze zapanowato jakie$
poruszenie, ktoras z dziewczat krzykneta: ,,Och!”.

Do tancerzy dotaczyt Lung. Skoczyt w ich grupe bez $ladu
zazenowania, wrecz przeciwnie, wida¢ byto, ze sprawia mu to
wielka przyjemnos$¢. Zatanczyt, ale tak, jak powinno sie tanczy¢
wiejskie tance: z rozmachem, z radoscig, kotyszac biodrami,
ramionami, catym ciatem w plynnych, lecz peinych sity ruchach.
Tego wtasnie potrzebowata zabawa, by wreszcie sie rozkrecic.

Niektére Kkobiety krzyknety, melodyjnie, lecz wojowniczo.
Mezczyzni podjeli wyzwanie. Co grubsi i powolniejsi znaleZli sie
w Srodku. Siwe brody Kkpity z siebie nawzajem lub
demonstrowaly, ze kiedys$ potrafity stawic¢ czoto najlepszym. Ale
nikt nie potrafitby doréwna¢ Lungowi.



Zaczat klaska¢ w dtonie wzniesione wysoko nad gtowe. Obrdcit
sie wokdt wiasnej osi. Co mtodsi mezczyzni z wioski zgromadzili
sie wokot niego, by zataniczy¢ z podobnym wigorem. Szeregowy
Ozer wylaczyt radio w kabinie ciezaréwki. Ucichto Lectro,
podwoérko zalata tradycyjna muzyka fletéw, skrzypiec i tabli.

Lung zaspiewat. Umiat $piewa¢, a jego gtos, im donosniejszy sie
stawat, tym mniej byl glosem Wydry z Balshang czy Zoierza
Karzistanu, a tym bardziej szczesliwego wiesniaka, najedzonego i
tanczacego, by rozgrzac sie w zimowy wieczoér. Kazda wioska ma
kogo$ takiego, swego Tatlisesa, Stodki Glos. Gtos Lunga $lizgat sie
po nutach, jakby przed nimi uciekat, uciekat przed porzadkiem,
by ptynac¢ z krwig pompowang przez serce.

- Gel, gel, goomooleh gel - Spiewat. ,Wejdz, wejdZ do goscinnego
domu”.

Ludzie tanczyli, klaskali w dionie, nawet kobiety zaczety plasac
w $niegu, a muzyka mowita im, kim sa.

Serce Mae, tak bardzo spragnione towarzystwa, wypeinito sie
nim w nadmiarze. Czuta, jak napina sie, niczym brzuch, jak
wypetnia jg Swiatto, gwar i jej wiasny syn.

Joe tez byl bohaterem wioski, pojawila sie w jej glowie
nieproszona mysl. W mtodosci.

Powietrze jest coraz cieplejsze. Jak zawsze, kiedy pada $nieg.

Jest zbyt ciepte - ostrzegta pani Tung. Tylko to byta w stanie
powiedzie¢. Za ciepte, za ciepte - powtarzata raz za razem.

%3k k

Ludzie rozeszli sie p6zZno, przy okazji zaganiajac dzieci do t6zek.
Wyuczeni dyscypliny Zoinierze zajeli sie sprzataniem. Zebrali
misy, kubki i tyzki z szybko$cig niedostepng kobietom. Kwan
tylko potrzasneta gtowa.

- Drogie panie, jesteSmy zbedne - zazartowata.

- Dlaczego armia nie stacjonuje w naszej wiosce przez caty
czas? - spytata pani Nan.

W kuchni trzej Zotnierze wyczyscili sztuéce, a potem zagotowali
wode w garnkach, co oczyscito je z ttuszczu i resztek skrzeptej
fasoli.



- Prze$pimy sie w ciezardwce - oznajmit Lung.

Kwan nalegata, by zostali u niej, twierdzac, ze ma goscinne
pokoje. Zothierze podzigkowali jej grzecznie i krecac gtowami,
poszli po torby.

- Odprowadze cie na gore - powiedziat Lung do Mae.

- Tu nic zlego raczej mi sie nie stanie. - Mae u$miechneta sie.
Rozumiata, o co chodzi synowi: musieli porozmawiac.

Wchodzili na pietro, a rado$¢ zabawy pozostawata za nimi,
coraz dalej i dalej. Lung ni6st Swieczke, Mae musiata wzia¢ go
pod ramie w ciemno$ci. Przypomniata sie jej ich niedawna,
nieprzyjemna wymiana zdan przez poczte gtosowa.

W pokoju Lung pomégt matce zdjac i ztozy¢ porzadnie chuste i
kozuszek.

- A wiec dostala§ moje ostrzezenie - powiedziat raczej, niz
zapytat.

W ciemnosci Mae wydawato sie, ze widzi pare wydobywajaca
mu sie z ust wraz ze stowami i Ze ta para mzy Swiattem.

- Wiec to bytes ty?

Mae myslata szybko: jesli to Lung mnie ostrzegt, nie Tunch, to
znaczy, ze wojsko wie. Czy to on wystat tez ten drugi kod? Jesli
tak, to czy jest przyjacielem? Je$li nie, nie wolno jej powiedzie¢
mu ani stowa wiece;j.

- Tak - szepnat Lung. - Ciii...

Mae myslata szybko. Kalkulowata.

- Wiesz o Kwan?

- Tak. - Prosta odpowiedZ jednym stowem.

- Czy jest w niebezpieczenstwie? - Mae czuta mdtosci.

Jej syn westchnat z ulga.

- Nie sadze. Juz nie. Tamte screeny znikty. Z nig wszystko
powinno by¢ w porzadku. Cokolwiek by o tym powiedzie¢,
przyniosta Kizuldah stawe. Mozesz zaproponowac jej... to by byto
zdecydowanie najlepsze.. by pokazala nowe screeny
naswietlajace problem z obu stron.

W tym momencie powietrze skisto niczym mleko. Skwasniato.

- No wiesz, jak rzad opiekuje sie Eloi, daje im mieszkania...

- Lodéwki w Balshang - mrukneta Mae.



- Oczywiscie. - Lung wydawat sie tak zadowolony, ze w
u$miechu niemal pokazat zeby.

- [ dzieki temu nikt nie bedzie sie zastanawiat, gdzie tez
przeniosta sie strona - dodata Mae.

- Jeste$ bardzo madra - pochwalit ja Lung. - Ale z drugiej
strony... zawsze bytas madra, mamo.

Mae mys$lata: przyjechate$, zeby osiggnaé wtasnie to. Zeby
strona Kwan wykonata za rzad prace rzadu. Nie, inaczej -
przyjechates$, bo musisz chroni¢ swa kariere w armii.

Lung sie rozluznit. Uznat swe obowiazki za wypeinione.

- Kto by pomyslat, ze zdotasz dokonac¢ czegos$ tak wielkiego?
Strona, interesy... gdzie sie tego nauczytas?

Mae siedziata w mroku, czujnie mruzgc oczy. Czego chciat sie
dowiedziec teraz?

- Och! Twoja matka nie jest az taka gtupia - powiedziata lekko.
- Wszystko mozna przeciez znalez¢ w telewizorze.

- No i jest jeszcze pan Hikmet Tunch. - Lung rzucit to nazwisko,
jakby nic nie znaczyto.

- Owszem, jest.

- Jak go znalaztas?

- To on znalazt mnie.

Dziwne uczucie, by¢ przestuchiwanym przez wtasnego syna w
ciemnym, nieogrzewanym pokoju, jakby oboje umarli i powrdcili
na ziemie jako demony:.

Jej martwy syn roze$miat sie krotko i chyba z irytacja.

- Ach nie, chodzi mi raczej o to, co o nim myslisz.

- A ty? Co o nim mys$lisz?

- Moim zdaniem powinna$ trzymac sie od niego z dala.

Mae postanowita nie zada¢ mu pytania: ,A co mysli o tym
armia?”. Uznata, Ze lepiej bedzie go zwodzi¢, by ostoni¢ Kwan, ja
sama i jej Krag.

- Dlaczego? - spytata niewinnie.

- Postuchaj mnie. Rzad go toleruje, dostarcza pieniedzy, ale on,
tam u siebie, robi rzeczy, ktére wszedzie indziej sa nielegalne.
Wiesz, od czego zaczynat?

- Studiowat komputery?



- 0j, mamo! Byl najwiekszym w Kkraju przemytnikiem
narkotykéw. Nie ruszajg go, bo prowadzi teraz biznes z
komputerami.

- Nasz rzad postepowatby w ten spos6b? - Mae dobrze udata
zdumiona.

- Nasz rzad postepuje na wiele sposobdw.

A ty jesteS$ jego stuga, pomyslata Mae. Patrzysz wprost w twarz
temu, co robisz, ale bedziesz stuzyt, bo tak zostaje sie
porucznikiem. Kwan nigdy nie postawi strony takiej, jaka
chciatby$ mie¢. Wszyscy, synu, mozemy skonczy¢, patrzac ci w
oczy... 1 w wymierzong w nas lufe.

Przybadz, Tlenie i wywiej ten rzad tak daleko, by nie wrocit.

- Co zamierzasz zrobic z cigza? - spytat jej syn.

Mae czula, jak napina sie jej skora twarzy, az twarz zastygta w
maske.

- To, co robi sie zwykle - odparta.

- Ale to nie jest zwykta cigza.

Mae przygladata sie wiankowi pary wydobywajacemu sie z jej
ust wraz z lodowatym oddechem.

- Kto ci powiedziat?

Lung westchnat ciezko.

- Ten facet. Tunch. To znaczy...

- Powiedziata ci to pielegniarka imieniem Fatimah.

Jej syn drgnat i roze$miat sie. Bystros¢ matki go rozbawita.

- No tak. Przynajmniej ona naprawde sie o ciebie martwi.

- Owszem. By¢ moze oboje powinni$my unika¢ Tuncha?

Nie potrafita odczyta¢ reakcji Lunga. Wzruszyl ramionami,
rozeSmiat sie, skinat gtowa.

- W tym sie zgadzamy - powiedziat i z troska spytat: - Wszystko
w porzadku? Dobrze sie czujesz?

Mae nie miata zamiaru mu odpusci¢, przynajmniej na razie.

- Nie. Mam mdtosci i, co widziates na wiasne oczy, nie wszedzie
jestem mile widziana.

Syn nie miat odwagi spojrzec jej w oczy. Wbil wzrok w podtoge,
przesunat dtonig po wtosach.

- A jak twoj ojciec?



- Brrr... - Warknat, nim zdotat sie pohamowac.

- Widujecie sie czesto? Odwiedza cie?

- Nie moge sie przed nim ukry¢, mamo. Spedza u nas caty kazdy
weekend. Czasami musze mu méwi¢ wprost: ,Stuchaj, tato, dzis
przychodza do nas na obiad oficerowie”.

Ciemno, ciemno i zimno jest w tym pokoju na poddaszu, nie jej
poddaszu.

- A czy oficerowie majg go za interesujacego?

- Nie, mamo. Nie majg go za interesujgcego. Upija sie,
przechwala, czego to dokonal, udaje wielkiego biznesmena.

[ Tsang, pomys$lata Mae. Ciekawa jestem, jak podoba ci sie ta
przejrzata brzoskwinka, ktorg ludzie muszg bra¢ za twoja matke.

- Z pewnoscig odwiedza takze twoja siostre Ying.

- No tak. U niej tez bywa. Ale Ying ma meza oficera.

Mae doskonale potrafita to sobie wyobrazi¢: Joe, zdesperowany,
beznadziejnie zakochany w synu, marzacy tylko o tym, by nie
spuszcza¢ z niego wzroku, takiego duzego, takiego madrego, i
réwnie rozpaczliwie pragnacy nie widziec¢, Ze przeszkadza i jemu,
i jego siostrze.

Nie jeste$ az taki sprytny, Lung. Syn wart ojca, tego wieczoru z
jakiego§ powodu zobaczylam to bardzo jasno. Wyzej nie
zajdziesz, a potem - to nieuniknienie nieuniknione - zaczniesz
sie staczac.

- Chcesz ustysze¢ dobra rade, synu? - Mae wedrowata przez
jedwab zimowej nocy. Potozyta dion na stwardniatym mies$niu
ramienia przy szyi, zaczeta go rozmasowywac. - Armii nie
spodoba sie, ze masz zone z Zachodu. Twoéj ojciec tez ja
rozczaruje. Wiesz, co powiniene$ zrobi¢? Cho¢ bardzo mnie to
boli, nie moge mysle¢ tylko o tobie. Powiniene$ zosta¢ mezem
swojej zony i pojechac¢ za nig do Kanady.

- Wiem. - Lung westchnat.

Wyjedziesz, pomys$lata Mae, i juz nie bedziesz nas szpiegowat.
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Plik audio od: pan Hikmet Tunch
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»,New York Times"? Jakiez to uzyteczne. Dla kogo? Z pewnoscia
dla mnie. Dziekuje za az tak emocjonalne wystapienie przeciw
ONZ. A rzadowi spodoba sie, Ze zostal przedstawiony w tak
korzystnym S$wietle. 1 twoja przyjaciotka Bugsy. Czym sie jej
zastugujesz? Sciggasz goéci do jej plytkiej, dekadenckiej
srokowni. Czy naprawde sadzisz, ze amerykanskie kobiety, dla
ktérych zmiana z pastelowych szyfonéw na czarng weine jest
wielka nowing, mogg by¢ czeScig twojego Kregu? Pamietaj, Mae,
ze 2020 to rok wyborczy. Twoja przyjaciotka jest dziennikarka
Demokratow. Uzywa ciebie i twych podziekowan za subsydia
rzadowe do atakdéw na republikanskiego prezydenta. Nie jeste$
kobietg gtupia, Mae, zainteresowato mnie wiec odkrycie, ze
dajesz sie wykorzystywac. | wreszcie... zastanawiasz sie moze,
kto dostarczyt ci pewien interesujagcy kod w najbardziej
odpowiednim momencie, przed kilku dniami. Nie dziekuj za
niego nikomu innemu. [ kto tu obserwuje kogo?

*k3kk

Sniadanie jedli pézno. Ciggneto sie dtugo wsréd hatasliwych
rozmow. Lung, z sercem przepetnionym mito$cia po nocy zabawy,
jako$ nie wybieral sie w droge. Zartowat, uderzat stopami w
wysokich butach o podtoge, pit jedna filizanke herbaty za druga.

On i jego Zotnierze wstali na dtugo, nim ktokolwiek sie obudzit,
pojechali i naprawili przewody elektryczne.

- ZobaczyliSmy, Ze poprzeczka po prostu wisi w powietrzu -
opowiadal. - Wisiata na kablach, zamiast je podtrzymywac.



StaneliSmy jak wryci i tylko sie na to gapiliSmy. - Zrobit mine
wiejskiego gtupka, podrapat sie po glowie. - A potem
zobaczyliSmy $lady popiotu. Jaki$ stary wies$niak palit stome i
przy okazji spalit stup!

Kwan czyscita naczynia. Usta miata zaci$niete, na policzkach
dtugie, pionowe blade zmarszczki. Jej dtonie zrobily sie nagle
waskie, kruche, poprzecinane niebieskimi zZytkami.

- Ja to zrobie - powiedziata Mae.

Lung byt tak rozbawiony, Ze nie zwracat uwagi na otaczajacy go
Swiat. Policzki nadal mial jaskrawoczerwone od mroZnego
powietrza poranka. Wygladal jak wypolerowane do potysku
jabtuszko. Kwan usiadta z zatozonymi rekami, oczy miata mate,
przymglone. Pojawit sie wreszcie pan Wing owiniety kozuszkiem.
Oczy miat czujne, dwa lasery.

- Snieg pada - oznajmit.

Maty szeregowy zaniepokoit sie wyraznie.

- Moze nas tu zasypac.

Lung poruszyt sie powoli, nie ukrywajac zalu. Kwan wstata,
bardzo delikatnie potrzgsneta jego dtonig. Nie patrzyta mu w
oczy, widac¢ byto, Ze sie boi.

Sierzant i szeregowiec pobiegli do swoich pokojéw i zaraz
wrdcili, wymachujac torbami khaki. Mae jeszcze przysSpieszyta
bieg rzeczy, sama zajeta sie torbg syna.

Dopiero na podwdrku Lung odzyskat pewnos$¢ siebie. Sierzant
Alkanuh zdazyt juz wiaczy¢ silnik ciezaréwki, a on sam zaczynat
rozumie¢, ze nie catkiem wrécit do domu. Bardzo ditugo i
wylewnie podziekowat Wingom za goScinno$¢, a potem,
nakrywajac dtonn Kwan swa dtonig, takze za opieke nad matka.

Kwan niemal catkiem odzyskata panowanie nad soba.
Odpowiedziata niezwykle uprzejmie, cho¢ widziata, ze
przyjechal, by jg przestraszy¢, sktoni¢ do zaniechania
dziatalnosci, a moze nawet na nig donie$¢. Mae zdumiewata sie
tym, co méwity jej oczy - jak potrafili zachowa¢ sie godnie,
zachowac czlowieczenstwo.



To wioska czyni nas takimi, pomys$lata. Znamy sie wszyscy i
wszyscy mamy nadzieje, Ze to wtasnie pomoze nam zachowac
réwnowage... w pewnych granicach.

A potem syn obrdcit sie, spojrzal na matke i oboje, wydawato
sie, pozbyli sie rezerwy. Padli sobie w ramiona. Mae poczuta sie
tak, jakby tulita wielkiego, silnego obcego czlowieka. Lung
pocatowat jg w czoto, nazwat kochang madra mamusig. A potem
odsunat sie o krok. Zatozyt wojskowg czapke i dopiero to niemal
ztamato serce Mae. Bo byl to gest chtopiecy, niewinny i
odwieczny. Wszyscy Zoinierze w catej historii swiata wktadali
but, lub moze rekawice, a potem odchodzili od matek i gineli. Lub
wracali na zawsze odmienieni.

Mae Zegnata swojego synka. Bedzie rost coraz wiekszy, jak
rozpalony czyrak. Widziata to, jakby patrzyta na to wlasnymi
oczami. Ro$nie, robi sie coraz bardziej zwykty, prostacki, a potem
nikt juz nie uwierzy, ze kiedy$ byt taki piekny.

- Pamietaj, co ci powiedzialem - powiedziat Lung, nagle
powazniejac. Wymierzyt w nig palec.

- To ty pamietaj, co ci powiedzialam. - Mae byt réwnie
powazna.

Skinagt glowa, wskoczyt do kabiny i gestem kazat sierzantowi
zwolni¢ hamulec. Mae wydawato sie, ze zrobit to z ulga.
Ciezarowka ruszyta powoli. I wtedy, nagle, Lung u$miechnat sie
szeroko, od ucha do ucha, rzad biatych zebo6w miedzy policzkami
jak brzoskwinie. Oboje pragneli, by takim zostat zapamietany.

Na wtosach Mae osiadl $nieg - i nie dawat sie strzasnac.
Wydawato sie, ze $nieg stroi wioske w koronke. Koronka owijata
ciasno upchniete w szufladach przedmioty, Zeby sie nie niszczyty.
Mae stala przez wiele dtugich minut w padajagcym wcigz $niegu,
stuchajgc niskiego warkotu silnika ciezaréwki. Styszata, jak
przyspiesza, jak hamuje, jak zmienia biegi. DZwiek cicht, cicht w
gtebi doliny, oddalat sie stopniowo, powoli, oddalat od nie;j.

Spojrzata na Kwan.

- Ja tez odchodze - powiedziata.

Kwan zamrugata zdziwiona.



- Co? Ale dlaczego?

- Wynajetam wtasny dom. Od Sunni. Przeniose tam dziatalnos¢,
nie chce wam siedzie¢ na gtowie.

- Nie siedzisz nam na gtowie. - Kwan ujeta jej dton.

- A wiec odchodze, nim dojdzie do najgorszego.

Wspieta sie po dtugich schodach do zimnego pokoju na
poddaszu. Spakowata torbe. Przekierowata e-mail na nowy
telewizor, jej wiasny. Zeszta do kuchni. Kwan szykowata kolacje z
resztek po wczorajszej uczcie.

- Przeciez nie masz w domu jedzenia - wyjasnita. -
Pomys$latam, Ze to ci sie przyda. W stodole mamy suszony nawdéz
i drewno na podpatke. WeZ troche, Zeby sie ogrzac.

- Jeste$ dla mnie zbyt uprzejma.

Kwan zachowata powage.

- Wiele przeszlySmy razem - powiedziata.

- Och! Mozesz powtérzy¢ to jeszcze dziesie¢ razy i nadal to
bedzie za mato.

- Ale ciagle jako$ sobie radzimy.

- Ale ciagle jako$ sobie radzimy.

Kwan przytulita ja mocno.

- Mozesz u nas zostag, jesli chcesz. Wiesz o tym?

Mae dotkneta lekko jej ramienia.

- Doprawdy nie wiem, co bym zrobita, gdyby moja przyjaciétka
Kwan Wing nie udzielita mi tak wielkiej pomocy. Gdyby nie ona,
nie miatabym dokad po6js¢. Ale nawet w rodzinie przychodzi
chwila, gdy trzeba odejs¢.

Kwan powaznie skineta gtowa. Mae wzieta ptécienng torbe ze
swoimi rzeczami i druga, z jedzeniem i opatem, i poszta przez
podworko. Jej pantofle skrzypiaty na $niegu, ptynace z ust i
rozptywajace sie niemal natychmiast kteby pary byly jak
znikajgce wspomnienia. Wiedziata, ze Kwan obserwuje ja z
pokoju reprezentacyjnego. Uniosta reke, pomachata jej na do
widzenia, nawet sie nie odwracajac.

Pierwsza furtka, ktérg mineta po drodze, byta wiasnie furtka
Wangéw, na rogu dolnej i gérnej ulicy. To byt jej dom, przez



niemal cate dziecinstwo. Przystaneta, spojrzata na schodki
prowadzace do domu. Dolny stopien zawsze byt zabtocony. Mae i
jej starsza siostra nie chciaty uchodzi¢ za niechlujéw, wiec przez
dziesie¢ lat czysScity go dzien po dniu. Woda w plastikowym
wiadrze zawsze byta zimna.

Starta $nieg ze stopnia pantoflem. Tutaj, w tym domu, spata w
malenkiej sypialni wraz z dwiema siostrami. Matka zajmowata na
noc pokdj reprezentacyjny, rozktadata poduszki. Brat i wuj tez
mieli wspélnie jeden pokoj. Zelazna ciotka przeznaczyta gléwna
sypialnie dla siebie. Byt to dom bez ojca, tu sie pracowato i
zawsze byto sie czego bac.

Mae stwierdzita nagle, Ze czuje sie winna, bo zaniedbywata
matke. Miata do niej zal, posepny i bez ztosci, o to, Ze nie przyszta
jej odwiedzi¢. Czuta sie niezrecznie, ale czuta tez brzydki tryumf.
Czuta wiele rzeczy. Nie podobato sie jej to, co czuje.

Opanuj sie, Mae, nakazata sobie i zapukata do drzwi.

Otworzyta je jej szwagierka. Jednoczesnie rozlegt sie gtosny,
coraz gtosniejszy, ptacz dziecka. Twarz szwagierki obwista ze
zdumienia, by natychmiast zmieni¢ sie w nieruchomg maske
twarzy z opadnietg szczeka.

- Li-liang, czy moge wej$¢? - Mae ustyszata, jak zadaje to
pytanie lekko, z wdziekiem, gtosem, ktory ludziom
niewychowanym wskazuje ich miejsce.

- Ech... Mae... witaj. - Nie byta to kobieta niezalezna. Zaskoczona
nie podejmowata Zadnych dziatan, tylko zwalata wszystko na
meza. - Ju-mei! - krzykneta. - Przyszia twoja siostra!

[ nadal stoi na $niegu, pomys$lata Mae. USmiechata sie, ale
jednoczes$nie szczekala zebami z dZzwiekiem przypominajgcym
dzwoneczki wiatrowe. Moja rodzina jest doktadnie tak nieudana,
za jaka jg mam.

Szwagierka znikta z pola widzenia, zostawiajac otwarte drzwi i
goscia na progu. Rozlegt sie odgtos krokéw, a potem gtos brata:

- Dlaczego drzwi sg otwarte?

Mae nie byta w zbyt tolerancyjnym nastroju.



- S3 otwarte, poniewaz twoja siostra nie chce mnie zaprosi¢ do
$rodka, a nie ma odwagi zamkng¢ mi ich przed twarza -
wygarneta.

- Musze sie zaja¢ dzieckiem! - krzykneta mtoda pani Wang.

Ju-mei pojawit sie nagle w drzwiach, nieogolony, z koszulg
wychodzaca ze spodni. Mae zrozumiata: nie chcg mnie widzie¢,
kiedy sa tacy zwykli, troche niechlujni. Przez to nienawidza
otwiera¢ drzwi gos$ciom. Sposéb na Zycie rodziny Wang: by¢
nieuprzejmym, by zachowa¢ pozory. By¢ moze niczym sie od nich
nie réznie.

- Wprowadzam sie do mojego starego domu - oznajmita. - Sta¢
mnie na to, Zeby wynaja¢ go od przyjacio6tki, Sunni Haseem.

Ju-mei prychnat. Przyjaci6tka? Haseem? A jednak miat
watpliwosci. Co, jesli naprawde znéw sie zaprzyjaznity?

- Przeniose tam takze swoje interesy. - Mae nie przestawata sie
u$miecha¢. - Z pewnoScig ucieszy was wiadomos$¢, ze idzie
bardzo dobrze. A poniewaz dom dilugo nalezat do Chungdw,
zastanawiam sie, czy stary pan Chung i moj szwagier, pan Chung
Siao, nie zechcieliby wroéci¢ tam ze mng. - USmiechneta sie
jeszcze szerzej. — Ja, widzisz, nie przysztam, by sprawia¢ ci
ktopoty. Chce porozmawiac z rodzing Chungéw.

- A nie ze swojg rodzing - warknat Ju-mei.

- Moja rodzina nie zaprasza mnie do domu, nawet jesli pada
$nieg, z czego wnosze, Ze nie jestem przez nig mile widziana. Nie
zamierzam sie narzucac.

Udato sie jej rozgniewac brata.

- To Swietnie - powiedziat. I zatrzasnat drzwi.

Mae ustyszata cienki krzyk. To musi by¢ mama, pomyslata. Miata
nawet chwile, by pomysle¢, ze moze Ju-mei chciat jej oszczedzi¢
sceny? Dla ich matki zycie byto ciaggta opera tragiczna.

Drzwi otwarly sie gwattownie. Mama, z t3 swoja ming Kwiatu
Na Wietrze, staneta na progu, drzac na caltym ciele. Ale gtowe
trzymata wysoko, z prowokacyjng duma.

- Jak $miesz?! Jak $miesz pokazac sie na moim progu?!

- Mamo, zachowujesz sie gtupio.



- | jeszcze mi wymysla¢! I ocenia¢! Kiedy zachowata$ sie, jak
zadnej kobiecie nie wolno sie zachowywac. Kiedy przyniostas mi
wstyd... tak, mnie! A co twoim zdaniem ludzie o mnie méwia? , To
ona, kobieta niezdolna kontrolowa¢ swej niegrzecznej coreczki,
kompromitujacej godne szacunku zycie wioski”. Nie potrafie
uwierzy¢, ze mi to zrobitas.

- Nic tobie nie zrobitam, mamo. Wytgcznie sobie.

- Wszystko, co robisz, robisz mnie! Kiedy zabili twojego ojca...

Zawsze to samo. Mae westchneta w mysSlach. Potrafisz
powtarza¢ prawde tak czesto, Ze staje sie ktamstwem. Nie udato
sie jej spedzi¢ jednego dnia w towarzystwie mamy, by nie
ustyszec¢ catej historii o ojcu, zastrzelonym przez komunistéw, i o
mamie, pozostawionej samej sobie z trojkg matych dzieci. Potem
byly poswiecenia, ciezka praca, nieustanny strach, a na koncu
chtéd uczu¢ i pozegnania. By wreszcie, to bylo najlepsze,
dowiedzie¢ sie, Zze mama nigdy sie nie skarzyta, nic nie mowita,
zostawita przeszto$¢ za sobg, ale teraz... teraz, takie zachowanie
corki zmusito j3 do wspomnienia tego, co byto.

- Ty! Ty! Doprowadzatas mnie do ptaczu, kazata§ pamieta¢, juz
przezwyciezytam nieszczesliwe wspomnienia, a teraz...!

— Chce porozmawiac z panem Chungiem - powtoérzyta Mae.

Matka szarpatl juz szloch. Ju-mei podtrzymywat ja, gtadzit po
glowie i przeszywat siostre wscieklym spojrzeniem.

- Sam wi... wi... wi... widzisz, nie przyzna nawet, Ze Zle zrobita!

— Zle zrobitam - powiedziata Mae.

- Widzisz! Nie okaze skruchy!

- Wiem, ze zakt6catam twoj spokoéj, dobrze wiem.

- Nie ma zadnych uczu¢! Ani razu mnie nie odwiedzita!
MieszkaliSmy drzwi w drzwi, a nie zadata sobie nawet tego
trudu! Nie obchodzi jej, Ze jestem stara, chora i samotnal!

W tym momencie, nagle, obok Wangdéw przecisnat sie Siao, tylko
w podkoszulku. Jego zwykle nieruchoma twarz marszczyta sie w
zawstydzonym u$miechu. Nie bylo w niej oskarzenia,
najmniejszego Sladu oskarzenia, i Mae zrozumiata, ze ma dos¢ tej



rodziny. Zauwazyta tez jego niebieskoszare oczy Karza, ciemna
brode i smukte ramiona. Dorést, pomyslata.

- Wracasz do domu? - spytata po prostu.

Siao skingt gtowg, niemal niewidocznie. Tak.

- Mito bedzie znéw zamieszka¢ w starym domu - powiedziat
cicho.

- Bardzo Zatuje tego, co sie stato.

USmiechat sie nadal, spokojnie. Calym ciatem dawat do
zrozumienia, Ze odpowiada, nie odpowiadajac: , To byto straszne,
co zrobitas”.

Mae skineta gtowa, owszem. Siao odwrdcit sie.

- Panie Wang... musze porozmawiac z ojcem.

- Nie mozesz wrdéci¢ do domu z tg kobietg po tym, co zrobita! -
ryknat Ju-mei.

Siao zachwiat sie, ale nie cofnat.

- Jestem bardzo wdzieczny za to, co dla nas zrobiliscie, ale zdaje
sobie rowniez sprawe, Ze nie mozemy korzysta¢ z waszej goSciny
do $mierci. JesteSmy dla was ciezarem. Prosze. Jest mi bardzo
zimno, nam wszystkim jest zimno, czy nie mozemy po prostu
zaprosi¢ Mae do Srodka?

- Nigdy! - zawyta matka Mae.

Ju-mei wyprostowat sie dumnie.

- Styszate$, co powiedziata moja matka!

- Dziecko marznie - zapiszczata jego Zona.

Siao skingt glowa raz, bardzo grzecznie, i z uSmiechem wszedt
do domu.

- Jedna chwileczke, Mae - powiedziat z lekkim uktonem.

Zamknat za sobg drzwi, a kiedy znoéw je otworzyl, obok niego
stat stary pan Chung. Wygladat na zagubionego. Byt ubrany w
brudna pikowang kurtke, niést pudto narzedzi.

- Mamy prace? - spytat z nadzieja.

Siao, nadal w podkoszulku, wyszedt za ojcem na $nieg. Zamknat
za soba drzwi.

- Twoja rodzina byta dla nas bardzo hojna - powiedziat.



Mae spojrzata na jego nagie ramiona i oddata mu swa kurtke.
Wszystkim byto zimno.

- Mozecie mieszka¢ w swoim domu tak dtugo, jak dtugo ptace za
wynajem. Firma zajmie stodote. Jak pan sie miewa, szanowny
pani Chung?

- Jestem gotdw, jestem gotow - odpart staruszek, przestepujac z
nogi na noge, jakby powstrzymywata go uprzaz. - Doprowadzaja
mnie do szalenstwa.

- Ojcze, jeste$ bardzo nieuprzejmy.

Stary pan Chung spojrzat na Mae.

- Wiem, ze to twoja rodzina...

- Wy jesteScie moja rodzing - powiedziala Mae ku wtasnemu
zaskoczeniu. - Cokolwiek byto miedzy mng a Joem, zawsze
kochatam jego rodzine.

- A my kochali$my ciebie. - Stary szybko zamrugat.

Drzwi otworzyty sie nagle, zaskakujgc ich jak nietaktowna
uwaga rzucona w rozmowie. Na progu pojawil sie nadal
rozgniewany Ju-mei.

- Trzymasz starego cztowieka na dworze?! - krzyknat do Mae.

- To moze wpuscisz nas jednak pod dach!

Ju-mei poddat sie. Cho¢ niechetnie, zostali jednak zaproszeni do
Srodka. Matka Mae siedziata godnie niczym krélowa i unikata jej
spojrzenia. Mtoda pani Wang zabrata gdzie§ dziecko. Wnetrze
domu byto, jak zawsze, puste i czyste niczym goéra lodowa. Maty
piecyk nie ogrzewat go. Na $cianach wisiaty oprawione zdjecia
ich wszystkich jako dzieci, a takze fotografia ojca tak znajoma, ze
W niczym juz go nie przypominata.

Matka byta ubrana w czarne spodnie, czarny Zakiet oraz dtuga
kwiecista chuste. Wydawata sie drobna, krucha i nieszczesliwa.
Nie ma w niej nic, czego mozna by sie byto ba¢, pomyslata Mae... i
zdziwita w mys$lach. Ba¢?

Siao sktonit sie grzecznie.

- PostanowiliSmy przyja¢ wielkoduszng oferte Mae - oznajmit w
taki sposob, z taka intonacja, Ze Mae pomys$lata: teraz on jest



glowa rodziny. Joe odszedt i dla niego okazato sie to bardzo
dobre.

Ju-mei oburzyt sie jeszcze bardziej.

- Nie chce mi sie wierzy¢, Zze przyjeliScie pomoc od tej... tej
kobiety.

- PrzyjeliSmy bardzo wiele od jej rodziny, nic nam
niezawdzieczajgcej, a jednak tak uprzejmej, Ze zrobita nam
miejsce w swoim domu. JesteSmy biedakami, z wtasnej winy
straciliSmy wszystko, co odziedziczyliSmy. Teraz bedziemy
przynajmniej zyli ztudzeniem, Ze mamy wtasny dom.

Ju-mei nie spuszczat z Mae gniewnego spojrzenia.

- Twe uczucia s3 szlachetne, Siao, a ja moge tylko powiedzie¢ od
siebie, Ze wstyd mi za wtasng siostre, ktéra zostawita was w tak
strasznej sytuacji. Byliscie idealnymi go$¢mi...

Ach, pomyslata Mae, a wiec wy wszyscy doprowadzali$cie sie
wzajemnie do szalenstwa.

- ..wiec jako oznake szacunku i uczucia dla was pomoge wam
przenie$¢ pudta i bagaze.

Chce zobaczy¢, co sie wtasciwie dzieje, pomyslata Mae.

Zobaczyt. Zajrzalt do stodoty, w ktorej stata wielka maszyna
tkacka z mnéstwem Swiatetek i ekranikéw, przemawiajgca
ludzkim gtosem. Oczy wyszty mu z orbit.

- Zarabiasz pieniadze dzieki... temu?

Mae wuzyta swej ulubionej metody prezentacji: piecset
kolnierzykéw po dziesie¢ dolaréw sztuka.

Jej brat wygladat na zagubionego do tego stopnia, ze przez
chwile miata ochote go przytulic. Zachowywat sie jak bardzo
rozczarowany maty chtopiec: zrobit nadgsang mine, posmutniat
jakby zabrano mu co$, o czym marzyl, zwiesit glowe. Zawsze
sadzit, Ze jesli kto$ co$ ma, to z pewnoscig mu to ukradt.

- Phi! Kto bedzie pracowat dla kobiety takiej jak ty?

- Mniej wiecej potowa wioski. - Siao sie rozeSmiat. - Za takie
pienigdze! O twojej siostrze pisali w ,New York Timesie”. -
Posunat sie do tego, ze objat szwagierke za ramiona i lekko
przytulit.



- Hm... i sadzisz, ze zdotasz sama poprowadzi¢ takie wielkie
interesy?

- O nie, nie sadze. - Mae znéw uzyta lekkiego, kuszacego gtosu
dzwoneczkéw. - Ja to wiem. I wiem, Ze nie bede potrzebowata
twojej pomocy.

%3k k

Mae wprowadzita sie na strych. Tego chciata, zeby - jak
wyjasnita - usung¢ telewizor z drogi ztodziejom. Ani stowem nie
wspomniata o Powodzi.

- Tym lepiej - powiedzial Siao. - Mam do$¢ tego strychu. Ale
hej, Mae, niech mi bedzie wolno powiedzie¢ ci, Ze ten strych jest
strasznie zimny! Jeste$ pewna, Ze ci to nie bedzie przeszkadzac?

- Pamietaj, jestem kobietg upadita. Ludzie beda czuli sie
swobodnie, przychodzac do kuchni i oferujac ci prace, jesli mnie
tam nie bedzie.

W oczach Siao pojawit sie btysk boélu, ale zaraz potem skingt
glowg, przyznajac szwagierce racje. I, jakby chcac jej
zados$c¢uczynic, zrobit dla niej blok, wyposazony w mocng sie¢ do
dZzwigania tadunkéw i réwnie mocne kota. Mozna nim byto
spuszczac telewizor na sam dét i wcigga¢ z powrotem.

- To na wypadek, gdybys$ chciata wynie$¢ go latem na zewnatrz i
uczy¢ - powiedziat.

Nie mozna byto mie¢ watpliwosci, Ze Siao bardzo cieszy sie z
powrotu do domu. Krecit sie tu i tam, przynosit wegiel do
piecyka, zrobit nowe t6zko dla ojca, by byto mu ciepto przy ogniu,
wkrecit haki w belki sufitu. Skakat po nich, wspinat sie i zwieszat,
zreczny jak najzreczniejsza matpa.

Mae podgrzata whisky. Przy swoim starym drewnianym stole
wypili za rodzine Chungéw i za ich dom. ,Nowy dom”, tak go
nazwali, jakby sami przebudowali go czy co$ w tym rodzaju.

I wreszcie, otulona przed zimnem we wszystko, co miata, Mae
usiadta sama na swym strychu, przed telewizorem, ktéry nalezat
do niej.



- Prosze, powiedz ,witaj” - polecit telewizor, zaczynajgc proces
wzajemnego poznawania sie.

- Witaj - spetnita jego zyczenie Mae. Czuta sie tak, jakby
pierwszy raz spotykala sie z kuzynka, ale juz wiedziata, Ze
zostang przyjaciétkami.

Whpisata swdj nowy adres e-mail - kazata maszynie Kwan
przekazywa¢ na niego catg poczte - i wreszcie mogta zaczac
pracowac na wtasny rachunek. Wypita jeszcze troche podgrzanej
whisky. Czas zaczynac.

Plik audio od: pan Hikmet Tunch
17 grudnia

Zapoznatem sie z pewng amerykanska witryng dotyczaca
historii. Wydaje mi sie bardzo interesujgca. By¢ moze twoi
przyjaciele chcieliby wiedzie¢, Ze jest dostepna. To bardzo
dziwne, jaki robi sie z nas uzytek. Ja na przykitad pochodze z
dtugiej linii chlopéw, Zotnierzy Karzéw. Przez catg historie
porzucaliSmy ptugi i chwytaliSmy topory, maszerowaliSmy i
prébowaliSmy podbi¢ Szczes$liwg Prowincje. Ale ona jest jak
orzech, ktéry nie peka, lecz tylko gtebiej wbija sie w ziemie, by
moc znéw wypusci¢ zielone pedy. Wyglada na to, Ze bytem
uzywany do jej sadzenia, ciggle od nowa. Byt sobie kiedy$ pewien
dyktator. Miliony ludzi doprowadzit do $mierci na wiele réznych
sposobow, wojnami, w wiezieniach, albo po prostu kazac im
mieszkac na surowych pustyniach, gdzie wymierali, prébujac sie
wyzywiC. Burzyt Swigtynie, palit ksigzki, zniszczyt sztuke
kaligrafii. Pisal straszne wiersze i zmuszat wszystkich do ich
czytania, przez co pozbawil gustéw literackich jedna czwarta
ludzi zyjacych na ziemi. Pozostat wojownikiem, nawet bedac
Przewodniczacym. Najlepiej grat role wojownika, bo jako
wojownik walczyt o swéj lud i marzyt za swdj lud. Potem juz
tylko go gnebit. Ale ja mu wybaczam, bo powiedziat jedng piekng
rzecz: ,Kobiety podtrzymuja potowe nieba”.

Przewodniczacy Mao Zedong.
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Plik audio od: pani Chung Mae
26 grudnia

Panie Oz. Kwan otrzymata e-mail z informacja, ze nauczyciel
Shen stracit prace i ma zosta¢ zastgpiony. Jak to? Nadeszty Sniegi.
Naszych drég nie przejedzie sie nawet traktorem. Czy nauczyciel
Shen ma uczy¢ nadal bez wynagrodzenia? Co pomoze naszym
dzieciom, jesSli nie beda uczyly sie w szkole? Owszem, to sie
zgadza, nauczyciel Shen zadat mi ciezki cios, wyrzadzit Partii
Postepu wielkie szkody, ale to akurat nie jest dobry pomyst. Niech
pan zresztg postucha jego Zony, naszej przyjaciétki Shen Suloi.

Szanowny panie Oz, jestem pani Shen Suloi, Zona nauczyciela
Shena. Drogi przyjacielu, byte$ dla nas zawsze bardzo uprzejmy, a
teraz zndéw potrzebujemy twojej pomocy. M6j maz nie ma racji w
sprawie telewizora i w sprawie Tlenu, bo widzi te rzeczy jak
wielka PowddZ zabierajacg ze sobg wszystko, co stoi jej na
drodze. Jest jednak dobrym cztowiekiem i chce tego, co dobre dla
dzieci z naszej wioski. Mity przyjacielu, jest rzecza bardzo zlg, ze
wiadomo$¢ o utracie pracy przyszia przez telewizor i po panskiej
wizycie. Przez to wielu mezczyzn mysli tu o telewizorze jak o
wrogu. Mysli, ze telewizory szpieguja dla rzadu. Mysli, ze
telewizor odbiera im zycie. Wielu méwi, Ze nie pos$le dzieci do
szkoty, jesli uczy¢ w niej bedzie kobieta przystana przez rzad. Méj
maz uczy teraz bez wynagrodzenia, ale ma ztamane serce.
JesteSmy biednymi ludZmi, panie Oz, pan o tym wie, prawda?
Trudno nam to wyzna¢, cho¢ kobietom chyba tatwiej. Mamy
czworke dzieci, a nie mamy farmy. Maz chodzi do pracy
zgarbiony. Nie czesze wtoséw. Nocami siedzi przy jednej $wieczce
i placze. Przez cate zycie uczyt sie, jak by¢ nauczycielem. Dla
chtopca z Kizuldah to byto wielkie osiggniecie, a teraz mu je



odebrano i jego Zona zarabia wiecej pieniedzy niz on. Pytam
wiec, czy moze pan porozmawiac z ludZmi, ktérzy to zrobili, i
wyjasni¢ im, Ze nie mamy nauczyciela? Czy moze ich pan sktoni¢,
by oddali prace mojemu mezowi?

To pani Chung. Prosze im powiedzie¢, Ze ten e-mail wyszedt ode
mnie, kobiety, ktorg skrzywdzit. Zima to pora roku, kiedy nasze
dzieci ucza sie szczeg6lnie intensywnie. To niedobrze, Ze akurat
teraz nie mamy nauczyciela.

Plik audio od: pan 0z Oz
27 grudnia

Mae, ja tez jestem zty. Nic mi nie powiedzieli. Tak to juz jest,
piszesz raport, a oni co§ w tej sprawie robig, nawet nie
konsultujgc sie z kim$, kto byl na miejscu. Centralne Biuro
zazwyczaj dziala w ten sposob. Doprawdy nie wiem, dlaczego
ciggle dla nich pracuje. Nigdy nikogo nie stuchali. Nie maja
zadnych umiejetnosci zarzadzania. Czuje sie strasznie
zawstydzony, ale to naprawde nie moja wina. Co moge zrobic?

Plik audio od: pani Chung Mae
27 grudnia

Nic mnie to nie obchodzi - co zamierza pan zrobi¢ TERAZ?

E-mail od pani Wing Kwan
29 grudnia

Szanowny Sekretarzu Goongoormush,

jestem partnerka pani Chung Mae. Nasza firma zostata ostatnio
opisana w ,New York Timesie”. Dotaczone pliki ze statystykami
sesji i wynikami finansowymi dowodzg, Ze osiggneliSmy jeden z
najlepszych wynikéw w ramach inicjatywy ,Rozpostrzeé



Skrzydia”. M6j maz zarzadza Swallow Communications, takze
finansowang przez inicjatywe.

Pisze to wytacznie celem wykazania, ze wraz z panig Chung Mae
i innymi reprezentuje co$, co nazwaliSmy Partig Postepu. Panski
przedstawiciel, pan Oz Oz, zgodnie z prawdg przekazat, Ze nasze
wysitki powstrzymywat miejscowy nauczyciel, pan Shen Yoh.

Jednakze usuniecie nauczyciela Shena z zajmowanego przezen
stanowiska o tej porze roku spowolni postep. Jego nastepca nie
przejedzie w zimie naszymi drogami. Zapewne pozbawi to nasze
dzieci mozliwoSci nauki w najwazniejszym dla ,Rozpostrzec
Skrzydia” roku.

Nauczyciel Shen nie widzi korzysci z Info, jest jednak dobrym
cztowiekiem i my, z Partii Postepu, prosimy o przywrdécenie go na
zajmowane poprzednio stanowisko.

Z powazaniem
Pani Wing Kwan.

Plik audio od pana 0z Oz
30 grudnia

Mae, oszalatas? List od Kwan? W Kizuldah nie jest ona najlepiej
widzianqg osobq. Poruszytem temat, ale mdj szef twierdzi, zZe
wszystko zalezy od Biura Dyscypliny i Edukacji i ich kampanii
Wizja 2020. Sama widzisz, jak na kazdym kroku przeszkadza mi
sie cos dla was zrobié, gdziekolwiek sie obrdce.

Plik audio od: pani Chung Mae
30 grudnia

[stotnie, widze, co powstrzymuje pana od udzielenia pomocy.

kKK

Byt sSwit. Siedzaca na strychu Mae styszata odglosy pracy
maszyny tkackiej. Maszyna wydawata z siebie niegto$ny furkot
kojarzacy sie z kolibrem. Podczas pracy stycha¢ go byto przez



Sciany. Potrafita wyobrazi¢ sobie jego jezyk na pieknym nowym
wzorze dzianiny. Telewizor wisial w siatce, na skonstruowanym
przez Siao bloku. Tworzyta nowa strone. Nie szto jej za dobrze,
no ale dziatat przynajmniej jeden screen.

Stare samochody nie umierajg

One tylko jada do szanownego pana Pina
DYNAMICZNA CHIRURGIA SAMOCHODOWA

Takze ich kuzynow: traktoréw, przyczep, furgonetek.
Wszyscy pacjenci doceniajg delikatne, zreczne rece
CHIRURGA SAMOCHODOWEGO

oraz jego zyczliwosc.

Mae napisata juz listy informujace wszystkich zaintereso-
wanych o swych nowych ustugach sieciowych. Jej pierwszy
klient, pan Pin, pojawit sie przed dwoma dniami.

Pan Pin nie chciat rozmawia¢ z Panig Sowa. Zignorowat ja.
Usiadl naprzeciw Siao, mnac w dtoni list. O Sieci miat tyle pojecia,
ze by¢ moze uda sie jej uzy¢ tak, by uczyni¢ go bardziej
nowoczesnym. To znaczy bardziej nowoczesnym od jego
wielkiego, $miertelnego wroga i konkurenta, pana Envera
Atakoloo.

Siao prébowat przekaza¢ sprawe Mae, do niej kierowa¢ pytania
pana Pina. Doskonale zdajaca sobie sprawe z tego, co sie dzieje,
Mae wrdcita w koncu na strych, unikajac zenujacej sytuacji.

Stuchata rozmowy, siedzgc na gorze. Zaskoczyto ja, jak bardzo
uzyteczny jest Siao. Pan Pin nie nalezat do mezZczyzn, ktérym
tatwo pomdc. Nie rozumial, po co jest telewizor, bat sie, ze dzieki
niemu rzad bedzie wszystko widziat i wszystko o nim wiedziat. A
Siao spokojnie ttumaczyt mu najprostsze sprawy. Kosztowato go
to kilka godzin... i butelke ryzowego wina. Miat pomyst, zeby
wgra¢ do maszyny list: ,Pomocny Serwis Pana Pina Odpowie Na
Wszystkie Twoje Pytania”. Miatby uczy¢ ludzi, jak sprawdzi¢, czy
samochdd jest w catkowitym porzadku, i jak samodzielnie
dokona¢ drobnych napraw. Pan Pin nie rozumiat, jak dziata
zasada roztozenia maty Info, dania ludziom czego$ za darmo,



Siao najwyrazniej rozumiat ja doskonale. Wyjasnit, ze darmowe
Info czyni z klientéw przyjaciét, a takze buduje wizerunek
udzielajgcego go eksperta, a co jeszcze wazniejsze, pozwala
pozby¢ sie najmniej zyskownej czesci biznesu przez udzielanie
tych drobnych rad, ktére i tak nie przynosza dochodow.

Pin, mocno pijany, wreszcie jednak zrozumiat.

- Ach, szanowny panie Siao, co za umyst, co za umyst! Pan
powinien kierowa¢ bankiem!

Drobnymi podstepami Siao wydobyt z niego wiedze o tym
wszystkim, co moze dolega¢ samochodom oraz co zwykty
cztowiek sam moze naprawi¢, a jesli nie, ile moze kosztowac
naprawa. Nastepnie wspigt sie po drabinie z napisanym juz
listem. Nie okazywat $§ladu dumy, prawdziwy cztowiek interesu.
Przeczytat go Mae i wczytat do maszyny.

Mae uzyla tej informacji do stworzenia swego pierwszego
inteligentnego formularza gtosowego. Mial on zadawa¢ pytania
oraz zostawia¢ czas klientowi na formutowanie odpowiedzi do
mikrofonu.

- Rodzaj problemu?

- Samochdd nie chce zapali¢, kiedy...

- Co? Prosze powtorzy¢ rodzaj problemu.

- Nie zapala...

- Co? Jesli ma pan problem, prosze umoéwi¢ sie z panem Pinem.
Czy moze pan przyjecha¢ samochodem? Prosze o odpowiedZ
Jtak” lub ,nie”.

- Nie!

- Czy moze pan przyjecha¢ samochodem? Prosze odpowiedziec
Jtak” lub ,nie”

- Nie!

Formularz gtosowy wykonat co$ w rodzaju fikotka i zaczat sie
powtarzac.

- Odpowiedz... Odpowiedz... Odpowiedz...

- Gowno - powiedziata Mae. Uderzyta telewizor pieScia. — Stop!
Zachowaj! - Wyprostowata sie i wygieta, ¢wiczac kregostup. -
Wykonaj e-mail do sloop@karzphone.co.kz. Dotgcz program Pi-
form Trzy.



Mae wystata formularz do Sloopa, inzyniera telefonicznego w
Yeshibozkent, ktory jako pierwszy probowat wyjasnic jej sekrety
dziatania telewizora. Pomagat jej tez w trudnym kodowaniu, za
co bral wynagrodzenie. Jak miata zarabia¢ pienigdze na czym$
takim?

Westchneta i pomyslata o $niadaniu. Zeszta na dét. Zaskoczyto
ja, ze Siao i stary pan Chung siedza przy stole tak wczeSnie rano.
Dopiero potem zobaczyta, ktéra jest godzina. Wp6t do dziewiate;j.
Siao obejmowatl gtowe dtonmi. Na widok Mae podat jej kartke
papieru.

- Twéj brat - powiedziat. Potrzasnat gtowa.

- Co on teraz wymyslit? - Mae byta zdecydowana lekcewazy¢
brata. Byt niedogodnoScig, jak przypalona owsianka i
wymagajacy skrobania garnek.

Skoéra twarzy Siao byta tak napieta, Zze z trudem mozna byto
dostrzec wargi.

- Nie uwierzysz. Chce przejac interesy.

- Co? Jak mogtby tego dokona¢! - Mae skrzywita sie jak wtedy,
kiedy odganiata muszki od oczu, mruzyta oczy, krecita gtowa.

Siao przeczytat jej list od miejskiego prawnika.

W $wietle paragrafu 99.54 Swiatowego Aktu Wtasnosci jest
oczywiste, ze pani Chung Mae, porzuciwszy meza, nie ma prawa
do rodzinnej wtasnos$ci. Poniewaz posesja Down Court nr 2 na
Lower Street zostata sprzedana, co pozostawia tylko udziaty w
interesach rodzinnych. Poniewaz pan Chung mieszka w Balshang,
wydaje sie oczywistym, Ze rodzinny interes, obejmujacy mode,
projektowanie w Sieci i produkcje ubran, zostat przejety przez
zone, ktora go opuscita, niemajaca do niego zadnych praw.

Od czasu nieszczesliwego wypadku, ktéry nastgpil podczas
Testu Tlenu, Pani Chung zdradzata objawy ciggtych probleméw z
wtasciwg oceng sytuacji oraz dziwnych zachowan. Zostaty one w
calosci  udokumentowane w  zatgczonych  pisemnych
potwierdzonych notarialnie o$wiadczeniach doktora Bauschu
diagnozujacego schizofrenie nabytg podczas Testu.

Dziwne zachowania pani Chung obejmuja miedzy innymi:
zaatakowanie lokalnego przywodcy tasakiem do miesa,



opuszczenie meza, utrzymywang w tajemnicy zdrade oraz
catkowite odrzucenie wtasnej rodziny, powodujace wielkie
cierpienia jej starej matki.

Jako mezczyzna, gtowa rodziny, niniejszym przejmuje peing
kontrole nad wymienionymi udziatami w rodzinnym interesie
celem ich zachowania i ochrony, a takze poddaniu legalnemu
zarzadowi...

Mae poczuta w tym momencie nienawis¢, czysta, kompletna,
obejmujacy ja cata. Usiadia ciezko. Ju-mei miat wiele szczes$cia, Ze
nie byto go w tej chwili w kuchni. Gdyby byt, z pewnoscig znéw
chwycitaby ten tasak.

- Nie wierze wiasnym oczom. Czy on moze zrobi¢ co$ takiego?

- To stare prawo. Uniemozliwialo przejecie kobietom zarzadu
nad rozmaitymi rzeczami. Ale to prawo rzeczywiscie istnieje.

- Zabije go!

- Zyskasz tyle, ze trafisz do wiezienia. - Siao zapalit papierosa.
Spojrzat Mae w oczy. - Jak bardzo mi ufasz?

Mae zamrugata ze zdziwienia. Nie spodziewata sie tego pytania.

- Nie wiem. Nigdy nie musiatam ci ufa¢, Siao.

Siao skingt glowa. Przymknat oczy, jakby patrzyt w glab siebie.
Przeciez nigdy do niczego sie nie wtracat.

- Mogliby$Smy powiedzie¢, ze to jest rodzinny interes Chungéw i
niech pan Wang nie wtyka nosa w nie swoje sprawy.

Teraz tatwo juz byto zrozumie¢, skad wzieto sie to pytanie.

- Rzeczywiscie mogliby$Smy. - [ rzeczywiscie poczuta nieufnosc.
Nie chciata, by kontrole przejat Joe. Ale nie chciata tez, by przejat
ja Siao.

- Moge powiedzie¢, ze to rodzinny interes Chungéw i ze Ju-mei
moze sobie by¢ gtowa rodziny, ale to nie ta rodzina. Mozemy tez
powiedzie¢, Ze to, czy jeste$ dla niego przydatna, czy nie, nie jest
sprawag ani jego, ani wynajetego przez niego adwokata.

Stary pan Chung krecit gtowa.

- Zabiorg nam wszystko - powiedziat.

- Nie zabiorg, jesli im nie pozwolimy, tato.

- Bedziemy potrzebowac¢ prawnika - zdecydowata Mae. -
Prawnicy znajgq ludzi. Wiedzg, jak dziata rzad. Inszallah! - Ona tez



podparta gltowe dtonmi. - Och, przeciez nie tego potrzebuje!
Moéwie ci, takie rzeczy doprowadzg mnie do szalenstwa.

- Takich rzeczy to bym teraz nie méwit - ostrzegt jg szwagier.

Mae podeszta do maszyny i przez poczte gltosowa wezwata
Kwan. Przyjaciétka podata jej nazwisko prawnika, ale
zasugerowata, ze lepiej bedzie, jesli to ona napisze list.

- Mae - zakonczyta rozmowe - kiedy sie rozgniewasz, czasami
mowisz za duzo.

- Nie chce juz nigdy w zyciu widzie¢ nikogo z mojej rodziny!

- Doktadnie to miatam na mysli!

Kwan napisata pierwsza wersje listu w swoim imieniu, jako
cztonkini Kregu. Bylo to pelne wyjasnienie sytuacji, dokonane
przez rozsadng kobiete, dame, zaznaczajgce, Ze ona tez ma
pewne prawa. Interes najwyrazniej nalezat do wszystkich
cztonkin Kregu, w tym samej Kwan.

Mam nadzieje, pomys$lata Mae, Ze to nie jest poczatek ktopotow
Z nia.

Siao siedziat zamysSlony.

- Mozna przyja¢ i te linie, by¢ moze to nawet lepiej niz
powiedzie¢, Ze interes jest wiasno$cig rodziny Chungow. Ale
zastanéw sie. Moze by¢ tak, Ze Ju-mei robi to nie dlatego, ze
wierzy w przejecie intereséw. Moze tylko chce co$ z tego miec?

- W porzadku, jesli chce co$ z tego mie¢, dam mu troche
pieniedzy. Nie wie nic o Info, nie wie nic o Tlenie, nie wie nic o
niczym, jest po prostu zazdrosny... i zawsze byt.

- To prawda. I trzeba z tg prawda zy¢. Nie zmienisz swojego
brata. - Siao dobrze znal sztuke akceptowania trudnego do
akceptac;ji brata.

Mae milczata, a on tymczasem moéwit dalej:

- Mae, ja nie sadze, zeby chciat pieniedzy. Moim zdaniem chce
szacunku. Dlatego zawsze chodzi w miejskim ptaszczu i miejskim
kapeluszu. Dlatego jest naszym agentem ubezpieczeniowym, tu,
w gorach, gdzie nikt nie ma pieniedzy na ubezpieczenie!

Mae dostata ataku gniewu.

- W zyciu stowa do niego nie powiem! Dla mnie on nie zyje.
Zabe predzej docenie niz ten cholerny miejski garnitur



wypetniony pretensjami i zazdro$cia.

- Rodzing rzadzicie ty i twoja siostra - u§wiadomit jej Siao. -
Jedyne, co widzi, to siostra, zawsze go wyprzedzajaca, zawsze,
gromadzaca coraz wiecej wtadzy. Marzy o tym, Zeby chociaz raz
wygrac¢. Powiedziatbym, ze chce, Zebys$ go potrzebowata.

- Phi! On? Jeste$ zbyt dla mnie mity, Siao. Ju-mei chce odnies¢
sukces i chce tupéw.

- Bardziej niz czegokolwiek mezczyzna pragnie tego, by by¢
potrzebnym - powiedziat Siao bardzo cicho. - Je$li mezczyzna nie
jest nikomu potrzebny, robi jedno z dwojga. Staje sie bardzo
gniewny i bardzo spokojny albo staje sie bardzo gniewny i gtosno
krzyczy. Na jedno wychodzi. - Oczy Siao moéwity: ,Jak dobrze o
tym wiem!”.

Mae pomyslata: moéwi o sobie.

- Ma Zone i dziecko. Oni go potrzebuja - powiedziata.

Siao wzruszyt ramionami.

- To o wiele za mato, kiedy ma i ciebie jak chmure nad glowa.

- No wiec? Co twoim zdaniem powinniSmy zrobic?

- Moim zdaniem nie powinna$ wyrzuca¢ pieniedzy na
prawnikéw. On tego chce: p6js¢ do sadu i tam cie upokorzy¢. -
Siao pomyslat chwile i zakonczyt: - Mozesz go przeprosic.

- Co?

Siao nie zdotat sie powstrzymac. Musiat sie usmiechnad.

- Aha! Widzisz! Ty tez lubisz mie¢ racje. Oboje jesteScie z tej
samej rodziny.

- Za co mam przepraszac?

- Za to, Ze go oktamatas.

- Nigdy go nie oktamatam!

- Powiedziata$§ mu o swoich planach? Ze chcesz zaczaé robié
interesy?

- Co? Nie, oczywiscie, Ze nie.

- A wiec nie powiedziata$ prawdy wtasnemu bratu. A czym jest
niemowienie prawdy?

Mae az zaniemdwita, tak ja to zdumiato.

- Ale... ja... ja... - wykrztusita.

Siao zaczat sie $miac.



- Ukrytas prawde. Ukrywanie prawdy to ktamstwo.

- Ale przeciez to nie tak, Ze powiedziatam mu: ,Nie robie
interes6w”. Co go obchodzi, co robie?

- Jest twoim bratem. I szuka potwierdzenia tego faktu prawnie.
Jasne, chce tez zrobi¢ to w sposéb, ktéry cie zrani, ale to dlatego,
ze ty zranita$§ jego. Uwaza, Ze zrobita$ to specjalnie. Dobrze,
wiem, nie krzywdzitas$ go specjalnie, ale jednak. Co on wtasciwie
chce zatatwic¢? Chce by¢ gtowa rodziny i chce by¢ twoim bratem.
Sercem rozumie, Ze wyszta$ za maz i ze nie jeste$ juz Wangiem.

- Phi. Sercem rozumie, Zze chce pieniedzy.

- Ja wiem jego sercem, Ze chce znacznie wiecej. Postuchaj mnie.
[ pozwo6l mi napisac list. - Po czym Siao zazartowat: - Kobiety s3
takie gruboskdrne! Nie rozumieja delikatnej meskiej psychiki.

- Nonsens! - prychneta Mae.

Siao poslinit czubek otéwka i zaczat pisa¢. Pisanie sprawiato mu
wyrazng przyjemnos$¢, co$, czego Mae nie zauwazyla az do tej

pory.

Najdrozszy bracie,
bardzo mi przykro, ze ukrytam przed tobq wszystkie swe
zamierzenia dotyczqce prowadzenia interesow. Nie byto to
uczciwe. Wiele stracitam. Stracitam twojq pomoc i rade, za to
states sie moim wrogiem w czasach, kiedy potrzebuje przyjaciot.
Mam wspaniaty pomyst ale nie wiem, jak go zrealizowad,
poniewaz jestem kompletng ignorantkq w ubezpieczeniach. A tu,
pod rekq, mam brata, ktéry wie o nich wszystko! Jak sqdze oboje
mozemy znaleZ¢ bardzo inteligentne sposoby wykorzystania
telewizora do pokazania mieszkaricom wioski, jak wazne jest
posiadanie ubezpieczenia.
Potrzebuje twojej pomocy. Prosze, czy moglibysSmy sie spotkac, by
omowic te sprawe doktadnie?
Twoja siostra,
Mae.

Mae prychneta z pogarda.



- Nie ma zadnej wzmianki o procesie. Nawet nie poprosites go,
zeby zrezygnowat ze sprawy.

- Ach! Jednak zauwazytas.

- Radzisz, zebym sie polozyta i data wypieprzy¢ wiasnemu
bratu!

- Radze ci: daj mu co$, Zeby uznat, ze optaci mu sie da¢ co$
tobie. Zeby mégt stangé¢ przy twoim boku, jak wypada bratu.
Jestem gotdéw sie zatozy¢, ze datby wszystko, by méc stanac przy
tobie jak brat.

- W porzadku - warkneta Mae. - W porzadku, wyslemy twdj
list, moze by¢? I zobaczymy, jakiej odpowiedzi udzieli nam mdj
uroczy mtodszy brat.

kKK

Mae,

twdoj pomyst telewizyjnych ubezpieczenn jest interesujqcy.
Oczywiscie muszq by¢ powigzane z Yeshibozkent Home Guardian,
ktorego interesy reprezentuje, ale jestem pewien, Ze nie bedq mieli
zastrzezen do screenéw z naszq markq, sprzedajqgcych ich
produkty w sposéb odpowiedni do miejscowych warunkow. Ale
bede musiat porozmawiac¢ z nimi w tej sprawie.

Zastanawiam sie jednak nad tym, czy moZemy pracowac razem.
Zachowania z przesztosci budzq powazne wqtpliwosci co do stanu
twojego umystu. Jednakze rodziny muszq stawac lojalnie wobec
przeciwnosci. Jesli zezwolisz, by moja wieksza znajomos¢ na tym
polu dyktowata postepowanie, zapewne bedziemy mogli przejs¢ do
dalszych ustalen.

Twdj brat,

Pan Wang Ju-mei,

Przedstawiciel SprzedaZzy na Szczesliwq Prowincje,
Yeshibozkent Home Guardian.

Mae znéw wpadta w furie.
- Moje zachowania! Stan umystu! A co z jego stanem umystu, Ze



skarzy do sadu wtasng siostre! Zabra¢ jej wszystko, do czego
doszia!

Siao wypit tyk herbaty.

- A moze sprawdzimy, co naprawde napisat? Po pierwsze, ma
powazne watpliwosci, czy zdotacie pracowac¢ razem. Czy to nie
co$, z czym chetnie sie zgodzisz?

Mae prychneta.

- Przynajmniej z tym tak.

- No tak. Czy mozemy uznac to za proste stwierdzenie faktu?

- To on oskarzyl mnie, nie ja jego - dodata, wzruszajac
ramionami.

- Jeszcze cie nie oskarzyl, tylko wyrazit taka intencje. Prawde
mowigc, uczciwie cie ostrzegt Czy to nie jest tak, Mae? Sama
przyznaj.

- Jeste$ mezczyzna, wiec stajesz po jego stronie.

- Masz absolutng racje, nazywajac go zazdrosnym intrygantem.
Ale sp6jrzmy, co naprawde napisat. No wiec wspomniat o twoim
zachowaniu i o stanie twego umystu. Czy przypadkiem nie
Scigata$§ pewnego mezczyzny uzbrojona w tasak? Czy nie miata$
przygody z sagsiadem? Czy nie zachowaliScie sie bardzo
nieostroznie? Czy nie grozitas Ju-mei $miercig?

Mae bardzo sie to nie podobato. Chciata sie kidcic, tylko nie byto
0 co.

- On sie ciebie boi - szepnat jej szwagier. - Jest przerazony.
Jestes$ jego wtadczg, dzielng starszg siostra, wie, ze bytas w ,New
York Timesie”, Ze wygonita§ z domu samego pana Haseema,
takiego wielkiego i silnego, i boi sie.

Cos$ w jego glosie sprawito, Ze Mae zaczeta sie $miac.

- ,Ja sie ciebie boje, Mae. Cata wioska zyje w przerazeniu”.
Nienawidzi go Pani Sowa, taka nieopanowana i agresywna. A
ludzie wiedzg, kiedy sie ich nienawidzi. Wiedzg takze, kiedy sie
ich kocha.

Mae nadal sie usmiechata.

- No wiec pisze, ze skonsultuje sie ze swa firma. [ Ze rodzina
powinna trzymac sie razem. Mae, ty juz zwyciezytas! Teraz
musisz tylko zachowac sie jak zwyciezca.



Mae zaczeta sie uspokaja¢, a Siao zakonczyt:
- Musisz p6j$¢ z wizyta rodzinng. Musisz go jako$ wynagrodzic.
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Mae zostawiono samg sobie w lodowatym pokoju
reprezentacyjnym. Jej rodzina zuzywata bardzo mato wegla, w
piecyku zarzyty sie dwa szare kawatki. Siedziala na poduszkach,
prébowata jako$ rozgrzac stopy i opanowac drzenie w dioniach
oraz uczucie mdtoSci. Ach, czego sie tak boisz? No, czego sie tak
boisz?

Styszala, jak szepcza za drzwiami. Czego oni sie tak boj3?
Dlaczego cata rodzina Wangéw boi sie siebie nawzajem?

Ju-mei musi zna¢ to doskonale. Odwiedza ludzi w ich domach,
ludzie nie chca by¢ niegrzeczni, wiec zapraszaja go, sadzajag w
najlepszym pokoju, a za zastong ktdéca sie szeptem, przekonujac
sie nawzajem, Ze goSciowi nalezy sie uprzejmos$¢. A jemu
pozostaje tylko udawag, ze nie styszy.

Ale najmniejsze, co mozna zrobi¢, to kaza¢ ludziom czekaé¢ w
cieple. Jesli wegiel jest takim luksusem, palcie suszonym tajnem.
Niestety rodzinie Wangéw nie wolno pali¢ suszonym fajnem,
tylko wie$niacy palg suszonym tajnem.

Prezenty urodzinowe pakowaliSmy zwykle w czerwone
papierowe serwetKki, takie, jakie dodajg do herbaty w herbaciarni.
OtulaliSmy nimi co§ cennego, jak pomarancza. Tas$me
zdejmowaliSmy bardzo ostroznie, zeby serwetke mozna byto
uzy¢ powtornie. Kazdy, nawet najmniejszy prezent dostawato sie
owiniety czerwong serwetka.

Biedna mama. Do jedzenia mieliSmy tylko zupe, jedna miska
zupy na kazde z nas dziennie. Pamietam nawet dzien, Kiedy
musieliSmy je$¢ gotowang trawe, by wypeli¢ zZotadek.
Nastepnego dnia mama odwiedzita kazdy dom we wsi. Zebrata.
Ktos dat jej kurze tapki, kto$ inny cebule. Zrobita zupe z niemal
niczego, a ktére$ z nas, mata matpka, wylat do niej przypadkiem
nafte z lampy. Matka upadia wtedy na podtoge i zaczeta ptakac.
Nie ukarata zadnego z nas, tylko ptakata.

Mae jeszcze raz spojrzata na wiszgce na $cianie zdjecia. Oto oni



wszyscy, wszystkie dzieci stojgce rzedem, w Ztotych Czasach, tak
nazywata mama te lata, kiedy ojciec jeszcze zyl. Nawet wtedy
prata ubrania do czysta, bita nimi w kamienie pod mostem.

[ tata - zdjecie, na ktérym jego twarz jest jak polerowany braz.
Ma na sobie miejski garnitur, nosi wasy, w zebach trzyma fajke.
Mae pamietata nawet dzien, kiedy zostato zrobione. Wszyscy
razem pojechali wozem do Kurulmushkoy, siedziala sztywno,
taka dumna ze swego najlepszego ubrania. Tata byt kandydatem
Partii Jednosci Narodowej w lokalnych wyborach, dlatego miano
zrobi¢ mu zdjecie. I dlatego zginat. Dla niej i dla Missy to nie byta
az tak wielka tragedia, urodzity sie dziewczynkami, dorastaty
jako dziewczynki. Ale Ju-mei? Skad miat wiedzie¢, jak by¢
mezczyzng? Dlatego zdjecie taty wisiato teraz posrodku Sciany.

Mae przypomniata sobie: przez pdt roku po $mierci ojca jej brat
nie odzywat sie ani stowem, tylko siedzial wpatrzony w swe mate
zniszczone buciki.

Mae przypomniata sobie: to Ju-mei znalazt go, umierajacego, w
reprezentacyjnym pokoju. MusieliSmy potem uzywac¢ poduszek
zaplamionych krwig taty.

Rozsuneta sie zastona reprezentacyjnego pokoju, szarpnieta tak
gwattownie, jakby Ju-mei pragnat ja rozerwad. Stat przed nig jej
brat, z wojowniczo wysunieta szczeka, ubrany w swoj
ceremonialny kréolewski stroj, zatozyt nawet okulary.

Mae przypomniata sobie nagle: martwa twarz ojca. I
zrozumiata.

Boi sie przesztosci. Robi, co w jego mocy, by przed nig uciec, a
im bardziej walczy, tym glebiej tkwi w putapce. Ja tez. Co$ w niej
pekto, co$ przestato jg uciska¢. Biedny Ju-mei, nigdy nie
przestaniesz walczy¢. Nawet na chwile.

Wstata. Uktonita sie bratu z szacunkiem. Nawet jg zdumiato to,
Ze nie Zywi przy tym zadnej urazy.

- Bracie - powiedziata cicho.

- Siostro - warknat Ju-mei, pochylajac gtowe i natychmiast ja
podnoszac. Wygladato to bardziej, jakby chciat uderzyc¢ ja czotem,
niz na ukton.

Nie wiedzial, co powiedzie¢. Przez chwile oboje stali w



milczeniu.

- Moge usig$¢? - spytata Mae.

- Zdumiewa mnie, Ze czujesz sie w obowigzku zapytaé. -
Gospodarz byt pewien, Ze w ten sposéb wytyka mu sie zte
maniery. Co oczywi$cie oznaczato, ze wie, jak bardzo
nieuprzejmie zachowat sie, pozostawiajac go$cia samego przez
tak dtugi czas.

Mae usiadta. Powiodta wzrokiem po $cianach. ,Och, do diabta z
tym”, powiedziata sobie w mysli. Nie zamierzata dtuzej
manifestowaé czegokolwiek.

- Twoje zdjecia przywotaty wspomnienia z dawnych dni, kiedy
mieszkaliSmy tu wszyscy, wraz z ciocia.

- Phi! Jestem zbyt zajety, by mys$lec¢ o przesztosci.

- Ja tez, przynajmniej przez wiekszo$¢ czasu. Ale wiesz... nie
byto nam woéwczas az tak Zle. Dobrze pamietad, jak bardzo mama
starata sie, bySmy mieli czyste ubrania i co$ do zjedzenia. I to sie
jej jako$ udawato.

- Mito mi stysze¢, jak przyznajesz, ze mama zrobita jednak co$
dobrego.

Mae nie miata najmniejszej ochoty sie ktocic.

- Matka zawsze bedzie matka. Byto jej bardzo trudno. Polegata
na tacie zawsze i we wszystkim. W tamtych czasach mozna
jeszcze bylo wierzy¢, ze jesli jeste$ kobieta, mozesz nigdy nie
dorosng¢, tylko zy¢ jak zawsze, wykonywa¢ polecenia. [ nagle -
puf! - nie ma komu wydawac polecen.

- Po $mierci ojca nigdy nie doszta do siebie.

- Nikomu z nas sie to nie udato. UpadliSmy tak nisko, Ze nie
wiemy nawet, co to znaczy ,doj$¢ do siebie”. Jacy mogliby$my by¢,
gdyby tata zyt, to dla nas co$ niepojetego. Nie potrafimy sobie
tego nawet wyobrazi¢. A jednak, jak sadze, nadal wierzymy, Ze
pewnego dnia doro$niemy i staniemy sie tg rodzina.

Ju-mei wstat nagle.

- Czego chcesz? - spytal wprost.

Mae nie wiedziala, czy jest zty, czy czuje sie zagrozony, smutny,
niecierpliwi sie, lub nudzi.

Nic jej nie zaszkodzi powiedzie¢ prawde. Siedziata i myslata



przez chwile, a kiedy odpowiedziata, ta odpowiedz i dla niej byta
niespodzianka.

- Chce odrobiny ciszy i spokoju.

- Phi! Mate s3 na to szanse, kiedy jeste$§ w poblizu.

W tym stwierdzeniu byto zapewne troche racji.

- Moze dlatego tak bardzo ich potrzebuje?

Ju-mei jeszcze bardziej sie wyprostowat.

- JesteSmy tu, by przedyskutowa¢ pewng propozycje -
przypomniat.

Mae poczula, jak ciezkie powieki opadajg jej na oczy. Miata
wybér. Mogli poktoci¢ sie, czego wyraznie chciat jej brat, ale
mogta tez trzymac sie tego, co pokazat jej Siao: czego$ nowego.
Postanowita zrobi¢ co$ dla niego.

- ,Ubezpieczenie” to stowo zbyt wielkie dla ludzi robigcych
Swiece na wtasne potrzeby - zaczeta. - Oni musza to zobaczy¢.
Zobaczy¢ to na wilasne oczy. No wiec... twoja firma musi mie¢ cos§,
co nazywa sie daj-ne. Jest to Info uzywane przez firme do oceny
odpowiedzi na pytania o ubezpieczenie. MoZe ma teZz nagrania,
moze prawdziwych ludzi, ktérym pomogta? - Poczuta sie tak,
jakby w jej ciele zaptonal ogien. Wyprostowata sie nagle. - Wiec
co musimy zrobi¢? Posktada¢ to razem. W przedstawienie. Mamy
Eksperta Pierwszej Klasy - to ty. Moze pokazemy to
przedstawienie na podwérku Wingéw? Zrobimy z tego okazje
towarzyska. Moze na wiosne. Jedzenie, kwiaty.. wtedy
wszystkiego jest tak wiele. Ach! I ty pojawisz sie, wyjasnisz, o co
chodzi. Pokazujesz filmy, ale tez prosisz ludzi, Zzeby porozmawiali
z telewizorem. Dostang odpowiedzi przygotowane specjalnie dla
nich.

Zrobita co$ nie tak. Twarz Ju-mei tracita wyraz.

- Mae, ja sprzedaje w tej wsi ubezpieczenia od bardzo wielu lat.
Nie potrzebuje ciebie, zebys$ uczyta mnie, jak to sie robi.

- Ja... datam sie ponie$¢ entuzjazmowi. To oczywiScie jasne, Ze
wszystko, co zrobimy, musi zaleze¢ od ciebie.

- Ty sama nigdy nie kupita$ Zadnego ubezpieczenia.

Co? Miatam wydawac wszystko, co zarobitam, u ciebie, bo jeste$
moim bratem? Mae musiata ttamsi¢ rodzacy sie gniew. Pamietaj,



powiedziata sobie, ze jego zona kupowata ubrania u ciebie. W
rodzinie kupuje sie u siebie, nawzajem. Solidarnos¢.

- To byta decyzja mojego meza - usprawiedliwita sie.

- Joego? Joe w Zyciu nie podjat decyzji.

Ju-mei szczerzej z tobg rozmawia, niz ty z nim, Mae.

- Po prostu nie sagdzitam, bySmy ich potrzebowali.

Az do teraz. Bo teraz potrzebowali ubezpieczenia, z bardzo
dobrego powodu.

- Nie spodziewam sie, ze mi uwierzysz, Ju-mei, ale dopiero teraz
uswiadomitam sobie, co chce z tego miec.

- Pienigdze. - Glos jej brata byt bezdZwieczny, gorzki,
pozbawiony cienia nadziei.

- Chce, zebys ubezpieczyt calg wioske. Przeciw Powodzi. -
Przerwata, zastanawiata sie przez chwile. - I chce mie¢ swoja
rodzine. - Poczuta szczypanie, w oczach miata tzy.

Byta pewna, Ze przyszta na prozno. Spotkanie skonczyto sie jak
kazde spotkanie w interesach, Ju-mei obiecal, Ze ,rozwazy jej
propozycje”. Nim odwrdcita sie i wyszta, rozejrzata sie jeszcze po
domu. Na podtodze lezaty mate, cienkie dywaniki. Byta tu tez
wycieta z magazynu, oprawiona fotografia. Puste pétki, tylko na
jednej stata encyklopedia, ktéra Ju-mei kupit, uzywana, zeby
dzieci miaty sie z czego uczy¢. Poza tym pokoj byt czysty,
schludny... tyle pracy, a taki chtéd. Matka w ogéle sie nie
pokazata.

Wrécita do domu. Postanowita wykupi¢ jakie$s ubezpieczenie od
powodzi. Zaparzyta herbate, wspieta sie na strych Pani Sowy. Juz
czekat na nig e-mail.

Siostro,

rozmawiatem z rodzinq. Wspdlnie zdecydowalismy sie
zaakceptowaé twq propozycje. Sqdzimy, ze lepiej bedzie
zorganizowaé pokaz tutaj, w naszym domu. Mama juz planuje
dekoracje i positek. Czy ty lub pani Wing mogtybyscie pozyczy¢
nam telewizor?

Jest cos, czego nie rozumiem. Wczesniej nie rozumiatem, jak wiele
Z tego, co robisz, robisz dla wioski. Myslatem, Ze chodzi ci tylko o



pienigdze. Napominatas ludzi, robitas sobie ztq opinie, a ja
sqdzitem, Ze sie wynosisz nad innych - pokazujesz, Ze jestes kims.
Nie przyszto mi po prostu do gtowy, jak wiele z tego, co robitas,
robitas, w ogdle nie mysiqc o sobie.
Zorientowatem sie, Ze bede wiecej niz szczesliwy, mogqc
wspétpracowac z tobq przy tym projekcie.
Wspdlnie ubezpieczymy cate Kizuldah.
Twdj brat.
Ju-mel.

- Siao, Siao! - zawotata Mae, nie posiadaja sie z radosci. -
Chodz! Chodz, zobacz!
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Prezentacje przygotowali wspoélnie Mae i Sloop, inzynier z
Yeshibozkent. Siao i Ju-mei przeniesli telewizor do domu
Wangow. Naprawde udekorowanego kwiatami, lecz kwiatami
zimowymi, papierowymi, a stoty uginaty sie pod ciezarem
jedzenia. Przyszedt kto$ z kazdego gospodarstwa we wsi. Piecyki
wypetnione byty weglem po brzegi. Nie brakowato ryzowego
wina.

Ju-mei stangt naprzeciw zaproszonych. Pokazal im, ile mogg
zarobi¢, ptacac tygodniowo tyle i tyle, bardzo niewiele. Zwykli
gospodarze - twarze w telewizorze - ttumaczyli: kupiliSmy
bezpieczenstwo. | nie zaprezentowano nagran, Yeshibozkent
Home Guardian zorganizowat potaczenia na zywo. Na pytania
odpowiadali ludzie o ciemnych, pomarszczonych twarzach,
podobni do stuchaczy. ,Tak, wszystkie nasze owce padly na
zaraze pyska i racic, ale firma wyréwnata nam straty”.

Dyrektor Home Guardian takze pojawit sie na zywo. Powiedziat
Ju-mei, ze jego pokaz moze stuzy¢ za wzor tego, jak
upowszechniac idee ubezpieczen wsréd zwyktych ludzi.

Siao byt na miejscu i to on wykupit ubezpieczenie w imieniu
rodziny Chungoéw. Jego osobistym pieknym gestem byto
ubezpieczenie maszyny tkackiej. Mae przez caty czas siedziata w
kacie, ubrana w swg najpiekniejszg biatg sukienke.



A potem nastapity pozegnania, wszyscy $ciskali dtonie
wszystkim, Ju-mei u$miechat sie szeroko, radosnie, a kiedy dom
opustoszal, Mae wspieta sie na strych i poszta spaé. Sama, jesli
nie liczy¢ wspomnien z przyjecia, sama. Tulita je do siebie catg
noc, tulita do nabierajgcego ksztattéw nienarodzonego dziecka.

Ale nie mogta przestaé¢ myslec¢ o gtadkich ramionach Siao.
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Z wizyta przyszedl nauczyciel Shen. Mae otworzyta drzwi,
zobaczyta go na tle jasnego, niebieskoszarego nieba i serce
uderzyto jej mocnie;j.

- Nauczycielu... - przywitala go grzecznie, formalnym uktonem.

Shen wygladat strasznie. Z dolnej szczeki wyrastaty mu
nieporzadnie pojedyncze, wijgce sie wlosy, siwe jak wasy starej
kobiety. Oczy otaczaty mu koncentryczne kregi spuchnietego
ciata. Stat na progu i tylko na nig patrzyt.

- Marznie pan. Prosze, wejdz do $rodka, nauczycielu.

Wygladal bardzo Zle i pachniat bardzo Zle. Kurtke miat starg,
czarng, musiat przytrzymywac ja reka, zeby sie nie rozchylita. Co$
kiedy$ sie na nig rozlato. Miat przepiekne mitenki Eloi, zrobione
przez zone.

Mae czuta przymus méwienia.

- Och, to nie jest pogoda na odwiedziny, pan pozwoli, zaparze
panu herbate...

- Nie jest zimno - przerwat jej Shen. - Jest bardzo ciepto, jak na
te pore roku.

- Prosze... prosze, niech pan usigdzie przy stole. - Uprzatneta
resztki $niadania Siao. - Tak, wiem, co pan ma namysli, méwigc,
ze jest ciepto. Tyle $niegu w goérach, a taka ciepta pogoda.
Obawiam sie Powodzi.

Shen sie skrzywil. Mae ciggle sie uSmiechata. Stukaty filizanki
do herbaty.

- Byla juz taka Pow6dZ, wie pan, w tysigc dziewiecset
piec¢dziesigtym dziewigtym roku. Woda zmyta wowczas wioske
Aynalar. Musimy by¢ przygotowani. To zn6w moze sie zdarzy¢.

Przestan, powiedziata sobie. Wszystkim to powtarzasz. Paplasz
bez sensu. On nie po to tu przyszedt.

Postawita czajnik na piecyku. Postawita filizanki dla nich
obojga. Poczuta zapach oddechu nauczyciela, stare, skwas$niate



wino. Chinczycy nie umiejg pi¢, ten stan nazywa sie ,kizul”,
,czerwony”, i oznacza zaczerwienione policzki, a takze gniew.
Powinno sie go takze nazywac ,biaty”, bo potem byli bladzi,
rozedrgani, jak fatwo przetamany 16d.

Shen westchnal. Wbit palce w geste czarne wtosy.

Zawsze bytes taki przystojny, pomys$lata Mae. Przyjazin
poplyneta dobrze pamietanymi kanatami.

- Nie przespatem nocy - powiedziat nauczyciel.

- Wcale mnie to nie dziwi. Usunieto cie z bardzo zaszczytnej
pozycji. Wyjatkowo niesprawiedliwie.

- Och. - Spojrzat na nig, jakby byta telewizorem. To spojrzenie
mowito: , Twoja wina”.

- Niczego nie zrobitam, wiesz. - Mae usiadla po przeciwne;j
stronie stotu. Zorientowala sie, Ze ocenia, jak daleko musiatby sie
wychyli¢, Zeby jg uderzy¢.

Nauczycielu Shen, pojechatabym z tobg twoim wozem peinym
chmielu dla browaru. To byt zawsze moéj ulubiony sposéb
podrézowania do miasta. Ty, ja i Suloi wstajemy wczes$nie, jest
czwarta nad ranem, $piewaja gtosno wszystkie lubigce te pore
ptaki. Swit wydobywa z mroku wasze przyjazne twarze, a ty
opowiadasz nam rézne stare wioskowe historie.

- Zona moéwita mi, ze piszesz listy. Ze robisz wszystko, zebym
odzyskat prace. - Jego twarz zadrzata, 16d pekt, poptynety tzy. -
Nie oddadzg mi mojej pracy! - Poskarzyt sie gtosem matego
chtopca. Twarz miat skrzywiong, jak wyZeta stara $cierka.
Whpatrywat sie w stét, oddychat ciezko, prébowat przetknac¢ $line.
- Nie jestem farmerem. Mam bardzo mato ziemi. Jak bede
zarabiat na zycie?

Poklepal sie po kieszeniach. Szukat papieroséw, ale
przypomniat sobie, Ze ich nie ma, Ze nie sta¢ go na papierosy. Mae
pochylita sie w jego strone.

- Tak ciezko studiowate$, zeby dosta¢ te prace. To nie w
porzadku, Ze ci jg odebrali.

- A jednak odebrali.

- Kwan prébuje przeprowadzi¢ zbiorke. Zdoby¢ w wiosce tyle
pieniedzy, Zeby$ mogt...



Shen krecit glowa. Kto ma tu jakie$ pienigdze, w zimie? Kto
zostaje nauczycielem, zeby zy¢ z lokalnej dobroczynnosci?

- Pomogtabym jej, ale... - probowata wyjasni¢ Mae.

Westchnat. Skinat gltowa.

- Ale z toba nikt nie rozmawia. Ciezko jest straci¢ prace,
prawda? - Unidst glowe, spojrzal Mae w oczy. - A ty swoja
stracitas przeze mnie.

Mae wzruszyta ramionami.

- Znalaztam sobie co$ innego. Wszyscy bedziemy musieli
znalezé sobie co$ innego. Swiat nie pozwoli nikomu z nas
pozostac niezmienionym.

Shen pociggnat nosem. Wyprostowat sie na krzesle.

- Przyszto mi do gtowy - oznajmit - Ze jest co$, co mogtbym
zrobi¢, zeby pomdc samemu sobie. - Westchnat, jeszcze raz
pociagnat nosem i poprawil swoj wizerunek mezczyzny,
wycierajagc mokre od tez policzki. - Mdgtbym nauczy¢ sie
sterowania potworem. - Weciggnal powietrze w ptuca tak
gteboko, jakby palit naprawde dobrego papierosa. - Jesli zaczne
jej uzywac, powiedza: ,Och, on juz nie wstrzymuje postepu”.

Mae =zastanawiata sie chwile, jej odpowiedZ musiata by¢
sformutowana bardzo delikatnie.

- Jeste$ madrym cztowiekiem, nauczycielu Shen...

- Jak mam to zrobic¢? - przerwat jej ostro.

- To zajmie duzo czasu, nauczycielu Shen, a wioska potrzebuje
cie jako nauczyciela. - Pora roztozy¢ mate, tylko jak? - Musimy
pokaza¢, ze juz dobrze wiesz, jak postugiwac sie Info. I jestes
sktonny uczy¢ tego innych.

Shen az sie zachwiat. Wygladat jak zwierze w putapce. Obejrzat
sie gwattownie, jakby rozpaczliwie szukal miejsca, w ktore
mogtby wydmuchng¢ kigb papierosowego dymu.

- W porzadku - zgodzit sie.

- Powiem ci, co musisz powiedzie¢ maszynie, zeby zatozy¢ sobie
konto e-mail. Jesli zrobisz to gtosowo, maszyna zarejestruje, ze to
ty osobiscie wydawates$ jej komendy. Tak bedzie lepiej, prawda?
Biuro Dyscypliny i Edukacji zobaczy, Ze to ty nadate§ wiadomos¢.
Potem wys$lemy wideomail. Zeby zobaczyli, ze potrafisz nie tylko



wysyta¢ wiadomosci, ale jeste$ prawdziwym panem sieciowej TV.
Wiec musimy cie doprowadzi¢ do porzadku.

- Ekspertka modowa! - Shen omal sie nie rozesmiat.

- Juz nie. Ale nadal potrafie sprzedawac rézne rzeczy i jestem w
tym dobra. Niech pan nie popeini btedu, nauczycielu - teraz
sprzedajemy ciebie, prawda? Bardzo przepraszam, ale musimy
powiedziec sobie jasno, czego chcemy.

Nauczyciel byt przestraszony, byt bezradny, a caty jego obraz
Swiata okazat sie fatszywy. NieSmiato skingt gtowa.

- Po Joem zostato mi pare rzeczy. - Mae wstata. - Och, herbata!

Szybko przelala wode do dzbanka, postawita dzbanek przed
gos$ciem, siedzacym nieruchomo, piastujacym w dioniach
filizanke. Chcial, Zzeby kto$ go pocieszyt i pomdgt mu otrzezwiec.

Przy zlewie lezaty rzeczy Joego, meskie rzeczy: brzytwa,
grzebien. Opuszczajac dom, Joe porozrzucat, czego nie wziat,
oboje z Tsang zostawili po sobie straszny batagan. Musieli by¢
pijani. Albo bardzo szczesliwi.

- Prosze. Musisz sie ogoli¢. I musisz umyc¢ gtowe.

Shen siedziat jak skamieniaty. Oczywiscie bedzie musiat zdja¢
koszule. C6z to bytby za skandal, gdyby ktoras z pan z Kregu
zastata go tu z Panig Sowa i bez koszuli.

- Sprawdze maszyne i wrdce - oznajmita Mae.

Bardzo dobrze szto jej juz zbieganie i wbieganie po drabinie.
Odczepita telewizor od belki sufitowej. Operowanie
wielokragzkiem i opuszczenie go na podtoge kuchni nie wymagato
wiele wysitku.

- Powiedz mi, kiedy skonczysz, nauczycielu Shen! - zawotata.

Wyjrzata przez $wietlik. Dom tykatl nieustannie jak uderzajace o
siebie druty do robétek, to woda skapywata z parapetow. Beczki
na deszczowke juz sie przelewaty. Czuta chtéd, oddech
wydobywat sie z jej ust jako para, ale tylko dlatego, Ze nasycone
woda powietrze nie mogto wchiona¢ jej wiecej. Byta to para mgty,
nie przejmujacego chtodu.

Za ciepto, za ciepto, za ciepto.

Nie chciata o tym mysle¢. Przywotata panig Tung. Wystapimy w
telewizji, przywrécimy prace nauczycielowi Shenowi. Maszyna



tkacka robi mnéstwo réznych rzeczy, nowych rzeczy, przedtem
nieistniejgcych. Damy z Kalifornii zamawiajg torebki, damy z
Japonii haftowane kapelusze. Czyz Info nie jest Swietne? A
robienie intereséw zabawne?

- Jestem gotéw! - zawotat pan Shen.

Mae zeszta po drabinie. Jej serce wyrywato sie do tego
cztowieka. Stat wyprostowany, z dumnie uniesiong gtowg, jakby
stawiat czoto falom trudnego egzaminu. Za uszami miat jeszcze
mydliny, pozostato$¢ po goleniu, a na policzkach czerwone $lady
pozostawione przez starg brzytwe. Ale od$wiezyl sie i siedziat
prosto.

- Ach, wygladasz tak profesjonalnie - zachwycita sie Mae.

Krok po kroku przeprowadzita gos$cia przez procedure
zaktadania konta e-mail na swojej maszynie. Wymawial wtasciwe
komendy powoli, z wyraznym wahaniem, z kamienng twarza, w
ktorej jego wargi poruszaty sie z najwiekszym trudem. Ale ekran
wykonywat taniec z wachlarzem kolejnych stron, potwierdzajac i
informujac.

Kocham te prace, pomys$lata Mae. M6j umyst nigdy nie jest tak
czysty jak przy niej. [ nigdy stara pani Tung nie jest dalej ode
mnie, nie gubi sie za mng, jest bardziej bezradna. Rado$¢
wzmacnia radosc¢.

Jej piekny telewizor byt jak skarbnica, jak fontanna z woda
czysta, skrzaca sie i bardzo smaczna.

Shen mogto by¢ imieniem w dwdch jezykach. Jesli ten Shen byt
Karzem, a istnialy w tej kwestii bardzo powazne watpliwosci,
mogto oznaczac ,Szczescie”. Jesli nosit chinskie imie, byto zbyt
starozytne, by znaczy¢ cokolwiek. Mozna by nawet zaryzykowac¢
twierdzenie, ze Shen pochodzi od Eloi, Shueng. Jakiej
narodowosci byt ich nauczyciel?

Kto$ imieniem Shen pochodzit z ludu majacego nazbyt wiele
historii. Mozna by ich zabi¢ z powodu samej historii, zamknietej
w imieniu, przez co zyli w strachu, niosgc na barkach ciezar
swego losu. Byli wie$niakami, chcieli tylko, by zostawi¢ ich w
spokoju. Zeby nie musieli martwi¢ sie, ktéry kontynent jest ich
kontynentem i do ktérego plemienia nalezg. Shen marzyt tylko o



tym, by zostawiono go w spokoju.

- Doskonale. A teraz musisz wygladac¢, jakbys szedt na promocje
corki. - Mae Sciggneta z niego jego starg kurtke. Byta wdzieczna
losowi, Ze wtozyl czarng koszule. Pognieciong wprawdzie,
odbarwiong, ale w telewizji bedzie idealnie czarna. Wytarta mu
mydliny za uszami. - Wybacz mi, ale masz wysypke na twarzy.
Musze zrobic¢ ci drobny makijaz.

Shen wreszcie sie usmiechnat.

- Jestem Talentem. — Zaszurat stopami i usiadt.

Mae wtarta mu w brode odrobine wtasnego podktadu.

- Czy bede rozmawiat z Sekretarzem? - spytat. Widac¢ byto, jak
bardzo przestraszyt sie tej mysli.

- Alez nie, skad. Bedziesz tylko mowit do telewizora. Nagranie
zostanie wystane jak list, ktory zawsze moga otworzy¢ sobie
pOZniej. Zobacza, Ze jeste$ dobrym cztowiekiem, powaznym
cztowiekiem i doskonale radzisz sobie z Info. Zobacza, ze
popelnili btad. Rozumiesz? - Spojrzala mu w oczy. Wioska
nienawidzita rzadu. Nie ufata mu. Shen moze sptoszy¢ sie w
kazdej chwili. - Wiesz co? Traktuj ten wielki ekran jak lustro.
Pokaze ci, jak wygladasz. To ci pomoze.

Shen jakby wiadt w oczach.

- Nie powinienem robi¢ tego teraz. Mowe najpierw trzeba
napisac. Co bedzie, jesli popeinie btad?

- Jesli to bedzie powazny btad, zaczniemy od nowa, rozumiesz?
Ale postuchaj mnie, Shen, nie czytaj zapisanej przemowy. Jeste$
nauczycielem, a to znaczy, ze umiesz przemawia¢ do grupy ludzi
choéby przez caty dzien. Jeste$§ inteligentnym cztowiekiem.
Obiecuje ci, Zze doskonale sobie poradzisz. W porzadku? Wszystko
w porzadku.

Ty biedny dobry cztowieku.

Mae wiaczyta kamere, ustawita jg na ,nagraj”. Wywotata ekran
ukazujacy to, co widzi. Shena zaskoczyto, gdy nagle w telewizji
zobaczyt samego siebie, rozdziawil usta, wybatuszyt oczy. Po
twarzy pociekt mu pot jak topniejacy $nieg.

- Nie wiem, co powiedzie¢. - Wpadt w panike.

- Stop. Skasuj - polecita Mae telewizorowi. Otarta nauczycielowi



twarz. - Przeciez wiesz, co chcesz osiggnagé - powiedziata
stanowczo. - Sekretarz wie, jaki jest potezny, nie musisz wiec
marnowac jego czasu i ptaszczy¢ sie przed nim. Oczekuje, Ze o co$
go poprosisz. Pro$ od razu. Ale tez nie zapomnij powiedzie¢ tego,
co powinienes$ powiedziec.

Zaczat od nowa. I obudzit sie w nim nauczyciel.

- Sekretarzu Goongoormush. - Przerwatl. Przetknat. - Jestem
nauczyciel Shen Yoh z wioski Kizuldah w Yeshibozkent Vilayet.
Niedawno odebrano mi posade nauczyciela. - Odchrzaknat. -
Rozumiem, dlaczego to zrobiono. Moja pracg jest nauczanie Info.
[ prawda jest, ze powstrzymatem panig Chung od nauczania go.
Jednakze w tej chwili wioska w ogéle nie ma nauczyciela. Jest
zima. Oznacza to, ze dzieci nie majg szkoty. Prosze o
przywrécenie mnie do obowigzkoéow. Jak pan widzi, zaczatem sie
uczy¢ Info od samej pani Chung. - Shen przerwal, a potem dodat
jeszcze: - Zawsze byliSmy najlepszymi przyjaciéimi. Jestem
pewien, Ze uczyni ze mnie dobrego nauczyciela. Dziekuje, ze
poswiecit mi pan swoj czas. - Odetchnat chrapliwie. - Wiadomos¢
w kolejce.

Kiedy sie tego nauczyt?!

- Bardzo dobrze - dodata mu odwagi. - Dokonate$ tego!

- Dokonatem. Dziekuje ci bardzo. - Shen patrzyl na nig
powaznie. Wstat ciezko, jakby na barkach dzwigal worek
kamieni.

Najwyzszy czas, by postawi¢ sprawe uczciwie. Mae takze wstata.

- To, co mi zrobites, byto bardzo, bardzo zte - powiedziata.

- Tak - przyznat Shen. Ale nadal nie potrafit, nie byt w stanie
przeprosi¢. Ruszyt powoli ku drzwiom.

Mae poszta za nim.

- Ja tylko staram sie poméc. Poméc nam wszystkim.

Po co to méwita? Chciata czego$ w zamian?

Nauczyciel wiedziat, ze jest $cigany. Przys$pieszyt kroku, juz byt
przy drzwiach. Chwycit brudng kurtke, owingt szyje szalikiem
przez caly czas odwrdcony tytem do Mae. Otworzyt drzwi,
wyszedt i znikl. Nie padto ani jedno stowo wiece;.

Nawet nie podziekowal? Mae podeszia do okna. Shen szedt



przygarbiony. Podnidst reke, zmierzwit porzadnie przyczesane
wtosy. Nie od razu udato mu sie otworzy¢ drzaca dtonig starg
zapadke furtki. Potem, jakby z ws$ciektoscig, szarpnat nig. Odbita
sie od kamiennego progu i zamkneta za nim, powoli, ale, nim sie
zamkneta, Mae widziala jeszcze, ze kryje twarz w dtoniach.

Spojrzata w drugg strone. Zobaczyta Kena. Odprowadzat Shena
wsciektym wzrokiem, byt gotow do bdjki. Widziata, jak odwraca
wzrok i patrzy na jej dom, na okno, przez ktére wygladata, wiec
szybko ukryta sie w cieniu.

PARTIA POSTEPU: PROGRAM NA DZIS

Pani Sunni omawia aktualng mode dla prawdziwie eleganckich
kobiet. SprawdZcie, jak Info pomaga dobra¢ suknie z waszego
ulubionego materiatu i w waszym ulubionym kolorze. Pokaz w
domu pani Sunni. Zapraszamy na herbate o 9:30, po zakonczeniu
porannych obowigzkdéw.

KRAG OKO PATRZACEGO

Rozpoczyna kazdy dzien pracy o godzinie 8:00. Zobaczcie nasze
szczeSliwe cztonkini przy pracy, podczas gdy maszyna pracuje,
tkajac na specjalne zamowienie naszych klientéw. Panie tkaja
takze recznie wyjagtkowe dzieta dla naszych przyjaciotek z
Ameryki, warte wiele dolaréw. Jesli przyjdziecie o 10:30, pani
Chung Mae z przyjemnoscia zademonstruje wam Info,
zaprojektowane i stworzone specjalnie dla interesow
prowadzonych przez jej sasiadéw. Opowie wam, JAK ZARABIAC
MNOSTWO DOLAROW NA INFO.

SZCZESLIWE RODZINY

Oba pracujagce w Kizuldah telewizory s3 dostepne dla
wszystkich kazdego wieczoru. Zapraszamy z przyjacielska
wizytg, na ciasteczka, herbate i przyjacielska rozmowe z panig
Sunni lub z panem Wingiem i Kwan w ich domu, przy ich
wtasnych maszynach.

Zdarzyty sie nam bardzo dobrze rzeczy: tak twierdzi rzad i tak
twierdzi ,New York Times".



6:00 po potudniu do 9:30 wieczorem codziennie, chyba Ze $nieg
jest zbyt gteboki.

PRZY]JECIE UBEZPIECZENIOWE

Dziesie¢ gospodarstw naszej SzczeSliwej Doliny jest jeszcze
szczesliwszych, bezpiecznych, bo wiedza, Ze jesli zdarzy sie im
nieszczesScie, znajda przed nim ochrone. Pan Wang Ju-mei,
ubezpieczyciel naszej wsi, bedzie gospodarzem kolejnego
zimowego zlotu. Zapraszamy na rozgrzewajgce wino, dania z
domowej kuchni starszej pani Wang i darmowy pokaz
telewizyjny, ale catkiem inny od tych, ktére znacie. Wy bedziecie
jego gwiazdami... ten pokaz bedzie o was!

7:30 w pigtki wieczorem. Wspoétczesna muzyka naszej
wspotczesnej dziewczyny, Sezen!

Plik audio od: pani Chung Mae
10 stycznia

Droga Soo, wzietam do serca pani uprzejma rade sprzed kilku
miesiecy. Rozmys$latam o tym tak gteboko, jak tylko jestem
zdolna, i teraz widze, jak bardzo jest pani madra. Jesli Balshang
nasladuje nasze lokalne stroje, odbierze mi biznes, bo
Amerykanie nie potrafig i nie zechca rozpozna¢, ze my jesteSmy
autentyczne, a Balshang nie jest. [ mysle sobie, Ze nasi ludzie tutaj
ogladaja Ameryke w telewizji, wiec beda chcieli wyglada¢ jak
Amerykanie. Twoj zaktad musi by¢ przygotowany do sprzedazy
wysokiej jakosci, lecz przede wszystkim tanich ubran dla rodzin.
Panie z mojego Kregu sg dobre i tanie. JesteSmy w stanie
dostarczy¢ w duzej ilosci duplikaty amerykanskich ubran dla
catej rodziny. By¢ moze pani zaktad, lub nawet pani sama bedzie
tym zainteresowana?

Pani przyjaciétka.
Chung Mae.



E-mail od: Biuro Badan Meteorologicznych
14 stycznia

Droga pani Chung,

z radoscig przyjeliSmy pani niezwykta oferte dokonywania dla
nas pomiarow w sektorze Kizuldah Yeshibozkent Vilayet. Jest
prawda, Zze nie mamy systematycznych zapis6w z miejsca pani
zamieszkania. Jednakze stosowane przez nas rygory
obserwacyjne sg bardzo Sciste. Zebrane dane nalezy nastepnie
zinterpretowa¢ przy uzyciu réwnan dla n-statych. Dopiero
woéwczas nasza baza danych bedzie w stanie wyKkorzystaé
informacje.

Bardzo dziekujemy za pani oferte, nie widzimy jednak pozytku z
jej przyjecia. Ani dla pani, ani dla nas.

Bedri Eyoobogloo.

E-mail od: Biuro Rozwoju Rolnictwa
18 stycznia

Droga pani Chung,

jesteSmy szczeSliwi, mogac ofiarowa¢ pani nasz system
lokalnego prognozowania pogody. Wraz z pakietem modelujagcym
stworzonym przez naszego partnera, Biuro Geologiczne, jest on
catosciowym rozwigzaniem dla kazdego, kto pragnie przewidzie¢
pogode i jej skutki w okreslonej lokalizacji geograficznej. Optata
licencyjna wynosi sto rielsow rocznie. Wliczone sg w nig
coroczne aktualizacje, pomoc online i plik instalacyjny Madry
Pomocnik. Poniewaz reprezentuje pani Centrum Postepu
Inicjatywy ,Rozpostrze¢ Skrzydta”, mozemy pani zaoferowac
dziesiecioprocentowy upust.

Oczekujemy odpowiedzi.

Goksel Kartal.



Plik audio od: Pan Goksel Kartal, Biuro Rozwoju Rolnictwa
20 stycznia

To prawda, Ze system nie oferuje interpretacji n-statych, lecz to
niezwykte, by w normalnym uzyciu w rolnictwie stosowac tak
skomplikowany sposéb prognozowania. Do czego potrzebne jest
Szczesliwej Prowincji uzgadnianie danych z Balshang i z Pekinu?

Plik audio od: pan Bedri Eyoobogloo, Biuro Geodezyjne
22 stycznia

Pani Chung, ma pani catkowitg racje. Proces, ktéry pani opisuje,
jest zgodny z naszymi rygorystycznymi zasadami zbierania
informacji, lecz czy jest pani pewna, ze chce pani to robic?
Oceniam, Ze zajmie to pani dwie godziny dziennie. Prosze
zrozumie¢, Ze moim zdaniem moze pani mie¢ zle pojecie o tej
sprawie. Rzad nie moze zaptaci¢ pani za wykonywanie tej pracy.
Nie mozemy tez da¢ pani w darze oprogramowania do n-
zmiennych. Optate licencyjnag wnosi sie raz, lecz wynosi ona
tysigc rielsow! Dlaczego tak pani na tym zalezy?

Plik audio od: pani Chung Mae
22 stycznia

Drogi panie Eyoobogloo, chce wiedzie¢ wszystko o pogodzie.
My, tutejsi ludzie, Zyjemy z ziemi, wody, storica. N-stata oznacza
teorie chaosu, prawda? Co z kolei oznacza, ze jesli znam wzory w
Balshang, wiem, jaki majg na nas wplyw, nie myle sie? Jest to
wazne, poniewaz tej zimy mamy wyjatkowo duzy opad Sniegu
przy wysokich temperaturach. W 1959 roku w takich warunkach
doszto do gwaltownej powodzi. Wiat przy tym Erjdha Nefsi,
Oddech Smoka, goragcy wiatr z Pustyni Poéinocnej, czyli z
Balshang. Teraz pan rozumie?



Plik audio od panna Soo Ling
24 stycznia

Pani wiadomo$¢ dotarta do mnie w najwtasciwszej chwili, jako
Ze zamierzam zatozy¢ witasng firme. Odpowiadam w pospiechu i
napisze wiecej pOdzniej, kiedy znajde wolny czas. Pani
przyjaciotka Ling.

Plik audio od: pani Chung Mae
24 stycznia

Panie Tunch, mo6j wierny strdzu, znalaztam wreszcie chwile, by
telewizor przeczytat mi panski artykut. Dla jasnos$ci: nie umiem
czytac. Co daje mi wielkg przewage nad innymi ludzmi: dziatam
w oparciu o instynkt, a nie gtowe. Ale Info nauczyto mnie, ze
mam bardzo dobra gtowe wspierang przez bardzo dobry
instynkt. Czerpie wielka, sekretng rado$¢ ze Swiadomosci, Ze nikt
z was nie rozumie Tlenu. Ani pan, ani panski Sistemlar, ani ONZ,
ani Format Gatesa, ani wszyscy wasi naukowcy i Talenty, i
politycy. Wiem co$, czego wy nie wiecie. Co$, co podejrzewatam,
ale wcale przed panem nie ukrywatam. Na naszej umowie
skorzystatam ja. Proponuje wiec panu nastepna, panie Tunch.
Powiem panu, jaka jest ta wielka rzecz, o ktérej wiem, w zamian
za najlepsze, najpotezniejsze, najdoktadniejsze oprogramowanie
do przepowiadania pogody, z interpretacjg n-statych. Kiedy je od
pana otrzymam, powiem panu, czym jest Tlen, a to dostownie
rozniesie panski mdzg na wszystkie strony. Paniska z najgtebszym
uczuciem przyjazni, Mae.

Plik dZwiekowy od: pan Hikmet Tunch
25 stycznia

Mae, Mae, moja droga dziewczynko, sadze, ze za wiele czasu



spedzasz tam, u siebie, w goérach. Oszalata§ jak stary traper.
Wiem, co czujesz sie w obowigzku mi wyznaé. W Tlenie
grawitacja i my$l s3 tym samym. Wiesz o tym, bo kiedy
postanowita§ porzuci¢ mag goscinno$¢ i wréci¢ do domu,
siegneta$ po bron grawitacji-jako-mysli, by rozedrze¢ na strzepy
metalowe ogrodzenie. I chcesz mi jeszcze powiedzieé, Ze bytaby
to wspaniata bron, ze mozna uzywa¢ mysli-jako-grawitacji do
burzenia catych miast. Moge ci tylko powiedzie¢, ze juz nad tym
pracujemy. Jeste$ bystra, bardzo bystra dziewczynka. Przykro mi
z t3 umowa, ale nie ma umowy.

Two6j madry rywal, Hikmet.

Plik audio od pani Chung Mae
25 stycznia

Ha, ha, ha. He, he, he. To sa stowa mego Smiechu. Smiejq sie z
ciebie. Jeste$s Glupim Gangsterem. Pod tak wieloma wzgledami!
WszechSwiat jest diamentem mitosci, a gdy tylko zechce
obdarzy¢ nas swym $wiattem, wy, Gtupi Gangsterzy, zawsze, ale
to zawsze, prébujecie zmieni¢ blask, ktory oswietla, w ogien,
ktéry spala. Bierzecie diamenty i czynicie z nich ostre, tnace noze.
Ale tobie sie nie udato, prawda, Aroganckie Dziecko? Nie dziata ta
nowa wspaniata bron uruchamiana przez mysl? Wiedziatam, ze
zawiedzie i ze bedzie zawodzi¢. A poniewaz jestem Madrg Matkg,
pocieszajacg Aroganckie Dziecko, cze$¢ mojej tajemnicy oddam ci
za darmo. W koncu zajmuje sie sprzedaza Info. Jest co$, co
nazywa sie Kwan Tom, prawda? Widzisz? Nie jeste§ moim
jedynym zZrodtem informacji. O jedenastu wymiarach wiedziatam,
nim jeszcze sie poznaliSmy. Kwan Tom twierdzi, ze otaczajacy nas
Swiat i wszystkie rzeczy na tym Swiecie s3 tylko prawdopodobne.
Atomy poruszajg sie w dwodch kierunkach naraz, a potem, nagle,
podejmuja decyzje. Wiele rzeczywisto$ci istnieje jako
prawdopodobienstwa, chociaz bardzo, bardzo mate. No co6z,
rozdarcie ogrodzenia nie jest prawdopodobienstwem. Jest
cudem. Cuda zawsze sie zdarzaty, panie Tunch. [ zawsze byly
mate, poniewaz nie sg prawdopodobne. Pan proébuje uczynic



swoje straszne cuda wielkimi, wiec prawdopodobienistwo
zamyka sie nad panem jak woda w stawie, do ktérego wrzuca sie
kamyki. Panskie mysli tworza zmarszczki na wodzie. Co$ niemal
sie dzieje. A potem powierzchnia prawdopodobienstwa sie
wygtadza. Panska bron nigdy nie bedzie dziatata. Nie znam
odpowiednich stéw, nie mam wyksztatcenia. Nie potrzebuje ich.
Obracam te braki w wolno$¢, moge lata¢ wyzej i nurkowac
glebiej, niz wy to robicie w rzeczywistos$ci. Moge zniszczy¢ Swiat
Gtupich Gangsterow i zastgpi¢ go lepszym. Daj mi
oprogramowanie do n-statych, albo nie przestane sie z ciebie
Smiacé. Ha, ha, ha. He, he, he. Ha, ha, ha...

Plik audio od: Hikmet Tunch
26 stycznia

W porzadku, $miej sie. Koszty najlepszego oprogramowania n-
statej i prognozy pogody s3 dla mnie niczym. Wiem, Ze chcesz
tylko przewidywa¢ pogode, moja Talent-Pogodynko. Kod
dotaczony jest do pliku petnej licencji z pozwoleniem na uzycie
przez wiasciciela i podrecznikiem Pomocy. A teraz, prosze,
rozwal mi §wiat na kawaftki.

Twoj sceptyczny, bardzo bogaty przyjaciel, Hikmet.

PRZEPOWIADACZ POGODY BIURA ROZWOJU ROLNICTWA

Odczyt audio, 26 stycznia 17:57

Miejsce: Szkota Ridge Drop

Predko$¢ wiatru: 3,7 km/h

Kierunek p6tnocno-p6tnocno-wschodni

Temperatura powietrza: 7°C, moze 7,03

W porzadku, podtacz bezposrednio. Och, jak marzng mi nogi!

Temperatura powietrza: 7,0298°C

Temperatura powietrza, uwzgledniajac czynnik chtodzenia:
5,25°C

Temperatura powierzchniowa $niegu: 2,7°C

Temperatura podstawy $nieznej -1,8°C

Temperatura sptywu: 2,9°C



Wioska jest cata niebieska, jak wspomnienie. Co rano, kiedy sie
budze, stysze glosy: krzyk dzieci, ptacz dzieci. To Powo6dz. Jesli
nie jestem ostrozna, wpadam w Tlen i jestem w nim. Wiec dobrze
jest stad wyjs¢, Talent-Pogodynka na moim nocnym patrolu.
Zimno trzyma mnie w Teraz. Powo6dzZ nadejdzie, jesli nie w tym
roku, to w nastepnym. Ach!

To najgorsza czeS¢ tej pracy, trzeba grzeba¢ wprost w btocie.
Moze znajde porzucong cebule? Co$, co da sie wtozy¢ do garnka?

Temperatura ziemi: -1,7°C

Ja naprawde czuje te skaty, te terasy. Chcg sie stoczy¢, stoczyc¢ sie
i zmiazdzy¢ nas. Przynajmniej to jest pewne. Info trzyma mnie
przy zdrowych zmystach.

Zawsze byta Pow06dzZ zmiatajgca nas wszystkich.

To racja, pani Tung, moja droga. To racja.

POWODZ

Popatrz na drugg strone doliny. Na gérze Lustro zobaczysz to, co
pozostato z wioski Aynalar - Lustra. To lustro dla ciebie.

W 1959 roku gwattowna powdédz, spowodowana zbyt szybkim
topnieniem $niegow, zmyta cate zbocze gory. Terasy Aynalar byty
niegdy$ zyzne, bogate. Zajmowaly nastonecznione zbocze, a
Kizuldah, po przeciwnej stronie, kryta sie w cieniu jak ubogi
krewny. Teraz Aynalar jest tylko stosem kamieni. Zdarzyto sie to
w zimie z duzymi opadami $niegu i wysokimi temperaturami. Ta
zima tez jest lustrem, lustrem tamtej zimy.

Widziate$§ mnie. Kazdego ranka i kazdego wieczoru wychodze i
mierze $nieg. Trzy razy dziennie mierze wiele rzeczy:
temperature, predkos¢ wiatru, site sltonecznego $wiatta
przedzierajacego sie przez warstwe chmur. Jestem w kontakcie z
wieloma biurami rzagdowymi. Obliczamy Info. Na razie wszystko
jest w porzadku. Zeby przyszta Pow6dz, musi by¢ nawet cieplej
niz w 1959 roku. Bedziesz wiedzie¢, Ze nadchodzi Pow6dz, gdy w
zimie zawieje Oddech Smoka.

Widzicie te obrazki? Tak bedzie wygladata nasza wioska, kiedy
stopniejg $niegi. Tak gleboka bedzie woda, a tam powinniscie
udac sie jak najszybcie;j.



Nie idZcie do szkoty. Tam z teras stoczg sie wielkie gtazy, mogg
ja pogrzebac. Wszyscy powinni p6js¢ do domu pana Winga. Stoi
najwyzej, na solidnej skale. A ci z doliny, jak pan, panie Han, niech
przeniosg ziarno siewne teraz, bo kiedy nadejdzie Pow6dz, nie
bedzie juz na to czasu. PrzenieScie rzeczy na strychy. Jesli nic
wiecej nie zdotacie zrobi¢, gdy przyjdzie Powddz, wejdzZcie na
dachy domoéw.

Codziennie bede informowata was, jak wyglada sytuacja.

Pani Mae Chung.

Plik audio od: pani Chung Mae
28 stycznia

Uuuuuffffff.. panie Tunch. To gtos mojego westchnienia
zdmuchujacego pana ze sceny. W Tlenie wszystko jest wieczne,
czyz nie tak? Zadaje sobie wiec pytanie: jak to mozliwe, ze
zostawiamy w nim swéj imprint? Jak mozemy zmieni¢ co$, co jest
wieczne? Tam nie moze sie przeciez zdarzy¢ nic nowego. Zatem
mysle sobie, Ze jesli w ogole jesteSmy w Tlenie, to zawsze tam
byliSmy. Nasze imprinty, teraz robione, zawsze tam byty. A potem
mysle sobie: jak wesztam w zycie pani Tung? Kiedy zobaczytam
Powd6dz niszczaca wioske Aynalar, naprawde tam bytam. Lykatam
btoto, czutam lodowatg wode i czutam tez, jak zabiera mi dziecko,
dziecko pani Tung. Bylam w jej zyciu. Czasami patrze na
Kizuldah, widze wielkie, latajgce balony albo nieistniejgce hotele,
a jednak nie jestem szalona. Po prostu widze przysztos$¢ przez
siebie w Tlenie. Wychylam sie i chowam, jak roztocz zyjacy w
gabce. Przechodze przez otwory.

A teraz - ach! - prosze sie domysli¢, czego jeszcze sie
dowiedziatem, tak wskakujac i wyskakujac? Wszystko zyje w
Tlenie, panie Tunch. Wszystko jest w naszym balonowym $wiecie
i w Tlenie jednocze$nie. Kamienie, kwiaty, ptaki.. a takze
powodzie i pogrzeby. Co oznacza, zZe wszystko jest wieczne, panie
Tunch. Co oznacza, ze zawsze mieliSmy siebie w Tlenie. Jesli w



ogole zyliSmy w Tlenie, to zawsze zyliSmy w Tlenie, od samego
poczatku. Zawsze byliSmy zdolni widzie¢ co$ z przesztosci i co$ z
przysztoSci. Zawsze mogliSmy dokonywa¢ pomniejszych,
drobnych cudéw. Kazde dziecko to wie. Wiele kobiet to wie.
Wyglada na to, ze tylko wielcy gangsterzy nie wiedzg. Wszystko
zawsze bylo i zawsze zdarzato sie naraz. Co oznacza, Ze nic nie
powoduje niczego. Co oznacza, ze opowiesci zdarzaja sie tylko w
tym naszym biednym balonowym $wiecie. Opowies$ci nie maja
sensu. Niczego nie mozna zinterpretowac. Wszystko po prostu
jest, pozbawione znaczenia, niepotrzebujace waszej filozofii,
waszej nauki czy wszystkich naszych nieszcze$¢, mitow, historii i
wyjasnien. Wszystko jest jednym wielkim, u§miechnietym Teraz.
Wiiiiuuuu... to dzwiek Tlenu. Wieje Tlen.
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Mae wrdcita z porannego patrolu Talent-Pogodynki. Przy stole
w jej kuchni siedziaty Kwan i Sunni. Dom byt zimny, piecyk
wygast. Siao wyszedt, by sprzedawac ustugi Info.

- Dzien dobry paniom. - Mae ucieszyta sie na widok
przyjaciotek.

- Dzien dobry, Mae - powiedziata Kwan. Ztozone na stole dtonie
miata mocno splecione.

Sunni tylko skineta gtowa. Patrzyta w bok.

- Jak dtugo cie nie byto? - spytata Kwan.

- Mijaja chyba dwie godziny.

- O ktorej posztas spac?

- Och, miatam mnéstwo e-maili. Rozumiesz, Kwan, wysytamy do
wszystkich klientéw prosbe o cierpliwo$¢, z informacja, zZe
zasypal nas $nieg i ze towar bedziemy rozsyta¢ dopiero z koncem
marca. Dla niektdrych jest to bardzo interesujace, zadaja pytania,
aja prébuje odpowiedziec.

Kwan pokazata jej wczorajszg broszure.

- Napisata$ tez prognoze pogody?

Mae wtasnie odwijata chuste.

- Och! Nie, prognozy pisze teraz rankami, przed spotkaniami
Kregu. Zaproponowatabym herbate, ale wypitam caly zimowy
zapas.

Mae przysiadta sie do stotu. Zaczynata sie zastanawiac, jaki cel
maja te odwiedziny.

- Naprawde powiedziata§ pani Pin, Zze wiesz o Powodzi, bo
bytas w przysztosci? - Twarz Kwan byta jak polerowane drewno,
twarda i nieruchoma.

- Nie tymi stowami, ale tak. Tak.

Kwan i Sunni wymienity spojrzenia.

- Naprawde w to wierzysz? - spytata Sunni.



Niemal nieswiadomie Mae przyjeta pozycje obronng. Mocno
oparta stopy na klepisku.

- Gdybyscie byty w Tlenie, choc¢by krétko, jak ja,
wiedzialybyscie, Ze to prawda. Tlen jest na zawsze, w obu
kierunkach: do przodu i do tytu.

Kwan odetchneta gteboko.

- A wiec twierdzisz, ze naprawde byla§ w przysztosci i
widziatas Powddz? Statas w wodzie tu, w Kizuldah?

- Bytam w moim przysztym zyciu. Znalaztam sie w nim nagle.
Kiedys$ jest w nim i Powo6dZ. Bedziemy mieli Pow6dzZ i dlatego
wszystkich ostrzegam.

Kwan wygtadzita pognieciong ulotke. Przeczytata jg jeszcze raz.

- Mae - powiedziata stanowczo - chcemy, zeby$ przestata
straszy¢ wies.

Pateczke przejeta od niej Sunni.

- To gtupie. Ludzie majg dos¢. Mowia: ,Jesli tak sie konczy praca
z Info, to niech Mae wariuje, zostawmy ja w spokoju”.

- Szkodzisz postepowi - dokonczyta Kwan.

- Jako przyjaciétki prosimy, by$ sie od tego powstrzymata -
dodata Sunni z westchnieniem.

Nie, nie, nie! To s3 przyjaciotki, to proste nieporozumienie. Mae
rozpoczeta wyjasnienia. Powodz. 1959 rok. Temperatura i $nieg.
Wstata, przyniosta wydruki: warstwice, przeptywy wody. Fakty.
Twarde fakty.

Kwan roze$miata sie, ale nie kryta ogarniajacej jej ztosci.

- Mae, naprawde, je$li jeszcze raz mi to zrobisz, zaczne
krzyczeé. Styszatam juz przeciez, co masz do powiedzenia na
temat Powodzi. Chcesz wiedzie¢, jak to brzmi? Brzmi tak, jakbys$
sie bata, i to nie Powodzi, tylko przysztosci. Opowiesci o tym, Ze
woda zmyje wszystko! Tlen tego dokona, nie Powo6dZ. Teraz
wszyscy widzga w tobie kobiete przestraszong, lecz niezdolng sie
do tego przyznac.

- Kobiete doprowadzajaca do szalenstwa siebie i wszystkich,
ktérzy z nig trzymaja - dodata Sunni.

Kwan westchneta.

- [ to wszystko przypomina ludziom, Ze nosisz w sobie panig



Tung. Przypomina im pierwsza katastrofe, ten Test. Kaze im
mysle¢ o postepie jako o szalenstwie.

A ja jestem szalong niewierng kobietg przynoszaca wam wstyd.
Nie sgdzitam, Ze nig jestem, lecz jednak okazato sie, Ze tak.

Wymiana spojrzen. Co$ zostato wtasnie ustalone.

- Mae - powiedziata Kwan - chce, Zeby$ przestata pracowac.

- WezZ sobie wolne. Jedz, pij, odprez sie.

- Krag zostaw nam. Niech kto$ inny zrobi nowe screeny na
strone.

- Przestan chodzi¢ po gérach, udajac, Ze jestes$ synoptyczka.

- | jeszcze - dodata Kwan - jest w Yeshiboz Sistemlar pewna
dziewczyna imieniem Fatimah. Powiedziata nam o twojej cigzy.

Sunni pochylita sie ku Mae zatroskana.

- Na niebiosa, Mae, pozbadz sie jej! Wiesz, o czym moéwie.

- Fatimah twierdzi, Ze ta cigza cie zabije.

Pokdj zaczat brzecze¢, jakby w jego Scianach zagniezdzity sie
szerszenie. Mae poczuta, Ze robi sie coraz bardziej mglista i stara.
Byta samotna, byta przerazona.

Caly dzien na pietrze, za staba, by chodzi¢, pragnaca
porozmawia¢, pragnaca, by kto$ jej wystuchat, a styszaca tylko:
sjeste$ zbyt staba, babciu, nie przemeczaj sie, lez spokojnie, bo
cos ci sie stanie”. Wkrotce umrzesz, bedziesz jeszcze cichsza.

- Nie rébcie mi tego - powiedziata sttumionym, peinym strachu
gtosem, na pét jej wtasnym, na pét nalezacym do pani Tung. - Nie
Zostawiajcie mnie same;j.

Kwan pochylita sie, ujeta jej dton.

- Wtasnie tego nigdy nie zrobimy, Mae. JesteSmy twoimi
przyjaciotkami. Zawsze bedziemy trwac przy twoim boku.

Sunni Scisneta jej druga reke.

- To prawda, Mae. W przesztosci byty miedzy nami réznice, ale
przeciez je pokonatySmy. Postuchaj przyjaciétek. Robimy to dla
ciebie.

Kwan patrzyta na nig stanowczym spojrzeniem.

- Naszym zdaniem bedzie dla ciebie najlepiej, jesli oderwiesz
sie od telewizora.

- Na jaki$ czas - dodata szybko Sunni. - P6ki nie odpoczniesz,



poOki cho¢ troche ci sie nie poprawi.

- Mae! Powinnas$ teraz widzie¢ sama siebie. Wygladasz jak duch.
Twarz masz chudg, wytrzeszczone oczy, wlosy zmierzwione jak
czarownica.

- A przeciez... przeciez bytas najelegantsza kobieta w wiosce -
uzalita sie nad nig Sunni.

- Potrzebujesz pomocy - orzekita Kwan. Nieodwotalnie.

- No i - Sunni zachichotata - lepiej zostaw te rzecz w spokoju.

- Potrzebujesz odpoczynku od telewizora. - Ta kolejna opinia
Kwan byta, jak poprzednia, nieodwotalna.

- Nie robcie mi tego - powtérzyta Mae.

Przyjaciétki... przyjaciétki, ktore zawsze miata przy boku, ktore
nigdy jej nie opuscity... dlaczego postanowity zrobic¢ to teraz?

- Niech Siao robi screeny dla pana Pina i innych.

- Moze mogtaby$ pojecha¢ do Balshang, zatrzymac sie u syna?
Wypi¢ herbate z tg twoja nowa przyjaciétka, panng Soo. Bytas
kiedys$ w stolicy?

- Nie - odparta Mae, krzyzujac ramiona.

- No i widzisz! - Sunni roztozyta rece, jakby wszystko zostato
juz uzgodnione. - Moze pojedziemy wszystkie razem? Bardzo
chetnie zobaczytabym wielkie miasto.

- Tu mam prace - powiedziata Mae. - A drogi sg nieprzejezdne.
0d kiedy to wasz interes, co robie, a czego nie?

- Wré¢ do mnie. Pomieszkaj u mnie przez jaki$ czas, Mae.
Prosze - powiedziata Kwan btagalnym tonem.

- Nie. Jestem szcze$liwa tu, z rodzing.

Kwan pochylit sie ku niej. Jej gtos brzmiat bardzo stanowczo.

- Mae, chodzZ z nami.

- Jestem szcze$liwa tutaj.

Przez dobry kwadrans przyjaciotki prébowaty jeszcze zmienic¢
jej decyzje. Przymilaty sie, ciggnety ja za ramie, proponowaty
herbate, powtarzaty, Ze pracowata ciezej od wszystkich znanych
im ludzi, Ze odniosta sukces, zwyciezyta, Ze teraz uczy sie cata
wioska. Bo czyz wioska nie jest Centrum Postepu? Wszyscy
wiedza, ze to dzieki niej.

- Ale nawet najsilniejsze gatezie tamig sie pod zbyt wielkim



ciezarem - ostrzegta Sunni.

Nie odniosty sukcesu. Nie namawiaty jej dtuzej, by przestata
pracowac albo pozbyta sie dziecka, a przeciez o to im gtéwnie
chodzito. I w koncu zte, pokonane, z kwa$nymi minami, Kwan i
Sunni wyszty.

Mae siedziata nieruchomo, péki nie nabrata pewnosci, ze sie
oddality, a potem zamkneta drzwi domu na zamek. Pomys$lata o
tym, co moze zrobi¢ Kwan, wystarczajaco zdeterminowana.

Odbyta rozmowe z panem Ozem.

- Halo? Tak, tak, witam, to wielka przyjemnos¢, jak zawsze.
Prosze postuchad, potrzebuje wtasnego bezprzewodowego konta
dla mojego telewizora.

Glos pana Oza, wesoly i swobodny, Swiadczyt, Ze nie jest on w
drodze.

- To nie powinno by¢ trudne. Zadzwon do firmy telefonicznej.

- Sprawa jest pilna. Musi by¢ zatatwiona dzisiaj.

- Dzisiaj? No, nie wiem. Miata$ kiedy$ telefon komorkowy,
prawda? Mozesz sprobowa¢ do nich zadzwoni¢. A co? Jakies
problemy ze Swallow Communications?

- Moze ujme to tak: nabralam podejrzen, ze Kwan moze mie¢
problemy z kontem.

Ze Kwan moze jg po prostu odcig¢.

Pan Oz jeknal. Czemu sie tak denerwuje. Przeciez to nie on ma
problem.

- Masz w banku elastyczny kredyt. Upewnij sie, ze oni o tym
wiedza. Miej gotowe wszystkie dane bankowe, dopilnuj, zeby
mieli numer twojego konta telefonicznego i wiedzieli wszystko o
telewizorze. To Hitachi 7700 PDTV. Zapamietasz? I jeszcze, Mae...
co sie stato?

Mae mys$lata chwile o przysztosci i o przesztosci, a potem
powiedziata:

- Zbytnio je wyprzedzitam.

Nastepnie odbyla konferencje ze Sloopem siedzacym przy
swym biurku w firmie telefonicznej. Jego okragta twarz l$nita.
Zasmiat sie.

- Nie ma problemu - oznajmit. - Bardzo lubimy nowe biznesy.



- Chce, zeby to byto zatatwione dzisiaj.

- Dzisiaj? - powto6rzyt Sloop, mrugajac szybko.

To juz byto bardziej skomplikowane. Przede wszystkim Mae
musiata odebra¢ z ich serwera swe nowe ID. Sloop obiecal, Ze
udzieli jej instrukgcji.

Gdy Kwan i Sunni wrdcity, zastaty jg pograzona w pracy. Zaczety
wali¢ w drzwi.

- Mae! Mae? Nie badZ Smieszna. Otworz drzwi! Mae, dlaczego
porzucasz Swallow Communications?

Mae wyjrzata przez $wietlik swego strychu. Widziata, jak
przestepuja z nogi na noge przed zamknietymi drzwiami. Byt z
nimi pan Wing.

- Mae! - krzykneta Sunni wysokim, przerazliwym glosem. -
JesteSmy twoimi przyjaciétkami! Chcemy ci pomdc!

Pan Wing roze$miat sie nieprzyjemnie.

- Mae, gdybySmy chcieli cie odcig¢, moglibySmy po prostu
odcig¢ ci doptyw pradu!

Kwan uciszyta go gniewnie, gtosem ostrym jak noz.

Mae otworzyta okno.

- Mam swoje wtasne konto. Mam wiasne jedzenie i witasng
rodzine. Bede nadal prowadzita interesy i nadal bede moéwita
ludziom o Powodzi.

Kwan prychneta, wypuszczajac w powietrze chmurke pary.

- Skonczy sie na tym, Ze zniszczysz to, co probujesz ocalic.

Sunni postgpita krok do przodu.

- Mae! Przynajmniej idZ do lekarza. PoradZ sie w sprawie
dziecka!

- Dziekuje, ze wykrzykujesz moje prywatne sprawy na catg
doline! - odkrzykneta Mae. Zamkneta swietlik i wrécita do pracy.

- Mae, przeciez nikt nie chce cie skrzywdzié¢! - zawotata jeszcze
Sunni, po czym rozlegt sie cichy, ale styszalny glos Kwan: ,Moim
zdaniem tylko pogarszamy sytuacje”.

Mae cala swa uwage skupila na pieknych screenach i
wiadomosciach docierajacych do niej, jakby niosty je ptaki.

Po czym znéw rozlegto sie pukanie do drzwi.

- Szanowna pani Chung! - krzyknat ktos. Sezen.



Mae zareagowata, pytajac siebie: ,Co teraz?”. Podeszla do klapy
w podtodze. Droga na dét, do kuchni, wydata sie jej nagle bardzo
dtuga. Nie miata ochoty schodzi¢. Wolata zosta¢ na strychu, nad
poziomem fali powodziowej, ze swa maszyna.

- Prosze mnie wpusci¢! - zawotata Sezen.

Przez Mae przeptyneta mysl starej pani Tung, jak westchnienie.
Wszyscy konczymy samotni, nikt nas nie rozumie. Wrdcita do
telewizora. Patrzyta, jak poranne dane pogodowe ptyng do
Balshang.

Ustyszata kroki na dachu, buty pos$lizgnety sie na kamiennych
dachéwkach.

- Mae, to ja, Sezen! - Glos dobiegat z gory.

- WynoS$ sie, glupia dziewczyno, bo spadniesz i jeszcze sie
zabijesz! - krzykneta Mae.

- Nie jestem jedng z nich, Mae. Tego bym tobie nie zrobita. Co
powiedziaty? - Gtos, dobiegajacy przez kamienne ptytki, brzmiat
tak jasno i czysto, jakby Sezen stata obok niej, w pokoju.

- Chca, Zzebym przestata pracowaé. Chca mi wszystko zabrac i
nazywajg to pomoca.

- Phi! Typowe. Jeste$ niegrzeczng kobieta. Nie czekasz, az
wyrazg aprobate dla tego, co robisz. Idziesz dla nich za szybko i
idziesz za daleko.

- Chca zabi¢ moje dziecko. - Glos Mae stat sie ochrypty z
wsciektosci. - Ta przekleta kobieta z miasta caty czas prébuje je
zabic i jeszcze pisata do Kwan.

- Nie bdj sie, Mae, Sezen nigdy cie nie zawiedzie. Bo wiesz, obie
jesteSmy niegrzeczne. Co moge dla ciebie zrobi¢?

- Zejdz z dachu, nim sie zabijesz!

Sezen roze$miata sie wesoto.

- Ale stad jest taki piekny widok, rozumiesz? Trzymam sie
krawedzi, wiec spokojnie, nie spadne. Pytam zatem jeszcze raz:
co moge dla ciebie zrobic.

Mae zastanawiata sie przez chwile. Rozwazata, jak to jest by¢
zaczepiang na polach, otoczong przez tak zwane przyjaciotki.
Myslata o dtugich, spedzonych przy pracy godzinach i o
noszonym w brzuchu dziecku, ptomieniu. To prawda, pracuje



zbyt wiele. Ale przede wszystkim chodzito jej o wioske.

- Potrzebuje cie do zbierania Info - powiedziata. - Info o $niegu.

- Mae! - rozlegt sie meski gtos. - Co tu sie dzieje?

Sezen zachichotata wesoto.

- Siao nie moze wej$¢ do domu!

- Zaczekaj chwile! Powiedz, jest kto$ z tobg? - Przez chwile Mae
wyobrazata sobie, zZe jej przyjaciétki moga towarzyszyc
szwagrowi, a przez jedng krétka chwile nawet to, Ze on sam do
nich dotaczyt.

- Jestem gtodny!

Mae zeszta na do6t i wpuscita go do domu. Sezen dotaczyta do
nich, z uSmiechem przygladata sie Mae, chodzacej po kuchni i raz
po raz wybuchajacej gniewem. Wymienita z Siao znaczace
spojrzenie, oboje udali, Ze uchylajg sie przed uderzeniem.

- No wiec mam nowe konto bezprzewodowe, a maszyna stoi u
mnie na strychu. Nie potrzebuje ich.

- To Swietnie! - Siao u§miechnat sie tagodnie. - Dobrze ci zrobi
niezalezno$¢ od Kwan, przynajmniej na pewien czas. Nie
przejmuj sie, dobrze? Jesli odetng elektryczno$¢, wiem, jak ja
podiaczy¢. Wsune wydruki pod drzwi, cokolwiek.

Mae przytulita go z wdziecznosci, pocatowata w czubek gtowy.
Stali tak, przytuleni, jakby wisieli w przestrzeni kosmicznej, a
potem przypomnieli sobie o Sezen. A Sezen zrobila tajemniczy
gest, jakby co$ wiedziata: uniosta rece i roztozyta na boki.

%3k k

Wieczorem przyszedt e-mail od pana Kena. Wpisany z
klawiatury, nie nagrany gtosowo, co oznaczato, Zze nadawca nie
chce, by kto$ go podstuchat. Wystata go maszyna Sunni.

Jesli masz ktopoty, pomoge. O czym dobrze wiesz. Prosze, tylko
daj zna¢. Ale prosze tez, byS mi powiedziata, o co chodzi z tym
dzieckiem.

Na wszystkie gwiazdy na niebie, nie powiedziata mu! Nie
powiedziata Kuei o jego dziecku! W pokoju zrobito sie nagle
chtodniej. Policzki jej ptonetly. Styszata Siao krzatajacego sie w
kuchni, przygotowujacego jej obiad. Metalowa tyzka uderzyt w



bok woka. Zabrzeczato. Siao nucit przy gotowaniu.
Mae! Co ty wyprawiasz?



22

Chinski Nowy Rok Mae S$wietowala sama. Kwan wydata
przyjecie, ale po tym, co zaszto, Mae postanowita nie bra¢ w nim
udziatu. Po co? Zeby mieli sie z kim ktéci¢, kogo kusié i btaga¢?

Cos sie dziato z Siao. Wrécit z herbaciarni dziwnie niespokojny.
Obgryzt paznokie¢ kciuka, pocatowat ja w policzek, zapewnit, ze
nie musi sie niczym przejmowaé, po czym pojechat gdzie$
samochodem mtodego pana Pina. Stary pan Chung chodzit,
powtdczac nogami, wzruszat ramionami i w koncu tez wyszedt
wcze$niej, na spotkanie podobnych mu, starych wioskowych
drani.

Mae miata nadzieje, ze w Nowy Rok co najmniej napije sie
cieptego ryzowego wina z rodzing, z Siao. Ilekro¢ z nim
rozmawiata, nabierata dystansu. Znéw czuta sie bezpiecznie. No
c6z, nie byt jej wiasnoscig. Chce sie zabawi¢, ma prawo. Nie jest
zonaty, z pewnoscia potrzebuje kobiety, by¢ moze ma nadzieje, Ze
jakas sobie znajdzie?

Ach, Mae, przeciez to jest wtasnie to. To dlatego zatamujesz
rece, nie mozesz usiedzie¢ w miejscu. Widzisz, jak jaka$ kobieta
wchodzi do domu, i to cie niepokoi, ale jeszcze bardziej niepokoi
cie, kiedy widzisz inng kobiete z Siao.

Mae? Co sie stato, Mae? UsigdZ, popatrz na swoje rece. Co ci
mowig?

Méwia ci, Ze chcesz spojrze¢ w jego spokojne, uczciwe
niebieskoszare oczy. Chcesz spojrze¢ na jego gtadkie, smukta
ramiona o jedwabistej skdrze, owocu mieszanki krwi Karz i
chinskiej. Chcesz ustysze¢ jego gteboki, nie$pieszny glos.
Zatujesz, ze go tu nie ma. Zalujesz, Ze nie jeste$ z nim.

Mae ztozyta gtowe w dtoniach. Och... co sie dzieje?

Wstata od kuchennego stotu. Chce, Zeby ze mng pracowat.
Dobrze sie nam razem pracuje. Rozumie to, co i ja rozumiem. Jest



lepszy nawet ode mnie w sprzedazy, lepiej ode mnie rozumie, po
co sg te wszystkie nowe rzeczy...

Oczywiscie, Mae. I co jeszcze?

Chce go przytuli¢, chce da¢ mu dom, chce okaza¢ szacunek,
ktérego nigdy nie okazywal mu jego glupi brat. Chce, Zeby
wiedziat, Ze kto§ doskonale widzi, jaki jest sprytny, a takze
tagodny i cierpliwy. Jaki madry.

Och, Mae, zakochatas$ sie w bracie swojego meza!

Coz, tradycja zobowigzuje. Kiedy umiera maz, brat zajmuje jego
miejsce. Co jednak, gdy maz odchodzi? Odchodzi, bo Zona
zdradzita go z najblizszym sasiadem? [ niedlugo ma urodzic¢
dziecko tego sgsiada?

Och, Mae, jakiez wezly potrafisz wigzac! Jesli przedtem
wywotatas skandal, jak nazwac¢ to, co bedzie potem? I biedny
Siao, zat6zmy, Ze czuje do ciebie wytgcznie sympatie? Co poczuje,
kiedy wyznasz mu swe uczucia? Zatrzasnie sie wokot was
putapka domu, niemal co dzien widzicie sie na pét nadzy, musi
mysle¢ o bracie, musi utrzymywac¢ dobre stosunki z sgsiadem,
panem Kenem... och, Mae, to akurat nie jest przeciez nikomu
potrzebne.

Mae, jesli zaczniesz polowac¢ na brata meza, naprawde stracisz
wszystko. Moze rzeczywiScie oszalatas?

Ale, raz nazwane wiasciwym imieniem, uczucie nie chciato
odejsc.

Kocham jego krétka brode. Kocham, kiedy biate zeby btyskaja
mu w u$miechu. Lubie jego powolny sposob poruszania sie.
Lubie, jak przewraca wszystko na nice, stawia na gtowie i nagle
to wszystko nabiera sensu. Wiecej sensu, niz miato. Méj Boze,
kocham jego ciato i kocham jego umyst.

Kiedy wszystko sie zmienito? Kiedy, nie przywigzujac do tego
wiekszej wagi, zauwazylam, ze jest takze przystojny? Kiedy
przebudzit sie i zaczat moéwic? Albo raczej, kiedy zaczetas go
stuchac¢?

Mae, zostaw to. Nie lubisz by¢ sama, nic wiecej. Samotnos¢ w
Nowy Rok czyni cie zazdrosng. Nie lubisz by¢ szalong
niegrzeczng kobietg wioski. Nie lubisz by¢ tu, gdzie jestes.



Nie jestem Panig Sowg, nie jestem Panig Zametem, chciatabym,
zeby to wszystko sie skonczyto. Pragne ciszy. Pragne spokoju.

Mae poszita popracowa¢ na strychu. Gdy tylko obudzita
telewizor, zostat zaatakowany. Ekran oczyscit sie, a potem
pojawita sie na nim Kwan.

- Mae... - Za plecami Kwan wida¢ byto pokédj dzienny jej domu,
niewyraznie, upiornie.

Mae wyciggneta reke, zeby zrestartowa¢ maszyne.

- Nie rob tego. Musimy porozmawia¢ w czasie rzeczywistym.
Otworz inny kanat.

Obraz rozpadt sie na dwie czesci i tu, na jej maszynie, pojawita
sie, nieproszona, lecz bardzo zatroskana Fatimah z Yeshiboz
Sistemlar.

- Witaj, Mae - powiedziata.

Mae poczutla, jak robi sie jej zimno.

- Fatimah, powiedziatam ci kiedys$, Ze nadejdzie taka chwila,
kiedy nie bedziesz mogta postapi¢ wtasciwie — powiedziata Mae.
- Nie ma to nic wspdlnego z twoja osoba. Taka praca.

- Mae, postuchaj - poprosita ja Kwan. - Ta kobieta jest
doktorem...

- Pielegniarka. Trzymata mnie w niewoli.

Fatimah wygladata tak stodko, elegancko ubrana, w makijazu.
Och, nosi biaty fartuch, to daje jej prawo zabija¢ dzieci.

- Pani Chung, nie ma szans, by donosita pani dziecko. Ono moze
pania zabic.

- Ach! Wiec jest catkowicie pewne, Ze umre?

Fatimah westchneta.

- Nie, jesli umie$cimy panig w szpitalu.

Kwan siedziata z zalozonymi rekami. Przyjmowata te pozycje,
ilekro¢ przychodzito jej sprzeciwiac sie ludzkiej gtupocie.

- Ona prébuje ocali¢ was oboje, Mae.

- Mae... - Glos Fatimah brzmiat pojednawczo. - Przyjedz do nas,
do szpitala. Zostan u nas.

- W porzadku. Mozliwe, Zze przyjade do szpitala. W maju. Moze
nawet na caty miesigc. Czy to ci wystarczy? Do widzenia.

Mae odtaczyta maszyne i wyjeta baterie. Obraz na ekranie



zapadt sie jak przektuty balon. Komunikacja zostata przerwana, a
program atakujacy zablokowany. Wiozyta baterie, pojawit sie
czysty ekran. Sciagneta pisane e-maile.

Atak powt6rzyt sie natychmiast. Obraz splatat sie powoli.

- To niegrzeczne napada¢ na mnie w ten sposob - powiedziata
Mae.

- Nadal rozsytasz ulotke. - Kwan patrzyta jej w oczy. - Nadal
ttumaczysz ludziom: ,Na razie jeszcze nie ma Powodzi, ale jesli
spadnie wiecej Sniegu, to bedzie”. Wczoraj odwiedzita mnie stara
pani Nan. Pytata, czy na moim strychu moze umiesci¢ kozy.

- To dla nich najbezpieczniejsze miejsce - przytakneta Mae. -
Skoro nikt nie robi nic, zeby ratowac¢ ludzi, moze chociaz kozy
przezyja.

- Dlaczego chcesz mie¢ dziecko?

- A dlaczego ty miata$ swoje?

- Myslisz, ze to jaki$§ magiczny znak? - Kwan nadal byta piekna,
cho¢ pod jej zaciSnietymi ustami pojawity sie juz oznaki wieku,
woreczki luZznego ciata.

Mae wojowniczo wysuneta szczeke.

- Owszem - przyznata. - Skoro chcesz to tak ujg¢? - Oczy Kwan
na moment rozszerzyty sie w zdumieniu. - Postuchaj mnie, Kwan.
Zajmuje sie synoptyka. Zjawiska pogodowe wszystkie sg ze sobg
powiazane. Ale nie w taki sposob, jak jesteSmy sktonni sadzic.
Myslimy, ze wszystko, co sie dzieje, ma jakg$ swojq przyczyne. Ze
jak zatne sie nozem, to leci krew. Ale czasami krew leci takze
gdzie indziej, bez przyczyny. Czasami rzeczy sie zdarzaja, bo
Swiat tgczag w cato$¢ pewne wzory. Co$, co jest podobne. Wiec
owszem, s3 znaki i zapowiedzi.

Kwan bardzo ostroznie dobierata stowa.

- Wierzysz, ze twoje dziecko jest znakiem?

- Tak jak Powddz - odparta Mae.

Jej przyjaciotka przez chwile sprawiata wrazenie pokonane;j.
Przygarbita sie, przesuneta dtonia po czole.

- Naprawde pracowatas zbyt ciezko - powiedziata.

- Mam dziecko w zotadku. Urodzi sie przez usta. Wiesz,
dlaczego pan Tunch chce je zabi¢? Bo on tez uwaza moje dziecko



za znak.

- Mae - Kwan wypowiedziata to stowo niemal z rozpacza -
postuchaj, co méwisz. Prosze! Bo méwisz jak jaka§ przesadna
stara baba sprzed stu lat!

- Przeciez nig jestem. - Kwan tylko potrzasneta glowa. -
Wszystko sie zmienia, a moje dziecko jest cze$cig tych zmian.
Wiesz, czym zajmuje sie Fatimah? Pomaga robi¢ inteligentne,
mowigce psy. To dzieki takiemu psu zdotatam uciec. Na imie miat
Ling. Jak to sie ma do ludu Karz, co? Oni zawsze nadawali psom
chinskie imiona. Méwigcy inteligentny pies prosi.. prositl... by
zmienili go z powrotem w normalnego psa.

Kwan krecita gtowa, nieznacznie i powoli.

- Z tobg naprawde jest Zle — powiedziata.

- Z kim jest naprawde zle? Grozicie mi, wtamujecie sie do mojej
maszyny, zamierzacie moze wytama¢ drzwi domu? Wyciggnac
mnie z niego? W nocy?

Kwan nie odpowiedziata stowami, ale jej twarz mowita
wyraznie: ,Zrobimy wszystko, co bedzie konieczne, Zeby ci
pomoc”. Stowa brzmiatly inaczej.

- Mae, mozesz wierzy¢ w kazdy nonsens, w ktory chcesz
wierzy¢. Ale musisz przesta¢ mowi¢, bo nonsensy, ktoére
wygadujesz, hamujg to, na czym ci najbardziej zalezy. Postep. Nie
moge przeciez ttlumaczy¢ ludziom, Ze to dobra rzecz, kiedy
najwyrazniej doprowadza cie do szalenstwa!

- Ach! Wiec tak naprawde wcale nie chodzi ci o mnie?

Kwan delikatnie podrapata sie po gtowie.

- Martwi mnie bardzo wiele rzeczy, ty tez - powiedziata.

- A wiec? Jak masz zamiar powstrzymaé¢ mnie przed
mowieniem? Shen nie daje rady. Martwisz sie o postep? Czy to
jest postep: moéwienie ludziom, co maja robi¢, a czego nie? Jak
rzad? Rzad mysli, Ze mowisz nonsensy, Kwan. A kto cie uratowat?

- Ty.

- No to zostaw mnie w spokoju.

Kwan sprawiata wrazenie zdeterminowane;.

- Mam zamiar odwdzieczy¢ ci sie, Mae. Nie porzuca sie
przyjaciét w potrzebie.



Tym razem to Kwan przerwata potaczenie. Mae az trzesta sie z
wsciektosci. Za kogo ona sie ma? Jakim prawem dyktuje ci, co
masz robi¢? Pozby¢ sie dziecka! Kwan, za dtugo bytas wazng
osoba w wiosce. Zaczeta$ uwazac sie za Pierwszg Kobiete wioski.

Odczytata poczte.

E-mail od: pan Ken Kuei
20 lutego

Droga Mae,

Szczesliwego Nowego Roku. E-maile przychodza mi coraz
tatwiej. Przypomina mi to czasy, kiedy uczytem sie jezdzi¢ na
rowerze. Nagle, z jakiego$ powodu, po prostu umiesz. Zatuje
tylko, ze nie nauczytem sie ich pisac od ciebie.

Skoro te wiadomosci potrafia wedrowac przez caly Swiat,
pomyslatem, ze swo6j wysle na jeszcze wiekszg odlegtos¢. Przez
podworko.

Plik audio od: porucznik Chung Lung
20 lutego

Tsang zostawita tate. Kiedy zaczeta chudnaé¢, ubiera¢ sie na
czarno i dba¢ o wyglad nawet bardziej niz zazwyczaj, wiedziatem,
ze zblizaja sie klopoty. Przyjeta prace dla jakiego$ oszusta
inwestujagcego w nieruchomos$ci. Przy tacie moéwita o tych
wszystkich mozliwos$ciach, ktére przed nig otwiera. Kolacje z
klientami. Mys$lata chyba, Ze stata sie Pieknos$cig Balshangu.
Zawsze byta bardzo glupig kobieta. Udawala, ze zalezy jej na
tacie, ale przynajmniej chwalita go przed innymi oficerami. I
nagle to sie skonczyto. Zaczeta méwic rézne rzeczy, robic z niego
glupca, a on tylko siedziat z tym swoim nieprzytomnym
u$smiechem na ustach i wygladat naprawde gtupio. Moj3a siostre,
Ying, doprowadzat wrecz do szatu. Powiedziata, Ze nie wytrzyma
w jednym pokoju z Tsang.

O mnie tez moéwita bardzo nieprzyjemnie: ,Och, Azjatki nie s3
juz dla ciebie wystarczajagco dobre, chcesz opusci¢ Kizuldah,



wyjecha¢ gdzie$ bardzo daleko”. Odpowiedziatem jej na to: ,Jak
ty? Czy twdj szef jest zonaty?”. W konicu odeszta z tym swoim
gangsterem, a tata pozostat sam. Chce przeprowadzi¢ sie do mnie
na state, a to przeciez niemozliwe, mamo. Przeciez musze
przyjmowac oficeréw, a z tata to wykluczone. Przyszedt dwa dni
temu, kiedy akurat mieliSmy na kolacji putkownika. Byt pijany,
ptakal, przeklinat Tsang, przeklinat tez ciebie i zycie i wygladat na
prawdziwego wie$niaka. Prébowatem doprowadzi¢ go jako$ do
przytomno$ci, powiedziatem, ze moze zosta¢ na noc, jesli chce.
Sarah chciata zaprowadzi¢ go do kuchni, ale sie jej wyrwat.
Krzyczat na nig ,ty zachodnia kurwo”. A potem do mnie
powiedziat, Ze miatem sie za duzego mezczyzne, ale to sie
zmienito, kiedy moja zachodnia Zona odkryla, ze mam matego
penisa. A to wszystko na oczach mojego putkownika. Okropne,
naprawde okropne. Wiem, ze byt zdenerwowany, ale doprawdy,
nie moze zachowywac sie w ten sposob. Ani ja, ani Ying nie
mieliSmy od niego Zadnych wiadomoSci juz przez dwa dni. P6jde
do niego dzi$, kiedy juz bede wolny. Dam ci zna¢, czego sie
dowiedziatem.

E-mail od: pan Bedri Eyoobogloo
20 lutego

Mae,

dziekuje ci za dane. Zataczony plik, gdy poréwnaé go z tym, co
dzieje sie tutaj, wskazuje, co sie stato. Macie wiecej $niegu
wtasnie dlatego, ze jest cieplej. Zwiekszone parowanie osiada
$niegiem na wyzszych zboczach.

Z Oddechem Smoka mamy do czynienia, kiedy inwersja nad
pustynig zostanie nagle zepchnieta na potudnie przez zimny
front nadchodzacy z potnocy. Zazwyczaj dzieje sie tak latem, przy
bardzo goracym powietrzu. Mamy na ogét do czynienia z
poteznymi pojedynczymi ruchami.

W tej chwili mamy inwersje, w Balshang temperatura wynosi
32°C. I mate Smoki, Mustafa od nas nazywa je ,Kichnieciami
Smoka”: wiry zimna schodzace w doét po spirali, przynoszace



bardzo gorace powiewy, Sci$le zlokalizowane. Sam front nie
porusza sie, podobnie jak inwersja. Jednakze jest to sytuacja
bazowa.

Dane staja sie mniej dokladne, co jest dla nas wielkim
rozczarowaniem. Twoja asystentka Sezen nie zastepuje cie we
wlasciwy sposéb.

Mae otworzyta zatgczony plik. Wprowadzita dane do swej
wtlasnej bazy danych, a potem wstata i wyjrzata przez swietlik.
Padat gesty $nieg, a powietrze byto tak ciepte, ze ptatki zbieraty
sie w grudy, niemal jakby kto$ rzucat z nieba $niezynkami lub
zbitg pianka.

- Oblicz szanse powodzi - polecita maszynie.

SZANSE POWODZI: 50-50

kK%

To jest ostatnie ostrzezenie, ktére moge wydrukowac. Brakuje
mi papieru. Prosze o przedsiewziecie Srodkow ostroznosci. Ta
mapa to mapa Kizuldah. Pokazuje, gdzie najprawdopodobniej
spadng lawiny i sptynie woda.

Jesli zrobi sie goraco, jesli poczujecie na plecach Oddech Smoka,
opusccie zachodnia cze$¢ wioski. Udajcie sie na wschdd i w gore.
Najbezpieczniej jest wokét domu Kwan. Teraz jest najwtasciwsza
pora, by przenie$¢ ziarno siewne na sasieki, nie czekajcie z tym,
az zacznie sie Powo6dz. Pani Tung moéwi, ze gdy nadejdzie, jest
wesota. Woda sie $mieje, a kamienie bijg jej brawo.

Jesli ustyszycie ten dzwiek, uciekajcie przed nim, uciekajcie
przed nim wszyscy, na mito$¢ Boga.

Wasza przyjazna szalona kobieta,

Chung Mae

k%K

Mae pobiegla z ulotkami do domu pana Kena. Zapukata do
drzwi. Otworzyta je jego matka. Stara pani Ken spojrzata na nig
gniewnie. Byla to tega, przepracowana kobieta powyzej
sze$¢dziesigtki, spocona w tej chwili i potargana. Nim zdazyta



otworzy¢ usta, Mae juz méwita szybko:

- Rzad uwaza, Ze istnieje duza szansa na Powo6dZ, w Ros;ji jest
zimno i jeSli to zimno sie ruszy, wszystko zlozy sie w catos¢,
Smok przebudzi sie ze snu, $nieg stopnieje. Tak moze byc.
Dobrze. Kiedy zrobi sie naprawde gorgco, idZcie do Kwan. Tu, w
tym krancu wioski, moze by¢ naprawde Zle. Rozumie pani?

Stara pani Kwan nie spuszczata z niej spojrzenia nieruchomego
jak gtaz. Wzieta ulotke. Trzymata jg z dala od ciata, podczas gdy
Mae wskazywata mape. A potem, nadal w milczeniu, rozdarta
papier, schludnie i spokojnie.

- Znajde na to wtaSciwe miejsce - oznajmita.

- Nosze pani wnuka - powiedziata Mae, odwrdcita sie i odeszta.

Nie mogta sobie pozwoli¢ na marnowanie czasu. Walczyla z
zasuwka furtki, kiedy ustyszata kroki.

- Nie przejmuj sie matkg, nadal jest zdenerwowana -
powiedziat pan Ken. Twarz miat jak fosforyzujaca od odbijanego
przez $nieg $wiatta, niebieskawa, obrysowang ztotem.

- Jestem do tego przyzwyczajona. - Mae miata wrazenie, Ze Ken
Kuei byt czescia jej zycia przed wielu, wielu laty.

- Moge w czym$ pomoc?

Zastanawiata sie przez chwile.

- Tak - zdecydowata. Podzielita ulotki, wreczyta mu potowe. -
Rozdaj je na Lower Street, bardzo mi tym pomozesz. Ja zajme sie
Upper, a Sezen poprosze, Zeby ostrzegla mieszkancow Marsh.
Jesli przyjdzie Powddz, zabierz matke do Kwan.

- A ty gdzie bedziesz?

- P6jde do meczetu. Wykorzystam gto$niki Mueraina. Tak
zrobimy... i dziekuje za pomoc. Ty idziesz tam, a ja tam.

Ken nie ruszyt sie z miejsca.

- Czy dziecko jest moje?

Mam za swoje za to, Ze nie wyjaSnitam mu wszystkiego,
zatrzymuje mnie w najgorszej mozliwej chwili.

- Oczywiscie. A czyje moze by¢?

- Czy wyjdziesz za mnie za maz? Kiedy nadejdzie Tlen?

Padat $nieg, jak odwrotno$¢ utraty przytomnosci. Z bokow,
widziane katem oka, napieraty na Mae biate ptatki, nie ciemnos$¢.



Niebieskie i ztote S$wiatto odbijato sie od policzkow tego
pieknego, wiernego mezczyzny.

- Tak - powiedziata i natychmiast otworzyta sobie wyjsScie
bezpieczenstwa. - Prawdopodobnie.

- Prawdopodobnie - powt6rzyt pan Ken zawiedziony.

- Czy mozemy juz zaczaC? Prosze? - powiedziata btagalnie. W
jej spojrzeniu tez bylo blaganie. OczywiScie, ze potrzebuje
pomocy. Poméz mi.

Pan Ken skingt gtowa, powazny cztowiek, na ktérym mozna
polega¢, moze nieprzesadnie inteligentny, lecz bardzo dobry.
Wyszedt przez furtke, skrecit w Lower Street. Mae ze
zdziwieniem stwierdzita, ze nadal stoi w miejscu, przygladajac
sie jego szerokim ramionom. O Boze, pomyslala, jego tez kocham.

Ruszyta w przeciwng strone. Wspieta sie po zboczu do domu
Sezen.

- Seizi! Seizi? To ja, Mae! - krzykneta, walgc w drzwi.

Otworzyta jej Hatijah. Wygladata na zdenerwowana, a
jednocze$nie uradowana, ze jej dobrodziejka odwiedzita ja w
Nowy Rok. Koza na podworku zaczeta mecze¢ zirytowana
zZamieszaniem.

- Witaj, Hatijah. Mamy zagrozenie Powodzig p6t na po6t, wiec to
ostatnia z moich ulotek.

Pojawila sie Sezen. Skakata na jednej nodze, na drugg wktadata
but.

- Szanowna pani Chung, wybiera sie pani na przyjecie do Kwan?

- Nie. I ty tez sie nie wybierasz, a przynajmniej nie teraz.
Zabierzesz ulotki na Lower Marsh, zgoda? Rodziny Mack, Chu,
Han...

Dziewczyna skrzywita wargi w pogardliwym grymasie.

- Nie mogtyby$my przynajmniej da¢ sie utopi¢ An?

- Nie pora na zarty. Chce wroci¢ do maszyny, nim Wingowie
zorientuja sie, Ze mnie przy niej nie ma.

- Och, Mae, jedna zdrajczyni do utopienia, prosze. - Sezen udata,
ze btaga niczym rozkapryszone dziecko.

Jej chtopak, nic dobrego, tez pojawit sie, na pét $pigcy. Nie miat
koszuli. Jego pokaZny, bezwtosy brzuszek kotysat sie na boki i



podskakiwat.

- Powiedz swojemu chtopakowi, Ze jest chodzaca reklamg diety
i Ze ma sie ubrac.

- Wtasnie sie pieprzyliSmy. - Sezen zachichotata.

- To nie zart, Sezen. - Mae podniosta gtos. Ostrzegala. -
Pamietaj, Ze niegrzeczng dziewczynka warto by¢ tylko wéwczas,
gdy to dodaje stylu kobiecie, a nie ujmuje.

Sezen spowazniata natychmiast, nawet sie zawstydzita. Mae
miata, oczywiscie, racje.

- A czego mozesz sie spodziewaé po kim$§ wychowanym w tym
domu? - spytata.

- To juz lepiej. Ruszamy.

Mokry $nieg zdazyl wypeini¢ $lady jej stép. Mae poszia, z
wysitkiem, dalej w gore zbocza do szkoty, gdzie mieszkat
nauczyciel Shen. Tu tez zaczeta od walenia w drzwi. Dlaczego,
ach, dlaczego, nikt nie otwiera na czas? Uderzyta w nie jeszcze
kilka razy.

- Tak? - ustyszata gtos Suloi.

- Suloi, prosze, otwérz, tylko na chwile. Przepraszam, Ze tak sie
do ciebie wdzieram.

W matym pokoiku przy szkole jasno byto od ptongcych swiec, a
powietrze przesycat zapach wina. Suloi uSmiechata sie szeroko,
ale zastona byta porzadnie zaciggnieta, a za nig chrapat jej maz.

- Witaj, Mae! Szczesliwego Nowego Roku. Idziesz na przyjecie?
- Jakze chciala, by wszystko byto normalnie, by wszyscy mogli
by¢ przyjaciéimi.

Mae w milczeniu podata jej ulotke.

- Och! - westchneta Suloi, rozczarowana i zawstydzona.
Wygladata jak ztapana w potrzask.

- Nie moéwie, ze na pewno, tylko Ze jest piecdziesigt procent
szans.

Suloi posmutniata.

- Chodzisz z tym po catej wiosce?

- Oczywiscie! A co myslisz, Ze zostawitabym kogo$ samemu
sobie?

- Wiem, Ze chcesz dobrze. - Suloi westchneta. - Przeciez wiesz,



co sie mowi o takich dziwnych kobietach, prawda?

- Zostaja wypedzone.

- Na $nieg.

- Chyba Ze méwig prawde - powiedziata Mae. - Musze juz is¢.

- SzczeSliwego Nowego Roku - pozegnata jg Suloi cicho i
wrdcita do chrapigcego meza.

Mae pomaszerowala w dét zbocza do pierwszego domu na
Upper Street.

Panstwo Okan byli starym matzenstwem. Ich dzieci i wnuki
przeniosty sie do miasta. Towarzystwo ich uszczesliwito.

- SzczeSliwego Nowego Roku - powiedzieli choérem.
Przykustykali do niej z grzanym winem, ktoérego nie mieli z kim
wypic.

- Jest pani taka uprzejma - wymamlata pani Okan bezzebnymi
ustami. Gtowe przykryta swa najlepsza chuste.

Mae nie miata serca zostawic¢ ich tak samotnych w Nowy Rok,
usiadta wiec, przyjela grzane wino i siedziata sztywno w
reprezentacyjnym pokoju, marzac tylko o tym, by ruszy¢ w dalsza
droge.

- Ona siedzi tak fadnie - rozczulita sie pani Okan.

- Nie denerwuj sie, rozluZnij, wypij z nami - poprosit pan Okan.
- W tym dniu Allach wybacza, a poza tym to co$ nie jest przeciez
z winogron. - Puscit do goscia oczko, twarz miat jak obciggnieta
poplamiong starg skérg mocno przylegajaca do czaszki.

Zaczeli rozmowe o dzieciach, wnukach, nawet prawnukach.
Fotografie, ktebowisko dzieci i dzieci, ktére teraz sadzaly na
kolanach wtasne dzieci.

- Jesli.. - Mae zawahata sie - ...jesli ustyszycie tej nocy jakie$
dziwne dzwieKi...

- Och, Nowy Rok! W Nowy Rok hatas nam nie przeszkadza.

- Moze przyj$s¢ PowodZz - powiedziala Mae. - Je$li nadejdzie
Pow6dZ, bedziecie musieli przenie$c¢ sie do Kwan.

USmiechy staruszkow przybladty. Wygladali na
zdezorientowanych. Mae prébowata wyjasni¢, o co jej chodzi.
Duch pani Okan upadi. Mae nie przyszia z grzecznoSciowa
wizyta, przyszta, bo zapowiadajg sie jakie$ ktopoty. Oczywiscie to



dobrze, ze ludzie przychodza ostrzega¢ przed kilopotami, ale
znacznie milej, kiedy chca mito spedzi¢ czas. Ci starzy ludzie
kiwali glowami, prébowali sie u$miecha¢, ale opuscili mate
szklaneczki. Mae poczula sie okropnie. Skrzywdzita ich.

- A jak mamy doj$¢ do pana Winga? - Pan Okan wzruszyt
ramionami, nadal z u$Smiechem. - Przeciez ledwie pociggam
nogami.

Zaszurat kapciami po podtodze, a jego zona zachichotata i
potozyta mu dion na ramieniu.

Rzeczywiscie, jak?

- Musze juz iS¢ - powiedziata Mae.

Przy drzwiach panistwo Okan pozegnali jg chérem: ,Bardzo mito
byto nam cie widzie¢, Szczesliwego Nowego Roku”. Powodowana
impulsem Mae pochylita sie i pocatowata ich oboje.

- Oho! - zazartowat pan Okan. - Mam nowg dziewczyne.

Nastepny dom nalezat do pana i pani Ali. Drzwi otworzyta pani
Ali. Miata kwa$ng mine.

- Wiesz, po co przysztam - powiedziala Mae, wreczajac jej
ulotke.

- Obawiam sie, ze rzeczywiScie wiem. - Pani Ali zawsze byta
wierng sojuszniczka Sunni. - Czy to wszystko, co masz mi do
powiedzenia?

- Szczesliwego Nowego Roku. I pozdréw ode mnie Sunni.

Ali popedzi do sasiadow szybko jak blyskawica. Wiem o tym, a
jednak nie powinno sie wykluczaé nikogo. To by byto zte.

Nastepni z kolei Dohowie wyprawili przyjecie.

- Ach, pani Sowa! - zawotata pani Doh, zarumieniona i
przyjacielska. - Witaj. - Chwycita Mae za reke, wciggneta do
domu.

Bawito sie w nim mnéstwo ludzi: jej wielka rodzina, Lingowie,
Soongowie i Pingowie.

- Nasza ulubiona szalona kobieta - przedstawita jg gospodyni,
po czym wcisnela gosciowi na glowe pognieciony papierowy
kapelusz. - Popatrzcie, nowy kawatek papieru od naszej Mae!

- Prosze przesta¢ pracowac i upic¢ sie jak my - zaproponowat
mtody pan Doh, wreczajac jej ryzowe wino.



Mtodzi uczestnicy zabawy tanczyli do muzyki z
radiomagnetofonu. Mtoda pani Doh przerwata na chwile, zabrata
jej ulotki i wciggneta Mae w krag zabawy.

Mae tanczyta i liczyta. To przyjecie oszczedzito jej odwiedzin w
trzech domach. Do mtodej pani Doh, jej sgsiadki w Kregu, mocno
do niej przytulonej, powiedziata:

- Glownym niebezpieczenstwem na Upper Street beda lawiny
kamieni spadajgce z teras. Domy takie jak wasz przyjma na siebie
ich pelna site. Musicie zostawi¢ wszystko.

- Przestan - przerwala jej mtoda pani Doh. - Baw sie! Zycie jest
krétkie.

Mae pozwolila sobie na jeden taniec, a nastepnie pozegnata
wszystkich krotkim skinieniem gtowy, zabrata ulotki i opuscita
przyjecie. Poszla jeszcze wyzej, przekroczyta ostry tuk mostu.
Pora na Hasana Muhammeda. Przetkneta z wysitkiem i zapukata
do drzwi.

Otworzyly sie natychmiast. Maz porzucony przez Tsang stal w
progu czysty, schludny i dumny. W ramionach trzymat matego
synka.

- Tak? - spytal. Odchylat gtowe, jakby czut jaki$ brzydki zapach.

- Szanowny panie Muhammed, bardzo przepraszam, ze
przeszkadzam. Na wszelki wypadek. - Mae podata mu ulotke.

Ale pan Muhammed jej nie wziat. Przygladat sie goSciowi przez
dtuga chwile, a potem przetozyt dziecko na drugie ramie.

- Juz wszystko mam w sgsieku - oznajmit z powaga. - Kiedy
przyjdzie fala, pdjdziemy prosto do domu Wingoéw, ja i moje
dzieci.

A jednak kto$ jej uwierzyt!

- Jest pan dobrze przygotowany. — Mae ztapata matego chtopca
za piete, przytrzymata ja.

- Nieszczescia sie zdarzajg. O czym oboje dobrze wiemy.

- Prosze nastuchiwa¢ bardzo uwaznie. Szczesliwego Nowego
Roku.

Pan Muhammed pozegnat jg skinieniem i zamknat drzwi.

- Dziekuje panu - powiedziata Mae, cho¢ nie miata do kogo.

Zostata jej jeszcze rodzina Atakoloo, lecz kiedy wyszta zza rogu



domu brata, zobaczyla wspinajaca sie i zblizajaca do niej grupe
ludzi.

- To ona - powiedziata Kwan.

Po twarzy Mae przeslizgnat sie promien $wiatta latarki,
zmuszajac ja do zmruzenia oczu. Wingowie, Sunni i pan Haseem
byli coraz blize;j.

- Mae - powiedzial pan Wing - to sie musi skonczy¢. - Wszyscy
mieli na sobie plaszcze przeciwdeszczowe, wszyscy trzymali w
dtoniach ulotki. Kwan: schludna, smukta, w czerni, wyprzedzata
grupe. - Nie zartujemy.

- Czy to moje ulotki? - spytata Mae. Kwan byta juz niemal na
wyciagniecie reki. - Moje czy nie moje?

- Nie bedziesz robita z siebie idiotki w Nowy Rok. A teraz oddaj
mi reszte.

Mae juz czuta zblizajacy sie atak furii.

- Wy mi oddajcie reszte! Kto powiedziat, Ze mozecie je zabierac?

- Sezen je miata. Jesli musisz wiedzie¢, opluta nas, ale czego
innego mozna sie spodziewac po kims takim? Oddaj ulotki.

- Nie sg wasze, sg moje!

Kwan obejrzata sie przez ramie i skineta gtowa.

- Bardzo mi przykro, Mae, ale nie mozesz chodzi¢ tak sobie po
wiosce, psujac wszystkim noworoczng zabawe.

Sunni, ukryta za plecami przyjaciéiki, wychylita gtowe.

- Mae, te glupstwa robig z ciebie zdrajczynie. Zdrajczynie
wtlasnych ideatow.

Wing i Haseem stali tuz obok nich.

- Trzymajcie rece przy sobie - ostrzegta ich Mae.

Kwan potrzagsneta gtowa.

- Bardzo mi przykro, Ze do tego doszlo, ale twoje szalenistwo
trzeba koniecznie powstrzymac.

- Nie jesteSmy juz przyjaciotkami! - ostrzegta jg Mae.

- Skoro tak twierdzisz?

Mae tulita resztke ulotek do piersi. Wing juz zdotat chwycic je za
rog.

- Pu$¢, Mae, nie pogarszaj sytuacji.

- Wasza przyjazna szalona kobieta. - Pan Haseem zachichotat.



- Mae, prosze - jekneta Sunni.

- Nie mam przyjaciéot - powiedziata Mae cicho, prébujac
odsungc¢ sie od pana Winga.

Pan Haseem chwycit jg za ramiona. Mae schylita sie, by ostoni¢
ulotki catym ciatem. W jej brzuchu wybucht ogien. Wing siegnat
po nie nad jej ramieniem.

- To nas do niczego nie prowadzi - powiedziat nadal taki
schludny i nadal u$miechniety.

Mae zaczeta krzyczec.

- Ratunku! Ztodzieje! Chca mnie okras¢! Ztodzieje! Na pomoc!

Na ISnigcym papierze stowa mozna byto tanio wypali¢. Ale
I$nigcy oznacza $liski. Ulotki zaczety wyslizgiwac sie jej z rak.

- Sezen! Ju-mei! Siao! Na pomoc! Ju-mei!

Wyptynat z niej ogien, ogien jak Oddech Smoka. Odwrdcita sie i
data im go posmakowad. Ogniste soki trysnely z jej ptonacego
zotadka wprost w twarz pana Haseema.

- Ach! - Krzyknat pan Haseem i cofnat sie o krok. - Boze! Opluta
mnie!

- Mae. - Kwan przewrdcita oczami, pokrecita gtowa. Spojrzata
na Sunni. - Znowu sie jej pogorszyto.

- Jej i Sezen. - Sunni wzruszyta ramionami.

- Parzy! To parzy! - krzyczat jej maz. Kwasy przezeraly mu
skore.

A Mae zamarta, bo naprawde zaczynata wierzy¢ w magie
sympatyczna.

Oddech Smoka.

O Boze, a jesli ona sama jest jedng z przyczyn tego, co sie dzieje?

Pan Wang nagle potrzasnat nig mocno.

- Mae! Wystarczy! - Wyszarpnat jej ulotki.

- Szansa wynosi p6t na pét - powiedziata Mae stabym gtosem. -
Nie twierdze, ze Powddz musi nadejs¢, tylko ze moze nadejsé. |
jeszcze, ze powinni$my by¢ przygotowani.

Kwan przygladata sie jej z czym$ w rodzaju sympatii.

- Bardzo mi przykro, Mae. Jesli zechcesz po6zniej przyj$¢ na
przyjecie, bedziesz mile widzianym gosSciem.

- Ona ma w $rodku piec atomowy! - powiedzial pan Haseem,



wycierajgac sobie twarz chusteczka.

- Probuje tylko strawi¢ dziecko - powiedziata Mae ogtupiona
tym, co sie stato.

Zostawili ja sama.

Stuchata padajgcego $niegu.

Otworzyty sie frontowe drzwi domu Wangoéw. Stanagt w nich jej
brat, Ju-mei, o§wietlony cieptym swiattem.

- Mae, co sie dzieje? - spytat.

- Och, Ju-mei, zabrali mi wszystkie ulotki. Jest duza szansa
Powodzi.

- Wejdz. WejdzZ i ogrzej sie.

Ju-mei dat jej ryzowe wino. Miat nowy, maty zegar, z ktérego byt
bardzo dumny. Mae poddata sie. Wypita zdrowie Nowego Roku.
Maty zegar jej prosperujacego starszego brata wygrywat
melodyjke. Ignorowata odgtosy zabawy dobiegajace z domu
Kwan. Tylko nieco pijana wrdcita Lower Street do siebie. Moze
nic sie nie zdarzy. Jest duza szansa, Ze nic sie nie zdarzy, my$lata.

Wreszcie znalazta sie w domu. Siao jeszcze nie wrdcit. Powoli, z
wysitkiem, weszla na strych. Zaciggneta ciezki kufer na klape w
podtodze. Nawigzata potgczenie.

Dostata e-maila.

Plik audio od: porucznik Chung Lung
21 lutego

To, co nastgpilo teraz, jest jeszcze gorsze. Zdaje sie, Ze tata
wraca do ciebie. Poszedtem do pokoju, ktéry wynajmuje, ale go
tam nie byto. Mamo, Balshang to jeden wielki batagan i
zamieszanie, ma drogi i kanalizacje dla miliona mieszkancéw.
Nikt nie wie, ilu ich tu przyjechato, miedzy dziewiecioma a
szesnastoma milionami. Nigdy przedtem nie widzialem, jak
mieszka. Mamo, zobaczytem jezioro $ciekow. Wszystkie rzeczy
taty znikty. Ani $ladu, by jadt $niadanie, zostat tylko jeden talerz z
zaschnietym jedzeniem. Moze to oznaczac, Ze wyjechat przed
kilkoma dniami. Nie ma pieniedzy, musi Kkorzysta¢ z okazji.



Pewnie mysli, Ze zdota wréci¢ mimo $niegu. Rozpacz czyni go
szalonym. Nie sadze, by cho¢by pomyslat o $niegu. Mysle, Ze w tej
chwili chce po prostu umrze¢. Pomyslatem, ze dobrze bedzie cie
ostrzec. Jesli pokaze sie u mnie lub u mojej siostry, natychmiast
dam ci zna¢. Mimo tych okolicznosci spréobuj cieszy¢ sie Nowym
Rokiem.

Co jeszcze? - pomyslata Mae. Poczuta na sercu ciezar, od
ktérego az sie zgarbita. Co jeszcze moze sie zdarzy¢? Wyltaczyta
maszyne. Wyjeta materac, roztozyta go na arkuszu sklejki
przykrywajacym szerokie szczeliny w podtodze. Dach byt
najciensza czesciag domu. Jesli nadejdzie Powddz, ustyszy ja. A
jesli nie nadejdzie, podziekuje Bogu.

Wytaczyta Swiatto.
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Mae obudzit pot.

Usiadta w ciemno$ci przebudzona, przytomna, walczaca o
oddech. Snita sie jej Powddz, sltyszata jg, coraz donosniejszy
dzwiek spadajacej wody i kamieni.

Nastuchiwata. Swiat byl cichy, nieruchomy. Cate jej ciato
dostownie oblane byto potem.

Powietrze! Powietrze byto gorace jak w lecie, gorace jak w te
noce, kiedy trzeba spa¢ na dworze. Styszata szmer za oknem, to
szelescity okapy i wydawato sie nawet, ze oddychaja.

Erjdha Nefsi.

Odrzucita przykrycie, wstata, nadstawita uszu. Bardzo cichy,
niemal zagluszony szumem poruszajacego sie powietrza, dobiegt
ja dZzwiek podraznionych gor.

Wiaczyta Swiatto.

CzterdzieSci piec stopni Celsjusza.

- Wigcz sie - polecita telewizorowi.

Whtozyta stare dzinsy, gumowe buty i lekkag kurtke. Zapieta torbe
z kocami i puszkowanym jedzeniem. Wyrwata klape z zawiasow,
zrzucita torbe na podtoge kuchni.

- Siao! - zawotata. - Siao, jeste$ tu?

Zadnej odpowiedzi. Jesli Siao zszedt do domu albo kawiarni, by¢
moze nic mu sie nie stanie. Je$li fala dogoni go na drodze... Mae
nie miata teraz czasu na uruchamianie wyobrazni. Wystata plik
audio.

,Bedri. Mamy czterdzieSci pie¢ stopni Celsjusza, Erjdha
oddycha, stysze topniejacy $nieg. Nie wiem, czy to Powddz, czy
nie, ale prosze zawiadom ludzi: jeSli stanie sie najgorsze,
bedziemy potrzebowali pomocy. Jest czwarta trzydziesSci nad
ranem, musze oszczedzal baterie, wysytam wiec ten plik i
wytaczam sie. Nie odpowiadaj, mnie juz tu nie bedzie. Jesli zrobi



sie naprawde Zle, szukaj mnie u Kwan”.

Mae wylgczyta maszyne, zeszta na dot, mocno drapigc sie w
przedramie. Wiasny oddech styszata jak grzechotanie ko$ci w
dtoni gracza. Zeskoczyta na podtoge. Odsuneta zastone wneki
nalezacej do Siao.

Stary pan Chung spat tagodnie usmiechniety. Byto od niego czu¢
ryzowe wino. Mae potrzasneta nim, zawotata go po imieniu.

- Panie Chung! Szanowny panie Chung! - Zdotata wyrwac¢ go z
objec stodkich snow. - Panie Chung, juz tu jest. Powodz.

Pan Chung zasnat w ubraniu. Przyklekta, pomogta mu wsuna¢
stopy w sznurowane buty.

- Idziemy, panie Chung - ponaglita staruszka.

Wyprowadzita go z domu na podworko, pod usiane gwiazdami
niebo oczyszczone przez goragcy wiatr. Wytlumaczyta panu
Chungowi, ze Siao jest gdzie$ na dole i Ze muszg dotrze¢ do
Wielkiego Domu pana Winga.

Nastepnie zabebnita w drzwi domu Kena.

- Kuei! Kuei! Stara pani Ken! Wstawajcie! Wstawajcie! Erjdha
Nefsi.

Otworzyta sie goérna cze$¢ okna, drewno uderzylo o Sciane.
Widoczna jako sylwetka na tle bielonej Sciany matka pana Kena
sykneta:

- Odejdz, szalona. Mé6j syn $pi!l OdejdZ razem ze swoimi
humorami!

- Poczuj wiatr! Poczuj powietrze! Jest gorace, niemal tak gorgce
jak ogien. Jest... tuz... tuz! - Mae pomys$lata: nie mam teraz na to
czasu. Na ciebie nie mam czasu. - Panie Ken! - krzykneta. - Ken
Kuei! Obudz sie!

Nadeszta, powiedziat gtos. Tak to wiasnie wyglada.

Mae wpadata w panike, powoli, lecz nieuchronnie.

- Ken Kuei! Obiecate$, Ze mi pomozesz!

Powietrze jest jak ogien, a woda porusza ziemie.

- Zaraz wracam - odezwat sie nagle pan Chung. Szybkim, cho¢
chwiejnym krokiem poszedt w strone stodoty.

- Panie Chung, musimy is¢.

Glos starca zabrzmiat nieoczekiwanie ostro.



- Nie moge zostawi¢ moich narzedzi.

No nie! Mae ztapata sie za gtowe. Krzykneta do wszystkich w
zasiegu gtosu.

- Musimy wszyscy stad uciekac! Jak najszybciej! JesteSmy tu w
bardzo ztej pozycji, zagrozeni i przez skaty, i przez wode. Nikt nie
moze zostac!

Stara pani Tung przemowita nagle, nazywajac paniag Ken jej
dziecinnym mianem.

- Ting! Réb, co ci kazano! Dos$¢ tych bzdur! Juz jako mata
dziewczynka najbardziej lubita$ siedzie¢ w domu. Méwitam ci nie
raz, nie dwa, co sie zdarzyto ostatnim razem. Przyszta Powodz.
Kochana cérko, masz... opuscic¢ ten dom... w tej chwili!

Widoczna w oknie twarz starej pani Ken obwista. Goracy wiatr
szarpat okiennicami.

Kto$ dotknat ramienia Mae, przywotujac jg do rzeczywistosci.

- Tu jestem - powiedziat pan Ken.

Mae westchneta glosno. Znéw byta soba.

- Ona jest we mnie. Uzywa mojego gtosu!

Pan Ken objat ja mocno, pocatowat w czubek gtowy:.

- Zajme sie twoim teSciem. Bedzie bezpieczny - obiecat.

- I matka sie zajmij. I rodzing Okan. - Mae poprawita plecak na
ramionach.

Pan Ken usmiechnat sie rozbawiony.

- Jeszcze co$? - Poszli razem do furtki.

- Tak. Zacznij krzyczec.

- Szczesliwego Nowego Roku?

Mae zobaczyla, ze sie u$miecha. Swiatlo ksiezyca czynito go
mtodym i wesotym. W porzadku, przyznata sama przed soba,
kocham go.

Stary pan Chung powrdcit z torbg z narzedziami. Przywitat pana
Kena uprzejmym: ,SzczesSliwego Nowego Roku”.

Ken otworzyt furtke przed Mae. USmiechnat sie jeszcze szerzej i
ile sit w ptucach ryknat: ,Szczesliwego Nowego Roku! Powo6dz!
Idzie Powo6dz!”.

Mae dotaczyta do niego natychmiast:

~ To nie zarty! Snieg topnieje!



Spojrzat jej w twarz.

- Ty wiesz, prawda?

Wiesz, ze cie kocham.

- Tak - przyznata Mae. - Tak, wiem. A teraz idZ juz. - Poszla
Down Street w lewo. Zaczeta biec. Przez ramie krzykneta jeszcze
do obu mezczyzn: - Niech wszyscy ida do panstwa Wing.

Powietrze falowato, jakby plecy owiewat jej oddech czego$
wielkiego, gorgcego i zywego. Biegnac, krzyczala co chwila:
»,BudZcie sie! Smok oddycha! BudZcie sie!”.

Po brukowanej Lower Street woda juz ptyneta strumieniem.
Kazdemu krokowi towarzyszyt plusk, a grube buty uderzaty o
nier6wne Kkamienie. Mae potkneta sie, bolesnie uderzyta
nadgarstkiem w Sciane domu pana Kemala. Miata plan: chciata
dotrze¢ do meczetu, ostrzec wszystkich przez jego system
nagtasniajacy. Poszta w gore zbocza, do domu Sezen.

- Inszallah - sapneta. W palacym Swietle gwiazd dostrzegta, ze
$nieg zdazyt juz sptynac z nizszych partii zbocza.

Biegta pod gore, Slizgajac sie na btocie i mchu jak na lodzie.
Ziemia pekata od wody, byta jak przepeiniona beczka. Gdy tylko
udato sie jej postawi¢ noge bez poslizgu, stopa natychmiast
grzezta w mazi.

Przesuneta sie w bok, w strone jednego z tych koryt, ktorymi
zawsze sptywal nadmiar wody. Miata nadzieje, Ze jego dno jest
czyste i ustane drobnymi kamykami. Tak byto rzeczywiscie, lecz
plynagca nim woda siegata jej kostek. Z wysitkiem brneta
przeciwko porywistemu nurtowi.

- Sezen - krzykneta. - Sezen, Powédz!

Nad jej glowa, na zboczu, zapalito sie Swiatto. Pokryte woda
zbocze odbijato jego elektryczny blask, wygladajac jak pole
pokryte okruchami szkta z rozbitych luster.

Drwi sie otworzyty.

- Pani Chung? - spytata Hatijah niepewnie, wychylajac sie zza
progu. Za nig widac¢ byto sylwetke jej meza.

Mae zatrzymata sie. Wywijata ramionami, by utrzymac
réwnowage w szybko ptynacej wodzie.

- Sezen juz wyszta! - krzykneta Hatijah. - Ma zamiar pobudzi¢



ludzi z Marsh.

- Och! Dobra z niej dziewczyna.

- Ostatnio wydobrzata.

- A wy? - zirytowata sie Mae. - Co wy tu jeszcze robicie? IdZcie
do Kwan. [ to natychmiast, bez ociggania. Terasy wypetnia sie
woda, murki nie wytrzymaja.

- CzekaliSmy na corke.

Mae poczuta znajome uktucie rozpaczy. Jako$§ udato sie jej
wygrzebac z rowu.

- Hatijah, na niebiosa, Sezen nie jest twoja matka! Masz inne
dzieci, wyprowadZ je stad, i to juz juz natychmiast. Sezen
spakowata wam torby, wiem o tym, bierz je i uciekajcie!

Hatijah sie rozptakata.

- Nie mozemy przeciez zostawic¢ kozy!

Inszallah. Mae poddata sie.

- OczywisScie, ze nie, to cale bogactwo waszego domu. Ale
Edrem, prosze, powiedz jej, Ze Zycie jest wazniejsze od pieniedzy.
Koze pusccie na wolnos$¢, moze sie uratuje.

Sylwetka Edrema, wysokiego, chudego i powolnego poruszyta
sie.

- Musimy i$¢.

Mae ruszyta pod gore, jeszcze wyzej, do Shenéw. Po drodze
krzyczata:

- Edrem, polegam na tobie! Ty sie zajmij dzie¢mi, a Hatijah
niech weZmie torby, rozumiesz? Rozumiesz? Zostaw wigczone
$wiatta. Swiatto przyda sie nam wszystkim.

Parta przed siebie, pomagajagc sobie rekami. Cate zbocze
wzgorza  przykrywala zastona wody, catkiem gruba,
pomarszczona, z dodatkiem drobnych, ostrych krzemykdéw.
Kamyki przesuwaty sie jej miedzy palcami jak ttuszcz na piecyku.
Boze, cate zbocze byto w ruchu! A jg otaczal ze wszystkich stron
dZzwiek przypominajacy westchnienie, szum szybko ptynacej
tysigcami strumieni wody. Byt to straszny dZwiek, jednocze$nie
potezny i delikatny, wielki jak caty swiat. Mae czula sie tak, jakby
ustyszata ten $wiat po raz pierwszy.

To jest to. To jest ten dZwiek.



Ziemia pod jej nogami wyprostowala sie nagle. Mae potkneta
sie, poleciata w przéd. Dotarta do budynku szkoty. Piaszczyste
podworko juz zmienito sie w gtadkie jezioro, w ktérym odbijaty
sie hustawki dla dzieci. Zza jednego z rogéw budynku woda
ptyneta jak z dziébka dzbanka.

Mae dobrodzita do drzwi.

- Nauczycielu Shen! - krzykneta, uderzajac je pieScig. -
Nauczycielu Shen!

Drzwi nie tyle otworzyly sie, ile odskoczyty. Mae poczuta jeszcze
jeden gorgcy oddech, tym razem nie smoczy, lecz wilgotny od tez.
Twarz Suloi az sie od nich lepita.

- On nie wyjdzie. - Cialo jej siostry z Kregu zadrzato od szlochu.

Mae przytulita ja mocno.

- Jak to? - spytata.

Z ciemnosci dobiegt gtos, rownie czarny jak ciemnos$¢ i rownie
grozny:

- Nie bedzie zadnej Powodzi. To gtupota.

- Och, Shen, mozesz nie wierzy¢ mi, ale musisz uwierzy¢
wodzie. Spéjrz w dot. Prosze, chodz.

Co$ w mroku drgneto, beznogie, zwiniete jak do ataku.

- Nie bedzie Powodzi.

Suloi cofneta sie o krok.

- On nie wyjdzie - powtérzyta.

- Shen - powiedziata Mae btagalnie. - ChodZ. Przeciez styszysz.
Snieg topnieje.

- I $nieg sptynie, jak sptywat od dwdch tysiecy lat. Myslisz, Ze te
twoje maszyny moga zmienic¢ $wiat?

- A ty, czy myS$lisz, ze potrafisz powstrzyma¢ Pow6dz? Uczac ja
arytmetyki? - Gtos Mae zalamat sie z niekontrolowanego gniewu.

Ukryty w cieniach ksztalt rozwingt sie, Shen wstat. Odwidédt
kurek. Rozlegt sie trzask.

- Nie pozwole, by gorszacy wszystkich $§mie¢ jak ty mowit mojej
rodzinie, co ma robi¢ - powiedziala Rozpacz, ktéra kiedy$ byta
SzczeSciem.

- Idz, Mae - szepneta Suloi. Popchneta ja niewidocznym,
drobnym, pelnym mitos$ci gestem.



- Zostaniemy tu, gdzie nasze miejsce - warknat Shen.

Mae przyciggneta Suloi do siebie, przytulita jg i przy tej okazji
wyszeptata jej do ucha: ,Uciekajcie w ciemno$ci”. Potem
odepchneta jg, odbiegta i, odwracajgc sie przez ramie, krzykneta:
,Zyjcie!”.

Styszata chichot, tysigc pojedynczych chichotéw, woda
przeciskala sie miedzy kamieniami, sptywala rowami.
Przeskakiwata juz po kamiennych murkach teras.

Mae zeSlizgneta sie na dét, do przysadzistego czworos$ciennego
meczetu wyposazonego w umieszczony pod szczytem dachu
system gto$nikow. Podeszta do drzwi, potrzasneta nimi. Sadzac
po dzwieku, w $rodku byto pusto. A drzwi zaryglowano.

Kto zamyka meczet? Meczetu nikt nigdy nie zamykal! Mae
probowata obliczy¢ czas, ale z gory wiedziala, ze zawiadomienie
rodzin we wszystkich domach zajmie jej trzy godziny. Omal sie
nie poptakata. Zaplanowata wszystko, na kazda okazje, ale do
glowy jej nie przyszto, ze meczet moze by¢ zamkniety. Teraz musi
biec do pana Shenyalara, Mueraina. On bedzie miat klucze. No,
przynajmniej droga do niego prowadzi w dét. Odwrdcita sie i
pozwolita nie$¢ sie wodzie oraz grawitacji.

Po zboczu czeSciowo schodzita, a czeSciowo sie $lizgata.
Przebiegta najszybciej, jak mogta, miedzy domami rodzin Alis i
Doh. Zaplatata sie w starg, rdzewiejaca rame t6zka, ktorg ktos tu
po prostu wyrzucit. Wyrwata stopy ze sprezyn, ustyszata
melodyjne ,baaaag”. Omal nie upadita na bruk Upper Street.
Podbiegta do drzwi we wklestej Scianie frontowej domu Dohow.

- Stara pani Doh! Panistwo Doh! - krzykneta do zamknietych
okiennic. - ObudZcie, sie! Idzie PowddZ! Idzie Powo6dZ! - Tanczyta
z nimi zaledwie kilka godzin wcze$niej. - Prosze, obudzZcie sie!

Jest Nowy Rok. Oni wszyscy przeciez mocno $pia, pijani,
zmeczeni i szczesSliwi.

Whbiegta na most. Mata rzeczka ryczata teraz wielky fala,
rozpylona woda siegata tuku drogi, otoczyta ja delikatng mgietka,
natychmiast dostata sie do pluc wraz z oddechem. Przez
kamienng balustrade wida¢ byto o$wietlone blaskiem ksiezyca
biate niczym rozzarzone, spienione wodospady sptywajace za



waskim korytem. Mae przypomniata sobie kaczki i gesi, teraz
byty juz tylko wspomnieniem. Placyk posrodku wioski wygladat
jak ocean pokryty I$nigcymi odbitym $wiattem falami.

Po drugiej stronie mostu wyrosta wielka katuza. Nawet tu, na
Upper Street, cze$¢ drogi juz zostata zalana. Mae zeszta z mostu,
woda przelata sie przez wierzch jej butow. I nawet teraz wioska
spata. Nie zapalito sie ani jedno swiatto.

- Powddz! Powddz! - krzykneta.

Nagle, za domem rodziny Haj btysneta latarka. Kto§ wyszedt zza
jego rogu.

- Mae? Tedy - powiedziat jej brat. - Matka jest juz u panstwa
Wing. Ja wtasnie wracam z Lower Street.

- Ju-mei! Musze jak najszybciej dostac sie do Shenyalaral!

- Swietnie. Tedy do niego dojdziesz.

Mae podeszta do niego, brodzac w wodzie siegajacej kolan. Ju-
mei wyciggnat reke, ztapat ja mocno za ramie. Razem, z
wysitkiem, wysoko podnoszgc nogi, przebyli kamienistg
przestrzen dzielaca dom rodziny Haj od domu ich sgsiadéw.
Alejka wygladata jak ogrod na wodzie: paprocie i wodospady. Na
Lower Street wypadli oboje, jakby wskakiwali do rzeki.

Sita pradu niemal ich przewrdcita. Omijat naroznik domu Ju-
mei, pomiety niczym poSciel na tézku przykrytym biatym
przescieradtem.

Po przeciwnej stronie ulicy stal wysoki kamienny dom
Mueraina z jego tablicg z brazu. Podtrzymujac sie nawzajem, Mae
i Ju-mei przekroczyli droge. Gdy potykali sie znoszeni przez prad,
mogto sie wydawa¢, ze tancza. Dopiero ganek domu rodziny
Gama, do ktérego przycisneta ich woda, pozwolit im sie
zatrzymac. Chwytajgc sie nieréwnosSci Scian, popetzli pod prad,
jakby wspinali sie na skate.

Cos trzasneto. Mae odwrdcita sie i zobaczyla stomiany
wychodek z gospodarstwa rodziny Haj wyplywajacy na placyk...
na jezioro, ktorym byl teraz. Jedyna uliczna lampa wioski
oblewata ztotym blaskiem fale uderzajace o $ciany doméw rodzin
Kosal i Masud. Dach wychodka, do ztudzenia przypominajacy
stomiany kapelusz, wirowatl powoli. Zmgacona powierzchnia wody



sprawiata wrazenie, jakby tuz pod nig kotlowaty sie weze.

Ju-mei dostownie wepchngt Mae na prég domu Mueraina. On
walit w drzwi, a ona krzyczata.

- Muerain! Muerain Shenyalar! Och prosze, prosze, otworz!
Obudz sie! Muerain! Muerain!

Dlaczego, dlaczego w Srodku jest tak cicho! To przeciez religijni
Karzowie, nie pija, nie Swietuja Nowego Roku... wiec dlaczego nic
nie stysza?

- Powddz! Powddz! Muerain!

Gdzie$, z konca doliny dobiegt przerazliwy trzask, jakby kto$
przewrdcit kredens peten porcelany. Przeptynat obok nich,
zabrzmiat echem, umilkl. To mate terasy ponizej wioski,
podmyte, spadaty do wody.

Domy rodzin Pin i Chu. Gdzie Sezen?!

Mae zamarta ze strachu.

- Shenyalar! Obudz sie! Och, btagam, obudz sie!

Jedna z okiennic drgneta.

- Kto to?

- Pani Shenyalar, to Chung Mae. Prosze postucha¢, styszy pani
ten hatas?

- A tak, owszem, stysze.

- To Powo6dz! Pani Shenyalar, czy maz moze pojS¢ ze mna,
otworzy¢ meczet, zebym mogta uzy¢ jego nagtosnienia?

- Prosze zaczeka¢, pani Chung.

Ju-mei zaczat krzycze¢ do innych doméw.

- Panie Al Gamal! Szanowny panie Haj! Pani Nan!

Drzwi Shenyalaréw znéw sie otworzyty.

- Och, Muerain! - krzykneta Mae z ulga.

- Inszallah. - Muerain westchnat gto$no. Ten glupi cztowiek
stracit czas na przebranie sie w szaty duchownego! Zobaczyt
rzeke, zobaczyt jej szybki nurt i nowe jezioro u stép latarni.
Ustyszal ryk. Odwrécit sie, spojrzal na Mae, a wyraz jego
delikatnej, szczuptej twarzy powiedziat wyraznie: ,Miatas racje”.

- Musimy zawiadomi¢ wszystkich - powiedziata Mae.

Muerain nieSpiesznie wrocit do domu.

- Zono! - krzyknat. - Zbierz dzieci, zbierz jedzenie i idZ do pani



Kwan. Natychmiast.

- Z pewnoScig jeszcze za wczeSnie, Zeby sie martwic¢! -
odkrzykneta jego zona.

- Jest za po6Zno, zeby sie martwi¢. Rozkazuje ci, Zono: masz
opusci¢ dom i natychmiast udac¢ sie do Wingéw.

- Aty co robisz?

Rozlegt sie szybki tupot krokdw na schodach.

- Spetniam méj obowigzek!

W tym momencie wioska pograzyta sie w ciemnoS$ci. Linie
elektryczne zostaty przerwane.

- Inszallah!

- Mezu!

- IdZ do domu rodziny Wing. Ja ide! - krzyknat pan Shenyalar.

Mae walczyta z plecakiem. Wsunieta do $rodka reka trafita na
gumowany uchwyt wodoodpornej latarki.

- Mam dwie - oznajmita, wreczajac jedna z nich Muerainowi.

Promien $wiatta siegngt mokrego muru. Tanczace elfy
poprzedzane przez jasny blask.

Mae podeszta do brata, pocatowata go w policzek.

- Dziekuje ci - powiedziata z uczuciem. - Nie idZ na do6t, Lower
Street juz straciliSmy. 1dZ raczej do rodzin Soong, Ping i pana
Atakoloo, dobrze?

- Moje miejsce jest przy tobie - oznajmit Ju-mei.

- Zawsze byto przy mnie, bracie. Ale masz Zone, masz sgsiadow.
Prosze, idz.

Ju-mei stat przez chwile nieruchomo, a potem powoli,
uroczyscie, sktonit sie siostrze z wielkim szacunkiem. Nastepnie
odwrdcit sie i krzyknat:

- IdZcie do rodziny Wing! Nie idZcie na Lower Street!

Mae tez zaczeta krzycze¢, bo Muerainowi nie wolno straci¢
godnosci, nie do tego stopnia.

- BudZcie sie, ludzie! Powé6dz! Powédz!

Oboje razem przebrneli pod prad miedzy domami rodzin Haj i
Nan. Na niebie nad ich gtowami gwiazdy pobtyskiwaly wesoto,
gory ryczaty Smiechem, to, co sie dziato, bylo po prostu
komiczne. Mali ludzie wlasnie dowiadywali sie, kto jest ich



panem. Najwyzszy czas.

Nurt strumienia ptyngcego Upper Street nabrat mocy. DZzwiek
sugerowat raczej wodospady, a mate jezioro rozlato sie az pod
dom pana Pinga. Jego powierzchnia marszczyta sie tam, gdzie
prad przeptywal miedzy domami. Muerain podciggnal swe
religijne szaty, ukazujgc dtugie, bezwtose nogi. Wyciggnat reke za
siebie, chwycit Mae i pobiegl, unoszac swa szate niczym kobieta
w tancu. Gwiazdy $miaty sie glos$no. O stopy ocieraty sie im
niesione pragdem kamienie, odtamki pottuczonej ceramiki.

Muerain przebiegl po bruku mostku. W dole, pomiedzy
przestami, rzeka wydawata odgtos smarkajacego dziecka. Dotarli
na szczyt tuku. Bardziej przypominajac teraz ogiera, siwego
ogiera, Muerain skoczyt w kaskady wody optywajace z dwoch
stron antyczny dom rodziny Doh. Natychmiast stracit porwane
przez prad sandaty. Podskakiwat, drobil, przestepowat szybko z
nogi na noge, za kazdy razem ladujac na kamieniach delikatnymi
bosymi stopami. ,tat, uch, oj!”.

Gwiazdy boki zrywaty ze Smiechu. Ich malenkie oczka zwezity
sie, kapaty z nich tzy radosci.

Jaki$ ruch przed nimi. Mae zapalita latarke.

Pan Ken nidst na barana panig Okan otaczajacg rekami jego
szyje, zupetnie jak na zabawie. Za nimi szedt, pociagajgc nogami,
pan Okan. Trzymat sie sukienki Zony i co$ do niej méwit cicho. Za
nimi szty dwie siostry Sezen, Edrem nidst swego najmtodszego, a
ostatnia, Hatijah, koze. Oczy mieli okragte, r6Zowe z przerazenia.

- Spieszcie do Kwan - poradzit im Muerain. - Most nie
wytrzyma.

- Prad jest istotnie straszny - zgodzit sie z nim pan Ken. - Mae,
chodZ z nami.

- Jeszcze nie.

- Nie badz taka lekkomyslna. Prosze!

- Pozycz Muerainowi buty.

Chwila przerwy, wrazenie, ze kiedys juz sie to widziato, pan Ken
energicznie skopujacy z nég kalosze.

- Twoja matka? - spytata Mae.

Kuei pokrecit gtowa.



- Matka sie pakuje - wyjasnit.

Muerain podskakiwat na jednej nodze, na druga pracowicie
wciggat kalosz.

- Pakuje sie? A co ona sobie mysli, ze to piknik?

- Przeciez wiem. - Pan Ken pobiegt, nabierat rozpedu przed
stromym tukiem mostu, ktéry musiat pokona¢ z panig Okan na
plecach. - Bede musiat po nig wrocic¢! - krzyknat.

Koza w ramionach Hatijah kopata i przewracata oczami ze
strachu. Wbiegli na rame t6zka wyniesionego przez wode na
droge. Na o$lep przebiegli po nim, depczac uginajgce sie
sprezyny. Dom Sunni, stojacy po o$wietlonej ksiezycem stronie
zbocza, byt cichy i ciemny.

Wydostali sie na nagie zbocze, na ktérym nie byto zadnych
Sciezek. Lustro wody l$nito odbitym Swiattem gwiazd. Przed nimi
pojawita sie biata §ciana meczetu. Dotarli na miejsce, do drzwi.
Mae czekala zdyszana. Muerain nagle klepnat sie w czoto nasada
dtoni.

- Nie wzigtem kluczy!

- Co? - Mae poczuta sie jak woda: rozdarta, poszarpana,
odptywajaca.

Tymczasem Muerain cofnat sie, podnidst noge i kopnat w drzwi
na wysokosci zamka. Byt wysokim, silnym mezczyzng,
pasterzem. Drewno zadrzato, rozlegl sie ostry trzask. Drzwi
stanety otworem.

Podtoga juz byta zalana. Mezczyzna chwycil za balustrade
kazalnicy, Przebiegt, chlapiac, do schodéw prowadzacych na
wieze. Mae po$pieszyta za nim. Swiatlo latarki przesuneto sie
niecierpliwie po tylnych Scianach gto$nikéw, az do zasilajacych je
akumulatoré6w. Pan  Shenyalar  pochylit sie.  Dotknat
akumulatoré6w wargami, bo po ich smaku poznawat, czy sa
wystarczajgco natadowane. Pstryknat wiacznikiem, rozlegt sie
donos$ny trzask. Zaczat Spiewac cicho, groZnie.

Mae chwycita go za ramie.

- Muerain. Prosze. - Latarka oswietlita j3 natychmiast, a jej
blask wydawatl sie gniewny. - Bardzo mi przykro, szanowny
Muerainie, ale wiekszo$¢ z nas przesypia twe wezwanie do



modlitwy. - Cisza. - Przewracajg sie w tézkach z boku na bok.

Cisza.

I nagle rozlegt sie gteboki, dono$ny, dZwieczny gtos:

- Nadeszta Powo6dZz. Za nasze grzechy, za nasza bezboznosc,
pokarani zostaliSmy Powodzig. - Dziwne to byto wrazenie: Mae
styszata glos rozlegajacy sie tak blisko niej, ogarniajacy falami
cala doline. - IdZcie za rada pani Chung. Zabierzcie jedzenie,
zabierzcie koce i przejdzcie do pana Winga. Nie idZcie na Lower
Street. Lower Street juz nie uda sie wam przekroczyc¢. IdZcie na
Upper Street. Uwaga! Uwaga! PowddZ!

Pan Shenyalar odwrocit sie do Mae.

- Niech pani idzie - powiedziat.

Mae nie poruszyla sie. Z jakiego$ powodu wyobrazata sobie, ze
to ona wzywa wiernych.

- Musi pani p6j$¢ budzi¢ ludzi. Ja moge tu zostac.

- Byle nie za dtugo - ostrzegta.

- Mam swoje obowigzki - powiedziat pan Shenyalar. - Prosze
juz i$¢. - Oddat jej drugg latarke.

Odwrdcita sie, zrobita kilka krokéw, po czym ogarnat ja gtos,
wznoszacy sie ponad dzwieki szalejacej wody.

- Nadeszta Powddz!

Mae zeszta po schodach. Nagle pochylita sie, nie mogta inaczej, z
jej ust wystrzelita struga kwasu jak groZzny jad. Jego pary dusity,
przez chwile nie mogta zaczerpnag¢ tchu. Gardto bolato jg jak
obdarte ze skory. Przyklekta, zagarneta wode reka, wypita kilka
tykow.

Gdzie najbardziej przyda sie teraz? Sezen pobudzita
mieszkancéw réwniny, z domoéw stojacych nisko na potudniu.
Sunni miata najdalej, mieszkata wysoko, ale prawie na brzegu
rzeki. Musi zejs¢ w doét, do mostu. Mae odnalazta wzrokiem jej
dom, wyniosty i samotny. Zamrugata. Wydato sie jej, ze u jego
fundamentéw widzi ruch.

Pobiegta na ratunek.

Woda odstonita juz zbocze gory oddzielajace wysoko potozony
meczet od wysoko potozonego domu. Sptywato po nim btoto,
wirowato wokét jej nég jak owsianka, ale zebata owsianka, bo



byto w nim tez mnéstwo drobnych okruchéw skalnych. Wkrétce
bede musiata zrezygnowaé, pomys$lata, Mae, przeciez musze sie
oszczedzac.

[juz.

Odezwat sie inny, nieproszony gtos.

Zbocza rozpuszczajg sie jak cukier w herbacie. Rung podmyte
terasy. Domy wypetnia sie btotem lub zostang zmiazdzone przez
glazy.

Rzeka juz wyskakiwata ponad koryto, spieniona, groZnie
warczgca. Zmienita sie w rodzaj smoka wspinajgcego sie na tylne
tapy, atakujacego, wyzywajacego, rozwierajacego grozne szczeki.

Mae pomys$lata o Sunni, o ich wytwornych rozmowach w
lodziarni, o tym, jak nawzajem poprawiaty sobie fryzury.
Kamienie bole$nie obijaty sie jej o kostki, btoto pociagato jg jak w
zabawie. Zerwato jej z nogi but. Ale parta przed siebie,
przedzierajac sie przez fale btota.

Wysoki, kamienny ostatni stopien schodéw prowadzacych do
wejscia do domu Sunni byt juz tylko wyspa. Zaczeta wali¢ w
drzwi. Krzyczata, ale rzeka byta od niej gto$niejsza.

Okazato sie, Ze drzwi sg otwarte. Mae wbiegta do $rodka, w
ciemnos$¢. Byto tu tak przytulnie, spokojnie i bezpiecznie:
suszarka zastawiona naczyniami, nowy st6t bilardowy w pokoju
dziennym.

- Sunni! Sunni! Panie Haseem! ObudZcie sie.

Whiegta na pietro po waskich, nowych dla niej schodach, mocno
uderzyta gtowa w belke sufitowa. Byto tu wiele drzwi, ktore s3 te
wilasciwe? Weszta do sypialni wypetnionej zapachem alkoholu i
gloSnym chrapaniem. Przez okno wpadato $wiatlo gwiazd
rysujace na tézku wzor szachownicy.

- Obudzcie sie! - krzykneta Mae.

Sunni drgneta, usiadta w 16zku, krzyknela nagle, przerazliwie.
Okryta sie kotdra. Na twarzy miata wyraz przerazenia.

- Co ty tu robisz? Wynos sie! - krzykneta.

Jej maz chrapal, catkowicie ubrany, nawet w butach.

- Sunni, nadeszta Powodz.

- Wyjdz z mojej sypialni!



- Blagam cie, postuchaj. Snieg stopil sie i sptywa. Slyszysz
rzeke?

- Jestes$ szalona!

Sunni byta wsciekta. Probowata zapali¢ swiatto, ale w sieci nie
byto pradu. Wyskoczyta z t6zka, narzucita szlafrok, podbiegta do
Mae i sprobowata wypchnac jg za proég.

- Oszalatas! Wyjdz z mojej sypialni!

Mae nie pozwolita ruszy¢ sie z miejsca. Odepchneta ja.

- Auuu! - krzykneta Sunni, zgorszona. - Mezu, obudz sie, ona
zabije nas oboje!

- Ghupia krowo, nie wiem doprawdy, czemu troszcze sie o
kobiete z krowim géwnem zamiast moézgu! - nie wytrzymata
Mae. W gniewie zlapata jg za nadgarstek, pociggneta do okna.

- Mezu! Napadli mnie, mezu! Ratunku!

Sita Mae, zrodzona z paniki i gniewu, zwyciezyta. Sunni staneta
przed oknem na korytarzu.

- Popatrz tylko!

Rzeka byta biata, spieniona. Wypetniata koryto, przelewata sie
przez most. Wlewata sie przez wysokie murki wzdtuz Lower
Street i spadata wraz z droga jak wodospad. W S$wietle
srebrzystych ksiezycowych promieni wida¢ byto cata doline
odbijajacg ich blask niczym powierzchnia morza.

- Mo6j Boze - szepneta Sunni.

- Widzisz? Sama widzisz? - Mae gotowata sie z gniewu. - I kto
tu jest szalony?

- Jakie to straszne.

- Juz niemal nie zyjesz. Ruszyto zbocze wzgo6rza tuz przy twoim
domu. Obsuwa sie, cate.

Mae ustyszata sapniecie, gtosny wdech. Suni odwrdcita sie
gwattownie, zawirowata biel szlafroka. Wbiegta do sypialni.

- Mezu! Obudz sie! Obudz! - Chwycila jego gltowe za uszy,
potrzasata nig, jaskrawoczerwona twarz obracata sie na boki.
Spojrzata na Mae. - Przeciez wiem, ze kiedy jest w tym stanie,
przenigdy sie nie obudzi - powiedziata.

- Zostaw go.

- Och, oczywiscie, Ze ty to méwisz, zawsze go nienawidzitas.



Mae podeszta do Sunni, utykajac.

- To nieprawda, ale jest juz za p6Zno na wszystko, oprécz spraw
ostatecznych. Chcesz umrzec razem z nim?

Sunni spojrzata na nig tepo.

- Bo tylko o to chodzi. Je$li nie obudzi sie teraz, to albo kochasz
go az tak, ze chcesz z nim umrze¢, albo idziesz ze mna. | musisz
zdecydowac teraz.

- Styszate$ ja? Styszate§? - Sunni uderzyta Faysala w twarz,
mocno. Odpowiedzia byto gtos$niejsze chrapniecie. Odwrdcita sie
i powiedziata do Mae: - W porzadku, idziemy.

Mae pobiegta i juz na schodach ustyszata: ,Uwazaj na glowe!”.
Za pdzno. L.zy naptynety jej do oczu po raz drugi.

Przebiegajac przez kuchnie Sunni, zdazyta ztapa¢ dwie puszki
jedzenia. I juz byty za drzwiami, pod Swiatlem ksiezyca.

- W porzadku, tkwimy w tym razem - odezwata sie Sunni. -
Jesli cos sie stanie jednej, druga prdébuje jej pomoc, ale do pewnej
granicy. Obiecajmy to sobie, dobrze? Dbamy o siebie, ale najpierw
jedna prébuje zadbac o druga.

- Jasne - przytakneta Mae. - Ale ja ide jeszcze na Lower Street.

- Szalona - powtdrzyta Sunni kolejny raz.

- Musze sprawdzi¢, czy Siao wrdcit, czy pan Chung sie wydostat,
czy z Sezen wszystko w porzadku.

- Jasne! Ale ja z toba nie ide.

- Wreszcie zaczynasz mowic z sensem.

- Rzeczywiscie, musze to przyznac.

Ziemia nie byta juz catkiem stabilna. Obie upadly w btoto. Udato
im sie podnie$¢, ale musiaty przy tym pomdc sobie nawzajem.

- Latarka! - zaniepokoita sie Sunni.

- Mam ja, tylko cata jest w btocie - Mae wytarta latarke o
kurtke, zné6w pojawito sie blade $wiatetko. Skierowata je przed
siebie.

Po jednej stronie domu Dohéw rzeka wyraznie sie podniosta. Z
drugiej strony napierato na niego btoto, jak niechciany kochanek.
Beda musialy przejs¢ miedzy domami rodzin Doh i Ali, innej
drogi nie maja. Btoto i woda wyniosty je na Upper Street.

W ktéryms$ momencie ucichty wezwania Mueraina.



- Zeynap - wydyszata Sunni. Miata na mysli swa przyjacioétke,
Zeynap Ali.

Stanety chwiejnie posrodku ulicy. Mae wigczyta latarke. Drzwi
domu rodziny Ali okazaty sie otwarte.

- Uciekli - westchneta.

Ale z domu rodziny Doh dobiegty ich rozpaczliwe okrzyki.

- Mam latarke! - krzykneta Mae.

Whbiegta do $rodka. W kuchni mioda pani Doh pakowata
jedzenie do toreb. Wszedzie walaty sie brudne naczynia i resztki
jedzenia.

- PedzZ na gore i sprowad? tu rodzicéw - sykneta panna Doh z
wsciektoscig, jakby miata do czynienia z glupig, nieruchoma
lalka.

Mae odwrdcita sie na piecie. Pobiegta po schodach. W korytarzu
na pietrze, w S$wietle latarki zobaczyla starg panig Doh,
wymachujaca rekami, jakby zaplatata sie w pajeczyne.

- Tedy! - krzykneta.

- Kto to? - przestraszyta sie stara pani Doh.

- Chung Mae.

- Czego tu chcesz?

— Chce pomdc. Niech pani idzie za mng. Uwaga, schody.

Pani Doh byta jak luzna wigzka chrustu na silnym wietrze.
Drzata nieopanowanie.

- Co - powiedziata, ale nie bylo to nawet pytanie. U stop
schodéw trafita w rece Sunni.

- Ach, jeste$, kochanie - powiedziata Sunni, jakby witata goscia
na zabawie.

Mae wrocita i przebiegta po kolei przez wszystkie pokoje. Caty
czas towarzyszyt jej ryk rzeki. A takze trzeszczenie drewnianych
Scian i belek Kkonstrukcyjnych. Catym cialem czuta ciezar
napierajacego btota.

- Ten dom sie zawali! - krzykneta gtos$no, do kazdego, kto mogt
ja ustyszec.

Przechodzita z pokoju do pokoju. Dobry elf latarki btogostawit
kazdy z nich, po kolei. Dopiero w ostatnim znalazta starego pana
Doha, szlochajacego, usitujacego zapia¢ koszule.



- Och, m6j dobry panie Doh - powiedziata, nasladujac Sunni. -
To ja, Mae Chung. Najwyzszy czas sie zbierac.

Mezczyzna machnat reka, niecierpliwy, zaptakany, nadal
zmagajacy sie z najlepsza koszula.

- Ach nie, nie - uspokoita go i rozesmiata sie. - Wyglada pan
bardzo elegancko. ZejdZmy na dét.

- Moja zona... - przerwat oszotomiony.

- Juz na pana czeka.

Dom zajeczat i pochylit sie do przodu.

- Mae! - krzykneta Sunni. Zdazyta wyjs¢ na ulice.

Mae po prostu pchneta pana Doha.

- Och, och... - ustyszata.

Pan Doh prébowat sie jej oprzec. Pociggneta go ku schodom.
Sciany zaczety ktasé sie i pekaé, a w miejscu, gdzie taczyty sie z
nimi deski podtogi, w powietrze wzlecialy kiebki kurzu. Cata
konstrukcja wydata sie nagle... luZzniejsza. Mae popchneta pana
Doha, a on potknat sie i oboje toczyli sie uderzani mocno przez
drewniane schody, az zakonczyli te jazde w kuchni.

- Zostaw mnie - powiedziat pan Doh. Probowat szarpac sie z
Mae, promien latarki skakat po Scianach.

Kto$ wszedt do Srodka, ztapat go, pociggnat. Wydostali sie na
dwor, wpadajagc po drodze na krzesta, $lizgajac sie na oleju
wyciekajacym z butelek, jakby caly dom stanat na glowie.

Na ulicy juz czekata na nich rodzina Doh.

- Méwitam wam, Ze nie wyszedt! - wrzeszczata wsciekta panna
Doh. - Mae Chung musiata zrobi¢ wszystko sama, jak zawsze. -
Popchneta starszego pana, odwrocita sie w ciemnosci, przytulita
do Mae i wepchneta jezyk gteboko w jej usta. - To na wypadek,
gdyby ktéras z nas zgineta - dodata jeszcze i odbiegta.

Caly $wiat szalat jak $wiatto latarki, nawet gwiazdy grozity, ze
lada chwila spadng z nieba. A nad ryk wody wzniosty sie niski
zgrzyt i warkot. Mae odwrdcita sie, spojrzata na droge, zobaczyta
przesuwajace sie powoli reflektory samochodowe. Wida¢ w nich
byto rozpryskiwang przez opony wode.

Siao, pomyslata. To moze by¢ Siao.

- IdzZcie - powiedziata do Sunni.



- A ty dokad, gtupia?

- Wracam do domu.

- Jasne. - Sunni nagle pojawita sie tuz przy Mae. - Postuchaj -
powiedziata z naciskiem. - Miata$ racje. - Przytrzymata ja. -
Styszysz, ze ci to méwie, prawda? Miatas racje!

- Tak, tak, stysze. IdZcie.

- Ty tez. I wracaj szybko.

Tylko to miaty sobie do powiedzenia.

Mae przebiegta wzdtuz tylnych S$cian domoéw rodzin Ho,
Matbahsuluk i Kemal. By skreci¢ i wydostac¢ sie na Lower Street,
musiata przytrzymac sie naroznika domu pana Kemala.

DZwiek jak oklaski. Jesli ustyszysz go z géry, jeste$ martwa.

To juz, pomys$lata Mae. Tylko sprawdzisz dom i... uciekaj!

Jej stary dom I$nit bielg, jak ciasto w blasku gwiazd. Przy
frontowej $cianie stata jedna ze starych furgonetek pana Pina,
pusta, z wygaszonymi $wiattami. Brama byta otwarta. Mae
zaczela biec.

Na jej podwdrku zalegato btoto po kolana.

- Siao? Siao?

Wiaczyta latarke. Drzwi do stodoly byly zamkniete i
zablokowane btotem, po jego powierzchni $ciekaty struzki wody.
Jesli nikogo tu nie ma, ucieknie.

W domu pana Kena kto$ krzyczat gto$no: ,Nie moge wyjsc!’
Stara pani Ken.

Wysoko nad jej gtowg rozlegt sie syk, jak wody na rozgrzanej
patelni.

- Terasy sie zapadajg! - krzykneta przerazliwie.

Poczuta klikniecie. Juz tu kiedys$ bytam, pomyslata.

Pani Ken uderzata od $rodka w kuchenne drzwi zablokowane
ciezarem btota.

- Okno! Wybijcie okno! - krzykneta Mae. Brodzita w btocie,
gestym i zlym. Btoto przytrzymywalo jej stopy niczym Kklej.
Tkwita w miejscu. - Nie podejde!

Posypato sie wybite krzestem szkto, 1$nigce niczym $nieg w
powietrzu i na nasigknietej wodg ziemi.

- Mae! - krzyknat kto$ od bramy. Odwrdcita sie. Krzyczat Kuei.



Probowat przebi¢ sie przez btoto siegajace mu pasa. - Mamo!
Mamo! - Szarpat sie, rzucat, kotysat na boki, part przed siebie z
uporem, cho¢ bez skutku. Btoto przesuneto sie nagle, zbijajac go z
nog.

Po raz pierwszy tej nocy Mae pomys$lata: ,SpdzniliSmy sie.
Mozemy zgingc”.

W wybitym oknie pojawity sie najpierw ramiona, a potem nogi.

- Kuei, och, Kuei. Pom6z mi!

Bloto unieruchomito takze jej syna. Nie byl w stanie siegnac
matki.

- Kuei! - rozlegt sie inny meski gtos. - Przejdz po tym!

Siao? Mae odwroécita glowe. Trzech meZczyzn trzymato
pokrywe pojemnika na wegiel.

Siao!

I jego pomocnik... Joe! Joe? Skad on sie tu wzigt. Jakim cudem?!

We trzech udato sie im rzuci¢ ptyte sklejki na btoto pod oknem.

- Wskakuj. Moze wytrzyma twoja wage wystarczajaco dtugo.
Sproébuj sie dostac do nas.

- Matko - powiedziat Kuei. - Musisz tylko skoczy¢. Ja cie ztapie.

Stara pani Ken juz bez stowa wychylita sie z najezonej
odtamkami szkita ramy, a potem wypadita z niej, wprost na
zaimprowizowang tratwe. Tratwa przechylita sie i podptyneta w
rece Kuei, ktoéry ztapat jg i szarpnat ku sobie. Siao i Joe pomogli
mu. Przytulit matke, czul, jak zadrzata i zaszlochata, tylko jeden
raz.

- Mae! Co ty tu robisz? - prawie krzyknat Siao.

- Prébowatam cie znalez¢.

Strumien btota odsunat ich od bramy. Byt jak co$ Zywego, jak
jaki$ nagi o$lizgty robal.

- Jak mamy sie przez to przedosta¢? - spytat Joe z rozpacza.

Mae przypomniata sobie linke do suszenia prania rozciggnieta
na podworku.

- Tedy! - Zapalita latarke, swoje dobre elfie Swiatetko. Chwycita
sznurek. Z jego pomoca mozna juz byto sie przesuwa¢, choé
powoli.

- W porzadku, mamo. Ciggnij. Ciggnij jak Mae - powiedzial pan



Ken.

Ze sznurka skorzystali wszyscy. Mae pierwsza zatrzymata sie
przy bramie. Oswietlita ich latarka. Miata przed sobg swoich
trzech mezczyzn: meza, kochanka i Siao. Spojrzata na jego
nieruchoma twarz.

- Dostalem wiadomo$¢ w herbaciarni. Joe byt w Wyschnietej
Wiosce.

Joe obrzucit Zone szybkim spojrzeniem, a potem opuscit wzrok
zawstydzony.

Czyzby rozlegty sie dzwieki braw?

Mae spojrzata na otwartg brame, a potem, nie $migc oddychac,
dalej, przed siebie.

Tak, styszata brawa, huczne brawa dobiegajace ze wschodnich
zboczy. Ten dzwiek miat ksztalt, ksztatt noza, ostrego na czubku,
a potem coraz szerszego. Kliny murkéw runety.

- To juz! - krzykneta gtos$no, cienko, przenikliwie. Przez tzy.

Szszszszsz.. — powiedziaty gtazy. Ptynely w dot jak woda,
wydawaty dZwieki jak woda, wilasny ciezar nidst je w dot po
zboczu, az spadaty na nizsze terasy i obrywaty je wtasnym
ciezarem. Mae wydostata sie jako$ na ulice. Zobaczyta je w blasku
ksiezyca, nurt kamieni po wschodniej stronie wielkiej misy.

Nurt kamiennej rzeki.

- Ruszcie sie! - krzykneta znowu, jak poprzednio, piskliwie.

Obejrzata sie za siebie, w panice. Ken i Joe stali w btocie po
kostki. Podeszta do nich i tez zaczeta ciggnac.

Brawa rozlegty sie bezposrednio nad ich gtowami.

Taki byt powolny, ten upadek kamieni. Bezposrednio nad ich
glowami murek terasy przesunat sie niechetnie zmuszony
napierajgcym nan ciezarem, a potem ruina tego, co byto,
potoczyta sie na szkote i dom Sezen.

Nie wydostang sie z powrotem na Upper Street.

- Musimy i$¢ ta drogg - powiedziata Mae.

Pobiegli, wszyscy. Mae Swiecita latarka. Niektore drzwi doméw
staty otworem, inne byty zamkniete, ale w tej chwili byto jej juz
wszystko jedno, kto zdotat sie ocali¢. Miata straszne uczucie, ze
kto$ whbija jej igly w sam $rodek uszu, to drzata ziemia i drzato



same powietrze, nie wydajgc jednak styszalnego dZzwieku.
Wszystko dziato sie w $rodku jej gtowy.

Rozlegto sie kolejne westchnienie, tym razem przed nimi. Géry
stekaty z ulgi, mogty wreszcie opréznic¢ pecherze i kiszki. Jeszcze
trzy domy i znajda sie na placyku.

Swiatlo latarki oszukiwato, ukazujac zaledwie drobne
fragmenty Powodzi. Wioskowy placyk znikt. Dom rodziny Kosal
zawalil sie niemal w catos$ci. Zachodni naroznik wprawdzie
jeszcze stat, ale reszta rozsypata sie w gruzy, wysepki na nowo
powstalym jeziorze. Na jednej z nich stato krzesto. A dalej huczat
juz wodospad.

- Nie przejdziemy - orzekt pan Ken.

- MozZemy spréobowac po szczatkach - powiedziat Joe.

- Tam dalej jest koryto rzeki. Znikniemy w nim i tyle.

- No to wracajmy - poprosita stara pani Ken.

- Wasz dom zasypie - uSwiadomita jg Mae.

Rozlegt sie przerazliwy zgrzyt, jakby olbrzymie zarna mielity
same niebo, jakby géry byly ziarnkami pieprzu. Swiatto ksiezyca i
gwiazd ukazato, ze gorujagcy nad grupka ludzi most woda
wysadzita z fundamentéw. Unidst sie i drzac, przesunat z pradem,
a potem zeSlizgnat po zboczu, w dot Upper Street, w lawinie
ziemi i kamieni. Woda dostownie eksplodowala ogromnymi,
silnymi strumieniami. Wyrzucone w powietrze belki unosity sie
w nim, wirujgc. W powietrze wzleciala takze platanina korzeni,
rozdarta sie i runeta do wody - to upadto To Drzewo.

Most przesunat sie w dot i zatrzymat, w pozycji pionowej. Tyle
tylko, Ze teraz prowadzit znikad donikad.

Kolejny trzask, tuz obok i nad grupg ludzi, to runat wreszcie
dom rodziny Doh.

Jeden z jej mezczyzn szarpngt Mae. Ktéory? Oni wszyscy
wkroczyli w kurtyne rozpylonej wody. Woda bita ich po gtowach.
Prébowata znie$¢ ich wprost na ruiny domu rodziny Kosal.
Musieli wspinac sie po pokruszonej skalnej Scianie. Kto$ idacy
nad Mae wyciggnat do niej reke. Uniosta wzrok, spojrzata mu
wprost w twarz. W twarz Joego: zmeczong, smutng, przystojna.
Ale nie powolnego, tepego Joego - byla ozywiona, szczupta i



Swiadczyta o przytomnosci umystu takiej, jakiej dawat dowody,
gdy przewodzit mtodym mezczyznom. Wciggnat jg na gore bez
wysitku.

Najpierw wspieli sie po Tym Drzewie. Deptali jego prastary
debowy pien, caly pokryty glebokimi bruzdami. Nastepnie
przeszli przez stary most stojacy jak gdyby nigdy nic. Tuz obok
nich huczal wodospad. Czu¢ go byto ziemig i mineralnym
zapachem $wiezo stopionego $niegu. Przepiekna rzeka, ogromna,
zielona przeptywata pod nimi i uchodzita w doline, ktdra stata sie
morzem. Dom rodziny Tui gérowat nad jego powierzchnig, ale
wida¢ byto tylko gérne pietro. Poza nim cate potudniowe
skrzydto wioski zostato zalane i znikto. Kizuldah wygladato jak
nadmorski kurort, wygladato, jakby zawsze nim byto, tagcznie z
kamiennym falochronem.

Lower Street ciggneta sie daleko na zachdd. Przeptywato nig
zbocze gory. Poruszato sie wszystko: gtazy, krzaki, ziemia, wielka
migracja. Ziemia wygladata jak stado wotéw idacych do jeziora -
wodopoju.

- Och! Och! - zaszlochata pani Ken. - Wszystko stracone.

Musieli zeskoczy¢ z mostu, z podwoéjnej wysokosci dwoch
mezczyzn wprost do szybko ptynacej wody. Prad uderzyt Mae,
wypierajac jej oddech z ptuc, odbierajac sity. Jeden z jej mezczyzn
zdotat j3 uchwyci¢, ona chwycita jego, oboje chwycili panig Ken i
tego, kto sie jej trzymat. Wspdlnie wydostali sie na droge, koryto
bystrej rzeki ze spienionymi wodospadami spadajacymi z bruku.
Bruk pod nogami wydawat sie im stabilny.

Mieli przezy¢. Pobiegli pod goére, do Kwan.
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Wing wiaczyt generator. Podworko byto peine ludzi i $wiatet.
Przy bramie stat Haj, ich pielgrzym do Mekki. Na glowie miat
$Smieszny kapelusz z pyskiem pluszowego niedzwiadka. By¢ moze
chciat w ten sposéb pocieszy¢ ludzi. W reku trzymat liste.

- Chung Mae! - zawotal. Ludzie zaczeli sie ttoczy¢ wokét nich. -
Ho, ho, ho! Caty r6d Chung.. stara pani Ken i.. - przerwat,
wybatuszyt oczy - ..pan Ken! - Odkaszlnagt i mruknat: - Ladna
rodzinka.

Pani Shenyalar narzucita koc na ramiona Mae.

- Pani Chung byta pierwsza! - krzyknela Zona Mueraina do
zebranych mieszkancow wioski. - Obudzita mojego meza!

Matka Sunni, stara pani al Gama, wzieta Mae za reke. Sunni
przytulita ja mocno.

- Wszystko w porzadku, kochanie? - spytata.

Mae natychmiast odwrdcita sie, spojrzata na Haja.

- Szanowny panie Haj, gdzie Sezen? Panna Ozdemir... czy juz tu

jest?

Haj u$miechat sie, ale jego oczy wyraznie sie zwezity. I nie
odpowiedziat.

- Kwan ma gorgce jedzenie dla wszystkich. - Sunni pociagneta
ja za ramie.

- Haj! To ty liczysz ludzi! Kto juz tu jest? Kogo nie ma?

Haj spojrzat na nig aksamitnymi oczami, stodkimi jak u krowy.
Wzruszyt ramionami. Zamrugat szybko.

- Tak wielu uratowano - powiedziat, wpatrujac sie w liste.

- Gdzie Sezen?

Haj tylko westchnat. Wyciggnat ttusciutka reke.

- Jeszcze do nas nie dotarta.

- Kto jeszcze?

- Rodziny Shen i Chu...



Mae wystarczyty te dwa nazwiska.

- Ludzie z potudniowego brzegu!

Haj pokrecit gtowa.

- Rodziny Mack i Pin sg bezpieczne. - Westchnat. - Postuchali
cie.

Mae ze zdziwieniem stwierdzita, ze ptacze.

- Kto jeszcze?

Sunni zrezygnowata. Zaprzestata szarpania, przytulita ja.

- A Han Kai-hui? Jej corka?

- Inszallah. - Haj znéw pokrecit gtowa.

- Prawie wszyscy inni sg w porzadku - pocieszyta jg Sunni. -
Zrobitas dostownie wszystko.

Mae pozwolita przeprowadzi¢ sie przez ttum. Rodzina Soong
ocalata, jej cztonkowie siedzieli teraz w kacie podwdérka mocno
do siebie przytuleni. Grupa matych dzieci bawita sie jakimi$
zabawkami. Pan i pani Okan podeszli do niej, obsypali ja
podziekowaniami.

Sezen odeszta. Zgineta, ratujac An. Zdrajczynie. Han An, ostatnia
osoba na Swiecie, za ktérg Sezen sklonna bytaby oddac zycie.
Niewyobrazalne. Mae pomys$lala o niej i jej podktadkach do
pisania. Pamietata twarz Kai-hui, gdy obie byty mtode, obie
biedne. Lapaty z6twie w trzcinach.

Gdzie$ rozlegt sie dzwiek przypominajacy grzmot. Albo moze
fajerwerki. Trzask i huk. Zawalit sie czyjS dom. Zgromadzeni
jekneli odruchowo. Teraz wokél Mae zgromadzita sie cze$¢
rodziny Doh. Sciskali jej dton, dziekowali. Czy ich dom nadal stat?

- Widzieliscie pana i panig Ozdemir? - zdotata zapyta¢ Mae.

Pan Doh zagapit sie na nig, jakby byta osobg o wiele wazniejsza
od zwyktych dzierzawcéw.

- Niegrzeczna dziewczynka - powiedziala Mae i nogi nagle sie
pod nig ugiety.

Upadta na ziemie. Siao, Joe i Ken Kuei otaczali jg z trzech stron i
tego tez byto dla niej za wiele. W jej modzgu rozbrzmiato
bzyczenie. Kto$ inny uzywat jej ust.

Wszyscy odejdziemy, wszystkich nas zmyje tam, w ciemnos¢ i
nikt nas nigdy nie znajdzie.



Sunni pomagata jej usiasc.

- Sezen jest pewnie gdzieS, odcieta - mowita. - Przeciez j3
znasz. Jutro pojawi sie tu na ryczacym motocyklu razem z tym
swoim chtopakiem.

Faktycznie, to bytoby bardzo do niej podobne. Mae prébowata
sie nawet usmiechna¢. Joe i Ken wspdlnie pomogli jej wstaé. Nie
miata czucia w tydkach.

Jako$, nie wiadomo jak, znalazta sie na kamiennych schodach.
Pomagano jej zejs¢ do kuchni Kwan. Wydawato sie jej, ze
otaczajace ich dzwieki Powodzi idg powoli spa¢. Ciii... ciii.. -
powtarzata woda - najgorsze juz sie stalo. Z nacietej rany juz
wylewa sie ropa. Ciii... malcy, $pijcie, $pijcie.

W kuchni trwata gorgczkowa dziatalnos¢, kobiety trudzity sie w
pomaranczowym Swietle jednej zarowki, przy goracych piecach.

Na szyje Mae rzucito sie co$ twardego i koscistego. Odbito sie jej
jadowitymi sokami, czuta tylko tokcie. Kwan kurczowo sie do niej
tulita, a potem cofneta sie, spojrzata na nig, skéra na jej
policzkach obwista.

Mae nie czuta nic. Kim jest ta osoba?

Kwan wzieta jg za reke, podprowadzita do stotu. Pani Pin
skoczyta jak podcieta ostroga. Niesamowicie, cudownie szybko
przed nig na stole pojawity sie wiejski chleb i miska. Wing i pan
Atakoloo oderwali wzrok od swoich talerzy. Obaj uktonili sie,
gleboko, w milczeniu. Pani Pin napeita miske zupa. Mae
zacisneta palce na tyzce, lecz jej tyzka okazata sie zbyt ciezka. Nie
mogta jej podnies¢.

Wybuchta placzem. Siedziata nieruchomo, bez nadziei. Kwan
natychmiast pojawita sie obok niej. Mae odepchneta jg gniewnie.

- Prébowatam wam powiedzie¢! - krzykneta. - Ale nikt mi nie
wierzyt. Nikt nic nie zrobit.

W kuchni zalegta petna zazenowania cisza. Z zewnatrz dobiegat
dzwiek ptynacej szybko wody.

Kwan, Wing, Sunni, mtoda panna Doh - oni wszyscy patrzyli na
nig wielkimi, okragtymi oczami, w ktérych byta tylko bezradnos¢.
Na co czekali? Powinna teraz powiedzie¢ ,wybaczam”?

- To wszystko, co mam do powiedzenia - zakonczyta. Oderwata



kawatek §wiezo namoczonego wiejskiego chleba.

Jedyna osobg, o ktéra sie w tej chwili martwita, byta Sezen. Nie
obchodzili jej ani Joe, ani Ken, ani Ju-mei, ani Kwan, zadne z nich.
To nagte odkrycie wydato sie jej dziwne. Historia ich wszystkich...
nie, to by jej nie poruszyto. Tylko Zycie Sezen miato jakie$
znaczenie. Zycie Sezen kochajacej Tlen.

- Gdzie pani Ozdemir? - spytata gniewnie, dobitnie wymawiajac
stowa. - O to pytam wszystkich, ktérych moge spyta¢. Matka
Sezen. A moze nie jest wystarczajgco wazna, by wpusci¢ jg do
kuchni?

Kwan spojrzata na nig pytajaco.

- Jest gdzie$ na podworku.

Mae wstata bez stowa i wyszta.

- Mae?! - krzyknat ktos$ za nia.

Przy$pieszyta kroku. Pobiegta. Uciekata przed nimi. Zostawcie
mnie w spokoju! Styszala dZzwiek stop na mokrym kamieniu,
jakby Powo6dZ nadal jg Scigata. Powo6dZ nigdy nie odchodzi.
Powddz napiera... napiera i zmywa wszystko.

Zebrana w sobie jak zaci$nieta pieS¢ Mae przedzierata sie przez
ttum ludzi zbyt zajetych wiasnymi stratami, by zwro6ci¢ na nig
uwage. Niebo srebrzato. Z dachu stodoty Kwan dobiegto pianie
koguta.

Hatijah siedziata w kacie stodoty skulona w ciemnosci. Zakryta
glowe, kolysata sie lekko w przéd i w tyt. Spiewata co$ stabym
gtosem, tylko dla siebie.

- Szanowna pani Ozdemir? Hatijah? - Mae pogtadzita jg lekko
po ramieniu.

Rodzinna koza, wyswobodzona z objeé, grzebata w sianie.
Edrem siedziat obrécony plecami do wszystkiego.

- Hatijah, nie tra¢ nadziei. Powiedzmy, Ze uratowata tych
wszystkich zaginionych i wyprowadzita ich wysoko w gory? Jakaz
bedzie bohaterka! Pomysl, jaka bedzie radoscia, gdy wreszcie do
nas wrdci. Hatijah?

Kobieta nadal $piewata, cienko, Zzato$nie - lament bez stéw. Nie
mrugata, oczy miata suche, nie zwracala uwagi na dziecko
trzymane w objeciach. Mae szarpata swa czerwong chuste,



mys$lac o pchtach, o podupadlym gospodarstwie i o tym, jak
walczyta Sezen. Walczyta ze wszystkim. | wygrata. Wygrata bez
zadnych watpliwosci.

- Hatijah, moze chcesz porozmawiac?

Spiewata nadal, bezdzwiecznie. Kolysata sie w przéd i w tyt.
Starsza cérka tez szarpata chuste, nachmurzona, ignorowana. Jej
bezuzyteczny maz odwrdcit sie bezuzytecznymi plecami.

- Mozesz mowic?

Milczenie. Tylko Edrem miat co$ do powiedzenia.

- Udato sie nam uratowa¢ koze - warknat. Zastaniat oczy
dtonimi, a jego szloch byt jak skrzypienie starego skorzanego
krzesta.

Urodzeni w biedzie umrg w biedzie. Urodzeni po szyje w
goéwnie umrg po szyje w gownie, bez nadziei. Och, zyja z nadzieja,
o tak, a potem widzg te nadzieje zniszczong, wdeptang w ziemie.
Co w zamian? Ochota, by poderzna¢ szyje biednemu zwierzeciu
tylko dlatego, Ze Zyje, a twoja cérka nie?

Harowa¢ z przygietym grzbietem, zwilza¢ ziemie {zami, dawac
sie torturowa¢ stonicu.. po co? By czasami ustysze¢ Spiew
skowronka? Raz na rok, nie cze$ciej? Mie¢, czasem, peiny
zotadek, a zawsze pusty? Mito$¢? Kiedy to przez mitos¢ cierpisz,
gdy co$, zniszczone, ginie na zawsze?

Edrem rozptakat sie - meski szloch, wielki, tamigcy serce,
beznadziejny i bezuzyteczny. Jego chude, przygarbione ciato, jego
szerokie, ptaskie ramiona napiety sie i drzaty. Mae przytulita
takze i jego. Poczuta zapach potu, starych skér, dymu, chleba i
jogurtu. Jednakze tak jak dla jego Zony, dla niego ten uscisk nie
znaczyt juz nic.

Mae tez nic dla niego nie znaczyta.

Zatem wyprostowata sie i odeszta. Spojrzata w jasniejace niebo.
Ciggle widoczne na nim gwiazdy byty takie doskonate, takie biate,
takie zimne. Oddech Smoka pozostat mocny i goracy. Ludzie
nadal stali w milczacych kregach, nadal stopami kopali ziemie.
Haj stat na posterunku, opowiadatl Dawn i jej przyjaciétkom jakas
historie, ale nadal patrzyt, patrzyl na wschodzace stonce,
wypatrywat tych, ktérzy mogli nadejs$¢ droga.



Kogut zapiat: ,Praca, praca, czas zacza¢ prace”.

Mae wspieta sie na schody przyjaciétki. Schody te nalezaty nie
tylko do niej, lecz takze do tysigcletniej rodziny. Mae miata
wrazenie, Ze jej nogi to worki mokrej ziemi. Ogien ptonat jej w
brzuchu. Kwan siedziata wyczerpana na Kkrzesle w pokoju
reprezentacyjnym, z dtonig wplagtang we wlosy. Nawet jej nie
zauwazyla.

Mae szta jeszcze wyze;j.

Za sobg ustyszata kroki.

Na potpietrze przystaneta. Odwrdcita sie. Z dotu przygladato sie
jej trzech mezczyzn. Udato sie jej zidentyfikowac grupe. Joe i pan
Ken stali z przodu, Siao za ich plecami. I to jego oczy przemawiaty
najdobitniej. Byty pelne je;.

Piekni mezczyZni, tak bardzo do siebie podobni.

Bezuzyteczni. Bezuzyteczni mimo pieknych piwnych oczu,
wielkich meskich ragk, szczuptych ndg.

- Mae - odezwat sie jeden z nich. - RozmawialiSmy, ja i Joe...

- 0 pogodzie? - przerwata mu Mae, uSmiechajac sie krzywo. -
Bo teraz wszyscy rozmawiajg o pogodzie.

- PostanowiliSmy, ze nie bedziemy walczyli - oznajmit Joe. -
Spodziewasz sie dziecka?

- Dziecko spodziewa sie mnie. - Mae musiata usig$¢ na
schodach.

Joe zrobit krok w jej strone. Znéw wydat sie jej piekny. By¢ moze
stajesz sie piekny dopiero wtedy, kiedy jesteS naprawde
potrzebny. Moze jest gdzie§ w tobie to miejsce, w ktéorym zawsze
jeste$ piekny. Moze gdybys urodzit sie bogaty...

- To ja wyjechatem. I znowu wyjade. - Joe pochylit sie,
pocatowat Zone. Ujat jej twarz w dtonie. - Moja mata Mae.

Jego przygarbione ramiona méwity: ,Nie potrzebujesz idioty
takiego jak ja. Wszystko popsutem. Stracitem ojcowizne. Chce
przemierzac $wiat... ze wstydem”.

- Nie czuj sie bezuzyteczny - poprosita go Mae. - Wszyscy
jesteSmy bezuzyteczni. My mozemy tylko robi¢ swoje i mieé
nadzieje.

- Lung ma mnie za gtupca. Tu jestem duchem.



Mtodziutki chtopak odkryt nagle zmarszczki na swej twarzy. Kto
chce piecdziesiecioletniego wioskowego bohatera? Co mogiby
robi¢? Nic. Zosta¢ dzierzawca.

- Moge ci kupi¢ troche ziemi - powiedziata Mae.

- Nienawidze gospodarowania. - Jej maz u$miechnat sie. -
Natomiast zawsze chciatem prowadzi¢ ciezaréwke.

- To tak jak ja - przypomniat sobie pan Ken.

Owszem, pomys$lata Mae. Ale ty z tego wyrostes.

A wiec... nadal kocham meza. [ zamierzam pozwoli¢ mu odejsc¢.

Wstata. Wszystko zrobito sie raptem jasne i czyste, jakby
wyprane falg Powodzi. Spojrzata na starego, odchodzacego od
niej meza, na wiernego, prostego pana Kena, ktéry dat jej dziecko
w ostatniej chwili, i wreszcie na Siao, ktéry byt madry.

- Mam zamiar zy¢ z Siao - oznajmita. - Bardzo was wszystkich
przepraszam.

Nawet nie spojrzata na pana Kena. Poszla po schodach.
Wspomniata swdj pierwszy dzien w szkole, starszych chtopcow
grajacych w pitke. Kapitan jednej z druzyn przerwal mecz,
rozpoczat béjke. ,To nie w porzadku!” - krzyczat. Mniejszy, w jej
wieku, podszedt i stanat obok. Byto to pierwsze dziecko, ktdre
przemowito do niej w szkole.

- To méj brat - powiedziat Siao dumnie, cho¢ cicho i zaraz
spytat: - Masz zamiar tu mieszkac?

- Poki nie dorosne - odparta.

Teraz Mae weszla na swoj stary, zimny strych. Naprzeciw okna
stata maszyna. Mae wyjrzata na podwoérze. Niebo nad
zrujnowanymi dachami i misg gor byto juz raczej szaroniebieskie
niz srebrne. Gdzie$ dalej, w dolinie, w przysztosci, jasno swiecito
stonce, ale Kizuldah nadal lezato w cieniu. Kogut piat raz za
razem, wyczut wreszcie, Ze stato sie co$ bardzo ztego.

- Chung Mae. Wiacz. Audio, wideo, bez kolejkowania, wyslij w
czasie rzeczywistym, zachowaj dla Bugs w Nouvelles. Takze dla
Bedri w Meteo.

Trzask. Brzeczenie. Mate widzace odtaczane oko. Mae wzieta je
w palce.

- Witaj, Bedri, witaj, Bugsy, tu Chung Mae. MieliSmy nagta



powddz. To nasza wioska teraz, o si6dmej pietnascie rano.

Misa nadal pograzonych w péimroku gor nie miata juz swego
regularnego ksztattu. Na zboczach wida¢ byto biate glazy
uktadajace sie na ksztatt klinow. Spoczywaty w btocie pod
zwariowanymi katami, jak jajka. Ceniona jak ztoto, nawozona
ziemia uciekta, zmarnowata sie, staczajac sie w dot.

- Dla was nie wyglada to zapewne inaczej - mowita dalej Mae -
ale wczoraj wszystko, co widzicie, pokryte byto $niegiem. Snieg
byt wysoko w gorach, a dzi$, kiedy spojrze¢ na nie przez doline,
nie widzi sie go ani odrobiny. Po raz pierwszy w zyciu jestem
Swiadkiem takiego zjawiska.

Mae przerwata. Przetkneta. Przesuneta wzrokiem po dwoéch
réwnolegtych ulicach Kizuldah.

- Dla was to bez réznicy, ale woda przeniosta nasz kamienny
most z Upper Street na Lower Street. Pamietam...

Musiata znéw przerwa¢, znow przetknag¢. Czuta, jak jej oczy
rosng, jak wypetniaja sie czym$ bardzo goracym. Ale ,w czasie
rzeczywistym” oznaczato przeciez, ze nie moze sobie pozwoli¢ na
pomytki.

- ..pamietam te czasy, kiedy przyjechali do nas Chinczycy,
ochotnicy chcacy zbudowac ten most. Przywiezli ze sobg kielnie i
cement, bo my w Kizuldah ich nie mieliSmy. ByliSmy zbyt biedni.

Jej gtos byt mocno wytarty, jak dywan. Skrecat tu i tam niczym
zerwana ni¢ wzoru. Mae przetkneta i mowita dalej:

- Kochalismy Chinczykéw, bo ostrzezono ich, zeby nie
okazywali nam wyzszosci, Zeby wiaczyli sie w nasze zycie, a oni
to wtasnie zrobili. Ciezko pracowali. Zostawili po sobie most. Ci z
nas, ktorzy sg Chinczykami, mysleli o nich za kazdym razem,
kiedy przechodzili na drugg strone rzeki. Potezni przystojni
mezczyzni, szczeSliwe kobiety. Mieszkali w naszych domach,
chwalili nasze jedzenie. Jak podziwialiSmy ich samych i ich most!
A widzieli$cie dom obok mostu? Och!

Mae znow przerwata. Odsuneta od siebie tzy i smutek. Musiata
mowic dale;j.

- To byt dom pana i pani Kosaléw, ale takze dom na placu.
SpedzaliSmy Zzycie, siedzagc tam, na tawkach. Starzy mezczyzni



grali w domino, nasz Haj opowiadat o swoich wedréwkach, a
stara pani Kosal, ktéra juz nie zyje, wychodzita czasami i
rozdawata dzieciom cukierki. Na placu obchodziliSmy dozynki.
ZnosiliSmy jutowe worki ryzu, rozpalaliSmy ogniska, piekliSmy
na nich co$ do jedzenia. Rok w rok rozktadaliémy maty,
najmowaliSmy zesp6t i wszyscy: stare Kkobiety, chtopcy,
dziewczeta, tanczyliSmy i jedliSmy do syta stodkie pieczone
ziemniaki i tegoroczny ryz. SiedzieliSmy pod drzewem.
NazywaliSmy je po prostu Tym Drzewem. Zasadzono je bardzo
dawno temu, wyrosto ogromne, byto przyjacielem, traktowalismy
je tak, jakby to nasi ojcowie zapuscili tu korzenie. Je tez zmyta
Pow6dz. Byta na nim hustawka. Wszystkie nasze dzieci, z lat
piecdziesigtych, sze$c¢dziesigtych, siedemdziesiatych,
osiemdziesigtych i dziewiecdziesigtych.. wszyscy sie na niej
hustaliSmy. WzlatywaliSmy tak wysoko! Tak groZnie wysoko.
Mysle, ze niektorzy z nas wyrzucali w powietrze dusze. | te dusze
bawigcych sie dzieci nadal tam sa.

Mae przetarta zaptakane oczy.

- Rzeka... tam trzymaliSmy kaczki i gesi. By¢ moze niektore
przezyly. A ten dom, ktory zawalil sie w poprzek Upper Street,
nalezat do moich przyjaciét, do rodziny Doh, a oni mieszkali w
nim tysigc lat. Byli chinskimi wojownikami. Osiedlili sie w
wiosce, postawili dom starszy od Tego Drzewa. A tuz nad nim, to
byl nasz nowy meczet. Jego Muerain S$piewal co rano, a
wczesnymi rankami byt tak niezwykle uprzejmy, ze Spiewat
cicho, niskim gtosem, smutnie. Jakby Zal mu bylo nas budzi¢,
jakby chciat da¢ nam spokojnie spa¢, jakby byto mu nas zal, ze
budzimy sie z pustymi brzuchami, w chiodzie lub w palgcym
stoncu. My wszyscy zbudowaliSmy meczet. Wszyscy za niego
ptaciliSmy, nawet ci z nas, ktérzy nie sg muzutmanami, wszystkie
dzieci przybiegaly pomo6c wbija¢ gwozdzie, a psy szczekaty jak
wtedy, kiedy ciezaréwki przyjezdzaja po plony.

Mae zalamata sie. Nie byta w stanie skonczy¢. Jej twarz nie
nalezata do niej. Byla jak pranie, ktére widziata w rekach starej
pani Tung, wyzete do sucha.

Wytarta oczy i policzki. Przetkneta. Miata co$ jeszcze do



powiedzenia.

- A to dach meczetu wbity w to, co pozostato z domu pana i pani
Ali. To bardzo mite starsze matzenistwo nalezace do naszej Partii
Postepu. A to dom rodziny Okan, starej jak te gory. Jestem taka
szcze$liwa, bo ich dom ocalal, stoi nienaruszony, a wraz z nim
ocalaly tez okragte dywaniki, ktére pani Okan tkata nocami, przy
Swiecach, swymi starymi dtoimi - one tez ocalaty. Mozemy je
uprac. Mozemy je uprac i roztozy¢ na podtodze jej domu, i wtedy
wszystko bedzie, jak byto. Obok zas... obok...

Mae zaczerpnetla powietrza. Jej gtos stal sie bardzo ponury.

- Obok stoi dom mojej drogiej przyjaciotki, pani Ozdemir. Nie
mozecie go widzie¢, ale ja moge. Widze go, jakby nadal stat i
jakby w $rodku rysowata przy stole dziewczyna imieniem Sezen.
Rysowata i zloScila sie na matke za to, ze jest smutna i
przestraszona. Jakby w S$rodku nadal peilno bylto kaczanow
kukurydzy, ktérych rodzina uzywata zamiast mebli, bo byla za
biedna, Zeby pozwoli¢ sobie na co$ wiecej oprécz pieknych
nagich dzieci i stéw Koranu wypisanych kredkami na Scianach. Ja
widze to nadal, ale ta dziewczyna zgineta, a rodzina stracita dach
nad glowa. Pani Ozdemir ma ztamane serce, a od serca i gtowe,
tylko siedzi, kotysze sie i ptacze. A tu jest m6j dom. Mdj na wiele
sposobdw, bo jest to dom mojego meza, w ktérym urodzitam
trojke dzieci. Cata jego jedna Sciana zostata zniszczona przez
Powddz. Widze Srodek, tak doskonale mi znajomy, nawet zalany
stonncem. Widze moje t6zko i kuchnie. Wydaje mi sie, ze widze
nawet swoéj wilasny telewizor, stojacy w ocalatej czesci strychu,
suszacy sie na stoncu. Stodote wypetia jednak btoto, obawiam
sie wiec, Ze moja cudowna maszyna tkacka jest stracona. A teraz...
popatrzcie, jakie piekne jest to nowe morze. Patrzcie, jak jego
wody 1$nig. Jest takie peilne nadziei, patrzcie, ma nawet swoje
mewy, kt6z moégtby znienawidzi¢ piekne morze? Nawet jesli
pokryto domy - domy, w ktérych bawitas sie jako dziecko - i
nawet, jesli w Srodku pozostali uwiezieni przyjaciele z ustami
wypetnionymi blotem. Nawet krajobrazy umieraja. I rodza sie
nowe krajobrazy. Wschodzi stonice. Widzicie je? Wychyla sie zza
gor. Terasy... teras tez juz nie ma. Kazdej wiosny, po Zniwach,



szliSmy w goéry: mezczyZni, kobiety i dzieci, z dZwigniami,
kotkami i blokami, i wszyscy, nawet ci, ktorzy sie nienawidzili,
razem, zgodnie, wciggaliSmy kamienie i wbijaliSmy kotki.
Reperowali$my terasy. Zeby utrzymaty ziemie. Ziemia? Co byto w
tej ziemi? Nasza krew, nasz pot, nasze odchody, dzieci tych z nas,
ktére poronity, wszystko, co mogto ja wzbogaci¢ i utrzymag,
bogata. To, co widzicie rozlane, nie, to nie jest btoto. To nasza
krew. Nasza krew od dwodch tysiecy lat, to dlatego jest taka
czerwona. | dlatego ciggle mam wrazenie, Ze stysze jej krzyk. Bo
jej juz nie ma i nie bedzie. Jak pieknego dziecka, ktére samo
narazito sie na niebezpieczenstwo. Pow6dz wymyta ja, zaniosta
w glab doliny, a z nig takze tak wiele tego, kim jestesmy.

Naroznik pokoju byt ciemny. Mae chwiala sie, przezerat ja ciggty
plomien palgcy sie w jej trzewiach. Wysoko na zboczu stata
szkota, zalana btotem.

Widziala jej otwarte drzwi.

A nieco nizej, potykajacy sie wtasnie w ruinach domu rodziny
Doh, szli ludzie.

- To Shen! - krzykneta. - Och, ci ludzie, ci, ktérych widzicie
idagcych, no przeciez.. przeciez to nasz nauczyciel, pan Shen!
ByliSmy pewni, Ze nie Zyje, Ze musiat zging¢, popatrzcie tylko na
ruine szkoty, ale - nie do wiary - idzie! Och, powiedzcie Hajowi,
powiedzcie naszemu pielgrzymowi, ze kto$ jeszcze przezyt, i
kochana Suloi przezyta! Ona tez zyje, piekna Suloi wraz z
cérkami.

Shen wlokt sie, zataczat, trzast sie caty, drzaty mu rece i nogi, ale
glowe nidst wysoko, gtupio wysoko, z idiotyczng dumg, jakby
rzeczywisto$¢ udowodnita, Ze to on ma racje, jakby udato mu sie
pokonac historie.

Najmtodsze dziecko, za mtode, Zeby zrozumie¢, mogto sie tylko
dziwi¢, mialo otwarte usta. W jasnym blasku stonica wyciggneto
rece na boki, zawirowato.

- Ona tanczy - szepneta Mae. - Corka tanczy...

Odwrdcita sie, by powiedzie¢ komus, ze Shen ocalat. Odwrocita
sie i zobaczyta, ze sttoczeni nieruchomo, na progu stoja Kwan i
Wing, i Sunni, i Kueij, i Joe, i pan Pin, i pan Ali i wielu innych, a



jeszcze inni ludzie przygladaja sie scenie zza ich plecéw.

W pokoju robito sie coraz ciemniej. Mae styszata dobiegajace z
podworka odgtosy dzieciecych zabaw. Styszata Mueraina, rok po
roku, $wieto plonéw i zimowg zabawe, i wiosenne nasadzenia,
przy Kktérych zawsze $piewano, i nocne poszczekiwanie
utopionych pséw.

[ wéwczas to wkroczyto do pokoju. Mae widziata je wcze$niej,
ciemna cato$¢, nieco podobna do psa, w pewnym sensie tego
stowa nawet lojalna, cierpliwa, wyczekujaca. Tylko Ze oznaczata
kres wszystkiego, co znata ona i co kochata.

Czarny pies usiadt w kacie. Oblizywat sie raz za razem.

Mae usiadta na t6zku. Upuscita kamere. Kwan podeszia,
podniosta j3 z podtogi.

- Droge zmyto w catoSci - powiedziala do maszyny. - JesteSmy
odcieci, mamy ograniczone zapasy Zywnosci.

- Zaczekajcie! Stuchajcie! - powiedzial przystojny mezczyzna,
ktérego Mae kiedy$ znata. Dobiegt ja dzwiek przypominajacy
trzaskanie suszacych sie czystych przescieradet na wietrze. - To
helikopter! - Przystojny mezczyzna zakrecit sie w kotko z
radosci. - Juz wystali helikopter!

- Mae, czy nocg nadawatas jakies wiadomosci?

Mae bekneta. Nie czuta sie dobrze.

Pan Ali podszedt do niej, trzymajac kapelusz w dtoni. Za nim
szedt pan Atakoloo i nawet pan Masud.

- A wiec - powiedziat pan Ali - teraz bedziesz musiata nauczy¢
nas wszystkich. Nauczy¢ nas, jak tego uzywac.

- Bo wszystkim nam potrzeba jest ta wiedza. - Pan Atakoloo
prébowat sie usmiechnac.

Ale $wiat powoli ogarniata ciemno$¢. Swiat sie zamykat. I
tanczyt kto$ jeszcze.

Stara pani Tung wygrata.
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Postep przeszedt w rece zwyczajowych przywddcow
spotecznosci: pana Wing i jego Zony, Mueraina i pana Atakoloo.
To oni zajeli sie odbudowa. Jako kowal pan Atakoloo nalegat na
stworzenie schronien z prefabrykowanego metalu. Pan Wing
wiedziat, Ze najlepszy jest kamien. Kamien trzyma ciepto.

- Ale buduje sie z niego za dtugo! - protestowat pan Atakoloo,
gestykulujgc zamaszyScie i szarpigc swe imponujgce siwe wasy.

- Owszem, gdybySmy mieli do pracy dwie albo trzy osoby. Ale
mamy setke mezczyzn niemajgcych nic do roboty.

- Phil Wiekszos$¢ z nich nic nie umie! - Pan Atakoloo zgarnat
okruchy wiejskiego chleba na dton.

Okazato sie w koncu, ze musza budowac i z kamienia, i z metalu.
Powrdcity chtody. Do zburzonych doméw, jak dom Mae czy
rodziny Doh, przy tych S$cianach, ktore jako$ sie trzymaty,
dobudowano schronienia. Do nich kamienie ze zniesionych przez
Powddz teras i zburzonych budynkéw okazaty sie wygodniejsze
od réwno przycietych arkuszy aluminium. Transportowali je i
mezczyzni, i Kkobiety, na taczkach lub w chronionych
rekawiczkami dtoniach. Z aluminium robiono dachy. Wylewano
na nie cement, by metal nie wypromieniowywat catego ciepta
ognia.

Ubezpieczenia pana Wanga wykupito pietnascie rodzin. Ju-mei,
ktérego miejskie ubranie zabrata Powo6dZ, osobiscie wreczyt im
nalezne odszkodowania. Zwitki banknotéw zastgpity domy, pola i
stada. Ludzie gapili sie na niego zdumieni.

[ stato sie tak, ze komputer Mae uznano takze za dostarczyciela
pieniedzy. Mieszkancy wioski byli spokrewnieni miedzy sobg i
solidarni. Zademonstrowali te solidarnos$¢, dzielac sie
otrzymanymi 2z ubezpieczenia pieniedzmi. Wioska miata
pienigdze na odbudowe.



Telewizor przyniost takze inne Kkorzy$ci. Na przykiad
informacje, ze Biuro Dyscypliny i Edukacji przywrocito pana
Shena na stanowisko nauczyciela. W e-mailu zyczono mu
owocnej wspoétpracy z panig Chung. Biuro najwyrazniej nie miato
pojecia, ze wioska padta ofiarg Powodzi.

Na razie kilka rodzin mieszkato w jednym domu. Rodziny Kemal
i Ozdemir znalazly gosScine u Ju-mei. Pan Wing przyjal cale
plemie Pin. Ali dach nad gtowa zawdzieczali panu Haseemowi -
dom jego i Sunni czeSciowo ocalat.

Faysal Haseem obudzit sie w dzienn po Nowym Roku, pézno, by
stwierdzi¢, ze wiekszoSci jego domu juz nie ma. Powiedzial, Ze
obraz ten bardzo pasowal do jego samopoczucia: czaszka
roztrzaskana i wyczyszczona od Srodka do zera. Garaz, biata
furgonetka, narzedzia... to wszystko znikto. Najpierw pomyslat, ze
zostal okradziony. Pomyslal tez, ze pewnie Chung Mae
zwariowata do konca i wjechala mu traktorem w dom. Byto
jednak w tym zdarzeniu co$§ zabawnego: przespac¢ kleske
zywiotowg i obudzi¢ sie ze strasznym kacem. Po prostu musiat
sie $mia¢. Opowiadat te historie ciagle od nowa, ale kiedy
wybuchat $miechem, nie patrzyt na Zone, a Sunni siedziata z
wzrokiem utkwionym w dtoniach.

Jedzenie zrzucano im z powietrza: worki maki lub ryzu, za ktoére
ptacono pieniedzmi z darowizn, przede wszystkim Srok
Nouvelles. W chtodne, pogodnie dni we wsi stycha¢ byto
dobiegajacy z doliny hatas maszyn. Naprawiaty prowadzaca do
wioski droge.

Kwan podziekowata Bugsy i $wiatu. Poczta gltosowa ciagle
otrzymywata prosby o odtworzenie ostatniego narrowcastingu
Mae. Kierowata je do Nouvelles. Brakowato jej sit na wystuchanie
go chocby jeden raz wiecej. Czesto przystawata przy tym samym
oknie i patrzyla przez nie, jak odbudowuje sie wioska. Mys$lata o
Mae.

Wiatr wydawat teraz inny dzwiek, Kwan byta pewna, Ze to nie
jest dzieto jej wyobrazni. Niektére duchy wiatru opuscity ich,
przepedzit je wicher - najezdZca. Cze$¢ z nich nigdy nie wroci.
Wiatr juz zawsze bedzie Spiewat inaczej. W kazdym razie tak



powiedziataby jej matka. Istniejg cztery gtéwne duchy: Ziemia,
Powietrze, Woda i Ogien. Istnieje czas zmian, kiedy zachwiana
zostaje ich wzajemna réwnowaga. Eloi pogardzali Chinczykami
za ich nedzny podziat na przeciwstawne ying i yang. U nich
istniato wiele poziomoéw walki i syntezy.

Ziemia jest kobieca, twarda, zywigca, ciemna i ptodna jak
kobiece tono. To najnizszy poziom.

Woda jest silg czasu niosgcego w sobie wszystko. Plynie,
sprawiajac, ze Ziemia sie kreci, a Powietrze wiruje. Jest silg
napedowgq $wiata. Oznacza zmiane.

Powietrze jest duchem wysoko w niebie. Miedzy Ziemia i
Powietrzem jest Ogien.

Ogien to ludzie. Ogien to ich pozadanie, to sita popychajgca ich
do dziatania. Ogien i Woda sg zmiang, Powietrze i Ziemia s3
kontynuacja. Och, pani Kowoloia nie miataby zadnego problemu z
wytlumaczeniem im, co sie stalo. Powietrze chciato zawtaszczy¢
sobie miejsce czasu i pozadania. Swiat duchéw zszedt na ziemie,
duchy przyjety forme upioréw, a demon ognia, Erjdha, tchnat
oddechem na gory.

Stara pani Kowoloia bez problemu rozpoznataby takze, kim jest
Chung Mae.

Sa tacy ludzie, ktorzy dzwigaja ciezar Swiata. Nie jest to ich
wina. Nie ponoszg za nic odpowiedzialno$ci. Powietrze, Ogien,
Ziemia i Woda kottuja sie w nich tak, jak kottujg sie w Swiecie.
Dokonuja niezwyktych czynéw i nalezy ich unika¢, bo s3 jak
wielkie wiry. Nalezy ich takze obserwowac, to bowiem, co dzieje
sie z nimi, dzieje sie tez ze Swiatem.

Tacy ludzie stajg sie wyroczniami, ktére czyta sie jak ptatki
krwawnika.

Tak wiec Kwan zagtebita sie w czytaniu znaczenia proroctwa
wyroczni. To, co od niej ustyszala, byto proste i zrozumiate. Mae
od samego poczatku mowita tylko to. Ich stary, ukochany $wiat
umart. Nalezalo go optaka¢, to byto wilasciwe, ale opierac sie
zmianom nie nalezato. Woda, wzburzona przez powietrze,
zmienita bieg. Woda to czas. Czas ruszy! naprzod, bardzo szybko.
Musieli za nim nadazy¢.



A stara pani Kowoloia, tak dawno spalona na stosie, czes$¢
Swiata duchow, powiedziataby takze i to: ,Nie martwcie sie o
przyjaciotke. Woda w Mae zareagowata na uzurpacje ognia”.
Woda poniosta jg w swym biegu.

Mae zyje w przysztosci.

Snujac te mysli i przygladajac sie pograzonej w mroku wiosce,
Kwan pozwolita poplyna¢ z oczu goracym tzom. Jej matka
powiedziataby cérce: ,Placz. tzy dobrze robig ludziom
pograzonym w zalu. Lzy to czas. L.zy bezpiecznie przeprowadzaja
przez zatobe”.

Dlaczego to dziata, matko? Jest przeciez takie stare. Dlaczego
dziata. Skoro moéwisz, ze jest martwe. Dlaczego pomaga mi
zrozumiec¢?

Kwan chciata mie¢ syna wspotczesnego i otwartego na nauke.
Eloi muszg by¢ tacy, by przezy¢ na tym $wiecie i moc walczy¢ z
Karzami, jesli czas walki powrdci. Ale syn nie znatl juz madrosci
swego ludu. W swoim czasie odejdzie, jak syn Mae. I wréci jako
obcy cztowiek.

Stuchaj wyroczni, one Zyja w przysztosci.

Kwan otarta oczy. Zeszta do pokoju reprezentacyjnego nadal
zattoczonego ludZmi. Jej syn miat na imie Luk. Potezny, tagodny i
spokojny, byl raczej cztonkiem grupy niz jej przywddca. Czy
nadszedt juz wtasciwy czas? Spojrzata mu w twarz. Bylta to twarz
uniwersytecka, nie wojskowa. By¢ moze nie zostanie Zotnierzem,
lecz czyms$ gorszym od Zotnierza. Znacznie gorszym.

Widzisz wode? Widzisz tzy? Widzisz $§wieczke ptonaca w naszej
matej tédce zyczen? Moja corko, on odptywa, to jego ostatnia
wiosna w Kizuldah.

Kwan zmusita sie do u$miechu, zebrata kamienne kubki, a z
przyjaciétmi rozmawiata cicho, nie chcac przeszkadza¢ tym,
ktéorzy ogladali program o rozwijaniu maty. W$réd nich z
radoscig dostrzegta Suloi. Suloi zrozumie. Czworo oczu dwéch
Eloi wymienito spojrzenia.

- Pamietasz Mae? - spytata Kwan. - Przez caly czas méwita o
Swojej macie.

Suloi skineta gtowa, raz, gteboko, bardzo powaznie. Pamietam.



Mae byta nasza wyrocznia.

Nastepnie Kwan podeszta do syna.

- Luk? - poprosita. - Luk, czy kiedy to sie skonczy, moglibySmy
p0djs¢ na spacer?

Jej syn spojrzat na przyjaciét, dwoéch braci Pin. Obaj mieli
wystajace zeby i byli bardzo uprzejmi. Nalezato sie tylko cieszy¢,
ze wybrat sobie takich przyjaciot. Kwan nie miata zwyczaju pytac,
wiec, zdziwiony, upewniwszy sie, ze bracia Pin nie protestujg, jej
syn powiedziat:

- Moge i$¢ nawet teraz, jesli chcesz.

By¢ moze rozwijanie maty po prostu go nudzito.

Kwan uwazata, by ani stowem nie méwi¢ mu o tym, jak
powinien sie ubra¢, nie chciat stysze¢ upomnien, ze moze mu by¢
za zimno. Wktadajac buty, obiecata sobie, zZe nie ujawni obaw. Nie
wspomni o studiach, o wydatkach, nie poprosi, by czesto pisat. I
tak nie dokona przeciez niczego mogacego zasypac przepas¢, jaka
rozdzieli ich zaraz po rozstaniu. Musi nauczy¢ sie lata¢ o
wtasnych sitach, a ona mu w tym nie pomoze.

Musimy rozmawia¢, jakby$Smy byli sobie réwni, postanowita.

Wyszli wiec razem, ale Luk najpierw wtozyt kozuszek, szalik i
rekawiczki. Ubrat sie niemal zbyt starannie. Kwan pomys$lata
nawet: a gdzie w nim mtodzieficza arogancja? Czy nie jest zbyt
cichy, nawet zbyt tepy?

Nie masz sie o co martwi¢, Kwan.

Szli przez podworko.

- Co myslisz o Chung Mae? - spytata syna Kwan.

Zaskoczyta go tym pytaniem. Je$li obawial sie matczynych
pouczen, to mogt juz przestac sie martwic.

- Nie wiem, co o niej mysle¢ - odpart szczerze. - Jest twojg
dobra przyjaciotka. Przykro mi, Ze Zle sie czuje.

- To tak jak ja, oczywiscie. Ale chodzi mi raczej o to, za kogo ja
uwazasz.

Luk spojrzat na nig przez ramie, nieufnie. Czyzby miato to by¢
podchwytliwe pytanie? Doro$li zadaja pytania, na ktére znaja
odpowiedzi.

Kwan nie zamierzata bawic¢ sie w stowne gierki.



- Eloi we mnie uwaza jg za co$ bardzo tajemniczego. - Z
zaskoczeniem stwierdzita, ze usmiecha sie przy tych stowach,
unosi brwi, zupetnie jakby uwazata je za zartobliwe.

Oboje przystaneli na podwoérku, w plamie $wiatta. Luk skrzywit
twarz w szerokim u$miechu. Zrozumiat.

- Jest troche niesamowita - przyznat.

- Twoja babka nazwataby ja ,oiya”~ Co oznacza
,hiezrobwnowazona”. Fragmenty jej samej nie uzupeiniajg sie
nawzajem.

- Wielu ludzi nazywato ja niezrownowazong - zauwazyt Luk - a
jednak okazatlo sie, ze ma racje.

Kwan wyszta z podworka na ulice. Szta w gore, poza granice
wioski. Byto tak zimno, Ze same gwiazdy wydawaty sie zrobione z
lodu, jakby to jej oddech, zamieniony w bialy obtok, niczym
wieniec wzlatywat w niebo, by w nim zamarzng¢. Gwiazdy i
oddech, pomyslata, to za wiele. Nie da sie wtloczy¢ catego Swiata
Eloi w jedng osobe, w jednej chwili.

- Eloi moéwig, Zze gwiazdy to zestalone miejsca w powietrzu, na
ktérych odpoczywaja duchy - powiedziata. - Sg jak zamarzniete
powietrze.

- Tak naprawde s3 ogniem - zauwazyt Luk.

- Zdarza ci sie myslec¢ o Eloi?

Ustyszata szelest kozucha. Luk wzruszyt ramionami.

- Tylko Ze jestem pdétkrwi Eloi. Moje pierwsze imie pochodzi z
ich jezyka... tak sadze. Ale nie ma to chyba zadnego wptywu na
moje zycie. Ludzie traktujag mnie normalnie.

- Nie do$wiadczasz nagtej ochoty, by p6j$¢ wysoko w géry, pas¢
owce?

UsSmiech.

- Nie. I nie doswiadczam nagtej ochoty wytatuowania sobie nég.

- Powiniene$ sprébowac. Wygladaja przepieknie.

- Moze? Ale chyba jednak s3 za bardzo wtochate. - Zartowal, ale
tez mowit prawde. Nogi miat chinskie.

- No i w wojsku nie pozwalajg na tatuaze.

Syn westchnat.

- To moze by¢ dobry powdd, zeby jakis jednak sobie zrobi¢. No



dobrze, opowiedz mi o Eloi.

Powietrze byto doskonale nieruchome.

- Naprawde chcesz wiedziec?

- Nie az tak, jak ty chcesz powiedziec. Ale niewiele wiem.

Dobrze, powiedziaty gwiazdy.

- W porzadku. Bede moéwi¢, ale jesli odezwie sie lelek, wrécimy
do domu, bo ptaki potrafia rozmawia¢ z powietrzem. Wotanie
lelka jest ostrzezeniem dla ciebie.

- Ostrzezeniem przed czym?

- Ostrzezeniem, ze zdradzasz sekrety duchéw. Albo ze duch w
ciele, do ktérego mowisz, nie jest jeszcze gotow, by cie wystuchac.
Co$ w tym rodzaju.

- Mamo, czy ty w to wierzysz? Tak naprawde?

Kwan musiata sie nad tym zastanowic.

~ Tak naprawde? Nie. Swiadomy umyst w to nie wierzy. Ale to
stara wiara podsuwa wilasciwe stowa. Mowisz coS, co
powiedzieliby starzy ludzie, i mdéwigc to, co$§ wyjasniasz. Z
jakiego$ powodu tatwiej to znies¢.

Nawet teraz byto stycha¢ ciurkajaca po zboczu wode.

- Styszatem - powiedzial Luk - co$ o Ziemi spoczywajgcej w
dole, bedacej jak fundament. Powietrze jest na gérze, a Ogien i
Woda wypetniaja kanapke, czy cos.

- No tak, ale to sg zte stowa.

- Ach, ale ja jestem wspotczesnym facetem.

- S3 dwa rodzaje czasu - powiedziata Kwan. - Ten ruchu,
mierzony zegarami, i ,Czas”. ,Czas” jest tym, w czym zyjesz. Ty go
tworzysz, Swiat go tworzy, jest troche jak cios, ktérego site
ostabiasz ruchem. Podejmujesz decyzje, nie zatujesz ich, czekasz,
az chwila minie. A chwila ta jest dzietem czterech zywiotow, z
ktérych kazdy ma swoja charakterystyke, swoja moc. Mozna
powiedzie¢, ze bezustannie sie ze sobg mieszaja.

To tez sg zle stowa, Kwan.

O, matko Kowoloia, o, duchy Powietrza, Wody i Ziemi,
przeméwecie za mnie!

Lelek odzywa sie takze woOweczas, kiedy nie jeste§ gotow
przeméwié. Spi na drodze, ogtupiaja go $wiatta, tylko dlatego, ze



asfalt ciagle jest ciepty.

- W Mae gromadza sie wszystkie te sity. Wszystkie razem.
Dlatego jest ,Czasem”. Rozumiesz? Mae jest jak obraz Czasu.
Twoja babka powiedziataby, Ze jest Czasem zestalonym. Jak woda
zestalajgca sie w 16d. A 16d peka... peka, gdy nadchodzi zmiana
por roku. Teraz rozumiesz?

Jeszcze nie. Luk czekat.

Kwan moéwita dalej.

- Mae jest Ziemia, jak wszystkie kobiety. Czerpie swa moc z
kobiet, z Kregu, od Bugsy. Rozumiesz, jak to dziata? Stare stowa?
Masz wiec Mae, z charakteru najbardziej przypominajgca Ziemie.
Bedaca z Ziemi, zakorzeniong, niepragngcg ruchu najbardziej ze
wszystkich ludzi. Ale jej gtowa.. jej glowe wypetnit Tlen,
wypetnito ja3 Powietrze, mamy pore roku Powietrza. Brak jej
réwnowagi. Duch zmieszany z Ziemia, zgarniety gniewnymi
wodami bedgcymi zmiang, wywotujacymi zmiany.

- Mae jest Ziemig poruszang przez Powietrze? Przez Powietrze i

Wode?
- Tak. - Kwan odczuta wielka przyjemno$¢. Luk zrozumiat.
- A Ogien?

Nadal pamietata go jako pieciolatka, niewinnego matego golasa.
Pamietata go, kiedy miat szesna$cie lat. Pamietala, jaki byt
niepewny, jaki zaktopotany, gdy uwodzita go Tsang.

- Nie wiesz? - Szturchneta syna. - Pomys$l. Bo przeciez wiesz.
Jest niepokojem - czyms, co zostato pozbawione spokoju.

Luk wyrazZnie sie zawstydzit.

- Och! No... jej maz i w ogole...

- Ogien jest pozadaniem. Ogien zaptonat. Twoja babka
powiedziataby, Ze tego nalezato sie spodziewac. Ale Ogien to nie
tylko seks, to takze pragnienie doznania wszystkiego teraz, tutaj,
na Ziemi. Ogien sprawia, Zze mamy dzieci, Ze je kochamy, ze
kochamy przyjaciét. Woda nas niesie, lecz Ogien sprawia, Ze
ploniemy.

Na niebie ptonety gwiazdy z ognia.

Duzy, dorosty syn raczej niezgrabnie objal matke ramieniem w
grubym kozuchu. Wyczuta, Ze musi wydawa¢ mu sie taka drobna,



taka krucha. Wskazata gwiazdy.

- Widzisz? W $wiecie Powietrza nie ma czasu. Nawet ogien jest
nieruchomy. Nawet ogien jest staty.

Dlaczego ptakata?

- Ogien staje sie mitoscia. W powietrzu.

Luk stat tuz obok niej. Nie byta pewna, co czuje.

- Rozumiesz? Rozumiesz? Rozumiesz? - Nawet w jej uszach
glos, ktérym zadawata to pytanie, byt bardzo podobny do gtosu
ptaka.

*k3kk

Droge skoniczono w marcu. Jednym z pierwszych samochodéw,
ktéore z niej skorzystaty, przyjechata Fatimah z Yeshiboz
Sistemlar.

Fatimah przede wszystkim zapytata o Mae. Sunni i Kwan
przywitaly ja uSmiechami jak maski.

- Mae odeszta - powiedziata Kwan.

Mogto sie wydawac, ze gos$¢ przyjat te stowa jednocze$nie
podejrzliwie i z rozczarowaniem. Kwan byla przeciez jego
sojuszniczka.

- Dokad? Czy moge sie z nig zobaczy¢?

- Nie, raczej nie. Nie sgdze - powiedziata Sunni.

- Nie. - Kwan pokrecita gtowa. - Nie. Poszta wysoko w gory
zamieszkac ze starg ciotka. Bardzo o siebie dba.

- Tak, oczywiscie - przytakneta Sunni. - Jakze szcze$liwa jest
kobieta majaca rodzine. A my nic o tej ciotce nie wiedziatySmy.

- Gdzie lezy ta wioska? - Fatimah skinieniem gtowy wskazata
og6lny kierunek: w gore.

- Nie ma tam zadnej drogi - odparta Kwan.

Fatimah stata niemal przytulona do samochodu, na pét skryta
przed mieszkancami wioski za jego otwartymi drzwiczkami. Nad
jej gtowa wisiaty ruiny teras, beztadne stosy kamieni.

- Prosta uprzejmo$¢ wymaga wspomnienia, ze dla ciebie nigdy
nie bedzie tam drogi - powiedziata Sunni.

Fatimah zbladta. Jej twarz zmieniata sie, niezmienny pozostat
tylko wyraz beznadziejno$ci, rezygnacji. Bez stowa wsiadta do



samochodu.

Maszyne tkacka Kregu odkupiono za pienigdze z ubezpieczenia,
a gdy przyjechala, zorganizowano uroczyste przyjecie. Fundusz
Nouvelles Chung Mae zamoéwit cztery tysigce kotnierzykéw -
wystarczajgco wiele, by nawet maszyne zmusi¢ do ciagtej pracy.
Kazdy z Koinierzykéw Katastrofy miat wpleciong dedykacje: ,, Ku
czci Chung Mae”. Do produktu dotgczano napisany po angielsku
przepis na ciasto - podziekowanie. Duze sumy zarobione na
sprzedazy dzielono nie tylko w Kregu, lecz i poza nim.

Mezczyzni naprawili czes¢ teras, drobng cze$¢, zaledwie kilka.
Tyle, by zasadzic¢ troche ryzu, mie¢ co jes$¢ i zgromadzi¢ troche
nowego ziarna. Wynajety buldozer zréwnat z ziemig ruiny
gospodarstw Chu, Koi i Han. Na powierzchnie wyptynety dywany,
naczynia kuchenne, ubrania, lecz nie zaginione ciata. Az wreszcie,
w potowie doliny, znaleziono jedno, z pewnoscia Han Kai-hui.
Kwan uznata, ze Powddz zniosta Sezen dalej w przyszto$¢ niz
nawet Mae. Ze nigdy nie zostanie odnaleziona, chyba ze, by¢
moze, znajdzie jg rakieta kosmiczna, lecaca na Ksiezyc.

Wysoko na zboczu, tam gdzie stal kiedy$ ich meczet,
mieszkancy wioski zgromadzili sie na kolejny pogrzeb. Na ten
pogrzeb przyprowadzono tez Chung Mae. Byt z nig Chung Siao,
trzymat ja za reke, uciszal. Po jej drugiej stronie pan Ken robit
doktadnie to samo.

- Kto to? Kto to? - pytata Mae zbyt natarczywie, za gto$no.

- Han Kai-hui, babciu - wyjasnit jej pan Ken. - Pamietasz jag. W
szkolnych czasach byta wielka przyjaciétka Chung Mae.

Wyraz twarzy Mae $Swiadczyt o jej wielkim gniewie.

- Musiata umrzec nagle! Czy to byt wypadek?

Milczenie.

- Tak, babciu - przytaknat Ken.

Walczyt ze sobg, by utrzymac silne rece nieruchome. Twarz miat
zmeczong, lecz spokojng. Kwan nie potrafita zrozumie¢, jak on to
Znosi.

- Och! Ludzie powinni by¢ ostrozniejsi. - Mae wyrzucita z siebie
to ostrzezenie wraz z energicznym gestem gtowy. Stara pani Tung
nie byta w stanie niczego sie nauczy¢. Rozejrzata sie dookota,



patrzyta na ludzi wsciekle, oczami rozztoszczonej jaszczurki. - A
dzieci majg okazywac szacunek! Gdzie Han An, skoro nie ma jej
na pogrzebie wiasnej matki? Gdzie Chung Mae, skoro byty
przyjaciétkami? Mae powinna by¢ tutaj!

Wygladato na to, ze popeinity btagd. Kwan przeciskata sie przez
ttum. Ludzie stali nieruchomo w swych anorakach i kozuchach,
wszystkie gtowy przykryte byly chustami. Ogien podsycano
potamanymi meblami i naftg. Ciato byto owiniete w dywan.

By¢ moze Kuei znosi swoj los ze wzgledu na dziecko w ciele
kobiety? A moze znosi go z pomocg Siao? Przez to, ze jest ich
dwoch?

Dziwne to, dwaj mezczyzni i ona. Kto wie, jak to naprawde
dziata?

Pewna jest mito$¢. Ogien i Powietrze.

Kwan skineta gtowg im obu. Ich spojrzenia sie skrzyzowaty, a
potem spojrzata gteboko w oczy kobiety, ktorej towarzyszyli.
Kobiety, ktéra nie byta juz Chung Mae.

Glos$no powiedziata prawde.

- Straszna stara kobieto, ty tez nie Zyjesz. Upiorze, jeste$
martwy. KochaliSmy cie za Zycia, ale teraz powinnas by¢ duchem i
zy¢ w Powietrzu. Jeste$ jak choroba. Pozwol przynajmniej Mae
optakac¢ przyjacidtke.

Oczy kobiety zwilgotniaty, pojawit sie w nich wyraz zmieszania.
Mtode usta drzaty jak stare.

Kwan miata wrazenie, ze przez chwile widzi Mae.

- Postuchaj - powiedziata do niej. - Wygrywamy. Wszyscy
uzywaja telewizji. Kochamy jg. Mae, chcemy, zeby$ do nas
wrocita.

- Fuj! - wybetkotata szamoczgca sie pani Tung, mocno
odpychajac od siebie Kwan. Toczacg sie walke mozna byto pozna¢
po malujagcym sie na twarzy kobiety wyrazie zagubienia i
bezradnoSci, po tym, jak szarpata sie, drzata, jak walczyta.

- Ona tam jest. I walczy - oznajmita Kwan. Sciskata dton pani
Tung, nie przestata przemawia¢ do Mae. - Wré¢ do nas. Przeciez
potrafisz. Stara wiedZma opanowata tylko cze$¢ twojego ducha, a
ty wtadasz jego reszta. Wracaj do nas, Mae.



%3k k

Kwan odwiedzata Mae prawie codziennie. Siao i Ken Kuei
mieszkali z nig w ruinach swych doméw. Wioska postanowita nie
uwazac tego za skandal. Skoro obaj mezczyZni ja kochali, to
naturalne, Ze pozostajg z nig takze w chwili nieszczeScia.

Z zabudowan cate pozostaty tylko tylny naroznik domu i
stodota. Rane =zablizniono, zasypujac j3a stosem Kkamieni,
zabandazowano plastikowa folig. Przebijato przez nig Swiatto
dnia, ale w $rodku bylo przynajmniej ciepto. I wystarczyto
miejsca na wneke z tézkiem, piecyk oraz stél. CzesS¢ strychu tez
nadawata sie do uzytku, ale z niej nie Kkorzystano. Kwan
przechodzita, pochylona, przez niskie odrzwia. Z szacunkiem
ktaniata sie staremu panu Chungowi siedzagcemu w jedynym
ocalatym narozniku swego starego domu. Wyktadata na stot
przyniesione jedzenie: wiejski chleb, jakie§ suszone warzywa, a
od czasu do czasu nawet butelke ryzowego wina ocalatego z
Powodzi. Siao i pan Ken zabierali sie do gotowania. Bardzo
uprzejmie podawali sobie noze i soje. Kwan zapytata kiedy$ Kena
Kuei, jak to jest zy¢ tak we trojke.

- Och - powiedziat woéwczas Ken - nie mamy z tym zadnego
problemu. Cate Zycie byliSmy z Siao sgsiadami. I zawsze sie
przyjaznilismy.

Kwan poczuta woéwczas cichg dume. Pomys$lata, Ze takie
zachowanie mozliwe jest tylko ws$réd ludzi prawdziwie
cywilizowanych.

Dla Mae najlepsze byto spanie we wiasnym 16zku, mogto to
sprowadzi¢ ja z powrotem. Z pewnos$cig nie podobato sie starej
pani Tung. Stara wiedZma dopytywata sie: ,Dlaczego tutaj? Co my
tu robimy?”. Rozpoznawata prosty fakt: to nie byto jej miejsce.

Malenka wneke sypialng utrzymywat w idealnym porzadku pan
Ken. Stara pani Tung siedziata przy oknie, manifestujac
niezadowolenie. Wytgczata elektryczne Swiatto, nienawidzita go.
Zapalata $wiece. Pan Ken je gasit, Swiece w miejscu tak
zatloczonym byty niebezpieczne.

- Witaj - przywitata Siao Kwan. — Mae je? - spytata.



Siao pokrecit gtowa. Nie, nie je.

- Moéwi, Ze pali ja w brzuchu.

Brzuch Mae miata wydety az pod klatka piersiows, jak piers
gotebia. Wystarczyto na niego popatrze¢, by sie zorientowac, ze
dzieje sie co$ bardzo niedobrego. Stara pani Tung nie byla w
stanie nauczy¢ sie niczego nowego, wiec nie pamietata ani tego,
ze jest w cigzy, ani tego, gdzie cigza ta jest umiejscowiona. Czuta
sie najedzona, wiec nie jadta. Twarz Mae stawala sie coraz
chudsza i coraz delikatniejsza. Coraz bardziej upodabniata sie do
twarzy pani Tung.

- Mae nie walczy - powiedziata Kwan.

By¢ moze nie byto juz Mae zdolnej walczy¢.

- W starych zapasach znalaztam cebule. A pani Ozdemir, niech
bedzie btogostawiona, ciggle daje mi dla niej kawatki koziego
miesa.

Byto to wedzone podgardle. Siao poszedt po tasak.

- To ten stynny - powiedziat. Dodat cebuli i chili zabijajacych
zapach nie do$¢ Swiezego miesa.

Usiedli. Rozmawiali o wiejskich sprawach, a mezczyzni, raz
jeden, raz drugi, mieszali smazace sie danie.

Kwan przygladata sie pieknym starym sukniom Mae wiszacym
teraz porzadnie w rzedzie.

- To byt dtugi rok - powiedziata.

- Aha. Dtugi jak stulecie - przytaknat pan Ken.

- Pamietasz zeszty kwiecien? Juz zaczynata rozmawiac z ludZmi
o maturalnych strojach, prezentowata materiaty, byta taka zajeta.
Zawsze wkiadata wtedy pantofle na wysokich obcasach,
pamietasz?

- Och, oczywiscie. - Kuei przewrdcit oczami, jakby w zyciu nie
widziat niczego réwnie pieknego. - I wlosy zawsze zaczesywata
do gory. Wygladatem przez okno, a zobaczy¢ ja to byto tak, jakby
sen stat sie nagle rzeczywistos$cia. Jakby do naszej wioski wpadto
przypadkiem co$ wprost z telewizora.

Kwan u$miechneta sie cierpko.

- Wtasnie taki efekt chciata osiggnac.

- To byta inna Mae.



Ktéra Mae kochasz? - pomyslata Kwan.

Stara pani Tung poruszyta sie niecierpliwie, byto jej
niewygodnie, czula sie sfrustrowana.

- Gdzie Mae? - spytata gniewnie. - A ty, Kuei, powiedz mi,
dlaczego jemy starg koze? Nie potrafisz znaleZ¢ niczego lepszego?

Siao przesunat sie, dajac panu Kenowi miejsce na zwilzenie
wiejskiego chleba. Stojacy w kacie telewizor Mae nadal odbierat
poczte gtosowa. Kwan zastanowita sie i doszla do wniosku, zZe to
zapewne Siao kocha Mae taka, jaka sie stata: rozwijanie maty i
ekrany telewizyjne.

- Niedtugo musze wroci¢ do dziewczynek - poinformowat Siao
pan Ken. Jego cérki mieszkaty z kuzynostwem w Hebaciarni.

Siao skingt gtowa. Dwoch mezczyzn stworzyto gospodarstwo
domowe.

Kwan pomyslata jeszcze, ze to prawdopodobnie dzieki Siao ich
gospodarstwo jeszcze sie nie rozpadto.

Gdy tylko kawatki koziego miesa zostaty ugotowane, podano je
na stét. Kwan pochylita sie ku Mae.

- Zjedz co$, prosze - powiedziata.

- Nie jestem gtodna - odparta stara pani Tung. - Kuei, zabierz
mnie do domu. Siedzimy tu juz wystarczajgco dtugo. Mae i Joe nie
wrdcg, to jasne.

- To dla dziecka. Musisz je$¢ - nalegata Kwan.

- Co... co... co...? — Pani Tung pokrecita gtowa. ,Nie, nie, nie”, raz
za razem. - O czym ty méwisz, kobieto! - spytata z gniewem. -
Nie chce twojego jedzenia. Chce wréci¢ do domu! Dlaczego nie
mozemy wréci¢ do domu?

- Ciii, babciu. - Kuei podszedt do niej z miejsca przy piecyku.

- Siedzimy tu cate godziny. - Stara pani Tung az sie poptakata,
bo nie mogta postawi¢ na swoim.

- Ciii... babciu. Nasz dom zostat zniszczony. Zabrata go Powodz.

- Co? - Pani Tung podniosta na niego oczy peine przerazenia. Ta
nowa wiadomos$¢ doprowadzita jg do rozpaczy.

Stara pani Tung mogta zy¢ wytacznie w przesztosci.

kKK



Mae, zafascynowana nim, zyta w powietrzu i zyta w Tlenie. Tlen
byt prawdziwym Zyciem, catoS$cig zycia w jednej chwili, bo czynit
wszystkie czasy jednym czasem. Byt dla niej stotem zastawionym
do $niadania, stotem, na ktérym wszystko znajdowato sie w
zasiegu reki. Siegala w nieskonczono$¢ i czula, jak rosnie, jak
wytania sie z Tlenu w kazdej chwili swego zycia. Szta do szkoty z
bratem, Ju-mei, trzymajac go za reke. Rzucata w brata zotedziami.
Biegali ze Smiechem, gonili sie woko6t Tego Drzewa. Joe zabrat jg
na randke do Kurulmushkoy. Ich Herbaciarnia obstugiwata
miodych ludzi, mieli w niej nawet radio. Szesnastoletnia,
oszotomiona, siedziata w boksie, stuchajac U2. Komuni$ci odeszli
zaledwie przed dwoma laty, pojawito sie tyle nowosci! Joe wydaje
sie krolem tego nowego Swiata.

- U2 s3 z Ir Lang Do. To nie Anglicy, nie Amerykanie. Urzadzili
taki koncert, wszystkie wielkie gwiazdy $piewaty dla biednych.
Przenosili sie z miejsca na miejsce, po catym Swiecie. A tak! - Joe
zapatrzyl sie w swa herbate. Wiosy ma krétko przyciete, nosi
chromowany naszyjnik. Joe jest przysztosciag. Ale oczy ma
smutne. - Nie widzieliSmy go.

Oczarowat jg. Mae porusza sie niespokojnie.

- Nastepnym razem zobaczymy, Joe - moéwi. Zbiera sie na
odwage, przykrywa jego dton swojg dtonia. Okazuje sie to proste,
bo przeciez mysli to samo. - Nastepnym razem bedziemy cze$cia
przysztosci.

- Mozemy sie o to zatozy¢! - Joe wciska reke do kieszeni
obcistych dzinséw. Wycigga ¢wier¢ rielsa. Z rozmachem ktadzie
go na stole.

- To zaktad! - Szesnastoletnia Mae chichocze. Przykrywa usta
dtonig, bo uwaza, ze ma za duze zeby i kiedy sie Smieje, nabiera
podobienstwa do konia. Caty czas wpatruje sie w Joego.

A potem czas kurczy sie i sktada. Jest pokoj, s3 w nim ludzie,
czu¢ zapach gotujacej sie wody i papierosoéw, i to ten pokdj sie
zapada, a nie ona. Mae tu jest, zawsze.

Mae potrafi robi¢ rzeczy przerazajace. Przenosi sie do poczatku,
w tono matki, przed narodziny. Czuje strach i cierpienia matki,
kipigce wokot niej i w niej samej. Styszy pompowanie Kkrwi,



styszy sttumione glosy. Widzi tagodne $wiatto. To jak umieranie,
tagodne umieranie, wcale, ale to wcale, niestraszne, bo przeciez
wiadomo jest, ze od tego wszystko sie zaczyna. Nienarodzone
dziecko tez to wie. Tlen 13czy je z jego wtasng przysztoscia.

Zyjemy i umieramy w wiecznoéci. Nasze fizyczne ciata zajmuja
Swiat, ktéry jest jak balon. Bedac balonem, ten $wiat zajmuje
miejsce, a my jesteSmy uwiezieni w jakiej$ jego czeSci. Balon
nadyma sie, a my ro$niemy wraz z nim, w naszej putapce. To jest
czas.

- Lecz, och, Tlen!

Tlen nie zna czasu.

Tlen jest wszystkim, co byto, i wszystkim, co bedzie. Czekajacym
na swa kolej, by z wtasnej malenkiej przestrzeni przenies¢ sie w
nasz momentalny $wiat.

A zycie Mae obraca sie wokét innego zycia.

K3k >k

Jest pierwszy dzien jesieni. Pani Kowoloia przychodzi do niej ze
swa malg céreczka Kwan. Pani Tung mysli: ojej, jakie to powazne
dziecko! Niemal ulatuje w powietrze... i tyle na nim tych haftow!

- Pani Kowoloia, jest pani piekna jak motyl - pohukuje Tung,
Sciskajgc dionie goscia z wdziecznoscig, bo jest pierwszym w
nowym roku szkolnym.

Podwérko wkrotce wypetni sie dzie¢mi.

- Pani Tung - pyta pani Kowoloia - czy wolno mi powiedzie¢,
jak wielkg odnosimy korzy$¢ z tego, zZe prowadzi nam pani szkote
rok po roku? Wszyscy wiemy, jak bardzo jest pani wyksztatcona.

- Ach! Ale stracitam wszystkie moje ksigzki. - Pani Tung uniosta
dtonie. Smiata sie w intencji zmartych.

Dziewczynka byta powazna, chetna do pracy i rozczarowana, bo
zadnej pracy jeszcze nie dostata.

- Kwan, kochanie, mam papier i farby...

Dziewczynka sie skrzywita.

- Nie potrzeba, mam swoje ksigzki.

Za kazdym razem, gdy chtopcy graja w pitke w biatym pyle
mojego podworka, mowie: ,Ahmet by z nimi gral”. Za kazdym



razem, kiedy mate dziewczynki $piewaja albo skacza przez
sznurek, zamykam oczy i wyobrazam sobie, Ze moja Lily $piewa
wraz z nimi. Lily, ktérg upuscitam, ktéra utoneta.

Dwie dziewczynki przechodza przez uchylong brame, same.
Jedna z nich jest wysoka, chuda i rozgniewana, druga drobna, tak
mata, Ze kiedy chce spojrze¢ na kogos$ spode tba, uderza sie broda
w piers.

Wiem, kto to, my$li pani Tung. Wychodzi im naprzeciw zgieta w
pasie.

- To wy, dziewczynKi, stracityScie ojca, prawda? - pyta.

Najstarsza patrzy na nig przerazajaco bezposrednio.

- Zastrzelili go komunis$ci - méwi.

- Jak masz na imie? - Pani Tung ma nadzieje, cho¢ niewielka, ze
ustyszy , Lily”.

- Lubie, kiedy nazywa sie mnie Missy - mowi starsza - wiec
wszyscy tak mnie nazywajg. - Opuszcza wzrok na mtodsza
siostre, patrzy na nig z matczyng duma. - A to jest Mae - mowi w
sposéb sprawiajacy, ze pani Tung chce sie ptaka¢, tak petny jest
mitoSci i troski.

Mata dziewczynka jest wstydliwa. Trzyma w reku jesienny lis¢.

- Jest czerwony - méwi. - Znalaztam go na ziemi.

- LiScie opadaja. To dlatego, ze nadchodzi jesien. Ja jestem pani
Tung.

- Jest piekny. Wyglada jak poduszka. Caty czerwony.

- Gdzie wasza mama? - pyta pani Tung.

- Nigdzie - odpowiada chtodno Missy. Kaszle. Z gtebi jej ptuc
dobiega dzwiek prawdziwej, niefatszowanej gruZlicy. Kaszle
jeszcze raz, po czym przekazuje Mae pani Tung. - Jest bardzo
bystra - oznajmia. Obejmuje jg za ramiona, popycha przed siebie.
Spojrzenie jej powaznych oczu krzyzuje sie ze spojrzeniem pani
Tung, wywotujac dreszcze, bo odbywa sie to tak, jakby mata
zostala jej przekazana w opieke wieczna.

Missy znéw kaszle. Pani Tung pozbywa sie resztek watpliwosci.

Pani Tung czuje smak Tlenu.

- Chodz, Mae. Jest tu pewna bystra dziewczynka, ktdérg z
pewnoSscig chciataby$ poznaé. Ma na imie Kwan. - Pani Tung



prowadzi obie siostry razem. Starsza, chuda, juz jest szara jak
duch.

Przyglada sie twarzyczce mtodszej siostry. W jej oczach wyglada
jak jajko, z ktérego cos$ wykluje sie lada chwila. Juz prawie widzi,
kim bedzie Mae - och, jest bystra, to oczywiste, ale nie w sposob,
ktéry mogtaby wykorzysta¢ szkota. Sama uczyni z siebie druga
Missy, by ja w ten sposob uhonorowac, okaza¢ mito$¢ i pamietac.

Dzieci biegng wokot nich, ruchliwe, wirujace jak pyt. Pani Tung
widzi, co wykluje sie z kazdego z tych dzieciakdéw: Shen, Joe, Kan-
hui. Jej praca jest ogrzewac je, mito$cig sprowadzi¢ na $wiat.

kKK

Pani Tung siedzi w swej wielkiej kuchni. Ceruje mokre
skarpetki. Skarpetki ceruje sie na mokro, a kiedy schng, ich rana
sie zasklepia. Jej cuchnacy, przyjemnie wiekowy maz pracuje w
polu. Jej mtody cztowiek poszedt wysoko w gory. Ona sama czuje
sie ciezka, ciezsza niz normalnie, jakby jechala w goére szybka
winda. Jest w cigzy. Wie, Ze to dziecko nie jest dzieckiem pana
Tunga. Uswiadamia sobie, ze styszy karabinowe strzaty. Czyzby
wojna powrdcita w okolice?

Strzaty nagle staja sie tak gtos$ne, jakby walke prowadzono tu, w
jej kuchni. Az podskakuje. Styszy krzyk dobiegajgcy znikad. A
potem znoéw zapada spokoéj i tylko pyt wiruje w promieniach
stonica. I nagle pani Tung ma juz pewnosc¢.

Kalaf nie zyje. Co$, co unosito sie w powietrzu, juz sie w
powietrzu nie unosi, jakby kto§ nagle wytaczyt muzyke. Jakby
skad$ wziat sie zapach przypalonego na patelni miesa. Nie zyje,
mys$li pani Tung. WKkrétce dostane telegram.

Odktada skarpete na stét. Zaczyna sie zastanawia¢. Niedobrze
bedzie, jesli jej maz zobaczy jakikolwiek telegram o jakimkolwiek
mezczyznie. Zastanawia sie jeszcze chwile i dziwi, dlaczego nie
ptacze, skoro nie ma przeciez zadnych watpliwo$ci. Pani Tung
idzie do Herbaciarni na Lower Street. Wslizguje sie bokiem do
sali pelnej mezczyzn i papierosowego dymu. MezczyZni w
ptéciennych czapkach podnosza na nig wzrok. Patrza
nieprzyjaznie. Jest kobietg i co z tego, Ze na gtowie ma chuste?



Tylko dziwki siedzag w kawiarniach z mezczyznami. Pani Tung
siada przy stoliku. Zaczyna cerowac skarpetke. Skupia sie na
niciach. Mija ranek. Odpowiada skinieniem gtowy na pytanie o
filizanke herbaty, ale gdy ja przed nig stawiajg, nie pije.

Jej kuzyn, pan Tui, podchodzi i sugeruje, Ze powinna wyjs$¢. Pani
Tung tylko kreci glowg, nie ufa sobie na tyle, by co$ powiedzie¢.
Caty czas wpatruje sie w skarpetke.

Nagle przemawia maszyna w kacie sali. Pani Tung widzi, jak
cien pana Tui sie odwraca. Sktada rece na podotku i czeka.

Cien wraca.

- To do ciebie - méwi, pochylajac sie ku niej, tak ze pani Tung
widzi jego twarz i sumiaste wasy. Twarz pana Tui jest smutna. -
Powinnas byta powiedzie¢, ze czekasz.

Pani Tung wie, Ze je$li teraz co$ powie, zacznie ptakac. Kuzyn
Tui prostuje sie.

- Czekata na to. - Macha telegramem do mezczyzn przy barze, a
potem sktada go ptasko i wtyka w jej bezwtadne dtonie.

»,Droga przyjaciotko, ukochany kuzyn Kalaf nie zyje...".

- Byt dla mnie dobry, gdy bytam mioda - méwi pani Tung.

Sciska telegram, jakby to byta jej twarz. Jej twarz za$ upodabnia
sie do szmaty, ktéra trzeba wyza¢. Czuje jej wilgo¢. Wstaje, jako$
sie trzyma, szybko wychodzi z kawiarni. Glowe trzyma wysoko,
wraca do siebie przez waski korytarz domoéw, nie moze nikomu
powiedzie¢, Ze ojciec jej dziecka nie zyje. W konicu zamyka drzwi
kuchni. Ukrywa twarz w mokrych skarpetkach meza.

Pani Tung wie, nim powinna wiedziec.

Pani Tung podr6zowata w Tlenie. Nim nastat Tlen.

Zatem Mae udata sie na poszukiwania.

k%

Mae powrdcita do dnia Testu. Zapuscita korzenie w swym
poprzednim zyciu.

W kociotku wrze woda. Joe zjadt swoj ryz. Kuei wprowadza
starg panig Tung chichoczaca do siebie. Pomaga jej, Slepy na
wtlasng przysztos¢, tak Slepy jak skrepowana przez czas i prace
Mae.



DLA CHUNG MAE WANG
Z PODZIEKOWANIEM OD ROCZNIKA 2019
DOWOD UKONCZENIA SZKOtY

W SPECJALNOSCI ,STUDIA MODOWE”".

Zewszad otaczaja ich pola magnetyczne, tuki bijace z ognia w
sercu ziemi. Niezauwazone i bezuzyteczne dla Kizuldah przez
dwa tysigce lat.

Az do dzis.

Blysk, brzeczenie, mdzg sie rozdyma. Wszystkie Sciezki
przewodzenia nerwowego wzbudzaja sie jednoczesnie. To rodzaj
Mapy Pytan wtasnego ja. Kazde pytanie ma odpowiedz.
Kompletng odpowiedz.

Wzbudzona, ztgczona i w jednej chwili naniesiona na wiecznos¢,
na zawsze, w Tlen. Kompletna, niezmienna, Mapa bez $ladu
uczucia. Nienaturalna.

I, och, cichy pomruk, oto nadchodzi Format.

Mae musiata sie rozeSmia¢. Taka to byta tania, tandetna rzecz,
ten Format. Jak plastikowa zabawka, , hetm kosmiczny” na gtowie
dziecka. Kilka linii kodu z wrzucong w mieszanke odrobing
informacji.

- Czekolada. Czuje zapach czekolady - zagruchata stara pani
Tung.

Oto nadchodzi, my$l Mae-w-Tlenie. Oto nadchodzi.

Przewraca sie potragcony kociol. Bedzie spadat wieczno$¢. Biata
parujaca ptachta przylgnie do starego, cienkiego ciata jak catun,
bedzie je parzy¢ przez wieczno$¢. Mae kieruje teraz litos¢. Skacze
przed siebie, jej mdzg niepokoi, a jednoczes$nie przy¢miewa
nieznana jej immanentno$¢ catego czasu w jednym czasie.
Szarpie i odrzuca parzacg ptachte.

- Pani Tung - méwi inna Mae niesiona przez jej stare zycie. -
Gdzie pani jest, pani Tung?

Mae-w-Tlenie szuka wiecznej duszy.

We wlasciwym czasie pani Tung ujmuje druga reke Mae. Na
twarzy ma lepkie $lady, jakby petzty po niej slimaki. Dtonie ma



sine, gruztowate.

- Widze - szepcze. Spoglada to tu, to tam, jej wzrok przeskakuje
z przedmiotu na przedmiot, ale oczy poruszajg sie doskonale,
jednoczes$nie.

Pani Tung, to ja! Mae!

Tlen méwi: , By wysta¢ wiadomo$¢, udaj sie na obszar nazwany
»Poczta btyskawiczna...”.

Mae obserwowata swa wcze$niejsza ja wedrujacg niezdarnie
przez wirtualne podworko. Przestrzelita grafike. Osadzita sie w
niebieskim kamieniu. Z wystarczajaco duzej odlegto$ci wszystko
jest Smieszne.

Tlen moéwi: ,W przypadku koniecznosci dokonania konfiguracji
awaryjnej wystarczy kilka razy powtdrzy¢ swe imie...".

Mae-w-Tlenie styszy swe inne ja powtarzajace raz za razem:
,Mae, Mae, Mae...!"”.

Pani Tung krzyczy z nig unisono: ,Mae, Mae, Mae...!".

Klik.

To wszystko. Zatatwione tu i teraz.

Taka prosta rzecz, adres skrzynki pocztowej. Nie trzeba
powotywac sie na dusze, rozwaza¢, jak potaczyty sie imprinty.
Nie ma to nic wspélnego z Formatem, ONZ czy Gatesa. Wystarczy
krzykng¢ imie unisono podczas konfigurowania skrzynki
pocztowej.

Mae wybucha $miechem. Ich skrzynki pocztowe nazywajg sie
identycznie. W tym caty problem. Miaty mie¢ te samg nazwe
przez calg wieczno$¢, wieczno$¢ przeszig i przyszia. To imprint
posiada adres, ale imprint powigzany jest zawsze z prawdziwym
ja, prawdziwg osobg sterujaca.

Uswiadamia sobie, ze musi tylko porozmawia¢ z prawdziwag
panig Tung.

»Woda” - moéwi babcia Tung, jakby wyglaszata proroctwo.
PowédzZ 1959 roku wraca z dono$nym bulgotem, lecz Mae znika.

kK%

Przebija igla powietrze raz za razem, szukajac prawdziwej
duszy pani Tung.



Sama siebie niesie na wszystkie kolejne poranne wizyty na jej
stryszku.

Oto dziewiecédziesiecioletnia pani Tung, siedzi na krzesle, wiatr
wieje jej w twarz jakby $wiezo nawiany od ognisk kozackiego
obozu. Patrzy na wspomnienia gor.

- Czy to ty, kochana Mae? - pyta. Pani Tung bedzie sie z nig
przekomarzad, a potem roze$mieje sie, z gtebi ztamanego serca. -
Alez chodz, chodZ i usigdZ obok mnie, dziecko. Opowiadaj, bardzo
prosze, opowiadaj, ho, ho, ho.

Mae zapadnie sie w sobie.

- Och! Nie, nic, babciu, to tylko pranie.

- Och, och. Och, jakze ja kochatam pranie. Kochatam patrze¢, jak
schnie na stoncu... tyle réznych koloréow! Wiesz, kochatam nawet
jego zapach.

To dlatego, ze kochatas ludzi noszacych te ubrania, babciu.

Mae-w-Tlenie, niesiona przez samg siebie, szepnie: ,Babciu,
babciu Tung, czy ty mnie styszysz?".

I czasami wydaje sie, Ze stara, kocia twarz nieruchomieje w
zastuchaniu, jakby do uszu babci Tung dobiegt najcichszy szept.

Babciu, babciu, jestem tutaj.

- Ho, ho, ho, jakie dziwne zarty ptata czasem cztowiekowi jego
umyst. Przypomniatam sobie, sama nie wiem czemu, co$, co
zdarzyto sie na dtugo przed twoim urodzeniem.

Mae-w-czasie, ledwo oderwana od prania i klusek Joego, i
dolatujgcego ze strychu zapachu Siao, pochyli sie, gtodna
nowosci, spragniona piekna.

- Co sobie przypomniata$, babciu?

- Och! - Pani Tung macha reka lekcewazaco. - Pamietam...
dlaczego wtasnie to?... pamietam rok, kiedy na polach ryzowych
rozplenity sie maki. Bez zadnego powodu. ZostawiliSmy je
wszystkie, bo umarto tylu miodych mezczyzn! - Biedne
duszyczki. - Stare S$lepe oczy btyszcza z radosci. Jakby juz
widziaty rozciggajaca sie dalej wiecznosc¢.

Mae wstawata i wychodzita. Mae-w-Tlenie zapadata sie w sobie.
A potem, sapigc i dyszac, nadymata sie do nastepnego dnia i
nastepnej wizyty. Tropita sie, wrecz sie przesladowata, musiata



przeciez zorientowac sie jakos, kiedy Mae jest w poblizu starej
pani Tung. Uznata, Ze musi gdzie$ by¢ jakie$ blizsze powigzanie,
tym blizsze, im blizej bedzie ich ostatecznego zwigzku, stanu
koncowego.

Az wreszcie wrécita do dnia przed Testem.

Mae-w-czasie wspieta sie po schodach do pokoiku pani Tung. Te
odwiedziny podyktowat jej obowiazek. MyS$lata o sukienkach i o
tym, ze zdota dostarczy¢ je na czas, jeSli zrezygnuje z
koronkowych kotnierzykéw. Brakowato jej cierpliwos$ci. Opadia
na krzesto, ktoére pani Tung trzymata dla gosci, ale zaraz
podskoczyta nerwowo. Rozmawiaty o t6dkach zyczen i nasionach
dyni. Mae poza czasem widziala, ze stara pani Tung jest teraz w
dziwnym nastroju.

- Pamietam, kiedy przyszta§ do mnie po raz pierwszy -
powiedziata w pewnej chwili takim tonem, jakby méwita o
rzeczach ostatecznych. Bo i rzeczywiscie tak byto. - Pomys$latam:
czy to ta dziewczynka, ktérej zabito ojca? Jest taka $liczna.
Pamietam, jak patrzyta$ na moje sukienki suszace sie na sznurku.

Pla, pla, pla - wspomnienia starej kobiety, pomys$lata Mae. I
odpowiedziata niemal catkiem bezmysSInie:

- Spytata pani, ktéra z nich najbardziej mi sie podoba.

Inna Mae pomyslata: uwazaj, Mae. Ta chwila jest wazna. Dzi$
dzieje sie to po raz ostatni.

Pani Tung zachichotata.

- 0 tak! I powiedziata$ o motylach. - Wyprostowata sie w fotelu,
jakby zamierzata przyjrzec¢ sie catemu swemu Zyciu z wysokiego
zbocza. Powietrze z otwartego okna rozwiewato jej wtosy. -
Mieli$my kort tenisowy, wiesz? Tutaj, w Kizuldah.

- Doprawdy? - Mae udata, ze nie styszata wczesniej tej historii.

- 0, tak. O, tak! Kiedy byli tu Chinczycy, tuz przed nadejSciem
komunistéow. Stacjonowata tu cze$¢ ich armii i to oni je
wybudowali. Wszyscy graliSmy w tenisa, w szkolnych
mundurkach. Och! Tacy byli przystojni, wszyscy, ze wszystkie
dziewczeta ze wsi natychmiast sie w nich zakochaty. - Pani Tung
zachichotata. - Pamietam, miatam nie wiecej niz dziesie¢ lat,
kiedy jeden z nich mnie adoptowal. Powiedziat, Ze przypominam



jego corke. Po wojnie przystal mi pluszowego misia. - Znowu
zachichotata, pokrecita gtowa. - Ale wtedy bytam juz za stara na
pluszowe misie. Méwitam wszystkim, Ze to znaczy, ze weZmiemy
$lub. Och, jak Zatuje, Ze za niego nie wysztam!

Stara pani Tung zatowata, ze nie wyszla za tylu mezczyzn: od
Kozakéw po chtopcéw z sasiedniej wioski, nie wspominajac
nawet jej Kalefa. Potrafita nawet kochac tych, za ktérych wyszta.

Jakie cenne jest to wszystko, pomyslata Mae-w-Tlenie, i jakie
piekne, musimy to ignorowac, zajmowac sie praniem.

Poczuta powiew wiatru, poruszenie w Tlenie. Stara pani Tung
drgneta lekko, odwrdcita gtowe, sprobowata sie rozeSmiac.

- Och! Ho, ho, ho! Kto§ witasnie przeszedt po moim grobie -
powiedziata po chwili milczenia.

A poza czasem, stabe, zdezorientowane, co$ zafalowato niczym
gtos: ,Mae?".

Umierajacy mowia, Ze powracajg do nich ojcowie. Martwi
siadaja przy nich, oferuja im pocieszenie. Catujg ich w snach.
Missy umierata w lecie, w pokoju na strychu, zawsze upalnym,
przesigknietym zapachem zastarzatego potu i ubran. Mama nie
pozwalata Mae odwiedzac siostry, ze strachu, Ze sie zarazi, ale
Mae skradata sie na gore i z zafascynowanym przerazeniem
przygladata sie ciemnym sincom wokét oczu, pokrywajacej ciato
rosie potu. A Missy powiedziala jej raz: ,Czy to nie stodkie, Ze tata
lezy tak spokojnie koto mnie?”.

[ znéw: ,Mae?”. Byt to =zaledwie szept. Niewyrazny,
niesformatowany, wir, kotowy ruch z miejsca, gdzie nic nie ma
prawa sie poruszac.

Mae-w-Tlenie siegneta po to co$ nad $niadaniowym stotem
czasu.

Nagle, niespodziewanie, jak co$ niedokonczonego - bo byto
niedokoniczone - pokodj, przestrzen, ktorag w sobie zawieral, i
zajmujgce te przestrzen ciala zapadly sie jak domek z Kkart,
rozleciaty sie, sfrunety... a potem byty warstwy, kolejne warstwy,
idgce w glab, idace ku powierzchni, niemowle, dziecko, kobieta,
babcia... pani Tung.

Pani Tung byla mglista tkaning otaczajaca krajobraz trzech



wiosek zaginionych w zapomnianych gérach. Pani Tung byta
wijacym sie niczym waz wzorem czyjego$ catego zycia, gietki
dziki ksztatt siegajgcy przez czas, zwiniety w spirale.

Zwiniety na Mae.

Mae nie nazwata go imieniem, lecz wszystkimi imionami: mtoda
panna Hu, Ai-ling, pani Yuksel, pani Tung, babcia. Te imiona tez
uktadaly sie w niewyrazne wezowe zwoje. A wiecznos¢ jakby sie
ockneta, jakby co$ rozpoznata. Powstata niczym duch.

Nie sposdb byto z nig dyskutowac. Na gltowie nie zainstalowano
jej niczego, co mogtoby ttumaczy¢, kolejkowaé¢ przyjmowane
wiadomosci. Powstala, a potem osiadta, przyjmujac najbardziej
prawdopodobny ksztatt. Ale mozna byto sprowadzi¢ jg, powoli,
podstepem, do stop goéry. Do dwéch czekajacych tam imprintéw.

- Pomo6z mi - szepneta Mae.

Wieczno$¢ uniosta swa starg, mtoda, piekna siebie, zebrata swe
oddzielne czeSci jak setki powiewajacych szyfonowych chust,
ztozyta sie w catos$¢. Probowata rozpoznac $wiat, uczy¢ sie w
Swiecie, gdzie czas i nauka sg kompletne. Zakoniczone, znaczace,
osiggniete.

Mae wskakiwala w to zycie i wyskakiwata z niego jak mysz
korzystajaca ze szczelin w deskach podtogi. Mae wzywata jg, a
wieczno$¢ probowata unie$¢ gtowe, a pani Tung spata.

Mae szeptata do pani Tung w jej $nie.

W wiosce o nazwie Lustra mtoda Zona rzucata sie niespokojnie
w 16zku. Mae prébowata doprowadzi¢ ja do tej chwili, gdy
zachwiat sie kociot, gdy ogien przeszyt Tlen.

Panienka Hu zadrzata we $nie. Spata na trawie przy ognisku
handlarzy konimi. Mae zawotata i do nie;j.

Babcia krecita gtowa. Siedziata, obolata, na drewnianym krzesle,
pograzona we $nie, w Tlenie.

Sny to sposob dla kompletnych ja, by w Tlenie mogty znowu zy¢,
by mie¢ przed i po, w ktérych mozna mys$le¢. W snach uczymy sie
przez catg wiecznosc.

I tak tez byto z panig Tung. Sen powtarzat sie przez cate jej
zycie.

Byt to straszny sen, zawsze ten sam. Przyjaciel jej potrzebowat.



Potrzebowata jej coérka, by¢ moze nawet Lily. Ona, pani Tung,
zrobita co$ ztego. Nie zamierzata tego zrobié, nie wiedziata, Ze to
robi, ale co$ zrobita. Kiedys, esencja koszmaru, skradta jako$
ciato przyjaciétki.

Odpowiedz zawsze byta taka sama.

Stara pani Tung uniosta catg siebie jak tysiac obdartych duchéw.
Mitos¢ niosta ja do jednej szczego6lnej chwili w czasie.

Mae Mae Mae Mae Mae...

Spotkata przyjaciotke, i ta przyjaciotka jakby sie przeslizgiwata,
niczym gtadkie jedwabne szale, zlewajac sie w jedng szczegdlng
rzecz.

Ta rzecz byta cze$cig zycia pani Tung. Jedna chwila Zycia, wyjeta
z zycia, zatrzymana w nim, zamrozona. Niczym ofiara poparzen,
zbyt ciezko ranna, niezdolna sie poruszy¢, zatruta, niekompletna.
Niekompletna i gniewna, bo piekny wzo6r powinien zostac
dokonczony. Pani Tung siegneta po te idee catg sobg. Ogarneta ja,
powitala z radoScig, uciszyta. Ponownie zjednoczyta sie z drobna,
twarda i gorzka, zta czeScig swego zycia. Wplotta ja w piekny
dywan.

A potem wypowiedziata, bardzo wyraznie, stowa poety
wypowiadane przez cale jej zycie:

- Postuchaj trzcinowego fletu, jego opowiesci, skargi
rozdzielenia.

k%K

Gdzie$ w czasie powieki Mae zatrzepotaty, a potem sie uniosty.
Siedziata w kuchni i znéw byta soba.

- Wrécitam - wyszeptata z wysitkiem.

Zaszuraty odsuwane Kkrzesta, dwaj mezczyzni poderwali sie na
réwne nogi.

A gdzies, gdzie indziej, dwa duchy siedziaty obok siebie, jak na
strychu, wymieniajgc sie wspomnieniami, na zawsze razem,
pamietajac poete.

Ciato nie jest ukryte przed duszg ni dusza przed ciatem, a
jednak nikomu nie wolno widzie¢ duszy. W przysztosci kazdy
bedzie mo6gt rozmawiac ze swymi martwymi.
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Mae, Siao, pan Ken i jego dzieci, wszyscy razem szli na
uroczystos¢.

Byli rodzing nowego rodzaju. Pan Ken szedl na jej czele,
przypochlebiajac sie céreczkom i uspokajajac je. Dziewczynki
wrecz wychodzity z siebie, nie mogac sie doczekad, kiedy dotacza
do przyjaciétek. W ztozonych ramionach niést papierowe t6dki,
kazda ze Swieczka z tortu urodzinowego w Srodku. Dziewczynki
podskakiwaty, staraty sie wyrwa¢ mu ktdras, zupetnie jakby byty
wypetnione cukierkami.

- Ostroznie, ostroznie - powtarzat pan Ken. - Swiece trzymaja
sie na odrobinie wosku. A 16dki s3 tez dla cioci Mae i Siao.

- Chce mojg - powiedziata najstarsza corka udajaca bardzo
dorosta. Wzieta swojg tédke bardzo ostroznie. Obejrzata ja
oczami eksperta. - A co, jeSli Swieca sie przewroéci i tédka
sptonie?

- Och, to bardzo wielkie szczeScie. Bo twoje zyczenie trafi do
Nieba jeszcze szybciej.

Moim zdaniem Kuei wymyslit to przed chwilg, pomyslata Mae.
Ale - och! - jaki byt przystojny: porzadnie uczesany, z szerokimi
barami przykrytymi nowa koszulg i kraglymi nogami w
eleganckich spodniach.

Mae i Siao szli krok za nim, trzymajac sie za rece. Ich spojrzenia
spotkaty sie. Siao zareagowat u§miechem.

- Odkrytem twoja tajemnice - postanowit sie z nig podroczy¢. -
Wiem, ze masz kochanka. Ale nie jestem pewien, kto moze by¢
tym kochankiem.

- Ach, wiec jestem zgubiona. - Mae podjeta jego gre, cho¢ nadal
zaskakiwata jg zreczno$¢, z jaka Siao obracat w zart to, co
najbole$niejsze.

- Ludzie moéwig nawet, ze kiedy$ miata$ stabo$¢ do mojego



brata, Joego.

- Joego? Nie badZ glupi. No moze, kiedy byl mtodszy, bardziej
modny.

- Ach! - westchnat Siao, ktéry nawet w ten uroczysty dzien miat
na sobie szarg bluze murarza. - Wiec to ci sie we mnie spodobato.

Usmiechat sie, miat taka piekng, kocig twarz. Tak piekna byta
twarza z tej wsi, jak u pani Tung. Kocham obu moich mezczyzn,
pomyslata Mae.

Szta powoli, godna w swym zadowoleniu i cigzy. Czuje sie jak na
pastwisku, w przeddzien kocenia sie owiec.

- Szanowna pani Chung! - zawotat ktos. Pani Hoiyoo, siostra
Kwan, machata do niej z okna na pietrze. — Pani specjalna
sukienka jest taka piekna!

Byta to sukienka lekka, haftowana.

- Shen Suloi jg dla mnie zrobita! - odkrzykneta Mae.

- Dziewczynki sg chyba bardzo podekscytowane?

- Dostownie wychodzga z siebie. Do zobaczenia na miejscu.

Wiejski plac byt juz wypetniony ludZzmi. Cérki pana Kena
zobaczyty przyjaciél, zapiszczaty rados$nie i pobieglty do nich,
ostroznie niosac swe todki zyczen.

Placyk niedawno wybrukowano kamieniami w kolorze miodu.
Ptyngca niegdy$ dziko rzeczka sptywata teraz malowniczym,
kretym kanalem. Most, tak dogodnie przeniesiony z Upper na
Lower Street, zabetonowano starannie, a dzi§ obwieszono
Swiattami. Kiedy$ $wiatta ozdobityby To Drzewo, a dzieci
wzlatywatyby w hustawkach coraz wyzej i wyzej. Dzi$ juz nawet
za nim nie tesknity.

- Tato! Potrzebujemy wiecej tasmy klejacej! - krzyknat z
rusztowania na krawedzi zbocza Gengiz Atakoloo.

Tu miaty stang¢ wszystkie telewizory w wiosce, tak by kazdy
mogt ich uzywac. Jego ojciec, Enver Atakoloo, zjezyt siwego wasa.
Mae pamietata, ze po raz pierwszy, tak na powaznie, zakochata
sie wtasnie w panu Atakoloo, w tamtych czasach silnym,
poteznym mezczyznie z czarnym zarostem. Tego strasznego dnia,
kiedy zabit pana Pina i poszedt do wiezienia, Mae ptakata. Joe
podszedt do niej znienacka, od tytu. Powiedziat, Ze musi sie



przyzwyczaic¢, bo kiedys on tez pdjdzie do wiezienia.

- Brakuje mi Joego - powiedziata do Siao.

- Wiem. - Siao uscisnat jej dton.

Mae wykastata z6t¢. Wytarta usta chusteczka.

Podbiegta do nich Dawn, ciggnac za sobg matke, panig Ling.

- Moja matka moéwi, Ze pani nie jest juz tadna - powiedziata
dziewczynka i zachichotata.

- Och! - speszyta sie jej matka.

- Mowi, ze jeste$ imamem. - Dawn chichotata nieopanowanie. -
Gdzie twoj turban?

- Mae - jekneta pani Ling przepraszajaco.

Mae wzruszyta ramionami.

- Mito jest by¢ nazywang imamem.

Nagle obok niej pojawity sie Kwan i Sunni. Kobiety przytulity sie
krotko na powitanie. Po czym przytuleni zostali kolejno: Ken,
Siao i dziewczynki.

- Och! - westchneta Kwan. - A wiec jesteSmy wszyscy.

- Nie wszyscy - sprostowata Mae.

Mys$lata o Sezen, Kai-hui, pani Tung, starej pani Kowoloia. Z
czyjegos$ radia samochodowego dolatywato Balshang Lectro.

- Ach, oczywiscie - przyznata Kwan.

Piosenka umilkta, ustgpita miejsca Talentowi gloszacemu
radosnie, ze Tlen nadchodzi, Tlen nadchodzi, mamy dzien Tlenu,
powietrze ma temperature 17 stopni Tlenu.

Jedzenie przybyto na nézkach - dzieci Pinéw przyniosty Mae
pelne talerze. Ludzie nawet wyprostowali jej Kkoinierzyk.
Podeszta tez panienka Doh, bardzo spragniona mitosci.

- To pani dzien - powiedziata do Mae.

- Wszyscy mamy wielkie szcze$cie - odparta Mae.

- Szczescie? W Kizuldah? - zdziwita sie panienka Doh.

- Mieszkamy wysoko, gdzie padaja deszcze, a nie na pustyni.
Nasi ludzie walczyli o prawo pozostania tu, gdzie teraz jestesmy,
wiesz? To bylo najwartoSciowsze miejsce. - Mae spojrzata na
zbocza goér zrujnowane po Powodzi. - ByliSmy odcieci od catego
tego szalenstwa, az do ostatniej chwili.

Przeniosta spojrzenie na panienke Doh. Panienka Doh czuta sie



chyba szczesliwa odcieta od $wiata, wysoko w gorach, ale wazne,
by przyznata, Ze sie myli.

- JesteSmy ostatni, rozumiesz? - mowita dalej. - JesteSmy
ostatnimi ludZmi. Od jutra bedziemy inni. Wszedzie.

Herbaciarnia miata nowa markize, stoliki i krzesta staty na
nowych ptytach chodnika. MezczyZni grali w karty lub w domino,
niektore kobiety robity na drutach. Mae czuta, jak zotadek
nieustannie podchodzi jej do gardla, jakby cierpiata na
niestrawnosc¢. Nagle poczuta mdtosci. Skulita sie.

- Moze usigdziemy? - zaproponowata Sunni.

Pan Ali wstat. Mae usiadia na jego krzes$le, nie przestajac $ciskac
dtoni Siao. Kwan jakby zabtysta, niczym ostrzony néz. Jedno jej
spojrzenie wystarczyto, by Sunni udata sie na poszukiwanie
kogos$ lub czegos.

- Zastanawiam sie... - zaczeta Mae.

Za duzo byto rzeczy, nad ktérymi nalezato sie koniecznie
zastanowi¢. Gdzie jest teraz Joe? Co robi? Jak Sezen
wykorzystataby Tlen, gdyby przezyta? Co stanie sie z wioska, po
Tlenie?

Suloi przysuneta sie z krzestem, po niej zrobity to samo pani Pin
i pani Doh. Wéréd szurania przesuwanych krzeset nagle zebrat
sie caty Krag. Jakby znikad pojawity sie gliniane fajki i tyton. Siao
odchylit sie, poczestowat Kuei papierosem.

Rozmowa byta lekka, niezobowigzujaca, o Soon Chang, ktéra
miata wyj$¢ za maz za jednego z Pinéw. Pani Pin musi by¢ tym
bardzo podekscytowana. Czy wszystko uktada sie zgodnie z
planem? Siao wstal, wyciagnat szyje. Probowat zwrdci¢ na siebie
czyjas uwage.

- Nie powinnam je$¢ - poskarzyla sie Mae. Odlozyta talerz.
Jedzenie byto dla niej jak ogien przezerajacy owrzodzony
zotadek. - Ooooch... - Wszystko przez to podniecenie.

Wrécita Sunni, prowadzac panig Kosal.

- Nowa toaleta w moim domu juz funkcjonuje, Mae, wiec gdybys$
chciata jej uzyc...

Siao, Kuei i Kwan poderwali sie na rowne nogi jak na rozkaz.

- Chodz, Mae, Kkochanie, zobaczysz, jak pani Kosal



wyremontowata dom.

- Ja tylko chce skorzystac z toalety - zachichotata Mae.

Nagle pojawita sie wsréd nich takze pani Hoiyoo. Siostra Kwan
w noc Powodzi stata sie znacznie lepsza jej przyjaciotka. Z
jakiego$ powodu przyniosta ze soba recznik.

- Wszyscy chcemy zobaczy¢ nowy dom - oznajmita Sunni. -
Lepsze to niz siedziec tak i czeka¢ do jedenaste;j.

W rozstawionych wokét radiach grzmiata piosenka Yulduza, ta o
losie, o losie narodow identycznym z ludzkim losem.

A wiec wszyscy po kolei obejrzeli z podziwem farbe na $cianach
domu pani Kosal, zgodzili sie, Ze nigdzie nie wida¢ $Sladéw
zniszczen, a Kwan zaprowadzita Mae do toalety.

- Jest dziesigta czterdzieSci - ostrzegta je pani Kosal.
USmiechata sie, lecz jej wargi drzaty.

- Prosze sie nie ba¢ - powiedziata do niej Mae.

Kwan i Sunni az wzdychaty, udajac bezgraniczny podziw dla
nowoczesnej toalety.

- Och, co za wspaniaty pomyst! Tylko popatrz!

- Jakie to poreczne! I higieniczne!

- Goragca woda - pochwalita Sunni.

- Zwymiotuje - oznajmita Mae. Bardzo chciata, Zeby wyszty.

- Biedactwo - uzalila sie nad nig Kwan, ale nie ruszyta sie z
miejsca. Poklepata jg lekko po ramieniu. Spojrzata na Sunni, a jg
jakby wymiotto z toalety, tak szybko znikta.

- Nic mi nie jest — zapewnita jg Mae.

- Rusza sie? - spytata pani Kosal.

Mae pochylita sie nagle. Przepyszna salatka rybna pani Pin
wystrzelita z jej ust 1$nigca i nienaruszona.

- No i juz - powiedziata Mae. - Juz po wszystkim.

Sunni zajrzata do srodka. USmiechata sie.

- Mozemy wej$¢? - spytata.

Rozsuneta kobiety. Ken Kuei wpadt do $rodka, ale widzac Mae
cala i zdrowa, natychmiast sie uspokoit. Siao okazat szacunek,
stat skromnie za nim.

- Ech, wy - westchnela Mae. - Nowa toaleta pani Kosal wcale
nie jest bardziej fascynujgca od Tlenu. Idziemy. Albo ominie nas



cate przedstawienie. - Spojrzala na Kwan. - Czuje sie lepiej,
naprawde - zapewnita.

Tym razem obaj mezczyzni wzieli j3 pod ramiona.

- Co z dziewczynkami, Kuei? - spytata.

- Nic im nie bedzie. Bawig sie z kuzynkami. Przynajmniej raz
pomysl o sobie, dobrze?

Przed domem zgromadzity sie thumy ludzi. Stali w milczeniu
obréceni plecami do ekranéw, Swiatet samochodowych,
odbiornikéw radiowych i jedzenia. Stali przodem do domu
rodziny Kosal. Czekali na Mae.

- Nic jej nie jest - oznajmita Kwan dZwiecznym gtosem.

- A toaleta pani Kosal jest bardzo nowoczesna - dodata Mae.
Reakcja byt cichy $miech.

Podeszta do niej Hatijah trzymajgca w reku papierowg tédke.
Zaczeta nosic¢ czarne spodnie, jak jej corka.

- Szanowna pani Chung, czy wypowiedziata juz pani zyczenie? -
spytata.

- Och, catkiem zapomnialam. - Mae S$cisneta z wdziecznosci
ramie pani Ozdemir.

- Pos$piesz sie - powiedziata Kwan.

Mogto sie wydawac, ze ttum dostownie niesie Mae w strone ich
matej rzeczki. Od dnia Powodzi jej koryto byto znacznie bardziej
strome. Uregulowano ja na catej dtugosci, a na wysokosci
wiejskiego placyku opadata wodospadem. Z ludzka pomoca Mae
przyklekta na brzegu. Ogien w jej brzuchu poruszyt sie znowu.

- Poprosze jeszcze jedna t6dke! - krzykneta. - Dla dziecka.

Obejrzata sie. Stali za nig wszyscy mieszkancy wioski. Shen
podszedt do Zony. Dzieci Pinéw skupity sie w ciasng grupke.

- Prosze wzig¢ moja - powiedziata Ling Dawn.

Dwie papierowe t6dki ze $wieczkami z urodzinowego tortu.

- Nim t6dka odptynie, trzeba zapali¢ swieczki - powiedziata
Dawn.

Kwan wsuneta jej do reki zapalniczke. Mae zapalita pierwsza
Swieczke, puscita na wode pierwsza t6dke. Zrobiong w tradycyjny
sposoéb, nienasigkajaca woda, stabilng. L.odka odptyneta, niosac w
sobie ogien. Obrécita sie. Mae zapalita drugg $wieczke.



Krepowato jg troche, ze wszyscy ja obserwuja.

Druga tédka zyczen odptyneta osobno.

- I juz. Koniec przedstawienia - powiedziata, wstajgc. Obejrzata
sie. L.odki wtasnie znikaty u progu wodospadu.

A potem - ruch. Brzuch podszedt jej do gardia wypchany jak
twarda poduszka. Szarpnat wnetrzno$ciami, rozdzierat je. Parcie.
Gardto zacisneto sie jej, rozluznito, znéw zacisneto, byto to jak
ruchy weza. Co$ sie zlapato, jej wnetrzno$ci szarpaty sie
niezno$nie.

- To juz - sapneta. Na nic wiecej nie byto jej stac.

Stojacy na rusztowaniu telewizor pani Kwan pokazywat twarz
drapieznego Talentu.

- To juz prawie czas - entuzjazmowat sie Talent. Jeszcze dwie
minuty i Tlen przyjdzie do nas po raz drugi. Odliczacie?
Odliczajcie!

Cienki, ostry gtos liczy:

- Minuta piecdziesiat siedem sekund...

Na ekranie pojawity sie ttumy przed budynkiem Zgromadzenia
Narodowego w Balshang. Odliczat prezydent.

Mae wymiotowata. Wymiotowata, cho¢ nic sie nie poruszato.
Oddychata ciezko.

W Singapurze miedzy ttumami przesuwaly sie tanczace weze.

Przyj!

Stara pani Tung walczyta wraz z nia.

Smok w jej wnetrzu poruszat sie, poruszat. Guz podszedt jej do
gardta.

Mae nie byla w stanie oddycha¢. Cate jej ciato unosito sie,
opadato, walczyto. Kwan krzyczata co$, Mae czuta zaciskajace sie
na jej nadgarstkach dtonie, cata byta $liska od potu, nikt nie byt w
stanie jej przytrzyma¢, byla gorgca, byla mokra mimo
wyzymania.

- Minuta trzydziesci pie¢ sekund.

W Nowym Jorku ludzie trzymali sie za rece. Spiewali Beatlesow:
»Styszatem dzi§ wiadomos¢, eeech...”.

W Kizuldach wystrzelity fajerwerki pana Winga. Wybuchaty nad
bardzo starymi polami. W powietrzu tanczyty btekit i biel,



ciagnety ogony dymu, krople $wiatta spadaty jak kolorowe ptatki
éniegu. Swiatlo tanczyto takze na powierzchni wody. Po
nawodnionych polach ptywaty mate tédki zrobione z ptomieni.
Odtwarzaty szlaki dawnych kanatow.

Mae kurczowo chwytata powietrze. Przeptywato jej do ptuc z
cichym trzaskiem, przeciskajac sie miedzy $ciankami gardta a
tym, co je blokowalo. Znowu steknela, jakby zamierzata
zwymiotowac. Pochylita sie.

Czterdziesci dziewie¢ sekund.

W Japonii wybudowano nowych gmach z drewna specjalnie na
te uroczysto$ci. Balony kotysaly sie niecierpliwie, lada chwila
miaty wzlecie¢ w powietrze.

Ogien ptonat nawet w jej nozdrzach. Cate ciato miata napiete,
cate ciato parto - pusty juz zotadek, obolaty przetyk. Co$ znow sie
w niej przesuneto, co$ utkneto tuz przy jej ustach, jakby byto tym,
co zawsze chciata powiedziec.

Kocham cie, Kuei. Kocham cie, Siao.

Kwan, jeste$ prawdziwg przyjaciotka.

Sunni, bardzo mi przykro, ale teraz jesteSmy juz przyjacidtkami,
prawda?

Sezen, jestem twojg matka.

Joe, zawsze bedziesz mym mezem.

Cos pekto jak babel powietrza.

Dziesie¢ sekund.

Pod Mae ugiety sie kolana. Co$ poruszyto sie w przdd, co$
zamkniete w czyms$. Czuta ten ruch, wiasny ruch tego czegos,
pokrycie rozdarto sie, przed siebie parto dalej co$ twardego,
stodkiego jak cukier.

Kwan przekrzykiwata hatas podniesionych gtosow. Gtadzita
gardto przyjaciotki.

- Ona rodzi! - krzyczata. - Ona rodzi przez usta!

A potem przyszta Powddz.

Blysk Swiatta. Uczucie, ze upada na plecy. Wodospad wrazen
dzwiekoéw/smakéw/obrazéw. Wyptywaty z ziemi, wznosity sie,
rozpalaty. Powddz Tlenu ryczacego wewnatrz jej glowy, dzwiek
jak bicie dzwondéw, wymywajgce ruiny dawnego Formatu.



Mae pomyslata, Ze tym razem wszystko bedzie dobrze, ze tym
razem nie ma niebezpieczenstwa.

[ znéw imprintowano ludzi.

To przez Mae nadal stosowano Format ONZ. To nie Format ONZ
wpedzit ja w chorobe, lecz program pocztowy. Nie byto potrzeby
zastosowania innego formatu. Napisata o tym do Bugsy, a Bugsy
napisata kolejny artykut. Bardzo mocny artykut: ,Czy naprawde
chcemy, by prywatna firma zawtaszczyta nasze dusze?”.

W powietrzu unosilty sie dzwieki jak ptasie trele. Glosity we
wszystkich jezykach: ,Witaj! Witaj! Witaj!”.

Mae rozumiata je. Rozumiata wszystkie jezyki, cierpki zargon
Nowego Jorku, oszczedny, dumny Zargon Japonii, fale soli jezyka
jej wtasnego ludu.

I, oczywiscie Beee-to-wan.

,0, radosci, iskro bogow...".

Tlen rozkwitat delikatnie jak wiedza, kawatek po kawatku,
fragment po fragmencie. Ignorancja leczyta sie niczym ropiejaca
rana. Samochody, telefony, brytyjscy krolowie, japonski jen, euro,
prom kosmiczny, Zelazne czasteczki na starych dyskietkach.

[ radosne duchy. Zbiegty sie do niej, kiedy Mae zadtawita sie,
zacisnety zeby ostatni raz.

bugsy@nouvelles: Mata! Skarbie! Udato ci sie?

Dziecko! Wtasnie urodzitam dziecko!

Beee-to-wan grzmiat donos$nie. Bugsy zatanczyta w powietrzu
wirtualny taniec. Mae spojrzata w dét, pod powierzchnie
trzeszczacego Swiatta.

tunch@kn: No c6z, Mae, wygratas. Pobita§ nawet mnie. Wszyscy
wygralismy:.

chung@arm: Cze$¢, mamo, pokaz nam Kizuldah. Mozemy
patrzec twoimi oczami, mamo!

Mae patrzyta w dot, na to, co zwisato jej z ust. Sunni trzymata ja
za reke, Kwan za drugg reke, Kuei obejmowat jg za ramiona.
Nowo narodzone dziecko byto mate, wielkosci dtoni. Jak mogto



tak sie skurczy¢. I byto cate czarne, spalone kwasami. Malenkie
palce wydawaty sie stopione w jedno. Malenkie genitalia
wygladaty jak rana rozdartego ciala. Przypalone oczy miato
szczelnie zamkniete.

Ale to dziecko promieniowato radoscig, cho¢ oszotomione,
u$miechato sie wesoto.

Dziecko zostato Sformatowane.

Byto peine Beethovena. Byto petne Karzistanu. I histerycznych
okrzykdéw radosci z Pekinu, nowej Sciany muzyki Collab
przetaczajgcej sie nad nowojorskim krajobrazem. Gwattownym
gestem siegneta w nig ciepta fala mitosci.

Mae przeméwita do dziecka przez Tlen.

- Moja mata przysztosci. Jeste$ Slepa, lecz nie bedziesz musiata
widzie¢, bo my wszyscy mozemy widzie¢ za ciebie. Obrazy i
dzwieki dotra do ciebie przez nas. Nie masz rak, lecz nie bedziesz
potrzebowac rak, bo umystem bedziesz kontrolowa¢ maszyny, a
one przejma funkcje rak. Uszy takze ci sie spality, ale w godzine
ustyszysz nimi wiecej, niz my ustyszeliSmy przez cate zycie.

Nazywaja mnie twojgq matka.

A potem Mae podniosta wzrok.

- Zyjesz - ucieszyta sie Kwan.

Wszyscy zyjemy.

Mae chwycita zwisajace jej z ust dziecko. Jego ojciec przejat je,
przytulit.

- Pali. - Kuei zachichotat. - To dziecko pali.

Mimo to przytulit je do piersi.

Swiatto blysneto i trzasneto po raz ostatni, sztuczne ognie
Kizuldah dopality sie. Kwan pociggneta ja. Mae, Sunni, Siao, Kuei i
ich nowo narodzony syn, a takze stara pani Tung, oni wszyscy
odwrdcili sie i odeszli razem w przyszitos¢.
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